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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
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Тибеть, эта «страна сн-Ьговъ», священный центръ ламаизма, 
куда съ глубокимъ благогов-Ьнхемъ обращаютъ свои взоры мил- 
Л10НЫ обитателей Аз1и и даже Европы, уже почти ц-клое стол-Ьтхе 
привлекаетъ къ себ-Ь вниман1е и всего цивилизованнаго М1ра своею 
таинственностью и недоступностью. Истекш1й в-Ькъ былъ свид-Ь- 
телемъ все учащавшихся йопытокъ проникнуть въ эту неизв-Ь- 
данную страну. За это нелегкое и опасное предпрхятхе пробовали 
браться различно и со всевозможныхъ сторонъ. Отд-Ьльные путе- 
шественники, то явно, то переодевшись туземцами, отважно пы- 
тались открыть тайны, которыя хранитъ въ своихъ н-Ьдрахъ эта 
страна-отшельникъ; съ тою же ц'Ьлью посылались хорошо орга- 
низованныя научныя экспедищи, которыя снабжались достаточною 
туземною и европейскою охраною; наконецъ, въ наши дни пред- 
принята настоящая военная экспедиц1я, которая для открыпя себ'Ь 
пути избиваетъ своимъ усовершенствованнымъ оружхемъ сотни 
беззаветно преданныхъ своей родин-Ь людей, самоотверженно 
пытающихся своею грудью задержать дальнейшее движен1е при- 
шельцевъ. 

Усп^хъ, съ которымъ тибетцы доныне оберегали свои святыни 
отъ алчйыхъ взоровъ иностранцевъ и который побудилъ англичанъ 
прибегнуть, какъ къ и1йта гаНо, къ массовому изб1ешю безза- 
щитныхъ туземцевъ, объясняется темъ могущественнымъ содей- 
стваемъ, какое человекъ встретилъ въ природе. При отсутств1и 
этого услов1Я все друпя знаменитыя запретныя страны, какъ Китай, 
Япошя, Корея, уже давно должны были открыть свои двери евро- 
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пе&цу, котор ом у тЬсно стало на его родин-Ь. Особнякомъ стоить 
нын-Ь въ самомъ сердц-Ь Аз1и одинъ только Тибетъ, хранимый отъ 
любопытныхъ взоровъ и алчныхъ замысловъ иноземцевъ безгра- 
ничными пустынями и величайшими въ шр-Ъ неприступными го- 
рами, который фантаз1я туземцевъ населила грозными для врага 
божествами. 

И д-Ьйствительно, по своей природ-Ь Тибетъ представляетъ 
единственную въ мхр-Ь страну. Это высочайшее на земномъ шар']^ 
плоскогорхе почти въ 2 милл10на квадратныхъ километровъ, под- 
вимающееся въ среднемъна 13.000 футовъ надъ ур о в пшъ океана. 
Оно о^мш]!чено на сЪаерЬ и ж]гЬ тахищи всдичественными горными 
игкпяищ какъ Кунь-лунь и Гималаи; на восток'Ь и на ззтажЪ оно 
представляетъ собою альп1йскую горную страну, характеризую- 
щуюся высокими горами, глубочайшими падями и д^ялододтупными 
долинами съ очень р-Ьдкими путями сообщ^щя, 

Въ физическомъ отношещи Тибетъ можно разделить на др-Ь 
части; страну озеръ и страну р-Ькъ, Первая зан^маетт» с'Ьверо-зЯ' 
падную холмистую часть Тибета (такъ называемое Х^1Щ часть Чанъ^ 
тана), состоящую изъ ряда неглубокихъ котдовинъ, р^д-Ьленрыхъ 
плоскими эодоразд-кдами. Каждая такая котлована является за* 
мкнутымъ бассейномъ съ озеромъ по средин-Ь; въ озерахъ вода 
горько-соленая. Р-Ькъ сколько-нибудь значительной длцны зд-Ьсь 
ккгъ^ атмосферныхъ осадковъ очень мало, и климатъ отличается 
крайнею сухостью и суровостью, Почва преимущественно гляни« 
стая, иногда глинисто-песчаная, покрытая черною галькою; расти- 
тельность почти совершенно отсутствуетъ. Вообще это самая без- 
плодная и недоступная часть тибетскаго нагррья, крайне рфдко 
населенная, а местами и совершенно пустынная, 

Остальная часть разсматриваемаго плоскогорья* страна р'Ькъ, 
представляется бол-Ье удобной для культурной жизни. Горы зД'Ьсь 
им-Ьютъ бол-Ье ясно выраженный характеръ; зд-Ьсь формируются 
таюя громадныя р'Ьки, какъ Хуанъ-хэ, Янъ-дзы-цзяцъ (Мур^-усу, 
Дрэ-чу, Да-цзянъ), Мэкоигь (Лунъ-цань-дзянъ), Салуэнъ (Намъ- 
конъ), Брахмапутра (Цанъ-по), Индъ. Зд-Ьсь мы равнымъ образомъ 
им-Ьемъ рядъ долинъ, но он-Ь лучше орошены, климатъ не столь 
уже сухъ, растительность богаче; юго-восточная часть покрыта л'Ь- 
сами. Наибольшимъ плодородхемъ отличается бассейнъ Брахма- 
путры, гд-Ь сосредоточивается культурная жизнь страны, и гдЬ 
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находятся важн^йхше ей центры: Лхаса, ШигаШу Чжяни19 (Гянцэ) 
и Чэтанъ. 

Описанное 11лоскогор1е съ его окраинными возвышенностями 
населено народомъ, говорящимъ одюшзк языкомъ (съ многими 
нар^чхями), причисляемымъ къ индо-китайсхо* группНЬ явыковъ; 
себя это населеше называетъ общимъ именем!» бодъ (проавносится 
(№), но изъ него выд'Ьляются группы, носящ1Я еще к отдгкяыви 
назван1я (не этническ1я): чан-ь-па — жители Чанъ-тана между оз. 
Панъ-гонъ и Тэнгри-нор!» (Намъ-цо), хоръ-па (хорба) — жители 
страны между Нагь-чу (у Тэнгри-нора), Куку-норомъ и Да- 
цзянь-лу; догь-па (докпа) — кочевыя племена (въ противоположен 
нш землед-Ьльцамъ). Въ старину тибетск1Я племена образовывали 
самостоятельный политичесюй организмъ; въ настоящее же время 
большая часть занятыхъ ими земель входить въ составъ имперхи, 
подвластной Дай-цинской династш Китая, а сравнительно неболь* 
иле окраинные участки причисляются къ Ладаку, Непалу, Сик- 
киму, Бутану и Бирм']^; общая численность тибетцевъ, вероятно, 
не многимъ превышаетъ з ииллюна дупгь, хотя нНккоторые пи- 
сатели васчитываютъ до 8 миллюновъ. 

Въ сЬверо-восточной части Тибетскаго плоскогорхя тибетцы 
перемешиваются съ монголами; небольшое количество посл^днихъ 
(дамъ-сокъ) живетъ также въ н^которомъ разстоян1и къ сЬверу 
отъ Лхасы. 

ТерриторЫ сь тибетскимъ населешемъ, подвластная съ начала 
XVII стал^Ьт1я Дай-цинамъ и изв']кстяая нын']^ подъ име* 
немъ Тибетъ, пользовалась въ начале полною автономхею подъ 
верховнымъ управлешемъ Далай-ламы и разд-кдялась на четыре 
провинщи: У (Уй), Цанъ (Цзанъ), К*амъ и Нгари (К'орсумъ). 
Однако съ течешемъ времени Дай-цины, сл-Ьдуя своей общей 
политике въ отношенш инородцевъ, стали постепенно, почти неза- 
метно для самихъ тибетцевъ, усиливать свою власть надъ ихъ тер- 
ритор1ею, при чемъ часть ея подчинили надзору властей сосЬднихъ 
провинщи Собственнаго Китая, для наблюден1я же надъ бол^е 
отдаленными отъ посл^дняго землями назначили въ Лхасу своего 
постояннаго представителя (амбаия). Вместе сь т^мъ принимались 
м^ры къ ослаблен1ю власти Далай-ламы и къ устраненш его отъ 
д-Ьйствительнаго участ1я въ управлен1и. Кром-Ь того, друпе выспие 
херархи Тибета стали претендовать на верховную власть надъ раз- 
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ными областями въ ущербъ правамъ Далай-ламы, и китайское 
правительство отнеслось къ подобнымъ притязан1ямъ довольно 
благосклонно. 

Въ настоящее время территорхя, населенная тибетцами и вхо- 
дящая въ составъ Китая, д'клится на рядъ почти независимыхъ 
другь отъ друга влад'Ьшй, которыя въ порядке подчинен1Я цен- 
тральному правительству въ Пекин-Ь распадаются на три сл-Ьдую- 
идя группы. 

С-Ьверо-восточная часть указанной территорш (включая сюда 
Куку-норъ и Амдо), населенная, кром-Ь тибетскихъ коче- 
выхъ покол'1Ьшй, еще и монголами, подчинена в'Ёд'^н1ю китай- 
скаго амбаня, который проживаетъ въ г. Си-нин-^Ь (въ цровинши 
Гань-су). 

Юго-восточный уголъ включенъ въ составъ китайской про- 
винщи Сы-чуань и подчиненъ непосредственно генералъ-губерна- 
тору посл-Ьдней. Важн-Ьйшими городами зд-Ьсь являются Батанъ, 
Литанъ и Да-цзянь-лу (Дарчэньдо). 

Вся остальная часть разсматриваемой территорхи, значительно 
превосходящая по своимъ разм'Ьрамъ дв'1Ь другихъ и доставляющая 
Собственный Тибетъ, закрытый для иностранцевъ, находится подъ 
надзоромъ лхасскаго амбаня. Донын-Ь въ памяти народа, повиди- 
мому, кр-Ьпко держится дИкленхе Собственнаго Тибета на 4 про- 
винщи (У, Цанъ, К амъ и Нгари), но въ административномъ 
отношеюи это историческое д'Ьлеше уже утратило въ значитель- 
ной степени практическое значенхе. Въ д-Ьйствительности онъ 
является въ настоящее время разд'кленнымъ на н']ксколько авто- 
номныхъ влад-Ьшй, установить точныя границы которыхъ не пред- 
ставляется однако возможнымъ въ виду существовашя спорныхъ 
областей. 

Главное изъ этихъ влад']кн1й составляютъ земли, признающ1я 
надъ собою власть Далай-ламы; общую численность подв-Ьдом- 
ственнаго ему населенхя французсшй путешественникъ Дютрейль 
де Ренсъ опред'Ьляетъ въ х'/а миллюна душъ, въ томъ числгк 
300 тысячъ монаховъ. Центромъ этого влад-Ьнхя является провин- 
ц1я У, но въ составъ его входятъ области и другихъ провинщй, 
и вообще Далай-ламское правительство не упускаетъ случая къ 
расширешю своей власти. 

Зат'Ьмъ сл-Ьдуетъ область, подчиненная второму тибетскому 
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святителю Паньчэнь-риньпочэ, пребывающему въ монастыр']^ Та- 
шилхуньпо близъ г. Шигацэ. Ему подчиняется до юс тысячъ 
челов'Ькъ, проживающихъ преимущественно въ провинши Цанъ; 
но его авторитетъ распространяется и на другы м-Ьстности; такъ, 
наприм-Ьръ, известно, что именно онъ, а не Далай-лама, назна- 
чаетъ настоятелей монастырей племени гологъ въ Амдо. 

Глава секты сакья, иъЛющхй резиденщю въ монастыр-Ь того 
же имени, пользуется правами по управленш последователями 
этой секты. Равнымъ образомъ и приверженцы старой релипи 
(боньбо), живупце главнымъ образомъ въ области Чжядэ (въ 
провинши К'амъ), не признаютъ надъ собою власти будд1йскихъ 
1ерарховЪу образуя автономныя вллд-^тя. 

ВсЪ эти многочисленныя влад-Ьшя Собственнаго Тибета объ* 
единяются между собою общею зависимостью отъ лхасскаго 
амбаня. Кром']^ того, вл1ян1е и могущество желтошапочной буд- 
Д1ЙСК0Й секты гэлугъ-па зд-Ьсь настолько велико^ что ея глава 
Далай-лама распространяетъ свой авторитетъ, какъ духовный, 
такъ отчасти и политически, на всю территорхю, населенную ти- 
бетцами. 

Сношешя Тибета съ сосЬдними странами, при описанныхъ 
выше топографическихъ его особенностяхъ, представляютъ гро- 
мадныя трудности, и главную изъ нихъ составляетъ отсутствхе 
удобныхъ путей сообщешя. 

То, что разум'Ьется въ Тибет-Ь подъ именемъ ламъ (сдорога») 
или даже чо/ая-ламг («большая дорога»), представляетъ на д-Ьл-Ь 
узкую тропинку, идущую по глубокимъ лощинамъ, пересЬчен- 
нымъ м-Ёстами бурными потоками, очень трудно, а подчасъ и 
вовсе не переходимыми въ бродъ; мосты же на подобныхъ пото- 
кахъ попадаются сравнительно очень р-Ьдко. Часто дорога идетъ 
по крутымъ утесамъ, достигающимъ иногда 1б.ооо футовъ и 
бол-Ье высоты, со склонами, покрытыми толстымъ слоемъ сн']Ьга. 
Въ другомъ м-ЬсгЬ она узкою лентою (шириною подчасъ не бол-Ье 
фута) вьется по карнизу скалы, нависшей надъ пропастью и къ 
тому же покрытой льдомъ или скользкою грязью. М-Ьстами дорога 
до такой степени загромождена обломками скалъ и камнями или, 
наоборотъ, такъ изр']Ьзана ямами и рытвинами, что два нагруженныхъ 
быка или яка едва могутъ пройти рядомъ. Для такихъ дорогъ 
лучшимъ животнымъ является якъ. Благодаря своей громадной 
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тяжести, онъ продавливаетъ ледъ и такимъ образомъ не сколь- 
зитъ по нему; кром-Ь того, огронная масса туловища этого живот- 
наго, при короткихъ ногахъ, сообщаеть ему необыкновенную 
устойчивость, благодаря чему онъ спокойно проходить по самымъ 
опаснымъ м'Ьстамъ. Для яка не надо брать никакого корма: онъ 
легко довольствуется небольшимъ количествомъ сухой и жест- 
кой травы, и это его качество является особенно 1г]кннымъ 
на пустынныхъ дорогахъ, почти лишенныхъ растительности, ка- 
кими является большая часть тибетскихъ дорогъ. Но зато яки 
очень ленивы и упрямы, всл'кдствхе чего они годятся лишь для 
небольшихъ переходовъ; кром'Ь того, ихъ нельзя употреблять для 
перевозки тяжелыхъ и въ особенности хрупкихъ грузовъ, такъ 
какъ они не идутъ ровной вереницей, какъ ходятъ лошади или 
верблюды, а сл-Ьдуютъ обыкновенно безпорядочной толпою, те- 
снясь и безпрсстанно толкая другъ друга. Въ горахъ съ ними 
не пройти больше 13 — 14верстъвъсутки, на ровномъ же м-ЬсгЬ — 
до 25 верстъ, тогда какъ лошадь проходитъ почти вдвое столько. 
Въ виду этого туземцы нер^Ьдко предпочитаютъ лошадей, хотя 
посл-Ьднхя обходятся дороже, и притомъ ихъ трудн-Ье прокормить. 
ВсЬ больпия дороги Тибета Дютрейль де Ренсъ д-Ьлитъ на 
пять группъ. Первую группу составляютъ дороги, соединяюпия 
Лхасу съ Си*ниномъ (по-тибетски Силлинъ или Зилинъ) и Лань- 
чжоу. Самая западная изъ этихъ дорогъ проходитъ чрезъ Нагъ- 
чу, переправу Чумаръ Рабдунь черезъ рЪку Муръ-усу и кня- 
жество Цзунъ-цзасака въ Цайдам-Ь. Хотя этотъ путь длиннее 
другихъ дорогъ этой группы, однако онъ наиболее посещается, 
такъ какъ представляетъ собою единственный путь, безопасный 
отъ нападешй разбойниковъ. По этой дорогЬ сл-Ьдуютъ въ Тибетъ 
богомольцы изъ Монгол1и и сЬвернаго Китая. Протяжеше дороги 
186о километровъ; яки проходятъ это разстоянхе въ 1о8 дней 
(20 дней отъ Лхасы до Нагъ-чу, 88 — отъ Нагь-чу до Си-нина) 
Населенныя м-Ьстности вдоль этой дороги встр-Ьчаются лишь на 
разстояв1и первыхъ 90 верстъ отъ Лхасы и 75 верстъ отъ Си- 
нина до монастыря Тань-каръ (Донкаръ); на всемъ остальномъ 
протяжен1и пути есть только два небольшихъ поселен1я: Нагъ-чу 
и ставка Цзунъ-цзасака, а 8оо километровъ проходятъ по совер- 
шенно безлюдному раюну. Зато м-Ьстности, по которымъ про- 
легаетъ эта дорога, несмотря на значительную высоту, довольно 
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удобопроходимы, благодари, между прочимъ, отсутств1ю глубо* 
кихъ рытвинъ« 

Въ прежн1я времена существовала еще другая бол-Ье прямая 
дорога, но она была заброшена всл']кдств1е частыхъ разбоевъ, ео^ 
вершавшихся зд'Ьсь тибетскимъ племенемъ гологь; оть описанной 
выше дороги она отд-к^гяется немного южнН^е переправы Чумаръ 
Рабдунь, загЬмъ поворачиваегь къ озерамъ Чжарин'Ь^норъ и 
Оринъ-норъ и, пройдя между этими озерами, направляется в1> 
Тань-каръ. Длина дороги около 1700 километровъ, изъ коихъ 
1300 проходятъ по совершенной пустын-Ь. 

Трет1й путь, открытый тервые французомъ Греяаромъ, идетъ 
мимо истоковъ р. Мэконга и дал'^Ье на монастырь Таши-гомба, 
Чж^Ькуньдо и Тань'Каръ. Этогь путь длиною приблизительно въ 
1780 километровъ; пустынныя м-^стности вдоль него занимаютъ 
лишь 5^0 верстъ. 

Отъ этой дороги у монастыря Ла-бугъ отд'кляется важный 
въ торговомъ отношеши путь, идущ1й почти на всемъ своемъ 
протяжеши по насел еннымъ м'Ьстамъ; онъ ведетъ черезъ мона^ 
стырь Лабранъ й городъ Хо-чжоу въ Лань<^чжоу, являющхйся 
крупнымъ торговым* центромъ Для сЬверо-восточнаго Тибета. 
Этотъ путь, им-ЬющЙ вЪ длину 2045 километровъ, проходитъ по 
стране гологовъ, которые разр^шаютъ пользоваться имъ только 
караванамъ, идущимъ изъ Лабрана, подобно тому, какъ по второй 
изъ описанныхъ дорогъ они позволяютъ про']кзжать только вели- 
кому лам'Ь изъ Ташилхуньпо при совершаемой имъ чрезъ каждые 
три года по'Ьздк']^ въ Пекинъ, а по дороге, изсл'Ьдованной Гре- 
наромъ, лишь караванамъ, идущимъ изъ монастырей, находящихся 
въ окрестностяхъ Чж^Ькуньдо. 

Вторая группа дорогъ соединяетъ Лхасу съ Да-цзянь-лу (Дар- 
чэньдо) на границ']^ китайской провинши Сы^чуань. Такихъ до- 
рогъ всего три. Самая южная и кратчайшая, но зато и пред- 
ставляющая наиболее трудностей, проходитъ чрезъ Чжямдо(Гямда), 
Лхари и Чямдо; протяженге ея 1650 километровъ, яки проходятъ 
ее въ з7» м-Ьсяца. Вторая дорога ведетъ чрезъ Согь-цзонъ и 
Чямдо. Эта дорога посещается сравнительно очень мало. Нако- 
нецъ, третья дорога, наибол-Ье скверная, проходитъ мимо исто- 
ковъ р. Мэконгъ и дал-Ье черезъ г. Чж-Ькуньдо. Хотя она почти 
на 200 километровъ длинн'Ье первой изъ описанныхъ дорогъ, но 
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ею чаще всего пользуются, такъ какъ она несравненно удобн-Ье. 
Лхасск1й амбань однако всегда сл-Ьдуетъ по первой дорогЬ вп> 
виду того, что она проходить по наибол-Ье богатымъ и заселен- 
нымъ м-Ьстностямъ. Къ этой же групп-Ь можно отнести и дорогу, 
ведущую изъ Сунъ-пань-тина въ Чямдо чрезъ монастырь Цзогъ- 
чэнь, протяжен1емъ въ 86о километровъ. Отъ этой дороги 
отд-Ьляется в-Ьтвь на Чж^куньдо; этотъ путь однако не открытъ 
для правильнаго торговаго движешя, и имъ пользуются главньшъ 
образомъ сунъ-паньск1е контрабандисты, которые находятся въ 
дружескихъ отношен1яхъ съ м'1Ьстными разбойниками. 

Третья группа дорогъ соединяетъ Лхасу съ Ли-цзяномъ въ 
китайской провинши Юнь-нань. Разстояше между этими пунктами 
составляетъ 1500 километровъ, при чемъ путь идетъ по долин-Ь 
р-Ьки Цанъ-по (Брахмапутра). Эта область Тибета изсл^Ьдована 
крайне мало. 

Къ четвертой групп-Ь относятся дороги, которыя соединяютъ 
Лхасу съ Инд1ей. Наибол-Ье удобная изъ этихъ дорогъ, по взаим- 
ному соглашен1ю между китайскимъ и тибетскимъ правитель- 
ствами^ закрыта для движешя. Эта дорога ии^стъ въ . длину 
520 километровъ, и по ней въ девять дней можно изъ Лхасы 
верхомъ до'^^хать до Дарджилина, главнаго города Сиккима и ко- 
нечнаго пункта англхйской жел-Ьзной дороги. Открыты для дви- 
жен1я лишь дороги, проходящхя чрезъ Бутанъ и Непалъ. Отъ 
Лхасы до столищл Бутана — Тассисудона (Ташичо-цзонъ) всего 
лишь около 400 килом., до Катманду же, столицы Непала, около 
850 километровъ, при чемъ во второмъ случа'Ь дорога идетъ на 
Чжяньцэ, Ташилхуньпо, Сакья и Тинри. Наконецъ, четвертая до- 
рога идетъ изъ Лхасы въ Ассамъ чрезъ Чэтанъ, но движенхе по 
этой дорогЬ очень незначительно. 

Пятую и последнюю группу составляютъ дв-Ь дороги, ведущ1я 
изъ Лхасы въ Ле (ЬеЬ) въ Ладак'Ь, при чемъ первая изъ нихъ 
идетъ чрезъ Ташилхуньпо, Гартокъ и Рудокъ, вторая— чрезъ 
Сэньчжа-цзонъ, Омбо и Рудокъ. Почти все торговое движете 
совершается по первой дорогЬ, которая, хотя и немного длинн-Ье 
(2140 килом.) второй (1880 километровъ), но зато проходитъ по 
бол-Ье богатымъ и населеннымъ м'Ьстностямъ Тибета. По этой 
дорог-Ь обыкновенно сл-Ьдуютъ въ Лхасу посольства изъ Ладака. 
Яки проходятъ этотъ путь въ 4 месяца, лошади въ два съ по- 
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ловиною м']Ьсяца; лица же, 'ЬдущЫ по казенной надобности, и 
правительственные курьеры, которые сл-Ьдуютъ безостановочно 
день и ночь, жкняя лошадей на каждой станцш, про'Ьзжаютъ все 
разстоянхе въ 18 дней, д-клая приблизительно по но километровъ 
въ сутки. 

Им-Ьется еще н-Ьсколько дорогь, ведущихъ изъ Лхасы и Та- 
шилхуньпо въ Китайск1й Туркестанъ, но эти дороги не им'Ьютъ 
торговаго значен1я ^). 

По большей части описанныхъ выше дорогь, сходящихся съ раз- 
ныхъ сторонъ въ ЛхасЬ, иностранные путешественники пытались 
проникнуть въ этотъ городъ, и до начала XIX стол-Ьтхя эти по- 
пытки не встр'Ьчали никакого противод'Ьйств1я со стороны м'Ьст- 
ныхъ властей. 

Насколько изв-Ьстно, первымъ европейцеиъ, посЬтившимъ Ти- 
бетъ, былъ монахъ Одорикъ изъ Порденоне, который на воз- 
вратномъ пути изъ Пекина, гд-Ь онъ прожилъ з года, проникъ 
черезъ Шэнь-си около 1325 — 1326 г. въ главный городъ Тибета, 
вероятно, Лхасу, и прожилъ тамъ нНЬкоторое вреаш. Разсказъ объ 
этомъ путешеств1и, довольно впрочемъ б-Ьдный положительными 
св^Ьд-Ьтями, опубликованъ полковникомъ Н. Уи1в въ его труд-Ь: 
сСаЛау апй Ле ^ау ТЬНЬег» (I, рр. 1 — 162). 

Посл'Ь Одорика прошло три стол-Ьтхя прежде, ч-Ьмъ кто-либо 
изъ европейцевъ вновь р-Ьшился посЬтить Тибетское плоскогор1е. 
Только въ 1624 г. хезуитъ Антоню Андрада проникъ туда изъ 
Инд1и (Агра), переваливъ черезъ Гималаи къ верховьямъ Ганга 
(озеру Манасароваръ), откуда черезъ Рудокъ направился въ Куку- 
норъ и дал-Ье въ Китай. Описаше этого путешествЫ появилось 
на португальскомъ языкНЬ въ Лиссабон'Ь; въ перевод'Ь на фран- 
цузсюй языкъ оно пом-Ьщено у Рёгоп и ВШесосд въ «КесиеН (1е 
Уоуа^^ез Ли ИЬе!». 

Сл-Ьдующее путешествге, въ обратномъ направлеши, было со- 
вершено также 1езуитами австр1йцемъ Грюберомъ (вгивЬег) и 



*) Подробвости о дорогахъ въ Тибет* имеются въ сл-Ьдующихъ тру- 
дахъ:Х-Ь. Викгеш! (1в КЫпз еЬ Г. Огепагё, Мхззюп 8с^вп^^й^ив с1ап8 1а 
Наи!:е Авхе, Веих1ёте раг11е, рр. 377—380; О. 8апс1Ъег^. Ап и1пегагу оГ 
еЬе КоШе {тот 81к1пт 1;о ЬЬазза (СакиПа, 1901), Вои81а8 "^У. Гге8ЬГ1в1с1. 
ТЬе Коптев Ьо Т1Ье1 (ОеортарЬ1са1 ^ои^па1, ^апиагу 1904), О'Сошог, Коптев 
1П 81кЫт (1900). 

Путешеств1е въ Тибетъ. -'•''• 
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Францу зомъ Дорвил емъ (ОогуШе) ы» 1661 г. Отправившись изъ 
Пекина черезъ Си-нинъ и Нагь-чу, они посЬтили Лхасу, гд-Ь 
пробыли 2 м-Ьсяца, посл-Ь чего про-Ьхали въ Агру черезъ Непалъ. 
Разсказъ Грюбера, содержаний не мало интересныхъ св-Ьд-Ьтй о 
ТибегЬ, пом-Ьщенъ у Кирхера въ «СЫпа 111и81;га1а» и у М. ТЬё- 
уепо! въ «Ве1аиоп8 йе йхтегз усуа^^ез сипеих ^и^ п'опк рош1 ёЬе 
риЬИёез». 

За Грюберомъ посл'Ьдовали снова два 1езуита тосканецъ Де- 
зидерй (Н. Ве81с1еп) и порту галецъ Фрейре (М. Ггеугв), которые 
проникли въ 1716 г. въ Лхасу изъ Сиккима. Дезидери пробылъ 
въ ЛхасЬ до 1729 г. Его весьма ц'Ьнныя записки о ТибегЬ до- 
нын']Ь остаются въ рукописи. 

Въ бытность Дезидери въ ЛхасЬ, а именно въ 1719 г., туда 
проникли капуцины (въ числ-Ь 13 челов-Ькъ) во глаВ'Ь съ Фран- 
цискомъ-Орац1о делла Пенна (Ога21о йеИа Реппа), которые осно- 
вали въ столиц-Ь Тибета мисс1ю, процв-Ьтавшую до 1760 г. Орашо 
делла Пенна провелъ бол-Ье четверти в^Ька въ ТибегЬ, изучивъ 
превосходно эту страну и языкъ ея населенхя. Сообщенныя имъ 
свНЬд-Ьнхя, им'Ьюш1я весьма важное значеше, были неоднократно 
издаваемы и, между прочимъ, послужили основашемъ для изв-Ьст- 
наго труда беог^!: «А1рЬаЬв1ип1 ПЬе^апитэ (Кота, 1762). Въ 
римской Сопдге^аИо йе ргора^апйа Пйе, в-Ьроятно, донын-Ь хра- 
нятся ц^Ьиные матерхалы, собранные капуцинскою мисс1ею въ Ти- 
бегЬ. 

Очень мало изв-Ьстно о любопытныхъ путешеств1яхъ, совер- 
шенныхъ голландцемъ Самуиломъ Ванъ де Путте (8атив1 Уап 
йе Риие). Около 1730 г. онъ проникъ изъ Индш въ Лхасу, гд-Ь 
прожилъ долгое время, изучивъ тибетск1й языкъ; отсюда онъ 
'Ьздилъ въ Пекинъ въ состав-Ь тибетскаго посольства и вновь вер- 
нулся въ столицу Тибета, а зат-Ьмъ въ Инд1ю. 

Во второй половин-Ь ХУП1 стол'Ьт1Я англ1йская Остъ-Индская 
компашя уже прочно утвердилась въ сЬверной Инд1и, и одинъ 
изъ ея умн-Ьйшихъ генералъ-губернаторовъ Уорренъ Гастингсъ 
(Т^аггеп Назйп^'з) задумалъ завязать торговыя сношен1я съ Ти- 
бетскимъ плоскогор1емъ. Съ этою ц-Ьлью онъ отправилъ въ 1774 ''• 
въ Шигацэ Георга Богля (Овог^е Во^1е), которому удалось зару- 
читься расположен1емъ великаго ламы Ташилхуньпо, Паньчэвь- 
риньпочэ. Въ это время однако китайск1й императоръ Цянь-лунъ, 
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желая установить бол'Ье прочную и тесную связь между Тибе- 
томъ и Китаемъ, предпринялъ въ этомъ направлен1и рядъ ы-Ьръ 
и, между прочимъ, р-Ьшилъ положить пред'Ьлъ самостоятель- 
нымъ сношенЫмъ Тибета съ соседними странами. Въ виду 
этого мисс1я Богля встр-Ьтила противод'Ьйств1е со стороны китай- 
скихъ чиновниковъ въ Лхас^Ь. 

Для продолжен1я переговоровъ, начатыхъ Боглемъ, Уорренъ 
Гастингсъ командировалъ въ 1783 г. капитана Самуила Тернера 
{8атие1 Тигаег). Эта мисс1я равнымъ образомъ не дала желатель- 
ныхъ для англичанъ результатовъ, но за то Тернеръ оставилъ по- 
дробное описаше своего пребыван1я въ Тибет-Ь и того предупре- 
дительнаго прхема, который онъ встр'Ьтилъ въ Шигацэ, въ книгЬ: 
«Ап Ассоип! оГ ап ЕшЬаззу 10 Ле Соиг1 оГ Ше ТезЬоо Ьата» 
(Ьопйоп, 18оо). 

Въ 1792 г. Тибетъ подвергся нападешю со стороны гуркасцевъ, 
завлад-^вшихъ Непаломъ, и китайское правительство заподозрило 
участ1е въ этомъ д-Ьл-Ь англичанъ. Это обстоятельство послужило 
причиною окончательнаго закрыт1я Тибета для сношенхй съ Инд1ей, 
и м-Ьра эта была распространена также и на тибетскую границу 
съ остальными странами. Политика замкнутости, начало которой 
необходимо такимъ образомъ приписать главнымъ образомъ ки- 
тайскому правительству, была загЬмъ усвоена и туземными вла- 
стями Тибета и поддерживается ими, за одно съ этимъ прави- 
тельствомъ, во всей строгости донын-Ь, въ виду гЬхъ обстоя- 
тельствъ, о которыхъ довольно подробно говорить авторъ печа- 
таемаго ниже труда. 

Несмотря на стропя м-Ьры, принятыя для прегражден1я доступа 
иностранцамъ въ Тибетъ, туда вскор-Ь же проникъ англичанинъ 
Маннингъ (ТЬотаз Маппш^). Ему удалось, благодаря своимъ ме- 
дицинскимъ познаюямъ, заручиться расположешемъ одного ки- 
тайскаго генерала въ П'ари-цзон-Ь (на границ-Ь Тибета ^съ Бута- 
номъ), и этотъ генералъ въ 181 1 г, пригласилъ Маннинга сопровож- 
дать его въ Лхасу. Маннингъ провелъ въ ЛхасЬ несколько м-Ьсяцевъ 
и, между прочимъ, им'Ьлъ возможность вид-Ьть Далай-ламу. Зат-Ьмъ 
однако онъ, по спещальному приказан1ю изъ Пекина, былъ вы- 
сланъ обратно въ Инд1ю. Отрывочный дневникъ Маннинга былъ 
изданъ вм-Ьст-Ь съ бол'Ье ц'Ьннымъ отчетомъ Богля С. К. Магк- 
Ьат'омъ въ книгЬ: «Nаг^аиVе8 оГ Ше М1881оп оГ веог^^е Во^1е 1о 
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Т1ЬеЬ, апй оГ Ше .Тоигпеу о( ТЬотаа Мапп1п§: Ьо ЬЬаза» (Ьопйоп, 
1875). 

Посл-Ь Маннинга только лазаристамъ Гюку (Нис) и Габэ (баЬе!) 
удалось ВЪ 1846 г. пробраться переод'Ьтыми изъ сЬвернаго Китая 
ВЪ Лхасу, сл-Ьдуя по западной изъ дорогъ, соединяющихъ Си-нинъ 
со столицею Тибета. Въ этой посл-Ьдней Гюкъ и Габэ прожили 
н-Ьсколько м-Ьсяцевъ. Въ конц-Ь они были узнаны и, по приказанш 
китайскаго амбаня, выпровождены въ Да-цзянь-лу по южной до- 
рогЬ, ведущей на Чжямдо, Лхари и Чямдо. Описан1е этого крайне 
интереснаго путешеств1я, изданное Гюкомъ подъ заглавхемъ: 
«8оиуеп1Г8 й*ип Уоуа§"е йапз 1а ТаИапе, 1е ТЫЬе! е! 1а СЫпе реп- 
йап^ 1е8 аппёез 1844» 1845 6^1846» (Рапз, 1850 — $^), получило 
широкую изв-Ьстность и было переведено на мног1е европейскхе 
языки, въ томъ числ-Ь и на русск1й (Гюкъ и Габэ, «Путешеств1е 
черезъ Монгол1ю въ Тибетъ къ столиц-Ь Тале-Ламы»). 

Попытки проникнуть внутрь Тибета, которыя д-Ьлались въ те- 
чете XIX стол-Ьтхя другими иностранцами, терп-Ьли неизм-Ьнно не- 
удачи. Первоначально эти попытки д-Ьлались главнымъ образомъсъ 
юга изъ Индш, но зд'Ьсь надзоръ вдоль границъ Тибета оказывался 
настолько бдительнымъ, что путешественники должны были огра- 
ничиться изсл'Ьдован1емъ сосЬднихъ съ этою страною м-Ьстностей 
и собрашемъ разспросныхъ св'Ьд'Ьшй о Тибет-Ь. Къ числу такихъ 
путешественниковъ и изсл-Ьдователей относятся Впап Н. Но^зоп, 
Д-ръ СатрЬеП, Д-ръ Ноокег («Н1111а1ауап ^ои^па18»), А1ехап(1ег 
Сипп1П§11ат, \^118оп, АзЫеу Ейеп, ^Псох (1826 г.), Д-ръ СгпШШз 
(1836 г.), Кпск(1852), Т. Т. Соорег (1870) и въ нов-Ьйшее время 
ХеейЬага (1885), Ь. А. Т^аййеП («ВиййЫзт оГ Т1Ьеи, Ьопйоп, 
1895; «Атоп^ 1116 Н1гаа1ауа8», Ьопйоп, 1 900), 1 'ои§1аз \У. ГгезЬ- 
ПеМ («Коипй Кап^сЬехуип^аэ, Ьопйоп, 1903), СопаИзоп и много 
другихъ. 

Изъ лицъ, занимавшихся изсл-Ьдовашемъ Тибета съ западной 
стороны, особенно известны братья Адольфъ и Германъ Шла- 
гинтвейты (сКезиИз оГ а 8с1епийс М1з8юп 10 ХткИа апс1 Ш^Ь Азха, 
1854—58», Ье\щщ, 1861—66; сВиййЫзт ш ТШеи, 1863). Зд-Ьсь 
также сл-Ьдуетъ упомянуть о знаменитомъ венгерц-Ь Александр-Ь 
Чома (Сяоша йе Кбгбз), который всец-Ьло посвятилъ себя изучеюю 
тибетской литературы и долг1е годы провелъ у преддвер1й Ти- 
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бета, готовясь къ путешествхю внутрь этой страны; только смерть 
пом-Ьшала осуществлешю этого предпрхятЫ. 

Непосредственно посл-Ь Маннинга и Гюка удачныя, но неболь- 
Щ1Я экскурс1и въ юго-западный уголъ Тибета къ озерамъ Мана- 
сароваръ (Цо-Мап'амъ) и Ракасъ-талъ (Цо-Ланакъ) удалось со- 
вершить Муркрофту въ 1812 г. (\\\ МоогсгоЙ, «А ^ои^пеу 1ю 
Ьаке Мапавваготага 1п ^\Ше Т1Ье1;», ^оит. Ау. 8ос. оГ Веп^а!, 
XII, р. 375) и Стрэчи совм'Ьстно съ Винтерботтомомъ въ сен- 
тябр-Ь 1848 г. (К. З^гасЬеу, «Каггайув оГ а Доишеу 1;о 1Ьв Ьакев 
Еаказ-Ы апй Мапааагоуаг 1п "й^ез^еш ПЬе!;», Сео^гарЬ. Доигпа1, 
1900, №N2 2, з> '^)- 

На восток'Ь изсл-Ьдовашю подвергалась населенная тибетцами 
территор1я, подвластная Сы-чуаньскому генералъ-губернатору, бла- 
годаря тому, что на эту территорш, какъ входящую въ составъ 
Собственнаго Китая, полный запретъ для иностранцевъ распро- 
страненъ не былъ. Сюда путешественники обыкновенно проникали 
черезъ Да-цзянь-лу изъ Собственнаго Китая. Такъ, въ 1868 г. 
этимъ путемъ доходилъ до Батана Куперъ (Т. Т. Соорег, «ТгауеЬ 
оГ а Попеег оГ Соттегсе>, 1871), а въ 1877 г. капитанъ Джиль 
(Т^т. Сг111, «К1уег о( СгоМеп Запйз», 1880), который изъ Батана 
направился въ Юнь-нань и Бирму. Были зд-Ьсь также Праттъ» 
(сТо Ше 8по^8 оГ ТШе! ^Ьгоп^Ь СЫпа», 1891), г-жа Бишопъ 
(каЪеИа Ъ. В1Г(1) и мнопе друпе. Бол-Ье всего однако надъ 
изученхемъ этой страны потрудились французскхе миссюнеры 
съ т-Ьхъ поръ, какъ они учредили миссш въ Бонга. На короткое 
время они были допущены въ Чямдо и Гартокъ; въ настоящее 
же время они д-Ьйствуютъ главнымъ образомъ въ Батан-]^ и къ югу 
отъ него. Сообщенныя ими св-Ьд-Ьнхя дали возможность о. Вез^^о- 
(11п8 составить весьма ц-Ьнный очеркъ Тибета: «Ье ТЫЬе!; Л'аргёз 
1а соггезропйепсе йез М188юппа1ге8» (Рапз, 1885) и издать подроб- 
ный словарь: «Вхсйоппахге ШЬё1а1п-1а11п-Ггапра18 раг 1е8 тхз- 
8юппа1гез са^^Ьо1^^ие8 йе ТЫЬе!» (Ноп^коп^, 1899)- 

Большое значен1е для изсд'Ьдован1я Восточнаго Тибета им-Ьла 
экспедищя, снаряженная графомъ Сэчэни (Вё1а 82ёсЬепу1) въ 
1877 г. на Дальный Востокъ. Въ ней, кром-Ь Сэчэни, приняли 
участ1е Густавъ Крейтнеръ въ качеств-Ь топографа, и Людвигъ 
Лочи (Ьосгу) въ качеств-Ь геолога и ботаника. Эта экспедиц1я 
прибыла въ шн-Ь 1899 1"- ^'ь Си-нинъ, откуда въ течеше 2 м-Ь- 
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сяцевъ совершала по'Ьздки по разнымъ м-Ьстамъ Амдо и Куку- 
нора. ЗагЬмъ путешественники цо китайской территорш про- 
-Ьхали ВЪ Да-цзянь-лу и Батанъ и, изсл-Ьдовъ горную страну 
къ югу отъ этого посл-Ьдняго пункта, направились въ г. Б'амо. 
Результатомъ этой экспедищи явилась книга Крейтнера: «1т &гпеп 
081еп, Ке18в Лез бгаГеп Вё1а ЗгёсЬепу! 1П ХхкИеп, Дарап, СЬша, Т1Ье<> 
ипй Вигта» и «В1в ШззепвсЬаЛИсЬеп Ег^еЬпхвзе йег Кехзеп йеа 
вг. В. ВгбсЬепу! ш Овк-Азхео, 1877-— 1880» (1898). 

Совершенно новая эпоха въ изсл-Ьдованхи Тибета началась 
съ гЬхъ поръ, какъ русск1е путешественники вновь обратили 
вниман1е М1ра на возможность проникновешя далеко вглубь Ти- 
бета съ сЬвера по пути, по которому уже раньше проходили 
католичесюе миссхонеры. Это направлен1е представляетъ то пре- 
имущество, что сЬверный Тибетъ (Чанъ-танъ) населенъ крайне 
р-Ьдко, лишя тибетскихъ сторожевыхъ пограничныхъ постовъ 
значительно удалена къ югу, и при пустынности страны зд'Ьсь 
легче, какъ показалъ опытъ, обмануть бдительность тибетцевъ 
и подойти на сравнительно близкое разстоян1е къ ЛхасЬ. Со 
времени Н. М. Пржевальскаго, впервые воспользовавшагося посл-Ь 
долгаго промежутка сЬвернымъ направлешемъ для проникновен1я 
въ Тибетъ, не проходило почти и года, чтобы туда не была сна- 
ряжена экспедиц1я съ сЬвера, сЬверо-запада или сЬверо-востока; 
предпринимавш1яся въ то же время европейцами съ другихъ сто- 
ронъ путешеств1я въ эту страну дали очень мало положительныхъ 
результатовъ. 

Прежде ч-Ьмъ приступить къ краткому обозр-Ьнш того, чта 
выполнили русск1е въ д-Ьл-Ь изсл-Ьдовашя Тибета, нельзя не упо- 
мянуть о первыхъ ихъ, хотя и безсознательныхъ, попыткахъ про- 
никновешя въ Тибетъ. Попытки эти были предприняты алтай- 
скими старов'Ьрами въ поискахъ б'Ьловодья. Одна изъ ихъ парт1й, 
состоявшая изъ 130 челов-Ькъ, отправилась изъ Томской губерн1и 
въ 1860 г. и по совершенно не изсл']^дованнымъ въ то время 
м-Ьстностямъ (въ значительной части он-Ь не изсл-Ьдованы и до- 
нын-Ь) чрезъ бассейнъ р-Ьки Тарима (оз. Лобъ-норъ и г. Чархалыкъ 
къ юго-западу отъ этого озера) доходила до предгор1й Тибета, 
гд-Ь зат-Ьмъ производилъ свои изсл'Ьдован1я Н. М. Пржевальск1й. 
Географическш названия, сообщенныя помянутою парт1ею, отли- 
чаются въ общемъ большою точностью (Г. Е. Грумъ-Гржимайло, 
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«Въ поискахъ б-Ьдоводья». С.-Петербургск1я в-Ьдомости, 1903Э 

№ 348). 

Однако начало научному изсл'Ьдован1ю Тибета русскими было 
положено величайшимъ изъ путешественниковъ по Центральной 
Азш Н. М. Пржевальскимъ. Несмотря на страстное желаше до- 
стигнуть Лхасы, Пржевальскому удалось изсл-Ьдовать лишь сЬ- 
веро-восточный Тибетъ въ естественно-историческомъ отношенхи. 
На это д-Ьло онъ посвятилъ очень много трудовъ во время своихъ 
путешествШ по Центральной Азш. Во время первой изъ своихъ экспе<- 
дишй Пржевальсюй съ М. А. Пыльцевымъ прошелъвъ 1872—3 ^г. 
съ с']Ьверо-запада къ оз. Куку- нору, загЬмъ черезъ Цайдамъ къ 
р'Ьк'Ь Муръ-усу (Якъ-цзы-цзяну). Недостатокъ средствъ заставилъ 
его повернуть обратно. Результатомъ этого путешеств1я явилась 
книга: «Монгол1я и страна тангутовъ» (Спб., 1876). 

Во время второго путешествЫ Пржевальск1й вм-Ьст-Ь со своимъ 
спутникомъ Ф. Л. Эклономъ, направившись въ конц'Ь 1876 года 
черезъ бассейнъ Тарима и г. Чархалыкъ къ границамъ Тибета, 
изсл-Ьдовалъ горную ц-Ьпь Алтынъ-тагь. Это путешествхе 
описано въ стать-Ь: «Отъ Кульджи за Тянь шаиь и на Лобъ- 
норъ>- (1877 г.). 

Исходнымъпунктомъ третьяго путешествхя, предпринятаго Прже- 
вальскимъ при участ1и Эклона и В. И. Роборовскаго, послужилъ 
Зайсаисюй постъ, откуда экспедишя черезъ Гоби и Цайдамъ про- 
никла въ Тибетъ, достигнувъ въ октябр-Ь 1879 гола р-Ьки Муръ- 
усу. При дальн-Ьйшемъ движенш она была задержана у поселешя 
Напчу (Нагъ-чу, Нья-чук'а) тибетскимъ сторожевымъ отрядомъ, 
всл-Ьдств^е чего должна была въ конц-Ь того же года направиться 
въ обратный путь. Однако, прежде ч-Ьмъ возвратиться въ Росс1ю, 
путешественники изсл-Ьдовали до 1юня 1880 г. малоизв-Ьстныя 
м-Ьстносги бассейна Куку-нора и Желтой р-Ьки (Хуанъ-хэ), не 
дойдя однако до ея истоковъ. Описалъ Пржевальсюй это путе- 
шеств1е въ труд-Ь: «Изъ Зайсана черезъ Хами въ Тибетъ и на 
верховье Желтой р-Ьки» (Спб., 1883). 

Четвертое путешеств1е было предпринято Пржевальскимъ со- 
вм-Ьстно съ В. И. Роборовскимъ и П. К. Козловымъ. Выступивъ изъ 
Кяхты въ октябр'Ь 1883 г., путешественники 17 мая сл-Ьдующаго года 
достигли истоковъ Желтой р'Ьки и подробно обсл-Ьдовали эту 
совершенно неизв-Ьстную область. Подвергшись нападен1ю со сто- 
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роны м-Ьстныхъ тибетскихъ племенъ, экспедишя въ авгусгЬ 
1884 г. двинулась въ обратный путь на Лобъ-норъ, при чемъ 
еще разъ сд-Ьлала попытку пробраться черезъ Кунь-лунь (г. Полу) 
на Тибетское плоскогорхе, но неудачно. Въ результат-Ь этого 
путешеств1я явился трудъ: «Отъ Кяхты на истоки Желтой р-Ьки; 
изсл-Ьдованхе скверной окраины Тибета и путь черезъ Лобъ-норъ 
по бассейну Тарима» (Спб., 1888). 

Результаты путешествий Н. М. Пржевальскаго составили хгЬлую 
эпоху въ д-кд-Ь изсл-^кдовашя Центральной Азш, включая сюда и 
сЬверныя области Тибета. Онъ первый пролилъ ярюй св-Ьтъ на 
природу этихъ областей. Выдающ1яся заслуги этого «перваго изсл-Ь- 
дователя природы Центральной Азш» вполн-Ь признаются во всемъ 
цивилизованномъ мхр-к. 

Зав-Ьтная мечта Н. М. Пржевальскаго пробраться въ Лхасу 
заставила его выработать планъ новаго путешеств1я въ Тибетъ, 
но среди приготовлен1й къ этому предпр1ят1ю его застигла смерть, 
посл-Ьдовавшая въ Каракол-Ь (нын-Ь Пржевальск'Ь) въ октябр^к 
1888' г. Однако идея этого путешеств1я оставлена не была. И. Рус- 
ское Географическхе Общество, подъ эгидою котораго совершалъ 
свои путешеств1я Пржевальск1й, снарядило такъ называемую Ти- 
бетскую экспедищю, въ которой, подъ начальствомъ М. В. П-Ьв- 
цова, приняли участ1е прежн1е спутники Пржевальскаго: Робо- 
ровск1й и Козловъ и геологъ К. И. Богдановичъ. Экспедиц1я 
П-Ьвцова изсл-Ьдовала весною 1890 г. въ разныхъ м-Ьстахъ Кунь- 
луньскую горную систему, проникая также и на Тибетское пло- 
скогорхе. Результаты этой экспедищи изданы въ вид-Ь «Трудовъ 
Тибетской экспедищи 1889 — 1890 гг. подъ начальствомъ М. В. 
П-Ьвцова» (з части). 

Дальн-Ьйшее продолжеше начатаго Н. М. Пржевальскимъ д'Ьла 
выпало на долю его бывшихъ спутниковъ, В. И. Роборовскаго и 
П. К. Козлова. Первый изъ нихъ сталъ въ 1893 г.. во глав-Ь 
новой экспедищи И. Русскаго Географическаго Общества, въ ко- 
торой принялъ также участ1е Н. В. Козловъ и переводчикъ Ла- 
дыгинъ. Въ конц-Ь 1894 1^' экспедищя прибыла въ Цайдамъ, ингЬя 
въ виду проникнуть возможно дал-Ье на югъ, но направлешю къ 
провинщи Сы-чуань. Не доходя однако р-Ьки Хуанъ-хэ, путеше- 
ственники, въ виду бол-Ьзни Роборовскаго, должны были въ 
январ-Ь 1895 г. повернуть обратно. Описан1е этой экспедищи 
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дано въ «Трудахъ экспедищи Императорскаго Русскаго Геогра- 
фическаго Общества по Центральной Аз1и подъ начальствомъ 
В. И. Роборовскаго» (з части). 

Бол-Ье обширный раюнъ Тибета охватила экспедиц1я П. К. Коз- 
лова, въ которой принимали у част1е А. Н. Казнаковъиупомянутыйвы- 
ше Ладыгинъ. Весною 1900 г. она черезъ Цайдамъ вышла къ р']Ьк']^ 
Дрэ-чу (верховье Янъ цзы-цзяна). Перейдя черезъ нее, экспедишя на- 
правилась къ ЧлгЬкуньдо и загЬмъ, свернувъ съ дороги, по кото- 
рой раньп1е сл-Ьдовали друпе путешественники, двинулась на югъ, 
желая выйти къ Чямдо. Въ небольшомъ разстояши отъ этого 
города она подверглась нападенш со стороны туземцевъ и должна, 
была свернуть на востокъ. Зиму экспедиция провела въ долин-Ь 
р. Ра-чу, притока р. Чямдо-чу, д-Ьлая экскурсхи въ разныя сто- 
роны. Весной 1901 г. она продолжала дальн'Ьйшее движете на 
востокъ, но загЬмъ повернула назадъ и въ конц-Ь мая достигла 
озера Оринъ-цо. 

Къ описаннымъ русскимъ экспедицкмъ тЪсио примыкаютъ 
еще дв-Ь: Г. Н. Потанина и братьевъ Грумъ-Гржимайло. 

Въ экспедищи Г. Н. Потанина 1884 — 1886 гг. принимали 
участ1е зоологъ Березовск1й и топографъ Скасси. Экспедишя эта 
подробно изсл-Ьдовала въ 1885 г. область Амдо. Результатомъ ея 
явился трудъ Г. Н. Потанина: «Тангутско-Тибетская окраина 
Китая и Центральная Монголия» (Спб., 1893; 2 т.). 

Вторая изъ помянутыхъ экспедищи была совершена въ 1889 — 
1890 гг. братьями Г. Е. и М. Е. Грумъ-Гржимайло, которые 
изсл^довали н-Ькоторыя местности въ бассейн-Ь Куку-нора (Г. Е. 
Грумъ-Гржимайло, «Описанхе путешеств1я въ Западный Китай», 
2 т.). 

Нельзя не упомянуть также о сд'Ьланной въ 1890 г. капита- 
номъ Б. Л Громбчевскимъ попытке проникнуть въ западный 
Тибетъ изъ Полу; попытка эта однако потерп-Ьла неудачу. 

ВсЬ перечисленныя путешествхя, совершенныя подъ эгидою 
и благодаря старанхямъ Императорскаго Русскаго Географиче- 
скаго Общества, им'Ьли громадн-Ьйшее значеше для изучешя Цен- 
тральной Азш. Что касается въ частности Тибета, то русск1я 
экспедиции охватили лишь окраинную горную систему Кунь- 
луня и почти весь сЬверо-восточный уголъ Тибета, входящ1й въ 
в^д-Ьнхе си-нинскаго амбаня. Выдающейся чертою всЬхъ этихъ 
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экспедишй является громадное научное значеше собранныхъ иии 
данныхъ ВЪ ботаническомъ, зоологическомъ, геологическоиъ и 
метеорологическомъ отношенЫхъ. Кром-Ь того, экспедищями не- 
»©м'Ьнно производились съемки. Г. Н. Потанинъ и Г. Е. Грумъ- 
Гржимайло много внимашя уд'Ьлили также выяснешю этногра- 
фическихъ вопросовъ. 

Столь блестящхе результаты работъ нашихъ экспедищй не 
могли не обратить вниман1я на сЬверный Тибетъ и иностранцевъ. 
И, д-Ьйствительно, какъ уже упомянуто выше, съ средины 8о-хъ го- 
довъ начинается ц'Ьлый рядъ попытокъ со стороны иностранцевъ 
проникнуть въ Тибетъ съ сЬвера. Однако экспедиции эти, при 
р^Ьдкой см-Ьлости ихъ руководителей, въ значительномъ боль- 
шинстве случаевъ были обставлены гораздо хуже какъ въ мате- 
рхальномъ отношенш, такъ и въ смысл-^Ь спещальныхъ познашй 
путешественниковъ, а потому ихъ труды, за исключенхемъ работъ 
Свенъ Гедина, Рокхиля и Дютрейль де Рейса, представляютъ 
чаще всего лишь разсказъ о путевыхъ впечатл'Ьн1Яхъ, им-Ьюпдй 
значен1е, главньшъ образомъ, благодаря неизв-Ьстности посЬщен- 
ныхъ ими м-Ьстностей. 

Первымъ изъ этихъ путешественниковъ былъ, повидимому, англи- 
чанинъ Кэри (А. Сагеу), который во время своей экспедищй по Цен- 
тральной Азш въ 1885 — 1887 гг. перешелъ вм-ЬсгЬ съ 0а1]^1е1811'емъ^ 
Алтынъ-тагъ и изсл-Ьдовалъ сЬверную часть Тибетскаго плоско- 
гор1я, пересЬкши при этомъ маршрутъ Пржевальскаго. Пройдя 
загЬмъ на востокъ вдоль подножхя Кунь-,луня, Кэри пересЬкъ 
западную дорогу, ведущую изъ Си-нина въ Лхасу, и достигъ 
рНЬки Ма-чу (верхнее течен1е р. Хуанъ-хэ). Отсюда онъ повернулъ 
на с-Ьверъ. Отчетъ его* «^ои^пеу гоипй СЫпеве Тигке81ап» напеча- 
танъ въ Ргосеей. К. Оео^г. Зое. (СесетЬег 1887). 

Въ 1889 г. американск1й дипломатъ Рокхиль (\^11Иат ТУ^ооЛуШ© 
КоскЫН), проживъ н-Ькоторое время въ амдоскомъ монастыр'Ь 
Гумбумъ, обогнулъ весной 1889 г. съ сЬвера озеро Куку-норъ 
и загЬмъ, изсл-Ьдовавъ часть Цайдама, направился черезъ вер- 
ховья р. Хуанъ-хэ къ р'Ьк'Ь Дрэ-чу (Янъ-цзы-цзянъ), которую 
онъ и перес-Ькъ къ сЬверу отъ важнаго торговаго центра Чж^Ь- 
куньдо (буекипйо). Отсюда онъ отправился по долин-Ь р-Ькй Дрэ-чу 
и подъ 32® зо' перешелъ въ бассейнъ р-Ьки Чжа-чу, а въ хюн-Ь 
того же года достигъ Да-цзянь-лу. Результатомъ его по'Ьздки 
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явился трудъг <ТЬв Ьапй оГ Лв Ьатш. N0*68 а{ а ^ои^пеу ^Ьгои^Ь 
СЫпа, МоБ^оИа апй КЬеЬ (Ьопйоп, 1891), переведенный на рус- 
СК1Й языкъ въ приложена кь журналу «ЛСръБожхй» за 1901 г. 
подъ заглавхемъ: «Въ страну ламъ>, 

Въ ноябр-Ь 1889 г. французъ Бонвало (баЬпе! Вопуа1о^), со- 
провождаемый принцемъ Генрихомъ Орлеанскимъ и бельг1й- 
скимъ мисс10неромъ Вейекеп, выступили изъ Чархалыка (къ юго- 
западу отъ Лобъ-нора) и, сл'Ьдуя по совершенно не изсл^дован- 
ной м-Ьстности въ южномъ направлен1и, достигли въ начал-Ь 
февраля 1890 г. сЬвернаго берега Тэнгри-нора. Заг]Ьмъ путеше- 
ственники двинулись дальше на югъ по направлешю къ Лх^сЪ, 
но близъ Си-нинской дороги были остановлены тибетскими 
властями, которыя заставили ихъ направиться на востокъ по 
средней «чайной» дорогЬ черезъ область Чжядэ. Пройдя черезъ 
городъ Чямдо, Бонвало со своимъ спутникомъ прибыли въ Да- 
цзянь лу въ Ьон-Ь. Путешеств1е это описано Бонвало въ книгЬ 
«Ое Рап8 аи ТопИп к катвгв 1е Т1Ье* шсоппи» (Раг18, 1892), кото- 
рая переведена на руссшй языкъ подъ назван1емъ: «Нев-Ьдомая 
Аз1я> (Ташкентъ, 1897)- 

Въ начал-Ь шля 1891 г. капитанъ бенгальской кавалер1и 
Боуэръ (И. Во^^ег), въ сопровожденш "\\^ 6. ТЬогоМ'а, вступилъ 
въ Тибетъ изъ Ладака черезъ пограничный перевалъ Ланакъ-ла. 
Отсюда, следуя въ общемъ восточномъ направлен1и, прошли мимо 
озеръ Хорпа-цо и Ару-цо, посл-Ь чего, повернувъ на юго-вос- 
токъ, пересЬкли Чанъ-танъ и достигли .озера Чжяринъ-цо. 
Зд'Ьсь Боуэръ былъ остановленъ тибетскимъ пастушескимъ пле-. 
менемъ, которое заставило его направиться сначала на сЬверъ/ 
а потомъ на востокъ черезъ область Чжядэ. Пройдя Чямдо, 
онъ въ феврал'Ь 1892 г. прибылъ въ Да-цзянь-лу. Разсказъ о 
своемъ путешеств1и Боуэръ издалъ подъ заглав1емъ: «Вгагу оГ а 
^011^пеу асгозз ТШеЬ (Сакнйа, 1893). 

Въ 1891 году Рокхиль совершилъ второе путешеств1е въ 
Тибетъ. Отправившись, какъ и въ первое свое путешеств1е, иаъ. 
Гумбума въ феврал'Ь, онъ обогнулъ Куку-норъ съ юга и, снова про- 
сл-Ьдовавъ черезъ Цайдамъ, вступилъ въ горную страну, соста- 
вляющую с-Ьверную окраину Тибета. Держась въ общемъ юго- 
западнаго направления, онъ прошелъ бассейнъ истоковъ р. Дрэ-чу 
и пересЬкъ маршруты Бонвало и Боуэра. Близъ озера Намру-цо 
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онъ былъ задержанъ и принужденъ направиться на востокъ. Не- 
однократно пересЬкши зд-Ьсь маршруты только что названныхъ 
путешественниковъ, онъ черезъ Чямдо вышелъ къ Да-цзянь-лу. 
Дневникъ этого путешеств1я опубликованъ въ книгЬ: «Бхагу оГ а 
^оигпеу Шгои^Ь Моп^оИа апй ТхЬеЬ ш 1891 апй 1892» (^У^азЬшё^- 
1.0П, 1894)- Кром-Ь того, на основанш собранныхъ имъ коллекшй 
Рокхиль написалъ изсл-Ьдоваше: ^Кокез оп Ше еШпо1о^у оГ ТхЬв!, 
ЬавеЛ оп Ше СоИесйоп 1п Пп11;е(1 81а1;е8 Nаиопа1 Мизеит» (Ке- 
рог1; о( Nа^^опа1 Мизеиш, 1893)- • 

Англ1йская миссюнерша миссъ Тэйлоръ (Мхзз Апше Тау1ог) 
отправилась въ сентябр'Ь 1892 г. изъ амдоскаго монастыря Ла- 
бранъ и, пересЬкиш рр. Хуанъ-хэ и Дрэ-чу (посл-Ьднюю близъ 
того м-Ьста, гд-Ь черезъ нее переправлялся Рокхиль въ 1889 г.), 
достигла города Чж'Ькуньдо. Отсюда она направилась къ городу 
Чямдо, но, не доходя посл'Ьдняго, повернула на западъ и вышла на 
Си-нинскую дорогу с-Ьверн-Ье города Нагъ-чу. Будучи зд-Ьсь за- 
держана тибетскими властями, миссъ Тэйлоръ повернула назадъ 
въ Чж'Ькуньдо и, сл-Ьдуя по большой дорог-Ь, по которой 
раньше шелъ Рокхиль, прибыла въ городъ Да-цзянь-лу. Кратк1й 
ея дневникъ пом'Ьщенъ въ книгЬ ЛУНИаш Сагеу: «Тгауе! апй АЛ- 
уеп1;иге 1п ТхЬе! 1пс1иЙ1п? Ше Вхагу оГ Мхзз Аап1е В. Тау1ог' з Ке- 
тагкаЫе ^ои^пеу Ггот Таи-СЬаи *о Та-СЫеп-Ьи Шгои^Ь ^Ье Ьеаг!; 
оГ Ше ГогЬИйеп Ьапй» (Ьопйоп, 1902). 

Въ 1893 г. французы Дютрейль де Ренсъ (^.-^. Би1гви11 йе 
КЫпз) и Гренаръ (Ь\ бгепагй), выступивъ изъ Чэрчэня, направи- 
лись на югъ съ ц-Ьлью достигнуть Лхасы. Пройдя рядъ низкихъ 
хребтовъ и миновавъ множество озеръ, они подъ ^2^ ^о' повер- 
нули на юго-востокъ и, пройдя къ сЬверу отъ озеръ Чаргатъ-цо 
и Чжяринъ-цо, достигли въ ноябр-Ь восточнаго берега Тэнгри- 
нора. Зд'Ьсь они были остановлены тибетцами и, напрасно по- 
тративъ 6 нед'Ьль, стараясь добиться разр'Ьшенхя посетить 
Лхасу, направились къ Нагъ-чу и дал'Ье по еще не изсл-Ь- 
дованной дорогЬ въ Чж'Ькуньдо, котораго они достигли въ 
маНЬ 1894 года, пересЬкши путь Рокхиля близь монастыря 
Таши-гомба. Изъ Чж'Ькуньдо путешественники двинулись на 
сЬверъ по направленш къ Куку-нору, но по дорог-Ь близъ Тун- 
бумдо Дютрейль де Ренсъ былъ убитъ 5 ^юня (нов. ст.) разбой- 
ничьимъ тибетскимъ племенемъ; Гренаръ же благополучно до- 
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стигь Куку-нора. Результатомъ этого 11утешеств1я явились ц'Ьн- 
ныя карты и важный въ научномъ отношен1и отчетъ, изданный 
французскимъ министерствомъ народнаго просв']^1цен1я: „Т.-Ь. Ои* 
кгеиПйв КЬшз. ЛИззюп всхепййдие йапз 1а Нанке Азхе, 1890 — 1895. 
Оеих1ёте рагйе: • 1:.е Тпгкезкап е* Т1Ьв1. Екийе екпо^арЫдие ек 
зос1о1о^1дие раг Р. бгепагЛ" (Раг18, 1898). 

Англичанинъ Литтльдэль (81. Оеог^е 11. ЫШе(1а1е), сопут- 
ствуемый женой, вы^Ьхалъ въ начал-Ь 1895 г, изъ Чэрчэня на 
югь къ верховьямъ р'Ьки Чэрчэнь-дарья, а зат-Ьмъ черезъ Чанъ- 
танъ къ озеру Чжяринъ-цо. Отсюда съ большими затруднен1ями 
онъ достигь Тэнгри-нора и быстрымъ движен!емъ усп-Ьлъ дости- 
гнуть пункта, находящагося въ 50 миляхъ отъ Лхасы; задержан, 
ный зд'Ьсь тибетскими властями, онъ вынужденъ былъ повернуть 
на западъ и, сл-Ьдуя по дорогЬ. параллельной маршруту Боуэра, 
осенью достигь Ладака. На своемъ пути Литтльдэль производилъ 
съемку и составилъ ц-Ьнную ботаническую коллекцш. Кратки 
отчетъ о по'Ьздк'Ь Литтльдэля, которому удалось бол'Ье всЬхъ 
другихъ нов^зйшихъ путешественниковъ приблизиться къ ЛхасЬ, 
пом-Ьщенъ въ Оео^гарЫса! Лоигпа!, 1896 (то1. VII). 

Капитанъ Вельби (М. 8. \Уе11Ьу) и лейтенантъ Малькольмъ 
(Ма1со1т) въ ма^ 1896 года проникли въ Тибетъ изъ Ладака 
черезъ перевалъ Ланакъ-ла и, следуя вдоль северной окраины 
Чанътана по совершенно пустыннымъ, въ значительной части не 
изсл^дованнымъ мНЬстностямъ съ большими лишенхями достигли 
сЬвернаго истока р. Дрэ-чу — Чумара и зат-Ьмъ вскор-Ь прибыли 
въ Танькаръ. Путешествие это описано капитаномъ Вельби въ 
книгЬ: «ТЬгои^Ь ипкпо^п Т]'Ьеи (Ьопйоп, 1898). 

Почти въ одно время съ этими путешественниками и также 
изъ Ладака направился въ Тибетъ англ1йск1й капитанъ Дизи (Н. 
Н. Р. Веазу), вм-Ьст-Ь съ Арнольдомъ Пике (Р1ке), черезъ пере- 
валъ Ланакъ-ла. Онъ посЬтилъ озеро 'Ёшиль-куль и открытыя Боуэ- 
ромъ озера Ару-цо и Чаролъ-цо, но загЬмъ былъ остановленъ ти- 
бетцами, которые заставили путешественника вернуться въ Ла- 
дакъ. Это путешествхе представляетъ исключительный интересъ 
въ виду того, что Дизи на всемъ пути производилъ трхангу- 
ляцюнныя работы. Въ 1898 г. онъ связалъ эти работы у озера 
'Ёшиль-куль съ гЬми, которыя были имъ выполнены въ восточ- 
номъ Туркестан-Ь въ 1897 — 1898 гг. Описаше своихъ путеше- 
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етв1й Дизи далъ въ. книгЬ: «1п Т1Ье1; апй СЫпезе Тигкеакап. 
Вв111^ ^Ье Кесогй о^ Иитее Теага' Ехр1огайоп> (Ьопйоп, 1901). 

Въ 1896 г. шведсюй путешественникъ Свенъ Гединъ направился 
въ северный Тибетъ изъ Копа, находящагося къ югу отъ Чэр- 
чэня, и, двигаясь по неизсл'кдованной мгкстиост, проникъ въ до- 
лину сЬверныхъ истоковъ Дрэ-чу, откуда повернулъ въ Цайдамъ. 
Описан1е этого путешествхя издано на разныхъ языкахъ, въ томъ 
числ-Ь и на русскомъ: «Въ сердц'Ь Аз1и. — Памиръ. — Тибетъ. — Во- 
сточный Туркестанъ. — Путешеств1е Свена Гедина въ 1893 —1897^0- 
дахъ» (Спб., 1899)- 

См-Ьлую попытку проникнуть въ Тибетъ съ юга сд'Ьлалъ Сэ- 
вэджъ Лендоръ (А. Непгу Вауа^^е Ьапйог) въ 1897 г. Онъ напра- 
вился въ эту страну изъ такъ называемыхъ сЬверо-западныхъ про- 
виншй Инд1и черезъ перевалъ Ьишр1уа Ьек, обогнулъ съ юга 
озера Ракасъ-талъ и Манасароваръ и направился на востокъ въ 
долину Брахмапутры. У села Дуксамъ онъ однако былъ задер- 
жанъ, подвергнуть истязан1ямъ и гЬмъ же путемъ выпровожденъ 
йзъ Тибета. Описан1е своихъ злоключенй путешественникъ далъ 
въ книгЬ: «1п 1Ьв РогЫййеп Ьапй. Ап Ассоип! оГ а Доигпеу 1п 
'ПЬе*, Сар1иге Ьу ИЬе^ап АпШопйез, 1трг180птвп1, Тог<;иге апЛ 
иШтаке Кв1еа8е» (ЬопЛоп, 1898). 

Въ 1898 г. канадск1й мисс10неръ Р. Е1]п11аг1; предпринялъ 
вм-ЬсгЬ со своею женою-докторомъ (От, 8и81е С. КупЬаг!;) и мало- 
л'Ътнимъ сыномъ путешеств1е въ Тибетъ съ ниссхоаерскими ц^> 
дями. Въ август'Ь они выехали изъ Тань-кара и, сл-Ьдуя по крайней 
западной дорогб, прибыли въ Нагъ-чу, потерявъ по дорогЬ ре- 
бенка. Въ Нагъ-чу путешественники были задержаны и, подобно 
своимъ предшественникамъ, направились на востокъ. Недалеко 
отъ монастыря Таши-гомба они сбились съ дороги; миссюнеръ 
КцпЬаН} отправился искать какого-либо жилья, но больше уже 
не возвращался. Его жена, посл-Ь "Гщетнаго ожиданхя, продолжала 
путь одна и вышла къ Да-цзянь-лу. . Свое путешествхе она опи- 
сала въ книг-Ь: «\^1^Ь ТШе^апз 1п Теп^ апй Тетр1в. Nаг^а1^^Vе оГ 
^оаг Уеагз' Кезхйвпсе оп Ше ТхЬе^ап Вогйег ап(1 оГ а ^оитеу ш1о 
Ше &г 1п1вгюг» (ЬопЛоп, 1902). 

Въ 1899 г. баденцы Футтереръ и Гольдереръ, во время пред- 
принятой ими по-Ьздки черезъ всю Азш, посЬтили область, ле- 
жащую между озеромъ Куку-норомъ и р. Хуанъ-хэ. Путешеств1е 
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ЭТО описано Футтереромъ въ книНЬ: «ПогсЬ А81е11. ЕгГаЬгип^еп, 
ЕогзсЬип^еп ипА 8атт1ип^еп \^&]1гепА (1ег топ АтШапп Вг. Но1- 
йегег х1п1вгпот1Пвпеп Ее18е> (Вег1ш, 1901 — 1903)* 

Въ 1901 г. во время своего второго путеп1еств1я въ Централь- 
ную Азш Свенъ Гединъ выступилъ изъ Чархалыка на югъ, же- 
лая пересечь Тибетъ по дхагонали къ верховьямъ р-Ъки Инда: 
Подойдя къ ЛхасЬ на разстоянхе 14 дней пути, Свенъ Гединъ 
покинул ъ свой караванъ и, переод']квшись монголомъ, быстро дви* 
нулся по направлешю къ Лх2,с% однако въ 5 дняхъ пути отъ 
этого города, у озера Бумъ-цо, онъ былъ задержанъ. Соеди- 
нившись со своимъ караваномъ, Свенъ Гединъ отправился на 
западъ по стран'Ь, которую прошли Наинъ Сингъ, Боуэръ и 
Литтльдель; въ декабр-Ь того же года онъ достигъ Ладака. 
Описаше этого путешеств1Я вышло на разныхъ языкахъ, въ томъ 
числ-Ь на англ1йскомъ: «Свп*га1 Азха апЛ ТгЪеЬ Ьожвтйв Ше Но1у 
С|*у оГЬавза (Ьопйоп, 1903). 

Закрывая Тибетъ для иностранцевъ, пекинское и м-Ьстное 
правительства сд-Ьлали однако изъятие въ пользу уроженцевъ 
Азш, испов'Ьдывающихъ буддизмъ. Этимъ обстоятельствомъ не 
замедлили воспользоваться европейцы для получения св-Ьд-Ьнхй о 
запретной для нихъ самихъ стран-Ь. Первый опытъ въ этомъ на- 
правлеши былъ сд'Ьланъ англичанами въ Инд1и около 1865 года. 
По инищатив-Ь полковника Т. 6. Моп1^отепе, индхйское бюро 
Тп50поте1г1са1 8игУву начало подготовлять, туземцевъ, англ1й- 
скихъ подданныхъ, для самостоятельныхъ географическихъ изсл-Ь- 
дован1й, посл'Ь чего они посылались въ Тибетъ и друпя страны 
въ Гималаяхъ, куда былъ затрудненъ доступъ европейцамъ. Эти 
«пундиты» (ученые) изъ осторожности именовались лишь услов- 
ными буквами. Переод'Ьтые и снабженные необходимыми матер1а- 
лами и инструментами отъ означеннаго бюро, они свободно про- 
никали въ Тибетъ . и производили тамъ свои изсл-Ьдовашя. Пун- 
диты прошли эту страну въ разныхъ направлен1яхъ, и на осно- 
ван1и, главнымъ образомъ, ихъ съемокъ долгое время изображался 
Центральный Тибетъ на картахъ. Изъ такихъ пундитовъ бол^е 
всего прославились Наинъ Сингъ (А^ — ), Кишэнъ Сингъ (А — к), 
лама Учж'Ьнь-чжяцо (П^еп-^'уа^зо) и Саратъ Чандра Дасъ. 

Наинъ Сингъ въ течен1е десятил-Ьтхя съ 1865 по 1875 гг. 
совершилъ три путешеств1я въ Тибетъ, при чемъ изсл-Ьдовалъ 
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западную провинщю Тибета Нгари и дважды прошелъ по цен- 
тральнымъ областямъ этой страны съ запада на востокъ — разъ 
(1865 — 1866 гг.) по долин-Ь р. Цанъ-по, а другой (1874 — 1875 гг.) 
по лиши 03. Панъ-тонъ и Тэнгри-норъ. Онъ дважды посЬтилъ 
Лхасу и ВЪ 1866 г. былъ принять на ауд1енши Далай-ламою. 

Кишэнъ Сингъ совершилъ свое путешествхе по Тибету въ 
1878 — 1882 гг., при чемъ оно охватило восточный Тибетъ съ 
четырехъ сторонъ, такъ что маршрутъ его образуетъ четыре- 
угольникъ съ вершинами: Лхаса, Са-чжоу (къ сЬверу отъ Цай- 
дама), Да-цзянь-лу и граница Ассама. Онъ посЬтилъ осенью 
1878 г. Лхасу, при чемъ составилъ планъ этого города, который 
пом-Ьщенъ ниже на стр. 192. Отчетъ объ этом-^ путешествш 
изданъ подъ заглавхемъ: «Керог!; оп Ше Ехр1огаиоп8 ш ОтевХ, 
ТаЪеЬ апй Моп^иа, таив Ьу А— к ш 1879—1882 тсоппесиоп шй 
Ле Тп^потв1пса1 ВгапсЬ, Вигуеу оГ 1п(11а> (ВеЬгаВип, 1884). 

О д-Ьятельности и заслугахъ УчжЬнь-чжяцо и Саратъ Чандра 
Даса подробно говоритъ ниже (стр. XXXVIII) Рокхиль. Саратъ 
Чандра Дасу мы обязаны, несомн-^нно, наибол'Ье интересными и 
надежными св'Ъд'Ъягям.и о центральномъ ТибетНЬ, которыя изло- 
жены въ книгк: (с^ои^пеу 1^0 Ыхаза аа<1 Сеп(;га1 ТаЪеЬ) (^опс^оп, 
1902). Эта книга и издается нын-Ь въ перевод-Ь на руссюй'языкъ. 

Въ не мен-Ье благопрхятныхъ условхяхъ для изсл'Ьдован1Я Ти- 
бета при помоши инородцевъ-ламаитовъ находится Росс1я^ въ ко- 
торой проживаетъ значительное количество (около 400.000 душъ) 
бурятъ и калмыковъ, испов'Ьдывающихъ буддизмъ. Эти ино- 
родцы, особенно же буряты, съ давнихъ поръ поддерживаюгь 
сношен1я со своимъ духовнымъ главою въ Тибете, Далай-ламой. 
Каждый годъ изъ бурятскихъ степей -Ьздятъ въ Тибетъ бого- 
мольцы для поклоненья святынямъ этой страны и иногда прожи- 
ваютъ тамъ подолгу, изучая въ большихъ монастыряхъ разные 
предметы, им-Ьющхе отношен1е къ буддизму. Р-Ьже -Ьздятъ въ 
Тибетъ калмыки. До недавняго времени русско-подданные ла- 
маиты -бздили въ Тибетъ, изъ опасен1я какихъ-либо затруднешй, 
подъ видомъ халхасцевъ (жителей скверной Монгол1и въ Кита-Ь), 
но около 15 л-Ьтъ тому назадъ они добились отъ тибетскихъ 
властей признашя за ними права на пос'Ьщен1е Тибета, несмотря 
на ихъ принадлежность къ русскому подданству. 

Въ Россш донын-Ь не д-Ьлалось попытокъ спешальной подго- 
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товки нашихъ инородцевъ для путешеств1я въ Тибетъ, по при- 
м-Ьру англичанъ въ Инд1и, но н'Ькоторыя изъ бывавшихъ въ 
«стран-Ь сн-Ьговъ» лицъ составляли описашя своихъ по-Ьздокъ. 
Такихъ описаний въ печати появилось немного, при чемъ два 
изъ нихъ изданы А. М. Поздн-Ьевымъ: разсказъ бурятскаго хамбо- 
ламы Заяева объ его по'Ьздк'Ь въ Тибетъ, совершенной въ 1741 г., 
пом-Ьщенъ въ бурятскомъ текст-Ь (безъ перевода) въ «Монголь- 
ской хрестоматш для начальнаго преподаван1яо А. Поздн-Ьева 
(Спб., 1900), а сказанхе о такой же по'Ьздк'Ь калмыка База Мбнкб- 
чжуева (1891 — 1894) издано имъ же, Поздн-Ьевымъ, въ калмыц- 
комъ тексгЬ съ переводомъ и прим-Ьчанхями («Сказаше о хожде- 
ши въ тибетскую страну мало-дбрб5тскаго База-бакши» (Спб., 

1897). 

Кром-Ь по'Ьздокъ этихъ двухъ лицъ, заслуживаютъ большого 
внимашя по'Ьздки, которыя были предприняты въ 1899 ^- буря- 
томъ Гонбожабомъ Цыбиковымъ, окончившимъ факультет*ь вос- 
точныхъ йзыковъ Императорскаго С.-Петербургскаго универси- 
тета, на средства Императорскаго Русскаго Географическаго Обще- 
ства и калмыкомъ Овшэ Норзуновымъ. Оба эти лица были снаб- 
л<ены фотографическими аппаратами, при помощи которыхъ они 
сд'Ьлали массу снимковъ въ ЛхасЬ и другихъ пунктахъ Тибета. 
Снимки эти им-Ьютъ большое значеше, такъ какъ донын-Ь сни- 
машемъ фотографШ тамъ, насколько изв-Ьстно, почти никто не 
занимался. Снимки эти хранятся въ Географическомъ Обществ-Ь, 
которое опубликовало въ своихъ «Изв-Ьстхяхъ» (т. XXXIX, 
вып. III) перечень ихъ съ краткими пояснен1ями и дало воспро- 
изведете 8 фотограф1Й О. М. Норзунова. Въ томъ же выпуск'Ь 
изв-Ьстхй пом-Ьщенъ предварительный отчетъ о по'Ьздк'Ь Г. Цы- 
бикова, продолжавшейся съ л-Ьта 1900 г. по осень 1901 г. 

Къ описанной групп-Ь путешеств1й, совершенныхъ въ Тибетъ 
уроженцами' Азш, необходимо отнести также по-Ьздку японскаго 
бонзы Экой Кавагучи. Изучивъ тибетск1й языкъ, Кавагучи подъ 
видомъ китайскаго врача тайно проникъ черезъ Непалъ въ Ти- 
бетъ въ иол-Ъ 1899 г. Пропутешествовавъ, для отклонен1я отъ 
себя подозр-Ьн1й, н-Ькоторое время по западному Тибету, онъ 
по пути Наинъ Синга (1865—1866 гг.) направился въ Шигацэ и 
Лхасу, гд-Ь и прожилъ до мая 1902 г., когда онъ былъ наконецъ 
узнанъ и принужденъ б-Ьжать. Краткая св-Ьд-Ьнхя объ этомъ пу- 

11утешеств1е въ Тибетъ. ^^^ 
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тешествш пом-Ьщены въ январской книжк-Ь журнала «СепШгу 
Ма^аапе» за текущ1й годъ и въ № 2 «Новаго журнала ино- 
странной литературы, науки и искусства» за тотъ же годъ. 

Зд'Ьсь не м-Ьсто подробно останавливаться на посл-Ьднемъ фа- 
зисЬ отношен1й европейцевъ къ Тибету — англхйской военной 
экспедищи въ эту страну, не им-Ьющей своею ц-Ьлью мирнаго изсл-Ь- 
дован1я Тибета или же установлен1я бол-Ье гЬснаго общешя, ч-Ьмъ 
то, которое обезпечено Англш Калькуттскимъ договоромъ 1890 г., 
установившимъ пограничную лин1ю между Тибетомъ и подвла- 
стнымъАнгл1и Сиккимомъ, и Дардншлинскими правилами 1893 г. 
открывшими англичанамъ для торговли тибетск1й пограничный 
городокъ Ятунъ съ предоставлен1емъ имъ права свободнаго про- 
живашя въ этомъ пункт-Ь. Тутъ д-Ьло идетъ о включенш Тибета 
въ сферу англ1йскаго политическаго вл1ян1я и искоренен1и всякихъ 
сл-Ьдовъ вл1ян1я Россш, какъ это открыто заявлялось англхйскими 
политическими д-Ьятелями. Зат-Ьянное англичанами съ этою ц-клью 
предпр1ят1е все бол'Ье осложняется; первоначально объявленный 
ими, съ виду какъ будто скромный, планъ д-Ьйствхй въ Тибет-Ь 
все расширяется и грозитъ распространиться нын'Ь на священный 
центръ Тибета — Лхасу. При такихъ услов1яхъ наше общество 
едва ли можетъ относиться безразлично къ д'Ьйств1ямъ нашихъ 
соперниковъ, явно направленнымъ противъ насъ. Правильная 
оц-Ьнка того или другого ихъ шага и возможныхъ его посл-Ьд- 
СТВ1Й въ будущемъ, конечно, немыслима безъ самаго обстоятель- 
наго и всесторонняго знан1я м'Ьстныхъ услов1й. 

Между гЬмъ почерпнуть необходимыя для того св-Ьд-Ьнхя 
при современномъ состоянш нашей литературы о Тибет-Ь, негд-Ь, 
такъ какъ центральный Тибетъ, служапцй ареною д-Ьятельности 
англичанъ, русскими изсл-Ьдователями, какъ то указано выше, 
почти еще совершенно не затронутъ *). Поэтому мн-Ь казалось 
вполн-Ь своевременнымъ ознакомить русское общество съ нов-Ьй- 
шимъ, по времени появлен1я, трудомъ изъ этой области, при- 
надлежащимъ Саратъ Чандра Дасу: « ^ои^пву 1^0 ЬЬаза апй Сепкга! 
ТхЬе^». Выдаюпцяся качества этого труда выяснены въ печатае- 
момъ ниже предислов1и изв-Ьстнаго путешественника по Тибету 



О Г. ЦыбиЕОВъ, 110С'1тивш1& Лхасу и друпе пункты центральнаго Ти- 
бета, дажъ покалишь кратк1& предварительпый отчетъ о своей по'Ьздк'Ь. 
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Рокхиля, прекрасно знаюшаго эту страну, ея населеше, релипю и 
языкъ. Важность этого труда явствуетъ уже и изъ того обстоя- 
тельства, что онъ. считался англ1йскимъ правительствомъ долгое 
время строго секретнымъ, и лишь по истечеши 20 л-Ьтъ по его 
составленш Лондонское Географическое общество получило раз- 
р'Ьшен^е на опубликованхе этого труда. Редактирован1е его обще- 
ство поручило только что названному Рокхилю, который снабдилъ 
разсказъ Саратъ Чандра Даса обстоятельными прим^чанхями, окон- 
чивъ это д-Ьло въ 1899 г. 

Въ изданш этого труда произошла задержка, и онъ появился 
лишь въ 1902 г., но къ прим-^чашямъ къ нему уже не было сд'Ъ- 
лано добавлен1й на основан1и иов-^й.шихъ изсл-Ьдовашй о Тибете, 
опубликованныхъ въ промежутк'Ь времени между 1898 и 1902 гг.; 
кром-Ь того, не были почти совершенно использованы руссшя ра- 
боты, дающ1я свгкл'Ъшя по разнымъ вопросамъ, которыхъ касается 
Саратъ Чандра Дасъ. Поэтому, издавая, съ разр'Ьшенхя Лондон- 
скаго Географическаго общества, переводъ труда инд1йскаго пу- 
тешественника, я считалъ полезнымъ внести разныя дополнен1я и 
поправки (они отм-^Ьчены буквами ред.)^ которыя обусловливались 
указаннымъ выше обстоятельствомъ, а равно желашемъ объяснить 
разные малоизвестные термины (преимущественно будд1йск1е). При 
этомъ были сохранены въ точности всЬ прим-Ьчанк Рокхиля, и 
лишь въ немногихъ случаяхъ, для удобства читателя, былъ изм-Ь- 
ненъ порядокъ распред'кяен1Я сообщаемаго имъ матерхала. При- 
м-Ьчашя Рокхиля такъ же, какъ и въ англхйскомъ тексгЬ, обозна- 
чены инищалами (\У. К.), а прим-Ьчан1я автора — (8. С. В). 

Даты всЬ сохранены по новому стилю. 

Не могу также сказать н-Ьсколькихъ словъ о принятой мною 
систем'Ь транскрипщи тибетскихъ словъ и назвашй. При сравни- 
тельно недостаточномъ знакомств'Ь европейцевъ съ тибетскимъ 
языкомъ и его нар'Ьч1ями, пока еще ни въ европейской ни въ рус- 
ской литератур-Ь не установилось вполн-Ь опредН^ленной тран- 
скрипщи, которую бы можно было считать обхЦепризнанною. Въ 
русской литератур-Ь наблюдается преобладаше того произношешя 
тибетскихъ словъ, которое намъ слышится въ устахъ монголовъ, 
являвшихся донын']Ь главными посредниками между нами и ти- 
бетцами. По отзыву лицъ компетентныхъ, это произношеше очень 
близко подходитъ къ лхасскому выговору. Было бы поэтому вполн-Ь 

4> 
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цИклесообразно для русской транскрипщи принять за основаше 
именно монгольское произношеше. 

Прим-Ьнить однако этотъ принципъ къ транскрипщи словъ, 
встр-Ьчающихся у Саратъ Чандра Даса, я не рискнулъ и вотъ по 
какимъ основан1ямъ. Авторъ даетъ свои назван1я не по лхасскому 
произношенш, а по какому-то другому, по всей в-Ьроятности, од- 
ному изъ бол-Ье южныхъ, при томъ изр'Ьдка слегка ихъ разно- 
образнитъ. Между т-Ьм!» громадное количество этихъ назвашй 
должны были появиться въ русской литератур-Ь впервые, а потому 
установить монгольское произношеше каждаго такого слова (осо- 
бенно при отсутствш въ тексгЬ тибетскаго начертанхя его и за- 
частую невозможности найти въ словаряхъ такое начерташе) 
представлялось очень рискованнымъ. Кром-Ь того, необходимо 
им'Ьть въ виду, что лхасское произношеше, которому соотв-Ьт- 
ствуетъ монгольское, въ настоящее время, повидимому, уже не 
различаетъ н-Ькоторыхъ звуковъ, продолжающихъ еще суще- 
ствовать въ другихъ нар-Ьчхяхъ и, между прочимъ, въ томъ, ко- 
торымъ пользовался авторъ. Вводить поэтому, въ угоду монголь- 
скому произношен1ю, соотв-Ьтственныя изм-Ьненхя мн'Ь казалось 
нежелательнымъ, т'Ьмъ бол-Ье, что при затруднительности устано- 
вить настоящее монгольское произношеше вс-Ьхъ словъ и н-Ько- 
торой неустановленности русской транскрипщи самыхъ монголь- 
скихъ словъ, зд-Ьсь легко было впасть во вредныя по существу 
заблуждения. Поэтому я предпочелъ по возможности близко 
передавать англ1йскую транскрипщю тибетскихъ словъ, прим-Ьни- 
тельно къ той систем-Ь, которая установилась у русскихъ ученыхъ 
въ области языковъ народовъ Восточной Азш. Соотв-Ьтственно 
этому мною принята сл-Ьдующая таблица переложешя англ1йской 
транскрипщи тибетскихъ словъ на русскую: 

п — нь 

пд — нъ 

1$ — ц 

6А, дН^ Ыь, рк^ /А — 6\ г\ к\ п\ т 

1к — лх 

У — чж 

ф' — г{з 

уг — ьи 
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Отступлеше отъ общаго принципа допущено лишь для соче- 
ташя ду^ которое передано повсюду, какъ чэю съ посл'Ьдующимъ 
10тированнымъ гласнымъ (я, ю, гь). 

Въ гЬхъ случаяхъ, когда въ русской литератур'Ь им-Ьлись 
общепринятыя тибетск1я назвашя въ монгольскомъ произношенш, 
они указывались параллельно въ прим-ЬчанЫхъ. 

Рисунки исполнены по клише, которыя были изготовлены для 
англ1йскаго издан1я и зат-Ьмъ любезно предоставлены Лондонскимъ 
Географическимъ обществомъ для русскаго издашя. Кром-Ь того, 
въ посл'Ьднемъ изданш пом-Ьщено 8 упомянутыхъ выше фото- 
рафическихъ снимковъ, сд-Ьланныхъ О. М. Норзуновымъ и 23 ри- 
сунка, воспроизведенныхъ по указаннымъ въ текстНЬ источникамъ. 
Изготовлены заново им-Ьвшхяся въ англхйскомъ издаши карта 
маршрутовъ Саратъ Чандра Даса, его портретъ и 4 раскрашен- 
ныхъ туземныхъ картины, изображающ1я Ташилхуньпо, Шигацэ, 
храмъ Чжо-к'анъ и Поталу. Составлена схематическая карта Ти- 
бета съ указан1емъ важн-Ьйшихъ маршрутовъ путешественниковъ. 
Приложенъ также планъ Лхасы, составленный Ь. А. ЛУаййеИ'емъ 
и пом-Ьщенный въ мартовскомъ номер-Ь журнала «Оео^арЫса! 
^011ГI1аЬ за текущ1й годъ. 

Переводъ англхйскаго текста сд'Ьланъ студентомъ С.-Петер- 
бургскаго Политехническаго Института А. 0. Дубровинымъ при 
ближайшемъ участ1и Н. Н. Субботина. Схематическая карта Ти- 
бета составлена Л. И. Бородовскимъ. Указатель собственныхъ 
имеяъ и иностранныхъ словъ принадлежитъ Ч. М. Войшвилло. 

Май 1904 года. Вл. Котвичъ. 
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Саратъ Чандра Дасъ родился въ 1849 году въ восточномъ 
Бенгал'Ь, въ город'Ь Читтагон-Ь въ инд1йскомъ семейств']^, при- 
надлежащемъ къ медицинскому сослов1ю (вайдья). Образованхе 
свое онъ получилъ въ Президентской коллепи (РгезИепсу СоИе^е) 
въ КалькутгЬ. Зд'Ьсь онъ познакомился съ нын'Ьшнимъ директо- 
ромъ народнаго просв']Ьщен1я Бенгала сэромъ АльфредомъКрофтомъ, 
который очень полюбилъ его и съ этого времени сдНЬлался постоян- 
нымъ руководителемъ Саратъ Чандра Даса во всЬхъ его геогра- 
фическихъ и литературныхъ работахъ, и только благодаря хода- 
тайству Крофта онъ получилъ возможность совершить свои столь 
важныя путешеств1я въ Тибет-ъ. 

Въ 1874 году, будучи еще на инженерномь отд-Ьленхи Каль- 
куттской коллепи, Саратъ Чандра Дасъ уже былъ назначенъ на- 
чальникомъ только что открытой въ то время въ Дарджилин'^Ь, 
по приказашю тогдашняго бенгальскаго губернатора сэра Георга 
Кэмпбелля, Б'ут1йской школы (ВЬийа Воаг(11п^ 8сЬоо1). Саратъ 
Чандра сразу же съ необычайною ревностью принялся за изуче- 
ше тибетскаго языка; вскор-Ь у него установились дружесюя отно- 
шения съ Сиккимскимъ рачжею и многими вл1ятельными сикким- 
скими ламами, при чемъ въ течен1е посл-Ьдующихъ л-Ьтъ онъ со- 
вершилъ ц'Ьлый рядъ по'Ьздокъ по Сиккиму. 

Въ 1878 году лама Учж'Ьнь-чжяцо, состоявш1й преподавате- 
лемъ тибетскаго языка въ Б'утхйской школ-Ь, былъ командированъ 
въ Лхасу и Ташилхуньпо съ дарами отъ своего монастыря. Этимъ 
случаемъ воспользовались для того, чтобы узнать, нельзя ли по- 
лучить отъ тибетскаго правительства разр'Ьшен1е для Саратъ 
Чандра Даса посЬтить Тибетъ. Учж-Ьню посчастливилось устроить 
д'Ьло такъ удачно, что первый министръ Паньчэнь-риньпочэ въ 
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Ташилхуньпо пригласилъ Саратъ Чандра посЬтить этотъ крупный 
центръ ламайской учености, о которомъ намъ сообщили столько 
интереснаго Джорджъ Богль и Самуэль Тернеръ; загЬмъ въ ви- 
дахъ большей безопасности, а также для того, чтобы оправдать 
въ глазахъ подозрительныхъ ламъ и китайцевъ присутств1е въ 
стран-Ь Саратъ Чандра Даса, министръ приказалъ записать его 
студентомъ на богословское отд'Ьлеше м'Ьстнаго монастыря. 
Вм'ЬсгЬ съ т'Ьмъ Учж'Ьнь получилъ у перваго министра для Са- 
ратъ Чандра паспортъ, согласно которому ему предоставлялась 
полная свобода войти въ Тибетъ по любой дорогЬ, и которымъ 
обезпечивался также свободный про-Ьздъ до Шигацэ. 

Запасшись такимъ документомъ, Саратъ Чандра въ шн-Ь 
1879 года, въ сопровожлен1и ламы Учж-Ьнь-чжяцо, отправился 
въ Ташилхуньпо; тамъ онъ пробылъ почти полгода въ гостяхъ у 
перваго министра, при сод-Ьйствхи котораго ему удалось тщательно 
ознакомиться съ богатымъ собранхемъ книгъ въ большихъ библ10- 
текахъ монастыря; ему также удалось вывезти въ Индш богатую 
коллекщю различныхъ сочинений на тибетскомъ и санскритскомъ 
языкахъ. Во время этой по-Ьздки Саратъ Чандра также изсл-Ьдо- 
валъ остававшуюся въ то время совершенно неизученною м'Ьст- 
ность къ сЬверу и сЬверо-востоку отъ Каньчаньчжинга, отм-Ьчая 
съ большою тщательностью разстояшя, а равно м-^Ьстонахождете 
различныхъ посЬщенныхъ имъ пунктовъ. Важнымъ результатомъ 
его поездки явилось также установленхе дружественныхъ сноше- 
шй съ либеральнымъ и вл1ятельнымъ въ Тибете первымъ мини- 
стромъ, который очень заинтересовался успгкхями западной циви- 
лизащи и ея удивительными открыт1ями, о которыхъ онъ много 
слышалъ отъ Саратъ Чандра; при прощан1и онъ даже просилъ 
посл-Ьдняго еще разъ посЬтить Ташилхуньпо и разсказать ему 
еще о различныхъ чудесахъ запада. 

I Отчетъ объ этой первой по'Ьздк'Ь былъ напечатанъ бенгаль- 

скимъ правительствомъ вскор'Ь послИк возвращения Саратъ Чандра, 

I при чемъ предисловхе было написано его другомъ сэромъ Аль- 
фредомъ Крофтомъ. Такъ какъ при этой по'Ьздк'Ь авторъ -Ьхалъ 

I по той же дорогЬ, что и во время второго бол'Ье продол- 

' жительнаго своего путешеств1я въ Тибетъ, совершеннаго въ 
1881 — 82 Г.Г., и такъ какъ во время первой по'Ьздки онъ зани- 
мался почти исключительно вопросами историческаго и релипоз- 
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наго характера, то мы не пом-Ьстили перваго его отчета въ на- 
стоящей книгЬ, включивъ въ прим-Ьчан^я лишь т-Ь данныя, отно- 
СЯЩ1ЯСЯ къ географш и этнографш Тибета, которыхъ н'Ьтъ 
во второмъ бол'Ье подробномъ отчет-Ь. 

Весь 188о годъ Саратъ Чандра провелъ у себя на родин'Ь въ 
Дарджилин-Ь, занимаясь обработкой различныхъ относящихся къ 
исторш, релипи, этнолопи и фольклору Тибета матергаловъ, ко- 
торые онъ усп-Ьлъ собрать во время своей по'Ьздки. Большая часть 
этихъ матер1аловъ им-Ьетъ большую научную ц-Ьнность для 
лицъ, занимающихся изученхемъ Востока; они были опублико- 
ваны въ Журнал-Ь Бенгальскаго Аз1атскаго Общества (^ои^па1 о( 
Ше Веп^а! Авхайс 8ос1е^у) и въ Журнал-Ь Индхйскаго Общества 
будд1йскихъ текстовъ (^ои^па1 оГ Ше ВийЫз!; Тех! 8ос1е1:у о{ 
1п(11а). Посл-Ьднш журналъ основанъ въ 1892 г. Саратъ Чандра 
Дасомъ, который и состоитъ его секретарем ъ со дня основан1я, 

Согласно об-Ьщанш, данному имъ первому министру Паньчэнь- 
риньпочэ, Саратъ Чандра въ ноябр-Ь 1881 года предпринялъ вто- 
рое путешествхе въ Тибетъ; ему снова сопутствовалъ Учж'Ьнь- 
чжяцо, который являлся въ одно и то же время секретаремъ, 
составителемъ коллекщй и топографомъ; впрочемъ, большая часть 
съемокъ, включая сюда и весьма важную съемку озера Палти 
(Ямдо-цо), была произведена самимъ Саратъ Чандра. Главной 
своей квартирою Саратъ Чандра снова сд^лалъ Ташилхуньпо и 
отсюда уже совершалъ по'Ьздки по обоимъ берегамъ р-Ьки Цанъ- 
по, въ пред-Ьлахъ отъ Сакья на запад-Ь до Самъ-Ь и Цэтана на 
восток'Ь. Во время этихъ по-Ьздокъ ему посчастливилось посетить 
на короткое время и самую Лхасу, что до него удалось сд-Ьлать 
только двумъ туземнымъ изсл-Ьдователямъ — одинъ разъ въ 
1866 году Наинъ Сингу и второй разъ КишэнъСингу въ 1878 году, 
при чемъ посл-Ьднй составилъ подробный планъ всего города 
и его окрестностей. Саратъ Чандра былъ принятъ на ауд1енщи 
Далай-ламою и посЬтилъ много важныхъ памятниковъ Лхасы, но 
по различнымъ причинамъ, главнымъ же образомъ изъ осторож- 
ности, ему не позволили осмотр-Ьть многихъ самыхъ интересныхъ 
мНЬстъ какъ въ самой ЛхасЬ, такъ и въ ея окрестностяхъ. Но во 
всякомъ случа'Ь составленныя имъ ц-Ьнныя зам-Ьтки о его путе- 
шеств1и являются весьма существеннымъ дополнен1емъ къ описа- 
шямъ, оставленнымъ намъ прежними путешественниками. 
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Посл-Ь кратковременнаго пребыван1я въ столиц-Ь Тибета Са- 
ратъ Чандра посЬтилъ долину Ярлуна,которая считается колыбелью 
тибетской цивилизащй, при чемъ со свойственной ему тщатель- 
ностью заносилъ въ свои зам-^Ьтки различный весьма д-Ьнныя св^- 
д']Ьн1Я относительно гЬхъ м-Ьстностей, по которымъ онъ прохо- 
дилъ. Въ январ* 1883 года Саратъ Чандра посл-Ь четырнадцати- 
м-Ьсячнаго отсутств1Я снова возвратился въ Инд1ю. 

Отчетъ объ его по'Ьздк'Ь, по распоряженш бенгальскаго прави- 
тельства,былъ изданъ двумя отд']Ьльными книгами подъ заглав1ями: 
«Разсказъ о по'Ьздк'Ь въ Лхасу» и «Разсказъ о по'Ьздк'Ь вокругъ 
озера Палти (Ямдокъ) и въ Лхок'а, Ярлунъ и Сакья» («Nа^^а- 
ЙУв оГ а .Тоитеу 1о ЪЬава^^ и сМаггаиуе оГ а ^оатву Коипй Ьаке 
Ра1й (Татйок) ап(1 т ЬЬокЬа, Уаг1ап§ апй 8акуа>).По различ- 
нымъ соображенкмъ инд1йское правительство держало эти до- 
кументы въ строжайшемъ секрегЬ, и лишь въ 1890 году въ шль- 
ской книжк'Ь журнала Соп^ешрогагу ВвУ1е^ впервые были пом'Ь- 
щены выдержки изъ отчета Саратъ Чандра, касавппяся исключи- 
тельно этнолопи Тибета, а пять л'Ьтъ спустя въ августовской 
КНИЖК'Ь журнала К1пе(ееп1;11 СепЬигу было пом'Ьщено еще н-Ь- 
сколько выдержекъ изъ отчета Саратъ Чандра. Оба назваш1ыхъ 
отчета, лишь съ немногими несущественными изм'Ьнешями и до- 
бавлешями, которыя оказалось необходимымъ въ нихъ внести для 
связи въ разсказ'Ь, и составляютъ содержаше настоящей книги. 

Когда въ 1885 году инд1йское правительство собиралось сна- 
рядить посольство въ Тибетъ и отправило въ Пекинъ покойнаго 
Кольмана Маколея, чтобы испросить разр-Ьшешя китайскаго 
правительства на отправленхе такого посольства, Саратъ Чандра 
сопровождалъ г. Кольмана въ его по'Ьздк'Ь въ столицу Китая, 
при чемъ ему пришлось пробыть въ Пекин'Ь н'Ьсколько м-Ьсяцевъ 
(въ первой половин'Ь 1885 года). Въ то время я и познакомился 
въ Пекин'Ь съ Бабу, къ которому меня сильно влекло мое старин- 
ное стремлеше къ изученхю Тибета. Въ Пекин'Ь Саратъ Чандра 
жилъ въ кумирн-Ь, находящейся за воротами Ань-динъ и назы- 
ваемой Си-хуанъ-сы, гд-Ь обыкновенно останавливаются всЬ ти- 
бетск1е торговцы. Онъ носилъ то же платье, какое обыкновенно 
носятъ ламы въ Кита-Ь; называли его зд-Ьсь ламою изъ Ка-чэ (Каш- 
мира). Благодаря своему знашю тибетскаго языка и продолжи- 
тельнымъ путешествЫмъ въ эту страну, а также благодаря своему 
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любезному и предупредительному обхождешю, онъ усп-Ьлъ лр1- 
обр'Ьсти расположенхе многихъ ламъ и, между прочимъ, Чжанъ- 
цзя-хутухты, главы ламайской церкви въ КитаНЬ. Если бы пред- 
по^ожеше о посылк'Ь въ Тибетъ посольства осуществилось, Са- 
ратъ Чандра Дасъ сопровождалъ бы посольство и могъ бы оказать 
ему больш1я услуги. Однако этому проекту не суждено было 
осуществиться, и съ этого времени Бабу всю свою энерпю на- 
правилъ на издаше тибетскихъ текстовъ и на подготовку другихъ 
работъ по буддизму. Живетъ онъ въ Дарджилин'Ь и состоитъ 
на служб']^ бенгальскаго правительства, занимая должность пра- 
вительственнаго переводчика тибетскаго языка. 

За услуги, оказанныя Саратъ Чандра г. Маколею въ бытность 
посл-Ьдняго въ Пекин-Ь, инд1йское правительство пожаловало ему 
титулъ Ва! ВаЬайиг и, кром-Ь того, онъ былъ пожалованъ кава- 
леромъ ордена инд1йской имперш (Ог(1ег о{ И^е 1п(11ап Етр1ге). 
Въ - 1887 году Лондонское Географическое Общество (Коуа! 
вео^гарЫса! 8ос1е1;у) въ награду за его географичесюя изсл-Ьдо- 
ьашя присудило ему прем1ю с Баск Ргаетшт». 

Посл-Ь возвращения изъ по-Ьздкивъ Тибетъ въ1882 г., Саратъ 
Чандра написали массу научныхъ работъ, представляющихъ гро- 
мадную ц-Ьнность для лицъ, желающихъ заниматься изучешемъ 
Тибета. Кром'Ь того, имъ вывезено изъ Тибета свыше двухсотъ 
рукописей и ксилографовъ, которые онъ разыскалъ въ большихъ 
тибетскихъ библ10текахъ; мнопя изъ этихъ сочинен1й написаны 
на санскритскомъ язык'^Ь, но уже много столН^тхй тому назадъ 
были утеряны въ Инд1и. Изъ этихъ сочинен1й Саратъ Чандра 
почерпнулъ матерхалъ для изданныхъ имъ ц'&нныхъ работъ, одинъ 
перечень которыхъ занялъ бы н-Ьсколько страницъ. Кром-Ь пере- 
вода на англ1йск1й языкъ массы тибетскихъ текстовъ, имъ изданы 
еще на санкритскомъ язык-Ь для сВШИо^Ьеса 1п(11са» поэма Кше- 
мендры сАтайапа Ка1ра1а1а», которую ему посчастливилось оты- 
скать въ Лхас-Ь, и на тибетскомъ язык-Ь одно весьма ц-Ьнное истори- 
ческое сочинеше; загЬмъ сл-Ьдуютъ исторхя до-будд1йской или бонь- 
ской релипи въ Тибет-Ь, весьма ц-Ьнное туземное сочинеше по грам- 
матик-Ь и еще масса другихъ работъ, перечислять которыя н-Ьтъ 
возможности. Въ настоящее время онъ занятъ составлешемъ ти- 
бетско-англ1йскаго словаря, въ которомъ, какъ онъ сказалъ мн-Ь, 
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будетъ около 200о страницъ, це считая приложеннаго къ нему 
санскритско-англ1йскаго указателя буддхйскихъ терминовъ ^). 

Этой краткой зам-Ьтки о литературныхъ трудахъ Саратъ Чандра 
достаточно, чтобы показать, что труды его на литературном ъ по- 
прищ'Ъ не мен-Ье ц'^Ьнны, ч'Ьмъ его географическ1я работы. Лично 
я безгранично признателенъ ему за гЬ ц-Ьнныя св-Ьд-Ьнк, которыя 
онъ сообщилъ мн'Ь въ бытность въ Пекин* и которыя впосл-Ьд- 
СТВ1И оказались ин-Ь очень полезными во время моихъ путешеств1й 
по Тибету, и я въ высшей степени радъ тому обстоятельству, 
что Лондонское Географическое Общество, поручивъ мн-Ь д-Ьло 
издан1я трудовъ Саратъ Чандра, дало мн-Ь возможность публично 
выразить ему мою благодарность и, кром-Ь того, какъ я над-Ьюсь, 
помочь ему занять м-Ьсто рядомъ съ Чома де Кбрбсъ, которое 
принадлежитъ ему по праву, какъ одному изъ величайшихъ пю- 
неровъ въ д-кл-Ь изучен1я и изсл-Ьдованхя Тибета. 

Настоящее введете будетъ неполнымъ, если я еще не скажу 
зд'Ьсь н-Ьсколькихъ словъ о в-Ьрномъ спутник'Ь и помощник* 
Бабу — въ обоихъ его путешеств1яхъ въ Тибетъ, — ^лам* Учж-Ьнь- 
чжяцо. Этотъ лама, уроженецъ Сиккима и родственникъ м-Ьстной 
королевской фамилш, родился въ Янган* въ 1851 году; десяти 
л-Ьтъ отъ роду онъ поступилъ въ монастырь Пэма-янцэ, гд-Ь въ 
продолжен1е 12 л-Ьтъ проходилъ обычный курсъ монастырскаго 
учен1я. Въ 1873 году Учж^нь, въ свигЬ сиккимскаго рачжи, впер- 
вые пос-Ьтилъ Дарджилинъ и вскор-Ь, въ томъ же самомъ году, 
рачжа, по просьб-Ь 1соммиссара г. Эдгара, назначилъ его учите- 
лемъ* тибетскаго языка въ Б'утхйской школ-Ь, которую предпола- 
галось въ то время открыть въ Дарджилин-Ь. Н-Ькоторое время 
Учж'Ьнь состоялъ при коммиссар-Ь и сопровождалъ посл-Ьдняго 
во время его по-Ьздки въ Сиккимъ. Въ 1874 году онъ вступилъ въ 
исполненхе своихъ обязанностей преподавателя тибетскаго языка 
въ означенной школ-Ь и пробылъ въ этой должности до 1878 года, 
когда онъ, какъ уже сказано вьппе, былъ посланъ въ Тибетъ съ 
дарами отъ своего монастыря глав^Ь тибетской церкви. Во вревкя 
своего пребывашя въ Дарджилин-Ь онъ научился пользоваться то- 



Словарь этотъ уже изданъ въ 1902 г. въ Кадькутт^ подъ аагла- 
В1емъ ^Т1Ье1ап-Бп9и8Ь РхсМопагу мг11Ь ЗапвкгИ; Зупопутз. Кет18е(1 апс1 6(11(6(1 
Ьу а. 8апаЬег8 ап(1 А. \У. Неу(1е" (4°, ХХХ1У-+-1353 р.) (ред.). 



ХЫУ ПУТКШЕСТВ1Е ВЪ ТИВЕТЪ. 

пографскими инструментами, которые обыкновенно употребляютъ 
отправляемые за границу топографы; точность, которою отли- 
чается выполненная Учж'^Ьнемъ работа, указываетъ на правильность 
пр1емовъ обучешя и на личныя его даровашя. Изъ этой поНЬздки 
Учж'Ьнь привезъ съ собою паспортъ, благодаря которому Чандра 
Дасъ им-Ьлъ возможность совершить оба свои путешеств1я въ Ти- 
бетъ, при чемъ ему въ об-Ьихъ по-Ьздкахъ сопутствовалъ Учж'Ьнь, 
неоднократно оказывавш1й ему весьма ц-Ьнныя услуги. 

Въ 1882 году Саратъ Чандра произвелъ точную съемку и изм-Ь- 
реше озера Палти *); сэръ Альфредъ Крофтъ призналъ эти ра- 
боты столь важными, что въ 1883 году командировалъ въ ту же 
м-Ьстность Учж'Ьня съ поручен1емъ тщательно пров-Ьрить и по 
возможности дополнить съемку, произведенную Саратъ Чандра. 
Учж'Ьнь усп^Ьшно выполнилъ возложенное на него поручеше, при 
чемъ ему удалось дополнить работу Саратъ Чандра Даса въ этой 
области лишь съемкой незначительнаго пространства въ юго-вое - 
точномъ углу озера, но вм-ЬсгЬ съ гЬмъ онъ констатировалъ 
большую точность прежней съемки. Кром-Ь того, Учж^нь изсл-Ь- 
довалъ долину Лхобрака (Манасъ) и снова посЬтилъ Лхасу, посл'Ь 
чего возвратился въ Инд1ю чрезъ Танъ-ла и долину Чумби, при- 
бывъ въ декабр-Ь 1883 года въ Дарджилинъ. Отчетъ объ этомъ 
путешествш составленъ полковникомъ, нын-Ь сэромъ, Томасомъ 
Гольдичъ и напечатанъ в% «Керог^ оГ Ше ЕхрЬгайопз 1п 81кк1га, 
ВЬи1ап апй Т1Ьв1 Ггот 1856 Ьо 1886», изданномъ въ 1889 году 
инд1йскимъ Тп^опоте^пса! Зигуеу. Сочинеше это часто цити- 
руется въ прим-Ьчашяхъ къ настоящему труду. 

За всЬ свои заслуги УчжНЬнь получилъ отъ индхйскаго прави- 
тельства титулъ Ка1 ВаЬайиг, серебряную медаль и, сверхъ того, 
еще денежную награду; зат-Ьмъ онъ былъ назначенъ главнымъ 
переводчикомъ тибетскаго языка при инд1йскомъ правительств-Ь; 
эту должность онъ занималъ и во время посл-Ьдней сиккимской 
экспедищи; кром-Ь того, онъ много помогалъ Саратъ Чандра въ 
д-Ьл-Ь издашя тибетскихъ текстовъ. 

>V. >V. ВоскЬ111. 
В1оск 181ап(1, П. 8. А. 
27 1юла 1899 г. 



') Въ честь сэра Альфреда Крофта Саратъ Чандра Дасъ назвадъ это 
озеро— Ямдо Крофтъ. См. 1оип1. Ви<1й11. Тех1 8ос., IV, р!;. III, р. IV. 




Будд1йская молитва: „омъ-мани-падмз-хумъ'*, изображенная 
санскритскими буквами. 



ГЛАВА I. 
Путешбств1б изъ Дарджилина въ Ташилхуньпо. 



7-го ноября 1881 г. 

Был$ св'Ьтлая лунная ночь, когда я вы^Ьхалъ изъ Дарджилина '), н лишь 
показавппяся кое-гд^ на неб'Ь тенныя тучки предв-Ьщали дождь. Мы часто 
съ безпокойствохъ оглядывались на горный вершины восточнаго Непала, 
чтобы ;б1^диться, не начинаютъ ли он'б покрываться сн^Ьгомъ. Съ того 
саиаго юмента, какъ я покннулъ свой донъ въ Дарджилина, во нн-Ь 
началась борьба двухъ чувствъ: страха передъ смертью въ сн^^гахъ и 
надежды на преодол'6н1е т^хъ препятств1й, который поставила мн^^ природа 
на моенъ пути. Я посылалъ прощальный приветь моей родин-Ь, почти безъ 
всякой надежды когда-либо вновь ее увид'Ьть. 

Я (халъ молча и, къ большой своей радости, не встр'Ьтилъ никого 
за исключен1енъ двухъ-трехъ б ут1евъ ^), направлявшихся къ Дарджилину. 
Въ ночной тиши мы могли слышать п'Ьсни рабочихъ въ Таквар^ ') и 
звуки ихъ дудокъ и барабановъ. Приблизившись къ р-Ьк-Ь, которая въ 
это время года была довольно широка, я встр'Ётилъ ламу Учж'Ьнь-чжяцо, 
дожидавшагося меня тамъ, чтобы помочь мн-Ь переправиться. По тремъ или 



О О Дарджилин^^, какъ санатор1и; см. Ноокег, Н1ша1ауап 1оата18 
(1854), I, р. 115. 

^ ВЬпИа— назван1е одного изъ тибетскихъ племенъ (ред.), 
^) Небольшое поселен1е къ с:Ьверу отъ Дарджилина (ред.). 

Путешеств1е въ Тибеть. ^ 



ПУТЕШЕСТВ1Б ВЪ ТИБЕТЪ. 



четырежъ бамбуковыиъ жердявгь, перекннутымъ «свободно черезъ главный 
потокъ, мы деребрались, хотя и не безъ ватр7днев1й, на протнвоцоложный 
берегу, ЗатЬжъ съ помощью одного р^иггрроцнаго б'уля, со11ровождавшаго 
насъ, я медленно подвигался впередъ по узкой скользкой дорожк^Ь до поло- 




Мостъ ВЪ Бри близъ Янъ-яна. 



вины второго часа, когда ваконецъ достигъ деревни Гокъ. Въ настоящее 
время эта деревня совершенно покинута, и вм']^сто находивпшхся зд'Ьсь 
раньше дюжины лавокъ и красивой будд1йской кумирни теперь мы нашли 
лишь коров1й загонъ, ВЪ которомъ храп'Ьлъ непалецъ. Сюда обыкновенно 
являлись изнутри страны торговцы для крупныхъ закупокъ кукурузы и 
кардамона, съ т'Ьмъ чтобы потомъ перепродать свой товаръ на дарджи- 
линскохъ базар'Ь. 



ПУТЕ111БСТВ1Е ИЗЪ ДАРДЖИЛИНА ВЪ ТАШИЛХУНЬПО. 8 

Разостлавъ свои од-Ьяла на травФ вблизи загона, мы сделали 
попытку отдохнуть, но неровность почвы, насЬкомыя, которыя пол- 
зали по ин-Ь, колючки терновника и травы, пронизывавш1я тонкое од'Ьяло, 
на которонъ я леасалъ, сильный дождь, который проиочилъ насъ насквозь, — 
не дали нанъ уснуть, и въ 4 часа утра иы двинулись въ дальн^йппй 
путь. Тропа, по которой мы шли, ин'Ьла не бол'Ье одного фута въ ши- 
рину и была сплошь покрыта длинною травою. Засв^Ьтивъ свой дорожный 
фонарь, я отправился сл^домъ за своинъ проводникоиъ П*урчуноиъ, во^ 
торый несъ ное ружье, привязавъ его сверху къ тюку съ нашинъ ба- 
гаженъ. Наконецъ, на разсв'Ьт^^, преодол^^въ иного преградъ на своенъ пути, 
ны достигли долины р'Ьки Руннанъ. 

8-го ноября. 
Р'Ька Руимаиъ — одинъ изъ главныхъ притоковъ Большого Рунгита — 
беретъ начало въ горахъ Сняли и образуетъ границу нежду британскиии 
владМяни и независиною областью Сиккинъ на сбверо-запад'Ё, такъ что 
вся страна вправо (къ югу) отъ этой р'Ьки принадлежитъ британскожу 
правительству. Р'1ка представляла бурный потокъ, и единственныиъ сред- 
ствоиъ переправы черезъ нее былъ легк1й п'бшеходный иостъ изъ н1&- 
сколькидъ банбуковыхъ жердей, закинутыхъ на большую каиенную глыбу, 
лежап](ую по средине р-Ьки, и укр'Ьиленныхъ при поиощи каиней. Въ хо- 
лодное вреня года лепча и лимбу ^) ловить въ глубокихъ м'Ьстахъ р-Ьци 
рыбу, иногда крупныхъ рази'Ьровъ, которую лепча продаютъ на дарджилин- 
скоиъ базар'Ь. Зд1^сь было изобЕл1е деревьевъ 8а1, а на склонахъ холмовъ 
ны вид']^н кардаионъ и хлопокъ, готовые къ сбору. Таиъ, гд'Ь эти ра- 
стешя занижали болФе обширный пространства, были разставлены сторожа, 
которые отпугивали обезьянъ и иедв'Ьдей банбуковыки хлопушкажи. Мн'Ь 
передавали, что крож'Ь небольшого вида обезьянъ, изъ которыхъ ны вид'Ьли 
н'Ьсколькихъ, въ этой долин^^ водится и крупная нхъ порода, и что он'Ь 
составляютъ грозу крестьянъ и одиноко путешествующихъ женщинъ ^). Для 



*) Назван1е племенъ; еж. ниже на стр. 4, 6 я 9. (Ред.). 

') Хукеръ (ор. С11;., II, р. 37) уиожинаетъ, что онъ вид^лъ стаю боль- 
шихъ обезьянъ въ долине Лажтэнъ (9.000 фут. вые.) въ Сиккиме. Дал^е 
(1ЬМ., р. 10В) онъ говорить, что въ наиболее сп'1^жной части Сиккима (близъ 
перевала Туиькра-ла) ^больш1я обезьяны также водятся на оцушкахъ сос- 
вовыхъ л'кювъ, а равно АИпгаз оеЬгасеиз, интересное животное съ длян- 
выиъ хвостожъ, свойственпое Гималаямъ и представляющее в^что среднее 
между медв^демъ-карликомъ и б^лкою^. Большая обезьяны водятся также 
и въ Восточвомъ Тибет 1^ на высоте 9ХЮ0 фут. 0^. Е.). 



4 ПУТЕШЕСТВ1Е ВЪ ТИВЕТЪ. 

истребден1я этихъ обезьянъ лепча употреблшдтъ кутру и друпе ядовитые 
коренья, которые они прин'Ьшиваютъ къ вареныиъ съфдобшшъ коренышъ 
или кърис]^ 

Приближаясь къ носту, ны встретили около 20 человФкъ, несшихъ 
апельсины на дардашлинсшй базарь, но нн^^ удалось, къ счастью, пройти не 
зан^Ьченныиъ ими. Посл'Ь непродолжительнаго отдыха, во вреня котораго 
я позавтракалъ и перен^нилъ свой инд1йск1й костюнъ на тибетсшй, ны 
снова двинулись въ путь, оставивъ дорогу, ведшую въ Митоганъ, вправо 
оть себя. Повсюду встречаются въ изобилш антилопы и дик1я ковы, но де- 
ревенсте жители р^дко охотятся за нини: они такъ б^^ны, что врядъ ли 
даже у всего населешя найдется дюжина кренневыхъ ружей. Зд1сь иного 
поселенцевъ изъ непальцевъ; я вид^лъ н'ёсколькихъ брахнановъ и четри, 
которые асивутъ преимущественно продажею молока и масла. Мы неодно- 
кратно проходили мимо тощихъ полей, вспаханныхъ на террасахъ вдоль 
горныхъ склоновъ; зд1^сь въ плугъ. впрягаютъ быковъ. Что касается б'упевъ, 
то они не им'бютъ обыкновешя устраивать поля по склонамъ холмовъ и не 
употребляютъ плуговъ, а обыкновенно пользуются для обработки своихъ 
полей такими примитивными оруд1ями, какъ мотыки или дубовые колья, 
всл^дстЁхе чего сборъ получается скудный. Племя лимбу ^) пашетъ землю 
въ течеше трехъ л-^тъ подрядъ, а затЬмъ оставляетъ ее подъ паромъ на 
сл1ЬдуюЩ1е три года, посл^ чего сорная трава ср^Ьзаетвя и сжигается, а 
земля снова обрабатывается. 

Поднявшись на н-Ьсколько холмовъ по кругымъ тропинкамъ, мы достигли 
вершины горнаго кряжа, на которой возвышались мэньдонъ и чортэнь *). 



О Лепча называютъ ихъ чунъ. Это племя не разделено на сослов1л, но 
оно состонтъ изъ в^сколькихъ покол'Ьн1Й. Вс^ они считаютъ себя самы11;И 
древними обитателями долины р. Тамбуръ, хотя у нихъ и существуетъ пре- 
дан1е о томъ, что они переселились сюда «изъ Тибета. Си. Ноокег, ор. 
сН., I, р. 137. 

^ Было бы, быть можетъ, правильнее транскрибировать мандонъ (оть 
тибетскихъ словъ манъ — „много" п донг— „камни "). Чортмь— состонтъ изъ 
словъ мчо^»— „приношеше^у „жертвоприношеше^ в 1>т81»ъ —„вместилище^. 
Обыкновенно это слово ироизносится-— чу^>тдмъ (СЬйгЬеп). (^. К). 

Чортэнь более известевъ у насъ подъ санскритсвимъ названхемъ ступа 
(чайтм) пли нонгольскимъ субурганг (кит. та); первоначально онъ ямелть 
своимъ назвачешемъ служить хранилищемъ мощей; ныне это большею 
частью кенотаф1я, сооружаемая въ честь Будды и будд1йских'ь святыхъ. 
Обыкновенно чортэни представляютъ собою солидный каменныд соору- 
жешя, но часто изготовляются въ мин1атюре изъ металла, дерева или глины. 

Мэньдонъ -длинный сооружешя изъ камней въ виде вала или стецы. 



ПУТЕШЕСТВ1Е ИЗЪ ДАРДЖИ1ИНА ВЪ ТАПШЛХУВЫГО. 5 

Отсюда открывается живогасвый видь на долину Д'ураид'Ьнь, усеянную 
нногочжсленнымн постройкани, и сосЬднюю сънею страну. Этотъ нуактъ у 
пахирхевъ носжтъ назваше Мани-дара, а у б'упевъ — Чортэнь-ганъ; оба эти 
наввашя означаютъ: «хребетъ священной ступы». Зд^сь мы остановились 




Чортэнь и мэньдонъ ВЪ Ладак-Ь. {}^аМе11, ВиМЫат о/ ТгЬеЬ). 

около ручья и купили себ'Ё у лимбу дв^ бутылки пива изъ дурвы ^) и 
овощей. 

9-го ноября. 
Нашъ путь пролегалъ по удобной тропинк']^ ииио жилищъ племени 
лимбу, передъ которыми видн*лись хл-Ьвы для овецъ и свиней, а кругомъ — 
небольшоэ количество козъ и коровъ. Кстати сказать, у этого племени до- 
машняя птица не столь крупна, какъ у б'утхевъ. 



тянущ1яся вдоль дороги иногда бол^е версты. На лицевой сторон'Ь мэнь- 
дева обыкновенно вырезывается иолитва мани (омъ-мамг^-падмЭ'Хумь). См. 
>^аёае11, Ви(1с1Ы8|р о^ Т1Ье1;огЬата18т(Ьоп(1оп, 1895),рр.262-264;Д.Позд- 
н^евъ, Очерки быта будя1йскихъ монастырей и будд1йскаго духовенства 
ВЪ М0ВГ0Л1И (Опб., 1887), стр. 68-61 (ред,). 

О Пиво это приготовляется изъ проса, на половину персбродившаго. 
Мурва-это Меозте согасапа. См. Ноокег, ор. сИ., I, рр. 133, 175 0^. К.) 



6 11УТЕШЕСТВ1Е ВЪ ТИБЕТЪ. 

Во время своего П7тешеств1я нн^ не разъ приюдиюсь слышать о разныхъ 
обычаахъ этого пденени ^). Самымъ интересныжъ ивъ »тихъ обычаевъ 
является барабанный бой, сопровождающ1й даже самые заурядные случаи. 
Каждое семейство племени лимбу, будь оно б^дно или богато, иж'Ъетъ но- 
10Ж1Й на тамбурннъ барабанъ, въ который бьютъ, напр., при выход-Ь изъ 
родной деревни или при возвращенш туда; жена или д^тн ударяютъ въ эти 
барабаны въ честь главы семьи, когда онъ выходить; посл'Ьднгй д'Ьлаетъ то 
же, покидая свой домъ. 

Переваливъ черезъ хребетъ, мы вошли въ бол^е богатую страну, на что 
указывало обилхе растительности и деревьевъ. Мы вид-бли пышно росш1й 
ВЫС0К1Й тростникъ и довольно большую рощу плантащонныхъ деревьевъ, 
свид'Ьтельствовавшихъ о тепломъ клииат'Ь страны. 

10-г о ноября. 

Нобо было покрыто облаками, и воздухъ наполненъ туманонъ^ когда 
мы отправились въ путь. Вдоль береговъ потоковъ, черезъ которые мы 



*) Страна, лежащая между р']^Еами Арунь и Таибуръ, носитъ у непаль- 
скихъ туземцевъ назваше Линбуду, а вародъ, живущ1В тамъ съ невапамят- 
ныхъ временъ, называется ими лимбу, хотя эти посл'Ёдв1е сами назы- 
ваютъ себя именеиъ якт-авга. Точно также племена, населяюпця Киранта, 
или области, лежащ!я между р']&камп Дудкоси п Арунь, называются кп- 
ратъ, и имя это такъ же древне, какъ и имя великаго пндускаго боже- 
ства Махадэва. С'1^верное племя кирагъ н южное лимбу бы^и изв-Ьстны 
древнимъ подъ пменемъ кирата всл^дств1е того, что съ самыхъ отдален- 
ныхъ временъ они занимались охотою и торговлей съ жителями раввинъ 
мускусомъ, хвостами лковъ, кардамономъ и проч. 

Тибетцы и б'ут1и Непала и Сиккима называютъ племя лимбу пменемъ 
цанъ, вероятно, на томъ основан1и, что последнее пересе^илось сюда 
пзъ тибетской провинщи Цанъ. Какъ устныя предавая, такъ и посьмен- 
ные памятники племени лимбу говорить, что это племя переселилось сюда 
(въ Лимбуанъ) отчасти изъ провинц1Ц Цанъ въ Тибете и изъ Каши въ 
Мадья-Дэшъ, отчасти же появилось отъ поднож1я громаднаго утеса, воз- 
вышающагося у деревни П'эдахъ къ с']^веро-востоку отъ Цаньиура. Такимъ 
образомъ народъ племени лимбу д'Ьлится на три большпхъ покол^н1я, со- 
образно съ ихъ первобытными аоселешями— Цанъ, Каши и О'эдахъ. Пер- 
вая в'Ьтвь^ происходящая иэгь Цана, распространилась по Тамбуръ-К'ола, 
П'алувъ, Мирва-К'ола, Маива и Янрубъ и получила у тс^бетцевъ назвав1е 
цанъ-моньпа или лпмбу, обитающихъ въ ущельяхъ. Т*!, которые пришли 
изъ Каши, заняли ^айбиса, Кай-К'ола и Цолькаръ. Явивш1еся отъ иоднож1я 
утеса П'эдахъ стали называться байп*ута. Имя М'1^стности, посреди кото- 
рой стоитъ упомянутый огромный утесъ вышиною въ 600 футъ,^П'эдахъ 
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Д0Л21ШН был1 переходить, росли ВЫС0К1Я сосны и гщ^антсюе папоротники, а 
саине берега были покрыты густыиъ валежинкоиъ, недкинъ папоротниконъ 
и инд'Ьйскижъ тростникогь, а съ возвкшен1й падала вода въ вид'Ь водопа-. 
довъ. Прокладывая себ^Ь путь черезъ густой л^съ^ покрываюпцй хребетъ Хи 
и состояпой изъ величественныхъ дубовъ, сосевъ и нагнол1й, почти со* 
вершеина закрывазшихъ отъ насъ небо, иы, посл^ часового крутого подъ* 
ена, подошли къ чортэню Риши, вблизи котораго находится покрытый нхоиъ 
иэньдонъ; отсюда начинается перевалъ Хи-ла *), съ котораго открывается 
прекрасный видъ па юго-западный Сиккинъ, включая сюда горы Тонло и 
Синди, а также холиы Дарджилина. Кругонъ въ чащ-Ь видны, были сл'Ьды 
кабановъ, а деревья были ус'Ьяны обззьянаии, питающииися жолу дяии. 

Приблизительно около часа пополудни ны достигли вершины горнаго 
кряжа, поднимающагося на б.ООО футовъ надъ уровненъ норя. Перейдя 
н'Ьсколько ручейковЪу впадающихъ въ р^Ьку Риши, ны пришли къ какннъ- 
то загонанъ для скота; зд'Ьсь я хотЪлъ было немного отдохнуть. Однако 
сонь оказался невозхожнымъ, такъ ка!^ я зах^Ьтилъ быстро, но н'Ьрно 



Панги-лома, что, вероятно, является искажешехъ сювъ Тэдухь Пати-Жрнла^ 
т. е, „пастбище въ П'эдухъ*'. 

Байп'ута лимбу были самыми могущественными и многочислеаныии; 
ихъ вождь, рачжа Хань, влахЬлъ восточоымъ Непалоиъ. ВсЬ племена 
лимбу такъ же, какъ и кпрата, платили ему дань и отправляли воинскую^ 
повинность, на подоб1е того, какъ это было въ Еврон-Ь въ эпоху феода- 
лизма. Когда могущество этого рода пало, третье нзъ указанныхъ выше. 
покол'ЬнЕЙ взяло верхъ и истребило прпвержеицевъ прежнпхъ правителей. 
Посл'Ь паден1я дпнаспи, основанной рачжою Хань, во всемъ восточн омъ 
Непале господствовала анарх1я до гЬхъ поръ, пока изъ покол'Ьн1я Срнсоб'а 
не возвысился одинъ весьма могущественный челов'Ькъ, по имени Маранъ, 
который сук^лъ объединнть различцыя покол№1я и сд'Ьлался царемъ по 
выбору надъ вс^ми оокол'Ьн1Яии аборигеновъ восточнаго Непала. Только 
южная часть этой страны осталась подъ властью Неварскаго вождя. Посл*]^ 
смерти рачжн Мохани, одного изъ зам'ЁчательнМшяхъ преем никовъ Ма- 
рана, племя лимбу опять подпаю анархш, продолжавшейся бол:Ье стол'Ът1л. 
Наконечъ, в-Ьрояхно въ IX ъ±к% явился знаменитый Сричжанга, обоготво- 
ренный герой п^емени лпмбу. Б'ут1н, живущ1е по южную сторону Гималаевъ, 
отождествляютъ его съ воалощен1емъ Падма-Самб*авы (нзв'Ьстный будд1йск1й 
деятель У ИГ в., способствовавиий своими чудесами ухверждешю буддизма 
въ' Тибег-Ь и нын'Ь тамъ боготворимый. Ред,) н припнсываютъ ему введете 
искусства письма и изобр']&тен1е алфавита. 11редан1е приписываетъ введе- 
в1е этого искусства также рачж-^ Марану, а Сричжанг'Ь — его возобно- 
вден1е (8. С. В.). См. Оагеиеег оГ 81кк1га, рр. 36—38. 

*) Ла— тибетское слово, означающее „перевалъ" (ред,). 
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ползавшнхъ по земл^^ червей ^), возбудившихъ во нн^Ь сильное от1вращете. 
Въ 4 часа дня ны начали спускаться съ вершины хребта, на которой 




Тростниковый мостъ черезъ р. Рунгитъ. 

возвышается ларцэ ^). Зд']Ьсь растутъ карликовые бамбуки съ нав'Ьшанныжи 
на нихъ красныжи лоскутьями; вблизи этихъ украшенныхъ бамбуковъ П*ур- 



*) Хукеръ (ор. сИ , I, р. 107) пишетъ: „Они (черви) жалятъ черезъ 
толстые шерстяные чулки и даже брюки и забираются въ башмаки, свер- 
тываясь тамъ въ небольш1е нягк1е клубки". Дал'Ёе (р. 167) онъ уооминаетъ, 
что черви эти водятся въ большихъ колпчествахъ на высот:Ь до 7.000 футъ, 
что выше3.0С0 футъ встречается небольшой черный впдъ ихъ, а ниже— 
желто-коричвевые, попадающ1еся въ одиночку (^V. К.). Черви водятся на 
вс']^хъ высотахъ, по крайней м-Ьр^ до 10.000 футъ. 

') ^а— „перевалъ", ^)1{э— „вершина". Обыкновенно, ларцэ представля- 
ютъ изъ себя груды камней, съ воткнутыми въ нихъ шестами, которые уве- 
шаны лоскутьями О/У'. К.). Ларцэ известны въ русской литератур* Иодъ 
нонгольскпмъ назвашемъ обо (ред.). 
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1|нъ пронвнесъ м^ачюль ^) ш возввате къ горншъ божестванъ. 
Ны оетан(фил1сь ю ночь у подноапя огронваго дуба, среди небольшой по- 
лышви въ джуитляхъ, въ н^сволькихъ видяхъ отъ деревни Линчаиъ. Зд'Ьсь 
ш увидали П0Л8УЧ1Я врапиввыя растен1я гигантсвихъ рази-Ьровь ^): н№(о- 
торыя изъ нихъ икклк бол^е 100 футовъ въ длину* Краоивныя деревья 
также встр^Ьчают€я'въ изобнлш въ этокъ л^с^^ а наши слуги нашли и 
обыкновс[вную ]фапиву, изъ нФашшъ дистьевъ которой иожно готовить пре- 
красный супь. 

11-го ноября. 
Небо было покрыто облакаии; шел» дождь и въ то же саиое вреия с1яло 
солнце — явлен1е, которое б'упи называютъ мэтогг^чарпа, или <цвЪто1-> 
ный дождь». Въ деревн'Ь Хи, ннно которой ны проходили, иу'Ьется не- 
сколько доиовъ, принадлеясапщхъ б'ут1ямъ, лепча ^) и лиибу. Цесл-Ьдвее 
плеия авиветъ, кажется, зажиточно: оно возд^лываеть рисъ на искусственно 
орошаеиыхъ террасахъ; пашутъ плугаии, запряженныии буйволани. Въ н^- 
сколькюъ стахъ ярдахъ отъ р^Ьки Калай (она также называется Ка1Ьа1(;) 
вы увид'Ьли тщательно огороженные участки зенли, гд'Ь росъ кардаюнъ. 
Р^ка Калай, течен1е которой даже въ это вреия года отличается значи- 
тельной быстротою, беретъ начало у перевала чёрезъ горы Синли и, пройдя 



*) ^ха— цбогь^; 1со.1г— „просить, молиться**. Я обыкновенно с^ышалъ 
следующее воззвате: жса чжл л6^ лха чжя лОу т. е. „божеДдай мн']^ жить) 
100 л*тъ1« (^. К.): 

*) Гигантская враоива— 11г11са Ье1егорЬу11а (? ОштЦпха Ье^егорЬуИа 
Бепе.— Ред.). Ноокег, ор. сК., I, р. 182. Волокна нЪвоторыхъ крапивныхъ 
растеши сдуаватъ для изготовлешя тетивы для луковъ^другихъ— для шитья 
или пряжи; мнопе же виды ихъ, особенна мелкЕе сочные,^ встр'Ьчающ1еся 
въ большбиъ количестве, употребляются въ пшцу сырыми и ш же въ вид-Ь 
супа. Пгиса сгеппки! (? Ьарог1;еа сгепок^а Сгаа(1.-*Рвд.), или вруоная ку- 
старниковая крапива, таиве раотетъ въ эгихъ жЬств^ть. Ноокег, ор, с!!;., 
II, р. 188 0^. К.). 

") Относительно племени лепча см. Вг. А. СашрЪеИ, ^опг. Ап11ь 1п5(;м 
I, р. 128 еЬ 8е^. Кемабелль пом^стилъ также н'Ьсвольво ц^нныхъ статей о 
1иемени лимбу въ Донг. А81а1. Зое. о^ Веп^ за 1855 и друпе годы, а также 
въ I том! ^опг. Ал1Ь. 1пв(. Хукеръ (ор. сК., I, р. 127—136) говоритъ о лепча 
сл^дующее^ „Они или по крайней м^р'Ь некоторый ихъ покол'Ьшя называв 
ж>тъ себя рокъ и арратъ, а занимаемую ими страну -Дичжомг. Пол1андр1я 
лмъ неизвестна, полигам1я встречается р^дво. Бракъ совершается по^ 
средствомъ купли. Мертвыхъ сожигаютъ или хоронятъ. Гадаше произво- 
дится по внутренностямъ домашнихъ птицъ (р. 185). У нихъ н^тъ религш, 
хотя они и призваютъ существовав1е добрыхъ я злыхъ духовъ^ (\У. В). 
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ИЗВИЛИСТЫМ'^ течен1еиъ 20 киль, впадаетк въ Большой Рунгитъ у поднШ!]!^ 
роры Тапшдииъ. Вдоль^реговгь р^кж находится много деревень; оёФ рас* 
положены ва хребтахъ, «вляющехся какъ (ы бшсовьши. отрогами кр^жа, ш^- 
торый ^'янется по об'Ьимъ сторонамъ р']Ьки Калай съ запада на востока, очг^ 
д^ляя отъ оебЯу большею ']№1стью на югь, гориыя ц'Ьпи. По об'Ьимъ сторо-^* 
намъ р. Калай высятся величественныя деревья, растущхя ва ея крутыхъбсн 
регахъ^ кажущихся неаристувными, если смотр']Ьть на нигь с1ь р^^ки. Черезъ 
посл']Ьднюю перекинутъ мостъ, состоящ1й изъ двухъ ддинныхъ кр^пкихъ 
бамбуковымъ стволовъ, уложенныхъ на большой каменной глыб!, находя- 
щейся по средин'Ь р-Ьки, и укр']Ьпленныхъ при помощи камней. 

Въ неглубокомъ м'ЬсгЬ р-Ьки были вколочены колья съ ц^^льго укр-Ь- 
плен1Я бамбуковыхъ сЬтей для ловли рыбы. Этотъ потокъ славится вкус- 
ною рыбою. Зд'Ьсь мы увид'Ьли у н^Ькоторыхъ хижинъ лимбу деревья па-дагъ- 
шигъ ^), листья которыхъ употребляются для отравлен]я рыбы, кишащей 
въ застойной воД'Ь. 

У племени лимбу существуетъ пять классовъ жрецовъ, которые отпра- 
вляютъ какъ релипозныя, такъ и св'Ьтсшя церемоши. Классы эти сл^Ь* 
дующ1е: п'эданба, бичжуа, дами, байданъ и сричжанга ^). 

Жрецы п эданба пользуются привиллепей въ д^л'Ь совершетя рели- 
познИхъ церемотй, толковашя предзнаменовашй и предсказыван1я судьбы. 
Бичжуа изучаютъ шамансше обряды, характерную черту которыхъ составля- 
ютъ фантастическ1е танцы. Трет1Ё классъ жрецовъ занимается исключи- 
тельно колдовствомъ и, какъ говорить, можетъ изгонять злыхъ духовъче- 
резъ ротъ. Четвертый классъ, носящ1й названхе байданъ, иредставляеть изъ 



*) Можетъ быть, пья-дуп'шинъ („«»я"-рыба, „ду»***— ядъ. „шшл**— 
дерево). Хуверъ (ор. еИ,\ 1^ р. 166) говоритъ, что въ Сиккии'Ь растутъ 
Асош1;шп и Сопуа11апа, дающ1я ядъ В1кЬ. (\\Г. В.). Вутоск (ТЬе уе^еЬ, 
Ма1епа щесИса, ВотЪау, 1885, р. 1) оиред^ляетъ растен1е, дающее ядъ 
В1кЬ, какъ Асош1шп (егох А/V^а1^.; указан1е иа ядовитость Сопуа11апа осно- 
вано, очевидно, на недоразум*н1и (ред.). . . 

^ Бг. Ноокег говоритъ, что „при совершен1и похороввыхъ церекон1й 
племя лимбу пользуется услутаин жрецовъ бичжуа изъ племени лепча, на 
оно пк^еть для этой цФ>ли и своихъ собственныхъ жрецовъ, вазываемыхъ 
п'эданбо (РЬес1апдЪо8);ОЕИ,повид иному, принадлежать къ бол^е высокому 
классу, нежели бичжуа^. Оппсаше (1г. Ыоокег'омъ бичжуа и релипозннхъ- 
в^рован1й племени лепча съ полною очевидностью показываетъ, что ови. 
испов*дуютъ ту же релипю, что и боньбо въ Тибет*. (>^. В.). Боньбо— 
приверженцы древней религш тибетскихъ племенъ, оказавшей сильное 
вл1ЯН1е ва буддпзмъ, который проникъ въ Тибетъ въ 711 в. по Р. Хр. Эту 
релипю сраввнваютъ съ китабскимъ даоснзмомъ (ред.). 
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себя врачей; ихъ назваше, иесошФвно, лр(Шсход1ггь отъ санскрнтскаго 
слова байдья. Пятый классъ, яалаюпцйсд сакынъ важшиъ, обладать 
исключительной П1яй»ллепей толковатя свяв|енвыхъ книгь и 1зучен1я ре^ 
лшовиыхъ об^товъ и обрядовъ. Сообщивш1й ян! »ти св11Д'Ь81Я, хотя н 
прнвадлежить сашъ къ пятому классу, но въ то же саное время совм'Ь- 
щаеть въ своемъ лиц'Ь и обязанности прочихъ 4-хъ классовъ, всл1дств1е 
чего пользуется большой популярностью среди лнмбу, которые считанпъ его 
одареннымъ бояБественными свойствами. 

Оставивъ берега р. Кадай, мы продолкадн нашъ трудный путь черезъ 
высокую траву и тростникъ, И80билующ1й кабанами н дикобразаии ^). Эти* 
посл'Ьдн1е, какъ говорить, приносить много вреда полямь, засФяннымь 
редькою и стручковыми овощами, а также уничтожають дик1й ямсь, кото- 
рымь главнымъ образомь питаются туземцы. Когда мы поднялись на высоту 
приблизительно вь 3000 футовъ надь уровнемь р. КалаЙ, передъ нами 
открылся прекрасный видь на Пзмаяицэ, Яньтань, Хи, Сакянъ и друпя де- 
ревни, расположенный на высокихъ плоскихь хребгахъ по обоимь берегамь 
р'Ькь Калай н Ратонь; вправо отъ нась находилась деревня Линчамъ со 
своими апельсинными рощами и многочисленными мурвовыми полями. Мы 
остаповились вблизи жилища одного лимбу. Наши кули стали рвать расту- 
пий по разс^линамъ скалъ дик1й лукъ (лагогъ) '), которымъ они припра- 
вляли свои кушанья. Этоть лукъ им1Ьеть зааахъ обыкяовеннаго чеснока, но 
онъ и вь половину не такь кр'Ьпокъ и придаеть говядине особый вкусъ. 
Лагогь, какъ говорить, вызываеть кашель. 

12-го ноября. 
Мы продолжали идти впередъ по едва . заметной тропинкЬ, проходя 
мимо полей, засЬяиныхь кукурузою, и^ мимо жалкихъ жилищъ племени 
лимбу. По пути мы встретили женщину, несшую корзину,^ наполненную ди- 
кими абрикосами. Вь 2 часа пополудни мы достигли вершины горнаго 
кряжа, на конц'Ь котораго, вправо отъ нась, возвышался монастырь . Сан- 
нагь Чойлннь (произносится: Чангаяэллинъ); возл'Ь ясе тропинки, по ко- 



О Ср. Ноокег, ор. сИ.у I, р. 206 (\\Г. К). 

') Тибетское слово лаюгъ обыкновенно переводится, чесвокъ. Я елышалъ, 
какъ китайцы называли этотъ лукъ цунъ. Дишя луковицы очень расоро^ 
страненн въ сЬвериоиъ ТиботЬ, на возвышенностяхъ въ 15.000 футовъ и 
бол^Ье ()У. К.). Наиболее обыкновенныиъ видоиъ въ Тибете и Тянь-шан'Ь 
является лукъ съ б'Ьлыии плп же1тыип цветами (АШпт Зетепот! В^1.). 
Въ заоадномъ Тибете найденъ А. ^ас^иетопШ В^!., луковицы котораго 
употребляются въ пищу (ред,). 
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торой жы шли, каходился покрытый ихонъ чортэЕЬ. Сл'Ьдуя черезъ густой ду- 
бовый и сосновый л^съ и прокладывая себФ путь черезъ чащу крапивныхъ д^ 
ревье^ и мелк1й кустариикъ, мы достигли, посл'Ь 2-часовой ходьбы, небольшовг 
деревни Тале, состоявшей приблизительно иаъ 20 домовъ, вокругъ которыхъ 
наелись кобылицы, буйволы, свиньи и иного коровъ. Жителянъ деревни 
о4еиь хотелось достать у насъ соли въ обн'Ьнъ на чаил ^), потоку что 
ВЪ октябре и^сяц'Ь выпалъ сн']Ьгъ, который и погЬшадъ содяныяъ торгов- 
цанъ изъ Янпупа прибыть въ Тале ^.), почеиу въ соли зд'кь ощущался не- 
достатокъ. Однако иы привуякдены были отклонить ^ху просьбу^ такъ какъ 
нашъ запасъ соли быль разсчитанъ на удовлетворен1е липш собственной 
потребности. . 

13-го ноября. 

Нашъ путь лежалъ черезъ деревню Тале, по направлешю къ р'Ьк'Ь 
Ринби, течете которой по быстрот']^ не уступаетъ р« Калай. Черезъ р. 
Ринби перекинуть крЪншй баибуковый иостъ; но иы предпочли перейти по 
н'Ьсколькииъ баибуканъ, положеннынъ одинъ возл'Ь другого въ саиоиъ узкоиъ 
и'ЪстЬ р^^ки, Къ северо-западу отъ деревни Тале на одноиъ изъ параллель- 
ныхъ хребтовъ, тянущихся къ северу отъ вышеупонянутаго горнаго кряжа, 
находится деревня Нанбура. Около пяти ииль иы шли вдоль берега р^ви 
по извилистой тропинк'Ь и наконецъ, ненного ниже деревни Наибура, 
опять. перешли на правый берегь р^ки. Тропинка шла по карнизу скалы, 
и иы съ больпшнъ трудоиъ подвигались впередъ по скользкону утесу, ста- 
раясь ставить ноги въ трещины скалъ и держась рукани за траву и 
ползуч1я растешя. Зат'Ьиъ, сл']Ьдуя по теченхю р']Ьки, иы стали спускаться 
по направленш къ деревн'Ь Ринби. Оглянувшись назадъ, иы увид'1Ьли де- 
ревни Тале, Наибура и иного другихъ, раскинутыхъ по горныиъ склонанъ 
на высот*! Н'Ьсколькихъ тысячъ футовъ надъ пани. 

Следуя далФе, иы прошли подъ огроиныиъ утесоиъ, у поднож1я ко- 

<) Чанъ—ъто вац10надьный тибетск1й напитокъ, приготовляеиый изъ 
иолуперебродившаго ячменя. О способе его криготовлетя ^ае8с11ке, въ 
Т1Ъе1ап— ЕпдИвЬ В1с110пагу подъ словомъ чанг^ говорить сл'Ьдующее: „Когда 
сваренный ячмень охлад^етъ, къ нему прибавляють известное количество 
п'абсъ (дроя^жи^ приготовдяемыя въ Балти изъ муки, смешанной съ пнбиремъ 
и аковитомъ)) посл% чего ячмень ставятъда2или 3 дня, пока не начнется 
процессъ брожев1я; въ это время онъ называется 1лумъ. Когда онъ доста- 
точно перебродить, въ него влпваютъ воды, и ппво считается готовымъ 
къ употребленш". СУ\Г. К.). 

*) О торговле солью черезъ долину р. Ратонъ см. Ноокег, ор. схк., I, 
р. 340-350. 
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тораго бурно текла р1чка по вырытой ею въ сглхЬ рытв1г1; чрезъ эту 
рФчку ны перебрались при понощп бамбуковыхъ етволовъ н деревяиныхъ 
л^ствщъ. Взглянувъ ввёрхъ, я увцд1лъ п'кколько жирныхъ фазавовъ и 
тнбетскую красную рубаху, спрятанную въ ущель^к скалы, вероятно, ка- 
кш1ъ*ннбудь птицеловоиъ (зЫкаг^в). Въ этнхъ лФсахъ въ изобилш во- 
дятся птнцы разлнчныхъ щгЬтовъ, въ особенности же н^ксколько вндовъ 
фазавовъ, и сюда часто являются птицеловы, зарабатываюпце себФ сред- 
ства въ существовашю продажею птицъ въ Дарджнлин^к. 

Пройдя еще около нилн, иы достигли деревни Ринби, раснолояБенной на 
живописной равняиЬ, окайиленной скалистыии гораии; къ сЬверу и востоку, 
гд4-то далеко подъ наии, шуи4ла р^ка Ринбн; днк1я нндШсшя сноковницы, ги- 
гантскШ тростникъ и иногочисленные дубы и сосны покрывали холиы, распо- 
ложенные по другую сторону потока. Зд^къ находится около полудюжины 
доиовъ, принадхежащихъ лиибу, которые разводятъ зд^Ьсь рисъ, кукурузу , 
нурву и друпе виды проса. 

Лишь только П'ур^пгнъ сложилъ на зеилю свой багажъ, онъ поб'Ьжалъ 
въ доиъ одного своего знакоиаго съ ц^лью купить для пеня н^^колько 
бутылокъ пива и вскор^Ь вернулся съ треня, хорошо зная, что одна изъ нихъ 
придется на его долю. Ны раскинули свою палатку на ровнонъ к'Ьст^^ 
иеподахеку отъ р1Ьки, и я, разостлавъ одеяла, растянулся поудобн'Ье, за- 
бывъ о тягостяхъ путешеств1я. Мои слуги разбрелись: одни пошли собирать 
сухой валежиикъ для костра, друг1е — днюя съ'Ьдобныя растен1я; некоторые 
отправились купить овощей для вечерней трапезы. Кругоиъ царила глу- 
бокая тишина, нарушаеиая лишь шуионъ быстраго горнаго потока. 

14-го ноября. 

Утро было ясно; повсюду открывался величественный видъ, и хотя кои 
глаза и привыкли къ картинаиъ горной природы, гЬнъ не нен-Ье я 
всегда съ восхищешеиъ любовался ея дикинъ велич1еиъ. Мы долго съ нетер- 
п'Ьн1енъ ожидали Д*урчуна,.котораго я послалъ въ деревню Наибура для 
покупки провнз1и; такъ какъ онъ не явился и къ полудню, то иы должны 
были отказаться отъ лродолжешя путешествхя въ зтотъ дещ». Къ вечеру 
ХГурчунъ вернулся наконецъ, нагруясенный рисонъ, кукурузою, иурвою, яйцаин, 
овощаин и проч., и ведя овцу, купленную инъ, по его словаиъ, за .4 
рупш О* Пур^У^ъ быдъ очень пьянъ, но саиъ сознавалъ зто и усердно 
просилъ извинешя; наконецъ посл'Ь нногократныхъ поклоновъ и высовыван1я 

*) Рушя -ннд1Йс&ая серебрявая монета, ц']Ьнностью ныв^ приблизи- 
тельно въ 60 коп.; она равняется Д6 анва (ред.). 
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языка по тибетскому обычаю снова кудагто исчезъ. Лимбу просили насъ дать 
имъ соли, ВЪ которой они очень нуждались, въ обм'Ьнъ на растущее зд'Ьсь 
ВЪ изобил1и ползучее красильное растен1е цуо ^), котораго у ни1ъ тм^- 
лись бо1ьш1е запасы; однако мы, какъ и прежде, принуждены были отказать. 
П*урчунъ весьма сожал'Ьлъ о томъ, что одинъ изъ его хорошихъ друзей 
ушелъ ВЪ дальнюю деревню на свадьбу, такъ какъ онъ могъ бы оказать 

намъ больш1я услуги. 

Брачные обряды племени 
лимбу весьма любопытны и 
интересны. Н'1Ькоторыя изъ пле- 
менъ передъ свадьбой сов^кту- 
ются съ гадателями. 

Когда молодой лнмбу соби- 
рается жениться на какой-либо 
д']Ьвушк^^, женихъ и нев'Ьста 
сходятся, безъ в'Ьдома своихъ 
родителей, гд*-нибудь— напри- 
м'Ьръ, на рынк^, если онъ 
близокъ — съ ц'Ьлью состязаться 
ВЪ п']Ьн1и остроумныхъ п'Ьсенъ, 
при чемъ отъ молодого человека 
требуется, чтобы онъпоказалъ 
свое превосходство надъ своей 
соперницею. Если его победить 
д-Ьвушка, руки которой онъ 
ищетъ, ему приходится со сты- 
домъ уб'Ьгать; если же поб-^да 
остается за женихомъ, топосл^Ьд- 
Н1Й беретъ д*вушку за руку 
и. ведетъ ее въ свой домъ безъ 
дальн'1^йшихъ брачныхъ цере- 
М0Н1Й, но обыкновенно въ сопро- 
вождев1и ея подруги. Бываетъ, 
что молодой челов^къ, зная превосходство голоса своей невесты, подкупаетъ 
ея подругъ, чтобы посл'ёдн1я признали его поб1&дителемъ въ этомъ состязаши. 




Тибетское прив'Ьтств1е. 
(Во1сег, А Лоитеу осгозз Т%ЬеЬ), 



*) Цосъ (чит. цо) ио-тпбетскп значить „краска". Зд^сь, повидимому, 
разу]1']^ется желтая краска, приготовляемая изъ 8утр1осо8. См. Ноокег, ор- 
ск., П, р. 41, и ^ои^. К. А8. $ос., 1891, р. 218 0^. К.). 
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, ; Др|Ггой сцособъ 11р1обр1тев!я од&к жены требуетъ.свиданш съ Д'Ьвуш- 
ш)й п Аожк «1 родкгоедей, куда шегко получить свободиыК доступъ, вод- 
неся, додарокъ кону-дв^^ в^ блиавихъ родственниковъ д^^ушки, живущихъ 
ъшЬетк еъ нею. Та^шмъ подар1вонъ, дввФстншгь на язык! лимбу подъ назваг 
Н1бк<^ 1%уЬап% являетсл туша свиньи. Когда совершается брачный обрядъ, 
лсенр&ъ, :есд9 ртъ достаточно богатъ, убиваетъ буйвола и свинью и подно^ 
ситъ ихъ съ прщф^нденной ко дбу тувеннрй нонетой родителяиъ своей не- 
в*сты. ... 

. . Среди ннзхцихъ власоовъ родители невесты р'кдко знаютъ что-либо отно- 
сительно, ея замужества, пока Д']Ьаушка не придепъ къ нянъ изъ дома ея 
лохитителя. ЗатЬкъ совершаются брачныя дереконш. Друзья и род- 
ственники брачущихся стираются въ кавомъ-либо больтаоиъ двор'Ь, 
.лри.чеиъ каждый изъ гопей приносить въ качестве подарка. корзину риса, 
бутылку иурвы или. водки. Зат'Ьнъ женихъ начинаетъ бить въ барабанъ, 
щ}^ звуки котор^цго танцуеть невеста, при ченъ въ этомъ танц'Ь прини- 
иаютъ участ1е и присутствующ1е. По окончаши танца, жрецъ п'эданба со- 
вершаете некоторые релипозвые обряды, начавъ ихъ сл^^дунпцею мантрою^): 
«Согласно наставлен1яхъ, дошедшикъ до насъ отъ древнихъ вреженъ, и со- 
образно съ дФятяня патр1арховъ, ш| сочетаенъ въ сегодняшшй день на- 
шихъ сына н дочь узани брака>. Въ то врехя, какъ яфецъ повторяетъ 
эту фориулу, женнхъ владеть свою руку въ руку нев'Ьсты, при чеиъ онъ 
держнтъ петуха, а она курицу, которыхъ они потонъ вручаютъ 
п*9дааба. ПослФ того какъ закончится чтете обрядовой формулы, 
итидъ р'Ьжутъ и головы ихъ выбрасывать прочь, съ Т'Ьмъ чтобы кто-ни- 
будь подобралъ ихъ и взялъ себ^, а кровь собираютъ на листъ сноковшщы 
и гадають по ней. На другой листъ наливается растворъ киновари, въ ко- 
торой жепихъ обиакцваетъ средвтА палецъ своей руки и, проведя имъ передъ 
дицомъ жреца, нодноснтъ его къ кончику носа своей нев'Ьсты, произ- 
нося при зтонъ: «Отныне, девушка, ты — моя жена» и, повторивъ еще 
разъ громко: «Девушка, ты — моя жена», онъ д*лаетъ на ея бровяхъ знакъ 
киноварью. 

На следующее утро жрецъ взываеть къ какому-либо доброму духу и го- 
ворить новобрачнымъ: «Отнын'Ь вы оба должны жить, какъ мужъ и жена, 
все время, пока вы остаетесь на этой земл*», на что новобрачные 
даютъ соотв1Ьтствующ1й ответь: «Мы исполнимъ такъ, какъ вы лрнказы- 



*) Мантра— Ъ10 кратк1я молитвы къ божествамъ или обрядовыя фор- 
мулы, которымъ буддисты прнпнсываютъ таинственную силу {ред). 
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ваетб». Бели бы жрецъ, произнося вышеуказанную форнулу, не указалъ 
при атоиъ перюда настоящей жизни, бракъ считался бы несчаетныиъ; для 
того, чтобы сделать его счастливыиъ, необходиио совершбН1е дальн'Ьй- 
шихъ обрядовъ, . которые открываютъ для жреца новые источники доходовъ. 

На брачноиъ пиру каждоиу гостю прежде всего подносится иурва; 
ВЪ качеств'^ иясного обыкновенно подается свинина; въконцЬ же пира ваш* 
доиу нзъ присутствующихъ предлагается чашка съ рисоиъ. 

Только по окончанга всЬхъ брачвыхъ цереиопй нев'Ьста въ первый 
разъ освобождается изъ рукъ своего похитителя и возвращается къ сво* 
ииъ родителяиъ, которые показываютъ видъ, будто ничего не знаютъ о 
происшедшеиъ. По истечеши двухъ или трехъ дней посл^ возвращешя ио* 
лодой въ доиъ родителей, туда является посредникъ, или парми ^), для 
того, чтобы урегулировать отношешя иолодого къ роднтеляиъ иолодой. Онъ 
обыкновенно приносить съ собою въ подарюкъ роднтеляиъ иолодой три 
вещи: бутылку водкн, свиную тушу и серебряную ионету. Когда посредникъ 
собирается поднести зти подарки, родители должны прШти въ негодоваше 
и угрожать еиу побояии, но тотъ упрашиваетъ ихъ не делать этого и стаг 
рается уинлостивить ихъ при поиощи второй руши. Тогда родители ио- 
лодой сердито обращаются къ посреднику со словаии: «Зач'Ьиъ вы похи- 
щаете нашу дочь?» и другиии подобныии вопросаии. Когда гн'Ьвъ родите^ 
дей поутихиетъ, посредникъ передаеть плату за нев1^сту. Эта плата бываетъ 
различна — отъ 10 до 120 рушй, сообразно съ состояшеиъ жениха, но во 
всякоиъ случае къ ней пензи^нно добавляется свинья. Крои^Ь зтого, делается 
подарокъ, обыкновенно въ вид'Ь 12 рушй или равноценной вещи, деревен^ 
скииъ старшинанъ. Этотъ подарокъ изв'Ьстенъ у плеиени лиибу подъ иие- 
неиъ тураимбагъ, т. е. удовлетвореше родителей за кражу ихъ дочери; 
хотя онъ въ сущности предназначается для родителей, но нын'Ь его присва- 
иваютъ себ']^ деревенсшя власти. 

Подобно тибетцанъ, лиибу подносить б'Ьлый буиажный к атагь ') вс^нъ, 



*) Парми, повидимому, состонтъ изъ тибетскихъ словъ: ^ор»— „средина" 
и Л1М— „челов-Ькъ" (ЛУ. К.). 

^) Катакъ, известный въ русской лптератур'Ь бол^е въ ионгольскомъ 
лроизношев1н— д^одак», представляетъ собою длинный узшй платокъ или 
шарфъ, подносимый въ знакъ почтентя, дружбы или благопожелан1Я. К'а- 
таги бываютъ шелковые и бумажные разныхъ цв^товъ: желтаго, чернаго, 6^- 
лаго или, что бываетъ чаще всего, по крайней м-Ьр* .въ Монголш, си- 
няго. Обыкновенвая длина ихъ отъ 172 з,ршйна до 2 сажень. Часто по 
средни*]^ бываетъ выткано изображен1е разныхъ будд1йскихъ божествъ, въ 
особецности покровителя долгоденств!я. Бываютъ и коротше к'атаги (въ 
1 арш.) съ затканными цв'Ьтамн (р е д.). 
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кто такъ 1ЛИ иначе интересуется женнть<к)ю. Когда орнходнтъ время пе- 
редачи родитедяни своей дочери посреднику (парии), они должны восклик- 
нуть: «Увы, наша дочь исчезла! Ея нельзя найти! Кто-нибудь пусть пойдетъ 
и отыщетъ ее!» Зат^хъ уплачивается еще пара серебряныхъ хонетъ,иодинъ 
изъ родственннковъ находить исчезнувшую дочь, которая обыкновенно скры- 
вается въ кладовой, и она передается посреднику. Въ настоящее вреия 
невеста чаще выходить саиа изь своего уб']^ища, но д1^еть9то неранФе, 
ч'Ьхъ будетъ уплачена за нее вся выкупная суняа *)• 

15-го ноября. 

Жители деревни старались отсоветовать намь попытку перейти черезъ 
находивш1еся на нашеиъ пути горные перевалы, на которыхъ вс4 тропинки 
были занесены сн'Ьгоиъ; они говорили, что нань будеть удобнее остановиться 
вь Ринби, гд'Ь легко ножно доставать провизхю. Однако если бы я остался 
зд'Ьсь, то, во-первыхъ, обь нась распространились бы разные слухи, кото- 
рые могли бы навлечь на нась подозр^нхе пограничной тибетской стражи, 
и, во-вторыхъ, мы не могли бы располагать св^Ьд'Ьнхями, когда сн^гъ отвер* 
д-Ьеть настолько, чтобы мы могли продолжать путь, такъ вакъ перевалы 
находились вь разстояти 3 — 4 дней пути отъ деревни. Мы ^Ышв поэтому 
попытаться перейти черезъ переваль Ямпунъ-ла, гд^ пока еще не было 
сн-Ьга. Наши кули дали понять жителямъ этой деревни, что мы охотники 
(П^урчунъ, сь его охотничьимь ружьемь н сумкою съ патронами, какъ будто 
подтверждаль это) и лишь постольку интересуемся перевалами, поскольку 
это необходимо для того, чтобы пройти въ Канпа-чань, гд-Ь больше дичи, 
и что если бы мы не попали вь Намга-цаль, то намь, по всей в1^роятности, 
пришлось бы вернуться въ Дарджилинъ черезъ Чжонри. 

Мы прошли позади деревви, гд'Ь находилось н-Ьсколько большихъ кипа- 
рнсовъ и одинокое дерево можжевельника, которое жители ошибочно назы- 
вають чаньдань^\ т. е. сандальнымь деревомъ. Неподалеку отъ деревни 



О Сравни Ноокег, ор. с!!;., I, рр. 137, 138. Говоря о похоронныхъ обря- 
дахъ племени лнибу, Хукерь пвшеть: „Они оплакиваютъ, сжигаютъ и 
хоронятъ покоВниковъ, сооружая надъ могилою насыпь, воздвигая ка- 
менный памятникъ и обнося ее забороиъ. Заг&мъ по зеил^^ они разбра- 
сы1ваютъ яйца и камешки^ 0^\ К.)* 

') Деревья и кустарники, распространяющ1е ароиатъ или им'Ьюпие 
благоухающ1е цв^ты, часто называются въ Тибет'Ь чаньдань, Наарим']^ръ, 
въ Гумбун']^ (монастырь въ Аидо— :рв(^.) пзв'Ьстное дерево, которое, какъ 

Путешествие въ Тлбетъ. 2 
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жы пересЬклн дорогу, ведущую къ Дэчань-п'угъ («пещера блаженства»). Эта 
пещера представляетъ собою углублев1е въ громадной скал'Ь, служащее 
притононъ многочнсленныхъ деионовъ и злыхъ духовъ. По дороге мы ви- 
дели лимбу, занятыхъ выд'Ьлкою бамбувовыхъ циновокъ или собиран1емъ 
ивняка для покрьтя своихъ жилищъ. Дорога вдоль берега р^ки не 
представляла затруднешй; ручейки, впадаюпце въ эту рФку, были снабжены 
мостиками, а крутые берега представляли собою каменный плотины; 
въ скалахъ, гд'Ь это представлялось необходимымъ, были высЬчены сту- 
пеньки. 

Къ часу дня мы пришли въ Паонтанъ, гд'Ь и остановились въ какомъ-то 
жалкомъ пристанище для путешественниковъ {донъ-к'анъ), Шелъ мелк1й 
дождь; намъ пришлось готовить свбЬ пищу въ убогомъ сараф, гд'Ь не было 
возможности даже стоять прямо и гд'Ь муравьи и стоножки ползали по- 
всюду, а отъ дыма и пыли, поднятой раздувальными махами, мы почти 
задыхались. Хотя у насъ была палатка, однако упрямство моихъ слугъ 
заставило меня отказаться отъ комфорта, который она могла дать: для 
ннхъ донъ-к'анъ представлялъ вполн'Ь удобное пом^щеше, и они настаивали 
на томъ, чтобы и я воспользовался нмъ. 

У одного изъ проживавшихъ зд'Ьсь по близости пастуховъ, оказавша- 
гося двоюроднымъ братомъ П*урчуна, этотъ посл'Ьдшй купилъ молока, 
сыра, мурвы и прекрасной рыбы. Осв'Ьжившись пнвомъ, мы с1ли и стали 
прислушиваться къ п'Ьнш и декламащи двухъ нашихъ спутниковъ, Чжор- 
дана и Тоньзана, которые немного подвыпили. Хотя эти люди и несли те- 
перь мой багажъ, но на своей родин'Ь они пользовались уваженхемъ и согла- 
сились взять на себя роль слугъ только въ вид-Ь личной услуги мн'Ь въ 
виду того, что я боялся дов'Ьрить секретъ своего путешеств1я чужимъ 
людямъ. Я съ удовольствгемъ слушалъ Чжордана и по нстин'Ь удивлялся 
тому, что даже нецивилизованныхъ обитателей горъ вино можетъ вдохно- 
вить такимъ краснор'Ьч1емъ. Потокъ его краснор^чхя прерывался цитатами 



говорятъ, выросло изъ волосъ, сбритыхъ съ головы Цонк'апа (Цзунхава — 
основатель желтошапочнаго буддизма или ламаизма, 1357 — 1420 г. по Р. 
Хр., рв(?.) и которое, по всей вероятности, не что иное, вакъ Зупп^а, но- 
сить назван1е цаньдань (или чаньдань) карпо (>У. К.). По поводу этого при- 
м'Ьчашя Рокхиля необходимо ин^ть въ виду, что Ьбсгу, одинъ изъ у част- 
внковъ экспедишп въ Тибегъ графа Сэчэнп, привезъ образчики цветовъ 
священнаго гумбумскаго дерева, которое оказалось Ырт8(ппа атигеп818, 
Кирг. Это красивое дерево въ пзобил1и встр-Ьчается въ горахъ близъ Пе- 
кина {ред.). 
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изъ книги: <Риньчэнь Тэпьва^ ^),или «Драгоц*нныя четки»; вотъ одвнъ 
ИЗЪ куолетовъ: 

„Вс^хъ зд^сь собравшихся прошу внимать. 
„Орелъ— царь птнцъ; когда онъ подвииается, вс! подвншаются. 
„Левъ — царь зверей; когда овъ нрыгаетъ, ъс/к лрыгаютъ. 
„Пью1Ц1Й— принцъ краснор']^Ч1Я; когда онъ говорить, ВСЁ слушаютъ". 

Въ посл'Ьднбкъ стих-Ь у Чжордапа аналопя оказалась нарушенной, такъ 
какъ онъ долженъ бшъ сказать: «Когда онъ говорить, всЬ говорятъ>; 
но такъ какъ это была цитата, то онъ не рискиулъ взять на себя сип- 
лость изи'Ьнить текстъ. 

16-го ноября. 

Сегодня я отправилъ Чжордана и Тоньзава въ Дарджилинъ съ оисьмани 
и своинъ индШскинъ платьенъ, а саиъ отправился въ дальн']Ьйш1й путь и, 
пройдя около нили по течен]ю р']^ки Ринби, поднялся на перевалъ Лунмо- 
ла, густо заросш1й карликовынъ банбуконъ и покрытыни мхонъ исполинскиии 
дубами. 

Въ два часа пополудни мы подошли къ Чоньчжону — и'Ьсту сл1ян)я двухъ 
главныхъ истоковъ р'Ьки Ринби, гд'Ь находится хорошхй мостъ на кр'Ьпкихъ 
устояхъ изъ каменныхъ глыбъ. Русло р*ки зд*сь покрыто густынъ зеле- 
нымъ мхомъ. Мы остановились немного дал^Ье, въ местности, называемой 
Кэта, посреди дремучаго л^са, изобилующаго медв^Ьдями, кабанами и сик- 
кимскими леопардами. Такъ какъ я отослалъ свою палатку обратно въ Дар- 
джилинъ, то для защиты отъ непогоды мы должны были устроить себ'Ь прикры- 



') Это сочивеше Сакья-пандпты, носящее санскритское назван1е: „Зн- 
ЪЬазЬНа га1;па пШЫ", хорошо известно ор1енталистамъ по переводу, сопрово- 
ждающему тибетсюй текстъ, изданный Сзота йе Кбгбз въ XXIV в XXV 
тт. Доит. Веп^а! А81а1. 8ос., и по французскому переводу извлечешя, сделан- 
ному РЬ. Б. Гоисаих и опубликованному подъ заглав1емъ: „Ье 1гёзог дев 
ЪеПез рагокз" (Рап8, ]858). Подлинное сочннеихе состоитъ изъ 454 строфъ, 
изъ которыхъ Своша перевел ъ только первыя 234. Ивд1йское имя Сакья- 
пандиты— Ананда Д*ваджа; онъ жилъ въ XIII в. Тибетское имя его полу- 
чило начало отъ монастыря Сакья, близъ Ташплхуньно, гд'Ь Сакья-пая- 
дита жилъ 0^' В.). Въ 1247 году Сакья-пандпта былъ приглашенъ Года- 
ноиъ, братомъ знаменнтаго монгольскаго императора Хубплая, и провелъ 
остатокъ своей жпзнп (умеръ въ 1253 г.) среди монголовъ, содействуя 
распространенш среди нихъ буддизма. Ему приписываютъ изобретеше 
монгольскаго алфавита, въ которомъ однако, по словамъ мовгольскихъ пи- 
сателей, оказались необходимыми весьма значительный дополцен1Я (ред.) 
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т{е изъ постельнаго бЪдья. На деревьяхъ иы разв^^сиди нясо и рыбу, во* 
торыя всю ночь приманивали совъ и иышей. 

17-го ноября. 

Наши сердца лихорадочно бились, когда мы отправились въ дальн1йш1й 
путь черезъ густой л'1^съ и кустарникъ, такъ какъ намъ сказали, что на 
перевал^^ Синлн-ла недавно были убиты два непальскихъ дровосека. Въ пре- 
дыдущемъ году тигръ напалъ въ Чаконри на стадо яковъ и зарФзадъ 12 
головъ, и иы боялись, какъ бы онъ снова не вздуиадъ сделать нападешя 
на янпунскихъ яковъ. Проходя иино оградъ, раздЪляющихъ участки раз- 
личныхъ собственниковъ, хы нашли фазана, пойманнаго за шею при помощи 
волосяного силка. Дорога была крута и камениста. Холодъ пронизывалъ 
насъ до костей. 

Къ полудню хы достигли пояса рододендроновъ и, пройдя черезъ сосновый 
Л'Ьсъ, гд-Ь спугнули фазановъ и другихъ отицъ съ красивыхи перьяхи, хы 
приблизились къ покрытоиу сн'Ьгохъ хребту. Отсюда мы начали подниматься 
по крутой тропинк']Ь, гдЪ, какъ намъ разсказывали, сиккицск1я войска 
изъ племени лепча отразели вторгшихся гуркасцевъ ^), щ^ляя въ нихъ изъ 
луковъ и скатывая на нихъ ц'Ьлыя скалы. Посл'Ь этой трудной части пути, 
подъеиъ сделался бол'Ёе равном'Ьрныиъ и легкимъ. Зд'Ьсь мы видели ульи, 
которые по своей форм'Ь отличаются отъ встр'Ьчающихся въ долин'Ь, на- 
поминая собою больш1е б^лые грибы, выступающ!е изъ скалъ. 

Въ 2 часа пополудни хы достигли деревни Докъ у Ямпуна, располо- 
женной на подв'Ьтренной стороне горной ц'Ьпи. Длинный мэньдонъ указывадъ 
на путь, къ деревн']Ь, а разв']Ьвавш1еся флаги — на м'Ьстонахожденге доховъ 
п загоновъ для яковъ. Искрившгеся на солнц'Ь участки, покрытые снФгомъ 
и льдомъ, издали придава^ш деревн']^ прелестный видъ; но при приближен» 
къ ней вся прелесть исчезла, такъ какъ пунктъ этотъ оказался покинутымъ 
и заброшеннымъ. Не было ни одного живого существа — ни яковъ ни собакъ, 
н лишь одн'Ь голодный вороны сид']Ьли на шестахъ съ флагами и крышахъ. 
Деревня состояла всего лишь изъ дюжины доиовъ, очень грубо построенныхъ 
изъ каменныхъ глыбъ; крыши этихъ жилищъ были сд'Ьланы изъ сосновыхъ 
досокъ, прижатыхъ сверху кахняхи. БолЪе обширные дока были заперты 
на захокъ, двери остальныхъ доховъ были завязаны веревками. Въ каждохъ 
дои']Ь виднелись кучи красильныхъ растеши, который туземные жители м^- 



*) Гурка— воине гвенное племя, покорившее въ ХУШ ст. Непалъ и 
нын-^ тахъ господствующее {рсд,). 
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вяютъ н« С01ь, привозимую сюда ИЗЪ восточнаго Непала въ ]Л1т т^сща 
и въ ноябрь посл^к перваго снЬга. Жители вападнаго Сиккииа, ивъ плеиенъ 
диибу и лепча, приходить сюда ежегодно за покупкою соли, шерсти, чаю и 
тибетской глиняной посуды въ обиЬнъ на иурву, кукурузу, красильныя ра- 
стен!я и друпе иелк1е товары, годные для дарджилинскаго рывка. 




Сиккимск1й солдатъ. 



18-го ноября. 

Перевалъ Яипунъ-ла хотя и не высокъ, но ии']Ьетъ очень трудный подъ- 
емъ; растительность на его склонахъ не столь пышна, какъ на перевал']^ 
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Чжонри-ла, который равенъ ему по высот'Ь. Къ сЬверу ц'Ьаь горъ под- 
никается къ уровню сн'Ьговъ знаменитой верпшны Канчань, пугала горныхъ 
жителей, называющихъ ее К'унба Карна. Всюду, за исключетемъ только 
восточной стороны, глазъ встр'Ьчалъ лишь сн*)^!!». Когда я спускался по 
направленш къ юго-западной стороне Ду-ла («Чертовой горы»), мои глаза 
устремились внизъ въ глубокое ущелье, по которому неслась р. Ринби съ 
несмолкаемымъ ревомъ. Сн'Ьжные потоки, берущ1е начало на перевал'Ь Ям- 
пунъ-ла, направляются къ небольшому озеру, называемому Тама-чу, такъ какъ 
оно им^Ьетъ форму полум^^сяца; жители Непала даютъ этому озеру имя Лампокри. 

Подъемъ на перевалъ Ду-ла оказался весьма трудныиъ. Учж^Ьнь жа- 
ловался на головную боль и одышку, заявляя, что онъ страдаетъ «горной 
бол'Ьзнью» (ла-дугъ). Въ довершеше нашихъ б'Ьдъ, подулъ в^Ьтеръ съ такою 
силою, что н']&сколько разъ опрокинулъ меня на землю. Одинъ изъ нашихъ 
кули безпомощно упалъ съ окоченевшими ногами. Я далъ ему свои сапоги 
и кабульскге чулки, над'1^въ самъ новые тибетск1е сапоги. Прямая дорога 
въ Гумо-танъ была занесена сн^гомъ, всл'Ьдств1е чего мы должны были 
сд'Ьлать обходъ по северному и западному бокамъ перевала. Сн'Ьгъ пре- 
вратился въ ледъ, и путь сд-блался очень опаснымъ. Я шелъ, какъ только 
могъ, работая и ногами и руками. Ущелье, вдоль котораго мь1 шли, было 
такъ глубоко, что глазъ утомлялся, сл'1^дя за его извилинами. Сн-Ьга этого 
ущелья питаютъ верховья р. 1онъ-цзо-чу, протекающей мимо перевала 
Чжонри-ла. Спускъ съ перевала былъ гораздо опасн'1^е подъема; мои кули^ 
привыкш1е къ подобнаго рода путешеств1ямъ, вскор*!^ оставили; меня далеко 
позади себя. 

Покинувъ сн-Ьга перевала Ду-ла, мы увид-бли опять глубокхя ущелья, 
заполненный сосновымъ л']ксомъ; онъ кое-гд^ чередовался съ участками паст- 
бищъ, надъ которыми св'1^шивались острый скалы. 

Вновь мы начали переходъ черезъ горы, за которыми лежитъ Гумо- 
танъ, ближайш1й пунктъ нашей остановки, въ глубокомъ ущель'Ь, на 
2.000 футовъ ниже насъ. Мы шли по глетчеру и около шести часовъ ве- 
чера достигли покрытаго прекраснымъ л-Ьсонъ ущелья Гумо - танъ, который 
оказался залитымъ водою потока, образовавшагося изъ сн^Ьга, тающаго въ 
сЬверо-восточной части ущелья. По ту сторону утеса, возвышающагося 
надъ Гумо-таноиъ, находится Лачии-покри, или «Озеро рока», которое, 
говорятъ, содержитъ въ себ^ золото и драгоценные камни. Оно занимаеть 
пространство въ одну милю въ окружности, отличается чернымъ цв^тонъ 
своей воды, и въ его глубинахъ, какъ передаютъ туземцы, водятся гип- 
попотамы. 
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19-гоноября. 

ПереАдя неглубошй потокъ, текущ1й къ востоку и несущ1й свои воды 
ВЪ р. Ратонъ, мы начали подниматься на перевалъ Богто-ла. Пихты и нож- 
жевельникъ различнаго вида св'1^пгавались надъ нашей дорогою, которая 
пролегала вдоль края сухого обледен'Ёвшаго канала, по дну котораго струился 
потокъ. Отсюда идутъ дв*)^ тропинки, "ведущ1я къ единственному здашю, 
имеющемуся на склонахъ перевала Богто-ла. Одна изъ этихъ тропинокъ 
тянется вдоль теченгя р'1^чки, берущей начало изъ озера Цо-нагъ; по ней 
обыкновенно сл']кдуютъ ямпунскхе пастухи и торговпы солью изъ Янма. 
Дорожкою, по которой мы шли, р']кдко пользуются, такъ какъ вдоль нея 
встр-Ьчается растете дугъ^ьиинъ '), смертельно поражающее яковъ и бара- 
новъ, которые его отв']кдаютъ. Зд^^сь фазаны питаются ягодами рододен- 
дроновъ. Тутъ же мы вид'Ьли и стада дикихъ барановъ. Прежде, нежели мы 
достигли вершины горы, рододендроны и можжевельникъ исчезли, и мы ви- 
дели кое-гд^ ВЪ разс']клинахъ скалъ лишь скудную растительность, похо- 
дившую на лишаи и мохъ '). 

Такъ какъ въ посл'1^дше дни мы им&1и лишь скудную пищу, состоявшую 
изъ риса и чая, мы, конечно, были плохо подготовлены къ т^мъ усил1ямъ, 
кашя требовались для подъема на крутыя вы^^оты. Я съ трудомъ про- 
шелъ полмили, страдая отъ сильной головной боли и постоянной тошноты; 
наконецъ я упалъ на землю совершенно изнеможеннымъ, почти бездыханнымъ. 
Мои кули страдали еще бол'Ье моего, такъ какъ я несъ на себ'6 одно 
только над'Ьтое на меня тяжелое платье, а онИ; кром']^ того, несли и багажъ. 

Дулъ весьма холодный пронизывающ1й в^теръ, а по небу ходили 
черный тучи. Приготовили чай; я выпилъ его немного, но положительно 
ничего не хотЬлъ -Ьсть, хотя П'урчунъ и настаивалъ на томъ, чтобы я 
съ'1Ьлъ замороженное яйцо и сушеныхъ фруктовъ. Закутавшись во всё свои 
од'Ьяла, я легъ на землю, . уперевъ ноги въ одинъ изъ тюковъ для того, 
чтобы предохранить себя отъ падешя въ пропасть. Ночь прошла для меня 
тревожно, и спалъ я плохо, но спутники мои спали кр^^пкимъ сномъ. 

20-го ноября. 

Небо было пасмурно; дулъ легк1й в'Ьтеръ. Мой проводникъ, предвидя 
снЬжную бурю, съ неохотою взялъ на плечи свой тюкъ, проп'Ьвъ я^- 
сколько молитвъ (мантра), и мы, покинувъ это страшное м'1^сто, назы- 



*) ^г— „ядъ"; «1««» -„дерево** (>ЛГ.К). 
') Сравни Ноокег, ор. сИ., I, р. 254. 



24 ПУТЕПГОСТВХЕ ВЪ ТИЬЕТЪ.' 

ваеное откосонъ Нога, начали подниматься на перевалъ. Пройдя н^скодько 
сотъ ярдовъ, мы пришли къ небольшому озеру Цо-нагь-цо, теперь промерз- 
шему до самаго дна, имеющему овальную форму, длиною въ 400 и 
шириною въ 200 ярдовъ. Мивовавъ это озеро, мы начали подниматься на 
уступы, которые были покрыты льдомъ. Видъ поражалъ свонмъ крайне 
дикимъ велищемъ; царила мертвая тишина: не было слышно ни журчан1я 
воды, ни шума отъ случайнаго падешя какой-либо снЬкной лавины. Вс^^ 
молчали, устремивъ свое вниман1е на путь, пролегавш1й по скользкой по- 
верхности горы. 

Пройдя еще около мили, мы подошли къ другому замерзшему озеру. 
Мой проводникъ побЬкадъ впередъ и, взявъ несколько комьевъ сн-Ьга и льда, 
разбросалъ ихъ по поверхЕГости озера, чтобы указать намъ путь, по кото- 
рому мы должны были идти, а равно предохранить насъ отъ паден1я. Это 
небольшое озеро было такой же величины, какъ и только что описанное; 
въ священныхъ книгахъ Сиккима оно упоминается, какъ предметъ особенной 
святости. Называютъ это озеро Цо-домъ-донма, т. е. «Озеро павлиньихъ 
пятенъ», и глазъ экзальтированнаго почитателя можетъ усмотреть въ 
пузыряхъ, имеющихся во льду, н^Ьчто похожее на пятна. 

Прямо передъ нами возвышалась величественная вершина Чумбокъ-ла. 
Тучи быстро неслись теперь по небу, застилая собою солнце, и черезъ пол- 
часа заволокли все небо. Смелость покинула нашего донын^^ безстрашнаго 
проводника. 

«Зач'Ьмъ намъ идти дал'Ье, сэръ?» обратился онъ ко мн'Ь: «въ этой 
пустынной м'Ьстности насъ ожидаетъ смерть. Еще одинъ часъ, и мы по- 
гибнемъ». 

— Что вы подъ этимъ разумеете, П'урчунъ? спросилъ я: гд4 вы ви- 
дите смерть? 

«Сэръ, посмотрите на небо: эти тучи, который вы видите, вскоре засы- 
плютъ насъ глубоко сн'Ьгомъ, изъ-подъ котораго никто не будетъ въ силахъ 
спасти насъ; если вы избежите сн'Ьга по эту сторону перевала, то онъ 
захватить васъ далЪе». 

Говоря это, П'урчунъ дрожалъ и казался бл^днымъ и удрученнымъ. 
Зат4мъ онъ вскрикнулъ и сказалъ: «Увы, сэръ, мы, поны-гогъ («госпо- 
динъ и слуга»), погибнемъ, если не вернемся въ Богто-ла. Тучи зловещи; 
он^ указываютъ вамъ вернуться въ Богто-ла». Онъ, плача, какъ дитя, 
повторялъ свою просьбу, но тщетно: я заявилъ ему и кули, что не 
нам'Ьренъ сд']клать ни шага назадъ, и что всЬ его просьбы безц^дьны. Въ 
течете часа мы едва ли достигли бы Богто^ и если бы въ это время 
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оошелъ бв^гъ, навъ врядъ л удалось бы избежать гнбелв. Кром^Ь того, 
]1редложен1е П'урчува не улучшали нашего положетя, такъ кавъ навъ при- 
шлось бы вторично пройтв то ра8СТоян1е, которое иы уже сдЪюлв; тутъ 
югла случвться новая сн-Ьжиая нятель, и иы долаквы были бы опять 
возвращаться обратно. 

Уступивъ ВЪ конц'Ь концовъ иониъ доводаиъ, П'урчунъ пошелъ вне- 
редъ. Я ввялъ на себя предводительство и съ новою энерпей сталъ караб* 
ваться на откосъ, и черезъ часъ времени иы уже стояли на вершвн'Ь 
перевала. Тучи разсЬялись, и навъ улыбнулось голубое небо, а вновь пока- 
вавшееся солнце разогнало всЬ наши опасешя. Вл'Ьво отъ насъ возвы- 
шалась гора Суньдубъ-п*угъ, а ваправо виднелись высотая вершины горн 
Канла-чжанъ-иа; въ непальской области Шаръ-К'аибу надъ туианонъ высоко 
поднииалась закругленная гора Лапъ-чьи. Находившаяся передъ наии до- 
лина перевала Чуибокъ-ла называется Чу-лоньшокъ («Водяная ложка>), 
потону что въ ней собираются воды, сб1{гающ1я съ окружныхъ горъ, въ 
бассейнъ, похож1й на ложку. 

Едва я усп'Ьлъ поздравить себя съ счастливынъ подъеиоиъ на вер- 
шину перевала, какъ ной проводнивъ, теперь уясе улыбавшхйся, положилъ 
свои руки на реини {иамбо\ которыми была связана его. ноша, и, про- 
изнеся свою обычную иолитву (лха-солъ)^ тронулся въ дальн^шШ путь. 
Слусвъ былъ сопряженъ съ крайнею опасностью, такъ какъ онъ шелъ по 
енЪгу, на которомъ не было видно ни одной тропинки. Проводникъ всюду 
изсл'Ьдовалъ снФгъ, ища дороги, но, не найдя таковой, пошелъ по кружному 
ваправлешю, которое казалось наиболее удобнымъ его опытному глазу. 

Посл'Ь получасовой ходьбы мы увид'Ьли, что очень иало подвинулись 
влередъ и къ тону же наткнулись на сд'Ьды тибетскаго ддиннохвостаго лео- 
парда (еахъ). Я былъ удивленъ, какнмъ образомъ этотъ зв'Ьрь могъ пройти* 
по рыхлому сн'Ьгу, ни разу не провалившись въ вего; но мои люди объ- 
яснили это т^мъ, что приписали зв^рю сверхъестественную силу, говоря, что 
это былъ дьяволъ въ образ^Ь леопарда. 

Посл'Ь часовой борьбы со сн^^гомъ, я окончательно выбился изъ снлъ 
и не могъ продолжать пути. Проводникъ развязалъ багажъ и улояшлъ 
Л0ИК1Я вещи въ одииъ тюкъ, а платье и провизхю — въ другой. Посл']^дн1й 
тюкъ онъ спустилъ ввнзъ по откосу, отчего образовалась стезя, по которой 
я и шелъ до того и'1^ста, гд-Ь тюкъ зац^Ьпнлся за выступъ скалы. Зат'1Ьиъ 
я сталъ катиться внизъ по неиного отвердевшему сн^Ьгу, направляя свои 
движенья при поиощи ло&тей такъ, чтобы избежать на своемъ пути не- 
ровностей. 
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Въ З'/з часа пополудни мы уже настолько глубоко спустялнсь въ 
ущелье долины Чу-лоньк10въ, что начали замечать кое-гд^Ь нежду сн'Ьгоп 
полосы травы. Между прочииъ я увидалъ альп1йское растеше упала ^) 
съ большаки розовыми листьями, какъ у воданой лм11м, на верхушк^^; ихъ 
иачалъ в'Ьтеръ, который снова началъ дуть. Кули теперь быстро подви^ 
гались впередъ, оставивъ меня далеко позади себя, но постепенное появле- 
Н1е травы, рододендроновъ и кустовъ можжевельника подняло мой дугъ, и 
я продолжалъ идти впередъ, хотя и приходилось часто останавливаться, 
чтобы перевести дыхаше. Прододясая свой путь среди рододендроновъ, 
моясасевельника и разныхъ кустарниковыхъ растеши, издававшихъ пр1ятный 
ароматъ, мы наконецъ подъ вечеръ достигли большой скалы, подъ ко- 
торою и расположились на ночь. Неподалеку протекалъ ручей, въ 4 фута 
шириною, который, какъ говорятъ, служитъ истокомъ знаменитой р^ки 
въ Непал'Ь — Кабили, питающейся водами горъ Чумбокъ и Сэнарумъ. 



21-го ноября. 

Хотя проснувшись я все еще чувствовалъ себя очень слабымъ и исто- 
щеннымъ, гЬмъ не мен']^е пришлось немедленно отправиться дал1ке безъ 
завтрака, такъ какъ мои кули тронулись въ путь рано утромъ, опасаясь, 
какъ бы прекрасное утро не см'Ьнилось дурнымъ днемъ. Од^^вшись полегче 
для того, чтобы было удобн'1&е подниматься на горы, я двинулся въ путь 
всл^Ьдъ за П'урчуномъ. Сначала дорога не представляла особенныхъ затру- 
днетй, хотя и шла то въ гору то подъ гору черезъ горные увалы въ 
500 — 600 футовъ высотою. Поел* н*сколькихъ миль пути мы достигли 
чего-то похожаго на ворота, образованный двумя выступами скалы, за которыми 
• начиналась область со скудною растительностью, что всегда встречается 
неаосредственно передъ самою снеговою лин1ей. Зд^сь мы остановились на 
короткое время и нааились чаю; зат*мъ, возобновивъ свой ауть, мы поел* 
двухчасовой утомительной ходьбы по льду и тающему сн*гу достигли вер- 
шины перевала Сэмарумъ. Этотъ перевалъ защищенъ съ юга и за- 
пада весьма неровнымъ утееомъ, напоминавшимъ по цв*ту и по форм* 



*) Утпала или удпа-ю— инд1йск1Й голубоЛ лотусъ, употребляемый, ме- 
жду прочимъ, въ медицин*. Фшке (ДаезсЪке) въ ТШе^ап-Еп^ИзЬ В1с110- 
пагу говорить: „Въ Ладак* подъ этимъ названхемъ изв*стео Ро1етотшп 
саеги1еит" (^. К.). 
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распростертый крылья орла. Это сходство внушило ин"!^ какое-то странное 
ч7В((ггво страха. Сидя на вершин'Ь горы, я любовался, несмотря на свою 
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усталость и нездоровье, величгехъ открывавшагося передо хною вида. Ни 
одинъ ноэтъ не могъ бы вполне передать красотъ природы въ этомъ 
уголке пра, ни одна кисть не въ состояши изобразить его роиантическихъ 
картинъ. 

Существуетъ легенда* что много л'Ьтъ тому назадъ на этомъ перевал'Ь 
одинъ хитрый и дальновидный лимбу изъ Тамбуръ-К'ола сорлталъ подъ 
скалами красный глиняный сосудъ, наполненный древеснымъ углемъ; это онъ 
сд'&лалъ съ тою ц'Ьлью, чтобы закр^^пить свои Права насл'Ьдства на всю 
крайнюю восточную часть Непала, называемую Янгоро, въ составъ кото- 
рой входятъ и горы Синли-ла. Объ этихъ притязан1яхъ онъ упомянулъ въ 
своей посл'Ьдней вол^Ь (зав'1^щан1и). Ц']^сколько л^Ьтъ спустя изъ-за упомя- 
нутой земли возникли междоусоб1Я между лимбу, населяющими Тамбуръ- 
К*ола и Янгоро, и продолжались почти 12 л'Ьтъ, при чемъ больше всего 
страдало покол^^нге гуруяъ. Пася свой скотъ на оспариваемой земляк, об*!^ 
стороны крали другъ у друга скотину, считая это рентою за право 
по)1ьзован1я пастбищемъ. Въ конц^Ь концовъ рачжа Чамбисн, управлявппй 
Б'атгаономъ, р'Ьшилъ споръ въ пользу янгорскихъ лимбу, такъ какъ къ тому 
времени обнаружилась проделка лимбу изъ Тамбуръ-К'ола. 

Съ перевала Сэмарумъ я увид'Ьлъ Чома Канькаръ («Господинъ 
сн'Ьговъ»), знаменитую священную гору буддистовъ, возвышающуюся надъ 
Лапъ-чьи; она состоять изъ трехъ пиковъ, изъ которыхъ самый высок1й 
нм^етъ куполообразную форму, два другихъ же, возвышающихся одинъ 
воал'Ь другого, представляютъ собою усеченный конусъ ^). Къ с']кверо- 
западу отъ этихъ пиковъ показались горы области Шаръ-К'амбу, на поло- 
вину скрытый поднявшимся туманомъ; къ западу, за огромною бездною. 



*) Чома Канькс^ъ (СЪюта Капкаг, 1ота ^ап^в дкаг— ^Госпожа б']^лаго 
сн^га*^)— это тибетское названхе самой высокой горы И1ра (2)3,002 фут.), 
обыкновенно называемой Эверестъ въ честь учредителя индхВскаго топо- 
графическаго бюро англичанина Буегез!, впервые выяснившаго высоту этоА 
горы. Изв^^стный изсл']^дователь Инд1и 8сЫавш1^е1<; сообщилъ инд1йское 
вазяан1е горы Эверестъ —Гауризаикаръу но правильность этого ваинено- 
ван1я оспаривается н']^которьши изсл'Ьдователями (Л^адс1е11). Тибетское на- 
зван1е Чома Канькаръ впервые сообщено вашимъ авторомъ, во оно вва- 
че^ж^Ь было ир|урочено не къ Эвересту, а къ другой бол'1^е низкой гор!», 
изв'Ьствой нодъ назваи1емъ Мака.1у или пикъ № XIII. Подробности о на- 
8ван1яхъгоры Э верста им4ютея въстатьяхъ "VVас^(^е1Гя (беоргарЫса! Доиг- 
па1, 1898), ЗсЫа^хШтуеи'а (Рекегтаппз беовгарЫвсЬе МШеНипкеп, 1901, 
НеЛ II). Лапъ'чьи (Ьар-сЪу!)— невидимому, тибетское назваше хребта, 
высшей точкою котораго является Чома Канькаръ или Эверестъ (ред.) 
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образуемою долиною Тамбуръ, в§дн*лись долины Фэйлепъ, Ялунъ и Д унь- 
кота, но очертан!я ихъ терялись въ общемъ тухан^Ь. 

П'урчунъ тщетно старался отыскать дорогу: все было занесено снФ- 
гоиъ, по котороиу намъ и пришлось скатиться внизъ съ высоты н'Ьсколь- 
кяхъ сотъ футовъ. Почувствовавъ зд'Ьсь подъ своими ногами твердую почву, 











Г. Чома Канькаръ (Эверестъ). (К. Воеск, ВигсН 1пИеп гпз Vе^8сНIо88епе 

1апЛ КерЫ), 



МЫ двинулись впередъ, таща за собою свой багажъ. Я зам'Ьтилъ сл'Ьды 
кроликовъ ^), сн-Ьжныхъ леопардовъ и птицъ, называеныхъ чамдапъ (по 
всей в-Ьроятности, сн'1^жны1ъ фазановъ). Черезъ н'Ькоторое время оказалось, 
что дальше уже нельзя идти внизъ по склону горы, въ виду чего П'урчунъ 
двинулся въ обходъ черезъ лежавшую вправо отъ насъ возвышенность съ 
обнаженною скалистою вершиною высотою въ 40 — 50 футовъ. Отсюда мы 
спустились съ большими затруднен1ями, бросивъ внизъ свою поклажу и ска- 
тившись сами по глубокому рыхлому сн^гу. 



*) Это. вероятно, были зайцы (\^. К.). 
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• Въ 4 часа пополудни ны вышли изъ области сл^гл и снова встретили 
растительность. ШслЬ коротваго отдыха жы отправились дал'Ье вдоль берега 
пр1ятно журчавшаго ручья, считающагося вторы&ъ истокоиъ р. Кабили, 
хотя онъ и впадаетъ въ потокъ Наига, беруш1й свое начало у перевала 
Еанла Нанмо, вблизи Чжонри. СнЬгъ, покрывавпий веилю на н^Ьсколько 
миль у П0ДН0Ж1Я перевала Канла по об-Ьинъ сторона» р. Намга, указы- 
валъ нахъ, что этотъ перевалъ непроходижъ. Таше ранше сн'1га называются 
зд'1^сь шинссмгихмо. Дорога Н1ла иежду карликовыни рододендронани, 
можжевельниконъ и колючижи кустарниковъпш растешяии съ красными 
плодами. Р^Ька, за исключенхемъ т'1Ьхъ м-Ьсть, гд*)^ она суяшвалась, была 
покрыта льдомъ. Въ отдален1н блистали въ лучахъ заходящаго солнца по- 
крытые соснами бока горы Чжуонга, по которымъ протекала р'Ька Ялунъ. 
Иы съ трудомъ подвигались впередъ, и около 6 часовъ пополудни до- 
стигли широкой равнины, называемой Намга-цаль («Роща радости»); пе- 
рейдя зат'1^мъ р'Ьку по деревянному мосту восточно-непальскаго типа, при- 
близительно въ 40 ф. длиною, мы вскор'Ь расположились на ночь подъ 
разв-Ьсистыми в-Ьтвями высокаго кедра (дунъ-шинъ). Намга-цаль получила 
свое названге, какъ мн-Ь говорили, отъ того, что великгй будд1Вск1й па- 
тр1архъ Сиккима— Лха-цунь провелъ зд'1^сь н-Ьсколько дней для отдыха посл^ 
своего перваго утомительнаго путешеств1я изъ Тибета, предпринятаго для 
обращен1я лхопа («южане»). Патр1архъ былъ такъ восхищенъ этимъ м'Ь- 
стомъ, что приказалъ своимъ ;ченикамъ считать его священнымъ и совер- 
шать зд']^сь ежегодно религ!озныя церемон1и въ пещерок, гд'Ь онъ провелъ 
н'Ьсколько дней. Мы могли вид'Ьть эту пещеру съ того м'Ьста, гд*!^ останови- 
лись на ночлегъ; къ ней, какъ намъ говорили, донын'Ь приходить на по- 
клонен1е буддисты изъ Сиккима и Восточнаго Непала. 

22-го ноября. 

Перейдя два потока съ болотистыми берегами, мы стали подниматься 
вверхъ черезъ чащу рододендрояовъ, въ которой видели много зеле- 
ныхъ фазановъ, похожихъ цв^тонъ на зеленыхъ попугаевъ, со шпорами на 
лапкахъ и яркою, довольно широкою красною лин1ею вокругъ глазъ. По 
своей величине они превосходи.1и домашнихъ курнцъ О- Идя дал^е, мы 
приблизились къ р. Ялунъ, которую перешли по прочному мосту, построен- 



*) Хукеръ, ор. сЛ., I, р. 255, сообщаетъ, что онъ встр'Ьтнлъ подобныхъ 
фазановъ близь перевала Нанго-ла. Самецъ инЬлъ па каждой вог'Ь отъ 
2 до 5 шпоръ, сообразно своему возрасту (ЛУ. К). ИЬадепез Сгаеп1а8. 
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нону И8ъ кедровыхъ стволовь и еловыгь досокъ, а зат'Ьхъ начали поднн- 
наться на крутую и высокую гору Чуньчжорна («Собранье каскедовъ»). На 
одаомъ И8ъ болФе низкнхъ склоновъ великой горы Каньчаньчжинга въ глу- 
юнъ и'ктЬ среди л'ковъ стоить небольшой монастырь, называемый Дэчань- 
ролпа. Говорить, что предшественникъ теперешняго настоятеля этого мона- 
стыря посФтнлъ На*П9матанъ, рай племени лепча, въ который поаали 
только семь сеиействъ и который находится между Чо-Каньчань и Чо-Кань* 
чаиьчжинга. 

Вътрехъ миляхъ къ западу отъ Дэчань-ролпа-гомба') находится деревня 
Ялунъ, гдф живетъ 12 сеиействъ, которыя л1^томъ пасутъ яковъ въ долин-Ь 
р. Ялуна, а зиму проводить въ Яньку-танъ, въ долин'Ь р. Кабили ^). 

Пройдя мимо двухъ небольшихь озеръ Цо-чунъ-донька, мы поднялись 
на горы того асе имени и наконецъ достигли, черезъ перевалъ Нанго-ла, 
вершины Чуньчжорма, подь каковымъ назвашемъ изв^Ьстна часть перевала 
между Нанго-ла и Миркань-ла, откуда начинается дорога въ Непалъ, идущая 
на К'ань-до-п'угъ. Отъ перевала Мирвань-ла намъ пришлось подняться нан'Ь- 
скодько утесовъ, называемыхъ Тамирань-кукябъ, главный изъ которыхъ 
олицетворяетъ собою, какъ говорятъ, грозное божество Тамдринъ или Харья- 
гриха '). По своей форм'Ь этотъ утесъ похожъ на лошадиную голову 
{1памгринъ\ обращенную къ Каньчаньчжинга. Во время спуска мы 
нашли траву на перевал^Ь Панбола, а на Зинань-ла можясевельннкъ и родо- 
дендроны. Къ 7 часамъ пополудни мы достигли Муданъ-п'угъ, при чемь часть 
дороги^ П'урчунъ несъ меня на своихъ плечахъ. 

23-го ноября. 

Наша дорога лежала вдоль обширной морены, огромные красноватые 
валуны которой были покрыты ползучимъ тамарискомъ и карликовынь можже- 
вельникомъ. Поел* мили пути ны достигли Маньда-п'угъ-^ущелья между 
двухъ гнгантсвнхъ валуновъ, склонившихся другъ къ другу; зд-Ьсь иы по- 
вавтракали рисоиъ и напились чаю, заправленнаго масломъ. Растительность 
становилась все лучше по м*р* приближен1я къ перевалу Маньда-ла, а ввдъ 
густыхъ зеденыхъ рощъ въ глубокихъ долинахъ давалъ нашимъ взорамъ 



*) Гомба (пишется— дшнъпа) по-тибетскн значить „монастырь" (ред.). 

'» Ср. Ноокег, ор. сК;., I, 275 (ЛУ. К.). 

^ Это божество, обыкновенно называемое по-тибетски Тамдинь и по* 
санскритски Хаягрива („лошадиная шея**), считается повровителемъ господ- 
ствующей вын* вь Тибете} буддхйской секты гэлугоа (ред.). 
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возможность отдохнуть оть долговременнаго созерцашя голшъ скаль. Отъ 
перевала Тама-ла, гд'Ь мы видели пастуховъ, караулнвпшхъ стада хелкаго 
скота и н'ксвольвихъ яковъ, идеть спусвъ въ долину Яматарн; верошна 
этой возвышенности посвящена грознынъ богинямъ Маю; прохожими были 
навфшшы зд'Ьсь въ честь ихъ на кустахъ рододендроновъ б'Ьдые и крас- 
ные флажки. Съ этого мфста открывается прелестный видъ на долину Кан- 
па-чань. 

Зять П*урчуна, Дао Наичжялъ, заи'Ьтивъ, что я крайне утоиденъ, взялъ 
иеня къ €06*6 на плечи и несъ такъ вплоть до северо-западной стороны пе- 
ревала Таиа-ла, Вскоре мы вошли въ ровную долину, поросшую травой, 
рододендронами и папоротниками. П урчунъ считалъ эту долину особенно 
счастливой для себя местностью, такъ какъ л^тъ 35 тому назадъ его 
родители встретили зд^сь знаменитаго ботаника Хукера (Ноокег), иаследо- 
вавшаго въ то время Непалъ. Мать П'урчуиа привела тогда своего мужа, 
потерявшаго зрМе отъ белизны сн^га, къ названному доктору, который 
не только далъ превосходное лекарство, но и подарилъ хорошенькую ионету 
для того, чтобы родители пов-Ьсилн ее на шею П'урчуну, тогда еще груд- 
ному ребенку 0. 

Около 2 часовъ пополудни мы достигли рфки Ямата-ри, образуеиой 
ручьями, вытекающияи изъ Каньчаньчжинга. Ущелье, по которому течеть 
эта р'Ька, очень красиво. Поверхъ крутыхъ скалъ, поднииающихся по об!-* 
имъ сторонамъ, тянутся синхе глетчеры, у поднож1Я же скалъ стоятъ л±ел 
пихтъ н лиственницъ, покрытыхъ нависшимъ мхомъ, разв-Ьвающимся при дуно- 
вен1и в'1^терка, подобно птичьимъ перьямъ. У самой деревни Канпа-чань 
(Чжюнь-саръ) наиъ пришлось перейти р'Ьку Ямата-ри по маленькоиу мо- 
стику; зат'Ьмъ показалась названная деревня съ ея деревянными хижинами. 
Н'Ькоторые дома были пусты; на порогахъ другихъ сид'Ьли старый бабы съ 
зобами, гр'Ьясь на солнце и занимаясь пряжею шерсти. Это была родная 
деревня П*урчуна; онъ прибылъ туда раньше насъ я теперь вышелъ намъ на- 
встречу совершенно пьяный. Онъ повелъ насъ въ домъ своей матери, где 
по средине пылалъ огонь, разведенный изъ сучьевъ рододендроновъ и паху- 
чихъ пихтъ. Было приготовлено тибетское пиво чанъ въ деревянныхъ бу- 
тылкахъ, и мать П'урчуна, какъ только мы уселись на приготовленныхъ 
для насъ подушкахъ, влила въ эти бутылки немного кипятку. Было сож- 
жено немного сухого можжевельника и сосны въ качестве курешя; передъ 
нами были поставлены зажженныя курительный свечи. Подали на двухъ 



*) См. Ноокег, ор. с11;, I, р. 263. 
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1'1дншъ блюдахъ красноватый картофель, зат^хъ рисъ и вареную баранину/ 
при ченъ рисъ бшъ завернуть въ бодьшхе листья какого-то горнаго ра- 
стеши. Когда наступила ночь, иы с1лн вокругъ огня; передъ каждыиъ 
изъ насъ было поставлено по бутылке иурвы, однако усталость скоро дала 
себя почувствовать, и я уснулъ. 

24-го ноября. 

Деревня Канпа-чань О расположена по террасахъ горъ, обращенныиъ 
къ юго-западу; дона ея обнесены низкини каненныии стЬнани. Внизу нро- 
текаегь р. Канчань, въ которую здФсь впадаетъ н'Ьсколько наленькихъ рЬ- 
чекъ. По об-Ьинъ сторонаиъ деревни круто возвышаются горы, покрытыя 
св^Ьгонъ и льдонъ. Нижше склоны этихъ горъ покрыты густыиъ л'Ьсонъ порос- 
шихъ июиъ деревьевъ — серебристыхъ пихтъ, гниалайскихъ кедровъ и листвен- 
ницъ. Можжевельннкъ и кусты рододендроновъ окружаютъ деревню. Вокругъ 
раскинуты засЬянныя ячненеиъ ') поля, надъ которыни носились стаи ркихъ 
голубей. 

Возвратившись съ прогулки, я засталъ двухъ челов^къ, ожидавшихъ 
меня съ т'Ьиъ, чтобы пригласить къ себ^^ отв'Ьдать пива; принявъ зто прн- 
глашеше, я отправился сначала къ одноиу изъ нихъ, по нмепи Чжорчжя. 
Когда я усЬлся на толстое сид^Ьше, ии1Ьвшее видъ иатраца и покрытое 
ковронъ изъ провинщи К'аиъ, передо иною поставили бутылку пива изъ 
иурвы, на верхушке которой былъ положенъ кусочекъ наела ^). Сна- 
чала пили чай, которыиъ иеня угощала хозяйка изъ фарфоровой чашки, — 
такая форна учтивости соблюдается тибетцани лишь по отношен1ю къ людяжъ 
высшаго класса; лица же равнаго или низшаго обществениаго положешя 
по сравнен1ю съ хозяиноиъ употребляютъ деревянный чашки, который каждый 
носитъ у себя за пазухою. Посл-Ь этого передъ нами былъ поставленъ на 
иаленькоиъ столшсЬ картофель, поджаренная кукуруза, молоко и иасло, 
и иы охотно всего отв^Ьдалн. Нашъ хозяинъ не сов'Ьтовалъ нн-Ь идти на 
Валлунъ, такъ какъ, ув^Ьрялъ онъ, я йогу встр^Ьтить таиъ иассу затруд- 



*) Хукеръ называетъ ее Камбачэнь (ор. сИ,, I, р. 257) и даетъ вы- 
соту ея въ 11.380 фут. надъ уровненъ моря 0^. К.). 

') По сдовамъ Хукера (1ос. са.\ тамъ разводить только редьку, кар- 
тофель и ячмень; пшеница не растетъ (АДГ. В.). 

") Обычай класть при угощеши кусочекъ масла на горлышко бутылки 
или на край винной кружки соблюдается всЁма безъ искдючен1я тибет- 
цами и большинствомъ монгольскихъ п^еменъ, съ которыми я сталкивался 
(^. К.). 

Путешеств1е въ Тибетъ. 3 
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нен1й. Онъ посов']^товалъ вступить въ Тибетъ черезъ перевалы Янна и Кан- 
ла-чэнь, что, по его слованъ, представлялось возножвнвъ даже въ такое 
позднее вреня года. 

Оставивъ Чжорчжя, я отправился въ домъ Пэназана, дяди П'урчуна, 
гд* нашелъ хорошо выштукатуренную и со вкусомъ расписанную часовню. 
Меня встр'Ьтили на л'Ьстниц'Ь жена и сынъ Пэназана, которые и ввели меня 
въ домъ. У Пэмазана были длинные густые ниспадавпие въ безпорядк']^ волосы. 
Онъ носилъ золотыя серьги, похож1я на цв-Ьты ]1агнол1и; взгляды и р-Ьчь его 
были серьезны. Онъ часто сидитъ въ глубоконъ созерцанш съ гЬнъ, чтобы 
• силою изв^^тныхъ ему заклинанШ предотвратить градъ или бурю О- 




Ручные молитвенные цилиндры. (^ГаМеИ^ Вис^йМз^п о[ Т%ЬеО. 



Выйдя отъ Пэмазана, мы перешли черезъ р'1ку и посетили монастырь 
Таши-чосъ-динъ, который оказался почти покинутымъ. Въ немъ кое-гд'Ь 
во двор'Ь видны были, по одной или по дв1}, старый женщины, вращавппя моли- 



*) На основаши этого описан1я можно думать, что Пэмазанъ про- 
исходить изъ племени к'аыба, живущаго въ сЬверо-восточной части 
Тибета. Мы знаемъ отъ Хукера (ор. сИ., I, р. 137), что много к'амба при- 
было въ Спккпмъ при первомъ сиккпмскомъ рачж1^. Это племя славится 
своею способностью низводить дождь, обитателей же другихъ м*стъ 
Тибета р^^дко приглашаютъ совершать церемон1П съ ц4лью вызвать или 
прекратить дождь. Ср. трудъ Рокхпля: „ТЬе Ьап(1 оГ Ше Ьатаз", р. 188 
(Л\'. К.). 
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твевные . цилиндры *)• Поднявошсь по двумъ л']кстницанъ, мы вошли въ 
дохъ ламы. Онъ и его ани ^) вщ^теля насъ весьма любезно; затФмъ 
ани спросила, не им'1^ю ли я какого-либо л'Ькарства отъ диспепс1и (па- 
кань), которою страдалъ одинъ знакомый имъ старикъ. 

Вернувшись въ свое пом'Ьщен1е, я увид'Ьлъ, что была сд'Ьлана попытка 
взломать замокъ сумки, гд'Ь у меня хранились деньги; однако я не открылъ 
ея, такъ какъ въ занимавшейся нами комнаг]^ находилось еще шесть чело- 
^Ькъ, н я очень опасался, чтобы они не ознакомились съ содержа- 



*) Ламацты прнписываютъ могущественную силу учешю, излохен- 
ному вь ихъ священныхъ кннгахъ, п отд'Ьльнынъ его словамъ, даже хотя 
бы они провзносились безъ поннман1я ихъ дМствительнаго значен1я. 
На этомъ основан1и, съ одной стороны, были составлены изъ такихъ 
словъ особыя мистичесшя формулы (д^арани, тарни) и кратк1Я молитвы 
(мантра), который повторяются для обезпечев1я се&Ь покровитель- 
ства того или другого божества^ скор']^йшаго спасен1Я и т. п. Та- 
кова, напр., общеизвестная шестисложная формула: щомъ-мани-падмэ-хумъ*, 
обладающая сплою избавлев1я существъ отъ перерождев1я въ новыя 
формы быт1я и дающая, такпмъ образомъ, возможность скораго достиже- 
шя нирваны. Съ другой стороны, ламапты впали на мысль использован1я 
чудод^йс гневной силы словъ священнаго писав1я при помощи разнаго 
рода иеханпческихъ прнслособлевШ, которыми обезпечнвалось бы бол'1&е 
быстрое н веирерывное повторен!е этихъ словъ, такъ какъ ч']^хъ больше 
разъ они произнесены, т^нъ надежн'1^е достигается желанный результатъ. 
Съ этою ц']^лью устраиваются особые цилиндры, которые наполняются 
листками, неписан вымя отрывками изъ священныхъ книгъ, тарни и т. п. 
и приводятся въ движев1е или людьми или разными силами природы (водою, 
в^тромъ). Соответствен но эгому^ пилявдры этибываютъ разныхъ типовъ. Ча- 
сто также листики бумаги или кусЕ:н матерш съ написанными на нихъсвящен- 
ными И8речен1'ями п заклинатель ными формулами выставляются на в^теръ 
въ виде флажковъ пли другимъ образомъ, такъ чтобы они находились 
въ постоянномъ движен1и. Сколько разъ повернется молитвенный ци- 
лнндръ, сколько разъ шевельнется по в^тру флажокъ, столько же разъ бу- 
дуть произнесены заЕлючающ1яся въ ннхъ священныя слова, чудодей- 
ственной силой которыхъ воспользуется лицо, устроившее подобный при- 
способлен]я. Пользован 16 этими последними распространено чрезвычайно 
широко во всехъ ламабскихъ страпахъ (1*ед.). 

*) Термпнъ ани (произносится также апэхъ) обыкновенно употре- 
бляется для обозначеи1Я жены, наложницы или монахини. Въ данномъ 
случае, повидимому, была монахиня, жившая въ конкубинате съ ламою. 
Подобное явлев1е весьма часто наблюдается въ Тибете, и во многихъ 
местахъ ламы (ьраба) и ани живутъ въ одномъ и томъ же монастыре. 
См. «КероП оп Ехр1ога110П8 1п 81к1ат, ВЬй1ап е1;с., Ггот ]856 1о 1886", 
рр. 9 е1; 12 е1 шГга р. 42 (ЛУ". К.). 
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Н1еиъ сунки. Поэтому, какъ бы ни была велика потеря, я р1кшилъ юлчать, 
храня свои подозр'Ьн!я про себя. 

25-го ноября. 

Зять П*урчуна, Дао Наичакялъ, принесъ ин'Ь въ подарокъ ксфтофеля, 
мурвы, проса, масла и, наконецъ, козленка, за что я въ свою очередь по- 
дарнлъ ему 5 рушй. Всл'Ьдъ за гЬиъ почти всф б'Ьдные жители деревни начали 
приносить ми^Ь разнаго рода подарки, конечно, не потому, чтобы они питали 
ко ИН'Ь особенное уважеше, а единственно съ ц'1^лью получить какой-либо 
подарокъ, который, какъ они над-Ьялись, окажется значительно ц'Ьнн^ке ихъ 
подношен1й. Къ счаспю, въ этой деревн'Ь населен1е было невелико, иначе 
ИН'Ь пришлось бы истратить вс^Ь свои наличныя деньги. 

Къ полудню П'урчунъ хорошенько проспался отъ своего опьявМя и быль 
уже въ С0СТ0ЯН1И достать мн* пару сапогъ для ходьбы по сн*гу (кяръ) ^). 
Я узналъ отъ нанятаго зд']&сь кули, что онъ недавно перешелъ въ 
такихъ сапогахъ черезъ перевалъ Канла и побывалъ въ Чжонрн, гд']^ 
встр^Ьтилъ капитана Хармана, который будто бы восхищался этимъ грубымъ, 
но подезнымъ изд'6л1емъ. 

Вечеромъ были заколоты два козленка, кровь которыхъ была собрана 
въ хорошо вымытыя и вычищенный кишки, при чемъ къ этой крови прим'Ь- 
шали ячменной муки (цамба) ^). Эта кровяная колбаса, предназначенная 
для моего употреблен1я во время путешеств1я, была сварена и уложена въ 
небольшую плетеную корзину. 

Говорятъ, что верхняя часть долины Канпа-чань была первоначально 
заселена тибетцами, называвшимися именемъ гиарпа («восточные») — вы- 
ходцами изъ горъ области Шаръ-Камбу или Восточнаго Кирата '). 



*) По словарю ДаезсЬке, нпшется йкуаг. Сапоги эти и ихъ на8ван1е^ 
повидимому, нензв'Ьстоы вь другпхъ частяхъ Тибета (Л^. К.)- 

') Во всеиъ Тибет'Ъ и въ ббльшей части Монгол1и кишки, вачииен* 
ныя искрошеннымп сердцемъ, печенью п легкими только что убитой 
овцы или козленка, составляютъ любимое кушанье. Голова и шкура обык- 
новенно отдаются лицу, продавшему овцу, такъ какъ онЬ не входятъ въ 
мату (1ЛГ. К.). 

') Кпрата хорошо известно, какъ племя не-брахмансвое (млеча\ упо- 
минаемое въ книгахъ Веды. См. СЪг. Ьаззеп, 1п<118. Аие1111шпзкпп<1е, 1^ 
р. 78: „Страна между 8ап Кос! и Капка^! приблизительно то хе^ 
что страна племени кирата". Обстоятельныя св1д'Ьн1я объ этомъ пле- 
мени пом-Ьщены въ ^2е1^8сЬгШ № Кип(1е (1е8 Мог^еп1ап(1е9^, 1, р. 35 й. 
См. выше, стр. 6 (Л\^. К.). 
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Ниже по долин'Ь жило племя иагаръ изъ Непала; вождь этого пле- 
мени распространилъ свою власть на шарпа и обложилъ ихъ такою тяжелою 
данью, что они р'Ьшили ему отомстить: онъ и его приближенные были 
убиты на пути въ деревню Канпа-чань, а гЬла ихъ ^рыты въ землю. 




Киратская женщина изъ племени лимбу. 



Такъ какъ о погибшихъ не было ни слуху ни духу, то жена вождя 
сама отправилась въ деревню Канпа-чань, но и ей не удалось узнать, 
что случилось съ ея мужемъ и его приближенными. Когда она воз- 
вращалась домой по берегу р']Ьки, вдругъ съ берега обрушился ка- 
мень, подмытый потокомъ, и изъ-подъ него вылетклъ съ жужжан1емъ рой 
мухъ. Это привлекло вниианхе королевы, которая разрыла землю и нашла 



38 ПУТЕШЕСТ61Е 6Ъ ТИБЕТЪ. 

тамъ трупы своего мужа и его свиты. Привезя съ собою ткло вождя, 
она приказала устроить пышную похоронную церемонхю въ шести миляхъ 
вверхъ по р'Ьк'Ь, недалеко отъ впаден1я въ нее потока Рапа-чань, на пол- 
пути кежду двухя большими деревнями долины Канпа-чань — Чжюньсаръ 
и Ярса ^). Зд'Ьсь, какъ въ пункт-Ь, удобномъ для населен1я, было устроено 
угощеше, состоявшее изъ больши!^ъ чашъ вина, къ которому прим']^шали 
яду. Какъ только было закончено угощеше магаровъ, предложили вино 
жителямъ деревни Канпа-чань, которые опьян'Ьвъ уснули съ т']^мъ, чтобы 
больше уже не пробуждаться. Такъ погибло около тысячи челов'Ькъ; д'Ьти 
ихъ были взяты приближенными королевы. М']^сто, гд'Ь свершилось это 
страшное д4ло, получило названхе Тонъ-шонъ-п угъ, т. е. «М4сто, видев- 
шее тысячу уб1йствъ». Неиног1е, изб']Ьжавш1е смерти, принесли объ этомъ 
изв-Ьстхе въ Тибетъ и вскоре вернулись оттуда съ большимъ войскомъ съ 
т^мъ, чтобы начать войну съ племенемъ магаръ. Королева заперлась въ 
одномъ изъ своихъ замковъ и, хотя располагала крайне недостаточными 
оборонительными средствами, защищалась въ немъ отъ осады въ течеше 
трехъ м1&сяцевъ. Тогда тибетцы р-Ёшили извести осажденныхъ голодомъ и 
отр']^зать ихъ отъ воды, но королева, желая обмануть враговъ, открыла 
запасный резервуаръ и пустила воду въ лагерь тибетцевъ, и непрхятели, 
думая, что она располагаетъ большими запасами воды, и. что задуманный 
ими планъ безполезенъ, сняли осаду и н1&сколько отступили отъ замка. 
Тогда королева въ свою очередь ударила на нихъ, но пала при первомъ 
столкновенш, мужественно сражаясь, и тибетцы въ конц'Ь концовъ изгнали 
совс']^мъ племя магаръ изъ Канпачаньской и Тамбурской долинъ и вернули 
эту землю ея прежнимъ влад'Ьльцамъ. 

Среди этого канпачаньскаго племени я нашелъ П'урчуна, самаго в'Ьр- 
наго инадежнагоизъвс']^хъ туземцевъ, съ которыми мн'Ь приходилось встре- 
чаться въ Гималаяхъ. Хотя Учж^нь не дов^рялъ ему, а онъ, въ свою 
очередь, не любилъ Учж^ня, но я вполне полагался на его верность и 
способности, и его преданность мне была безгранична. 

26-го ноября. 

Мы покинули деревню Канпа-чань, имея теперь въ своей партш четы- 
рехъ кули. П'урчунъ шелъ впереди, неся мое ружье, какъ знакъ своего 



*) Ярса, по всей вероятности, значитъ „верхняя (лр) страна (со)". Тер- 
мины яра мара иди ярка дшрка— ,верхн1н н нпжн1й-* встречаются повсе- 
местно въ Тибете (ЛУ. В.). 
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значетя въ отряд'Ь, но главное украшеше ружья, красный холщевой чехолъ, 
было украдено еще за день до этого; хладшхй брать П'урчуиа, Сонамъ-дорчжэ, 
несъ его поклажу. Учж'Ьнь-члсяцо и я 1&хали на лошадяхъ, нанятыхъ нами по 
8 анна за каждую съ т^мъ, чтобы он'Ь довезли насъ до половины пути 
къ перевалу Нанго-ла. Старыя женщины (ома) деревни поджидали насъ 
на восточномъ краю моста, чтобы подать намъ прощальный кубокъ вина 
(чанъ^гьлъ) — обычай, неизм-Ьино соблюдаемый въ Тибет-Ь при прощан1и 
съ друзьями, отправляющимися въ далекое путешеств1е; он'Ь стояли, держа 
въ правой рук'Ь кубокъ съ виномъ, а въ л'Ьвой блюдо съ поджаренной 
ячменной мукой (цимба). Каждая женщина наливала немного вина въ фар- 
форовую чашку, клала туда щепотку муки и зат'Ьмъ просила насъ выпить 
глотокъ, желая намъ при этомъ благополучнаго возвращен1Я. Мы поблаго- 
дарили ихъ за любезность 
и положили 2 рупш на 
одно изъ блюдъ для того, 
чтобы ОН'Ь разд&шли ме- 
жду собою эти деньги. 

Медленно подвигались 
мы впередъ по берегу 
быстрой р'Ьки, въ которую 
впадаетъ много ручейковъ, 
текущихъ изъ-за монасты- 
ря; на этой р'Ьк'Ь находи- 
лось много МОЛИТВенныХЪ молитвенные цилиндры, приводимые въ движен1е 
КОЛесъ (цилиндровъ), при- в-Ьтромъ. (ЕоскНШу 1ке Ьапд, о/' ЬЬе Ьатаз). . 

ВОДИВШИХСЯ въ движете 

водою. Нашъ путь лежалъ черезъ густую чащу деревьевъ по напра- 
влешю къ Даба-нгоньпо, гд'Ь м-Ьстные жители занимаются добыватемъ 
синей глины, изъ которой выд'Ьлываются изображешя божествъ. Эту глину 
они считаютъ особенно хорошею для этой ц'Ьли, такъ какъ добываютъ ее на 
вершине священной горы. 

Отсюда мы пошли по ложу стараго ледника на Камай-п'угпа 
и достигли К'ама-канъ-тунъ, гд'Ь проходить лин1я строевыхъ л^^совъ. Въ 
разстоян1и мили отсюда мы миновали крайн1й пред'Ьлъ пастбищной земли 
на этой сторон'Ь перевала Нанго-ла и зд'Ьсь встр']^тили стаю крапчатыхъ 
птицъ, называемыхъ срэгпа ^); Учж'Ьнь пытался убить одну изъ нихъ, но 
безуспешно. 

*) С^^агла— Те^гао^аПиз ТШе^аппз. 
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Теперь начался подъеп на Нанго-ла по глубокому сн^Ьгу; въ н1кко- 
торыхъ хФстахъ поверхность его была покрыта льдомъ, а въ другихъ 
сн-Ьгв быль настолько рыхлъ, что ны вязли въ ненъ по вол^Ьни. Вскор^Ь я 
такъ истонился, что приказалъ одному изъ кули нести меня, и такимъ 
образомъ мы достигли вершины перевала. Въ двухъ миляхъ къ западу отъ 
перевала находится плато Сашнъ-конъ, откуда идетъ прямая дорога въ Янма. 
Въ разстояши одной мяли ниже этого плато лежитъ м'ктность Сашнъ-хокъ ^), 
гд*]^ опять начинается растительность, которой. затЬмъ постепенно становится 
все больше, по м^Ьр'Ь двиясен1я вдоль р-Ьки Лункюнъ-чу. Мы остановились для 
отдыха на берегу рФки, подъ большимъ камнемъ, разостлавъ свои шерстяныя 
од'Ьяла по высокой сухой трав'Ь, которая, хотя и не вполне, покрывала 
неровную каменистую почву. 

27-го ноября. 

Мы шли внизъ по течен]ю р. Лунк10въ-чу — это единственная дорога 
между деревнями Канпа-чань, Янма и Валлунъ. Возвышашшяся вл^во отъ 
насъ горы почти скрывались въ утреннемъ туман'Ь. Часть нашего пути 
пролегала по крутой тропинк^Ь, заросшей густымъ л^^омъ пихтъ, перистыхъ 
лиственницъ и гималайскихъ кедровъ, среди которыхъ я вид'Ьлъ много фа- 
зановъ и другихъ птицъ; по словамъ кули, зд'Ьсь водятся также мускус- 
ные олени и дик1е бараны. 

Не доходя 2 миль до сл1яшя р'Ькъ Янма и Лунюонъ, мы перешли черезъ 
первую изъ этихъ рФкъ по деревянному мосту и зат1Ьмъ прибыли въ де- 
ревню Тингугма, гд'Ь немного отдохнули и подкр'Ьпили себя пищею. 

Вскор*! посл']^ отправлешя изъ этого м^Ьста мы повстр^^чались съ жите- 
лями деревни Янна, гнавшими н'Ьсколько овецъ и дюжину яковъ, нагру* 
женныхъ од'Ьялами, яковыми кожами, ячменеиъ и солью. Они шли въ де- 
ревню Чаини, лежащую въ Тамбурской долин*!, съ цФлью обменять свой 
товаръ на рисъ и кукурузу. П'урчунъ спросилъ у нихъ, доступенъ ли еще пе- 
ревалъ Канла*чэнь. Одни изъ нихъ отв-Ьчали, что мы свободно моявемъ перейти 
черезъ него, другхе же выражали относительно этого сомиФгае, такъ какъ 
н'Ьсколькими днями раньше на этомъ перевал']^ выпалъ сн'Ьгъ, покрывъ его 
на 3 фута. 

Мнновавъ посвященную богин^Ь Мамо пещеру Мая-п'угъ, мы перес^Ькли 
небольшое плато, заросшее можжевельникомъ, подъ назван1емъ Шугпа-т'анъ 



С^. К.) 



^) Хокъ (или огъ) — значить „нпжн1Й"; конъ (шп гот) — „верхн1Й^ 
В.). 
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(«МожжевельниБОвая равнина»), в 8ат1Ьмъ по короткому в крутому подъему 
взобрались на вершину перевала, откуда открывается прелестный видъ на 
окружающую м^Ьстность: позар меня находились скалы красноватаго гра- 
нита, походивопя на развалины гигантскихъ валовъ, авпереди разстиладась 
равнина длиною около 2 миль, служившая раньше ложемъ ледника и окру- 
женная сн^Ьжными горами, возвышавшимися одна надъ другою; къ юго- 
востоку отъ насъ находился перевалъ Навго-ла, а позади — равнина Сум- 
донма. Перейдя Цзари-т'анъ («Пес^яая равнина») и До-ла («Скалистый 
перевалъ»), подошву котораго оиываеть рФка Яниа, я къ вечеру достигъ 
монастыря Яниа или Наньдинъ*гомба, расположеннаго на широкой покры- 
той кустарникомъ террасок, лежащей на 40 — 50 фуговъ надъ уровиеиъ 
протекающей танъ р4ки; здЬсь П'урчунъ нашелъ мн'Ь пом'Ьщете въ жал- 
кой кель^Ь, въ которой я и провелъ ночь. Онъ досталъ н-кколько штукъ 
яицъ и немного молока у ламъ; одна изъ монахинь (ани) помогала Дао 
Намчжялу варить пнщу, а другая раздувала огонь. Ламы были заняты 
въ то время ежегодиыиъ чтешеиъ Ганьчжура ^), что занимало у нихъ 
время отъ 5 часовъ утра до 771 ч. вечера, когда они удалялись въ свои 
кельи. Зд^сь было 15 монаховъ и 7 ионахинь (ани). 



О Ганьчжуръ (ЪкаЬ-^уиг)— „переводъ зав4товъ* (Будды)— представляетъ 
собою большой сборннкъ каноническихъ буддх&скихъ сочпнешв, числомъ 
1063, который были кодифицированы въТнбег!. Въ этотъ сборвикъ вошли 
главнымъ образомъ сочинен1я, составленныя ивдШскини учеными и пе- 
реведенвыя зат^мъ съ санскритскаго и отчасти китайскаго языковъ на 
тибетск1й. Они д']^лятсд буддистами на три тлавныя группы (тргтгтака): 
1) правила нонашеской жизни (виная)^ 2) поучешя Будды по разнымъ вопро- 
самъ (сутры) и мистичесши ритуалъ (тамтры) и 4) метафизика (а&ид^арма), 
содержащая учен1е о высшемъ разуме (прада/сня-парам^та), Въ начале 
ХУП ст. Ганьчжуръ былъ переведенъ на монгольскШ язывъ. Обыкно- 
венно онъ состоитъ изъ 100 или 108 томовъ; нашъ авторъ упоминаетъ еще 
о д^леши на 125 томовъ. 

Европейскими учеными Ганьчжуръ изсл'Ьдованъ доннн'ё крайне недо- 
статочно. На европейск1е языки изъ него переведены ^ишь очень немно- 
Г1Я сочинешя ор1енталистами Гопсаих, Кет, ВатоиГ и КоскЫН. Обзоръ 
содеряшшя Ганьчжура дали: Свота <1е Ебгбз (Апа1у818 о1 1Ъе КаЬ-^уиг 
е1с., Азхаис КезеагсЬез, у. XX), Л. Шнидтъ (Бег 1п<1ех дез Еап^аг, 81 -Ре!., 
1845), Ь. Реег (А11а1убе <1а Кап^зопг еХ дй Тап<]уо11Г, Аппа1е8 <1и Мпзёе Оштег. 
у. П), а также отчасти КоскЬ!!! и На1;Ь. 

Въ Росс1и ии'Ьются 2 экземпляра Ганьчжура: тибетск1й въ Аз1атсвонъ 
кузе^ Академ1и Наукъ и монгольсшй въ С.-Петербургсконъ университегЬ, 
если не считать экземиляровъ, находящихся у бурятъ и калмыковъ (ред.). 
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Учж'Ьиь большую часть дня стредалъ сильными болями въ желудке. Те- 
перь онъ завернулся во вс^ од']&яла, который я могъ ему уд-блить, и легъ, 
охая и причитая: €ачг4г'чэ ап€^оухъъ^тв,иъ что у меня явились сильный 
опасешя за него, и я боялся, что его бол-Ьзнь заставить насъ задержаться 
въ этомъ жалкоиъ м'Ьст'Ь. 

28-го ноября. 

Ц'урчунъ не показывался въ теченхе всей ночи: онъ пьянствовалъ. 
Утронъ я всталъ въ страшной тревоге за то, какъ бы онъ не выдалъ на- 
шихъ плановъ своимъ собутыльникамъ; Учж'Ьнь разд^Ьлялъ мои опасешя. 
Спустя Н'Ькоторое время явились П'урчунъ и П'уньцо и, усердно кланяясь и 
высовывая языки, стали просить меня остаться зд'Ьсь на одинъ день. При 
этомъ П'уньцо ув'Ьрялъ меня, что ему удастся безъ особыхъ затруднен^ и 
уплаты тамоасенныхъ пошлинъ, носящихъ въ этой части Непала назваше 
чуа, получить для насъ разр'Ьшенхе продолжать путь. Вскор'Ь посд^к этосе 
въ монастырь прибыли м'Ьствые старшины. Самый богатый изъ нихъ вы- 
д-блялся своею шляпою (^атизк!), длинною серьгою и тёмнокрасною одеж- 
дою изъ матер1и пуругъ (саржа) ^). Онъ прх'Ьхалъ изъ деревни Янма 
верхомъ на нечистокровномъ як'Ь (чжо)^ который, съ сЬдломъ на спин']^, н 
стоялъ привязанный къ монастырскимъ воротамъ. Я съ нетерпМемъ ожидалъ 
результата переговоровъ старпшнъ съ моими людьми и, сильно обезпокоен- 
пый, возносилъ молитвы къ высшему распорядителю нашихъ судебъ, прося 
отвратить все, что могло бы им'Ьть неблагопрхятныя посл-Ьдстихи для насъ 
и нашего предпр1ят1я. 

Монастырь Наньдинъ-гомба или Нубъ-Ианьдинъ-гомба («Западный мо- 
настырь летающихъ л-Ькарствь») обязанъ своимъ названхемъ сл']6дующему 
обстоятельству. Одно время зд-Ьсь жилъ, въ течеюе трехъ л^тъ, въ пещер*, на- 
ходящейся вблизи урочища Зимп'угъ, лама Лха-цунь ^) для того, чтобы 
добыть л'Ькарство чудодМственной силы, и дМствительно ему удалось по- 
лучить три пилюли. Одна изъ этихъ пилюль упала изъ воздуха на то м'кто, 
гд*]^ теперь стоитъ монастырь; вторая спустилась немного выше монастыря, 
именно тамъ, гд-Ь въ настоящее время жители деревни сжигаютъ своихъ 



О Луругъ—ъто, вероятно, неточная транскрипц1Я слова пуругъ (читается 
^Р^*^)> бол^е изв^стнаго въ кнтайсконъ лроизношеши пуло. Ирухъ озна- 
чаетъ особую тибетскую ткань, выделываемую кусками обыкновенно въ 
9—10 шестифутовыхъ сажеиъ (по-тибетски дамба) длиною и около 14 дюО- 
мовъ шириною С^. К.). 

^) См. выше, стр. 30 (ред.) 
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покойниковъ, и, наконецъ, третья упала въ томъ пункт^Ь, тм,^ ешЛ стоить 
большой чортэнь. 

Маньдинъ-гомба находится въ бодьшонъ почете, такъ какъ это одинъ 
ИЗЪ наибол-Ье древнихъ монастырей, находящихся по южную сторону Ги- 
малаевъ; онъ основанъ великимъ красношапочныхъ ') лахою Лха-цунеиъ; 
въ этомъ нонастыр']^ находится прекрасный экземпляръ Ганьчжура въ 125 
тохахъ. Монастырск]й храмъ {лха^'анъ ^) жжкеть массивный и хорошо раз- 
рисованный ст-Ьны и двери, по образцу сиккинскаго доньпа. Домики или кельи 
нонаховъ находятся въ блиясайшемъ сос']6дствФ съ храмомъ; всЬ они размале- 
ваны красною глиной, добываемой въ придегающихъ къ монастырю горахъ, и 
им'Ьютъ неправильную, безобразную форму; двери, окна и карнизы сд-^ланы 
грубо. Каждый домикъ обнесенъ низенькою каменною стеною, внутри которой 
находить прштъ овцы и яки. 

Спустя некоторое время къ намъ снова пришли П'урчунъ и П'уньцо, 
довольные результатами своей бесЬды съ деревенскими старшинами. Они ска- 
зали зтимъ посл^^днимъ, что я пилигриммъ (накорпа\ говорящ1й по-тибет- 
ски и од'Ьвающ1йся въ костюмъ тибетцевъ. Главный лама сказа дъ, что отъ 
непальскаго правительства онъ не получалъ никакихъ инструкщй о задер- 
жанш пилигримовъ на ихъ пути въ Тибетъ, и что поэтому онъ не станетъ 
препятствовать жиЛ въ моемъ дальнМшемъ пути, т-^мъ бол'Ье, что я говорю 
по-тибетски 6о]Ле плавно и правильно, чФмъ мнопе изъ непааьцевъ. Стар- 
шина деревни (гопа) потребовалъ отъ О'урчуна, чтобы онъ подъ своею лич- 
ною отв']6тственностью поручился въ томъ, что я д'1^йствительно путешествен- 
никъ, посл']^ чего съ нашей партш взяли пошлину по 8 анна съ челов^Ька. 
П'урчунъ сказалъ мн-Ь также, что старшина и главный лама нам-брены 
посетить меня, чтобы пожелать счастливаго пути, и предупредилъ меня, 
чтобы я не забылъ, при обм'ЬнЬ съ ними любезностей, произнести фразу: 
^еанпой'Чжа'Чогът>^ т. е. «да встр'Ьтимся мы въ будущемъ году» ^). 



') Этотъ эпитетъ „красношапочный" присваивается н']^которымъ бо- 
л'Ье древнимъ буддгйскымъ сектамъ въ Тибете (особенно Ньпнма-па), ко. 
торыя вый'Ь почти совершенно отг]Ьсневы на задшй планъ последова- 
телями желтошапочнаго толка, ведущаго начало отъ Зунхавы (1357 — 
1420 г.). Бол^е подробных св^д^нш о различныхъ буддхйскнхъ сектахъ 
въ Тибет* будугъ сообщены ниже (ред.). 

') Лха'к'акъ—^божШ доиъ^ (жса— „богъ",»са11»— „дохъ") (ред,). 

^) Эти слова должны были подтвердить, что путешественники ндутъ 
черезъ непа1ьск1я влад'Ьн1н лишь на поклонен1е тибетскимъ святынямъ и 
з&ткчъ вернутся, подобно другимъ пилигримамъ, гЬмъ же путемъ на ро- 
дину. Вообще нужно им-Ьтъ въ виду, что доступъ нностравцаыъ въ Не- 
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Вскоре прибыли и ожидаемые посетители. Старшина, обращавлпй на 
себя внимаше своимъ костюмомъ, серьгами, сапогами и красной саржевой 
одеждою, слегка кивиулъ шв^ головой и снялъ свою шляпу. Онъ спросилъ 
у меня, почему я выбрать такое неблагопр1ятиое время года для путеше- 
СТВ1Я ВЪ Тибетъ. Я отв^^тилъ ему, что это заставило меня сделать послу- 
шан1е нашему святому и ученому главному лам'Ь (Цавай)^ а не мое собствен- 
ное желан1е. Ц'Ьлью его прихода было узнать, владею ли я тибетсвимъ языконъ 
и знаю ли религ1Ю Будды. Цлавность, съ которою я говорилъ по-тибетски, 
и одно или два буддайскихъ изречев1я, сказанный мною въ теченхе нашего 
разговора, внушили ему высокое мн^Ьню какъ о моемъ знан1и священныхъ 
текстовъ и ИСТ0Р1И, такъ и о моемъ характере и благочеспи. €Ласо, ласо^ 
(«да, да») — произнесъ онъ и извинился за то, что не принесъ мнФ подарка. На 
это я отв'Ьтилъ ему, что наше знакомство еще слишкомъ недавно началось, но 
что на будущее время мы несомненно будемъ его поддерживать. Зат^мъ, вручая 
ему шарфъ (к'атагъ), я выразилъ надежду, что мы встретимся въ будущемъ 
году {еанпой-чжа-чогъ), Мног1е изъ присутствовавшихъ зд^сь пожелали наиъ 
счастливаго пути, но кто-то изъ толпы заявилъ, что я безуаовно не ти- 
бетецъ; другой началъ клясться, что я индусъ, а кто-то сказалъ, что они 
скоро получатъ обо мне вести: «Индусъ», говорилъ онъ, «несомненно 
погибиетъ въ снегахъ, и его слуги вернутся назадъ съ извеспемъ объ его 
кончине». 

Было уже далеко за полдень, когда я отправился въ дальнейш1й путь, 
радуясь тому, что избежалъ протиподейств1я со стороны жителей деревни 
Яима, отъ усмотрен1я которыхъ всецело зависела судьба моего пред- 

Пр1ЯТ1Я. 

Мы прошли мимо мэньдоновъ и чортэней, находившихся у входа въ мона- 
стырь, и затемъ направились вверхъ по течешю реки Янма, мнновавъ не- 
большое красивое озеро Миза («едящее людей») ^), покрытое теперь льдомъ. 
По пути мы видели очень высошй чортэнь, известный подъ назван1емъ 
€пСопва купьдолъъ («приносящ1й спасете тому, кто его видитъ») ^); онъ 



палъ почти такъ же строго воспрещенъ местнымъ правптельствомъ, какъ 
и въ Тибетъ; однако такое воспрещевхе, ловидииому, не распространяется 
на буддцйскихъ иилигримовъ тпбетскаго происхоя&ден1я, которые лвшь 
проходятъ черезъ веоальскую территор1ю, направляясь изъ соседнихъ 
стравъ, напр., Сиккмма, въ Тибетъ (ред.). 

М Жи— „чеювекъ"; ва — „есть** (ЛУ'. К.). 

') 1Г|||'01»-еа-~„в1денный'*,1гукъ— „полный**; гродг (произносптся додг) — 
„освобождев1е, спасеше" (Л^. К.)- 
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былъ н'Ьсколько л^Ьтъ тому назадъ починенъ главныхъ лаюю округа Вал- 
лунъ. Навстр'Ьчу намъ попалось н^^сколько штукъ дикихъ барановъ (нао)^ 




Китайск1й пилигримъ на пути въ Лхасу. (ЕосккШ, 1Не ЬапЛ о/' 1Ье Ьатаз). 



НО МЫ не р']Бшились щ^шчъ въ нихъ, такъ какъ жители долины 
Янма думаютъ, что божества страны и горъ (ши-бдагъ^ ри-лха) были бы 
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глубоко оскорблены, если бы кто при^инилъ вредъ хотя бы одному изъ 
этихъ животныхъ. 

Около 3 часовъ пополудни показалась деревня Яниа ^), здан1я 
которой можно было узнавать изъ-за раскинутыхъ повсюду скалъ липп» 
по дыму, поднимавшемуся надъ крышами. Деревня состояла приблизи- 
тельно изъ сотни домовъ. Вокругъ жилищъ находились поля, обнесеншя 
низенькими каменными ст^^нами. На этихъ поляхъ росли гречиха, ячмень, 
р^па, р']^дька и картофель; кроИ того, зд'Ьсь можно было достать рисъ, 
привозимый изъ Янъ-ку-тана и другихъ деревень, находящихся въ долинахъ 
съ бол^^е теплымъ климатомъ. 

Деревня Янма была основана тибетцами изъ Таши-рабка, одинъ изъ кото- 
рыхъ открылъ эту довольно плодородную м'1^стность во время поисковъ за про- 
павшей самкою яка. Имя свое деревня получила всл'1^дств1е значительной ши- 
рины долины, въ которой она расположена ^). Иужская часть населен1я 
этой деревни проводить время по большей части въ праздности, но зато 
женщины все время работаютъ; я вид'Ьлъ, какъ н'Ькоторыя изъ нихъ мо- 
лотили зерно, ДРУГ1Я собирали топливо, а третьи были заняты различными 
домашними работами. 

Около 5 часовъ пополудни мы покинули эту несимпатичную долину, 
гд* однако, къ слову сказать, П'урчуну и кули очень хотелось остаться 
подольше для того, чтобы продолжать пить чанъ (пиво, вино), хотя П'урчунъ 
уже и безъ того казался достаточно охмел'Ьвшимъ. Посл']^ часа ходьбы мы 
достигли м'Ьстности Ки-п*угъ; зд'Ьсь, подъ нависшими скалами, мы нашли 
немного не покрытой сн-Ьгонъ земли, гд']Ь можно было остановиться на ночь. 
П'урчунъ остался позади, въ Янма, совершенно пьяный. 

29-го ноября. 

Дорога шла вдоль по р^^к'Ь Янма, которая теперь была едва видна 
всл4дств1е того, что сн'Ьгъ и ледъ совершенно сравняли ея русло съ берегами. 
Ничто не оживляло окружающей местности. Р*ка протекала по глубокому 
ущелью, которое м']^стами значительно расширялось; возвышавш1яся по об'1^имъ 
сторонамъ р']Ьки высок1я горы, казалось, уходили въ небо. Ни птицы, ни облачка 
въ небесахъ, ни звука; слышенъ былъ только шумъ отъ нашихъ шаговъ 



О Эту дсреваю пос&тнлъ также Хукеръ, по словамъ которагО'Она со- 
стонтъ изъ 200—300 жалкпхъ каменныхъ лачугъ. Высота ея надъ уров- 
немъ моря— 13.500 фут. См. Ноокег, ор. ок., I, р. 238. (\^. К). 

') Я«»-жа— значптъ „шпрошй*. (\У. В). 
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по сухому сн'Ьгу. Около 11 часовъ утра ны пришли къ свободноку ото 
льда жЪсту р'Ьки, гд'Ь мы позавтракали и напились чаю. Зд'Ьсь, въ ши- 
рокой части р^кчноЁ долины, находится любимое л']&тнее пастбище (г^^ръ- 
чань) пастуховъ племени докпа, которые выгоняютъ сюда стада яковъ въ 
промежутокъ времени отъ шля до сентября. Пройдя еще около 8 миль, 
мы по сн'Ьгу достигли По-п'уга, откуда спускъ сд^Ьлался круче, но зато 
былъ мен-Ье занесенъ сн'Ьгомъ; зат^^мъ мы подошли къ Лума-гома («Глав- 
ный ключъ»), истоку р']^ки Янма, и посл-Ь нетруднаго получасового подъема 
прибыли къ Цацаму ^), гд'Ь уже исчезаетъ растительность. Зд1&сь намъ 
пришлось взбираться на огромный глетчеръ, шириною въ 74 ^^или и бол'Ье 
3 миль въ длину; зтотъ глетчеръ носнтъ назваше Чянъ-чубъ-чжя-ламъ 
(«Большая дорога къ святости»); черезъ этотъ глетчеръ меня несъ на пле- 
чахъ П'урчунъ въ т-Ьхъ м*стахъ, гд* сн4гъ былъ очень глубокъ. ЗагЬмъ 
мы стали карабкаться на огромиыя голыя черныя скалы {Цзама-нагмо), и 
темнота застигла насъ прежде, нежели мы добрались до «Б'!^ой пещеры» 
{1Гугпа'Карпо\тл'к мы предполагали провести ночь. Но, къ нашему несчаст1ю, 
поднялся сильный туманъ, усиливш1й темноту ночи; наши ноги начали 
ц']&пен'Ьть отъ холода, и мы часто попадали въ разс'1^лины между скалъ. 
Уб^Ьдившись въ невозможности достигнуть пещеры, мы расчистили сн']Ьгъ 
между скалами; зат'Ьмъ я уселся, охвативъ руками кол'Ьни, и въ такомъ 
положенга провелъ долгую ночь. Истощенные дневнымъ переходомъ и борьбою 
съ разр'Ьженнымъ воздухомъ и сильнымъ холодомъ, мучимые голодомъ и жаждою, 
мы были въ ужасномъ состояшн, которое нелегко поддается описан1Ю. Одно 
воспоминаше объ этой страшной ночи заставляетъ меня даже и теперь дро- 
жать, но зато т^Vъ бол^^е угЬшаетъ меня сознаше достигнутаго при такихъ 
услов1яхъ усп*ха. Это была одна изъ самыхъ мучительныхъ ночей, какую 
я только запомню. Дулъ легк1й в^теръ, сопровождавш]йся влажныиъ сн']Ь- 
ромъ, который, къ счастью, плотн'Ье прижималъ ко мн^Ь од'Ьяло. И такъ, 
безъ пищи и питья, заброшенные въ холодную и мрачную область сн'Ьговъ, 
настоящее жилище смерти, мы провели эту крайне тягостную ночь. 

30-го ноября. 

Кули снова взвалили на плечи свои тюки, и нашъ проводникъ самымъ тор- 
жественнымъ голосомъ началъ произносить мантру: ^Пэма-чжунъ-нэ самба 
дуба> и друг1я. Утро было прекрасное, солнечное; передъ нами С1яла величе- 
ственная гора Канла-чэнь, залитая золотыми лучами солнца. Къ счаст1ю для 



*) Рид— яТрава**; л««(алсг— „пограничная лин1я, граница" (Д^. К.). 
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насъ, на этотъ разъ св-Ькаго сн^га на дорог-Ь не было; въ оротивнохъ сду^'^^* 
мы были бы не въ состоянш продолакать путь. Оказалось, что мы находи- 
лись въ разстояши не бол-Ье одной стадхи отъ П'угпа-карпо, которая, 
кстати сказать, представляетъ собою не пещеру, въ настоящеиъ снысл^^ 
этого слова, а лишь разсЬлину между двумя отд-бльными скалами. Нашъ 
проводникъ, передавъ поклажу своему зятю, пошедъ внередъ, пробуя на 
каждомъ шагу палкою рыхлый сн^гъ и оставляя за собою гдубов1е сл'Ьды. 

Вершина перевала отстонтъ отъ БЪлой пещеры къ востоку на дв'Ь 
мили пути. У самой подошвы спуска находится небольшая песчаная рав- 
нина, по средин^^ которой лежитъ огромный обломокъ скалы; это мбсто 
называется *«Торпа-ганъ>, что значить: «М-Ьсто спасенья»; оно названо 
такъ потому, что, разъ путешественникъ достигъ этого пункта, онъ можетъ 
быть ув']^ренъ, что достигнетъ и вершины горнаго перевала. 

Я все время шелъ по сл^Ьдамъ своего проводника^ и не позволялъ ему 
брать себя на плечи, ибо подняться на вершину Канла-чэнь безъ посто- 
ронней помощи льстило моему самолюбхю. Зд'Ьсь Учж'Ьнь положительно 
отказался идти дал']Ье, и мн'Ь стоило труда уб'Ьдить Пурчуна взять его къ 
себ^^ на спину, такъ какъ ихъ взаимныя отношешя были далеко не друже- 
ственный. Черезъ часъ мы съ большимъ трудомъ достигли наконецъ вершины 
Канла-чэня. Небо было безоблачно, ярко-синяго цв-Ьта, что р'Ьзко о1т]Ьняло 
его отъ сн'Ьжнаго покрова горъ. Вдали, надъ покрытыми сн-Ьгонъ вершинами, 
въ с^Ьверо-западномъ направлен1ц вызвышались горы 11'урчугъ въ Тибете, 
а къ западу виднелись велнчественныя возвышенности области Шаръ-К*аибу. 

Вершина Канла-чэня представляетъ собою плато длиною съ востока на 
западъ въ 2 мили и шириною съ с']6веро-заиада на сЬверо-востокъ въ 1 74 >или; 
оно имФетъ наклонъ къ западу, а съ сЬверо-запада ее окаймляютъ довольно 
ВЫС0К1Я горы. Наши сн'Ьговые сапоги (кяръ) оказались намъ теперь крайне 
полезными, и мы очень сожалели, что у пасъ было ихъ всего лишь три пары, 
такъ что П'урчунъ и я должны были идти по глубокому сн-Ьгу по сл'Ьдамъ 
другихъ, часто скользя и рискуя провалиться въ глубокую разс^лину. Кру- 
гомъ ничего не было видно, кром'Ь ц'Ьлаго океана сн'Ьга; безчисленныя 
сп']^говыя вершины своими белыми головами, казалось, касались свин- 
цоваго неба, усЬяннаго зв^^здами. По временамъ до нашего слуха доно- 
сился грохотъ отдаленныхъ сн^жныхъ обваловъ, но перейдя черезъ высо- 
чайш1й сн&кный перевадъ, я находился въ такомъ радостномъ настроети, 
что грохотъ этотъ меня вовсе не пугалъ. 

Чудныя картины этой страны чудесъ — самыя величественный изъ т1хъ, 
которыя когда-либо мн'Ь приходилось вид']^ть, — пленяли иеня такъ сильно, 
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что я даже теперь не нахожу словъ для в'Ьрнаго нхъ оннсаи1я; ътЪстЬ съ гЬмъ 
он^Ь наполняли меня чувствонъ глубокой благодарности Небу, иилосерд1ю 
котораго я былъ обязанъ сохраиетемъ своей жизни. 

Мы расположились на скал^Ь, не покрытой сн^Ьгомъ; уже вторую ночь мы 
проводили безъ всякаго питья, утоляя голодъ лишь сухарями. Къ довер- 
шенш б^Аи, Учж'Ьнь все еще былъ совершенно боленъ, и мн'Ь при- 
шлось уступить ему половину своей одежды, такъ какъ у него съ собою 
ничего не было. Лечь было намъ положительно негд^Ь, и мы провели ночь 




Ледники перевала Канла-чэнь. 



СИДЯ, прижавшись какъ можно кр'Ьпче другъ къ другу и оградивъ себя тю- 
ками, чтобы предупредить возможность паден1я въ пропасть во время сна. 

1-го декабря. 

Еще не начало разсв']^тать, когда вс1& мы были уже на ногахъ и укла- 
дывались въ дорогу. Дорога была едва зам']Ьтна; ниже тропинки, по кото- 
рой намъ нужно было идти, лежалъ большой глетчеръ, тянувппйся на н']^- 
сколько миль; этотъ глетчеръ питаетъ водою р']&ку Таши-рабка. Сн'Ьжные 

Путвшвств1в въ Тибетъ . 4 
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СКЛОНЫ возвышающихся надъ нимъ горъ были изборождены ледяныии пото- 
каии, который р^кзко выд']&лялись своинъ синииъ и зеленыиъ цв^тонъ на 
сн'Ьговомъ фон^Ь; поверхность самаго глетчера была усФяна танъ и сянъ 
округлыин ледяныии возвышешяии, образованныни, очевидно, обломкани 
скалъ, скрывавшииися подъ льдонъ. Следуя осторояшо за П'урчунонъ, ны 
перешли черезъ шесть уваловъ горнаго хребта Дорчжэтагъ, изд'Ьсьны вышли 
на бол^Ье легкую дорогу и направились внизъ по центральной иорен^ стараго 
глетчера, отъ котораго теперь оставались только груды облоиковъ и каненъевъ. 

По и'Ьр'Ь того, какъ иы подвигались впередъ, горы теряли свой бело- 
ватый цв^Ьтъ, свойственный инд1йскимъ горныиъ ц1&пяиъ, и принижали чер- 
новатый нли охровый цв^тъ, которыиъ вообще отличается Тибетъ. Мы 
почувствовали величайшее облегчеше, когда наконецъ увид'Ьли раститель- 
ность и услышали журчан1е небольшой р^чки, вблизи которой летали птицы, 
которыя питались ягодами рододендроновъ и моясжевельника. №сколько дал'бе 
иы увид'Ьли стада яковъ и дыиъ, поднииавппйся отъ костровъ пастуховъ. 
Ны остановились зд^сь у подошвы большой скалы и были рады снова 
отведать после двухдневнаго поста риса и чая съ наслонъ. 

Мы продолясали свой путь по течешю р^ки, при чемъ не безъ опасе- 
шя прошли мимо громаднаго яка-быка (шалу)^ хотя онъ находился за 
каменной оградою, которая отделяла его отъ яковъ-самокъ {ди), пас- 
шихся по близости. Эта часть долины часто посещается стаями волковъ, 
которые массами истребляютъ яковъ; только быкамъ удается прогонять ихъ 
длинными острыми рогами. 

Въ 3 часа пополудни мы прибыли въ Цзонго, конечный пуиктъ области 
Таши-рабка, где находятся развалины камениаго дома, построеннаго на 
большой скале. Прежде здесь была станщя, где обыкновенно останавли- 
вались подданные Сиккинскаго рачжи, направляясь въ Тибетъ или возвращаясь 
оттуда, въ те вреиена, когда области Янма и Валлунъ принадлежали еще 
этому рачже. Близъ этого места мы встретили несколькихъ пастуховъ, 
которые спросили насъ, откуда и куда мы идемъ. Неподалеку находи- 
лись ихъ палатки, возле которыхъ я заметилъ двухъ смуглыхъ женщивъ 
и свирепую тибетскую собаку. П'урчунъ вошелъ въ одну нзъ палатокъ и 
селъ, чтобы покалякать и выпить чашку другую та2}а (родъ яшдкой 
простокваши) ')• 



*) Тара или таракъ приготовляется нзъ сс'1'.вшагося ыолока, которое 
слегка кипятятъ, постоянно помешивая его при этомъ. Это — ^любимое ку- 
шанье во всемъ Тибете и Западной Монгол1и, въ которой оно известно 
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Учж'Ьнь сильно безаокоился, пройдемъ ля мы безъ препятстшД немо деревни 
Таши*рабка и изб1икимъ ля ъщ^чм съ ея старшиною (Тонзунпа), Около 
6-ти часовъ пополудни иы уже были недалеко отъ деревни и решили до 
наступлен1я сумерекъ спрятат1»ся въ овраге, гд-Ь мы сварили себ:Ь чай и 
поФли цаибы. Когда иы рискнули отправиться въ дадьн^йппй путц на неб'Ь 
уже ярко С1яла луна. Мы прошли мимо части высокой каменной ст^Ьны, 
воздвигнутой тибетцами во время войны съ непальцами, когда, какъ говорить, 
они въ одинъ день построили эту стЬну на протяжеши пяти миль, по при- 
казу своего генерала шапэ ^) Шата. Эта ст^на проходить черезъ р-Ьку 
по мосту, на которомъ сооружено восемь небольшихъ сторожевыхъ башеиъ. 
Она перес^ккаеть всю равнину, и концы ея находятся довольно высоко на 
скловахъ горъ. У противоположнаго конца ст^Ьны лежить деревня. 

Учж'Ьнь и П'урчунъ стояли, дрожа вс1иъ тЬдомъ и не зная, вернуться 
ли обратно, къ Канлачэньскому перевалу, или идти впередъ, по направле- 
нш ]^ чортэвю, вблизи котораго живетъ старшина. Одинъ лишь П уньцо 
оставался спокойнымъ. «Если стража бодрствуетъ», сказалъ онъ: «мы за- 
поемъ нашональную п^сню валлунцевъ, и такинъ образомъ насъ примутъ 
за жителей деревни Валлунъ». 

Цосл'Ь н'Ьсколькихъ ободрительныхъ словъ, сказанныхъ мною оро- 
б^вшииъ спутникамъ, мы отправились дальше. Прежде, нежели иы достигли 
чортэня, послышался голосъ изъ палатки, сд^^ланной изъ шерсти яковъ: 
«Откуда вы и куда идете?» Наэтотъ вопросъ П'уньцо отв*тилъ, что мы — 
жители деревни Валлунъ и идемъ въ Шигацэ, при чемъ онъ, въ свою оче- 
редь, спросилъ, куда идутъ они сами; не дожидаясь однако отв^Ьта, мы 
посп^Ьшилн впередъ и прошли мимо дома грознаго старшины, не разбудивъ 
никого; не потревожились даже свирепый собаки, привязанный передъ до- 
иомъ. 

Пройдя ярдовъ 30, иы вошли на мостъ, представлявш1й грубое сооружев1е 
изъ ддинныхъ бревенъ, укр'Ьпленныхъ на каменныхъ устояхъ. Р']&ка Таши-рабка 
у береговъ была покрыта льдомъ, а по ея быстрому течен1ю неслись глыбы 



подъ назван1емъ тарсжг. ОбыкновеннО| это кушанье подается передъ 
об^Ьдомъ. Въ восточномъ Тибете и Куку-нор'Ь оно известно подъ именемъ 
4^0 (произносится шо>. Эго то же самое, что въ Турдш и у вародовъ бал- 
канскихъ государствъ пзв']^стпо подъ назвашеыъ „яуртъ* (\У. К.). 

*) Шапэ — это титулъ, даваемый въ разговор* министрамъ {калонь) 
Далай-ламы. Возможно, что это слово произошло отъ увЛа^8~„справедли- 
вость" п с/ре— „образецъ, прпм'Ьръ", хотя въ настоящее время оно пишется 
8}шре (У^. К). 
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льда. Мы перешли, ншсЬмъ не замеченные, и я первый нарупшлъ молчан1е 
благодарешяжи милосердному Богу, помогшему намъ избавиться отъ столь 
грозной опасности, которая приводила въ ужасъ моего в^рнаго П*урчуна, 
не страшившагося ран^^ даже снФговъ Канлачэньсваго перевала. 

Мы шли по берегу р^ки по иаправлен1Ю къ востоку, встр1Ьтивъ по до- 
рог* двухъ б*дныхъ торговцевъ (чжягаръ п'сшба) ^), шедшихъ въ деревню 
Валлунъ съ ц^лью продажи тамъ убитаго ими дикаго барана (нао). 
Зат*мъ мы прибыли въ деревню Ри-у, гд* находится большой монастырь 
секты Ньинма, а зат*мъ въ трехъ миляхъ отъ него увидали мостъ, пере- 
кинутый черезъ два рукава р^ки. Время уже приближалось къ полуночи, 
когда мы достигли песчанаго холмика, называемаго Шара, гд* и останови- 
лись на иочлегъ, расположившись въ овечьемъ хл^ву, близъ котораго ноче- 
вали также два охотника съ гончей собакой (шяк'и). 

2-го декабря. 

Съ восходомъ солнца мы двинулись въ дальн*йШ1й путь и черезъ часъ 
увидали деревню Гуна-Шара, расположенную у подножхя горной ц^пи, тя- 
нущейся съ северо-запада на юго-востокъ. Оставивъ эту деревню въ н^сколь- 
кихъ миляхъ вправо (?) отъ себя, мы повернули немного къ северу и на- 
правились къ перевалу Ланбу-ла. На обшврной равнин*, по которой мы 
шли, не было видно ни души; щебетали лишь небольш1я птички, похож1я на 
ласточки, да несколько коршуновъ парили высоко въ неб* вблизи Гуиа- 
Шара. Мы постепенно шли вверхъ, пока не достигли поднож1я перевала, 
откуда пришлось подниматься на его вершину по дорожк*, выс*ченной зиг- 
загами въ скалахъ, вся поверхность которыхъ была исписана мистическими сло- 
гами: аОмъ-мани-падмЭ'Хумъ'» . Ятакъ утомился этнмъ подъемомъ (около 
700 футовъ надъ уровнемъ плато), что П*уньцо долженъ былъ донести меня 
на плечахъ; Учж*нь совершилъ весь подъемъ на спин* П'урчуна, такъ какъ 
онъ все еще чувствовалъ себя очень слабымъ и не могъ посп*вать за нами. 
Съ вершины перевала прямо на с*веръ отъ себя мы увид*ли монастырь 
Лхак'а секты сакья, построенный на высокомъ пик*, а къ западу сн*жныя 
вершины высокихъ горъ П*эругъ. 

На с*верномъ склон* Ланбу-ла мы нашли очень много наноснаго песку. 
Въ н*которомъ разстоян1и отъ подошвы перевала мы наткнулись на источ- 
никъ р*ки Гэ ^), гд* встр*тили парт1Ю скупщиковъ риса (дадубпа), шед- 

') Чжягаръ х'а.кба-— значить ^индгйсшй к^амба'^; в*роятно, тоже, что 
у Хукера (ор. ск.,!, р. 136) „снккнмск1й к'умба"; см. также гл. IV ("^У. К.)- 

') Р. Гэ— небольшой потоаъ, впадающ1й въ значащуюся на нашихъ 
картахъ р*ку Тая-цанъ-по 0^- К.). 
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шихъ въ деревню Таши-рабва съ дюжиною явовъ н н-кколькини ослани 
съ ц'Ьлью купить рису у торговцевъ изъ Валлуна. Пока П^урчунъ бес']^о- 
валъ съ однимъ изъ нихъ, оказавшимся его старынъ знакоиынъ, тиЛ уда- 
лось пройти ниио, не обративъ на себя ихъ внииашя; если бы они за- 
говорили со иною, они, несомненно, узнали бы мою нащональность по вн^ш- 
неиу виду и рЬчи. 

Идя дад^е, иы встретили другую парпю загорЬвшихъ тибетцевъ, въ ко- 
торой находились женщины, обращавппя на себя вниман1е своими голов- 




Молитва: ^омъ-мани-падмэ-хумъ^, высеченная на камн^ тибетскими буквами. 
(5^. С. В%]пНаПу Ж»^Л ^Не ТгЬегапа %п ТепЬ апЛ Теп^1е), 

ныии убораии (патугъ). Ихъ покрытыя грязью лица, ихъ б^лые зубы и 
выпуклые б'Ьлки глазъ придавали ииъ видъ настоящихъ дикарокъ. Перейдя 
Р'Ьчку по мосту, состоявшему изъ двухъ каиенныхъ глыбъ, мы направились по 
долине, которая постепенно расширялась по и^р^ нашего двиасен1я, и наконецъ^ 
мы очутились на плато въ н'кколько ниль шириною; зд'Ьсь упомянутая р-Ёчка 
поворачиваетъ къ западу и, в']^роятно, впадаетъ тамъ въ большую р'Ьку Арунь. 
Тутъ П*урчунъ указалъ мн^ м^сто, гд'Ь находится большой подземный мона- 
стырь *), главный храмъ котораго (Цугла-к' апъ) высЬченъ въ огромной 

*) Въ этой местности Учж*нь-чжяцо посетилъ въ 1883 г. другую от- 
шельническую обитель, высеченную въ скал']^ въ пункт]^, называемомъ 
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скал'Ь. Въ этокъ монастыр'Ь обитаеть 20 челов^Ькг. Говорить, что вся хра* 
мовая утварь н изображен1я божествъ относятся къ глубокой древности. 
Перейдя вбродъ небольшую р'Ьчву Тибчжю-чу, вытекающую, какъ гово- 
рятъ, изъ перевала Чабугъ-ла, мы пошли въ восточноиъ ваправденш и ии- 
новали небольшую деревню Вэна, въ разстоян1и одной мили отъ которой 
находится деревня Чани, гд'Ь живетъ семья Чюгпс-мэпанъ («богатые люди, 
которые никогда не отв^Ьчаютъ: н'Ьтъ»). Когда мимо этой местности прохо- 
дить путешественники и сорашиваютъ этихъ «богатыхъ людей» (чюгпо) ^), 
н'Ьть ли зд^Ьсь той или иной вещи, посл'Ьдн1е никогда не дають отрица- 
тельнаго ответа. Однажды въ августе какой-то путешественнивь, слышавш1й 
разсказы обь этой семь'Ь, пожелалъ ихъ проверить и съ этою д^лью по- 
просилъ хозяйку дать ему немного льда; та немедленно вынула кусокъ его изъ 
бочонка. Въ другомь случае путешественникъ попросиль въ феврал'Ь 
перцу, и хозяйка тотчась исполнила эту просьбу. 



З'го декабря. 

Въ разстояв1и одной мили отъ м^Ьста нашего посл'Ьдняго ночлега мы 
наткнулись на небольшую р'Ьчку въ 15 футовь въ ширину, текущую въ 
сЬверо-восточномь направлеши. Мы выбрали самое мелкое м'Ьсто, черезъ 
которое П'урчунь перешелъ вбродъ, неся меня на спив'Ъ. Изъ этой 
Р'Ьчки были проведены оросительные каналы на сосЬднхя поля, засЬянныя 
ячменемь. Въ 7 часовь мы остановились на привале (докъ) ') Поле, по 
средин']^ равнины, простирающейся, в'Ьроятно, на десятокь миль съ востока 
на западъ и ограниченной на с'Ьвер']^ р'Ькою Арунь. Зд'кь было н'Ьсколько 
овечьихь загоновъ, которые были обнесены ст'Ьнами въ 6 — 7 ф. вышины н 
2 фута толщины, слоясенными изъ кирпичей, высушенныхь на солнц^6. По 
угламь загоновъ находились похожхе на башенки домики, въ которыхъ 
укрывались отъ непогоды пастухи. Зд'Ьсь мы наняли 2 яковъ за плату въ 



Бьплъ-к'оръ-та-дубъ, въ 10 миляхъ отъ монастыря Шэваръ-гомба, у подно- 
ж1я перевала Лама-ла. Длина обители около ^/^ мили; по предав1Ю, въ ней 
жнлъ Падма Самб^ава. См. „Керог! оп ЁхрЬгаМопя ]п ВЬи^ап, е^с.**, р. 20, 
§ 20 (ЛУ. К.). 

*) Пишется рЬуид-ро; мэ (отъ мэдь)-^пе' {Ж. К). 

') Пишется 11Ьгод и обыкновенно произносится дру, ду вли до. Это 
слово входить въ составь вазванхя допа или друпа, применяемое одинаково 
но вс']^мъ пастушесвимь племенамъ, воторыя употробдяють это слово въ 
значен1И сдоиъ, жилище, палатка» (\У. К.). 
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одну таньку ^) за каждаго, чтобы доехать до деревни Тэбонъ, отстоявшей 
ВЪ 6 или 7 миляхъ. Вся равнина была покрыта терновниконъ, среди ко- 
тораго росла прекрасная высокая трава, на которой паслись яки-санки 
и чжо (по1']Ьсь яковъ), и ИЗЪ которой при нашеиъ приближеши выб^^жало 
множество лисицъ и зайцевъ. 

На полпути иежду Поле и деревнею Тэбонъ, на склон'Ь горъ лежитъ 
деревня Мугъ, въ которой живетъ около 40 семействъ {лтцанъ). Прежде 




Саратъ Чандра Дасъ верхомъ на як-Ь переходить черезъ перевалъ Доньк'ья 
(на границ'Ь Сиккима и Тибета). 



нежели мы дошли до деревни Тэбонъ — первой деревни, лежащей по этой 
дороге на территор1и, подв'Ьдомственной Ташилхуньпо — намъ пришлось пе- 
рейти сухое русло р-Ьки Чортэнь Ньима, составляющей границу этой терри- 
тор1И съ Непаломъ. Зд-Ьсь я уже проходилъ во время своего перваго путе- 



*) Три тибетск1я таньки соотв-Ьтствуютъ по ценности одной руп1и. Въ 
Тибете обращается 4 вида танька: два непальекой чеканки и 2 лхасской; 
лучш1Й впдъ изв^стенъ подъ названхемъ Гадань $панька и чеканится въ 
крепости Гадань. (ЛУ. К.). 
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шеств1я ВЪ Шигацэ въ 1879 году^). Вблизи этого к^ста мы аооади въ 
сильный вихрь, несш1й гронадное количество пыли, которая скрыла отъ 
нашихъ глазъ всю м'Ьстность и принудила насъ прхостановить на время 
наше путешествхе. 

Съ момента, когда мы вступили на территорш Ташилхуньпо, всЬ мои 
опасенк быть задержаннымъ разсФялись, и я съ облегаеннымъ сердцемъ 
вошелъ въ деревню Танлунъ ^). Черезъ часъ я уже подходнлъ къ двери 
дома моего стараго знакомаго набу ') Ванга, который съ особеннымъ ува- 
жешемъ ввелъ меня въ лучшую комнату своего жилища, извиняясь, что 
онъ не можетъ пом-Ьстить меня въ своей домашней часовне, которая на 
этотъ разъ была заполнена овечьими и козьими тушами, сушившимися тамъ 
для зимняго употреблен1я. 

4-го декабря. 

Рано утромъ къ намъ вошелъ нашъ хозяинъ и соросилъ, что изъ 
съ'Ьстныхъ припасовъ намъ потребуется для дороги; Учж'Ьнь далъ ему спи- 
сокъ, въ которомъ, между прочимъ, значилась баранина, ячменная мука 
(цамба), масло и проч. Набу Ванга взялся также доставить 3 лошади съ 
платою по 4 руши за каждую до Шигацэ. Во время завтрака ко мн'Ь 
явилось н'Ьсколько челов'Ькъ изъ моихъ старыхъ знакомыхъ съ подарками, 
состоявшими изъ дамбы, баранины, масла и пива {чапъ). Какой-то лекарь 
(амчи) принесъ мн-Ь лисью шапку любопытной формы и предложилъ мн'Ь 
купить ее. Она была сшита такъ искусно, что закрывала всю голову, за 
исключен1емъ глазъ и носа; но ее моашо было сложить и употреблять, какъ 
обыкновенную шапку *). 

Вечеромъ того же дня Дэлахъ Тоньдубъ, начальникъ милиц1и или дере- 
венской полидш (юлмагъ) '), получилъ изъ К'амба-цзона письменный при- 
казъ, который онъ и принесъ мн'Ь для прочтен1Я. Въ этой бумаге пред- 



*)Въ 1879 г. Саратъ ЧандраДасъ перешелъ Чортэнь-Ньима-ла, веро- 
ятно, 20—30 милями южн1Ье деревни Тэбонъ, которую онъ въ то время 
называлъТ'эковъ.Онъ просл^довалъ по р^к*]^ Чортэнь-Ньима отъ ея исто- 
ковъ въ горахъ того же назван1я почти до устья близъ Тэбонъ, гд^ его 
маршрутъ совпалъ съмаршрутомъоаисываемагозд'1^сьпутешеств1Я (ДУ. К.) 

') Правильн'Ъе Дранъ-лунъ, такъ какъ Саратъ Чандра Дасъ въ своемъ 
дневнике за 1879 г. переводить это названхе: «холодная долина» 0^. В.). 

^) Набу или, правпльн'Ье, набо значить «хозяинъ, пом^щикъэ. 

*) Это обыкновенная монгольская м']^ховая шапка, очень распростра- 
ненная и въ Тибет* С^. К). 

«) См. главу VII. 
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пнсываюсь начапннку полиши быть готовшъ даинуться къ пограничному 
пункту Лачань съ подчиненною ему военною силою въ полномъ вооруже- 
Н1И — съ креиневюш ружьями, копьями, мечами, пращами и т. п., въ виду 
того, что «къ тибетской границ! приближается очень важный европейсхай 
чиновникъ, делегатъ бенгальсиаго губернатора. Св'Ьд'Ьше объ этомъ полу- 
чено отъ пограничной стражи, всл'Ьдствхе чего необходимо спешно принять 
всЪ м'Ъры предосторожности». Я сказалъ ему, что упомянутый въ бумагЬ 
чиновникъ — по всей в^6роятности, капитанъ Харманъ, служащ1й въ топо- 
графическомъ отд^лЪ (Вигтеу Оераг1;теп(;), при чемъ оказалось, что 
начальникъ полищи познакомился съ Харманомъ еще въ пропиомъ году 
въ Тангу, близъ Лачаня. 

5-го декабря. 

Какъ только напш приготовлешя были завершены и у даерей показались 
лошади, мы поспешили окончить нашъ утреинхй завтракъ. Какъ разъ въ 
это время ИЗЪ овчарни, находившейся близъ нашего дома, гнали около 
50 овецъ на бойню, расположенную за деревней. Мясники, прежде ч^мъ 
убить животное, произносятъ надъ каждымъ н-Ьсколько мантръ; въ вид! 
добавочной награды за свой трудъ они получаютъ головы убитыхъ жи- 
вотныхъ. 

Следуя по той ясе самой дорогЬ, по которой я (хадъ въ 1879 году, 
мы оставили деревню Иэньдэ ^) вл-Ьво отъ себя и, перейдя н^Ьсколько за- 
мерзшихъ потоковъ, пришли въ деревню Тарчж!, гдЬ остановились въ 
дом-Ь одного старика, пригласнвшаго насъ къ себ! въ надежд! получить 
отъ меня лекарство отъ диспепсш, которою онъ страдалъ. Онъ повелъ 
насъ въ кладовую, гд! находились ячмень, шкуры яковъ, зеилед!льческ1я 
оруд1я и т. под. Онъ занимался выделкою шерстяныхъ одЪялъ, и я ку- 
пилъ у него одно изъ нихъ за 2 руп1и. Жители деревни, узнавъ о моей 
покупке, принесли мн! несколько штукъ самыхъ лучшихъ ковровъ, но 
запросили за нихъ такую ц!ну, что я не могъ купить ни одного. 



*) Въ дневник! путешеств1Я 1879 г. авторъ пишетъ: «Красивая де- 
ревня Мэньдэ... 7 деревни находится садъ съ цветами, но въ немъ име- 
ются также карликовый ивы, хилня березы и иожжевельникъ». Тамъ же 
говорится, что Тарчж! лежитъ на р. Яру-цанъ-по (на нашихъ картахъ 
Тая-цанъ-по). Яру-цанъ-по, вероятно, местное названхе верхняго течен1я 
р. Арунь. Тая-щлнъ'по — иожетъ быть, Тарчжл-цапъ'по („р!ка деревни 
Тарчж!«) (^. К.). 
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6-го декабря. 

Къ своему удовольств1ю, я уаналъ отъ моего хозяина, что министромъ 
св-Ьтскихъ д-Ьлъ {Кябъ-винъ) ^) Западнаго Тибета (провинщи Цавъ) бшъ 
ВЪ то время П'эньди К'ансаръ, которому я был'Ь очень хорошо изв^Бстенъ. 
Мой хозяинъ и его жена явились ко жхЛ съ просьбою дать имъ л'1&карства, 
и я приготовилъ для старика шипуч1й напитокъ, который онъ съ трудомъ 
выпилъ. 

«О, сэръ», воскликнулъ онъ: «это л'Ькарство кип'Ьло и п'Ьпилось, даже 
проходя чрезъ горло; оно, должно быть, обладаетъ большою чудодМственною 
силой! Никогда въ жизни я не пиль подобнаго л'Ькарства и даже не слы- 
халъ о немъ прежде!» ВсЬ присутствовавш1е съ удивлешемъ говорили: 
«Этотъ л.1*ч1^— чудотворецъ {тулпа): его л*карство кипитъ въ холодной 
вод^Ь». Такимъ образомъ слава обо мн'Ь прошла далеко. 

Перейдя черезъ перевалъ Яру-ла, мы направились къ деревне Курма, 
но, не доходя до нея, должны были перейти черезъ русло замерзшей р'Ьки ^), 
что оказалось довольно затруднительнымъ. Вблизи деревни на поляхъ мы 
увид'Ьли стада дикихъ ословъ (кянъ\ козъ (рачжю) и барановъ (пао). Въ 
Курма мы остановились въ дом^6 одного л^6каря, хорошо знакомаго П*ур- 
чуну; этотъ посл^6дн^й принесъ ему разный лекарства, который амчи въ 
прошломъ году просилъ купить ему въ Дарджилин'Ь. Такъ какъ весь бывг 
Ш1Й у насъ запасъ мяса истощился, тоУчж'Ьнь купилъ овечью тушу (пагра). 
Если овца очень жирна, м-Ьстные жители для того, чтобы при снят1Н шкуры 
не потерять хотя бы немного жира, жарягь ее ц'Ьликомъ такъ же, какъ 
жарится у ннхъ свинья ^). 



*) Вероятно, КНуаЬ'йтапд — €Всемогущ1й>; титулъ этотъ очень упо- 
требнтеленъ въ Тибет* (Л^. К.). 

') Это р*ка Чэ-чу (Чи-чу) или великая Арунь. 1Курма, по словамъ 
дневника за 1879 г., представляетъ собой „городъ племени докпа съ пасе- 
лешемъ въ 600 семей...Вс4 запасы доставляются сюда изъ Шигацэ" (Л^. К.) 

^) Отсюда и происходитъназван1епа«ра(п'аг*— „свинья",2)а-— „коаелъ**). 
По словамъ автора, овецъ жарятъ живьемъ, но Рокхиль думаетъ, что это 
ошибка, т^^ъ бол^е что ему никогда не приходилось слышать, чтобы въ 
Тибет* мясо жарили. Авторъ, по всей вероятности, хот*лъ лишь сказать, 
что убитыхъ овецъ варятъ, не снимая съ нихъ шкуры. То же д^даютъ и 
монголы, бросая убитыхъ (по словамъ в*которыхъ, живыхъ) овецъ въ 
кнпятокъ. Подобный туши монголы продаютъ зимою замороженными 
въ Пекин*; он* пзв*стны у китайцевъ подъ назван1емъ танъ-янъ (,обва- 
ренныя овцы"). Ср. МагкЬага, Nа^^а^^Vе о1 Ле Мхззюп о^ вео. Во^1е, 
р. 86 (ЛУ. К.). 
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7-го декабря. 

Оставивъ деревню Куриа рано утроп, кы прибыли въ деревню Яго 
(1а-§о) *) около 6 часовъ пополудни, гд* остановились въ дои* одного 
очень богатаго фермера, уплативъ ему за постой (пали) одну таньку. Я чув- 
ствовалъ себя весьма плохо въ продолжеше всего истекшаго дня, но П'ур- 
чунъ посов'Ьтовалъ мн'Ь не говорить объ этомъ никому, такъ какъ въ этой 
м^^стности им'Ьютъ обыкновеше не пускать въ домъ больныхъ. 

8-го декабря. 

Около 10 часовъ утра мы достигли деревни Тамаръ *), находящейся въ 
долин* р. Рэ-чу, которая густо ус*яна мелкими поселками. 

Больш1я стаи голубей и дасточекъ носились надъ полями. Учж*нь гово- 
рнлъ МП*, что голуби причиняютъ большое безпокойство жителямъ, которые 
не могутъ ихъ убивать, ибо жизнь животныхъ считается священною ^). 

Мы прошли мимо холма, на которомъ расположенъ монастырь Рэчжинь- 
пай ^), и около 2 часовъ пополудни прибыли въ деревню Лабранъ-докпа, 
но, найдя тамъ вс* дома запертыми, двинулись дальше черезъ перевалъ Нам- 
бу-ла *) къ деревн* Намбу, гд* и остановились у одного изъ пр1ятелей 
П'урчуна. 

9-го декабря. 

Мы встали въ ЗУ^ часа утра и од*лись въ самое лучшее платье, такъ 
какъ сегодня должны были прибыть въ Ташилхуньпо. Зд*сь было очень 
много путешественниковъ; по дорог* мы встр*тили н*сколько парт1й тор- 
говцевъ съ яками и ослами, а равно съ нагруженными баранами; они шли 
въ Шигацэ или возвращались оттуда. День былъ холодный; дулъ легши 
в*теръ. Я то *халъ, то шелъ п*шкомъ. Хотя путешеств1е меня изнурило. 



*) На вашихъ картахъ— Уа-^о. Въ дневник* за 1879 г. авторъ гово- 
рптъ, что эта деревня лежитъ на границ* Западваго Тибета и области 
Лхасы и причисляется къ этой посл*дней ()^^. К.). 

О На нашпхъ картахъ Тагмаръ. Въ другомъ м*ст* авторъ говоритъ, 
что эта деревня состоитъ изъ 200 домовъ (Л^. К). 

*) Буддизмъ, принявъ теор1ю метемпсихозы (переселеше душъ), объ- 
вплъ гр*хоиъ лишеше жизни какого бы то ни было живого существа (^вд.). 

*) На нашихъ картахъ Вга-|5У1п ра ^^ошЪа 0^. К.). 

^} На нашихъ картахъ К^атЪа с[ип§; 1а; высота 14.800 футъ, но въ 
своемъ дневник* за 1879 г. Саратъ Чандра Дасъ даетъ цифру 13.500 футъ; 
по его словамъ, спускъ съ с*верпой стороны очень крутъ (^. К.). 
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НО Я находился въ прекрасномъ настроеши благодаря успеху, который до* 
нын'Ь нн^ неизи'Ьнно сопутствовалъ. 

Не то было съ Учж'Ьненъ: онъ былъ боленъ и крайне раздражителенъ; 
жителей Танъ-луна, у которыхъ ны наняли лошадей, онъ сильно бранилъ, 
но т'Ь терпеливо слушали его. Въ 9 часовъ утра мы прошли черезъ деревню 
Чута, а еще черезъ часъ прибыли въ деревню Чжонъ-Лугури^),гд'Ъ меня весьма 
любезно встр'Ьтилъ Добдонь-пути, у котораго я останавливался во время 
путешеств1я 1879 года. Я съ']§лъ пару янцъ и выпилъ н'кколыЕО чашекъ 
чаю; зат'Ьмъ мы снова с^ш на своихъ лошадокъ, расплатились и отправились 
въ Ташилхуньпо, куда прибыли около 47> часовъ и вошли черезъ западный 
ворота, у которыхъ стоять два чортэня ^). 



*) Въ другихъ м']^стахъ авторъ называетъ эту деревню Жухурь^-чжонъ, 
') Въ первый разъ СаратьЧандраДасъ былъвъ этомъ городе 7-го шля 
(нов. ст.) 1879 г. (^. К.). 



ГЛАВА П. 
Пребыван1е въ Ташилхуньпо ^). 



Мы вошли въ юнастырь Ташилхуньпо черезъ небольппя западный во- 
рота, передъ которыми стоять два чортэня: одинъ очень большой, съ по- 
золоченныкъ шпицемъ, другой поменьше, во прекрасно сделанный. Путь 
мой шелъ по узкому переулку, по об^инъ сторонамъ котораго тянулись вы- 
С0К1Я строенхя; я шелъ мерными шагами и съ серьезнымъ выражешемъ 
лица, какъ это подобаетъ всЪмъ, кто носить духовную одежду. Лучи захо- 
дящаго солнца отражались на позолоченныхъ шлицахъ домовъ и гробницъ 
и производили весьма очаровательный видъ ^). 

Министръ, какъ я узналъ отъ его главнаго повара (лшчэнь) '), съ кото- 
рымъ я встретился, уЬхалъ въ Донцэ, свой родной городъ, но онъ пред- 
варительно отдалъ приказан1е поместить меня до его возвращетя въ 
Таргодъ-чьи-к'анъ. 



*) Монастырь, въ которомъ пребываетъ одинъ изъ высшихъ лаиай- 
скихъ святителей — Таши-лама пли Пайьчэнь-риньпочэ, бол']Ье изв^стенъ въ 
русской литературе подъ назвавхемъ Дашихлунбо, применительно къпро- 
изношен1Ю нонголовъ (ред.), 

') Капитанъ 8атае1 Тншег, посетивш1й Ташилхуньпо въ 1783 г., пв- 
шетъ (ЕтЪа$5у 1о ЬЪе Соаг! о{ (Ье ТезЬа Ьаша, р. 230): „Ьк^ли бы нужна 
была какая-нибудь внешняя причина для усилешя великолеп1я города, то 
ничто не могло бы придать большей пышности его мвогочисленнымъ золо- 
ченымъ кровлямъ и башнямъ, чемъ лучи солнца, заходящаго въ полномъ 
своеиъ блеске съ прямо противоположной стороны. Видъ получался тогда 
дивво прекрасный и великолепный. Все казалось почти волшебствоиъ и 
производило впечатлеюе, которое никогда не изгладится изъ моей памяти'*. 

^) Это слово вообще употребляется въ разговоре для обозначетя по- 
вара всякаго чиновника или высокопоставленнаго лица ('\\Г. В-}. 
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Хотя изв'Ьспе объ отсутств1и моего друга П^эньди К'ансара н'Ьсколько 
оирачвло мое радостное настроен1е, но я все-таки былъ крайне радъ тому, 
что мн-Ь снова удалось посетить Ташилхуньпо. 

Мачэнь открылъ замокъ, которымъ были заперты массивный двери, и при- 
гласилъ меня войти внутрь дома съ распростертыми руками и прив']Ьтств1ями: 
«Пундибъ ла^ чягъ пэбъ папъъ^ т. е. «добро пожаловать, г. пун- 
дитъ!> ^). 

Домъ былъ трехъэтажный, при чемъ нижшй этажъ, къ которому при- 
мыкали дв^^ конюшни, служилъ кладовой. Комнаты второго этажа были про- 
сторны и чисты, но очень холодны всл']§дств1е того, что крыша была очень 
высока, а солнечные лучи не проникали внутрь. Третхй этажъ, хотя ка- 
зался уютнымъ, но былъ сильно подверженъ вл1ЯН1Ю в^тровъ, такъ что 
ВЪ немъ никто не жиль. Когда мы осматривали здаше, вошелъ экономъ 
министра (нэрпа ^) и посов'Ьтовалъ ии-Ь поместиться во второмъ этаж'Ьг, какъ 
бол^е тепломъ. Уб'Ьдивъ меня занять этотъ этажъ, онъ приказалъ вытереть 
тамъ пыль, убрать около 200 томовъ книгъ, печатный и друг1Я доски ^) 
и столы, которыми были завалены комнаты. Зат'Ьмъ были разостланы 
высок1е тюфяки, на которые положили наши ковры и одеяла, оосл^ 
чего нэрпа пригласилъ иасъ сЬсть. Передъ нами пом'Ьстили столики, на 
которыхъ разставили чашки, и съ кухни министра принесли чай, при чемъ 
подавалъ намъ чай самъ главный поваръ. Посл'Ь этого мн^ преддоакили 
сухари ^), баранину и цамбу. Остальные мои спутники получили чай, оче- 
видно, низшаго качества, изъ особаго чайника. Нэрпа сказалъ мн^, что 
насъ пом^щають зд^сь по приказан1ю министра, но если намъ не нравится 
пом']^щеше, то мы можемъ написать объ этомъ министру, и письмо немедленно 
будетъ послано въ Донцэ. Но уединенность нашего пом^щешя — близъ него 
находился только домъ министра '^)— и, что особенно было ц^нно, близость 



*) Точн-Ье: „прошу войти, г. пундитъ!" (^. К.). 

') Или ниьрпа (Сгпуег-ра); это слово обыкновенно употребляется для 
обо8вачен1я зав^дывающаго хозяйственными д'Ьлаии монастыря (А^^. В.)* 

') Въ ТибегЬ такъ же, какъ и въ Кита*]^, печаташе производится при 
помощи досокъ, на которыхъ вырезывается весь печатаемый текстъ (ред.)- 

*) Эти сухари, называемые по-китайски ма-хуа, делаются изъ тонкихъ 
полосъ гЬста, который бросаются въ кипящей жиръ на одну или две 
минуты. Ихъ изготовляютъ повсюду въ Китае, Монгол!» и Тибег]^. Мон- 
голы вазываютъ ихъ китайски мъ именемъ ма-хуа-ръ (Ж. В.)* 

') Резиденшя министра (О'уньцо К'ансаръ), какъ говорнтъ авторъ 
въ другомъ месте, находится въ северной части города. Она предста- 
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его къ 'западньшъ вороташъ представляли крайае важныя удобства для т^хъ 
ц-^лей, которыя я пресл'Ьдовалъ, такъ что мы могли только радоваться преду- 
смотрительности нашего покровителя, ввигазавшаго столько заботливости 
объ насъ. 

Когда нэрпа и мачэиьушли отъ насъ, я сталъ советоваться съ Учж^неиъ о 
томъ, каюе подарки следовало бы сделать слугамъ министра, а также нашииъ 
старымъ внакомыиъ. Деньги, которыя очень р^дки въ ТибетЬ, ц^Ьнятся таиъ 
дороже всего, а потону самое лучшее, что мы могли сд1Ьлать для возобно- 
влен1я своихъ старыхъ знаконствъ, это поднести несколько серебряныхъ мо- 
нетъ и шарфовъ (к'атагъ). 

Позже вечеромъ мы отдали визитъ эконому министра и его товарищамъ и 
подарили имъ монеты достоинствомъ въ рутю, 8 и 4 анны сообразно важности 
исполияемыхъ каждымъ обязанностей. Мы съ трудомъ убедили ихъ принять 
эти подарки, такъ какъ они боялись, какъ бы министръ не разгневался на 
нихъ за то, что они взяли отъ меня деньги. 

10-го декабря. 

Учж^нь и П^урчунъ поднялись съ разсв^тонъ съ ц^лью привести все 
въ порядокъ п купить дровъ и друг1я необходимый вещи. Вскоре после 
того, какъ я всталъ, явились люди, у которыхъ мы нанимали лошадей въ 
Та1вгь-луне, за деньгами. Я далъ каждому изъ нихъ по шести танька и по 
нескольку штукъ бисквитовъ для ихъ детей, что очень ихъ обрадо- 
вало. Мне казалось весьма страинымъ, что сегодня мне не предстоитъ никуда 
ехать — такъ я уже привыкъ къ путешеств1ю. Между темъ теперь я могъ си- 
деть спокойно на балконе, озаряемомъ лучами утренняго солнца. У насъ 
съ Учженемъ остался одинъ только слуга П'урчунъ, поэтому мы решили 
нанять въ помощь ему еще человека, который бы ходнлъ за водой и раз- 
водилъ огонь. 11ровиз1я наша уже вся почти истощилась, и мы должны 
были ожидать 11 часовъ, когда въ Шигацэ открывается рынокъ (томъ)^ 
чтобы купить что-либо для завтрака. Учжень и П'урчунъ вдвоемъ отправи- 
лись на базаръ и вскоре возвратились, неся съ собою* масло, соль, бара- 
нину, цамбу, п'инъ ^) и несколько штукъ китайскихъ пирожковъ для меня. 



вляетъ собою каменное здаше въ 3 этажа^ выкрашенное снаружи въ желтый 
цветъ 0^. К.). 

О Это, повнднмому, китайское слово пит, означающее пирогъ или пи- 
рожное. Бъ северо-западноиъ Китае п провйнц1и Сы-чуань этимъ словомъ 
называютъ тонше пшеничные блнвцы, испеченные на неглубокомъ блюде 
или железной сковороде. Ло-тибетскн д^о называютъ палэ (ЛУ. В). 
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По пути они были окружены двумя партия нищихъ (л)очжяба\ которые, 
узнавъ, что УчясЬнь только что прибыль изъ Сиккииа, суи1^ угрозаии и 
настояшями вынудить у него н{№колько серебряныхъ ионетъ. Мои спутники 
были также свид^6теляии ссоры иежду женщиною, продававшею соль, и тор- 
говцами изъ плеиени к^аиба. Одинъ изъ посл^Ьдниxъ купилъ себ4 соли и 
преддожилъ въ уплату обезц^ненную таньку, которую женщина отказалась 
принять. К'аиба же не пожелалъ ни вернуть соль, ни дать хорошую монету; 
онъ позвалъ 6 или 7 своихъ товарищей, и съ ихъ помощью разсы- 
падъ соль и хот'Ь|ъ бить женщину, защитить которую было некому. Ин- 
1щдентъ кончился ткжъ, что к амба ушелъ себ'Ь спокойно, а б'1дная жен- 
щина лишилась соли. Учж'Ьнь быль .очень изумленъ такими беззакошями, 
творящимися на рынк^Ь, иасил1ями надъ беззащитныии и полныиъ отсут- 
ствхемъ полицейскаго надзора. Я улыбнулся въ отв'Ьтъ на его иегодующ1е 
возгласы и посов^товалъ ему хорошенько позавтракать. Вечеромъ я пос^^- 
тилъ П'уньцо К'ансаръ ^) и узналъ отъ эконома, что Кушо Тунъ-чэнь *), 
секретарь министра, возвращается въ Ташилхуньпо сегодня посл'Ь полудня. 

11-го декабря. 

Сегодня мой завтракъ состоялъ изъ чашки бульона (тугпа) съ цамбою, 
Р'Ьдькою,мозгомъ,искрошенной бараниной,солью и сухимъ сыромъ (чура). Посл-Ь 
завтрака П*урчунъ и Учж']§нь отправились на рынокъ и по дорогЬ встр'Ь- 
тили одного монгольскаго монаха Чой-таши, которому я однажды оказалъ 
помощь деньгами и хл']Ьбомъ въ Дарджилин^^. Честный монголъ не забылъ 
моей доброты: лишь только онъ увид'Ьлъ Учж'Ьня, какъ сейчасъ же бросился 
къ нему съ распростертыми объяпями и затащилъ его въ свою монастьф- 
скую келью. Отъ него Учж'Ьнь узналъ кое-что и о н^Бкоторыхъ изъ моихъ 
старыхъ знакомыхъ, какъ, наприм'Ёръ, о Лобзанъ-Даньцзин'Ь и другихъ моихъ 
пр1ятеляхъ-монголахъ. 

Лобзанъ не могъ сдать окончательнаго экзамена для допущешя въ мо- 
настырь, СОСТОЯЩЕГО въ томъ, что кандидатъ долженъ произнести наизустъ, 
безъ малейшей ошЪбки или пропуска, 120 страницъ выбранныхъ имъ свя- 
щенныхъ текстовъ. Ва^дств1е этой неудачи онъ былъ вычеркнуть изъ списка 
монаховъилишенъвыдававшагосяему содержашя. Онъ отправился на родину 



*) Резидеящя министра св^тскихъ д4лъ (ред.). 

») Еушо — по-тибетски значить „господинъ**; тунъ-чшъ или друнъ 
(и%ъ) нэнь-по — ^это „главный секретарь'^, а не собственное имя, какъ можно 
было бы думать по разсказу (^. В.). 
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за 4 м'Ьсяца до моего прнбыпя, предполагая по пути посЬтать Лхасу. На 
рынк'Ь Учж'Ънь встр'Ьтилъ еще одного стараго энакомаго — начальника ки- 
тайской полицш ВЪ Шигацэ, который пригласидъ его къ себ'Ь въ домъ, гд^ 
его хозяйка (ангб) угостила нхъ пивомъ и кушавьемъ изъ вермишели (чжя- 
тугъ) ^)/ Зат^Ьмъ китаецъ разсказалъ о недавнемъ возмущенш, которое 
было вызвано образомъ д^ЬйствМ младшаго амбаня ^), а также о тоиъ, 
какъ онъ самъ "Бздиль въ Лхасу съ срочными депешами къ старшему амбаню. 
Такъ какъ загЬмъ старш1й амбанъ вм^ст^^ съ министрами (шапэ) Са-ванъ 
Рампа и Лхалу прибыли въ Швгацэ для усниретя безпорядковъ, то начальникъ 
полицш приписывалъ ееб^ немалую долю участ1я въ благополучномъ улажепи 
этого дЬ1а. Учж']Ьнь узналъ также, что шапэ вм^сгЬ съ амбанемъ р'Ьшили уста- 
новить обязательное обращеше всякаго рода серебряной монеты, какъ бы она 
ни была обезц'Ьнена. Раздич]е, которое делалось въ Шигацэ между хорошей 
н негодной монетой, было признано большимъ неудобствомъ для торговли и 
потому запрещено. Такое же распоряжеше недавно было издано въ ЛхасЬ 
къ большому удовольств]ю народа. Быль отданъ секретный приказъ аресто- 
вать н'Ьсколькнхъ почтенныхъ богатыхъ людей, со стороны которыхъ можно 
было ожидать возражетй противъ обязательнаго пр1ема обезц'Ьвенной мо- 
неты, и этими м-рами над'Ьялись предотвратить возможность возникновешя 
изъ-за этого д'Ьла безпорядковъ. Въ виду этого Учж'Ьнь, опасаясь наткнуться 
на недоразум'Ьн]я при разм^н^Ь напшхъ инд1йскихъ денегъ на тнбетск1я таньки, 
разм'Ьнялъ ихъ въ самомъ монастыр'Ь. 

На рынк'Ь мои люди внд'Ьли н^^колько парпй арестантовъ, закованныхъ 
въ тяжелыя ц'Ьпи, в^Ьсомъ въ 20 и бол^^е фунтовъ* У н'Ькоторыхъ были 
скованы руки, на рукахъ другихъ были набиты деревянный колодки; у 
многихъ преступниковъ были выколоты глаза. Правительство не даетъ этимъ 
несчастнымъ пищи, но предоставляетъ имъ просить милостыню на рынк'Ь. 
Эти арестанты еще хуже, нежели рачжяба; не подавшему тотчасъ 
милостыни они посылаютъ всл1дъ проклят1Я и брань. 

Въ 4 часа пополудни мн-Ь сказали, что прх'Ьхалъ секретарь министра, 
Кушо Тунъ-чэнь, и желаетъ меня видеть. Я од'Ьлъ свой костюмъ ламы и, въ 
сопровождети Учж'Ьня, который взялъ н'Ьсколько монеть и к*атаговъ, отпра- 



Называется по-китайски мямь и представляетъ собою почти то 
же самое, что итальянское зра^ЬеШ. Это слово очень часто употре- 
бляется также въ смысле китайскаго гуа-мямь (VI. В.). 

*) .^Ьсбомъ— маньчжурское слово, значащее асановннкъ" (кит. да-чднь). 
Такъ въ простор^ч1и называются китайсше резиденты (старппй - бань-ши- 
д€^-н9иь п кжл^тхй—банъ-бань'да^чэнь), состояние при Далай-лаи-Ь (ред.). 

Путвшеетв1е въ Тябетъ 5 
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вился въ П'уньцо Кансаръ. Придя туда, я подвесъ секретарю шарфъ 
и дв'Ь руши; то же сд'Ьлалъ и Учж'&Ьь. .Зат1мъ и нанъ бцли даны 
прекрасные к'атаги, посд^^ чего секретарь съ чрезвычайною любезностью и раду- 
Ш1енъ, которыя произвели на иеня самое лучшее воечатл4н1е, пригласилъ меня 
с^стъ рядомъ съ вимъ. Мв'Ь подали сндМе въ вид-Ь высокаго тюфяка, по- 
крытаго китайскимъ ковромъ, а передо мною былъ поставленъ небольшой 
столикъ. Учж'Ьню было предложено бол'Ье низкое сидМе, и поставленный 
передъ нимъ столикъ также былъ ниже моего; это было од-блано для того, 
чтобы отметить различ1е въ нашемъ общественномъ положеши. Намъ подали 
па блюдахъ вареную и сушеную баранину и несколько чашекъ дамбы; зат'Ьмъ 
слуга досталъ изъ буфета министра красивый фарфоровый чашки и, наполпивъ 
ихъ чаемъ,пригласилъ меня выпить, приговаривая: ^^Пуньдибь-ла^ соль-нжа- 
шэ* («пожалуйста, пейте, г. Пундитъ»), и я долженъ былъ выпить около 7з 
содержимаго чашки; по тибетскому обычаю, не принято сразу пить бол^е 
этого количества, въ то же вреия выпить меньше значило бы оскорбить по- 
вара или самого хозяина. Посл'Ь краткаго иалосодержательнаго разговора 
я возвратился въ свое пок^Ьщенге. 

12-го декабря. 

Секретарь прислалъ сказать намъ, что вечеромъ онъ будетъ посылать 
гонца въ Донцэ, и что если у насъ есть туда письма, то он'Ь должны быть готовы 
къ полудню. Мы тотчасъ же принялись сочинять письмо къ министру, что 
было д'бломъ далеко не легкимъ, такъ какъ надо было тщательно обдумать 
и сообразить, какой формы взять бумагу, сколько свободнаго м^^ста оставить 
вверху и внизу листа, какими комплиментами начать письмо. Мы старались выра- 
зить министру наше соясал^Ьн^е .о томъ, что мы лишены чести и удовольств1я 
прив'Ьтствовать его въ Ташилхуньпо, а также высказывали ему нашу безгра- 
ничную благодарность за выказанную по отношен1Ю къ намъ любезную пре- 
дупредительность и заботливость о доставлены намъ возможныхъ удобствъ. Мы 
просили его, если возможно, поскор^^ возвратиться въ столицу для блага 
всЬхъ живыхъ сущесхвъ и въ частности ради насъ, такъ какъ наша личная 
безопасность зависитъ исключительно отъ его милосерд1я. Мы написали ему 
также о томъ, что литографск1й прессъ, который онъ просилъ меня, во 
время моего перваго пребыван1я въ Тибете, привезти изъ Индш, находится 
теперь въ Лачан^Ь, гд*!^ его задержалъ префектъ К'амба-цзона. Учж'бнь на- 
пнсалъ министру отд'бльное письмо, и зат^мъ эти письма мы отнесли секре- 
тарю. Посл^Ьдшй въ свою очередь добавилъ къ нашимъ письмамъ по н'Ь- 
скольку строкъ, прося своего повелителя принять насъ подъ свое священное 
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покровительство и защиту въ виду того, что мы пришли издалека, испытавъ 
на пути нев^Ьроятныя трудности и опасности. 

Вернувпшсь дохой, я засталъ у себя одного своего стараго знакоиаго 
Лупа чжяньцааня (чакялцаняР), который поджидалъ меня. Онъ привесь нн4 
въ подарокъ кое-что нзъ съ-Ьстного и еще разныя вещи и прерожилъ ин^ 
свои услуги, чтобы купить для меня все, что потребуется, а равно по- 
наблюсти за т1иъ, чтобы меня не обманули. Кром'Ь того, онъ об'Ьщалъ при- 
слать мн'Ь хорошаго слугу. 

Вечеромъ я зашелъ къ другому старому своему пр1ятелю, очень по- 
чтенному челов'Ьку, Кушо Дзчану. Онъ былъ очень радъ меня вид'Ьть. При 
моемъ появлеши онъ всталъ съ своего сид'Ьнхя и пригласилъ меня войти 
словами:* Чягъ^эбъ-нанъ'чиаъ», Зат-Ьмьдворедюй (солпонь) *)подалъ чай 
и, лишь только я усп^Ьвалъ отпить Уз 'оей чашки, тотчасъ же снова доли- 
валъ ее до краевъ изъ серебрянаго чайника (чамбгшъ), Разговоръ шелъ 
сначала о положеши д'Ьлъ въ Арьяварта (Инд1и), о порядкахъ управлен1я 
ею подъ властью франговъ (Ггап^), т. е., европейцевъ; загЬнъ мы начали 
говорить о посл^Ьднемъ столкновеши съ китайцами и о посл'Ьдовавшемъ 
уже улаженш этого л^клп,. Заключается оно въ сл'Ьдующемъ. 

Проживающ1е въ Лхас']^ два китайскихъ резидента негодно по очереди 
должны производить осмотръ границы между Непаломъ и Тибетомъ съ ц'Ьлью 
удостов'Ьриться въ исправности несен1я службы гарнизономъ въ Тинри, а 
также осиотр^Ьть оборонительныя средства и военные запасы различныхъ 
пограничныхъ постовъ. Такъ какъ подобнаго рода осмотръ весьма утоми- 
теленъ и скученъ, въ виду почти полной пустынности местности, гд'Ь онъ 
происходить, то амбани бросаютъ жребШ, кому изъ нихъ отправиться для 
пнспекцш. Въ посл^днихъ числахъ октября текущаго 1881 года на долю 
младшаго амбаня выпало посетить Тинри-цзонъ и Шигацэ. Всл^дств1е этого 
онъ отправился въ сопровожден1и опытнаго тибетскаго чиновника въ чин1 
ципоиь («счетоводъ»), на обязанности котораго лежали по обыкновеиш 
высылка передовыхъ гонцовъ (пгоньдо) на всемъ протяжеши пути и вообще 
вс*]^ хлопоты по перевозк'Ь амбаня и его свиты. Амбань р'Ьшилъ отправиться 
по скверной дорог* (чипъ-ламъ) черезъ Тойлунъ Цорп'у. 

Согласно установившемуся обычаю, тибетская казна должна платить 
амбаню путевого довольств1я 4 дочэ ^) или 500 руп1й въ сутки; но прави- 



Оолпопь правпльн'Ье церевестн „носитель чайника или чашки^. 
€олпонь-чэиь-по является одномъ пзъ г^аввыxъ государственныхъ чн- 
новъ какъ въ ЛхасЬ, такъ и въ Ташилхуньпо (^. К.). 

') До'чэ (рдо-«*ад>)— сдитокъ серебра в-Ьсоиъ въ 50 китайскихъ ланъ 
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тельство Лхасы, вм^Ьсто того чтобы уплачивать дту суиху изъ государственной 
казны, собираетъ деньги съ народа на пути во время путешеств1я амбаня. 
Обязанность сбора денегъ на довольств1е амбаня была возложена въ по- 
сл^днхй разъ на ципоня Конъ-чянъ-лочаня. По прибыт1и въ Шигацэ амбань 
потребовалъ 6 дочэ (750 рушй) вм1^сто 4. Населеше м']^стностей между 
Шигацэ и Тинри, изв'Ьщенное объ этомъ чиновникомъ, отказалось дать требуе- 
мую сумму, но за это старшины (цогпонь) были подвергнуты телесному 
наказав1ю, а лошади ихъ и все имущество проданы, чтобы такинъ образомъ со- 
брать указанную сумму. 

Прибывъ въ Шигацэ на обратномъ пути въ Лхасу, амбань пробылъ зд'Ьсъ 
несколько дней, настаивая на выдач-Ь ему довольств1я въ разм'Ьр']^ 750 рушй. 
и такъ какъ народъ протестовалъ, говоря, что онъ не въ состоян1И платить 
такой суммы, то китайсюе солдаты приб'Ьгали ко всевозможнымъ принуди- 
тельнымъ м^Ьрамъ, чтобы выжать у населен1я деньги. 

Сопровождавш1й амбаня ципонь попробовалъ было отказаться отъ 
возложеннаго на него поручен1я, но этимъ только навлекъ на себя гн'Ьвъ 
амбаня. Между 'Лтъ народъ р'Ьшилъ сплотиться, чтобы дать отпоръ его 
притязан1ю, и, войдя въ соглашеше съ двумя префектами {цзонпонь) 
Шигацэ, открыто отказался выполнить незаконное требоваше амбаня. По- 
сл^дшй, взб'Ьшенный этимъ, приказалъ своимъ китайскимъ солдатамъ аре- 
стовать цзонпоней, а чиновника ципоня заковать въ ц'Ьпи. Однако первымъ 
удалось б^Ьжать, а солдатъ народъ забросалъ каменьями. На сл^дующгй 
день ципонь былъ привязанъ къ столбу у дома амбаня и наказанъ плетьми. 
Едва онъ получилъ около 15 ударовъ, какъ въ окна дома посыпался градъ 
камней, и прежде нежели амбаню удалось скрыться, онъ былъ тяжело 
раненъ и спасся отъ мести разъяреннаго народа только благодаря быстрому 
прибыт1ю тибетскаго генерала (дахпонь) съ отрядомъ солдатъ. О случив- 
шемся немедленно же дано было съ нарочнымъ знать въ Лхасу. На м'Ьсто про- 
исшеств1я прибыли старшей амбань, министры (ишпэ) Рампа и Лхалу, кото- 
рые вм*ст* съ министромъ св4тскихъ д*лъ Таши-ламы (пябъ-двапъ-чэньпо) 
и военнымъ казначеемъ образовали особую коммнсс1ю для разсл^Ьдован^я 
Д'Ьла. 

Р1шен1е этой коммиссш было обнародовано 12-го декабря; оно гласило, 



(тоадвй), называемый также ямбу (отъ китайскаго юань'бт\ тармима 
{рта-рммъ'ма, что произносится также Ш'тьмма) или просто до. Одинъ 
до обыкновение разм*Н11вается.на160 руп1й. Тигиег (ор. ок., р. 846) гово- 
рить о слиткахъ чистаго металла подъ названхемъ гаггеш!, ('VV. К.). 



I 
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^0 оба цзонпоня (префекта) Шигацэ должны быть переведены изъ тре- 
тьяго ВЪ четвертый классъ китайсЕИ1ъ должностныхъ лицъ еъ назва* 
чешенъ ихъ цзонньераии, подчиненными новымъ цзонпоняхъ; крон^Ь того, 
каждый изъ иихъ им'Ьлъ получить по 200 ударовъ баибукомъ. Деревенше 
старшины (гщпонь) были присуаЁдеиы къ 400 удараиъ бамбукоиъ и къ 
двухи^сячному заключенш въ тюрьхахъ Рэ п К'амба-цзона. Восемь старость 
(2ампо) были присуждены къ 50 баибукамъ каждый и къ ношенио кавгм 
въ течен1е б м'Ьсяцевъ. 

Зат'Ьхъ, такъ какъ оказалось, что хладш1й амбань вымогалъ у народа 
больше денегъ, ч1^мъ еиу полагалось, то коммисс!я постановила обратиться 
къ пекинскоиу двору съ просьбою, чтобы впредь китайскимъ чиновникамъ 
въ подобныхъ случаяхъ было воспрещено собирать деньги на свое путевое 
довольств1е (чжя-талъ) *) съ тибетцевъ, и чтобы на обязанности посл*д- 
нихъ лежали отныне лишь общ1я заботы о доставдети китайскимъ чинов- 
никамъ возможныхъ удобствъ во время про^^зда. За эту уступку лхассше 
министры должны были, какъ говорить, уплатить амбаню 15 дочэ или 
1875 рушй. 

Зат'Ёмъ Дэчанъ, жалуясь на мучившге его простуду и кашель, спро- 
силъ меня, как1я у меня есть съ собой л']&карства, и я об'Ьщалъ ему дать 
что-нибудь. ИоаЛ этого я вылидъ содержимое моей чашки въ полоскатель- 
ную чашку (шчлу) ^) въ знакъ прощаи1я, всталъ и отправился домой. 

13-го декабря. 

Сегодня въ полдень на рыночной площади собралось около 15.000 
челов^^къ полюбоваться прх'Ьздомъ кашмирскаго посланника, окруженнаго 
конвоемъ и свитою въ военномъ од'Ьян1и. ВсЬ улицы Шигацэ, дворъ храма 
Кэсаръ лхак анъ ^), а также прилегающ1е сады были переполнены народомъ. 



*) 9Ькм-9палг— китайское путевое пособ1е. Битайцевъвъ Тибет к обык- 
новенно называютъ чжл {дуа); въ оффиц1алъномъ язык-Ь они носятъ на- 
зван1е чо$ел-на%ъ (VV. К.). 

') Шалу или чжа-лу {лдугъу, называютъ эту чашку также нжа-лу-са— 
„чаша (м^сто) для влйван1я чая^. Обыкновенно это бываетъ кубокъ съ 
металлическою крышкою (Т^. В.). 

") Еэеарь яа^ак'акг- храмъ, посвященный Кэсару. Кэсаргь (Л^сарг)— имя 
легевдарваго героя, о которомъ у тибетскихъ и ионгольскихъ плешень 
существуетъ множество разсказовъ. Семь этихъ разсказовъ были опубли- 
кованы, съ пекинскаго вздан1я, дкадемикомъ Шыидтомъ въ монгольскомъ 
тексгЬ („Подвиги исполненнаго эаслугъ героя Богды Гессеръ-хана, истре- 
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который съ нетерпМемъ ожидалъ тэмо (<лицезр']Ьн1е»). Посланника каш- 
нирекаго магарачжн окружало 50 т&юхранителей, од'Ьтыхъ въ фориен* 
ную одежду; кро1А того, за нимъ сл'Ьдовало еще 100 всадннковъ 
различныхъ нащоналъностей; такъ, зд'Ьсь были снкхн ^), длиннобородые 
магометане въ б1лыхъ тюрбанахъ, ладакцы въ своихъ неуклюжихъ овечьнхъ 
тулупахъ, нурми изъ Непала, докпа изъ Чана, в^Ьсколько непальцевъ и 
н^Ьсколько тибетцевъ взъ Кирова. Сверхъ того при посланник'^ было еще 
несколько купцовъ въ роскопгаыхъ од'Ьян1яхъ; ихъ сопровождали слуги въ 
шелковыхъ и суконныхъ ливреяхъ. Некоторый лошади были богато убраны 
украшен1яии изъ серебра и золотой парчи. Я слышалъ, что кашмирское 
правительство отправляетъ въ Лхасу посла черезъ каждые три года съ 
подарками (называются они данью) великому лам'Ь. Тибетское правитель* 
ство, получивъ изв'Ьст1е о предполагаеиомъ отправлеши посольства, раз- 
ставляетъ до 500 лошадей и муловъ, а также кули по вс']Ьмъ городамъ и 
почтовымъ станц1ямъ па пути между Ладакской границей и Лхасою. Хотя 
такое количество лошадей и людей едва ли необходимо для посланника^ 
который везетъ только негромоздте ц'Ьнные подарки, зато свита его 
обыкновенно пользуется этимъ случаемъ для провоза въ Лхасу и обратно 
собственнаго багажа и товаровъ. При про'Ьзд']^ посольства въ толп-Ь народа 
слышны были зам'Ьчашя, что за всю эту роскошь и великолМе прихо- 
дится платить лхасском; правительству, и что это тяжелымъ бременемъ 
падаетъ на б'Ьдныхъ жителей Тибета. 

Обычай посылки подарковъ изъ Кашмира въ Лхасу возникъ сл^Ьдующимъ 
образомъ. 



бителя 10 золъ въ 10 странахъ", Сиб., 1836) и н'Ъмецкомъ перевод'В (.Бхе 
ТЬа(еп Во^(1а бебаег СЬап'з**, 8(.-Ре1., 1839). Некоторые вар1анты сооб- 
щаетъ въ русскомъ пересказе Г. Н. Потанинъ („Очерки с:1^веро-8ааадной 
Монголш**, т. 1У, и „Тангутско-тнбетская окраина Китая и Цеатральная 
МОНГ0Л1Я'', т. II) и А. Н. Ггапске въ тибетсвомъ текстЬ и н-Ьмецкомъ пере- 
вод* („Бег РгаЫш^туШп8 йег Кевагзаде" и „Бег ^]п1егтуШа8 йег Кезаг- 
ва^е" въ Мётохгез с1е 1а 8ос1ё1;6 Г1ппо-Ои8Г1еппв, XV и XV*). Этотъ герой у 
китайцевъ почитается, какъбогъвойны,подъняенез1ъГуань-дии является 
одннмъ взъ паибол']^е популярныхъ китайскпхъ божествъ; посвященныя 
ему кумпрни (Гуань-ди-мяо) можно найти даже въ сравнительно неболь- 
шихъ населенныхъ пунктахъ (ред.). 

*) Сикхи— последователи одной изъ религ1оаныхъ сектъ въ Инд!и> 
отличающ1еся своииъ фаватизиомъ и мужествомъ; они составляютъ значи- 
тельный контивгентъ туземныхъ британскихъ воЛскъ въ вазвавной 
стран* (ред.). 
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Пос^гЬ покорешя Ладака, Б&лти и Скардо, Зорваръ-Сингъ, изв^Ьстный 
СНКХСК1Й генералъ магарач2вн Голабъ-Сивга, обратилъ свое оруж1е въ 
1840 — 1841 гг. противъ провянщй Рудокъ и Гаръ. Эти дв^ провинц1И 
производять сапую лучшую въ ТибегЬ шерсть; въ нихъ находятся самые 
богатые и наябол^е чтимые монастыри, въ виду чего будд1йск1й повелитель 
Тибета считалъ эту территорш самымъ ц'Ьннымъ изъ своихъ влад'1Ьн1й. По- 
пытка снкхскаго генерала покорить названный провинц1и возбудила гн'бвъ 
лхасскаго правительс1ва, и последнее обратилось за помощью къ своему 
сюзерену — китайскому императору и благодаря этому оказалось въ со- 
стояши выставить противъ непр1ятеля войско въ 10.000 челов']Ькъ. Между 
гЬмъ Зорваръ-Сингъ вторгся съ 5.000 войскоиъ въ названный провипщи, 
и губерваторъ (гарпонь) б'Ьжалъ въ Чанъ-танъ ^), оставивъ крепость 
(Рудокъ?) и всю страну на произволъ враговъ. Генералъ утвердился вблизи 
священнаго озера Нап*амъ (Ианасароваръ) и разослалъ по всей стране 
военные отряды, которые, по его приказанш, всюду произвели грабежъ и 
опустошеше и осквернили величайппя изъ будМйскихъ святилищъ у озера 
Мап'амъ и горы Кайласъ. Одинъ изъ отрядовъ былъ поставленъ въ Пуран^Ь 
вблизи границы съ Непаломъ для наблюдешя за лхасскими войсками. Сое- 
диненный силы Лхасы и Китая двинулись въ Рудокъ подъ предводитель- 
ствомъ одного изъ министровъ (шапэ); Зорваръ-Сннгъ, который пренебре- 
галъ тибетскимъ войскоиъ и считалъ ничтожными выст7пивш1я противъ него 
силы, высдалъ противъ нихъ лишь небольшую часть своего войска, которая 
и была совершенно уничтожена. Тогда Зорваръ-Сингъ самъ двинулся во глав-Ь 
своихъ отрядовъ противъ лхасскихъ войскъ. Два дня и дв'Ь ночи об1 арм1и сра- 
жались безъ всякаго р'Ьпштельнаго результата; на трет1й день сикхск1й гене- 
ралъ пеСлъ въ сраженш, и поб^Ьда склонилась на сторону ламъ. Войска Зорваръ- 
Синга потерпели полное поражеше, но потерн съ об'Ьихъ сторонъ были гро- 
мадны. Поб'Ьдоносныя войска угрожали теперь Ладаку, и кашмирсюй мага- 
рачжа сталъ просить мира. Договоръ былъ заключенъ между представителемъ 
Голабъ-Сиига и правительствомъ Лхасы, при чемъ однимъ нзъ услов1й этого 
договора была уплата Тибету черезъ каждые 3 года изв'Ьстной дани. 

Во вреия моего разговора съ Кушо Тунъ-чэнь о суровости наказан1я, къ 
которому были присуждены вчера цзонпони г. Шигацэ и участковые стар- 
шины {цогпонь), онъ сообщилъ мн1, что кромок указаннаго выше нака- 
зашя 7 цзонпоней содрали съ рукъ кожу и мясо. Цогпонн предлагали нанда- 



*) Чакъ-танъ—влъв^квге северной части Тибета^ заселенной только не- 
многими пастушескими племенами (1АГ. К.). 
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ину (аибаню) по 2000 рупЮ каждый, чтобы избавиться отъ 400 ударовъ 
бамбукомъ, но китаецъ былъ неуиолинъ. 

14-г о декабря. 

Тунъ-чэнь прислалъ ко ин-Ь одного изъ своихъ знакомыкъ Норпу Тоиьдуба, 
чиновннка (йоппует) города Донцэ, съ просьбою дать ежу какого-нибудь 
лекарства отъ диспеас1и, которою онъ страдалъ. Сначала я отказалъ ему, 
такъ какъ у меня было очень мало д^Ькарствъ, но зат^мъ, уступая настой- 
чивыиъ просьбамъ Тунъ-чэня, я взялъ съ собою свою дорожную аптечку и 
отправился къ нему. Когда я открылъ аптечку, секретарь, его друзья и слугв 
съ большимъ удивлен1емъ стали разглядывать стклянки съ искривпшмися на 
солнц^Ь жидкостями; самъ же Норпу Тоньдубъ, при одномъ вид'Ь столькихъ 
л'Ькарствъ, ув'Ёровалъ въ свое выздоровленге и об'Ьщалъ заплатить мн'Ь 
столько, сколько я запрошу. На это я отв'Ьтилъ, что даже при этомъ условш я 
не могъ бы дать ему никакого л'Ькарства, такъ какъ если мои запасы исто- 
щатся, то МН'Ь ни 3^ как1я деньги нельзя будетъ ихъ пополнить въ виду за- 
крыт1я тибетскимъ правительствомъ ьсЬхь путей между Инд1ею и Тибетомъ. 
Слушая это, Тунъ-чэнь смотр-к/ЕЪ съ безпокойствомъ, но я открылъ одну изъ 
стклянокъ и лриказалъ принести себ^ фарфоровую чашку. Три или четыре че- 
лов'Ька бросились на кухню и принесли мн'Ь полдюжины большихъ и малыхъ 
чашекъ. Я началъ взв'Ьшивать л-Ькарства на своихъ м'Ьдныхъ в'Ьсахъ. Мои 
аптекарсшя разнов'Ьски, блесгЬвш1я, словно золотыя монеты, произвели сильное 
впечатл1^н1е на присутствовавшихъ, которые приняли меня за чарод'Ья, поль- 
зующагося золотыми монетами для взв'Ьшиванхя. Зат'Ьмъ я сказалъ, что два 
л^Ькарства, будучи см'Ьшаны между собою, станутъ кип'Ьть. Такое пред- 
упрежден1е привело зрителей въ глубокое нзумлен1е, а пащента заставило 
даже дрожать отъ страха; онъ посмотр'Ьлъ съ безпокойствомъ на Тунъ-чэня, 
а зат'Ьмъ на небо, видимо, раскаиваясь въ томъ, что обратился ко мн'Ь за 
л^карствомъ, и теперь, казалось, хот'Ьлъ ускользнуть изъ моихъ рукъ. 
Секретарь также былъ сильно смущенъ, но л'Ькарства уже были пригото- 
влены и представлялись ему черезчуръ ц^Ьнными, чтобы ихъ можно было 
выбросить вонъ. Поэтому, попробовавъ, горячи ли л'Ькарства, и уб'Ьдившись, 
что они оба холодны, ободрилъ больного, заявивъ, что я велик1й докторъ, 
и н'Ьтъ основан1я опасаться чего-либо дурного съ моей стороны. Я также 
сказалъ пащенту, что онъ можетъ быть ув'Ьренъ въ отсутствш у меня на- 
м'Ьрен1я отравить его, и что онъ долженъ принять напитокъ, какъ только 
посл'Ьдн!й станетъ шип'Ьть. ВсЬ съ крайнимъ нетерп1н]емъ ждали невиданнаго 
зрелища, и вдругъ микстура покрылась п^Ьною, ударивъ въ носъ пащенту. 
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Посл'Ьдни отскочвлъ назадъ, но я сказалъ ему опустить палецъ въ п-Ьнив- 
шуюся жидкость, и тотъ, уб^Ьдившись, что она холоднсц нроизнесъ мисти- 
ческую формулу: ^Омъ-лшпи-'Падм&'Хумъ^^ проглотилъ л*карство и звя- 
вилъ, что оно пр1ятно на вкусъ и осв1|жаетъ. ЗагЬмъ онъ вынулъ изъ-за пазухи 
к'атагъ и несколько моветъ и поднесъ мн'Ь, положивъ шарфъ передо мною 
на земл^Ь. «ВеликМ докторъ», сказалъ онъ при зтомъ: «примите оть меня 
это скромное подношеше, какъ знакъ моей благодарности, хотя оно и 
недостойно быть принятымъ вами. Такъ какъ однако вы благочестивый чело^ 
в'Ькъ, для котораго деньги не им^ютъ ц'Ьны, то я осм'Ьливаюсь над'Ьяться, 
что вы все-таки его примете». Я отказался отъденегъ» но, по просьб* Тунъ- 
Ч9НЯ, взялъ шарфъ. Въ полномъ изумленш и съ чувствами безконечнаго 
восхищен1я чудесными свойствами лекарства и удивительнымъамчиС^докторъ»), 
который пренебрегаетъ деньгами, разошелся къ своимь занят1ямъ неболь- 
шой кружокъ зрителей. 

Наказан1е цзонпоней, о которомъ разсказано выше, навело на народъ 
страхъ. Опасались новыхъ обидъ со стороны китайцевъ, которые съ на- 
дменнымъ видомъ разгуливали по улицамъ Шигацэ. Лица, прибывшгя изда- 
лека на рынокъ съ ц1лью продажи своихъ товаровъ, спешили снова 
уложить ихъ и поскорее убраться во свояси. Не было никакой возмож- 
ности ни достать ни купить чего бы то ни было. Учж-Ьнь встр*тилъ н*- 
которыхъ изъ своихъ знакомыхъ торговцевъ хл'Ьбомъ и просилъ ихъ 
продать ему хотя немного риса, во ни одинъ изъ нихъ не решился 
даже сознаться, что у него есть рисъ для продажи. Какая-то старуха, 
продавшая намъ рнсъ въ первое наше посЬщепе, теперь сказала: «Не гово- 
рите о рис* при китайцахъ и ихъ друзьяхъ, а то они придутъ и отнимутъ 
все, что у меня есть, бросивъ несколько негодныхъ монетъ; приходите 
черезъ часъ или два, когда уйдутъ эти негодяи, и тогда я продамъ вамъ 
все, что вы поаселаете». 

Съ одной стороны рынка находился трактиръ {за%*анъ\ куда и зашли 
П'урчунъ и Учж*нь, чтобы немного закусить. Пока они завтракали, въ ре- 
сторанъ вошелъ самъ хозяинъ. Онъ оказался дворяниномъ изъ Ташилхуньпо, 
главою фамилш Тоньдубъ К'ансаръ; въ то время онъ занималъ должность 
чянчжоба при Таши-лам* ^). Онъ спросилъ Учж*ня, откуда тотъ при- 



*) Въ Тибет* проживаютъ два высшихъ ^амайскиxъ 1ерарха: Таши- 
лама иди Паньчэнь-рпньпочэ (у ыонголовъ— Баыьчэнь-рииьбочэ, Баньчэнь- 
эрдэни, Баньчэнь-богдо), им*ющ1Й: м*стонребывав1е въ монастыр* Таши- 
лхуньпо близъ Шнгацэ, и Далай-лама (Та1е-1аша, чжялъ-ва-чжяцо, кябъ-гонъ- 
риньпочэ)^ резиденцтей которому служить монастырь Потала (Вудала) въ 
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• 

был^, гд'Ь остановился п кате товары (чонъ) привез ь для продажи. Даиа, 
ВЪ ближайшеяъ зав^Ьдываши которой находилось заведенхе, оказалась женою 
влад'Ьльца посл^Ьднятю; она держала себя любезно и съ достонвствонъ и раз- 
говаривала чрезвычайно в'Ькливо и учтиво. На ней быль головной уборъ, 
богато унизанный ннтяии ясемчуга стоимостью по меньшей и^р'Ь въ 3000 
рупШ; крои-Ь того, уборъ былъ утфашенъ коралловыми бусами, рубинами, 
бирюзою и другими драгоц'бнными камнями. Хотя она и принадлежнтъ 
къ одной изъ самыхъ богатыхъ и знатныхъ фамилхй въ Цан^Ь (Западный 
Тибетъ) и притомъ находится въ родственной связи съ фамил1ей, изъ ко- 
торой происходигь Таши-лама. но она ничуть не считаетъ для себя унизи- 
тельнымъ вести счета въ гостиниц'Ь и наблюдать танъ за работою слу- 
жителей. 



Лхас^^.Оба эти 1ерарха считаются воплощен1Я]1И (по-монгольски хубгиганами) 
будд1Йскихъ божествъ Амитаб ы и Авалокиты. Для того, чтобы понимать 
ихъ взаимный отношен1Я, необходимо им^ть въ виду, что, по представле- 
иш ламаитовъ, каждый изъ буддъ, являвшихся доныне въ этотъ мгръ для 
проповеди учен1Я (Краку-чандра, Каоака-муни, Кашьяпа, Шакья-муни) и 
им'Ёющихъ явиться въ будущемъ (первый изъ нихъ - Мабтрея, по-монголь- 
ски Майдари) является отблескомъ или отражен1емъ особаго небеснаго 
будды (Лпа или дЧяни-будда), Небесный будда остается въ средвсмъ м1р'& 
представителемъ д:1^йствующаго на земл-Ь будды и им'Ьетъ своимъ вазва- 
чешемъ, посл'Ь перехода послФдняго въ нирвану, сохранять въ этомъ м1р'Ь 
его учен1е. Такъ какъ однако небесный будда, будучи погруженъ въ со- 
зерпаше, не можетъ чи1^тъ непосредственнаго соприкосновен1я съ грязною 
землею, то овъ производитъ, какъ своего духовнаго сына, особое божество— 
дЧяни-бодисатву, который, принимая различный воплощен1я, въ д:1^Г1Стви- 
тельности заботится о поддержаа1и на земл^^ пропов']^даннаго учен1я. Въ 
настоящее время, впредь до пришеств1я будды МаАтреи, д'Ъйствуетъ уче- 
В1е, оставленное буддою Шакья-муни (но-монгольски Шигемуни); по отно- 
шев1Ю къ нему небеснымъ буддою является Амптаб'а (по-монгольски 
Абида), дЧяви-бодисатвою— Авалокита (Авалокитешвара, Арьябало, Хон- 
тимъ-бодисатва, Шэиьрэзигъ). Тавимъ обравомъ Паньчэнь-рнньпочэ, какъ 
воплощен1е Амитаб'ы, должевъ занимать бод'Ье высокое положен1е, ч']^мъ 
Далай-лама, считающ1бся воплощен1емъ духовнаго сыва Амитаб'ы; однако 
въ д'Ьйствятельности Далай-лама пользуется гораздо большимъ вл1ЯВ1емъ 
среди ламаитовъ, такъ какъ овъ воплощенте Авалокиты, самаго популяр- 
наго среди нихъ божества, проявляющаго фактическую д']^ательность на 
земл'Ь на благо всЬхъ одушевленныхъ существъ; кром^ того, Далай-лам1Ь 
принадлежитъ св'Ьтская власть надъ Тибетомъ, что, конечно, также сильно 
возвышаетъ его авторитетъ (ред.). 
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15'го декабря. 

Сегодня 25-ое число десятой луны по тибетскому календарю и вн'ЬсгЬ 

€ъ т'Ьнъ одинъ изъ саиыхъ большихъ праздниковъ секты гэлугъ-па ') — го- 



Вуддизыъ проникъ ВЪ Тябетъ изъ Инд1И въ УП ст. по Р. Хр. при ти- 
бетскомъ цар-Ь Сронъ-цань-гампо и столвнуися тамъ съ тузеыною шаманскою 
релипею бонь, сводившеюся къ культу разнаго рода духовъ. Для того, 
чтобы облегчить своей релипн утвердиться въ Тибет^^, будд1йск1е пропо- 
н'ЬдннБн (особенно Падма-Самб'ава) приняли культъ многихъ и'Ьотныхъ 
божествъ, ввлючивъ ихъ въ свой павтеовъ. Въ подражан1е жрсцамъ бонь 
будд1Йск1е монахи стали позволять себ^ разныя отступлен1я и отъ нрав- 
ствеиныхъ иреднисав1й буддизма; такъ, напр., они начали вступать въ 
бракъ. Благодаря этимъ нововведен1ямъ буддизнъ выродился въ Тибете 
въ особую форму, представлявшую много отлнч1Й отъ инд1Йскаго учен1я. 
Попытка вернуть тибетск1й буддизмъ къ прежней чистоте была сделана 
инд1йскимъ монахомъ Атншою (Чжу-Адиша), прибывшимъ въ Тибетъ въ 
1038 г г Онъ поставилъ себ'Ь задачей возстановить философское учен1е ма- 
хаяны, устранивъ грубые П1аманск1е обряды и обязавъ монаховъ къ стро- 
гой нравственной жизни. Основанная Атишою секта получила навванЕе 
кадамъ-па (.связанные предаисашями**). Не всЬмъ однако послФдователммъ 
Атиши понравились его строг1я трсбовав1я, и •вскор'Ё двумя его учениками 
были образованы новыя секты: сакья-па п карчжю-па, который допустили 
для свонхъ приверженцевъ разныя послабленхя. Т^ лица, который оста- 
лись верными учен1Ю, существовавшему до Атиши, получили на8ван1е 
ньинма-па, Съ течен1емъ времени изъ втихъ главныхъ сектъ выд:к[ился 
рядъ бол^е медкихъ (карма-иа изъ карчжю-па). Въ XIII ст. изъ назван- 
ныхъ сектъ на первый планъ выдвинулась сакья-па, благодаря поддержк'Ъ 
моигольскихъ пмператоровъ, которые, овлад'Ьвъ Тибетомъ^ приблизили къ 
себ^ сакьяскпхъ 1ерарховъ (въ лиц^ Савья-пандиты, Пакба-ламы п др.) и 
предоставили пмъ даже светскую власть въ этой стране. Посл'Ь изгнаи1Я 
ыонголовъ изъ Китая въ ТибегЬ появляется новый реформаторъ Цовк'апа 
(Цвунхава, 1357—1420 г.)» который преобравовалъ секту каданъ-па, обра- 
тивъ особое внимав1е па обрядовую сторону у^ев1Я и на 1ерархическую 
оргаиизащю духовенства. Преобразованной сектЬ онъ далъ названхе 
гэлугъ-па (по имени одного изъ главныхъ монастырей этой секты —Галдань 
или Гадань она также называется галданьсвою или гаданьскою). Учен1е 
собственно этой секты, на которое оказали вл1ятя разныя религ108ныя вФ« 
рован1я (шаманство, нестор1анство и др.), называется ламаизмомъ. Между 
прочимъ Цонк'апа обяаалъ духовенство носить одежду же^та^о цв^та, по* 
чей у его последователи извЬстны подъ вазвашемъ желтошапочниковъ 
(ша-с9ръ) въ отлич1е отъ переформированной секты вьннма-па, которая 
называется красношапочною (ша-марь), н отъ приверженцевъ религш бонь, 
или черношапочииковъ (ша-нагъ). При преемпикахъ Цонк'апы, установив- 
шихъ новый догматъ о посл'Ьдоватедьныхъ воплощев1яхъ божествъ или 
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довщина смерти Цонк^апы. Этотъ праздникъ изв'бстенъ подъ ииенемъ: ^Га- 
дань намчой». Въ этотъ день во всЬхъ храмахъ выбрасываютъ старыя 
ториы изъ цаибы и зам'Ьняютъ ихъ новыми ^). 

Подъ вечеръ ко мн'Ь пришелъ монгольсшй монахъ Лобзанъ-даньцзинъ, 
о которомъ я уже упоминалъ раньше, чтобы засвид'Ьтельствовать мн'Ь свое 
почтеме; онъ првнесъ мн* въ подарокъ длинный шарфъ (к атагъ) и овечью 
тушу. Онъ всего н1^сколько дней тому назадъ освободился изъ тюремнаго 
заключен1я, въ которомъ пробылъ 2 и^Ьсяца по подозр'Ьн1Ю въ какомъ-то 
подлог*; кром* того, онъ н-Ьсколько разъ быль подвергнуть гЬлесному на- 
казаяш. Его учитель былъ приговоренъ къ тюремному заключетю на три 
года и отправленъ въ тюрьму крепости К'амба-цзонъ. 

Вечеромъ монахи монастыря Ташилхуньпо были заняты иллюмннованхемъ 
своихъ часовенъ; сотни лампочекъ, налитыхъ масломъ, были со вкусомъ 
разставлены рядами по крышамъ вс*хъ монастырскихъ зданхй. Правитель- 
ство снабжаетъ масломъ каждый домъ въ город* и вс*хъ живущихъ зд*сь 
монаховъ для того, чтобы вс* могли принять участ1е въ иллюминащи. Съ 
крыши своего дома я прекрасно вид*лъ иллюминащю всего города. При- 
чудливый крыши четырехъ мавзолеевъ (чжгоп'игъ) Таши-ламъ ^) были кра- 



выдающнхся будд1бских'ь деятелей въ обряз* людей, секта гвлугъ-па 
постепенно пр1обр*ла большое значенхевъ Тибет*, и маньчжуры, по утвер- 
жден1и своемъ въ Кита*, поставили во глав* св*тсваго управ1еы1я 
Тибетоиъ одного иьъ гаавныхъ 1ерарховъ этой секты— Далай-ламу, воило- 
щен1е божества Авалокиты. Такое иоложен1е секты гэлугъ*па по8ВО^и^о 
ей понемногу распространить свой авторнтетъ и на друпя гуществующ1я 
въ Тибет* секты, которыя все бод*е и бод*е сближаются съ гэдугъ-па и 
въ настоящее вреия сохрани ютъ сравнительно неииог1л иаъ своихъ преж- 
ыихъ особенностеП; наибол*е важнымъ отлич1емъ ихъ нын* ^1вллется то, 
что у каждой секты есть свой особый богъ- покровитель, и что духовенство 
ихъ большею частью жеиится (ред.). 

<) Торлш— маленькШ ковусъ вышиною отъ 3-4 дюПмовъдо! футаибо- 
л*е; онъ д*лается изъ цамбы, масла, сахара и т. п.; иногда его поверх- 
ность выкрашивается. Н*которыя тормы бываютъ значительныхъ разм*- 
ровъ. Он* ставятся передъ алтарями въ радъ и зааменуютъ собою иску- 
пительныя жертвы. О прадхвоваа1и гадань намчой см. ^. Е. А. 8., у. XXIII 
(1891), р. 214 (^. К.). Описан1е торма (дррма) или балиновъ см. Поздн* 
евъ, „Очерки быта будд1йскихъ монастырей", стр. 325—327 (ред.). 

') На пом*щевномъ 8Д*сь рисун к* мавзолеи эти представлаютъ собою 
больш1я возвышающ1яся надъ городомъ черныя (въ д*йствительности кра- 
свыя) здан1а . Въ настояп^ее время ихъ пять, такъ какъ пятый Ташн-лаиа 
умеръ, какъ говоритъ авторъ въ глав* IX, 30 августа 1881 г. (ред.). 
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сиво осв']&щены. Митрообразные шпицы и загнутые къ верху карнизы главнаго 
храма ин^Ьли весьма красивый видъ. Большой монастырь Ташилхунъпо, рас- 
положенный у П0ДН0Ж1Я холма, представлялъ собою великол'Ьпное зр'клище. 
Иллюминац1я въ течен1е часа была очень красива, но зат'Ьмъ около 772 ч^- 
совъ вечера подулъ в^теръ, который потушилъ фонари, и я, дрожа отъ 
холода, долженъ былъ вернуться въ свою квартиру. 

Одинъ изъ вновь воплощенныхъ ламъ, только что прибывш1й сюда изъ 
провинти Ту-к амъ, въ восточномъ Тибет* ^), воспользовался настоящимъ 




Ташилхуньпо. {До фотографии О, Норзунова. Изв, И, Р. Геогр, Общ.^ т. XXXIX 

вип, III). 

праздникомъ для приписки къ монашеской общин'Ь ту-к'амъ'щнь. Онъ 
пригласилъ Паньчэня изъ Кунь-к'ябъ-лина ') и подарилъ 3.800 монахамъ 



*) Ту-1(^амъ—пст111х\1иожу, 3^о^ КНатз или ,Верхн1Й К'амдо", подъко- 
торыхъ, по всей в-Ьроятности, разумеется область Дэргэ С^. К.)- 

') Во время своего перваго пребыван1Я въ Ташилхуньпо Саратъ Чан- 
дра Дасъ былъ принятъ Паньчэнь-риньпочэ, котораго онъ описываетъ 
сл*дующимъ образомъ: .Великому лам* 26 л-Ьтъ; онъ худощавъ и средняго 
роста. У него замечательно широшй лобъ и больш1е немного косые глаза 
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ПО 1 таньк! каждому, сд^лавъ также богатые подарки великому лнжЬ 
(лхасскому?), его двору и «коллегш воплощенныхъ ламъ». Около 8 часовъ 
утра прибылъ его святЬйшество Паш»чань и быль принять съ подобающими 
почестями монахами в государственными чиновниками. Дорога, по которой 
онъ проФзакалъ, на протяжев1и 300 ярдовъ была устлана краснымъ сук- 
номъ, и по ея сторонамъ были равставлены хоругви. Старые ламы стояли 
по об^имъ сторонамъ дороги въ очень почтительной поз1 съ различными священ- 
ными преретами въ рукахъ, желая получить отъ Паньчэня благословеше (чябъ- 
ванъ) ^); китайсшя трубы, звучныя флейты (чжялгмъ) и громогласные 
рога {дунъ-чэнь) играли въ честь его свят'Ьйшества. Онъ сЬлъ въ боль- 
шомъ зал^Ь (Цо-к'анъ) храма въ алтар1&, чтобы председательствовать при со- 
вершенш церемонш пргема вышеупомянутаго ламы. Около 10 часовъ цере- 
М0Н1Я была окончена, и мы увид'Ьли монаховъ, весело возвращавшихся 
въ свои кельи, при чемъ каждый изъ нихъ несъ большой плоск1й пирогъ, 
куски леденца и четки. 

Новый воплощенецъ, принятый теперь въ Ташилхуньпо въ качестве 
послушника, прошелъ обычный курсъ нравственной дисциплины и обучен1я 
наравн-Ь съ любымъ зауряднымъ монахомъ. Въ течете года со дня допу- 
щешя въ монастырь каждый монахъ обязанъ выдержать экзаменъ въ зна- 
И1И священныхъ книгъ, изъ которыхъ онъ долженъ выучить наизустъ безъ 
мал'Ьйшей ошибки 125 листовъ. Т'Ьмъ лицамъ, которыя приходятъ не изъ 
Тибета, обыкновенно даются три года на подготовку къ окончательному по- 
ступлешю въ духовное зваше, при чемъ они пользуются за это время квар- 



Быраженхе его лица хотя и очень интеллигентное, по мало привлекательно 
и лишено той приветливости и достоинства, которыми отличается ни- 
нистръ. Старые монахи Ташилхуньпо разсказывали мн'1Ь, что, въ противо- 
положность своему предшественнику, нын^^шн^й великхй лама внушаетъ 
къ себ* скорее страхъ, ч*мъ любовь, всл'Ьдств1е своего хододнаго само- 
стоятельнаго обращевхя. Онъ наблюдаетъ за строгииъ исполнешемъ обря- 
довъ и отправлен1емъ справедливости и не скоръ къ прощенш ироступ- 
ковъ**. Кунь-1с^ябъ-линъ^вка>ъь.в\^ резидевщи великаго лапы Ташилхуньпо, 
Паньчэнь-ламы 0^. К.). 

М Богль (С. К. МагкЬат, Nа^гаиVе о^ 1Ье Мхвзюп оГ Оео. Во^1е,р. 85) 
такъ описываетъ цереион1ю благословенЫ Давьчэнь-]^ньпочэ: „На гелюн- 
говъ и М1рянъ, занииающихъ очень высокое положен1е, онъ возлагаетъ 
свои дадовн. Монахинямъ (апни) в ниже стоящпмъ мхрянамъ кла- 
дутъ между его рукою и ихъ головами кусокъ сукна; дицъ же низшаго 
класса онъ касается, по т^^^ того какъ они лроходятъ мимо него, кистью, 
которую онъ держитъ въ своихъ рукахъ"*. 
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тирою и пищею. Кто не выдержитъ загЬмъ окончательнаго экзамена, тотъ 
лишается права на квартиру и содеракан1е. Будучи же принять въ число 
монаховъ, каждый по н^Ьр'Ь своего рвешя и усерд1я ножетъ достигнуть 
различныхъ степеней въ ланайской 1ерархш ^). 

Въ полдень между Ташилхуньпо и фортомъ (цзопъ) Шигацэ собралась 
большая толпа мужчинъ и женщинъ, разод'Ьтыхъ въ праздничные костюмы, 
а также моиаховъ и немалаго числа китайцевъ, пришедшихъ посмотр-^ть на 
канатныхъ плясуновъ. Длинный капать былъ проведенъ, на протяжен1и 
300 футовъ илиболФе, отъ вершины форта къ поднож1ю нижняго дворцо- 
ваго моста. Появился атлетъ, шея котораго была повязана б^лымъ шар- 
фомъ; онъ занялъ м'Ьсто на верхнеиъ краю каната. Устремивъ свой взоръ 
къ небесамъ, онъ призвалъ на. помощь боговъ; зат]^мъ съ лицомъ, обращен- 
нымъ внизъ, онъ обратился къ нага ^) нижняго М1ра, возвышая свой голосъ 
до самой верхней ноты и испуская по временанъ ужасающхе возгласы; носл1Ь 
этого, посыпавъ на ъс^ стороны муки, онъ проп^ъ куплетъ какой-то 
п'Ьсни, въ ответь на который въ толп*! раздался см'Ьхъ. Зат'1мъ атлетъ 
началъ скользить по канату внизъ, обм^Ьниваясь шутками съ толпою, и 
наконецъ, достигнувъ нижняго конца каната, пронзительнымъ возгласомъ 
завершилъ свое представлен1е О- 

П'урчунъ и Учж-Ьнь, которыхъ я попросилъ сходить купить для меня 
книгъ, возвратились около 2 часовъ съ большимъ ихъ количествоиъ. Пока 
я выбиралъ для себя нужный книги, ко мн'Ь явился сынъ книгопродавца? 
чтобы взять вазадъ остальныя. Я поговорилъ съ нимъ о различныхъ кни- 
гахъ, при чемъ онъ сообщилъ мн*! много интересныхъ св'Ьд']&н1й. 

Сегодня же я нанялъ себ'Ь новаго повара на ж1^сто П'урчува, кото- 
раго я р^Ьшилъ отправить въ К амба-цзонъ, чтобы принять М'Ьры къ до- 
ставк'Ь въ этотъ городъ отъ пограничнаго пункта Лачань купленнаго для 
министра литографскаго пресса. 



') Подробиостп по этому предмету см. 8ага1 СЪап(1га Баз, .ХпШап Рап. 
(1118 ш Ше 1|ап€1 о^ Зпо)^'', иА\^а<1(1еи, ор. сК, р. 173 

*) Яаго— „драконъ" (ред.), 

^) Ж. МоогсгоЛ (Тгатек т Ле Штакуап РгоУ1псе8, I, р. 17) опнсы- 
ваетъ тотъ же праздникъ, какъ онъ вид'Ьлъ въ Еашмир'6. Таиъ онъ на- 
зывается баратъ и пм'Ьетъ ц']&1ью предотвратить угрожающее зло. По сло- 
вамъ китайскнхъ авгоровъ, въ Лхас*]^ ояъ празднуется несколько дней 
спустя поел* новаго года. См. ^. К. А. 8., Уо1. XXIII (1891), р. 209. 
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16-го декабря. 

Поднявшись съ постела въ 7 часовъ утра, я разостлалъ на полу два 
матраца въ третьеиъ этаж'Ь дока, открылъ ставни оконъ и, гр-Ьясь на 
солнце, попивалъ чай, перелистывая въ то же время одну изъ вновь 
пр1обр'Ьтенны1ъ мною книгъ. Жители сосЬднихъ домовъ выглядывали изъ 
оконъ своихъ квартиръ, интересуясь т*мъ, что я д-блаю. Поэтому отнын* 
я сталъ держать себя, какъ подобаетъ хорошему гэлону (священнику). Вни- 
мательное чтен1е книгъ и составлен1е разнаго рода зам'Ьтокъ были моими 
главными заняпями каждый день. Я не привыкъ п'Ьть мантры или гимны 
или же молиться по четкамъ, такъ какъ вообще никогда не предавался 
подобнымъ занят1ямъ и могъ бы лишь машинально перебирать одну за другой 
бусы своихъ чегокъ, не им^я ни мал^йшаго понят1я о молитвахъ, которыми 
долженъ сопровождаться этотъ актъ. 

Нашъ новый поваръ оказался не лучше П'урчуна: онъ былъ въ выс- 
шей степени неряшливъ и, хотя я и об']^щалъ наградить его за опрятность 
и чистоту, не умывалъ своего лица и не чистилъ зубовъ О» и отъ него 
всегда исходилъ отвратительный запахъ; наконецъ, я сказалъ П'урчунут 
чтобы онъ заставилъ его умыться и вычистить свой костюмъ. Нашъ зав- 
тракъ состоялъ обыкновенно изъ н'Ьсколькихъ кусковъ хл'Ьба, чаю и 2—3 
чашекъ жидкой массы, приготовленной изъ вареной цамбы, баранины, суше- 
наго молока и называемой ятугъ, • 

Вечеромъ я посЬтилъ секретаря министра (Тунъ-чэня) и переговорилъ 
съ нимъ относительно доставки въ Ташилхуньпо литографскаго пресса. 
Вм^ст* съ Тунъ-чэнемъ сид*ли двое его прхятелей; одинъ изъ нихъ усердно 
пережевывалъ кусокъ вареной баранины. Онъ сказалъ мн'Ь, что Тунъ- 
чэнь страдаетъ зубною болью, причиняемой находящимися въ корн']^ зуба 
червями ^), и что онъ можетъ 'Ьсть только крошеное или рубленое мясо. 
Секретарь показалъ мн'Ь свои зубы, въ которыхъ д'Ьйствительно были от- 
верст1я, сд'кпанныя, по его словамъ, лентообразными червями (ринпа). Онъ 



*) Тибетсюе повара обязательно мажутъ лицо сажей; это составляетъ 
столь же необходимую принадлежность ихъ туалета, какъ б'Ьлый колпакъ 
для француза-повара (^. К.). 

') Такое толкован1е пользуется большнмъ распростравешемъ у кИтай- 
цевъ, монголовъ и тибетцевъ; фраза: „Червякъ просверлилъ отверспе въ 
моенъ зуб']^*'— аначитъ у нихъ: *У менявъ губ^^ есть дуало». Удален!е изъ 
зуба оиертв'Ёлаго нерва еще больше укр']&аляетъ въ нихъ это уб^ждеше 
(\^. К). 
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орибавилъ, что уже убилъ н'Ьсколъко такихъ червей при помощи расва- 
левныхъ до красна булавовъ, которыя онъ втнкалъ въ отвертя. 

17-го декабря. 

Сегодня првбылъ нуь Донцэ посланвый съ ивсьионъ отъ министра, въ 
которомъ посл^кдшй просилъ Учж'Ьня и меня пр№хать въ Донц9, находя- 
Щ1ЙСЯ въ разстоянш 40 миль, такъ какъ самъ онъ по н^котерымъ обсто- 
ятельствамъ не ноясеть пока оставить этого города. Передъ отъ'Ъздомъ я 
желалъ отправить Шурчуна въ К*амба-цзонъ, а равно запастись зимивмъ 
платьемъ, такъ какъ съ каждымъ дненъ становилось все холодн'Ье и хо- 
лодн'Ье. Въ натаемъ дом-Ь, какъ и вообще во всЬхъ дохахъ Тибета, не 
было трубы, а такъ какъ потолки были обпгаты китайскииъ атласомъ, 
то обыкновенное м'Ьстное топливо — изъ навоза— являлось неоригоднымъ, 
и мн'Ь пришлось въ своей комнат! ясечь древесный уголь въ красивыхъ 
глиняныхъ жаровняхъ (нжаланъ), при чемъ за корзину угля я платилъ 
1 рушю 4 анны. 

Въ полдень изъ Дэчань Подана ^) прибыла большая процесс1Я, устро- 
енная для поклонешя изображен1ю китайскаго императора, находящемуся 
въ ионастыр'Ь. Съ крыши нинистерскаго дома передо мною открывалась чуд- 
ная картина южной и западной частей города. Тунъ-чэнь сказалъ ив!, что 
сегодня китайцы праздвуютъ день восшеств1я на престолъ своего императора, 
и что они, а такяве вс1^ вообще подданные обязаны воздать честь импера- 
тору и просить Небо о ниспослан1и монарху долгой и счастливой жизни. 
Вотъ та процесс1я, которую я вид'Ьлъ, и отправлялась въ монастырь, гд'Ь 
хранится изображен1е китайскаго императора — по всей в'Ьроятности, Цянь- 
луна, — чтобы совершить предъ нимъ поклонеше. Медленно и торжествевно 
двигалась къ монастырю эта процесс1я, во глав-Ь съ лхасскими министрами, 
амбанями и министромъ Бора изъ провинц1и Цанъ, черезъ западный ворота. 
Впереди шли знаменщики и конница; загЬиъ "Ьмали на богато убранныхъ 
лошадяхъ должностныя лица Тибета, од'Ьтыя въ парадныя од'Ьян1я изъ 
узорчатаго атласа (кинььабъ), изукрашеннаго драконани, и китайцы, од*- 
тые въ шелкъ разныхъ цв-Ьтобъ и рисунковъ. Китайцевъ легко было 
отличить по ихъ косамъ и длинной одежд'Ь; хотя они ^ были очень 



*) Въ ооисан1и своего перваго путешеетв1я въ Тябетъ Чавдра Дасъ 
говорить, что Дэчань П'оданъ— л']Ьтняя резидешия Паньчэнь-рнньпочэ. Танъ 
н'бтъ И80бражен1я императора, а есть лишь императорская таб1иява 
(т. е. табшчка, пожалованная императороиъ съ соответствующей надписью. 
— Ред.) и тронъ или государственное кресло ()/У. К.). 

Путешеств1е въТвбетъ. 6 



Ъ2 - ПУТЕШЕСТВЩ ВЪ ТИВЕГЬ. 

хорошо од'Ьты, яо 9Т0 были невзрачные и непривлекательные люди, иред- 
ставлявийе р-Ьавай контрастъ съ тибетевой анатью съ ея исполненныиъ до- 
стоинства видоиъ, и я невольно подуиалъ, что, в'Ьроятно, вся эта толпа 
китайцевъ была набрана изъ низшихъ классовъ населёшя западнаго Китая. 
Да и самъ Тунъ-чэнь скаеалъ ин-Ь, что дти люди изв-ктны въ ТибегЬ 
своииъ разгульнымъ, разяузданнынъ ш)ведеи!еиъ. 

Н'кколько челов^къ несло квадратный доски въ 2 фута шириною, на 
которыхъ были написаны титулы аибаня и указывались его полноиоч1я по вер- 
ховноиу надзору надъ вс^иъ Тибетонъ ^). На одн1хъ изъ этихъ досоуъ над- 
писи были сделаны по-китайски, и ихъ несли китайцы, на другихъ — по- 
тибетски, и эти доски несли тибетцы. Министры (шапэ) также 'Ьхали вер- 
хеиъ, а впереди ихъ шли два герольда, которые приглашали прохожихъ 
дать ииъ дорогу. Каждаго изъ министровъ сопровожда.1и на коняхъ три че- 
лов1Ька такииъ образонъ, что двое ^Ьхали по об'Ьииъ сторонаиъ сановника, а 
трет1й ^халъ впереди, разгоняя народъ кнутонъ, который онъ то и д'Ьло 
пускалъ въ ходъ; позади иинистровъ б'Ьжали по два конюха, держа въ 
рукахъ хвостъ его лошади. Число чиновниковъ и дворянъ провинщй У и 
Цанъ« не считая свиты и слугъ аибаней, доходило до трехсотъ че.'юв'Ькъ. 
Носилки аибаней несли китайск!е солдаты — по 8 челов'Ькъ на каждый но- 
силки; крои']^ того, до 50 тибетскихъ солдатъ поиогали китайцанъ «тащить» 
носилки, держась за длинный веревки, привязанный къ ручкамъ ^). 

По окончаши цереион1и поклонешя въ священныхъ часовняхъ и у гроб- 
ницъ усопшихъ святыхъ вся процесс1я двинулась изъ монастыря черезъ вос- 
точный ворота и, во глав^ съ иинистроиъ Бора, перес^Ькла рыночную пло- 
щадь, направившись къ Кунь-кябъ-лину. Впереди (хали высшье государ* 
ственные чины, за ними казначей (потонь) ^) со своею свитою, дал-Ье 
китайсше чиновники, за которыми сл'Ьдовалъ главный амбань, несомый въ 
ларадныхъ носилкахъ. Флаги, которые несли особые знаменщики красивыми 
рядами, были сд'Ьланы изъ кнтайскаго шелка; на концахъ же цикъ конвоя 



').Так1я доски носятся въ Ента-Ь при вс^хъ оффиц1альныхъ процес- 
С1яхъ (^. к.). 

') Обычай этоть изв'Ьстенъ въКита'Ь подъ назвашемъ сла-цзяо» — ^. е. 
„тащить носилки". Онъ является сБор']^е признаконъ важности чиновника, 
нежели помощью 8 людямъ, которые действительно несутъ носилки. Въ 
Тибете ораво пользоваться зелеными носилками принадлежитъ только 
представителвнъ императора, Далай-лам'Ь и Паньчэнь-риньпочэ. (УГ. К.). 

*) Зродз'Ароп, Зродв (произносится погъ) значитъ „жаловаше чиновни- 
ковъ' или, бол'Ье спещально, „содержав1е, даваемое ланамъ правительствомъ 
или монастырскими властями" (Л\". К.). 
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развеваясь флаги шгь парчж, — всЬ они были украшены надписями на 
китайскомъ и тибетскомъ языкахъ. Тибетцы занииали въ этой процесс1И 
подчиненное положеше, и китайцы всячески старались выставить навидъ свое 
первенство. Хотя толпившхйся по пути народъ не безъ основанхя долженъ 
быль опасаться побоевъ со стороны китайцевъ, сновавшихъ повсюду, но кон- 
вой аибаня не позволялъ себ^ никакого насил1Я. Младшхй акбань "Ьхалъ вер- 
хомъ и, казалось, любовался видонъ арестантовъ, закованныхъ въ тяжелыя 




Знатный тибетецъ. 

ц*пи: ЭТО были недавно осужденные деревенсюе старшины, стонавшхе подъ тя- 
жестью канги. Младшаго аибаня сопровождала почти такая же свита, какъ 
и старшего, и столько же солдатъ несли его носилки. За иладшимъ аибанемъ 
следовали министры (шапэ)^ каждый со своею свитою. Вс* конвойные былъ 
вооружены китайскими кремневыми ружьями и длинныли копьями. За ними 
сл*довали армейсые капитаны и поручики съ сотней солдатъ; дал*е шли 
чиновники Лабрана и Цзона ^) въ желтыхъ и черныхъ тюрбанахъ. Амбани 



<) .^абрам»-буквально значитъ „жилище ламы-сановника"; зд*сь ра- 
зумеется дворец ь Таши-ламы. Дзокг— кр4пость въ Шнгацэ (ред,). 



84 . ПУТЕШВСТВ1К ВЪ ТИБВТЪ. 

4ылн приняты 6Г0 свягЬйпюстЁомъ ПаныэнбАъ съ надлеававщми. ючес^ями, 
и они саии, съ своей стороны, оиавалн ему подобающее его высококу пою- 
жешю и священному званш уважеше. 

Вечеромъ я вид'Ьлся оъ Тунъ-чэвемъ, который дадъ мн1 озень ценную 
рукопись, озаглавленную: «Озат1ш^ ^уезЬе», т.-е. «Общхй очеркъ М1ра»: 
Я взялъ ее съ собою домой для прочтен1я ^). 

18-го декабря. 

Тунъ-чэнь оослалъ одного изъ смотрителей складовъ, по имени Цэринъ-*тапш, 
ВЪ Тоньдубъ к ансаръ ^)^ чтобы достать паспортъ (ламъ-игъ) для П'урчуна 
на про^здъ въ К'амба-цзонъ и Лачань за нашимъ тяжелымъ багаяБОмъ. Въ 
7 часовъ утра явился портной; чтобы приняться за пштье для меня зим- 
ияго платья. Мы приготовили для него котелокъ съ чаемъ, который и стоялъ 
все время на глиняной жаровне; кромФ того, передъ нимъ была поставлена 
чайная чашка, н'Ьсколько кусковъ вареной баранины и деревянная чаша 
съ дамбою. Портной почти черезъ каждый часъ пнлъ немного чая и сверхъ 
того 3 раза въ день закусывалъ. Завтракъ его состоялъ изъ вареной бара- 
нины, ца1Гбы и чая; въ полдень мы дали ему порщю риса, баранины, дамбы 
и чаю; въ 6 часовъ пополудни онъ снова по^Ьлъ дамбы, загЬмъ, над1квъ 
свой желтый тюрбанъ (оа?;то),сд'Ьлалъ низк1й поклонъ и отправился домой въ 
деревню Таши-чжяньца. Я былъ весьма доволенъ его усердною работою, кото- 
рою онъ заслужилъ себ* прозвище учжэ чэныго^ т. е. <лучш1й изъ ремес- 
ленвиковъ» ^) и обезпечилъ себ^ заработокъ въ разм'Ьр'Ь I таньки въ 
день сверхъ пищи. 



^) Чавдра Дасъ далъ переводъ извлечевхя ияъ этой рукописи въ Доигпа! 
оГЛе А81а11с 8ос1е1у о^ Вепка1,у. IV, рр. 201— 203, и въ части VII своего 
труда: „Каггайуе о^ а ^ои^пеу гоипй Хлке Уатс1о", рр. 117—130. Хотя 
эти нзвлечешя содержатъ много интересныхъ подробностей, они не вклю- 
чены въ вастодщ1& трудъ, такъ какъ большая часть упоминающихся въ 
вихъ тибетскихъ географическихъ вазванхй еще не отождествлена. По сло- 
ва мъ Чавдра Даса, автороиъ рукописи является Цаньпо КошепкЬап нзъ 
Аидо (^V. К.). КотепкИапу несомненно, монгольск1Й титулъ помийнъ-ханъ 
(„царь учешя"), такъ что, по всей вероятности, авторъ— аидоск1й монголъ 
{ред.). 

') Тоньдубъ к*ансаръ— резиденцхя министра (шапэ) Бора въ Таши- 
лхуньпо {ред,). 

') Точнее, „мастеръ-портвой*' — еу-чоюэ (дву-рчжэ) цэмъпо. О Ташн- 
чхявьца см. ниже, стр. 93 (>^. К.)- 
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ХЭ-^го декабря. 

Сегодня Цэрвнъ-таши вновь отправился за паспортомъ: задержка въ 
получети посл*дняго произошла отъ того, что Тунъ-чэнь не задобрилъ 
писцовъ и чиновниковъ, в'Ьдающнхъ эти д']&ла. 

Старш1й аибань сегодня отправился въ Лхасу черезъ Чж^ьцэ и Наи- 
гарцз-цзонъ: ВсЬ лошади, как1я только были въ Шигацэ, были забраны подъ 
многочисленную свиту и багажъ вельможи, такъ что младш]й амбань и министры 
не могли у]Ьхать по недостатку перевозочныхъ средствъ (ула). МФстнымъ влас- 
тямъ г. Чжяньцэ былъ отданъ приказъ о доставлен1и имъ означенныхъ средствъ, 
какъ только старшМ амбань достигнетъ этого города. Между т'Ьмъ въ Шигацэ 
по всему рынку бродили китайцы и забирали все лучшее безплатЁо или же 
по ничтожной ц'Ьн'Ь. Пр1'Ьхавш1е въ городъ должны были хладнокровно смо- 
треть на то, какъ чиновники та-у забирали ихъ лошадей для надобностей 
амбаня и отправляли ихъ съ багажемъ въ Чжяньцэ. Мои люди ничего не 
могли купить, такъ какъ большая часть торговцевъ, упавовавъ свой товаръ, 
б'Ьжала, но они какъ-то ухитрились купить въ самомъ монастыр-Ь баранины 
и рису, при чемъ мы уб'Ьдились, что тамъ можно доставать хорошую про- 
ВИ31Ю по сравнительно ум'Ьреннымъ ц^намъ. 

20-го декабря. 

Большую часть сегодняшняго дня я употребилъ на чтен1е сборника 
гимновъ, сочинен1я второго Далай-ламы ^); эту книгу я купилъ у одного 
книгопродавца въ Лхас1. 

Сегодня сюда прибыло 11ять челов^къ изъ Чясяньцэ, и ихъ прх'Ьздъ 
сразу сд'Ьлался изв^Ьстенъ нищимъ {рочжнба\ которые постоянно сл^Ьдятъ за 
всЪми вновь прибывающими и сейчасъ же обступаютъ ихъ съ настойчивыми 
требован1ями милостыни. Очень немногимъ удается отд'Ьлаться отъ нихъ, 
не уплативъ имъ н'Ькоторой суммы. Лишь только рочжяба зам-Ьтили людей изъ 
Чжяньцэ, какъ тотчасъ же изв-Ьстили о появленш новой добычи всю нищую 
брат1ю, которая и набросилась на нихъ, словно ястребы* Въ этомъ отноше- 
ти они вполне заслуживаютъ свое наименованхе {рочжяба), которое зна- 
читъ «трупные ястребы» ^), хотя, говоря правду, они охотятся за жавыми. 



^) Второй Далай-дана былъ изв^стенъ подъ имевемъ Гэдунь-чжяцо. 
Онъ родился въ 1476 году 0^. К.). 

') По словарю ДаезсЬке, „ястребъ" по-тибетски %0'во^ а ро значить 
„трупъ*'. Ниже (въ глав-Ь У1) Саратъ Чандра Дасъ называетъ нищихъ 
рачжяба и говорить, что ихъ дома (по крайней м'1^р^ въ Лхас^^) им'бютъ 
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Приб1|ШШ1е изъ Чжяньцэ принесли изв^спе а томъ, что правитель- 
ство Лхасы издало приказаше не пропускать ни въ ту ни въ другую сто- 
рону ни одного торговца черезъ пограничные проюды; по словаиъ вновь 
прибывши1ъ, два префекта (г^зонтить) П*агри внаиательно сл^Ьдятъ за 
исполнен1еиъ этого приказашя, и до сихъ поръ еще никому не уда- 
лось обмануть И1ъ бдительности и пробраться въ Дарджилинъ. Даже не- 
сколько б'утанскихъ торговцевъ были задержаны по дорог'Ь въ Лхасу въ 
П'агри. Т'Ьмъ немен'Ье другая парт1я б*утанцевъ, не взирая нацзонпоней, 
отправилась въ Лхасу. Б*утансвое правительство было крайне раздра- 
жено подобнымъ необычнымъ вм^шательствомъ со стороны тибетцевъ въ 
торговлю, которая велась меаду Тибетомъ и Б'утаномъ съ древн'Ьйшихъ 
временъ. 

21-го декабря. 

Сегодня новолуюе {памь-ганъ^ или «полная ночь») — одицъ.изъсамыхъ 
священныхъ дней Мг'Ьсяца. Гроншй звукъ трубъ, сд'Ьланныхъ изъ раковинъ, 
призвалъ ламъ на молитву. Съ ранняго утра до заката солнца большое 
число мужчинъ и женщинъ ходили вокругъ монастыря, держа въ рукахъ 
четки или молитвенный колеса. Рано утромъ непальцы обошли кругомъ 
большой монастырь, ударяя въ кимвалы и расп']^вая санскритсшя мантры. 

Около 10 часовъ мое внимавхе было привлечено цеобычнымъ зр^и- 
щемъ, открывшимся къ востоку отъ монастыря. Тамъ все пространство 
между большимъ мэньдономъ, находящимся у рынк^, и восточными воротами 
Ташвлхуньпо было полно нищихъ обоего пола. Среди нихъ были жители 
провинщй Амдо и К'амъ (КЬатв), съ выколотыми глазами за убхйство ламъ 
и тому подобный преступлен1я. Н'Ькоторые изъ нищихъ были увечные и ходили 
на костыляхъ, друг1е носили на с%61^ тяжелыя ц^пи, третьихъ везли въ 
тачкахъ; тутъ были глух1е, нФмые, равные кальки, у многихъ были еще ясно 
видны сл^ды пытокъ, которымъ они подвергались, — словомъ, это было 
скоплеше всевозможныхъ б^дъ и горестей. Посреди этой толпы стоялъ 
хорошо изв']^стный зд^сь Лхагпа-цэринъ и раздавалъ нищимъ милостыню 
По 1 анн']^ каждому. Въ течен1е посл'Ьдннхъ десяти л'Ьтъ онъ д'Ьлалъ это 
въ первый день каждаго новолун1Я. Обстоятельства, побудивш1я этого до- 



ступы изъ роговъ. Такъ какъ «рогъ" по-тибетски ра-чо^ то можно думать, 
что назван1е этого класса людей 1?а-чо-^м1 — „роговые". Рокхилю не при- 
водилось вид']^ть этого назван1Я въ письменнонъ вид^ ^ЛУ*. В.). 
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стойнаго челов'Ька роздавать так1я подаятя ншцгаъ, весьма заийчательны 
и поучнтвльйы. 

Дхагпа-цэринъ быль серебряныхъ д^^ъ мастеровъ и своииъ усердвтъ 
1фуда1ъ нажЕлъ себ^к довольно порядочное состояи1б, такъ что сд-Ьдалея 
ювелиронъ в банкиронъ. ДФла его шли прекрасно: въ его магазине нахо- 
дились всевозиожныя драгоценности: прекрасный фарфоровый изд^дя, ко^ 
раллы, жемчугъ, бирюза, яшма и т. п.; кл1ента1и и покупателями у него 
были ВСЁ высокопоставленный лица въ стран-Ь. Онъ сталь также изв^Ьстень 
своими щедрыми пожертвован1ями, который онъ д'Ьлалъ монастырю Таши- 
лхуньпо. Л^тъ 10 тому назадъ въ ШанФ жилъ одиеъ святой лама, по имени 
Чябтамъ. Чистота его жизни и глубокая ученость сд'Ьлали его предме- 
томъ поклонен1я вс^хъ классовъ населешя провинщиЦанъ. Ювелнръ Лхагпа, 
уб^^жденный въ томъ, что если онъ поднесетъ подарокъ столь святому лицу, 
то его барыши увеличатся во сто кратъ, отправился въ Шанъ и предложилъ 
лам'Ь 1250 руп1й и, кромф того, еще много разныхъ драгоц'Ьнностей; Однако' 
лама отказался отъ всего, говоря, что эти дары подносятся отъ нечестнаго 
заработка нечестивымъ челов'Ькомъ. «Въ предшествующемъ перерожден1и ты 
быль 1^еликимъ гр-Ьшниконъ», сказалъ ему лама: «а въ будущемъ ты бу- 
дешь крокодиломъ». 

На сл^^дующее утро Лхагпа, исполненный ужаса передъ угрожающей 
ему участью, пришелъ къ мудрецу и просилъ научить его, какимъ образомъ 
онъ можетъ отвратить отъ себя страшное наказан1е, — как1я д^ла благо- 
творительности, как1е добрые поступки могутъ спасти его, но лама не далъ 
на этотъ разъ никакого отв'Ьта. На сл-Ьдующ^ день ювелиръ вторично 
явился къ лам'Ь, и святой, посмотр^въ въ свое волшебное зеркало, сказалъ: 
«Если ты до конца своей жизни будешь подавать милостыню б^лдилъ и 
безпомощнымъ, безъ различ1я ихъ нащональности, в'Ьроиспов'Ьдан1я и обще- 
ственнаго положен1я, въ первый день каждой новой луны, тогда ты достигнешь 
великаго благополуч1Я и изб-Ьжишь возрожден1Я въ вид'Ь крокодила; дру- 
гого средства спасен1я ря тебя н*тъ>. Поел* этого онъ отправили 
Лхагпа обратно, не принявъ отъ него никаквхъ подарковъ. Съ т^хъ поръ 
Лхагпа неизменно раздаетъ милостыню каждое первое число месяца. Его 
11рим*ръ произвелъ благотворное впечатл*н1е на вс*хъ купцовъ провинщи 
К'амъ, которые съ этихъ поръ стали несколько воздерживаться отъ обмана. 
Когда торговецъ обманываетъ другого, онъ — если только онъ буддистъ — 
обыкновенно думаетъ, что выгаданная этимъ путемъ сумма осталась не 
дополученной имъ въ прежнемъ перерождеши. Это опасный принципъ. 

Вблизи кладбища г. Шигацэ, называемаго Кэга-цаль, находится китай- 
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ское кдадбвще, звкдюч^щее въ себ1 около 300 вопль разной величины 
и очень грубаго устройства. Неподалеку отъ этого кладбища находится 
военный плацъ, пространствомъ въ 7^ квадратной вили, называеный 
Чжахъ-ху-танъ. Плацъ этоть соприкасается съ обнесеннынъ сгЬною н^Ьстомъ, 
предназначенныиъ для стрельбы въ ц1и1ь ивъ луковъ и ружей; посреди 
этого пространства востроенъ большой довъ для аибаней. По бовамъ этого 
шнща выстроены высошя бапши, предназначенныя для барабанщиковъ и тру- 
бачей. Сш'одня сюда собрались старшины со всето края, чтобы представить 
носильщиковъ и вьючныя животныя^ которые были 8атреб(«ави для влад- 
шаго аибаня и для тибетскихъ чиновниковъ, возвращающихся въ Лхасу. 
Было заготовлено 300 лошадей, при чеиъ было решено, что каждую лошадь 
будетъ сопровождать особый челов1Ькъ. Амбань отдалъ приказъ, чтобы еиу 
доставили вс^^хъ лошадей, ви^ющвхся на-лицо въ провинцш, коиу бы 
эти лошади ни принадлеясали — частныиъ ли лицамъ, купцавъ или пили- 
грииаиъ. 

22-г одекабря. 

Сегодня въ девять часовъ утра иладний аибань, со свитою изъ 300 
всадниковъ, отправился въ Лхасу. Собственники подставныхъ лошадей сл'Ь- 
довали за ними п^шкоиъ, идя наравне съ лошадьми; если все они отста- 
вали, то всадники подгоняли ихъ кнутонъ; всл'Ьдствге этого и-Ькоторые изъ 
нихъ б'ЬаБали и исчезли безслЪдно, предпочитая покинуть своихъ лошадей 
на произволъ китайцевъ, нежели переносить ихъ побои. 

Я слышадъ, что изъ шести деревенскихъ старшинъ, сосланныхъ въ Р» 
и К'амба-цзонъ за участ1е въ посл^Ьднихъ волнешяхъ, одинъ умеръ въ дороге, 
а другой находится при смерти. 

23-го декабря. 

Сегодня отправился въ Лхасу министръ (шапэ) Лхалу, со свитою изъ 
100 всадниковъ. Съ лошадьми, взятыни въ качеств! ула^ и людьми, ко- 
торые должны сопровождать лошадей, обращаются весьма немилосердно; люди 
должны нести на себ1 не только провизш для себя, но также и фуражъ 
для своихъ животныхъ. Въ настоящеиъ случае они получили опов^ще- 
ше незадолго до отъезда, и потому не усп'Ьли подготовиться къ продол- 
жительному путешестБ1ю. Т^мъ не мен'Ье народъ покорно и терп^Ьливо несетъ 
эту подневольную с;[ужбу, такъ какъ она уже сд'Ьлалась установившимся 
обычаемъ страны. 

Сегодня на рынокъ было привезено много глиняной посуды изъ дере- 
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вень Танагь в Лхолниъ, расподоженныхъ по бе^у р1^ки Цанъ*по, въ н-Ь* 
сщькихъ шияхъ къ сЬверо-западу отъ Шигацэ. Въ дтихъ пунктахъ добы- 
вается превосходная глина^, и жители ведутъ доходную торговлю глиня- 
ной посудой съ соседними областями. Танагская глиняная посуда находить 
себ'Ь большой сбыть не только въ ТибетЬ, но и въ странахъ, лежащихь 
по южную сторону Гималаевь, гд'Ь больше всего встречаются нелуженая 
и^^дная утварь; жители Сиккима и Дарджилина употребляють исключи- 
тельно танагскую посуду, предаочопая ее гончарнымъ изд'Ьл1ямъ, изготовляе- 
мымъ непальцами, живущими въ нижнихь Гямалаяхъ. Танаговая глиняная 
посуда привозится на берега р. Цанъ-по на ослахъ и отсюда отправляется 
по воде въ кожаныхъ лодкахъ (кодру) къ перевозу Патана, находящемуся 
въ 4 миляхъ къ северо-востоку отъ Шигацэ. Патамсте купцы, которые, 
кстати сказать, съ больпщмъ успехомь занимаются землед'Ьл1емъ на наносной 
почве вдоль береговь реки и зарабатывають немало денегь рыбной ловлей 
и на перевозе, доставляють глиняную посуду въ Шигацэ на ослахъ, кото1ше 
медленно тащатся по дороге, позванивая колокольчиками, привязанными къ 
шее. Гончарный товаръ, выделываемый въ Лходине, перевозится въ Ши- 
гацэ черезь Танагъ. Названная местность известна изготовлеи1емъ огром- 
ныхъ чановъ для вина или воды; они отличаются громадной тяясестью, такъ 
что ихъ съ трудомъ поднимають два человека. Танагская посуда очень хо- 
рошо глазирована, такъ что она вполне выдерживаеть сравнеше съ китай- 
скими и европейскими изделхями, продаваемыми въ магазинахь Калькутты ^). 
Сегодня на рынке было очень много дико одетаго народа племени докпа 
изъ провинц1И Чанъ; женщины были одеты въ так1е тяжелые и фантасти- 
чесше костюмы, что человекъ, ранее не видавш1й ничего подобнаго, быль 



*) Я никогда не внделъ, какъ внделывается глиняная посуда въ Ти- 
бете, но хорошо знаю, что для этой целя колесо не употребляется. Капи- 
танъ К. В.РешЪеги>п въ своемъ „КерогЪ оп Воо1ап''(въ ,,Ро1Шса1 М189ЮП8 
1о Вооиш*', р. 74) даеть краткое описаше того, какъ делается глиняная 
посуда среди племени 6'ут1я. Между прочинъ онъ говорить, что „кусокъ 
компоста кладется на гладкую доску, утверждаемую на трехъ пал- 
кахъ, и его начинаютъ месить по наиравлевЕЮ отъ средины къ краямъ 
доски до техъ поръ, пока не получится отверспе въ массе. Затемъ это 
отверст1е постепевно уширяется, при чемъ для того, чтобы сохранить его 
круглую форму, работникъ постоавно ходить вокругь доски, на которой 
находится масса... Приготовленная такимъ обраЬомъ масса образуетъ 
верхнюю часть сосуда, нижняя изготовляется такимъ же обравомь. За- 
темъ обе части соединяются, и сосудь готовь **. Все это описаше очень 
интересно (^. К.). 
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бы крайне пораженъ. Смотря на этихъ дикарей издали, можно было поду- 
мать, что они стараются доходить своими костюмами на павлнновъ; съ ихъ 
головныхъ уборовъ св'Ьшивалось такъ много разноцв'Ьтныхъ бусъ изъ стекла, 
к&ралловъ, амбры и бирюзы, что лишь еъ трудомъ можно было разсмо- 
тр'1Ьть ихъ лица. 

Сегодня портной кончилъ шить нашъ зимн1й костюмъ, состоявши изъ 
китайскаго сюртука (ЛГк?а-/«е) и брюкъ (пиниу) *). Подкладка, изъ ягня- 
чьихъ шкурокъ, была сшита очень аккуратно. Кром^Ь того, я пр1обр^^лъ 
лисью (вапа) шапку, сшитую по господствующей въ ЛхасЬ мод'Ь. Им'Ья 
все это, я почувствовалъ себя вполн*]^ хорошо экипированнымъ для пу- 
тешеств1Я въ Донцэ. Чтобы сд-блать м-Ьховую подкладку для одежды, я 
купилъ около 60 ягнячьихъ шкурокъ за 77] рушй. Эти шкурки были, 
повидимому, сняты съ очень молодыхъ ягнятъ, падшвхъ вскор-Ь посл% ро- 
ждешя, такъ какъ ц'Ьна отд'Ьльной шкурки не превышала 3 — 4 а1)на, 
живые же ягнята стоять вдвое дороже, почему нев']Ьроятно, чтобы ихъ уби- 
вали изъ-за шкурокъ. Впрочемъ нередко случается, что пастухи уби- 
ваютъ овецъ изъ-за мягкой шкурки еще не родившихся ягнятъ, такъ какъ 
она ц-Ьнится очень высёко. Однако спросъ изъ Китая на подобный пккуркн 
въ посл^Ьдн1е годы значительно уменьшился, и случаи уб1ен1я овецъ для по- 
лучетя этихъ шкурокъ теперь становятся бол-Ье редкими *). 

Веч^еромъ'Цэринъ-таши принесъ <«амъ паспортъ изъ Тоньдубъ-к'ансара 
съ разр'Ьшён1емъ на провОзъ нашихъ вещей изъ Лачаня въ Ташилхуньпо. 
Обыкновенно паспорта выдаются въ незапечатанныхъ конвертахъ, во нашъ 
паспортъ былъ вложенъ въ пакетъ на имя цзонпоня г. К*а11ба, такъ что мы 
не иогли узнать его содержан1я и боялись, что въ немъ заЮ[ючаются ка- 
К1Я-Т0 приказан1я, в-Ьроятно, о тщательномъ досмотр-Ь нашего багажа. Тунъ- 
чэнь подагалъ, что никакнхъ 8атруднен1й отъ этого не произойдетъ, номы 
не могли согласиться съ его мн*н1емъ. 

24-го декабря. 

Рано утронъ, умывшись, я поднядся наверхъ, чтобы посидеть демного 
на солнц*}}; поваръ принесъ чай н поставилъ его передо. мною на жарови'Ь. 



*) 2^0-1^»— на8Вае1е, употребляемое китайцами для оббзваченГя ко- 
роткой куртки для ' верховой 'Ъзды. Тибетцы высшихъ классовъ заинство- 
валп у китайцевъ эту принадлежность ихъ туалета, а равно китайское 
ея назвав!е. Я никогда не слышадъ, чтобы брюки назывались иначе, какъ 
ма-го ($т€к1 — дуодв). (^. К.) 

') Ср. 8ат. Титег, ор. ей., р. 303. 
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Л выпидъ три или четыре чашки, согревая свои окочен'1Ьвш1я руки о теплую 
чашку. Въ это вреия прибыль писецъДуиъигь Шурчинъ, а вскоре поел! 
него явился и К'анба Дунъигъ 0< Я принядъ перваго со сдоваии: .€чягъ- 
п'эбъ, напь-чигъь («пояииуйста, до1дите»), протянудъ еиу правую руку, 
а въ знакъ особаго уважешяво второиу изъназванныхъдицъ я еще припод- 
нялся со своего и^ста, пригласивъ его скть по лФвую руку на тоиъ же 
ковр1, на вохороиъ сид^лъ я оаиъ. Посл^ взаившаго обмана обычныхъ 
любезностей онъ раскрылъ связку съ буиасаии и оовазадъ ин1 адьианахъ, 
который онъ переписывалъ для кинистра. При атоиъ онъ выразилъ ин'Ь 
свое сожал^ше, что не иожетъ переписать рукописи ВзатЫпд'дуевЬе^ но 
рекоиендовалъ ин'Ь для этой ц'Ьли Дунъигъ П'урчида; посл'Ьдшй согласился 
переписать рукопись за плату по 1 таньк'Ь за б листовъ, не считая бунаги 
и чернилъ. 

Сегодня пришло изв^^1е о сверти цогпоня Шаньку—саиаго богатаго изъ 
шести деревенски1Ъ старшинъ, наказанныхъ за участхе въ посл'Ьднеиъ бунт^Ь. 
Я ввд'Ьлъ, какъ несколько челов^^къ ионаховъ и Н1рянъ несли изъ монастыря 
въ Шигацэ три громадныхъ м'Ьдныхъ котла по 5 футовъ въ д1аиетр'Ь; ин'Ь 
сказали, что въ этихъ котлахъ будетъ вариться чай и тугпа (супъ изъ 
цамба съ рубленыиъ иясоиъ и р^Ьдькою) для угощен1я бол^^ 1000 чело- 
в'Ькъ ншцихъ въ паиять уиершаго; эти котлы принаддеясали монастырю и 
были взяты на прокатъ для этого случая. 

Въ базарное вреия Учж'Ьнь пос^Ьтилъ одного непальца (балпо) ^), своего 
пр1ятеля въ Шигацэ, отъ котораго узнадъ, что непальская торговля тер- 
питъ большой ущербъ отъ привоза на тибетскхй рынокъ товаровъ изъ 
Калькутты. <Въ прежшя вреиена», сказалъ онъ, «балпосюе торговцы на- 
живали зд'Ьсь до 100 7о прибыли, но теперь, когда калькуттскхе товары 



О Лупъшъ или е^гг1п^-у»^—„писедъ, секретарь". 1Гал(^аДу»гшг—„цисецъ 
изъ провинцш К*амъ** (восточный Тибетъ)— (^. К.). 

') Тибетцы обыкновенно называютъ непальцевъ пэрбу (реигЬи), а ки- 
тайцы б9 (или бпубунъцаы. Ихъ нельзя смешивать съ гуркасцамн, кото- 
рые изв'Ьстны подъ назван1еиъ ЕогЬка. Гюкъ въ своемъ труд'Ь: „Зоиуешгз 
^'ип Уоуаде, е1с.**, II, р. 267, называетъ ихъ пзбунъ (РбЪопп). О ирожи- 
вающихъ въ ЛхасЬ вепальцахг Гюкъ пишетъ: „Ьез РёЪопп 80п1 1е8 8еи1в 
опупегз тё1а11игср81е8 (1е ЬЬа-§8а. С'ез! (1ап8 1еиг диагНег ^п'^1 Гаа1 а11ег 
сЪегсЬег 1е8 1^ог(сегоп8| 1е8 сЬаи(1гопп1ег8, 1е8 р1отЪ1ег8) 1е8 ё(атепг8, 1е8 
Гопс1еаг8, 1е8 ог^ёугев, 1е8 ЪУои(1ег8, 1е8 тёсап1с1еп8, тёше 1е8 рЬу81С1еп8 
еХ 168 с1шп181е8*' (Л^. К.). Бал^ю или собственно Палпа — это главный 
округъ въ Западооыъ Непал'Ь. 
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доставляются въ Тибетъ по болФе короткой дороге, ч^къ на Катманду; 
черезъ который ирподцтся проезжать намъ, наша прибыль сильно уиены 
шилась, и самые размеры торговли сократились». 

Въ тог{» же день, къ вечеру, явились посланные отъ Тунъ-чэня ска-^ 
шть, чтобы мы были готовы отправиться завтра утромъ въ Дондэ, такъ 
вакъ уже сд'Ьланы в&к распоряжен1я относительно нашей бо^^дкя. Намъ 
предстояло недолго оставаться въ Донцо въ виду того, что черезъ в1* 
сколько дней министръ хогЬлъ возвратиться въ Ташилхуньпо; поэтому намъ 
сказали, чтобы мы не брали еъ собой много вещей и не нанииали 
ословъ Д4я перевозки багаяса, какъ это мы предполагали сделать. Бечеръ 
я провелъ за письмами домой, чтобы послать ихъ съ П'урчуномъ, который 
долясенъ былъ, одновременно съ нами, отправиться изъ Ташилхуньпо къ 
сиккнмской границ'Ь. 



ГЛАВА Ш. 
По'Ьздка въ Донцэ. 

25-го декабря. 

Мы встали рано, кончили свои письма и снарядили П^урчуна въ дорогу 
къ сиккимской границ^Ь. Посд-Ь чаю я послалъ Учж^ня на рынокъ за про- 
1шз1ей, и онъ прннесъ оттуда значительное количество пинъ^ баранины, 
овощей, св*жей вермишели (чжя-тугъ), которую я очень нолюбилъ. Дв* 
сильный лошади были оседланы и ожидали насъ иодъ присмотроиъ конюха 
у западныхъ воротъ {чжялго) монастыря. М^Ьшки съ нашими пожитками 
были вв-Ьрены попечешю слугъ Тунъ-чэня, и въ 3 часа пооодудни мы, 
покинувъ Ташилхуньпо, медленно двинулись по направлен1ю къ деревн'Ь 
Таши-чжяньца. Тунъ-чэнь былъ од^тъ въ церковный костюмъ, а на голов-Ь 
у него была отд']^ланная шелкомъ чоеа ^) — родъ шляпы, которую носятъ 
лица духовнаго звашя; эту шляпу онъ глжЪшлъ лисьей шапкой съ под- 
кладкой изъ коричневато атласа, лишь только мы достигли деревни Таши- 
чжяньца. 

Изъ Таши-чжяньца открывался чудесный видъ на Ташилхуньпо; четыре 
золоченыхъ мавзолея прежнихъ Таши-ламъ, расположенные въ средин*]^ 
монастыря, С1ЯЛИ при лучахъ солнца. Подходить къ Таши-чжя ньца при- 
ходится по тропинк'Ь, высеченной по склону небольшого холма, футовъ 
въ 20 высоты, на вершин'Ь котораго и расположена самая деревня. Улицы 
зд-Ьсь извилисты и грязны, а постройки, бьющ1я съ виду на удобство, 



*) СНо8 Л^а. Это, вероятно, желтая остроконечная шляпа съ отворо- 
тами, составляющая обыкновенный головной уборъ ламъ вв^ монастыря; 
въ ст^нахъ же монастыря ъ(Л ходятъ съ неповрытымп головами 0^. В.). 
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раскрашены въ полоску красной, черной и синей глиной и обнесены С14* 
нами такъ, что передъ каждымъ доиикоиъ имеется дворъ. По л^вую сто- 
рону дороги находится прекрасно устроенный мэньдонъ. Вся эта деревня 
населена низшими канцелярскими слузкащими, писцами, живописцами и 
ремесленниками изъ Ташилхуньпо; большая часть изъ нихъ получаетъ 
содерясаше (подъ) изъ Лабрана. Въ этой деревн-Ь очень много скота {чжо) 
и, когда мы проходили черезъ нее, то видели, какъ два высокаго роста 
человека, од^Ьтыхъ въ куртки изъ козьей шкуры (бок'у) и им']^вшихъ дик1й 
видъ, гнали несколько яковъ, на спинахъ которыхъ были вьючныя сЬдла. 
Старики сид'Ьли въ дверяхъ своихъ жилищъ, гр^^ясь на соднц^Ь; за дерев- 
ней, у чортэня, стоялъ караванъ яковъ и ословъ. 

Мы прошли мимо группы поселковъ, называемой Пэронъ-шавэа, по сре- 
дине которой находится небольшой садъ и ивовая роща; затЬмъ мы мино- 
вали деревню Дэки-рабдань; дал^^е, на разстоян1и 2 миль отъ Таши-чжяньца, 
мы достигли большого селен1я К'ара Тэдонъ, начальникомъ которой состоитъ 
дахпонь (генералъ), недавно отставленный отъ командовашя войсками въ 
Гарток-Ь (близъ Рудока). Судя по внешнему виду построекъ, можно было 
заключить, что деревня эта пользуется значительнымъ благосостоятемъ. 
Пройдя дал']^е черезъ деревни Сунапара и Сарша и оставивъ деревни Доринъ 
и Сэмаронь вправо отъ себя, мы черезъ 2 мили пути подошли къ р'Ьк'Ь 
Нумъ-чу, въ настоящее время почти высохшей, которая беретъ начало 
въ горахъ, лежащихъ къ с']&веро-западу отъ города Нартанъ в окаймляю- 
щихъ платообразную долину Чюгпу-Шунъ. Немного восточн-Ье этого потока 
находится большое селеше Чжяцо-шаръ, состоящее изъ 12 поселковъ, раз- 
битыхъ на дв! или три группы. 

Въ 5 часовъ пополудни мы пришли въ деревню Чянъ-чу, отстоящую* 
въ */4 мили отъ р*ки Нумъ-чу и принадлежащую нашему другу — министру. 
Къ востоку отъ деревни находится небольшой садъ, въ которомъ стоитъ 
домикъ, называемый Лобдинъ; зд^Ьсь министръ проводитъ н1Ьсколько дней 
во время осеннихъ праздниковъ и принимаетъ ванны. Въ Чянъ-чу родился 
Тунъ-чэнь, и мы остановились въ его дом*, у воротъ котораго были при- 
вязаны дв* большихъ собаки. Двое слугъ помогли намъ сойти съ лошадей^ 
а двое другихъ придержали собакъ, пока мы не вошли внутрь 
дома, гд* насъ встр^тилъ зд*шн1й деревенск1й старшина Дэба-Шик'а *)у 



*) Шик'а^ какъ говорить авторъ въ другоиъ м*ст*, аначитъ „полицей- 
ски, сыщикъ**. (^. К.) 



поъздкА въ донца. 
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который оризналъ во мн'Ь стараго знакош^о. Насъ ввели въ централь- 
ную комнату верхняго этшрса, гд-Ь для насъ были приготовлены два 
иягкихъ сид^кн^я (бу-дань). Комната была просггорна, но въ ней было темно 
и пыльно; въ одномъ изъ угловъ была сложена груда м'Ьщковъ взъ шкуръ 
яковъ. Мой слуга, Лхагпа*сринъ, разостлалъ мой к*амск1й коверъ на 
снд'Ёшяхъ, а затЬмъ занялся переноскою ноихъ вещей со двора. Тотчасъ же 




Р^ка Зэму у перевала Чатанла. 

явился Дэба и предложилъ намъ осв'Ьжиться чаеиъ и чаномъ (виномъ). 
Лхагпа, очень выразительно гляд1шш1й, какъ служанка наливала чанъ въ 
чашку Тчж-Ьня, д*лалъ ей знаки, чтобы она налила и ему, но, къ крайнему 
его разочарован1ю, служанка ушла, не обративъ внимаш'я на его знаки; 
вскор* однако явилась другая служанка съ большой кружкой и налила 
вина слугамъ. Зат*мъ появилась жена Дэбы съ очень красивымъ кув- 
пганомъ въ рукахъ и предложила ын! чанъ, ро я отказался. Спустя 
н*которое время, былъ поданъ об*дъ въ луженыхъ м-Ьдныхъ сосудахъ, 
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похожихъ на салатники. Первое блюдо состояло йзъ рубленой баранины и 
цанбы; зат'Ьмъ подали такую же баранину съ вермишелью. Меня все время 
угощалъ самъ Д8ба,желавш1й, очевидно, выказать. свое вниианге гостю изъ 
далекой страны. 

Посл'Ь об'Ьда Тунъ-чэнь, который об^далъ въ отд'Ьльной коинагЬ, повелъ 
меня въ пом']Ьщен1е своей матери, гд^Ь у пылающаго камина (^сжаланъ) сид^^ 
старушка Аила О исынъ Дэбы, Дамдулъ. Старушке было бол'Ье 80 л^тъ; во- 
лоса ея были б'Ьлы, какъ сн'Ьгь. Я подсФлъ къ нимъ; вскор-Ь къ намъ при- 
соединились и друпе члены семейства; мы пили чай, разговаривая о священ- 
ны1ъ городахъ Инд1и: Вачжрашен'Ь, Варанаси и Капилавасту, а равно о 
состояши буддизма въ современной Инд1и. Аила н^Ьсколько разъ вздохнула, 
услышавъ, что вс'1Б священный м'Ьста древней Инд1и находятся теперь въ 
разрушенномъ состоян1и. Я разсказалъ вкратц'Ь истор!ю древней Индш и 
Тибета, и мой разсказъ очень понравился всему обществу; даже Тунъ-чэнь 
выразилъ свое жив^^йшее удовольствие. Прежде, нежели пожелать спокойной 
ночи своимъ любезнымъ хозяевамъ, я подарилъ пару руп1й Тунъ'чзню и 
одну рупш его матери; они взяли девьги очень неохотно, сказавъ при этомъ, 
что такъ какъ на ихъ обязанности лежитъ угождать мн'Ь, то они не мо- 
гутъ отказать мн^ въ удовольств1и д-Ьлать имъ подарки. Лхагпа показалъ 
мн^ постель, которая была приготовлена для меня въ той комнате, гд'Ь мы 
об^^дали. Дэба вошелъ, чтобы узнать, удобно ли мн'Ь зд^^сь, и, найдя мои 
одеяла слишкомъ легкими, принесъ мн*]^ два толстыхъ шерстяныхъ од'&ялаз 
которыми мой слуга и окуталъ меня. 

26-го декабря. 

Дэба им*етъ дюжину чжомо *) и коровъ, дающихъ много молока. 
Чжомо даютъ въ 4 раза больше молока, ч^мъ корова или самка яка. 
Самки яка {ди\ который пасутся на вершинахъ горъ, даютъ обыкновенно 



*) Слогъ ла въ т'Ьхъ случаяхъ, когда онъ служить для образования 
собственваго имени, не является частью имени, а лишь почетнымъ доба- 
влеи1еиъ къ нему. Слогъ этотъ ставится иногда даже посд'Ь титуловъ,— наорм 
Повьбо-ла^ Пувьдибъ-ла, Лхачамъ-ла, Бушо-ла и т. д. Чандра Дасъ въ очень 
р'Ёдкнхъ случаяхъ приводить имена тибетцевъ, о которыхъ онъ говоритъ 
въ своеиъ разсваз*]^, такъ какъ, обращаясь къ тибетцаиъ, ихъ почти никогда 
не зовутъ по имени. Весьма в^^роятно, что онъ никогда и не слышалъ 
именъ большинства лицъ, которыхъ онъ упоминаетъ (ЛУ. К.). 

^) Чжо (по-монгольски хайнокъ)^т1оч^(л яка съ обыкновевнымъ рога- 
тымъскотомъ; чоголсо— самка чжо {редХ 



П0Ф8ДК4 ВЪ Д0НЦ8. 97 

два 8еег (килограмма) молока въ день; эти животныя ц^княтся невысоко, 
хотя И1ъ молоко здорово и пр1ятно на вкусъ; зато ти($етцы очень дорого 
ц^нятъ чжо, которые не только даютъ хорошее молоко, но и вообще по- 
лезны въ селккомъ хозяйстве. 

Женщины въ нашемъ дом^ встали въ 4 часа утра и занялись доешемъ 
коровъ и сбиватемъ масла. Издали вся деревня была похожа на одинъ 
большой домъ, но въ действительности она состояла изъ н^Ьсколькиxъ 
домовъ, при чемъ передъ каждымъ домомъ находился дворъ. У простого 
народа эта м-Ьстность называется Догъ-цанъ ') («Муравейникъ»); названа 
она такъ потому, что зд'Ьсь шиветъ много рабовъ. 

Посл*!^ утренняго завтрака, состоявшаго изъ вареной баранины, кроше- 
ной р1(диски и патугъ, т. е. мучныхъ шариковъ, сваренныхъ въ бара- 
ньемъ бульон'Ь, мы еЪли на нашихъ лошадей и отправились въ путь. 

Къ юго-западу отъ деревни Чясяцо-шаръ ') находится плоскогорье 
Чюгпу-Шунъ, усЬянное многочисленными поселками, изъ которыхъ главный 
Лхэна-цзонъ. Въ двухъ миляхъ отъ деревни Чянъ-чу находится Норчжя- 
Нанпа, окруженная многочисленными поселками, а въ полутора миляхъ къ 
востоку отъ нея — тамъ, гд^Ь долина приблиясается къ южной оконечности 
горъ, — лежитъ деревня Кэна ^), состоящая изъ дюжины поселковъ. Дома 
въ этой деревне выстроены хорошо и на видъ зажиточны, двери и окна 
сд'1^ланы со вкусомъ, а сгЬны — по крайней м']&р'Ь у большинства домовъ — 
раскрашены въ рннныя полосы синяго и краснаго цв^Ьтовъ (это любимые 
цв-Ьта тибетцевъ). Изъ Кэны хорошо видны горы Панькоръ-шорнубъ *) 
изв^Ьстныя, какъ притонъ разбойниковъ. Далеко же на востокъ, за Нянъ-чу, 
мы могли видеть деревню Санга-линъ. Около Кэны мы перешли — по под- 
земному ходу риною въ 15 фут. ~ оросительный каналъ, идущ1й изъ 
Нянъ-чу. Отсюда нашъ путь лежалъ по голому плоскогорью, занимающему 
около двухъ миль въ ширину; въ верхней части этого плоскогорья нахо- 
дится н'Ьсколько деревень; въ самой большой изъ нихъ расположенъ мона- 
стырь Шалу. Немного выше сл1ян1я р']Ькъ Шалу и Нянъ-чу находится 
поселокъ Чута-чянма, состоящ1й изъ 3 — 4 полуразрушенныхъ глиняныхъ 
лачугъ, вокругь которыхъ земля покрыта чертополохомъ и терновникомъ; 



О Пишется грогг-цанъ или %рогЪ'МагЛ1анъ (Щ. К.). 
>) Улглиочйорг— .восточный (имръ) чжяцо" Г^. К.). 
*) На карт* КуепаС^. В..). 

*) Шор»у(Ь~в*роятяо, шор»— „востокъ", ку^— „западъ** {'VV. К.). 
Путешеетв1е въТшбеть. 7 
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ад^сь, вакъ нажъ сказали, пасутся зимою верблюды великаго шны ^). 
Нянъ-чу течетъ въ этомъ м'Ьст'Ь по хногимъ каналамъ; вдоль ихъ бере* 
говъ по льду бродило н'Ьсколько журавлей, отыскивая себ'Ь пишу. 

Идя дал^е къ юго-востоку отъ названнаго поселка, мы чрезъ 172 х^ли 
пути достигли плодороднаго участка, гд'Ь находятся деревни Панаиъ-ганъ, 
ЧяБорчжя, Пиши, Пэнагандо и Натогъ ^), который, какъ намъ говорили, 
принадлежать ташилхуньпоскомукамъ-цаню Хамданъ ^). Въ Чжорчжя, кото- 
рая принадлежитъ дзонпоню г. Пагри,-~тому самому, который задержалъ 
сэра Ричарда Тэмпль вблизи Чумби — находится оросительный канадъ, иду- 
щ1й изъ Нянъ-чу; на его берегахъ находится красивый садъ, обсаженный 
тополями, ивами и другими деревьями. Дорожки въ саду устроены со вку- 
сомъ; въ самонъ центр'Ь сада находится двухъэтажный домъ — красив^йШ1й 
изъ всЬхъ домовъ, находящихся по эту сторону Ташилхуньпо. На главной 
дороге, проходящей чрезъ эту деревню, находится глубоюй колодезь, около 
4 — 5 футовъ въ окружности, изъ котораго женщины таскали воду въ 
бараньихъ бурдюкахъ. 

Пройдя еще н^Ькоторое разстояше, мы подошли къ мави-лхак*ану *) 



*) Подъ великимъ ламою авторъ разум'Ьетъ Паньчэнь-риньпочэ пли 
Таши-ламу 0^. К.). 

*) На каргЬ эти деревни значатся подъ ва8ван1ямн: Ганг, Чжорчжя 
Дац'алъ и 11эньчжанъ; деревня Натогъ не показана вовсе; ниже, стр. 99, 
авторъ называетъ Пэнагандо —Я^мъчжамъ п Пипш — Паадлъ (Ж. В.)* 

^) Бол^е значительные лаиайсше монастыри д'Ьлятся на общины 
(к'амъ-ц'ань по-тибетскн или аимакъ по-монгольски), по которымъ группи- 
руются монахи сообразно м^[}стамъ своего происхожден1я или другииъ обстоя- 
тельствамъ. Каждая община живетъ самостоятельною жизнью, и у каждой 
имеется свое имущество и даже собственный храмъ, вокругъ котораго 
и располагаются жилища монаховъ данной общины. Благодаря этому, 
к'амъ ц'ань является вм']^сгЬ съ гёмъ и территор1ально-административной 
единицей. Въ Ташилхуньпо, по словаиъ Саратъ Чандра Даса (1оит. Вид. 
Тех1 8ос. 1п(1., IV, 1893, р. 14), существуетъ 40 такнхъ к'амъ-ц'ань, 
образующихъ 3 бол1е крупныхъ единицы, которыя находятся въ ъ^ЬцЛ- 
нш 3 высшихъ богословскнхъ коллегий (та-ц'авъ): Т'ойсамлинъ, Шарцэ п 
Кьилъ-к'анъ (ред.). 

*) Мани-лхак'анъ обыкновенно представляетъ собою чортэнь, вокругъ 
котораго расиоложевы рядами подъ крытымп галлереями больш]е молит- 
венные цилиндры. Л никогда не вид'клъ при такихъ сооружен]яхъ храма. 
Чортэви внутри пусты и им*ютъ у основан1я отверст1е, черезъ которое 
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въ Пшпи, расположенный посреди рзди изъ топомй и шь; возл'Ь находится боль^ 
шой фруктовый садъ и несколько нелкихъ поседвовъ. Эта ]гЬстность,. при^ 
надлежащая ДобФ Пиши, слмштся производствоиъ саржи и сукна (упамъ)% 
отличающихся орекрасныиъ качествонъ. При входф въ иани-лхак'ацъ 
— сооружеше, напоиинающее по фори1 чортанц — находятся ряды иолн-^ 
твенныхъ кодесъ, похо^кихъ на барабаны. Въ 5 стад1яхъ дал'Ье ш 
прошли черезъ Панамъ-дой ^), а еще черезъ дв^Ь иили достигли деревни 
Тауганъ (или Тагонъ); затЬиъ, следуя по тропинк^Ь (здкь тАтъ про^Ьваввй 
дороги), иы прошли ииио деревень Пацахъ и Бэлунъ въ деревне Пэньчжан^, 
откуда иожно было ъи^тъ большой ионастырь Кадонъ, расположенный 
на склон-Ь холиа за р1Ькою Нянъ-чу. Теперь иы находились въ области 
Панаиъ ^), которая, какъ говорить, отличается особенныиъ плодородхенъ 
почвы, на что указываютъ и иногочисленные поселки, разбросанные въ этой 
и'Ьстноств. 

Пройдя около мили на югъ отъ Тагона, иы прибыли въ деревню Та* 
шиганъ, вокругъ которой не было видно никакой растительности: ни травы, 
ни деревьевъ, словоиъ, ничего, крои^Ь песку и гальки. Зд'Ьсь иы должны 
были провести ночь. Насъ любезно приняла одна старушка, по имени 
Анпути; слуяБанка провела насъ по каненной Л'Ьстниц'Ь въ верхтй этажъ, 
гд^^ для насъ были разостланы шерстяныя од-Ьяла. На Анпути былъ голов- 
ной уборъ {патугъ), украшенный расколовшейся бирюзой и потускв']^в- 
шими кораллами; уборъ этотъ она носила уже, какъ наиъ передавали, 
почти 20 л-^тъ и наи'Ьревалась оставить его въ наследство своему второму 
сыну. 

Вскор* поел* того, какъ мы ус*лись, вошла дочь хозяйки, монахиня, 
пр1'Ьхавшая въ отпускъ изъ своего монастыря; она принесла котелокъ съ 



можно власть внутрь памятвика глиняныл жертвы пача (ЛУ^. В.). Б1агоче- 
стивые буддисты, идя по дорог*, берутъ кусовъ глины, которую они раз- 
мягчають между пальцами, придавая ей коническую форму; изготовленный 
такямъ образоиъ цаца кладутъ внутрь чортаня или у его иоднож1я, гд-Ь 
съ течен1емъ времени скопляются громадный ихъ количества (ред). 

^) Я «иногда не слышалъ назван1я унамъ\ саржу и иностранное (рус- 
ское) сукно обыкновенно навнваютъ хонамъ (вдо 8пат?)—{Ж. К). 

») На вартахъ Дой. (Л^. К.) 

°) На картахъ Пэнамъ-цаонь. Ср. Кап. Тотег., ор. сК., р. 229 (онъ 
называетъ Дайнамъ) и С. К. МагкЬаш, ор. с11., р. 78, гд!^ Богль также 
говорить о Пайнамъ (Ж, К.). 
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чаемъ и дв^ деревянныя чаши съ цажбою ^). Тунъ-чдню отвели ком- 
нату, ВЪ которой пож'Ьщается иинистръ при про^зд^ по этой дороге. 
Въ этой комнат]^ имелись заиав-Ьски, аотолокъ бмлъ обить шелкоиъ; 
крои'Ь того, въ ней находились хорошеиъше столики, несколько тоиовъ 
сочинен1я Юмъ ^), небольшая часовенка, дв'Ь дюжины колокольчиковъ, 
жертвенный чашки, жертвенникъ, похож1й на софу, и несколько картинъ. 
Находивш]е€я въ этой комнате ковры были сотканы изъ наилучшей шерсти 
Оанаиской области и составляли одно изъ лучшихъ украшенЛ дома. 
Посл^Ь окончашя чаепипя, хозяйка принесла мн^ вареной и сушеной 
баранины, цамбы и чаю; этого рода подношешя обыкновенно предлагаются 
гостю при прибытш его въ домъ и носятъ назван1е еоличи или «первый 
знакъ» '). 

27-го декабря. 

Оставивъ долину Ташигана, мы подошли къ подошв'Ь горной исЬин, 
которая подходитъ зд']Ьсь къ л'Ёвому берегу р'Ьки Нянъ. Въ разстояши 
2^/а миль къ юго-западу (востоку?) находится пропасть Ритонъ, гд'Ь 
л^тъ 20 тому назадъ узурпаторомъ Гадань Чжяху были убиты два лхас- 
скихъ генерала. Отсюда намъ открылся прекрасный видъ на фортъ Панамъ, 
Гоньтай, Такаръ, Палри ^) и друг1е монастыри. До этого м^ста берега 
р'Ьки были покрыты верескомъ, терновникомъ н другими колючими расте- 
тями, который, какъ говорятъ, очень любятъ верблюды. 

Черезъ дв1 мили къ западу (востоку?) отъ этого м'Ьста мы пришли къ 
большой деревн'Ь Цогъ-чи *), гд'Ь находится величественный замокъ, служив- 
ппй ран'Ье м'Ьстопребывашемъ н^Ьсколькихъ прославившихся генераловъ, а 
теперь принадлежащ1й одному изъ высшихъ гражданскихъ сановниковъ (дупъ- 



8аиужн1я женщиаы въ Тибете называются чанъ-ма^ что значитъ 
„винная товарка*'. Одною изъ ея главныгь обязанностей является угоще- 
Н1е виномъ друзей и знакомыхъ. Для того, чтобы избежать этой обязан- 
ности, мног1я женщины поступаютъ въ монастырь (8. С. Ю.)- 

Я думаю, что 8. С. О. ошибается: заз1ужн1я женщины называются 
чуиъ-ма, а не ианъ-ма: чумг— „маленьшй'^, л*а— „мать" (^. К.). 

') Метафизическам часть тибетско-буддхйскихъ текстовъ, называемая 
по-санскритски абид^арма (Ж. В.)* Юмъ входитъ въ составъ Ганьчжура 
(си. стр. 41) въ 3 редакц1яхъ: полной, средней и краткой (ред,). 

') Или д8о1 дсМд, т. е. „первое кушанье" С^. К). 

*) На картахъ Пэли {Ж. К.). 

•) На картахъ 9о%ъ-ц$ (Ж. К). 
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к'оръ) ^) Лхасы. Вблизи »того заика находется Дувпа-нагпа, являвш!йся 
раньше городоиъ «колдуновъ» или пагпа '); теперь зтотъ городъ находится 
ВЪ большей своей части въ развалинахъ, и все населеше его состоитъ изъ 
н^ксколькихъ сеиействъ. 

Пройдя еще 172 мили, иы достигли деревни Норпа - к юнъ - цзинь 
(«Орлиная драгоц1^нность») ^), гд'Ь когда-то быль важный ионастырь секты 
Кариа-па. Развалины этого монастыря понын']^ сохранились на вершин^Ь 
холиа; по склонаиъ и поднож1ямъ окрестныхъ холиовъ разбросано около 
сотни домовъ, составляющихъ одно большое селеше. Недалеко отсюда на- 
ходятся деревни Нэиботонъ и Панганъ *). 

На широкоиъ плоскогорь'Ь вблизи поселка Тайиэнь *), состоящаго 
изъ трехъ хижинъ, гд1 находятся ц'Ьлыя волны песку, нанесеннаго сюда 
в'Ьтроиъ, бушующииъ по всему плоскогорью, стоять деревни П'ола и Вандань. 
Первая изв-Ьстна, какъ родина царя Миванъ, а вторая славится своими 
шерстяными тканями. Прямо къ югу отъ Тайиэнь, въ верхней части широ- 
кой равнины, разстилающейся между этимъ пунктомъ и Норпа-к*юнъ-цзинемъ, 
находится перевалъ Гингу-ла, черезъ который ведетъ тропа въ Рэтой или 
«ВерхтйРэ», вблизи Яго, а также къ форту Дарчунъ-цзонъ •). 

Пройдя несколько бохке мили въ южномъ направлеши отъ Таймэнь, мы 
прибыли въ деревню Шаръ-ч{огъ-Аньюнъ ^), называемую иначе Иса. Топо- 
левый и ивовыя рощи, окружающ1я эту деревню, придаютъ ей цв'Ьтущ1й 
видъ. Зд'Ьсь мы нагнали монаха изъ монастыря Донцэ, посланиаго миии- 
стромъ за некоторыми книгами въ Кахдонъ-гомба, вблизи Панамъ-цзона. 
Высокая, гибкая фигура этого монаха, плохо прикрытая нстрепаннымъ 
костюмомъ, его оригинальные сапоги и головной уборъ, связка курительныхъ 
свечей, висевшая, подобно колчану со стр'Ьлами, на спин'Ь, — все это вызы- 



*) Ом. 1оиг. Я. Аз. Зое, п. 8., уо1. ХХШ, р. 220. Должности дриг- 
к'арь большею частью наследственный (^. К.). Сн. также гл. УП и XI 
(ред.). 

, ') Нагпа — „спецхахистъ по заклинамямь**. О буддхйскихъ колдунахъ 
и гадателяхъ см. ЛУайёеИ, ВиййЫзш о{ Т1Ье1;, рр. 475—500; КоскЫЦ, 
ТЬе 1лпа 0^ гЪе Ьатав, р. «17. (^. К.). 

') Или Норбу-к'юнъ-хцзинь — „драгоценный владелецъ гаруды^. 
Гаруда («'»»*)— царь птицъ, по мн'Ъв1ю тибетцевъ (^. К.). 

О На картахъ Птъ-коиъ (ЛУ. К.). 

«) На картахъ Го-манъ 0^. К.). 

•) На картахъ Тучунъ-чжопъ (Ж. К.). 

^) На нашихъ картахъ вааывается ШарЪ'Ч0-днги1ъ\ шарь — „востокъ", 
чипъ (руо^в)— „квартала" (^У. К.). 
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паю на нашихъ лицахъ невольную улыбку, пока онъ быстро шагалъ, ста- 
раясь сравняться съ нашими лошадьни. Тропа, пересекши иногочисленные 
оросительные каналы и ниновавъ рядъ небольшихъ поселковъ въ З-г-4 хи- 




Падма-Самб'ава. 



К'андро ^щэсъ. 



Лхачамъ Маньдараса. 



жины, привела насъ черезъ деревни Талинъ, Дао-таргэ ') и Панри въ 
деревню Нэсаръ, гд* живетъ около 20 семействъ. Передъ самымъ нашимъ 
прибыт1е1ъ въ эту деревню, зд*сь проб*жала б*шеная собака, и хотя она и 
укусила одного старика и н-Ьсколькихъ ословъ, т-Ьмъ не мен*е Тунъ-чэнь 



*) На карт* Дова-тарчжл (^. К.) 
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не поавадилъ жкЬ застрелить ее. Въ НэсарЬ на холн^, возвышающемся 
иадъ деревнею, находятся изящно построенный хранъ и несколько иа« 
ленысихъ башенъ, лосвященннхъ л'кнынъ богинямъ, или Мамо. На ст*]^ 
нахъ мани-лхак'ана и на башняхъ, построенннхъ на гош% красуются 
иаобраптя Шэньрэзнга ^) и Падма Саиб авы. Немного дал-Ье этой деревни 
мы ъщ^тмл. четырехъ к'амба, вооруженныхъ длинными прямыми 
мечами; зто, безъ сомн']Ьн1Я, были разбойники. Ихъ костюмы и наружность 
указывали, что это были уроженцы Чжярона (Сгуагоп^), въ ировинщиХар- 
к'амъ, въ восточной части Тибета ^). 

Въ 5 часовъ мы прибыли въ Донцэ '"*). Монастырь, гд'Ь въ настоящее 
время пребывааъ министръ, расположенъ на скалистомъ возвышети, под- 
нимающемся приблизительно на 300 футовъ надъ деревнею. По каменнымъ 
ступенямъ мы достигли воротъ, находящихся въ разрушенной теперь отчасти 
ст'Ьн'Ь монастыря. Зд^сь меня встр'Ьтилъ пажъ министра и провелъ въ вос- 
точную комнату апартаментовъ своего господина, которая была отведена для 
меня. Не успели мы напиться чаю, какъ министръ прислалъ просить меня 
къ себе. Захвативъ съ собой два шарфа и пару рушй, мы отправились 
въ гостиную и съ низкими поклонами приблизились къ его свягЬйшеству. 
Онъ прикоснулся своею рукой къ нашимъ головамъ и возвратилъ намъ под- 
несенные нами шарфы, обвязавъ ихъ вокругъ нашихъ шей; зат-Ьмь его свя- 
тейшество милостиво осведомился о нашемъ здоровья и спросилъ, не при- 
шлось ли намъ испытать большихъ лишешй и затруднен1й въ пути. Мы 
въ краткихъ словахъ разсказали ему о нашихъ невзгодахъ, перенесенныхъ 
въ сн1гахъ, и о чудесномъ спасеши въ Таши-рабка. <Милост1ю трехъ свя- 
тынь» % прибавил ь я, «мы преодолели все трудности, и теперь мы 



*) Шэньрэзигъ (зруап-газ-дя^з)— тибетское названте Ава.10Еиты, см. 
стр. 74 (ред.). 

О Здесь авторъ немного ошибается: Суагоп^ находится на эапакной 
границе Сы-чуаня; это то же, что китайскхй Цзинь-чуань; Марк'амъ же 
находится къ западу отъ реки „Цзннь-ша-цзянъ'' (^Река золотыхъ пе- 
сковъ" — такъ называется р. Янъ-цаы-цзянъ отъ границъ Тибета до 
г. Суй-фу въ пров. Сы-чуань. —Ред.) подъ 29^ с. ш., съ главнымъ городомъ 
Гартокъ (или СЫап^-ка), и является одной изъ са)1ыхъ восточныхъ про- 
ВИНЦ1Й, находящихся нодъ управлешемъ Лхасы (Л^. К.)* 

•) Повндимону объ этомъ городе также упомиваетъ Оеог^ въ „А1- 
рЬаЪе1;шп ТхЬе^апшп", сообщая: «Ап1;едиат рагуешаз К1апзе Ееи(1иш ез!; 
Ка1ош1 Ргоозе, Са81еИат УаНо типКшп, е!; АипГосЦпа'^ (\\Г. К.) . 

*) КонЬ'Чйг'кумъ, т. е. Будда, его учен1е и духовенство (санг'а). Про- 
тестантск1е ииссхонеры, по моему мненхю, весьма ошибочно употребляютъ 
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безконечно счастливы, чтонаконецъ иожекъ предстать предъ очи вашего свя- 
тейшества». Иинистръ выразилъ сожал1ше по поводу испытавныхъ панн 
бедствШ, а также свое удовольств1е по случаю нашего благополучнаго при- 
быт1я тсл^ Я-л^тняго отсутств1я. Зат^мъ онъ отправился на юлитву, отдавъ 
сначала приказанхе оказывать наиъ всяческое внимаше. Передъ пани 
были поставлены больппя блюда бисквитовъ, хл^ба, фруктовъ и мяса, а въ 
наши чашки былъ налить чай изъ чайника самого министра въ знакъ особаго 
его къ намъ расположешя. 

28-го декабря. 

Когда мы окончили чаепипе, явился пажъ Качань Гона просить насъ 
къ министру, которому мы подробно разсказали о нашемъ путешеств1и. Вы- 
слушавъ внимательно мой разсказъ, министръ сказалъ: <Я не могу понять, Пун- 
дибъ-ла, почему вы избрали такой оиасныйпуть — наКанла-чэнь и Таши-рабка, 
тогда какъвъ паспорте, данномъ вамъ три года тому назадъ, вамъ было разре- 
шено возвратиться въ провинц1Ю Цанъ черезъ К'амба-цзонъ. Или, можетъ быть, 
местныя власти этого города недостаточно хорошо обошлись съ вами во 
время вашего обратнаго путешеств1я въ Инд1ю?» Я ответилъ ему на это, 
что я побоялся тФхъ затруднетй, который могь бы причинить смккимск1Й 
дурбаръ по совету П'оданъ-ламы, вызвавшаго въ последнее время много 
безпорядковъ въ Сиккиме. На это министръ опять заметилъ, что намъ не 
было никакой необходимости предпринимать такое трудное и опасное путе- 
шеств1е черезъ область Тинри-цзонъ, разъ у насъ былъ отъ великаго 
ланы паспортъ, разрешавппй намъ перейти черезъ Лачаньсв1й перевалъ, 
который доступенъ и не занесенъ сн^гонъ. Зат^мъ, после короткой беседы, 
министръ удалился въ свою часовню (комнату для созерцан1я). 

29-го декабря. 

Сегодня мы имели СБидан1е съ министромъ въ иьихоггь, на крыше Цугъ- 
ла-к'ана, надъ которою былъ устроенъ балдахинъ ^). Его святейшество ска- 



слово конь'чап для перевода нашего слова „Богъ*', которое не поддается 
переводу на тибетсшй языкъ (\\Г. К.)- 

*) Нихогъ или нгихогъ, открытое четыреуголъное пространство на кры. 
ше дома, окруженное со всехъ сторон ь стенами; въ двухъ изъ нихъ 
находятся отверст1я, похожея на двери (8. С. Б.)- ЛаевсЬке^объясняетъ слово 
ньи-голъ, какъ „защита, убежище отъ со лнечныхъ лучей, тентъ, занавески, 
навесъ" (^. К.). 
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залъ кн'Ь, что со врежени посл'Ьдняго моего посЬщешя Тибета онъ написалъ 
два болыпвхъ тома по истор1н философскигь школъ въ ТнбегЬ, и что теперь 
это сочинеше печатается въ жонастыр'Ь Намринъ. Прм этомъ онъ показ алъ 
намъ рукопись второго тома и прочеяъ изъ нея н^^сколько отрывковъ» 

30-го декабря. 

Посл'Ь завтрака мы съ Учж'Ьнь-чжяцо отправились иа поклоневхе бо- 
жествамъ {но'йг'Чжсц1ъ\ взявъ съ собою въ качеств'Ь жертвъ связку ку- 
рительныхъ св'&чей, на дв^Ь таньки очищеннаго масла и около дюжины 
шарфовъ. Спустившись по крутой л^Ьстниц'Ь, мы пришли къпреддверш залы 
для собрашй (ду^'анъ) Цугъ-ла-к'ана. Портикъ обращенъ фасадомъ на 
востокъ; его деревянныя раскрашенныя колонны им'Ьютъ разный канители 
самой фантастической и живописной формы; ст'Ьны расписаны фресками съ 
вьшуклыми изображен1яхи 1вст'авиръ (натэнь-чудугъ) ^). Эти изображешя 
великод'Ёпно раскрашены, но въ гораздо бол-Ье простомъ и грубомъ стид'Ь, 
нежели можно видеть въ Индш, хотя толстый слой лака, которымъ они 
покрыты, н'кволько скрываетъ ихъ недостатки, если только не присматри- 
ваться къ нимъ очень внимательно 

Самою замечательною частью здашя является подъ, красиво выложен- 
ный камешками, затЬмъ гладко убитый, и представляющ1й блестящую 
поверхность ^). Ду-к'анъ им4етъ около 25 фут. въ длину и 20 фут. въ 



*) ОпавЬгЬап ЪсМ1-(1гид-—16 великихъ учениковъ Будды Гаутамы 
ОУ. к.), т. е. Будды Шакьянуни. Это примечав1е Рокхиля не вполн']^ точно; въ 
числе ст'авира имеются и лица, живш1я после смерти Будды. Вообще же 
подъ этимъ именемъ известны главные апостолы буддизма, содействовав- 
Ш1е распространен1ю этой религ1и въ разныхъ странахъ. Обычное число 
16 ст'авиръ часто увеличивается еще двумя. См. ^айёеИ, ор. с11;.,р.376— 
87& Рапйег, Ваз Рап^Ьеоп Лее ТвсЬапв^зсЬа Ни1ик1и, Уегбй. Кбп. Мнзееп, 
ВегИп, */в1 РР- 83 Го1^. (ред.). 

•) Ср. 8аш. Тптег, ор. С11;., р. 236, и аео. Вов1в (С К. МагкЬаш, Nа^• 
гаИте оГ (Ье М18810п, е1с, р. 97). Богль сообщаетъ следующее: „Полъ со- 
стоять изъ мергеля, смешаннаго съ малыми камешками, такъ что обра- 
зуетъ гладкую н очевь красивую поверхность. Благодаря трудамъ моло- 
дого ву1апб^'а, который каждое утро становится ва 2 куска сукна и затемъ 
въ течеше 3-— 4 часовъ катается по комвате, поверхность эта черезъ 
15 -20 летъ пр10брететъ такой же лоскъ, какимъ обладаетъ полъ въ дру- 
гихъ комнатахъ дворца, не уступающ1й лучшему мрамору* ОУ. К.) 



106 ПУТЕШБСТВ1Е ВЪ ТИБЕТЪ. 

ширину. На адтар'Ь съ велвкол'Ьпныхи разными украшен1ями, «д^ланножъ 
изъ дерева и металла, вдоль северной и юго-западной частей зда81я, раз- 
ставлены статуэтки боакествъ; главный статуи стоятъ въ отдФльныхъ нн- 
шахъ. Большая часть статуй очень стары; сделаны он1 изъ позолочен- 
ной и']Ьди, называемой сэръ-занъ («позолояенная м'Ьдь»), и отличаются очень 
тонкой работой. Статуя повелителя (Чжово) Будды сделана, какъ сказалъ 
ин'Ь Туиъ-чэнь, однимъ великимъ индтйскииъ буддистомъ въ нодра- 
жан1е большой статуЬ Шакья-туба въ ЛхасЬ ^). Основатель монастыря 
Чжэ Лха-цунь обратился однажды къ богамъ съ просьбою, чтобы они нис- 
послали ему искуснаго художника, который могъ бы сделать изображен1я 
для вновь построеннаго монастыря; вскор'Ь зат1Ьмъ Донцз посЬтидъ одинъ 
инд1'ецъ, сд-бладъ описанную выше статую и возвратился въ Инд1ю. Раз- 
сказывая это, Тунъ-чэнь спросилъ меня съ улыбкой, не воплощеше ли я 
этого инд1йскаго буддиста, и я былъ польщенъ, что къ моимъ соотечествен- 
никамъ относятся зд-Ьсь съ такимъ уважен1емъ и почитанхемъ. Учж*нь- 
чжяцо падалъ ницъ передъ каждымъ изображен1емъ и прикасался своей го- 
ловой къ ихъ ногамъ или т'&лу; я же выражалъ свое благогов'Ьте передъ 
этими святынями, прикасаясь головой къ ихъ правымъ рукамъ, чтобы по- 
лучить такимъ образомъ ихъ 6дагословен1е {чягъ-вапъ). Мои спутники шеп- 
тали мантры и возносили свои молен1Я, въ то время какъ я чувствовалъ бла- 
гогов']^йную благодарность одному лишь Всевышнему Властителю, милосерд- 
ное провидите котораго позволило мн'Ь пр1йти невредимымъ такъ далеко. 
Крыша ду-к'ана поддерживается двумя рядами деревянныхъ колоннъ, 
на артистически сд']&ланныхъ капителяхъ которыхъ висЬли щиты и колчаны, 
полные стр'клъ — оружхе Д'армапалъ ^), которыиъ они защищаютъ буддизмъ 
отъ демоновъ и еретяковъ. Съ потолка залы спускались богатый китайск1я 
парчевыя ткани съ великол'Ьпно вышитыми на нихъ серебромъ и золотомъ 
драконами. Среди различныхъ картинъ, находящихся зд']^сь, самая интерес- 
ная — это изображеше перваго Далай-ламы, Лобзанъ-чжяцо, который пред- 
ставленъ принихающимъ Тибетское царство отъ монгольскаго завоевателя 



') Эта статуя называется Чжово; она находится въ лхассвомъ храм'Ь 
Чжо-к'анъ, въ центр-Ъ города. См. КоскЫН, ТЬе Ьап(1 о^ 1Ье 1^атав, р. 105» 
и главу VI настоящаго труда ('VV. К.). 

•) По-тибетски эти божества называются СЬоз-^уоп^ (зкуопд) — „защит- 
ники учешя" или Ки п^а ^уаШо — „пять ведикихъ царей". См. Ет11 8сЫа9ш1- 
туех!, ВиййЫзт 1п Т|Ьек, р. 157 ('VV^. К.), также Огйп\уес1е1, Му1;Ьо1о^1е йез 
Ви(1(1Ы8ти8 ш Т1Ье(; ипй йег Моп^о1е1,8. 158- 178 (ред.). 
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Гувп-^хана О* ^^^'о первый миннстръ, зваиеннтый Дэси ^) Смьчж'Ь, изобра" 
жень сидящинъ по его л']Ьвую руку и воздающвш» бдагодаревхе велико-* 
душвоиу князю за щедрый даръ, поднееенный его трижды святоиу повели-^ 
телю. Зд'Ьсь ин^Ь показали тровъ, предназначевный для иивистра. 

Напротавъ этого трона, у верхняго конца второго ряда и'Ьстъ,: прнго- 
товденныхъ для ионаховъ, стоить кресло, вышиною въ три. фута, на кото- 
роиъ возсЬдаетъ во время богослужетя главный лаиа монастыря. Въ этоиъ 
зал^Ь им'Ьетвя пом'Ьщенхе почти для 80 ионаховъ, и шаЬ говорили, что служба 
совершается зд'ксь ежедневно, при чемъ на ней присутствуетъ большинство 
ионаховъ. Они получаютъ ежемесячно изъ церковныхъ запасовъ (лабранъ- 
гзи) содержанхе, состоящее изъ 60 фунтовъ ячменя. Они сами поджариваютъ 
и мелютъ этотъ ячмень и зат'Ьмъ приносить ежедневно съ собою въ описан-* 
ный залъ въ ма.тенькомъ м^шочк^ небольшое количество муки и "ёдять ее 
съ чаемъ, который дается имъ три раза въ продолженхе каждаго бого- 
служешя; чай этотъ отпускается изъ церковныхъ складовъ (лабрапъ-щзо). 

Когда я возвратился посл^ чой-чжола, меня позвали къ министру, 
котораго я засталъ сидящимъ на крытой атласомъ подушк']^, въ т±яш 
нъи-хока^ на крыш'Ь третьяго этажа главной кумирни Цугъ-лагк'аиа 
Его пажъ (шабдунъ) ^) Качань Гопа поставилъ передо мною чашку съ 
чаемъ, а также цамбу, говядину и сахарные бисквиты. Министръ поднесъ свою 
чашку къ губамъ и сказалъ любезно: «Пейте, пожалуйста, пундитъ» {^^Пунь- 
дибъ-ла^ солъ чжа нанъ^), Я тотчасъ отпилъ треть чашки, придержи- 
ваясь этикета, и зат^мъ, всяк1й разъ какъ онъ пилъ, я также бралъ гло- 



*) Турубайху, бол-Ье известный подъ титуломъ Гуши-хана, — князь ой - 
ратскаго племени хошоутовъ. Въ вачал^ XVII ст., какъ изв']Ьстио, произо- 
шло выселевхе значительной части оВратскихъ поко1']&н1Й изъ Чжунгархи; 
часть ихъ, подъ . предводительствомъ Хо-Орлбка, двинулась сначала на 
сЬверъ, а зат^мъ на западъ, на берега Волги, гд'Ь стала известна подъ 
именемъ калмыковъ; другая часть, состоявшая изъ хошоутовъ, направилась 
во глав"]^ съ Гуши-ханомъ на югъ и покорила страну вокругъ Куку-нора, 
а всл'Ьдъ зат^нъ, начиная съ 16^ г., и той тибетскихъ провинщи: К'амъ, 
У н Цанъ. Уничтоживъ св':Ьтскихъ государей 8тихъпровинц1й,Гуши-хавъ 
передалъ власть вадъ провннщей У Далай-лам-Ь, а надъ Цаномъ—Пань- 
чэнь-риньпочэ, но фактически сохранилъ за собою управлен1е этими про- 
вивщями, для чего оставплъ въ нихъ двухъ своихъ сыновей. См. главу УИ 

•) Д»«*— „регентъ"; см. главу VII (ред.). 

*) ВглЬв-Лгипд ( ра), что дословно значить: „находящШся вблизи ногъ**; 
уиотребляетсл также выражеше ку-друкъ-па— ,близъ т-Ьла" С^. К.). 
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токъ. Онъ спросилъ неня о литографсконъ прессЬ и о н'Ьвоторнхъ другихъ 
предметахъ, которые я привевъ еву въ подарокъ и которые находвлись те- 
перь на пути въ Ташилхуньпо. ПоогЬ об'Ьда онъ повазадъ швЬ свою ра- 
боту, которую онъ писалъ по исторхя, реторик'Ь, астролопи и фотограф». 
Посл'Ьдшй отд'Ьлъ онъ составилъ по зан^ткамъ, которыми я снабдидъ его 
въ 1879 году на основанш сочинешя Та88111(1ег*а: «&1апаа1 о{ РЬо!»- 
^гарЬу»; мн! было пр1ятно вид^Ьть сд'Ьланные министронъ рисунки, ко- 
торые изображали разныя фотографичестая принадлеашости, оставленный 
тогда мною. Министръ прочелъ нн'Ь затЪмъ разсказъ о древнихъ спорахъ 
между брахманаии и буддистами въ Индш. 

Въ то время, какъ мы были заняты чтешемъ, вошелъ пажъ и доложилъ 
министру о приближеши къ Донцэ дахпоня П'ала и Кунъ-чянъ-чаня, посл1Ь 
чего мы отправились на верхъ четвертаго этажа донцэскаго чойдэ, чтобы 
посмотр'Ьть на ихъ прибыпе. Такъ какъ дахпонь является начальникомъ 
Донцэ, то монахи должны оказывать ему подобающее почтеше. Когда "Ьхав- 
ппе приблизились къ подножш холма, на которомъ стоить чойдэ, двое мона- 
ховъ въ полномъ церковномъ облачеши заиграли на двухъ длинныхъ м'Ьд- 
ныхъ гобояхъ (рогахъ?), а двое другихъ — на ииструментахъ, похожихъ на 
кларнеты и называемыхъ ^чжя - линъ*. Когда же кавалькада при- 
близилась къ рощ'Ь (лита) впереди замка, ихъ встр'Ьтилъ Чя-цза- 
па ') со своимъ оркестромъ, состоявшимъ изъ говга и двухъ тамбу- 
риновъ. Дахпонь и его другъ 4хали на бойвихъ мулахъ, покрытыхъ 
великолепными попонами изъ парчи съ блестками. Впереди и позади ихъ 
'1&хало по пяти всадниковъ, держа копья съ флагами на острхяхъ. Министръ 
сообщилъ мн'Ь, что командирами войскъ провинщи Цанъ состоятъ 4 дахпоня, 
изъ которыхъ двое постоянно пребываютъ въ Шигацэ, одинъ въ Чжяньцэ п 
одинъ въ Тэнри. 

31-го декабря. 

Я очень хот'Ьлъ совершить экскурсш въ Чжяньцэ, который, по сло- 
вамъ Учж'Ьня, находится отсюда всего лишь въ 8 миляхъ, при чемъ путь 
этотъ можно сд^Ьлать въ два часа. Однако Учж'Ьнь отговаривалъ меня отъ 
этого, указывая на то, что это будетъ неблагоразумно, такъ какъ названный 
пунктъ часто посвящается торговцами племени б'ут1Я изъ Дарджилина и П'агри. 



О Или чягъ'%1,зо^а (РЛ^а^-тф'о(г-|7а) —чиноввивъ казначейства, причи- 
сляемый къ 5 классу кнтайскихъ чиновниковъ (\7. В.); У манголовъ шан- 
г^зотба (ред,). 
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Въ 9 часовъ меня позвали къ 1ивистру, который просилъ женя прочесть 
н^Ьсволько строчекъ ивъ перваго нумера аишйсваго журнала: <Воуа1 Веа- 
^ег». Посл4 этого я попросилъ у него разр'ЬшенГя посЬтнть главный хранъ 
г. Чаигаьц», называемый Палкоръ-чойдз. «Если вы хотите посЬтитьЧжяньцэ», 
отв'Ьтилъ мн'Ь министръ: «я устрою это для васъ; но вы должны помнить, 
что народъ въ этомъ город! не пользуется хорошей репутащей. Тамъ много 
говорятъ и склонны изъ мухи сделать слона. Я попрошу Тунъ-чэня сопро- 
вождать васъ>. Учж'Ьнь-чжяцо также просилъ разрешить ему съ-бздить въ 
Чжяньцэ, гд! онъ желадъ купить для меня н^^сколько од'Ьялъ, и, получивъ 
на то соглас1е министра, отправился туда въ тотъ же день. 

1-го января 1882 г. 

Бъ продолжеше почти получаса министръ упражнялся въ писаши латнн- 
скихъ буквъ на деревянной доск'Ь (чянг-шит)^ нм^Ьвшей около 2 футовъ 
въ длину и 10 дюймовъ въ ширину. Къ этой доск^Ь былъ привязанъ не- 
большой м'Ьшочекъ м'Ьлу въ порошке; когда доску смывали и вытирали, ми- 
нистръ посыпалъ ее слегка м'Ьломъ изъ м'Ьщка и такимъ образомъ покры- 
валъ доску б'Ьлой пленкой. Зат'Ьмъ онъ писалъ на ней буквы стальною па- 
лочкой длиною около одного фута. Я разсказалъ ему о доскахъ, которыми 
пользуемся мы въ Инд1н, указавъ, насколько он! лучше и чище его 
грубаго приспособлен1я. Въ ответь на это министръ съ улыбкой сказалъ; 
«Моя доска очень хороша; даже велик1е министры Китая употребляютъ та- 
К1я же *); он! однако не отличаются чистотою. Если вы можете достать 
для меня пару вашихъ инд1йскнхъ досокъ изъ Калькутты, я буду весьма 
обязанъ вамъ за это». 

2-го января. 

Утромъ делались приготовлен1я къ пышному прхему дахпоня П'ала и 
ципоня ^) Кунъ-чянъ-чаня. Вся обстановка комнаты, которую мы занимали, 



О Св!д!н1я министра были не вполн! точны. Насколько мн! известно, 
китайцы никогда не употребляютъ подобныхъ „б'Ьлыхъ досокъ *", но так1я 
доски находятся въ большомъ употреблетаи у западныхъ монголовъ, гд! 
бумага является такою же редкостью, какъ и въ большей чаоти Тибета 
07. е.). 

*) /(ипот— счетный чиноввнкъ, приравниваемый къ китайскимъ чи- 
новникамъ 4-го класса. (\^. Я.) 
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была заменена отборными предметани изъ хинистерской кладовой. Шелко- 
вая драпировка и занав^Ьскя были повышены въ прхеиной и въ зал^Ь; въ го- 
стиной министра были разложены прекрасный шелковыя подушки для си- 
д4н1я, а потолокъ быль затянутъ блестящей китайской парчей оранже- 
ваго цв^та. Повсюду были видны искусно сделанные драконы: на потолк^Ь, 
на занав^^скахъ и даже на коврахъ. Передъ каждыиъ сидМеиъ было по- 
ставлено по красивому об']Ьденному столику, выпшною въ 2, длиною въ 3 и 
шириною въ Я/з фута. СидМе министра по обыкновен1ю находилось пе- 
редъ золоченой часовенкою и возвышалось на три фута надъ поломъ; по пра- 
вую сторону отъ него находились сид'Ьнгя вышиною въ два фута для его 
двухъ гостей, а по л^Ьвую — также два снд'Ьн]я вышиною приблизительно въ 
18 дюймовъ для ихъ сыновей. На столнкахъ были поставлены прекрасный фар- 
форовый чашки и раскрашенные деревянные и металлическхе золоченые кубки; 
кром'6 того, были разставлены на виду вс^Ь р'Ёдкости и украшенхя, кото- 
рый были зд'Ьсь у министра. На углу его столика находился прекрасный 
стереоскопъ, который я подарилъ ему въ 1879 году, съ 200 видами, а 
по середин'6 стояли часы съ календаремъ и н']&которыя безд'блушки, под- 
несенный ему мною въ нын']^шн1й пр1'6здъ. Главный поваръ, подъ прнсмо- 
тромъ Тунъ-чэня, приготовилъ различный тибетск1я и китайсшя изыскан- 
ный кушанья, а самъ министръ наблюдалъ за устройствомъ сид^Ьн^й и за 
украшен1емъ комнаты. Когда все было готово, я отправился на крышу, что- 
бы посмотр']^ть на прибыт1е процессхи. На об'Ьнхъ дорогахъ, ведущихъ изъ 
Донцэ къ монастырю, стояли монахи, у которыхъ было около дюжины фла- 
говъ и музыкальныхъ инструментовъ — два флажеолета, пара м'Ьдныхъ гобоевъ 
(рожковъ?), или дукъ'чэнь, два похожихъ на барабаны тамбурина, такое же 
количество колоколъчиковъ и гонгъ. 

Въ часъ пополудни къ донцэскому чойдэ прибыли дахпонь и его другъ ци- 
понь вм'бст'6 со своими сыновьями въ сопровождеши Чя-цзо-па. Они были 
од'Ьты очень просто — въ шелковое платье и китайск1я куртки; на головахъ 
у нихъ были МЯГК1Я шерстяныя шляпы желтаго дв-Ьта, а на ногахъ — бар- 
хатные сапоги и шелковые шаровары. Въ правомъ (л^Ьвомъ?) ух*]^ ви- 
с'1^ли длинный серьги ^). На видъ дахпоню можно было дать л'бтъ тридцать; 
ципонь былъ немного старше. Представъ передъ министромъ, они трижды 
простерлись ницъ передъ нимъ, каждый разъ касаяСь своего чела сложен- 
ными ладонями рукъ. Министръ прикоснулся ладонью къ ихъ головамъ и 



О Одна изъ тнбетскихъ серегъ изображена у Хукера въ „Шта1ауап 
ТоигпаЬ", П, р. 271. Тибетцы всегда носятъ серьги въ л'Ьвоиъ ух* (V. К.)- 
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благословилъ ихъ; зат^мъ они поднесли ену по два куска краснаго англ1й- 
скаго сукна и по горсти серебрявыхъ монетъ каждый. Я былъ удивленъ, 
видя, какъ так1я влхятельныя и богатыя лица преклоняются передъ нини- 
стронъ, но велико въ этой стран'Ь торжество и обаяше церкви надъ ихря- 
нани; самые велнкхе министры, надаютъ къ ногамъ воплощенныхъ ламъ! 

Об^дъ былъ поданъ съ большою торжественностью. Посл'Ь того, какъ ми- 
ннстръ прочиталъ молитву, всЬ немедленно принялись за палочки и ложки и 
начали ^сть, храня глубокое молчаше. Посл^Ь об^да былъ поданъ чай, и 
только тогда было нарушено молчан1е и начался разговоръ; гости стали раз- 
сматривать редкости министра, изъ которыхъ ихъ вниманхе бол']^е всего при- 
влекали часы и стереоскопъ. 

Вечеромъ въ присутствш двухъ сановниковъ командиромъ милиц1и былъ 
произведенъ парадъ въ рощ'Ь, предназначенной для устройства празднествъ 
и называемой лита; парадъ сопровождался стр']Ьльбою изъ ружей и луковъ, 
б']Ьганьемъ и т. п. 



3-го января. 

Посл-Ь чая министръ просилъ меня почитать съ нинъ по-англ1йски. Онъ 
записывалъ англ1йск1я слова фонетически, но самъ не произносилъ ихъ вслухъ. 
При этомъ онъ заявилъ, что служебный Д'бла почти не оставляютъ ему свобод- 
наго времени для научныхъ заняпй. Онъ собирался просить великаго ламу 
освободить его на н^Ькоторое время отъ многочисленныхъ и сложныхъ обязан- 
ностей по зав'Ьдывашю церковными д'Ьлами, и тогда онъ над^Ьялся усердно 
заняться изучен1емъ англ1йскаго языка. 

Былъ поданъ завтракъ, состоявш1й изъ овощей {па-щлъ)^ пригото- 
вленныхъ въ холодномъ вид'Ь О? картофеля и р'Ьдиски, которые сохранялись въ 
погреб* въ песк*. Я спросилъ министра, могу ли я завтра посетить Палк'оръ- 
чойдэ въ Чжяньцэ вм^Ьст']^ съ Тунъ-чэнемъ. На это посл'Ьдовало согласхе, и 
было приказано приготовить къ утру двухъ лошадей 



*) Я думаю, что авторъ разум^етъ зд^сь пэ1^э— обыкновевное тибет- 
ское произношеше кнтайскаго слова байщщ что значить: „капуста^. 
^Приготовлять въ холодномъ вид*",— кулинарный терминъ, мн* неиз- 
в*ствый. Б*^ый картофель употребляется во всенъ Тибет*; онъ былъ при- 
везенъ въ Бутанъ въ 1774 году Боглем ъ (см. МагкЬат, Т1Ье1; е1;с., р. 19). Ре- 
диска, или, скорее, р*аа (до-пуг» отъ кнтайскаго ло»бо), обыкновенно упо- 
требляется въ пищу сырою; она также часто супштся на зиму ("УУ^. К.). 
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4-г О Я н В а р Я. 

Лошади были готовы рано утромъ; получивъ отъ министра н']Ьскодько 
шарфовъ для поднесетя божестваиъ Палк'оръ-чойдэ, Тунъ-чэнь и я отправи- 
лись ВЪ дорогу. 

Нашъ путь лежалъ по полямъ, орошаемымъ водами р*ки Нянъ-чу. До- 
лина этой посл^Ьдней является одною изъ самыхъ богатыхъ м'Ьстностей Ти- 
бета; тянется она отъ Шигацэ почти на 15 миль дал'Ье Чжяньцэ, т. е. 
все протяжеше ея — 60 — 70 жиль; ширина же ея въ среднеиъ составляетъ 
около 10 ииль, при чемъ каждый дюйнъ ея тщательно обрабатывается. Есте- 
ственное плодород1е этой долины и весьма благопр1ятныя услов1я для возд*лы- 
вашя различныхъ сортовъ проса и стручковыхъ растетй заслужили всему 
этому округу назван1е Нянъ или «земля лакомствъ», а р*ка, способствую- 
щая ея плодородш, названа Нянъ-чу *)» ^о значить: «р'Ька вкусной воды». 

М'&стами наша дорога близко подходила къ берегамъ р-Ьки, и зд'бсь мы 
могли наблюдать, какъ по р'Ьк'Ь плавали ц'Ьлыми стаями дите гуси и утки, 
а вдоль береговъ расхаживали журавли съ длинными клювами, ища себ'Ь пищи. 
Изъ кустовъ дрока и другихъ колючихъ растенШ, которыми покрыты зд'Ьсь 
оба берега р'Ьки, выскакивали зайцы ^) и уб^Ьгали въ горы; надъ р'Ькой 
были видны красивый маленьк1Я птичкн, в'Ьроятно, изъ породы зимород- 
ковъ, которыя ловили рыбу. Тунъ-чэнь сказалъ мн']Ь, что хотя эти птички 
и красивы на видъ, но ихъ т'Ьло издаетъ весьма непрхятный запахъ. 

Ииновавъ н^Ьсколько деревень, мы пришли къ р']Ьчк^Ь, впадающей въ 
Нянъ-чу съ юга. Зд*сь находились дв* мельницы — ихъ мы вид*ли уже по 
крайней м^Ьр^Ь съ дюжину съ т'Ьхъ. поръ, какъ вы'бхали изъ Шигацэ. Эти 
мельницы были очевь велики, и жернова ихъ въ 4 раза превосходили по 
своей величине обыкновенные жернова инд1йскихъ мельницъ. Въ деревн^Ь 
Чжябши народъ, повидимому, очень трудолюбивъ; женщины занимались тамъ 
ткацкимъ д-Ёлонъ, а мужчины пасли овецъ или собирали на поляхъ топливо 

Когда мы были уже въ разстояши двухъ миль отъ Чжяньцэ, наше вни- 
маше привлекъ къ себ^Ь монастырь Цэ-чань; весь сЬверо-восточный склонъ 
холма былъ сплошь покрыть выб^Ьленными домами этого монастыря, такъ 
что издали посл^дтй им^Ьлъ видъ большого замка значительной высоты.. 
Тунъ-чэнь сказалъ мн*, что этоть монастырь существуетъ уже около 800 л'Ьтъ, 
и что великШ реформаторъ Цонк'апа провелъ зд^Ьсь н'Ьсколько л'Ьтъ за 



*) Пундитъ А— к называетъ эту р4ку Пэна Нанъ-чу (^. К.) 
*) Тибетцы не убиваютъ и не ^дятъ зайцевъ; равны мъ обравомъ они 
не убиваютъ никакихъ дикихъ птицъ СУУГ. К.)- 
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изучешенъ метафизики (цань^ьгьдъ). ЫвА показали также перевалъ Тинь- 
каръ-ла, черезъ который проходить пастухи къ подножш Лачаньскаго пере- 
вала въ Сиккии'Ь, что составляегь кратчайппй путь между Чжяньцэ и этой 
страною. 

Черезъ н'кколько минуть мы прЕ'Ьхали кь перекинутому черезъ р. Нянъ-чу 
легкому временному деревянному мостику, около 20 фут. въ длину и 6 фут. 
въ ширину, построенному на льду, покрывавшемъ теперь р']Ьку. 

Мы вопий въ городь Чясяньцэ ^), пройдя мимо длиннаго мэньдона, по 
об'Ьимъ сторонамь котораго находятся жилые дома, и по узкому переулку 
достигли воротъ Ганьдань лхак*ана, находящагося на л'бвой сторон'Ь главной 
улипы и обращеннаго своимъ фасадомъ къ большому чортэню монастыря 
Палк'оръ-чойдэ. 

Кун^ръ, или жрецъ ^), Ганьдань лхак*ана, знакомый Тунъ-чэня, встр'Ь- 
тиль его и, лритласивь его скть, вел^^лъ подать намь чай. Мы послали 
своего конюха Лхагпа-рида на рынокъ купить рисовой водки; онъ встр'Ьтилъ 
на рьшк'Ь Учж'Ьня и сообщилъ ему о нашемъ прибытги. 

Въ то время, какъ мы об'бдали, въ часовню лхак'ана вошло съ п^Ьшемь 
священныхъ гимновь несколько пилигримовь; они прибавили н'бсколько ло- 



*) А— к говорить Обь этонь пункте (онъ прибыль туда 21 августа 
1878 г.) сл-]^дующее: „Шап^сЬе— небольшой городь на правомь берегу р.- 
Пэна Нанъ-чу. Городь расположень вокругь двухь холмиковъ, лежащихь 
на востоке и запад'Ь п соединевныхь между собою С']&дловинон); западный 
холнъ, сверхъ того, прииыкаетъ кь горной ц1ии, которая тянется къ с^- 
веру. На восточномъ холм'Ь, поднимающемся на 600 футовъ паль окружа- 
ющей равниной, находится большой фортъ^.. . а на заиадномъ тоюл^ гомба 
(„монастырь*", ред.), въ которомъ проживаеть 500 даба (пишется %раба^ 
„монахъ*", ред.). Въ этомь гомба находится СМог1;еП; называемый „Рап^оп 
СЫог1е11" и считающ1йся у тнбетцевь самьшь священнымь м'Ьстомъ. Кром'Ь 
форта и храма, зд^сь по тремь сторонамь этого двойного холма нахо- 
дится окало 1000 жилыхъдомовъ.Зд'Ьсьвыд^лываютъ шерстяную матер1ю, 
называемую N^1атЪп. Им']&ется большой рынокъ; зд^сь проживають купцы 
изъ Непала и Китая*. См. „Верох! оп 1Ье ЕхрХогаШпв ш Огеа! Т1Ъе(*", 
р. 31. (>^. В.) 

Въ 1901 г. Чжяньцэ пос']^тилъ бурять Гомбочжабъ Цыбиковъ, который 
пишетъ (Изв. И. Р. Геогр. Общ., т. XXXIX, вып. Ш, стр. 209), что 
этотъ городь занимаеть „очень выгодное въ транзитномь и торговомь 
отношешяхъ м^сто на пути въ Индш какъ изъ Лхасы, такь и изъ Ши- 
хацэ... Въ промышленномь отношенш городъ изв:1^стенъ выд']&лкою ковровъ 
и суконь" (ред,). 

') ^^М1ь|уъ~хранитвль священныхъ изображенхй въ ламайскихъ монастй 
ряхъ {ред.), 

Путешеотв1е въ Тябегь 8 
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жекъ иасла въ лампады. Н'Ькоторые изъ нихъ посмотрели пристально на 
Учж4ня и на меня и сообщили другъ другу, что мы — иностранцы изъ-за Ги- 
малаевъ; про Унж-Ьня они сказали, что онъ изъ Сиккима, но не могли р-Ь- 
шить, откуда я — изъ Ладака ли или же изъ Бэсахира. 

Учж'Ьнь разсказалъ мн^ о томъ, что онъ д'Ьлалъ съ т'бхъ поръ, какъ 
покинулъ меня 31 декабря въ Донцэ. 

Онъ вы'Ьхалъ изъ Донцэ въ полдень 31 декабря верхомъ на одной изъ 
лошадей Тунъ-чэня. По дорог-Ь онъ встр'Ьтнлъ н'Ьскольгаиъ погонщиковъ 
муловъ донцэскаго дахпоня П'ала, которые везли въ Лхасу ячмень, масло и 
мясо для потребностей Баньчж']Ь-шага, резиденши П'ала. Учж'Ьнь осведо- 
мился у ни1ъ о С0СТ0ЯН1Н дороги ВЪ Лхасу и относительно наиболее благо- 
йр1Ятнаго времени для поездки туда. Они ответили, что самымъ лучшимъ 
врененемъ года для путешеств1я въ Лхасу является зима, потому что тогда 
не бываетъ дождей и легко можно перейти въ бродъ р^чки, а равно переара- 
внться черезъ Цанъ-по; кроме того, зимою дешева пища, и всюду очень легко 
можно получить мясо, ячмень и вино. 

На сл*дующ1й день (1 января 1882 г.) Учж*нь посЬтилъ томъ 
(рынокъ) въ Чжяньцэ. Этотъ рынокъ, равно какъ и самъ городъ, по 
важности и разнообраз1ю предметовъ торговли, въ общемъ стоять ниже 
Шигацэ. Торговцы продаютъ тамъ китайск1е и калькуттсйе товары гораздо 
низшаго качества. Учж^нь вид^лъ зд^сь 15 — 20 непальскихъ лавокъ и около 
полудюжины кондитерскихъ, содержимыхъ китайцами. Томъ принадле- 
житъ Палк'оръ чойдэ, большому монастырю въ Чжяньцэ, который полу- 
чаетъ съ него немалый доходъ. Монастырсюя власти берутъ также арендную 
плату съ лавокъ, находящихся по соседству съ рынкомъ и не принад- 
лежащихъ ни правительству ни землевлад*льаамъ {гэрпа). Продававшхйся 
на рынк^Ь ячмень былъ бол'Ье низкаго качества, нежели въ Шигацэ; то же 
сл'Ьдуетъ сказать и про напитокъ чапъ, который зд'Ьсь, правда, дешевле, 
нежели въ Шигацэ, зато масла и баранины зд'Ьсь было гораздо больше, 
нежели въ названноиъ город'6. 

Вазаръ открывается въ 10 час. утра и продолжается всего 3 часа въ 
день. Зд^Ьсь Учж']^нь впервые вид^^лъ женщинъ, продававшихъ св'Ьжее мясо 
и сушеныя туши овецъ и яковъ. Въ Шигацэ женщины никогда не занимаются 
этимъ д-Ьломъ, которое находится въ рукахъ мужчинъ ^). Мнопя женщины 
нажили этимъ занятхемъ очень большое состояние; он* щеголяютъ въ бога- 



') Однако повсеместно въ Тибет* главныэ1Ъ образомъ женщивы за- 
нимаются торговлею въ лавкахъ п на базарахъ 0^. К.). 
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тыхъ головныхъ уборахъ (патугъ), почти сплошь ус4янныхъ жемчугомъ, 
ахброй и бирюзой. 

Возвратившись въ свою квартиру, Учж^нь познакомился съ поручи^ 
вомъ (динпонь)^ по ииенй Ньина цэринъ, который остановился въ тоиъ же 
сахонъ дои-Ь. Учж'Ьнь угостилъ его чанонъ и, когда динпоиь быль наве- 
^и% спросилъ у него о положеши военнаго д^ла въ Чжяньцэ. Динпонь 
отв*тилъ ему, что тамъ обыкновенно стоить 500 тибетскихъ солдатъ. Эта 
военная сила разд'Ьлена на два батал10на, подъ командою двухъ рупонь. 
Каждому рупоню подчинено 2 капитана {чжяпонь) и 4 поручика (динпонь), 
Командиролъ, т. е. дахпонемъ, всего войска въ Чжяньцэ состоять Тэдинпа. 
Кром'Ь этого войска, ъж^еия, еще 50 китайскихъ солдать, подъ командою 
китайскаго чиновника да-лоть ^\ и туземная милищя. Войска, расположен- 
ный какъ въ Чжяньцэ, такъ и въ Шигацэ, состоять подъ надзоромъ китай. 
скаго казначея {цогпопь) г. Шигацэ. 

Ньима цэринъ говорилъ Учж'1&ню, что тибетск1е солдаты получаютъ 
весьма скудное содерясанхе отъ правительства. Китайск1й вмператоръ вы- 
даетъ на еодержанге каждаго челов'1^ка по 5 рушй въ годъ, а тибетское 
правительство выдаетъ имъ ежем'Ьсячно по 40 фунтовъ ячменя на человека, 
но не платить имъ денегъ на томъ основан]и, что солдаты содержатся на 
счетъ землевлад-Ьльцевъ по разсчету— олинъ солдатъ на каждый канъ земли '). 

Динпонь и чжяпонь получаютъ жалованье — первый въ количеств^Ь 18 
сранъ, а второй — 25 сранъ въ годъ изъ ихператорскаго казначейства, отъ 
тибетскаго же правительства они получаютъ так1е же пайки, какъ и сол- 
даты. Императоръ даетъ китайскимъ солдатамъ, служащимъ въ Тибет^^ и 
им'Ьющимъ семью, по 6 сранъ въ м']&сяцъ и, сверхъ этого, на содержан1ё 
семьи по 60 фунтовъ риса на челов'Ька въ дополнеше къ означенному еже- 
месячному отпуску въ 6 сранъ *). 



*) Да-лаО'П — почетное обращеше ко всЬмъ второстепеннымъ китай- 
скимъ чиновникамъ въ Тибет-Ь, отъ ба-тунъ (сержанта) до шоу-бэй, т. е. 
майора. Китабск1й офпцеръ, находящ1йса во тлш^ поста въ Чжяньцэ, со- 
стоитъ, какъ кажется, въ Ч1т% 'цянь-цаунъ^ т. е. поручика. Относительно 
тибетской военной органезащи см. главу VII (ЛУ^. К.). 

') Обыкновенный канъ — ъто площадь зеили, на которой можетъ быть 
пос']^яно около 400 фунтовъ зерна. Государственный налогъ съ каждагр 
кана составляетъ 50 сранъ (т. е. унщй серебра) въ годъ (8. С. В.). 

*) Относительно жалованья и содержан1Я китайскихъ войскъ въ 
Тибет*, см. у К. А. 8., п. в., XXIII, р. 276—278. Во многихъ м-Ьстно- 
стяхъ по дорог-Ё между Лхасою и Да-цзянь-лу китайсше солдаты ни- 

* 
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На другой день (2 января) Учж']^нь оснатривалъ городъ и его большой 
монастырь Палк^оръ чойдэ. Городъ окруженъ каменной стеной, длиною 
приблизительно около 2' (г миль. Учж^Ьнь опред'Ьлилъ ея длину при помощи 
своихъ четокъ въ 4.500 шаговъ ^); д'Ёлая шагъ, онъ каждый равъ передви- 
гадъ четку и произносилъ: ^омъ'мапу^^падмэ-осумъъ-^ добродушные жители 
г. Чжяньцэ, соаровождавппе его въ хождеши вокругъ {линкоръ) ^) города, 
и не подозр'Ьвали смысла его занят1я. Дойдя до поднож1я мэньдона (то- 
]0^8, расположеннаго на сбверъ отъ цзона (замка), онъ пошелъ отсюда 
на юго-западъ по нааравлешю къ монастырю Цэ-чань, одному изъ древн-Ьй- 
шихъ духовныхъ учреждбН1й въ Тибет^Ь, находящемуся въ 3 миляхъ оть 
мюьдона. Къ [сЬверу отъ Чжяньцэ находится Ритой-гомба, закрытый мо- 
настырь съ 5—6 длинными здан1ями съ большимъ числомъ кел1й въ каж- 
домъ здаши. Къ юго-востоку отъ замка Чжяньцэ-цзонъ идетъ дорога въ 
П'агри, по ваправлен1ю къ монастырю Ня-нн и р']ЬкЁ Нвру-чу, являющейся 
однимъ изъ главныхъ источниковъ р. Нянъ-чу, въ которую собираются воды 
съ сЬвернаго глетчера горы Чумо-лха-ри. Къ северо-востоку отъ Чжяньцэ 
видн']^ется на большояъ протяжен1и р'Ька Вянъ-чу; по направлешю ея тече- 
шя Учж'Ьнь заключилъ, что она вытекаетъ изъ покрытыхъ сн^гомъ горъ 
Нуй-чжинь-канъ-санъ, тянущихся на с^Ьверъ и с^Ьверо-востокъ. На возвы- 
шенностяхъ, лежащихъ къ сЬверу отъ Чжяньцэ, въ разстоян1и 3 миль отъ 
этого города находится Чойлунъ-гомба. 

Китайское кладбище, по словамъ Учж']Ьня, расположено на вершин'Ь 
холма, на которомъ находится цзонъ, немного выше большой до- 
роги въ Лхасу, въ трехъ миляхъ отъ города. Онъ насчиталъ тамъ 300 мо- 
гилъ, изъ которыхъ н']Ькоторыя казались весьма старыми и разрушенными, 
некоторый же, наоборотъ, были совсЬмъ св'Ьжи. Замокъ, или цзонъ, въ 
Чжяньцэ стоитъ на вершин'Ь холма, возвышающагося почти на 500 футовъ 



когда неполучаютъ жалованья деньгами; имъ выдаютъ только кирпичный 
чай, ц']^на на который произвольно устанавливается казначеемъ, немп10- 
сердно обманывающимь„ б-Ьдныхъ чертей". Сранъ-ъто унщя серебра, 
равная китайскому таэлю {ланъ). (\^. К.)- 

*) беог^ь ор. 011;., р. 451, говоритъ объ эгомъ город-Ь — Кхап^ве— сле- 
дующее: „ОхуНаз ргаесЛага е! р1ап1ге а(1 гад1а8 топиат. Ас1 ХТгЫз ргае- 
81Д1ШП Агх 681 хпаесИПсаЪа гар1, ти818, е! Го8818 адаае У1Уае С1гсатуа11а1а. 
СоепоЪгаш уего ас[ео уа81;иш, е1 тадп1Г1сит, и! дашп тПИа аИдио! Хаса!- 
(агаш соп1шеа1, аНепаз сц}и8(1ат С1у11;аи8 8рес1ет ргаегеГегге у1(1еа1;иг". 

О Для выражен1я почитан1я буддисты ходятъ обыкновенно 3 раза 
вокругъ почитаемаго предмета, такъ чтобы правая рука была обращена 
къ этому последнему, т. е. сл*ва направо (ред.). 
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надъ тородомъ. Занокъ этотъ очень кр'Ьпокъ; онъ быль выстроенъ знаме ни 
тымъ Чойчжялъ-рабтанемъ, правившинъ въ XIV в. въ провинцш Нянъ, сто- 
лицею которой былъ городъ Чжяньцэ. Эта провинц1я входила въ составъ 
влад-Ьшй 1ерарховъ секты сакья. Онъ провелъ длинный вылоя^енный кам- 
неиъ ходъ отъ цзона къ поднож1ю холма, над'Ьясь посредствоиъ этого 
хода обезпечить себ'6 подвозъ воды во вреия осады нзъ трехъ глубокихъ 
колодцевъ, находяпщхся у поднож1я холма. Учж'Ьнь посЬтилъ эти колодцы, 
изъ которыхъ водоносы черпа1н воду кожаными ведрами, привязанными къ 
веревк^Ь длиною около 150 футовъ, проходящей по блоку. 

Влад-Ьлецъ литоп'угскаго участка г. Чжяньпз сообщилъ Учж*ню, что 
около .18 л']^тъ тому назааъ бывппй дэвань Сиккима пр№зжалъ сюда по н-Ькото- 
рымъ государственнымъ д-Ьламъ и останавливался въ томъ самонъ дом'Ь,гд4 про- 
живалъ Учж'бнь. Однажды ночью въ домъ внезапно вторглось около 50 чело- 
в'Ькъ торговцевъ изъ провинщи К'амъ, весьма подозрительнаго вида; они избили 
его палками, выдернули изъ ушей серьги, сняли съ него платье, унесли все его 
имущество и побоями заставили слугъ искать соасен1я въ б'1^гств'Ь. Н'бкото- 
рые изъ разбойниковъ уб'Ьжали изъ Чясяньцз, захвативъ съ собою вещи 
дэваня, его муловъ и лошадей, но на сл^Ьдуюшее утро объ этомъ было 
дано знать цзонпоню и предводитель шайки, который остался въ город-Ь, 
былъ схваченъ. Онъ сказалъ, что за годъ до этого дэвань поступилъ очень 
сурово съ нимъ и съ его соучастниками, когда они, направляясь въ Дар- 
джилинъ, остановились въ Чумби; онъ взялъ у нихъ посл'Ьдтя деньги и, кром'6 
этого, отнялъ все ихъ имущество на сумму 500 рушй. Теперь дэвань въ 
свою очерель потерялъ около 1.000 руп1й деньгами, не считая драгоц'Ьнно- 
стей, платья и пр. 

Прибылъ ученый лама секты ньинма, уоравляющЛ им'бтемъ, принад- 
лежащимъ воплощенному лам'Ь Палри кушо и находящихся вблизи Панамъ- 
чжона, и остановился въ томъ же самомъ дом']^, гд^^ и Учж'Ьнь. Онъ воз- 
вращался изъ Лхасы, гд-Ь онъ оставался въ течен1е 2 или 8 м1Ьсяцевъ 
посл*]^ своего паломничества въ страну Цари. Въ Лхас4 жилъ его господинъ, 
занимавшШся изучешемъ священной литературы. Лама об'Ьщалъ показать 
Учж'бню книги изъ библютеки перерожденца Палри и даже одолжить ихъ 
ему за поручительствомъ министра или его Чягъ-цзо-па (казначея). Кром'Ь 
того, онъ сказалъ Учж'Ьню, что существуетъ два печатныхъ сочинен1я о 
Чойчжялъ-рабтан*, славномъ корол*, который построилъ Палк'оръ чойдэ 
въ Чжяньцэ, но что эти сочинен1я, равно какъ и истор1я г. Чжяньцэ счи- 
таются лхасскимъ правительствомъ секретными (тэрчой). Учж^нь также 
узналъ отъ ламы, что въ закрытомъ монастыр'Ь Лхари-зимъ-п*угъ, располо- 
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женномъ на дивой гор*!^, къ востоку отъ Пананъ-чжона, находится полное 
олисзгше жизни и сочииенШ ламы Лха-цунь чэнь-по, который ввелъ буд- 
ДИЗИЪ ВЪ Сикким'Ь ^). 

Бъ описываемое ^емя года климатъ въ Чжяньцэ очень скверный; 
ежедневно дуютъ сильные в^^тры, поднимая исблыи облака пыли. Жи- 
тели проводятъ это время года въ праздности, занимаясь лишь прядешемъ 
шерсти и тканьемъ. 

Таковы были св4д'Ьн1я, полученный мною сегодня отъ Учж'Ьня. 

Окончивъ завтракъ, мы отправились съ кун'Ьромъ кумирни Гань- 
дань лхак'ана для совершенхя чой-чжалъ въ различныхъ святнлищахъ 
Чжяньцэ. Чортэнь представдяетъ собою великолепное строенхе, единствен- 
ное въ своемъ род'Ь по его архитектур-Ь. До сихъ поръ я думалъ, что 
чортэнь — это лишь мавзолей, предназначенный единственно для хранен1я 
останковъ почившихъ святыхъ, но теперь мой взглядъ совершенно изм'Ь- 
пился. Упомянутый чортэнь представляетъ собою высок1й девятиэтажный 
храмъ. Учж']Ьнь, я, кун^ръ, Лхагпа-рида и нашъ слуга Лхагпа-сринъ вошли 
сначала во дворъ святилища, а загЬмъ въ самый храмъ одновременно съ 
другими пилигримами и путешественниками, большая часть которыхъ, ка- 
залосЕ^, прибыла изъ Ладака или изъ Чанъ-тана. Бъ томъ пом-Ьщеши, гд^ 
происхрдитъ богослужен1е, и гд'Ь собрались теперь жрецы для совершешя 
службы, горели сотни лампадъ, а отъ массы курительныхъ свечей подни- 
мался такой густой дымъ, что въ комнагЬ было почти темно. Иы сразу 
поднялись на верхн1й этажъ, друг1е же посетители начали совершать 
съннжняго этажа < круговое хождеше»; это зд'Ьсь обыкновенное явлеше,но при 
этомъ мнопе такъ устаютъ отъ постояннаго круговращен1я, что оказываются 
подъ конецъ не въ состоянш подняться на самый верхн1й этажъ. Чортэнь 
им'Ьетъ въ высоту около 100 или 120футовъ, при чемъ вершина егоув-Ьн- 
чана позолоченнымъ куполомъ, сд'Ьланнымъ изъ м'Ьдныхъ вызолоченныхъ 
дистовъ; листы эти настолько толсты, что могли въ теченхе н']Ьсколькихъ 
стол'Ьт1й противостоять действ1ю непогоды. Основанхе этого священнаго зда- 
шя, согласно нашему изм'Ьрен1ю, занимаетъ площадь, равную квадрату со 
сторонами въ 50 шаговъ. Съ этажа (пумпа), пом'Ьщающагося непосред- 
ственно подъ позолоченныиъ куполомъ, открывается прекрасный видъ на 
городъ, монастыри, сос'Ьдн1е холмы и отдаленный горы; черная поверхность 
посл'Ьднихъ, прор']Ьзанная м^Ьстами б'Ьлыми ст'бнаии монастыря, представляла 
весьма своеобразный дик1й видъ. 

*) Родился въ 1595 г. по Р. Хр. въ юго-вооточномъ Тибет*. См. 
^айсЗрИ, ор. ск., р. 47 (^. К.). 
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Внутри чортэня находится безчисденное количество нишъ, наполненныхъ 
изображен1ями буддъ и святыхъ; при пос^Ьщенш наии равличиыхъ часовенъ, 
отъ насъ требовали, чтобы мы ходили сд^ва направо, какъ то въ обы- 
ча* у буддистовъ. 

Въ первоиъ этаясЬ нанъ показали статую Чойчжялъ-рабтаня, въ цар- 
ствоваше в;отораго Чжяньцэ прхобр^Ьдо большую изв'Ьстность и который 
далъ дальн^йппй тодчекъ развитш буддизма и литературы. Кун'бръ чортэня 
прикоснулся къ нашииъ головаиъ мечомъ этого знаменитаго ионарха и ска- 
залъ, что его благословеюе (нжинь-лабь) дастъ намъ силу восторже- 
ствовать надъ нашими врагами, пользоваться долгоденствхемъ и счастьемъ 

въ ЭТОМЪ М1р'Ь. 

Намъ показали также два изображешя Дорчжэ-чана'), главнаго будды 
секты гэлугпа; одно изъ этихъ изображен^ было небольшихъ рази'Ьровъ и 
очень древнее, другое-Нк)льшое и великол'Ьпно отполированное. Когда-то 
велик1й лама монастыря Ташилхуньпо при пос'Ьщен1и этого чортэня кос- 
нулся груди первой изъ упонянутыхъ статуй, чтобы уб^Ьдиться, д^Ьйстви- 
тельно ли она сохранила теплоту и жизнь, какъ это говорили въ народ!}. 
Вскор'Ь онъ однако раскаялся въ своемъ святотатственномъ поступк'Ь, со- 
зналъ свой гр'Ьхъ и, чтобы изгладить вину, сд-Ёлаль большую золоченую 
статую, которая и была пом'1^щена рядомъ со старою. 

Возвратившись въ Ганьдань лхак'анъ, мы принялись за чаепитхе; въ 
это время явился настоятель Палк'оръ чойдэ съ н'Ьсколькими учениками, 
чтобы совершить повлонеше предъ находящимся въ святилище больвгамъ 
изображешемъ будды, по правую сторону котораго стоить изображеше Цон- 
к'апы, а по л-Ьвую — Майтреи. 

Кун']Ьръ зам^Ьтилъ, что мн'Ь особенно посчастливилось попасть въ Чжянь- 
цэ именно сегодня, такъ какъ было полнолун1е — священный день для буд- 
дистовъ, въ который такъ же, какъ и въ день новолунхя, двери всЬхъ 
святилищъ и большого чортэня открываются для публики. 

Поел* часового отдыха мы вм^ст* съ Тунъ-чэнемъ и Учж-Ьнемъ отпра- 
вились въ Палк'оръ чойдэ. Большой' «храмъ учетя» (цугла-к анъ) этого 
монастыря представляетъ собою великолепное высокое здаше, внутренность 
котораго освещается тысячью лампадъ. По тремъ сторонаиъ — северной 
восточной и западной — находятся высошя ниши, въ которыхъ стоять 



О вероятно, здесь ошибочно названъ Дорчжэчаиъ вместо Дорчжэчякь 
или Ваджрапани {Ж. К.). 



120 П7ТЕШЕСТВ1К ВЪ ТВБЕГЬ. 

огромныя статуи Будды и бодисатвъ ^). Статуя Будды делана изъ н'Ьди 
и покрыта богатой позолотой. 500 челов^къ нонаховъ исполняли боже- 
ственную службу, и бол'Ье 200 челов'Ькъ были заняты чтешенъ священ* 
ныхъ книгъ. Ни одинъ изъ нихъ не поднялъ глазъ, чтобы поснотр'Ьть на 
насъ, — такъ строго соблюдается зд'Ьсь дисциплина. Насъ ввели въ огромную 
библ1отеку, одинъ видъ которой исполнилъ меня чувствоиъ благогов^шя и 
боязни. ВсЬ книги зд'кь были очень старыя, съ широкими листами; н'Ь* 
которыя им^ли въ длину отъ 2 до 4 футовъ. Нн^Ь показали также свя- 
щенный книги, написанный золотыми буквами. , 

Съ какймъ усерд1емъ и благочестхемъ исполняютъ буддисты священ- 
ный обязанности, который налагаетъ на нихъ ихъ релипя, какой глубошй 
интересъ питаютъ они къ собиранхю священныхъ книгь и изображен1й и 
какъ ревностно берегутъ ихъ, — можно понять только при посЬщетн 
такихъ м'Ьстъ, какъ Палк оръ чойдэ. Нн4 показали несколько скульптур- 
ныхъ произведен1й, сд'Ьланныхъ ннд1йскими буддистами, и н'кколько камен- 
ныхъ изображен1й боасествъ, похожихъ на тЬ, который я вид'Ьлъ въ Буд- 
д'агая *). Огромный интересъ представляютъ золоченыя статуи сраваковъ *), 

*) Эоитетъ Будд'а первоначально арисваивался, иовидимому, одному 
только основателю буддизма— Сидд'арта Раутами илп Шакьямуни, какъ про- 
зр'Ьвшему духовно, уразумевшему, благодаря этому, сущность всего въ 
мгр-]^ и указавшему людямъ путь къ спасен1Ю; аодъ одвимъ эгимъ эпите- 
томъ обыкновенно разум']&ется Шакьямуни. Ваосл']^дств1и буддисты стали 
учить, что Шакьямуни является только одвимъ (аятымъ) изъ ц^лаго ряда 
(1000) ему подобныхъ буддъ; возникли н друпя ватегор1И посл']^днихъ. По- 
явилось между прочимъ йоззр'Ьн1е, что состояв1я будды можетъ достигнуть и 
всякое существо, которое вполне отр']&шится отъ вл1ян1я матерхи (высшее 
совершенство) и выйдетъ изъ круговорота рожденгя и смерти. Водиеатвы — 
существа, стоящ1л, по степени своего духовнаго совершенства, непосред- 
ственно передъ буддами; этого состоян1я существа достигаютъ исиолне- 
В1емъ парамитъ (особыхъ высшихъ добродетелей). Главною задачею бо- 
дисатвъ является сод^йствхе вс^мъ мен^е совершеннымъ существамъ въ 
д'Ьгб достижевхя высшей святости, и потому къ вимъ обращаются буд- 
дисты со своими молитвами. Особою пооулярвостью пользуются бодисатвы 
Авалокитешвара, олицетворевхе ми^осерд^я (см. выше, стр. 74), Маньчжушри, 
олицетворен1е мудрости, и Мяйтрея, 6удущ1й будда {ред.), 

') Будд'агая— священная для буддистовъ местность въ Инд1И, въ ко- 
торой Шакьямуни подъ ^деревомь мудрости*' Бо (растущимъ и весьма чти- 
мы ыъ донын'Ь) достигъ состоя Н1Я Будды и которая считается буддистаии 
„пупомъ'^ земли. Тамь находится изв'Ьстный храмъ Ганьд'ола (ред.), 

^)^27равагса— „слушатель"; это древн'Ьйшее общее вазвав1е слушателей 
Будды и вообще буддистовъ, которымъ аервона чал ьно приходилось лмиу- 
гиивать устное изложен1е учен1я Будды за отсутств1емъ письмевнаго (ред.). 
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а также Сарипу, Мудгалпутры. Анавды, Кашьяны и другихъ архатовъ ^) 
нвдШской работы. По каждую сторону статуи Будды Шакья находилось че* 
тыре ряда монаховъ по 20 челов'Ькъ въ каждонъ ряду, а передъ ними 
горФян сотни ланпадъ, наполневныхъ насломъ. Позади сидМй нонаховъ на- 
ходились барабаны, каждый съ длинной ручкой; въ эти барабаны ионахи 
ударяли отъ времени до времени и при аккоипанниент^ кимваловъ, м'Ьдныхъ 
гобоввъ^Эунг-чэнб^и кларнетовъ (чжялипъ) п4ли гиины звучными голосами. 
Когда монахи уставага отъ непрерывнаго повторешя мантръ, они осв'ЬяБа- 
лись чаемъ. Вино не употребляется въ монастыряхъ секты гэлугпа, и вс^Ь 
монахи, пьюпце вино, дМствительно изгоняются изъ этой секты. Въ передней 
монастыря я вид-^лъ большую коллекщю чучелъ разныхъ животныхъ, какъ, 
наприм'Ьръ, сн-Ьжиаго леопарда, дикаго барана, козла, яка, жеребенка, 
собаки, бенгальскаго тигра '). 



0Назвав1е орхотг въ первоначал ьвомъ буддизме прнм'Ьнллось, ловпдн- 
хому, ко всЬмъ, кто уразум']&лъ основный положен1Я учев1я Будды, нашедш1Я 
себ*]^ выражен1е вътакъназываемыхъ „4 истинахъ*': 1) существован1е есть 
страдаше; 2) источвикъ существовав1я— ^важда жязни; 3) уничтоженхемъ 
жажды жизни уничтожается и существованхе и 4) жажда жизни уничто- 
жается вступлевхемъ на путь, который состоитъ ивъ 8 частей: истинной 
в^ры, истинныхъ стреилешй, правдивой р^чп, хорошаго поведешя, чест- 
ваго добывашя средствъ въ жизни, нстиннаго старан1Я, в'Ьрной памяти и 
истйнваго размышлешя. Благодаря зыавхю этяхъ истинъ,архаты прюбр'Ьтали 
разный сверхъестественный свойства (принимать разныя формы, узнавать 
мысли другихъ и т. п.). Къ архатаиъ причисляются между прочимъ бли- 
жайш1е ученики Шакьямуни. Шарипутра^Маудгальяяиа, Ананда^ Кашьяпа— 
имена наибол']^е выдающихся ученивовъ этого Будды (ред.). 

') Лама Учж'Ьнь-чжяцо пос']&тнлъ въ стран'Ь Лхобракъ, знаменитое свя- 
тилище Сэхъ-гуру-ч'ой-ванъ, выстроенное по образцу зяаменитаго мона- 
стыря г. На1ендра въ Магад*^. Это святилище сод^'ржитъ важные ре- 
ЛИ&В1И, между прочимъ весьма почитаемое чучело лошади, принадлежавшей 
великому гуру: {%уру — учитель: велик1й гуру— повидииоиу, Падма Оам- 
б'ава {ред.). Лошадь эта называется чяшмлинъ ннньк'орэ. т. е. „лошадь, 
могущая въ одинъ день объ'Ьхат^ вовругъ св'Ьта''. Зам-Ьтивь, что у этой 
лошади в']&тъ л'Ьвой ноги, Учж'Ьнь-чжяцо спросилъ о причин'Ь этого, нему 
свазахи, что эгу ногу укралъ одинъ изъ пилигримовъ провинц1и 
К'амъ съ ц'Ьдью передать чудесныя свойства этой лошади лошадямъ 
К'ама. См. «Верог! оГ Бхр1огаиоп8 &от 1856— 56»,, р. 23. По всей в-Ь- 
роятвости, предметы, которые вид'Ьлъ авторъ въ Члкяньцэ, были первова- 
чально жертвенными дарами, а зат^мъ стали сохраняться, какъ редкости 
'(\^. К.). 
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ратившиеь въ Ганьдань лхак анъ, мы посетили второй и третхй 
9тажи этого здан1Я, гд'Ь н'Ьсколько затворниковъ были заняты чтетемъ 
священныхъ книгъ. Мн'Ь передавали, что когда Таши-лама пос'1&щаегь Пал- 
к оръ чойдэ, онъ останавливается въ этомъ здашн; при этонъ нн']Ь показали 
также возвышенное сЬдалище, на котороиъ онъ возсЬдаетъ во время своего 
пребывашя зд^сь. Я также узналъ, что иаибол^Ье усп'Ьвающхе студенты среди 
монаховъ Ташилхуньпо посылаются сюда для довершешя курса своихъ 
наукъ съ ц*льюполучетя степени томъ-рамъ-па (баккалавра священной 
литературы), которую им^Ьетъ право давать только одинъ этотъ монастырь ^). 

Въ портик-Ь здашя и подъ карнизомъ его крыши я зам'Ьтилъ несколько 
видовъ растеши въ цв'Ьту. 

Въ 3 часа пополудни мы отправились въ Донцэ, куда прибыли до насту- 
плен1я сумерекъ. Пажъ министра встр'Ьтилъ меня у поднож1я холма и провелъ 
къ своему господину, который предложилъ мн-Ь н-Ьсколько любезныхъ вопросовъ 
касательно моей по^Ьздки. Я разсказалъ ему, какъ много удовольствхя она до- 
ставила ми^Ь, т'Ьмъ бол^е, что по случаю праздника для меня были открыты 
всЬ здашя, большой чортэнь и храмы. «Радъ за васъ», зам'бтилъ мн'Ь ми- 
нистръ: «я долженъ сказать, что сами боги указали вамъ путь {лха-ламъ 
тапь-сонъ), такъ какъ раньше я не им'Ьлъ въ виду, что сегодня праздникъ. 
Если бы вы отложили свою по']&здку до завтрашняго дня, то вамъ удалось бы 
вид']Ьть очень немногое». 

5-го января. 

Я зашелъ сегодня къ министру и разсказалъ ему о своемъ посЬщенш 
Чжяньцэ. Онъ сообщилъ мн'Ь, что въ ТабегЬ есть пять-шесть чортзней, по- 
добныхъ тому, 1$оторый я вид'Ьлъ въ Чясяньцэ. Въ Палк'оръ чойдэ находится 



О Пишется, вероятно, стонь-рань-па т. е. „тотъ, кто ножетъ учить, 
докторъ'^. Си . „1пс11ап Рш1с1)1;8 ]п 1;11е Ьапд о1 §по1яг>. По всей в']^роятности, 
это та же ученая степень, что и гэ-шэ (Щ, П.). Отождествленхе степени 
томъ-рамъ-па съ гд-яиэ едва ли ыожио признать правил ьнымъ: г9-1ад (у'мон- 
головъ габчжу)— низшая ученая степень, которая дается во вс1хъ ламай- 
скихъ центрахъ, гд'Ь ламы проходятъ полный курсъ богословскихъ пред- 
метовъ. Томъ-рамъ-па скор'Ье соотв^тствуетъ степени дорамба, о которой 
говоритъ А. М. Поздн'Ёевъ (с Очерки быта будд1Йскихъ монастырей» и 
т. д., стр. 202), какъ о р*дко встр* чающейся: по его словамъ, она по- 
лучается „главныяъ образомъ въ тибетскомъ (вероятно, амдоскомъ) мона- 
стыр'Ь Лабранъ^. О различныхъ ученыхъ степенлхъ у ламаитовъ си. на; 
званный трудъ А. Поздн'Ёева, стр. 193 — 202 (^?ед.). 



ПРЕВЫВАШЕ въ доицэ. 123 

теперь, поегосдовахъ, около 600 нонаховъ и такое же количество въ приле- 
гаюпшхъ обителяхъ, но въ прежн1я времена тамъ по спискамъ числилось 
до 3.000 монаховъ. 

Учж'Ьнь-чзкяцо возвратился сегодня изъ Чжиньцэ и разсказалъ министру 
о своихъ приключешяхъ. Онъ пом'Ьщался въ квартал1^ Литоп'угъ, въ дом'Ь 
священника, гд^ хозяннъ (иабо) и хозяйка (иамо) оказали ему хорош1й пр1емъ. 
Учж^нь ноднесъ министру дюжину апельснновъ, которые онъ купилъ на 
рынк^ въ Чжяньцэ но 1 анн'1^ за штуку. Я сказалъ министру, что эти апель- 
сины привезены изъ Сиккима. «Ахъ, въ самомъ д^^л^», сказалъ онъ: «это, дол- 
жно быть, счастливая страна. Въ Тибет^^ апельсины не созр'Ьваютъ; въ ЛхасЬ 
есть апельсинный деревья, но они даютъ очень небольппе плоды, да и 'Л не 
усп'Ьваютъ созр^Ьть». 

Вечеромъ Учж^Ьнь передалъ мн^Ь разсказъ, который онъ слышалъ отъ 
Чягъ-цзо-па въ монастыр'Ь Палрн. 

Однажды въ Каиъ-той-шик*а въ ЛхасЬ нроживалъ Дугпа-куньлагъ, 
известный, но эксцентричный святой школы красношапочниковъ. Онъ зам^- 
тилъ, какъ жена его хозяина украла кусочекъ амбры изъ м'ЬШка нищаго, 
который остановился въ томъ же дом'Ь, и взам'Ьнъ положила въ его котомку 
яблоко. Святой сказалъ ей, что подобный поступокъ есть гр'Ьхъ и престу- 
плеше, и въ назндаше разсказалъ ей сл-Ьдующую исторш. 

Въ древней Индш жили два друга. Одинъ изъ нихъ былъ жителемъ горъ 
и не отличался честностью; другой, яштель долинъ, былъ весьма справедливъ 
и честенъ. Однажды, гуляя по долин-Ь, они нашли кубокъ съ золотомъ. 
Житель долинъ сказалъ: «Ну, теперь судьба над'Ьлила насъ богатствомъ; 
принесемъ благодареше м'Ьстнымъ божествамъ и загЬмъ разд'Ьлимъ между 
собою нашу находку». 

Второй однако возразилъ на это: «Другъ, уже поздно; сд']&лаемъ все это 
завтра, а теперь лучше отнесемъ этотъ кубокъ домой». 

Житель долинъ согласился на это. Когда на сл^Ьдующее утро онъ за- 
шелъ къ своему другу, то нашелъ его въ слезахъ и с']Ьтован1яхъ. «Увы, 
другъ!» воскликнулъ тотъ: «сердце мое исполнено горечи и стыда. Какъ ян1 
и сказать теб'Ь! Съ золотомъ совершилось удивительное превращеше: сего- 
дня утромъ я нашелъ въ кубк^Ь одни лишь опилки. Одни боги знаютъ, что 
такое произошло съ нашимъ сокровищемъ. Это — мн'Ь горько даже говорить — 
положить конецъ нашей дружб^Ь, такъ какъ у тебя возникнетъ подозр'Ьнте 
по отношен1ю ко мн^Ь». Говоря это, онъ снова заплакалъ. 

Его другъ понялъ, въ чемъ д-Ьдо, но сказалъ съ удивительныиъ спокой- 
ств1емъ: «Другъ мой, не плачь. Потеря найденнаго еще не есть великое горе. 
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Если мы останемся друзьяия, то буденъ оба очень счастливы. Случай даль 
намъ богатство, случай же и отнялъ его; слезы не возвратить его наиъ 
обратно». 

Ложный другъ, думая, что игра ему удалась, быстро осушилъ свои слезы. 
Житель долинъ, прежде нежели уйти отъ него, сказалъ: «Другъ мой, я за- 
былъ еще кое-что теб^Ь сказать: въ моемъ фруктовомъ саду уже созр'бли 
очень вкусные плоды; у меня н^^тъ д'Ьтей, и я прошу тебя отпустить со мною 
твоихъ обоихъ сыновей, чтобы ямогъ угостить ихъ превосходными фруктами>. 

Тотъ согласился на зто, и его два сына ушли вм^^ст^Ь съ жителемъ до- 
линъ. По возвращен1и домой, послЬднгй купилъ двухъ обезьянъ, даль нмъ 
гЬ же имена, как1Я носили мальчики, и научилъ ихъ являться къ нему 
по зову. 

Спустя н^Ькоторое время явился житель горъ, чтобы взять домой сво- 
ихъ сыновей. Увидавъ его, другъ вышелъ ему навстречу и, громко рыдая* 
сказалъ: «Другъ, сердце мое обливается кровью, ибо я долженъ сооб- 
щить теб^^ о несчаст1и, которое пало на твою голову. Оба твои сына превра- 
тились въ обезьянъ!» -^Неужели ты хочешь, чтобы я пов'Ьрилъ такой сказке? 
воскликнулъ тотъ. «Если ты сомневаешься, позови своихъ сыновей, и ты 
самъ убедишься». Отецъ сталъ звать своего старшаго сына, и назовъ его 
приб'Ьжала обезьяна, вскочила ему на кол'Ьни и начала ц']Ьловать и обнимать 
его, какъ стараго друга. Исполненный удивлен1я, отецъ позвалъ второго 
сына, и на этотъ разъ также явилась обезьяна и взобралась къ нему на 
колени. 

Минуту спустя житель долинъ спросилъ своего друга: «Какъ могло 
случиться это? Разскажи мн'1^, какимъ образомъ золото превратилось 
въ опилки? Это, можетъ быть, объяснитъ намъ и новое чудо». Второй, 
опасаясь, что его сыновья превратились въ обезьянъ благодаря чарамъ обма- 
нутаго нмъ друга, отв-Ьтилъ: «Другъ мой, я обманулъ тебя, сказавъ, что зо- 
лото превратилось въ опилки. Я принесъ теперь золото съ собою, чтобы 
разд'Ьлить его поровну между нами. Неужели правда, мой столь обиженный 
другъ, что сыновья мои обратились въ обезьянъ?»— < О н*тъ, какъ могутъ 
люди сд'Ълаться обезьянами? Твои сыновья здоровы и находятся теперь въ 
одномъ изъ моихъ садовъ». Такъ {Разошлись оба друга по домамъ каждый 
со своимъ богатствомъ: одинъ съ сыновьями, а другой съ золотомъ. 

Прошло мвого л'Ьтъ, и оба друга были призваны на судъ къ царю смерти, 
чтобы тамъ дать отв'Ьтъ за свои добрый и дурныя д'Ьла. Были взв'1^шены 
также ихъ нравственный заслуги и молитвы, и в'Ьсы показали благопр1ятный 
для нихъ результатъ. Тогда между богами и деионовъ началась игра, со- 



ПРББЫВАНШ ВЪ Д0НЦ8. 125 

стоящая ВЪ томъ, что бросан1бмъ костей опрбД'Ьляются заслуги и проступки 
боговъ и людей. Оба друга посмотрели въ зеркало €карма* («М1рск1е по- 
ступки») и съ краткою на лиц-Ь увидали таиъ дурныя д^ла. которыя они 
совершили: превращенге золота въ опилки и иальчиковъ въ обезьянъ. Царь 
смерти р^шилъ, что житель горъ долженъ провести 500 л'Ьтъ въ аду, а его 
другъ 500 разъ возродиться обезьяной. Нака8ан1е второго было бол'Ье тяжко, 
такъ какъ онъ похитилъ людей и сказалъ, что они превратились въ обезь- 
янь; но такь какъ онъ, когда было найдено бргатство, желалъ принести 
жертву богаиъ, то посл-Ьдше вступились за него и облегчили его участь. 

Окончивъ свой разсказъ, Дугпа Куньлегъ сталь ув-Ьщевать женщину 
воздержаться отъ воровства и грозилъ, что въ противноиъ случа'Ь ее по- 
стигнетъ подобное же суровое наказаше. Женщина положила амбру обратно 
въ м']Ьшокъ нищаго, и святой оставилъ ея доиъ и возвратился въ Лхобрагъ. 

Учж^нь также слышалъ въ Чжяньцэ, что относительно древней истор1и 
этого города можно найти много св-Ьд^нхй въ сочинен1и: ^Пянъ ной чоюупъ 
Ньимай оцзэръ». Кром-^Ь того, онъ сказалъ мн4, что слышалъ, будто 
въ прошломь году одинъ НИЩ1Й изъ Чжяньцэ, пос']§тивъ Сиккимъ, раз- 
сказывалъ тамъ, что онъ хгринадлежитъ къ числу лицъ, открыьшихъ свя- 
щенный книги, о которыхъ упоминается въ ньинмаской истор1в Сиккима. 
При этомъ онъ показалъ какой-то, по его словамъ, очень древн1Й ру- 
кописный толь, содержащ1й умилостивительный ритуал ь въ честь Гуру 
Т*агъ-иаръ, грознаго божества изъ пантеона секты ньиниа. Сикким- 
стй рачжа оказалъ ему очень теплое гостепр1имство и', посов'Ьтовавшись 
со своимъ главнымъ придворнымъ ламою, заказалъ ему приготовить доски 
для напечаташя текста ритуала. Этотъ обманщикъ только что возвратился 
въ Чжяньцэ съ многнии ц'Ьнными медными и бронзовыми изд'Ьл1ями, шел- 
ковыми од'Ьяшями и монетою. 



6-го января. 

Когда я сщ^ъ у министра, пришла его мать въ сопровожденш слу- 
жанки, чтобы воздать покдонеше своему святому сыну. Я сначала не хо- 
т^лъ в^^рить, что это его мать, когда увид'Ьль, какъ она, принимая 
благословеше министра, сд'Ьлала передь нимъ три глубокихъ поклона, при 
чемъ лбомъ коснулась пола. Зат-Ьмь она поднесла ему несколько шари- 
вовъ изъ масла и к атагъ и, когда его святейшество сказалъ ей, что онъ 
у^^жаетъ въ Ташилхуньпо черезъ три дня, она горько заплакала. 
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7-го января. 

Рано утрокъ иы получили сообщете отъ министра о тонъ, что онъ просить 
насъ отложить нашъ отъ-бздь въ Ташилхуньпо, такъ какъ Чягъ-цзо-па 
очень желаетъ, чтобы я вм^сгЬ съ иинистромъ пос^Ьтилъ его доиъ въ К-Ь-па 
К'ансар'Ь, гд'Ь министръ предполагалъ остановиться на три дня. 

Родители министра вновь явились, въ сопровождеши своего саиаго 
младшаго сына, воздать министру почести. Отецъ, спокойный, почтенный 
на видъ старикъ, прив'Ьтствовалъ меня, снявъ свой желтый тюрбанъ, и 
осв^^домился о моемъ здоровь'Ъ. Они совершили земное поклонете передъ 
министронъ, который благословилъ ихъ, коснувшись рукою ихъ головъ. 

Въ 2 часа дня министръ, од-Ьтый словно будд1йск1й кардиналъ, въ 
сопровождеши Тунъ-чэня, насъ и своихъ домашнихъ, направился въ глав- 
ный молитвенный залъ {ду'Капъ\ при чемъ Тунъ-чэнь несъ пучекъ ку- 
рительныхъ св'Ёчей и н^Ьсколько шарфовъ. Главный лама бросилъ н'Ьсколько 
зеренъ ячменя по направлен1ю изображешй божествъ и произнесъ н-Ьсколько 
мантръ; зат'Ьмъ министръ стоя произнесъ краткую молитву и, приблизив- 
шись къ стату]^ Будды, снялъ свою митру и положилъ на эту статую ка- 
тагъ. Посл-Ь этого главный лама взялъ остальные к'атаги, которые при- 
несъ Тунъ-чэнь, и началъ вешать ихъ по одному на друг1я статуи, сопро- 
вождавш1е же его монахи разбрасывали передъ ними цв'Ьты. 

ПОСЛ'Ь этого мы обошли ВОКруГЪ монастыря и спустились къ П0ДН0Ж1Ю 

холма, гд'Ь сынъ Чягъ-цзо-па, одетый въ богатый монгольсюй костюмъ, 
ожидалъ насъ съ двумя бойкими богато убранными лошадьми, которыхъ 
держали конюхи; на одну изъ этихъ лошадей с^лъ министръ, мы же про- 
шли п'Ьшкомъ небольшое разстоян1е, отд'Ьлявшее насъ отъ воротъ М-па 
К'ансара. Оркестръ барабавовъ, гобоевъ, колокольчиковъ, гонговъ и флейтъ 
маршировалъ передъ нами, играя въ то время, какъ мы проходили черезъ 
св-Ьтсшй городъ (ш6) по широкой обсаженной тополями дорогЬ, идущей 
вплоть до самыхъ воротъ К^ансара, гд'Ь стоялъ Чягъ-цзо-па въ ожидан1н 
министра. Онъ былъ од-Ьтъ въ ярко-красное атласное од'Ьян1в, подпоясан- 
ное желтымъ шарфоиъ, въ желтомъ шерстяномъ тюрбан* и въ татарскихъ 
бархатныхъ сапогахъ. Его высок1й ростъ, ласковые глаза, широк1й лобъ 
и носъ необыкновенно правильной формы придавали ему внушительный 
видъ. Онъ прив'Ьтствовалъ министра низкимъ поклономъ, поднесъ ему к'а- 
тагъ и въ свою очередь принялъ отъ него благословен1е (чягг-ванъ); за- 
т*мъ министръ сл'Ьзъ съ лошади, ставя свои ноги на обитый барха- 
тонъ стулъ, приготовленный для этой ц'Ьли. 
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Посл'Ь этого Чягъ-цзо-па прив^^тствовалъ Учж'Ьня, котораго онъ при- 
вялъ за ноня; Учж'Ьнь же не снялъ своей шляпы, чтобы отв^^тить на лри- 
в'Ьтств1е (или, какъ тахъ говорится, оказать свое чяпъ^\ на что шо- 
потояъ и обратилъ его вннманге Тунъ-чэнь. 

Мы поднялись на несколько ступеней и вошли въ доиъ. Хозяинъ по- 
велъ министра въ гостиную, а мы вм'Ьст'Ь съ Тувъ-чэненъ прошли, въ со* 
провожден1и третьяго сына хозяина — П уньцо-Ю-чжялъ, въ часовню, кото- 
рая занимала центральную комнату второго этажа. Домъ былъ выстроенъ 
очень аккуратно, съ солидными каменными ст^Ьнами и великол^Ьпными р^Ьз- 
ныхи балками изъ тополеваго дерева. Св']&тъ проникалъ изъ небольшого 
оконца, пом'Ёщавшагося въ средин'Ь крыши; толстый подушки, покрытый ко- 
врами изъ провинцш К амъ, были разложены вдоль ст'Ьнъ; на этихъ подуш - 
кахъ мы и ус']^лись. На иаленькихъ столикахъ была приготовлена закуска, со- 
стоявшая изъ китайскихъ пирожныхъ, гречневыхъ пирожковъ, сладкихъ 
бисквитовъ; цамбу и чай намъ подавалъ пажъ Чягъ-цзо-па, Пину. Немного 
погодя, насъ провели къ Чягъ-цзо-па, которому поднесли катагъ и не- 
сколько рушй; равнымъ образомъ мы подарили к атагъ его жен-Ь Ама Тунъ- 
ла и его нев']Ьстк'Ь Риньпочэ. Посл^Ь об'Ьда насъ повели въ спальню, находя- 
щуюся по южную сторону часовни, гд^ мы нашли три постели и, на- 
пившись чаю, расположились на отдыхъ. 

8-го января. 

Рано утромъ мы хотели отправиться въ Ташилхуньпо, но нашъ хозяинъ 
не желалъ отпустить насъ, и мы съ соглас1я министра отложили нашу по- 
"Ёздку еще на два дня. 

Завтракъ былъ поданъ намъ служанкой (шэтама) и нев'Ьсткой {паца) 
нашего хозяина, единственной женой его двухъ сыновей. Она им'1^етъ право 
на титулъ Чямъ Еушо^ но въ разговор* къ ней р-Ьдко обращаются такъ. 
Она — молодая женщина л-Ьтъ 20, съ очень скромными манерами и ум- 
нымъ взглядомъ. Она осталась въ нашей комнат']^ и поел* того, какъ 
проч1е гости и прислуга уже ушли, съ очевиднымъ нам']^рен1емъ завязать съ 
нами бесЬду. Учж'Ьнь-чжяцо началъ разговоръ съ нею вопросоиъ, къ ка- 
кому роду въ Тибет* она принадлежитъ. Въ отв-Ьтъ она спросила его, 
не слышалъ ли онъ о Бушо Нанькипа изъ Танага. <Да>, отв*чалъ Учж*нь: 
«если вы говорите о Маньки, который приходится дядей по матери сиккимскому 
рачж*». «Именно онъ>, сказала Риньпочэ: «онъ умеръ въ прошломъ году, 
не видавши меня. Не подданный ли вы моего двоюроднаго брата Дэнь-чжонъ 
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часялпо (главы Сиккима)? О какъ бы шЛ хот&еось повидать мою тетушку!» 
и она начала плакать. «Прошло уже ц^Ьлыхъ три года съ т'Ьхъ поръ, какъ 
я прибыла сюда, и въ теченхе этого времени мн'Ь ни разу не позволили по- 
сЬтить свою родину. О, я несчастная! Я должна постоянно работать за 
ткацкинъ станкомъ, наблюдать за работницами, смотреть за кухнею и пода- 
вать кушанья. Ноя свекровь безжалостна. Она думаетъ, что я — жел'бз- 
ная. Хотя дта семья и богата, но ьсЬ зд^кь работаютъ, словно пахари». 

Зат']&мъ она просила Учж']^ня уведомить мать сиккимскаго рачжи, Лха- 
юмъ Кушо, о ея злополучной участи и уб'Ьдить. если возможно, взять ее 
на два м'Ьсяца въ Чумби. Въ ут^бшенхе я съ своей стороны сказалъ ей, что 
в^^дь она прекрасная женщина, что мужъ ея принадлежитъ къ одному изъ 
самыхъ богатыхъ семействъ провинщи Цанъ, что она можетъ над-Ьяться 
вскор'Ь стать матерью, и что, сл'Ьдовательно, она не должна считать себя 
несчастной. «Знаете ли вы хиромант1ю?» ^) вдругъ спросила она и, поло- 
живъ свою правую руку на столъ, попросила меня, чтобы я предсказалъ 
ея судьбу по лин1ямъ руки (лагъ-ри). Я былъ очень смущенъ этимъ 
и сказалъ, что весьма мало понимаю въ этомъ искусств-Ь. Къ счаспю, 
явился слуга и позвалъ насъ къ Чягъ-цзо-па. 

Я занялъ м'Ьсто по правую руку Чягъ-цзо-па, а его жена, Ама Тунъ- 
ла, сЬла по его л'Ьвую руку; Учж'1^нь же присЬлъ въ н'Ькоторомъ отдален1И 
отъ насъ и служилъ мн-Ь переводчикомъ. Чягъ-цзо Кушо началъ разговоръ 
такъ: «Въ священныхъ книгахъ мы находимъ упохинаше объ инд1йскихъ 
пундитахъ, которые трудились надъ распространен1емъ священной ролипн. 
Если вы д'Ьйствительно пундитъ, какъ мн! сообщилъ министръ, то въ такомъ 
слуяа! мы весьма счастливы, видя васъ у себя. Я слышалъ также, что вы 
знаете медицину, и впосл'Ьдств1и я над{}юсь воспользоваться вашими позна- 
Н1ЯМИ». Зат^^мъ, позвавъ своего сына П'уньцо Ю-чжяла, онъ, къ величайшему 
моему смущешю, выразилъ желаше, чтобы я предсказалъ его судьбу по ли- 
Н1ямъ руки. Такъ какъ меня принимали за пундита, то я никоихъ об- 
разомъ не могъ сказать, что не знаю такой важной науки, какъ хиро- 
мант1я. 

Посл'Ь зр'Ьлаго размышлен1я я сказалъ своему хозяину, что хотя я и 
занимался немного хиромант!ей, т'1^мъ не мен'Ье я никогда не придавалъ 
много значешя объяснешямъ, который она даетъ о челов']&ческой судьб']^. При- 
томъ эта область знашя еще очень мало изучена, да, по моему миШю, она 



*) Воб1е (ор. си., р. 107) и капитанъ Тшнег (ор. с11,, р. 284) упоиинаютъ 
о страсти тибетцевъ въ Шигацэ къ хиромант1и 0^. Е). 
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И не засяуживаетъ большого внинашя: ничто не можетъ быть бол'Ье не- 
пр1ятно, нежели предвидМе чьего-либо несчашя. Жизнь человека и такъ 
полна печали и треволнешй, и ниенно для того, чтобы избавить насъ отъ 
возобновлешя ея, Будда пропов'Ьдалъ свое учеше о нирван'Ё. 

Чягъ-цзо-па внимательно слушалъ меня и, повидимому, былъ высокаго 
мнМя обо мн4. Онъ сказалъ, что если бы онъ только зналъ, какъ долго 
проживутъ ощ съ сыноиъ, то тотда бы онъ, по сов^Ьщан1и съ министроиъ, 
изыскалъ способы для устранешя неблагопрхятныхъ случайностей въ жизни, 
ибо въ священныхъ книгахъ говорится о духовныхъ средствахъ, при по- 
мощи которыхъ можно предотвратить б-Ьдствхи, причиняемый дьяволомъ (дэ). 
Онъ попросилъ меня посмотреть на его ладонь и протянулъ шк для этого 
руку. Какъ шЕ^ было отказаться или же дать ложное предсказаше? По- 
этому я сказалъ Чягъ-цзо-па, что на ладони челов'Ьческой руки есть из- 
в']Ьстныя лиши и фигуры, по которынъ знатоки хиромантш могутъ пред- 
угадывать продолжительность жизни. На его ладони лин1я щзни очень длинна; 
что же касается его судьбы, то в^дь хорошо известно, что боги вообще 
благоволить къ нему. 

Зат^мъ ми^ показала свою ладонь Ама Тунъ-ла, которой я сказалъ: 
«Вы, Ама-ла, очень счастливы: вы — мать трехъ взрослыхъ и благовоспитан- 
ныхъ сыновей и жена знатнаго человека; чего же еще больше моя^ете вы 
желать отъ боговъ?» Она улыбнулась на мои слова и заявила, что уже н'Ь- 
сколько дней она очень страдаетъ отъ кашля, и попросила меня, не могу 
ли я дать ей какого-либо лекарства. Я потребовалъ немного чернаго перца 
и леденцу и приготовилъ для нея порошокъ. 

Въ полдень мы об'Ьдали съ министроиъ и Чягъ-цзо Кушо. Кушанья были 
приготовлены и подавались на китайскШ ладъ. Мы ±ле аалочками и лож- 
ками. На первое блюдо подали чжя-тугъ, похожее на вермишель кушанье 
изъ пшеничной муки и яицъ, сваренныхъ съ рубленой бараниной, и супь. 
Министръ не "Ьлъ этого блюда, такъ какъ онъ, подобно всЬмъ вообще ламамъ, 
далъ об'Ьть воздерживаться отъ употреблетя въ пищу яицъ. На второе блюдо 
подали рисъ и н'кколько кушанхй, приготовленныхъ изъ баранины, риса, 
консервированныхъ овощей, б^лыхъ и черныхъ грибовъ, китайскаго зеленаго 
салата, вермишели, картофеля и св^жихъ ростковъ гороха О- Третьимъ блю- 
домъ {1еи — буквально: «глава») былъ заправленный масломъ и подслащен- 
ный рисъ; четвертымъ и послФднимъ — вареная баранина, цамба и чай. Тунъ- 
чэнь сказалъ мн'Ь, что при пыпгаыхъ пр1емахъ подаютъ обыкновенно 13 блюдъ. 



О Все это китайск1я кушанья (ЛУ. К-). 

Путешеств1е въТибетъ. 
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Черезъ часъ поел* о6*да мы пос*тили Чжэрунъ-ла, второго сына Чягъ- 
цзо Кушо, который былъ ионахонъ въ д9лк1^ Диба Донцэ. Это большое пяти- 
этажное здаше,дсоторому теперь уже около 600 л*тъ, выстроено изъ самаго луч- 
шаго камня; фасадъ его обращенъ на югъ; вдоль каждаго этажа нк'^ются бал- 
коны {рабЪ'Салъ)со ставнями. Построенъ этотъ замокъ отчасти въ индЛскомъ, 
отчасти тибетскоиъ стил-Ь. Центральный дворъ замка им^етъ въ ширину около 
100 и въ длину 200 футовъ. Здате, идущее по сторонамъ этого двора, — 
высотою въ 40 футовъ; оно им']^етъ 3 этажа. Вдоль наружныхъ краевъ этихъ 
этажей со стороны двора тянутся ряды похожихъ на барабаны молитвенныхъ 
цилиндровъ, ин'Ьющихъ 2 фута вышины и столько же въ д1аметр4,чтозам'Ёняетъ 
собою перила. Всего зд-Ьсь съ трехъ сторонъ находится около 300 таккхъ 
иолитвенныхъ цилиндровъ. Главное здан1е возвышается на сЬверной стороне 
двора и им'Ьетъ около 60 — 70 футовъ вышины. Мы поднялись въ верхнШ 
этажъ по крутой л1^стнвц']§, и тамъ намъ показали гопъ-к'анъ ^), святилище 
божествъ-хранителей; это — страшныя фигуры, среди которыхъ я зам'Ьтилъ три 
статуи богинь мамо, напоминавш1я индуссюя божества — ЧжаганатЧ, Бала- 
вэндра и Суб'адра. 

Зд^сь было н'Ьсколько часовенъ, въ каждой изъ которыхъ жилъ жрецъ, 
называемый амъ-чоН, На боковыхъ балконахъ 3 или 4 женщины ткали 
од'Ъяла, а у входа въ здаше былъ привязанъ на ц^пи огромный песъ, 
который, когда мы проходили мимо него, д']&лалъ б']§шеныя попытки кинуться 
на насъ. 

Въ ста ярдахъ къ югу отъ замка находится садъ (лита), въ 1соторомъ 
растутъ больш1е тополи, высотою отъ 80 до 100 футовъ, и, кром* того, еще 
4 другихъ вида деревьевъ; они посажены рядами вдоль четырехъ аллей сада. Въ 
центр* его находится построенная со вкусомъ беседка, карнизъ и наружная 
отд-Ьлка которой чрезвычайно красивы. Въ ста ярдахъ отсюда поставлена ми- 
шень для стрельбы изъ ружей и луковъ. Въ то время, какъ мы осматри- 
вали садъ, тамъ бегала борзая собака, которая, впрочемъ, не обращала на 
насъ никакого вниман1я ^). 

По пути къ дому намъ пришлось пройти черезъ деревню, гд* подъ вы- 
сокими тополями торговцы раскладывали для продажи гончарныя изд'Ьл1я.Зд'Ьсь 
же мы видели четырехъ челов*къ въ желтыхъ тюрбанахъ; это, какъ намъ 
сказали, были помощники сборщика податей. 



*) Гонъ^^анъ значить: „ верхи! й домъ" (^. К.). 

') В*роятн*е всего, что эта собака была привезена какимъ-либо ки- 
тайцемъ. Я никогда не вид*лъ въ Тибет* борзыхъ, который р*дко встре- 
чаются даже въ Кита* п Монголхи (\\'. К.)- 
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9-го января. 

Пока мы завтракали, снова вошла Риньпочэ, которая опять начала го- 
ворить о трудности своей работы и о безжалостноиъ обращенш съ нею ея- 
свекрови. Я снросилъ ее, неужели ея мужъ ^) не любить ея. 

— «О, сударь», сказала она, «мы живемъ душа въ душу, но онъ боль- 
шую часть времени проводить вь ПЕигацэ, гд'Ь состоить дворецкимь (птърпа) 
дахпоня>. 

Зат'Ьмь Риньпочэ сказала мн'1^, что она только что слышала, будто ея 
двоюродный брать, сиккимск1й рачжа, "Ьдеть вь Тибеть, чтобы жениться. 
Если сь нимъ "Ьдеть и его мать, то вь такомь случа'Ь ей, Риньпочэ, на- 
в'брное, удастся уб']^дить посл'1^днюю взять ее сь собою вь Чумби м']&сяца 
на два. Она сказала мн'Ь также, что ея свекровь не должна была назы- 
вать ее такииь громкимь именемъ, какь Риньпочэ (<Драгоц']Ьнность>), такь 
какь это имя дается воплощеннымь ламамь и сановникамь; но я отв^^тиль, 
кь очевидному ея удовольств1ю, что Риньпочэ бол*е всякаго другого имени 
подходить кь хорошенькой и благовоспитанной женщин^Ь. 

Шсл/к этого я отправился на об'1^дь вь оом'Ьщенхе, занятое министромь. 
Раньше ч^жъ с^стъ за столь, мы вымыли руки. Для этой ц'Ьли передь ми- 
нистромь была поставлена большая медная чаша, или патора^ вь кото- 
рой министрь мыль руки, натирая ихь особымь деревяннымъ порошкомь 
сута *), приготовляемымь изь растешя, растущаго вь Тибет*; этоть по- 
рошокь употребляется вм'Ьсто мыла. 

Посл'Ь об'Ьда Чягь-цзо-па поднесь министру подарки, состоявш1е изь шер- 
стяныхь од'Ьяль, тибетской саржи (пуло)^ трехь кусковь краснаго, алаго и 
желтаго англхйскаго сукна, ковровь высшаго качества, выд'бланныхь въ 
Чжяньцэ, ковровь изь провинщи К'амь, китайскаго узорчатаго атласа, крап- 
чатой шерстяной матер1и, около двухъ м-брь дамбы, большого количества 
гречневыхъ пироговъ, сладкихь пирожковь, булокь хл^ба и 300 танькъ. Под- 
несен1е подарковь сопровождалось низкими поклонами; когда же Чягь-цзо- 



*) Очевидно, нужно читать; „мужья", такъ какъ авторь раньше уже 
сказалъ, что эта молодая женщина была женою двухъ сыновей Чягъ-цзо- 
па (^. К). 

') ДаеасЬке въ яНЬеип-Еп^ИвЬ ВкИопагу** относительно слова сугъ- 
па говорить, что оно обозначаетъ какое-то медицинское растете. Обыкно- 
венно однако оно значить: „рука". Мыло известно и иногда употребляется 
вь Тибет*, хотя и не изготовляется тамь. Оно обыкновенно называется 
жмле (пишется %ланъ'1ладъ), Привозятъ его изь Иед1и или Китая, при чемъ 
ивд1Йское мыло отличается лучшими качествами С^ЛГ. К.)- 
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па попросилъ министра помолиться богамъ о его благополучш и счастш, то 
тотъ преподалъ ему свое благословен1е. Поел* этого Чягъ-цзо-па предложилъ 
подарки Тунъ-чэню и другимъ, при чемъ Тунъ-чэню — вдвое меньшей стоимости, 
Ч'Ьиъ министру, и такъ дал'Ье по нисходящей степени, согласно рангу казк- 
даго; мн'Ь онъ подарилъ два ковра изд'Ьл1я Чжяньцэ, два куска крапяа- 
таго пуло и к'атагъ. Монахамъ и челяди министра также были розданы 
подарки. 

Когда Чягъ-цзо Кушо окончилъ раздачу подарковъ, онъ возвратился въ 
комнату министра, гд* находились и мы. Во время бес*ды Чягъ-цзо- 
па намекнулъ на желательность, чтобы я представилъ Таши-лам'Ь въ 
качеств'^ подарка слона. Онъ сказалъ при этомъ, что недавно сиккимск1й 
рачжа послалъ въ Лхасу въ подарокъ Далай-лам* двухъ слоновъ, изъ ко- 
торыхъ одинъ палъ въ пути ^). Онъ говорилъ также о превосходств* ин- 
д1йскихъ металлическихъ статуй божествъ надъ тибетскими и заявилъ, что по- 
добный статуи, который выд*лываются въ Магад'* и носятъ назваше чжай- 
к'имъ^ представляютъ большую редкость въ Тибет*. «Если вы привезли въ 
подарокъ министру н*сколько такихъ статуй или же статуй, сд*ланныхъ изъ 
таръ-ли (бенгальсшй металлъ для изготовлен1я колоколовъ) или пубъ-ли ') 
(нижняя долина р. Инда), то такой подарокъ доставить министру несрав- 
ненно больше удовольств1я, нежели различный стеклянныя н друг1я хрупк]я 
безд*лушки». 

Вечеромъ было р*шено, что министръ завтра отправится въ Ташилхуньпо, 
и что его будетъ сопровождать старш1й братъ Чягъ-цзо-па, Кушо Чжам- 
бала, который страдалъ воспаленхемъ глазъ и хот*лъ пол*читься у меня. 

10-го января. 

Мы встали рано и приготовились къ отъ*зду въ Ташилхуньпо. Тунъ- 
чэнь посов*товалъ мн* вы*хать раньше министра, который все равно дого- 
нитъ меня, такъ какъ онъ *здитъ очень быстро; зат*мъ онъ приказалъ вы- 
брать для меня самую спокойную лошадь. Не про*хали мы и четырехъ миль, 
какъ министръ и его свита уже нагнали насъ. Мы про*хали вм*ст* около 
шести миль; добравшись до русла теперь высохшей р*ки, которая впадаетъ 
въ Нянъ-чу, ВС* мы сп*шились. Министръ приказалъ своему пажу принести 
ему полную корзину земли со спещально указаннаго имъ м*ста. Принесен- 



*) См. гл. VII. 

') Шаръ-ли буквально значитъ: „восточный колокольный металлъ", а 
пубЪ'ли — ,,8ападный колокольный металлъ" (^. К.)- 
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ная земля была поставлена передъ нимъ; санъ онъ с^лъ на коверъ, поджавъ 
подъ себя ноги, прочиталъ н']§сколько мантръ и совершилъ жертвоприноше- 
Н1е изъ цанбы и воды. Тунъ-чэнь объяснилъ мн'Ь, что во время носл^Ьдней 
своей по'Ьздки министръ на этонъ н'Ьст'Ь упалъ съ лошади; поэтому возникло 
предположен1е, что обитающгй въ этоиъ ж^стЬ злой духъ желаетъ причи- 
нить вредъ министру, и вотъ съ ц'Ьлью отогнать этого духа и совершалась 
описанная церемошя. 

Когда эта церемон]я была окончена, мы немного закусили, при чемъ ми- 
нистръ угостилъ меня сушеными финиками и кабульскими фруктами, а Тунъ- 
чэнь далъ остальнымъ патоки, бисквитовъ и цамбы. 

Въ 4 часа мы достигли Таши-гана. Посл'Ь закуски министръ занялъ м^Ьсто 
на крыш*]^ трехъэтажнаго дома Анпутги. Онъ позвалъ меня и Учж^ня наверхъ 
и нопросилъ насъ объяснить ему, какъ иностравцы производятъ съемку м-Ьст- 
ности. Учж-бнь показалъ ему свою призматическую буссоль съ эклиметромъ. 
Мы объяснили министру употреблеше этихъ приборовъ и выразили сожал*]^- 
юе о томъ, что у насъ н*тъ промерной ц-бпи или рулетки, при помощи ко- 
торыхъ мы могли бы производить изм'Ьрен1я. При этомъ мы тщательно осте- 
регались упоминать объ изм'Ёренш разстоян1й шагами, чтобы министръ не 
заподозрилъ въ насъ топографовъ и не лишилъ насъ своего покровительства. 

Зат'Ьмъ министръ высказалъ желан1е им'Ьть секстантъ, различные 
математическхе приборы, аптечку и какое-нибудь иллюстрированное сочине- 
ше по астроном1И. Учж'Ьнь выразилъ готовность поехать въ Калькутту, чтобы 
орхобр-Ьсти все это, но добавилъ, что единственнымъ препятств1емъ къ этому 
является невозможность оставить меня зд']Ьсь одного, не удовлетворивъ къ 
тому же моего желан1я зид-бть Лхасу. Министръ отв-бтилъ: «Все это легко 
устроить. Я приму на себя заботы о пундит*. Что же касается его поездки 
въ Лхасу, то такъ какъ, по всей вероятности, въ 4-мъ м-Ьсяц* (гюи*) туда 
отправится - Таши-лама, чтобы совершить обрядъ посвящен1я надъ Далай- 
ламою, то тогда представится возможность устроить поездку и пундиту. 
Шапэ Рампа и П ала — мои друзья; ови окажутъ ему сод*йств1е. Однако 
обо всемъ этомъ мы лодумаемъ еще въ Ташилхуньпо». 

ЗатЬмъ онъ сообщилъ намъ, что въ Цан* есть пять челов*къ, которые 
интересуются наукою; это — шапэ Порапа, главный секретарь {Дупъ- 
игъ чэпьпо) Качань Дао, Дон*ръ и онъ самъ. «Въ Ташилхуньпо», прибавилъ 
онъ, «равно какъ и въ другихъ монастыряхъ Цана, еще найдется немало уче- 
ныхъ лицъ, но ВС* они интересуются только священной литературой; они 
не стремятся ознакомиться съ науками и цивилизащею другихъ великихъ 
странъ и народовъ, каковы, наприм'Ьръ, пилинъ («иностранцы») и Инд1я». 
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Въ заключен1е министръ сказалъ мн'Ё, что завтра онъ нам'Ьренъ пос']^тить 
' женск1й монастырь Кьи-п угь, расположенный на ходмахъ въ трехъ миляхъ 
отсюда, за Ташиганомъ. Настоятельница монастыря и ея монахини {цушг- 
мо) неоднократно просили его пос']^тить ихъ обитель, но у него было такъ 
мало времени, что за посл'Ьдшя 6 л'Ьтъ онъ могъ посетить этотъ монастырь 
всего лишь одинъ разъ. 

11-го января. 

Министръ и его свита отправились въ обитель Кьи-п'угъ въ 7 часовъ 
утра, а мы посл^Ь завтрака вы'Ьхали въ Ташилхуньпо. Старикъ Кушо 
Чжаибала не могъ посп'1^вать за нами. Когда онъ медленно сл'1&довалъ за по- 
гонщиками муловъ министра, его желтая атласвая митра, очки, манера 
сид'Ьть на лошади и высокая тощая фигура напоминали тлиЪ знаменитаго Ла- 
манчскаго рыцаря. Съ его разр'&шен1я мы по'1&хали впередъ. По пути мы 
встр']&тили женщину, которая подметала землю; на нашъ вопросъ она отв'Ь- 
чала, что удаляетъ грязь, покрывающую землю, для того, чтобы ея скоту 
было удобн'Ье щипать траву. Намъ сказали, что зимою погибаетъ много 
овецъ всл4дств1е того, что траву покрываетъ ледяная кора. Въ 4 часа 
пополудни мы прибыли въ деревню Чянъ-чу, гд* насъ очень любезно при- 
нялъ Дэба Шик*а и предоставилъ намъ то же пом']&щеше, которое мы зани- 
мали ран*е. 

12-го января. 

Поел* завтрака мы отправились бродить по саду (лита), находя- 
щемуся передъ министерской банею (намъ-чу), Садъ окруженъ стЬною выши- 
ною около 7 футовъ, сложенною изъ высушенныхъ на солнц'Ь кирпичей, кам- 
ней и торфа. Въ юго-восточномъ углу его находится уютный двухъэтаж- 
ный домикъ, въ которомъ министръ ороводитъ обыкновенно н'Ьсколько дней 
въ октябр']^. Для приготовлен1я пищи и купантя устроены нав'Ьсы изъ шерсти 
яковъ въ западной алле'Ь рощи. 

Въ 9 часовъ мы отправились дал']&е и въ полдень пр^хали въ Таши- 
лхуньпо. Зд-Ьсь мы нашли П*урчуна, который прибылъ наканун* изъ К'амба- 
цзона. Цзонпонь, знавшШ его, сказалъ ему, что, если онъ не привезетъ 
паспорта отъ Таши-ламы или отъ коменданта кр'1Ьпости Шигацэ, онъ, цзонпонь, 
не можетъ позволить ему перейти границу, такъ какъ были получены фор- 
мальные приказы отъ правительства Лхасы не дозволять никому переходить 
границу, даже и въ томъ случа*, если бы кто им^лъ письма отъ высшихъ 
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чиновъ Лабрана, въ в^^д^ши которыхъ не находятся пограннчныя д^Ьла. Всл']&д- 
ствхе этого Ринзинъ Наичжялъ ^) долженъ былъ оставить нашъ багажъ у 
пипоня пограничнаго пункта Лачаня и вернуться обратно въ Дарджилинъ. 



*) Это, в^^роятно, слуга Саратъ Чавдра Даса, которому было поручена 
доставить багажъ посл^дняго въ Тибетъ по бол^е удобному пути (на Лачань)» 
ч^хъ путь, избранный авторомъ (р е д.). 



ГЛАВА 1У. 

Пребыван1е въ Ташилхуньпо и приготовлен1е къ путешеств1ю 

въ Лхасу. 



13-го января. 

Деньги, которыя мы взяли съ собою изъ Дарджидина, были почти всЬ 
издержаны, и намъ приходилось продать женчугъ и золото, взятые напи 
съ собою изъ дому. Поэтому я послалъ Учж*ня на рынокъ спросить Лупа 
чжялцаня, — у котораго мы еще раньше оставили для продажи н-Ьсколько 
толъ ^) жемчуга, — удалось ли ему пустить этотъ жемчугъ въ обо- 
ротъ. Лупа чжялцань сказалъ Учж'Ьню, что онъ показывалъ н']Ьсколько 
жемчужинъ одному купцу изъ Лхасы, который однако предложилъ за нихъ 
ту же ц-Ьну, что и я самъ заплатилъ. «Спросъ на жемчугъ», доба- 
вилъ онъ, «теперь крайне незначителенъ, и мы въ теченхе н-Ьсколькихъ 
ж^сяцевъ не можемъ ожидать выгодной продажи». 

Кром* этого, Лупа чжялцань сказалъ Учж'Ьню, что въ настоящее время 
делаются больш1я приготовлен1я къ предполагаемой въ ма* по^здк* вели- 
каго ламы въ Лхасу для посвящен1я новаго Далай-ламы ^). При этомъ 



*) Года— инд1йская м-Ьра в-Ьса, равнаа 180 гранамъили 11,6 грамна (ред.). 

') 31-го шля 1879 г. было возведено на тронъ въ Л}1ас'Ь 13-ое пере- 
рождеше Далай-лаиы. Чандра Дасъ такъ говорить объ этомъ собыпи: 
„Въ маленьк1й дворецъ Чжялъ-купъ вблизи Лхасы былъ принесенъ мла- 
денецъ княхескаго рода, въ т^ло котораго воплотился дужъ прежняго 
Далай-ламы. Въ прошломъ году Ташя-лама, по приглашонш китайскаго 
императора и высшихъ сановниковъ Тибета, ^^здилъ въ Лхасу, чтобы изсл^Ь- 
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случа* Ташж-лама долженъ будетъ сд*лать отв*тные подарки и роздать 
денежный награды различнымъ государственныиъ чинамъ и родоправите- 
лямъ Тибета, для каковой ц'Ьли теперь въ большоиъ количеств'^ загото- 
влялись од'Ьяшя, сапоги и пр. 

14-го января. 

Сегодня Учж'Ьнь встр^Ьтилъ по дороге къ рынку Лупа чжяльцаня, который 
сообщилъ ему, что въ Ташилхуньпо только что прибыло н'1Ьсколько купцовъ изъ 
П'агри, Чумби и Ринь-чэнь-гана и что, судя по ихъ разговорамъ, они 
не особенно расположены къ намъ. Поэтому онъ предупредилъ Учж'Ьня, 
чтобы его не застали врасплохъ. Всл^^дств1е этого Учж']§нь прежде всего 
отправился въ полицейское уаравлен1е, гд* узналъ отъ своего прхятеля- 
китайца, кто были вновь прибывш1е; зат'Ёмъ онъ огляд'1^лъ ихъ и спросил'^ 
относительно проходовъ въ Инд1ю. На это они отв'Ётили ему, что про- 
шли сюда чрезъ проходъ П'агри, который правительство Лхасы объявило 
открытымъ для путешественниковъ. Относительно же прибыт1я сюда сик- 
кимскаго рачжи они не могли дать опред'Ьленнаго отв'Ьта, хотя и сказали, 
что есть много толковъ объ его предиоложен!и жениться на дочери одного 
знатнаго лица въ Лхас!^. 

^1^сл^ полудня за мною прнслалъ министръ; онъ сказалъ мн'Ё, что 
ящики съ литографскимъ прессомъ, присланные ему н^Ьсколько м'Ёсяцевъ 
тому назадъ, до сихъ поръ не откупорены изъ опасен1я заразиться 
оспой. «Я думалъ, что въ ящикахъ находятся как1я-нибудь чудодейственный 
средства, могущ1я обезвредить оспу. Однажды ночью я почувствовалъ запахъ 
газовъ, выходившихъ изъ ящиковъ. Думая, что эти газы содержатъ въ себ*)^ 
вародыпш оспы, я не могъ уснуть въ эту ночь, такъ какъ опасался, 
какъ бы кто-нибудь изъ насъ не заразился оспой». Мы отъ души по- 
см']^ялись надъ тревогою его святейшества, и я сказалъ ему, что противуос- 



довать наленькаго ДалаП ламуи зат-Ьмь донести, действительно ли въ немъ 
пребькваетъ душа прежнаго Далай-ламы. Въ течев1е несколькихъ дней 
подрядъ вопрошали орявуловъ и, наконецъ было признано несомненнымъ, 
что иладенецъ действительно является во площенгемъ Шэньрэзига, патрона 
Тибета. Въ тотъ день, когда Таши-лама вамвилъ, что иритязан1я новаго 
дретендента на престолъ Далай-ламы справедлпвы и законны, надъ двор- 
доиъ Потала появилась великолепная радуга. Затемъ Таши-лаыа наина- 
чплъ днемъ восшеств1я на престолъ Далай-ламы 31 хголя"" (см. Хаггайуе 
о& 1ош'пеу 1;о ТазЬИЬипро, р. 25). 
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пенная сыворотка, которой онъ просилъ у насъ, осталась вгЛстЬ съ 
нашими вещами у Лаяаньскаго прохода. Наконецъ онъ уб'Ьднлся въ 
неосновательности своихъ опасетй и вм'ЬстЪ съ нами началъ смеяться 
надъ своимъ испугомъ. 

15-го января. 

Посл'Ь завтрака мы распаковали литографсюй прессъ въ библ10тек^ 
министра и занимались его установкою. Министръ весьма интересовался зтону 
работою и самъ помогалъ мн'Ь. 

16-го января. 

Посл'Ь завтрака, который былъ поданъ намъ и министру въ западной 
гостиной П'уньцо-к*ансара, министръ сказалъ мн'Ь, что онъ очень желаетъ 
получить т* вещи, который находятся въ Лачан*. По его словамъ, П'ур- 
чунъ недостаточно ловокъ и смьппленъ, чтобы поладить съ цзонпонемъ г. К'амба 
даже въ томъ случа*, если бы у него былъ самый лучш1й паспортъ. Ми- 
нистръ полагалъ, что въ Лачань непрем*нно долженъ съ*здить Учж'Ьнь» 
въ особенности потому, что у него тамъ находятся родственники, — обсто- 
ятельство, которое значительно могло облегчить выполнеше поручен1я. 

Учж'Ёнь не хот-Ьлъ отправляться въ это трудное путешествхе въ такое 
время года, когда могли быть сильные холода, в перевалъ Канра-ламо могъ 
оказаться совершенно занесенннмъ сн*гомъ. Однако, несмотря на это, онъ 
изъявилъ готовность исполнить желан1е министра, но подъ услов1емъ, что 
ему выдадутъ надлежащ1й паспортъ. Министръ не только согласился на 
это, но сказалъ также, что онъ будетъ усердно молить боговъ, чтобы они 
охраняли Учж^ня отъ всякой опасности, которая могла бы ему угрожать 
отъ злыхъ людей, зв*рей и болезней, до перваго числа третьей тибетской 
луны (конецъ апр*ля 1882 года). 

Когда это д'1&ло было улажено, Учж'Ьнь попросилъ министра заботиться 
обо мн'Ь въ его отсутств1е и не позволять никому оскорблять или обижать 
меня потому только, что я иностранецъ. Онъ просилъ также министра дать 
ему письмо, въ которомъ было бы сказано, во-первыхъ, что онъ (министръ) 
будетъ заботиться о моемъ благополуч1И, и что меня не будутъ тревожить; 
во-вторыхъ, что, по возвращен1и Учж'Ьня, онъ и я можемъ отправиться 
на богомолье въ Центральный Тибетъ; въ-третьихъ, что насъ будутъ защи- 
щать во всЬхъ затруднен1яхъ, могущихъ возникнуть всл'Ьдств1е того, что мы 
чужеземцы. 
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Поиино громадной важности подобнаго письиеннаго удостов^крен1я ми- 
нистра, оно ВЪ случае моей смерти въ отсутств1е Учж'Ьня освобождало 
посл^двяго отъ всякой отв^тственностя передъ правительствомъ Инд1И. 

Мивистръ об1кщался пр1ютить меня въ своемъ дом'Ь въ качеств! члена 
своей семьи, оплачивать век мои издержки и отправить меня въ Лхасу въ 
жв.'Ь вм'Ьст'Ь со святою Таши-лаиы; въ случа'Ь же, если ни великМ лама 
ни онъ самъ не по-Ьдуть въ Лхасу, онъ найдетъ другое средство устроить 
намъ поездку туда. По поводу же третьяго пункта вышеупомянутаго удо- 
стов^^рен1я министръ сказалъ, что, приглашая насъ въ Ташилхуньпо, онъ 
вполне сознавалъ всю отв'Ьтственность, которую онъ принималъ на себя въ 
отношен1и насъ, и что онъ пикону не позволитъ обижать насъ во время 
нашего пребывавтя въ Тибет*!^. 

17-го января. 

Утромъ министръ отправился въ Шигацэ, чтобы дать отпущен1е гр'Ь- 
ховъ душ']Ь умершаго Шанъ-по, одного изъ шести деревенскихъ старшинъ 
(цогпонь), который такъ жестоко былъ наказанъ китайскими властями 
13-го декабря прошлаго года и который умеръ отъ посл*дств1й получен- 
ныхъ имъ тогда побоевъ. Весь этотъ день мы посвятили на установку 
литографскаго пресса. 

18-го января. 

Сегодня министръ сказалъ Учж'Ьню, что Кушо Бадуръ-ла, начальникъ 
отд'Ьла транспортировки, желаетъ вид'1^ть привезенный нами жемчугъ. 
Учж'Ёнь не засталъ его дома, но говорилъ съ его женой, которую онъ 
сразу узналъ, такъ какъ вид'Ьлъ ее ран'Ье въ Туилун! и Чумби; она была 
старшею сестрою нын1;шняго сиккимскаго рачжи. Она очень хорошо при- 
няла его и говорила съ нимъ около часу, угощая его чаемъ и вермишелью 
(чжя-тугъ), 

19-го января. 

Такъ какъ сегодня день нов<)лун1я, то около 1000 нищихъ стояло по 
дорогБ, ведущей изъ Ташилхуньпо въ Шигацэ, и Лхагпа-цэринъ раздавалъ 
имъ милостыню. 

Въ полдень Учж-Ьнь пос'1^тилъ рыночную площадь, Щ'к между прочимъ 
былъ свид'Ьтелемъ ссоры между одною женщиною и к' амба относительно 
стоимости цамбы, за которую торговецъ спросилъ 1 таньку. Во время спора 
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жешцина потребовала отъ мужчины весьма распространенной въ Тибете 
клятвы въ томъ, что если онъ солгалъ, то онъ никогда бол']^е не увидитъ 
лица великаго ламы. К'амба ^) — это жестоюй народъ, который является 
б'Ьдств1емъ для пустынь Тибета. Они постоянно грабятъ уединенныя деревни 
къ с*веру отъ Лхасы. Это — опасный классъ населен1Я. 

20 -го января. 

Рано утроиъ мы получили приглашен1е на об^дъ къ нашему знакомому 
Лупа-чжялцаню. Наиъ сказали, что сегодня у рабочаго класса день новаго 
года. Этотъ праздникъ чтится всЬми жителями Тибета, за исключен1емъ ду- 
ховенства. 

Поел* завтрака мы отправились къ министру и сказали ему, что лито- 
графсшй прессъ уже готовъ къ работ*. Я просилъ министра отпечатать 
при помощи его кдкой-нибудь благознаменательный гимнъ, чтобы первынъ 
плодомъ нашей работы явилось священное сочинен1е. Онъ пошелъ въ свой 
кабинетъ и принесъ оттуда стихи (стотра)^ сочиненные г.еперешнимъ велн- 
кимъ ламою (Ташилхуньпо?) въ честь министра. Посл^дихй самъ переписалъ 
эти стихи на копировальной бумаг*, и мы зат'Ьмъ сделали несколько пре- 
восюдныхъ оттисковъ къ большому его удовольств1ю. «Каменному прессу* 
(дО'Паръ) было тотчасъжеданоназван1е «чудеснаго пресса2> (тул'б-парг). 

Въ три часа пополудни мы попросили разр'Ьшен1я отправиться къ Лупа- 
чжялцаню, гд* я встр*тилъ радушный пртемъ, при чемъ самъ Лупа и его 
жена вышли мн* навстречу, чтобы помочь мн* сл*зть съ лошади. Насъ 
ввели въ заново отделанную комнату перваго этажа, гд* также помещалась 
часовня хозяина. Сперва подали чанъ (пиво), зат*мъ дочь хозяина, д*вочка 
л-Ьтъ 10, принесла чай, а жена его поставила передъ нами деревянную 
чашку, наполненную цамбой, и несколько кусковъ вареной баранины. Зат*мъ 
Лупа-чжялцань, снявъ свой тюрбанъ, просилъ меня взять соль-чжа и быть 
какъ дома. Немного спустя, Учж*нь, согласно тибетскому обычаю, произнесъ 
короткую р*чь, въ которой просилъ Лупа постоянно справляться о моемъ 
здоровь* во время его отсутств1я изъ Ташилхуньпо и доставлять мн* все 



*) К'амба (.жители нровиицхн К'амъ") являются грозою для всего Ти- 
бета. Объ ихъ беззаконпыхъ д'Ьяств1яхъ часто упоминается въ разсказахъ 
индШскихъ ивследователей Тибета. Для бол*е полнаго ознакоилен1я съ 
этимъ народоыъ и ихъ страною я йогу рекомендовать чптателю свою 
книгу „Ьапс1 о^ 1:Ье Ьатаз" и разсказъ о путешеств1и А— к. (ЛУ. К.). 
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нео(11ходимое для стола и пр. Онъ поблагодарилъ Лупа за его любезность 
и прибавилъ, что такъ какъ мы съ Лупа — старые знакомые, то должны 
относиться другъ къ другу, какъ родные братья. 

Сказавъ это, онъ подарилъ хозяину и его жен^^ по 1 рупш и по к атагу, 
при чемъ деньги положи ль въ ихъ руки, а шарфы на ихъ шеи. За- 




Д'Ьвочка знатнаго происхождения. 



т'Ьмъ онъ положилъ шарфъ на шею моего слуги Лхагпа, прося его в'Ьрно 
служить ин^Ь. Дочь Лупа, од']^тая въ праздничный костюмъ, танцовала передъ 
нами и п^ла п']^сню сначала на тибетсшй ладъ, а зат'Ьмъ на китайсшй; 
она также пропала китайскую п'Ьсню. Лупа аккомпанировалъ ей на флейгЬ 
(линъ'бу). Поел* этого п-^ла жена Лупа и пожелала намъ счастливаго новаго 
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года. Навонецъ мы простились съ нашими хозяевами, также пожелавъ имъ 
счастья ВЪ новомъ году. 

Я спросилъ о томъ, составляетъ ли подобное празднован1е новаго года 
чисто-тибетсшй обычай. Изъ получениыхъ отв^Ьтовъ я заключилъ, что 
этотъ обычай праздновашя новаго года у тибетцевъ относится еще къ до- 
будд1йскому пор1оду. Это, насколько мн'Ь изв'Ьстно, единственный пережитокъ 
древнихъ тибетскихъ обычаевъ, который не уничтоженъ буддизмомъ. 

21-го января. 

Сегодняшн1й день также считается М1рянами праздникомъ. На рынк'Ь 
было очень мало торговцевъ, такъ что Учж*нь не могъ даже купить про- 
ВИ31И. Министръ очень любезно настаивалъ, чтобы я поселился въ его ре- 
зиденщи П'уньцо-к*ансар'1^, гд*!^ онъ предоставлялъ мн'1^ библштеку и при- 
мыкающ1я къ ней переднюю и ванную комнаты. 

Вечеромъ ко мн*!^ пришелъ посов']^товаться относительно бол'Ьзни глазъ 
Ньима-дорчжэ, старш1й сынъ Чягъ-цзо-па г. Донцэ. Я нашелъ на его 
правоиъ глазу катарактъ и выразилъ сожал'1^н1е, что, за неих']^н1емъ необхо- 
димыхъ л']^карствъ, не могу тотчасъ помочь ему; но я утЬшилъ его, 
сказавъ, что Учж*нь по*детъ въ Калькутту, какъ только получить пас- 
портъ, и привезетъ оттуда лекарства. На это Ньима-дорчже отв*тилъ, что онъ 
и явился сюда именно съ ц'Ьлью переговорить съ министромъ о паспорт'1^, и 
что, какъ онъ над*ется, таковой будетъ готовъ чрезъ одинъ или два дня. 

22-го января. 

Я снова занимался съ министромъ чтен1емъ англ1йскихъ книгъ и арив- 
метикой. Прочтя н']^сколько строчекъ, онъ открылъ страницу изъ «Физики» 
Гано н пооросилъ меня объяснить ему рисунки съ изображев1емъ теле- 
графа и камеры-обскуры. Онъ желалъ, чтобы я объяснилъ ему реши- 
тельно все, но, къ своему несчастью, я не былъ достаточно знакомъ съ 
большинствомъ интересовавшихъ его предметовъ. Не желая выказать свое 
незнанхе, я старался останавливаться подольше на т'Ьхъ вопросахъ, которые 
я могъ лучше объяснить и которые были мн'Ь бол'Ье известны. Несмотря 
однако на всЬ мои усил!я изб'Ьжать разспросовъ, проницательный министръ 
раскусилъ меня и выразилъ сильное желан1е встр'Ьтить такихъ людей, какъ 
докторъ 81гсаг и мой братъ NаV^п СЬапйга, о которыхъ я ему гово- 
рилъ. 

Въ полдень Ньпма-дорчжэ првнесъ паспортъ (ламъ-игъ) и отдалъ 
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его министру. Насъ позвали къ нему и показали паспортъ, но Учж'Ьнь 
отказался принять его, такъ какъ въ немъ не говорилось о возвращен1и 
опять сюда, и потому паспортъ былъ отправленъ обратно для испра- 
влетя. 

23-го января. 

Къ министру явились ц']&лыя толпы пос']&тителей, чтобы получить его 
благословен1е (чягъ-ваиъ); среди нихъ было много халхасцевъ *) и дру- 
гихъ монголовъ изъ отдаленныхъ концовъ Монгол1и. Халхасцы были введены 
Лобзаномъ Арья, который былъ моимъ поваромъ во время перваго моего 
пребыван1я въ Ташилхуньпо въ 1879 году; теперь онъ занималъ почетное 
положеше и состоялъ старшиной (чжгьръ'чжяпь) въ камъ-ц'ан* Халха ^). 
Министръ разговаривалъ съ нимъ по-монгольски, посл'Ь того какъ привялъ 
очень милостиво пилигримовъ. 

24-го января. 

Рано утроиъ меня позвали къ министру, у котораго я засталъ моло- 
дого монаха изъ та-цана Нягъ-па (тантрическая школа) О- Министръ по- 
просилъ меня осмотр^^ть его глаза, которые немного опухли, при чемъ ска- 
залъ, что этотъ молодой челов'1^къ съ полною преданностью служилъ ему 
во время его пребыватя въ Нягъ-к^ан']^ и заслуЖиваетъ моего попечен1я. 
Я далъ ему немного л']^карства для промыван1я глазъ и взялъ съ него 
обещайте при хорошей погод-Ь ежедневно по н'Ьскольку разъ обходить во- 
кругъ монастыря. 

Въ полдень я завтракалъ съ Тунъ-чэнемъ, при чемъ мы говорили о 
сильныхъ в'Ьтрахъ, которые въ это время года дуютъ ежедневно посл*!^ по- 
лудня. Онъ разсказывалъ также о перевал*]^ П'агри и сообщилъ жп% что 
местный сборщикъ таможенныхъ пошлинъ (сэрпопь) — его другъ, и что если 
Учж']^нь отправится въ Дарджилинъ черезъ П'агри, то онъ можетъ дать ему 
рекомендательное 1шсьмо къ этому чиновнику. Я поблагодарилъ его за лю- 
безность, прибавивъ, что Учж'Ьнь предпочитаетъ отправиться черезъ Ла- 



^) Ха-1а?а— северная Монгол1я, состоящая изъ 86 княжествъ {хошунъ), 
разд'Ьленныхъ на 4 группы (айлштсг)— (^?ед.). 

*) См. выше, стр. 98, прим. 3 (ред). 

^) Та-пам%- богословская школа; у бурятъ подъ этимъ на8ван1енъ (да- 
намг) известны вообще лаиайск1е монастыри. См. ниже, стр. 154 {ред,). 
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чаньшй перевадъ, такъ какъ онъ получить паспортъ отъ коменданта кр*]^- 
пости Шигацэ, власть котораго не распространяется на П*агри-цзонъ. 

25-го января. 

Министръ сказалъ мн^Б, что на н'Ькоторыхъ вид']&нныхъ ииъ зв'Ьздныхъ 
картахъ онъ заи']^тилъ, что фигуры изображаютъ различный созв^зд1я, и 
что онъ заключилъ, что эти фигуры должны д']&йствительно существовать 
на иеа. Желая вид'бть ихъ, онъ купилъ большой и очень дорогой теле- 
скопъ. Однако ое1ъ не зналъ, какъ пользоваться ииъ, и очень желалъ ии'бть 
хорошо иллюстрированное сочинете по астроном1и, чтобы знать, что именно 
сл']^дуетъ наблюдать на неб'Ь и гд'Ь искать созв'Ьзд1я. Онъ вспомнилъ также, 
какъ я говорилъ ему, что дискъ луны, Сатурна и даже солнца виденъ въ 
телескопъ, и ему очень хотелось узнать, что заключаютъ въ себ* эти 
светила. До сихъ поръ онъ полагалъ, что эти небесный т-бла — ангелы, 
которые за свои нравственный заслуги были взяты въ небесный жилища, 
находящ1яся на разной ъысо'Л, съ гЬмъ чтобы они изливали на насъ свой 
ясный св'Ьтъ и такимъ образомъ направляли ъс^ живыя существа на земл']^ 
на путь дармы ^). 

Пока мы такимъ образомъ беседовали, пришелъ Ньима-дорчжэ и вру- 
чилъ министру паспортъ. Просмотр'Ьвъ его, министръ подалъ мн-Ь, а я въ 
свою очередь передалъ его Учж'Ьню. Оказалось, что начальники Шигацэ 
{дах7юпь\ изъ опасешя оспы, предписали цзонпоню г. К'амба изсл'Ьдовать 
содержимое нашихъ ящиковъ, чтобы предотвратить занесен1е заразы въ 
страну. Такое полномоч1е давало цзонпоню возможность выманить у 
Учж*ня столько денегъ, сколько ему будетъ угодно; но такъ какъ ждать 
вторичнаго исправлен1я паспорта было для насъ очень неудобно, то ми- 
нистръ посов'Ётовалъ Учж^&ню удовольствоваться и этимъ и постараться 
извлечь изъ него возможно большую пользу. 

26-го января.] 

Учж*нь заявилъ, что услуги П'урчуна безусловно необходимы для него, 
и просилъ, чтобы ему разр'Ьшили взять его съ собою на шесть м^сяцевъ^ 
прибавивъ, что безъ него онъ не по'Ьдетъ. Посл'Ь завтрака министръ сов'Ь- 
щался съ Тунъ-чэнемъ и пажемъ Гопа относительно того, какъ меня устро- 
ить. Все скоро было^улажено; при этомъ мн1 не сов'Ьтовади оставлять у 
себя въ качеств^Ь слуги Лхагпу, говоря, что жителямъ Шигацэ не сл^^- 



*) Д'ар^еа— санскритское слово, означающее с учете* Будды (ред.). 
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дуетъ доверять, такъ вавь вс^к они хтгры, лживы и недобросовестны. Къ 
этому министръ добаввлъ, что такъ какъ онъ р^шилг взять иеня на сво& 
попечеше, то мн^Ь н^тъ никакой необходимости держать еще слугу на мой 
счетъ. Боясь, какъ бы онъ не заподоврилъ настоящей ц'Ьли моего пробы- 
ваши зд'Ьсь, я посп'Ьшилъ покориться его р^шешю, хотя над']Ьялся съ по- 
хощш Лхагпы быть осв'Ьдомленнымъ о всеиъ, что д-блается въ монастыр^^ 
и въ город^Ь; безъ него же я очутился заключеннымъ въ ст^нахъ резиденщи 
министра, такъ какъ, согласно съ существующими обычаями, я долженъ 
былъ находиться при особ'Ь его святейшества. 

27-го января. 

Учжень и П урчунъ были заняты приготювлешяии къ отъезду. Первый 
взялъ съ собою пару од^ялъ, выделанныхъ въ Чжяньцэ, и костюмъ изъ ов- 
чинъ, а П'урчуну я далъ пару своихъ собственвыхъ од^ялъ для пользо- 
ван1я ими во время путешествхя. Кроме того, Учж^нь и П' урчунъ купили 
себе большое количество овечьяго жиру для раздачи его жителянъ Сиккима 
по пути. Сушеная баранина, дамба и овеч1й жиръ составляютъ любимыя 
кушанья означенныхъ жителей. Затемъ они наняли 4-хъ лошадей для себя и 
подъ свой багажъ. 

Вечеромъ мы были приглашены къ министру на чай, при чемъ Учжень 
формально откланялся министру, сделавъ его святейшеству три низкихъ^ по- 
клона и прося, чтобы его благословен1е всегда было съ нимъ, и чтобы ми- 
Л0СТ1Ю святыхъ буддъ онъ могъ невредимымъ достигнуть места своего на- 
значен1я. 

28-го января. 

Сегоднялш1й день, десятый день двенадцатой луны, былъ признанъ 
весьма благопр1ятнымъ для отправлен1Я въ Инд1ю. Въ 6 часовъ Учжень, 
П 'урчунъ и я отправились въ апартаменты министра, где после краткой 
молитвы его святейшество пожелалъ отъезжавшимъ благополучнаго и пр1ят- 
наго путешеств1я и возложилъ по шарфу на ихъ шеи. По просьбе Учженя, 
я обратился къ П'урчуну съ краткимъ увещан1емъ служить Учженю такъ 
же, какъ онъ служилъ бы мне самому, на что П'урчунъ ответилъ: <^^Ла 
ласо^ ласоч^^ т. е., «да, да, сударь». Затемъ мы возвратились въ свою 
квартиру Торгодъ-чьи-к'анъ, где после завтрака я подарилъ на прощанье 
по шарфу моимъ уезжавшимъ товарищамъ. Сцена прощанья была весьма 
трогательна; они проливали слезы, покидая меня здесь въ одиночестве. Я 

Путешеств1е въ Тябеть. Ю 
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санъ не могъ удержаться отъ волвешя, уговаривая ихъ беречь себя въ 
сн^Бгахъ и остерегаться сн'Ьжныхъ обваловъ. Накоиецъ они въ бодромъ на- 
строенш убхали по направлевш къ Дэлэлъ ^). 

Немного погодя, я послалъ Ванъ-чюгъ-чжялпо и пажа министра. пере- 
нести мое платье, утварь и прочее на мою новую квартиру. Они принесли 
кое-каюя вещи и сказали, что мой слуга Лхагпа, которому я вполн'1^ до- 
в'Ьрялъ, преспокойно унесъ съ собою мои котелки и тарелки. Я немедленно 
отправился въ Торгодъ-чьи-к*анъ и попросилъ Лхагпу отдать мн^ недостаюпця 
вещи, но онъ отозвался объ нихъ полнымъ нев'Ьд'Ьшемъ, хотя мы и могли 
вид'Ьть, что они спрятаны у него подъ одеждою, и утверждалъ, что это 
злые духи (дэ) похитили вещи. Тогда я послалъ за н-Ьриою и Тунъ-чэнемъ. 
Однако не было возможности обыскать Лхагпу, и намъ пришлось удоволь- 
ствоваться составлешемъ списка какъ пропавшихъ вещей, такъ и гбхъ, 
который были у меня, а зат'Ьмъ Тунъ-чэнь, затворивъ въ моемъ прежнемъ 
пом'Ьщети двери на замокъ, сказалъ Лхагп^ убираться по добру по здорову 
домой. Тунъ-чэнь смеялся надъ плутовствомъ моего <в'Ьрнаго> слуги и даль 
ЖЕ^ понять, что я очень плохо знакомъ съ тибетцами, и что впредь не 
нужно полагаться на жителей г. Шигацэ. 

29-го января. 

Министръ вошелъ въ мое пом^щен1е и настоялъ на томъ, чтобы повысить 
занав'Ьсъ съ ц'Ьлью разд'Ьлить комнату на дв'Ь половины, при чемъ въ 
С'1^верной половин'6 пом'Ьстить мои книги, а въ южной мое сид'Ьн1е и кро- 
вать. Онъ сказалъ, что такого рода устройство необходимо, такъ какъ 
книги изъ мышьяковой бумаги, и я забол'Ью, если постоянно буду 
вдыхать запахъ этихъ книгъ. Подъ моей комнатой находилась кухня (солъ- 
табъ)\ она давала столько тепла, что въ библхотек* было сухо и тепло. Въ 
моей комнат*]^ было всего лишь одно квадратное окно въ 4 фута вышины, 
изъ котораго я могъ вид']&ть холмы Нартана. 

Въ 9 часовъ мн* сказали, что завтракъ готовъ, и н-Ьрпа провелъ меня къ 
министру. Ш^ былъ поданъ чай въ прекрасной фарфоровой чашк1^. Зат'Ьмъ 
Качань Гопа принесъ мв-Ь чашку цамбы и н'Ьсколько ломтиковъ вареной 
баранины, но зам'Ьтивъ, что я затрудняюсь приготовить изъ цамбы и чаю 
см4сь въ род* т-Ьста, какъ это д^Ьлаютъ въ Тибет*, см^шалъ все самъ, 
при чемъ верт*лъ на ладони чашку и разм-Ьшивалъ муку и чай указатель- 
нымъ пальцемъ. 



О На картахъ Дэлэ {ЛУ. К.). 
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Въ столовой былъ попугай, подаренный нвнистру Чянь-цзо-шаромъ 
Ташилхувьпо, и наленькое шафранное растен1е, выращенное изъ (гЬмянъ, 
привезенныхъ изъ Кашнира. Это растете, какъ нн*! говорили, шло очень 
хорошо, но не даваю шафрана. 

Посл^ завтрака я возвратился къ моииъ занятхяиъ и, съ разр^шен1я 
министра, началъ въ его би6л10тек'Ь поиски санскритскихъ книгъ. Въ пол- 
день поваръ поставилъ около меня на глиняный каиинъ котелокъ съ кипя- 
щимъ чаемъ, и зат-^мъ посл^ полудня снова наполнилъ его. Мн'Ь сщюали, 
что пить холодную воду вредно; тибетцы пьютъ ее очень р*дко; м1ряне 
утоляютъ свою жажду холодныиъ перебродившимъ ячменнымъ пивомъ 
(нанъ)^ а ламы — горячимъ чаемъ. 

Такъ какъ минисгръ, согласно данному имъ об'1^ту, воздерживался отъ 
принятхя пищи посл']^ полудня, какъ вечеромъ такъ и ночью, то онъ выразилъ же- 
лан1е, чтобы я ужипалъ съ его секретаремъ; поэтому, когда зажгли лампу, 
л спустился внизъ и бесЬдовалъ съ секретаремъ ва кухн'Ь. 

30-го января. 

Сегодня я нашелъ три санскритскихъ сочинен1я, написанныхъ тибет- 
скими буквами. Это были: <Ка^уа(1аг811а>, составленная Ачарья Сри Данди, 
сСЬапйга Ууакагапа» Чандра Гоми и «Зтагазуа! Ууакагапа» Ачарья 
Лми. Я былъ восхищевъ, зам^Ьтивъ, что въ нихъ им^^ются объяснен1я на 
тибетскомъ язык'Ь. 

Пополудни я показалъ сочинен1е Сри Данди министру, который, къ моему 
удивлен1ю, могъ дать мн^& о немъ гораздо больше св']^дМй, ч^Ьмъ я ожи- 
далъ, и зналъ наизустъ всю книгу. «Данди», сказалъ онъ,«жилъ бол-Ье 
1000 л*Ьтъ тому назадъ, такъ какъ это сочинен1е было переведено на ти- 
бетсшй языкъ однимъ изъ {ерарховъ секты сакья, который жилъ при- 
близительно за 600 л'^тъ до настоящаго времени, и, по всей в']Ьроятности, 
это сочинен1е было не очень ново, когда стало изв'Ьстнымъ въ нашей 
стран* >. 

31 -г о января. 

11риготовлен1я къ новогоднимъ празднествамъ поглощаютъ теперь вни- 
маше всЬхъ классовъ. Большое число людей приходило, чтобы дать .об-Ьтъ 
монашества, и Качань Шабдунъ представлялъ сегодня многихъ изъ нихъ 
его святейшеству, 

Исполнен1е этихъ религ10зныхъ обязанностей поглощало почти все 
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врб1я министра, и ин1 удалось видеть его въ течен1е дня не бод'Ье 
10— -12 минуть. Когда я уже удалился въ свою комнату, пришелъ на- 
вестить меня астрологъ Лобзанъ; онъ быль занять составлешемъ календаря 
на новый годъ и теперь просматрнвалъ, не вкрались ли туда кагая-ннбудь 
ошибки. Предварительно представления календаря великому лам^ его еще 
долженъ былъ просмотр^^ть самъ министръ. 

Увидя литографск1& прессъ, Лобзанъ поинтересовался узнать, для чета 
служатъ «эти камни и этотъ снарядъ съ колесомъ», какъ онъ назвалъ 
прессъ. Онъ просилъ меня объяснить способъ печаташя, но я уклонился 
отъ этого, такъ какъ меня просили не говорить о прессе никому изъ посто- 
роннихъ. 

Къ вечеру прибылъ и Дэба Шик'а съ большимъ запасомъ масла и цамбыг 
предназначеннымъ, очевидно, для новогоднихъ торжествъ. 

Съ этого дня я принялся за изучеше священньиъ книгъ и исторхи Ти- 
бета и пересталъ вести правильный дневникъ, записывая только т^ св'Ьд!- 
Н1Я, касающ1яся нравовъ и обычаевъ страны, который казались инФ инте- 
ресными. Когда меня утомляли занят1я тибетскими сочинен1ями, я отды- 
халъ за чтенхемъ мелодичныхъ стиховъ КаууаЛагвЫ^ написанныхъ Данди, — 
въ оригинал'Ь и въ тибетскомъ перевод'^, а въ часы досуга бесЬдовалъ 
съ Тунъ-чэнемъ, н'Ьрпою и другими образованными и св^Ьдущими людьми. 

Первая половина февраля была очень холодна; ежедневно дулъ север- 
ный в'Ьтеръ, поднимая ц']^лыя облака пыли на обширной равнине, тяну- 
щейся къ востоку и югу отъ города. Т']^мъ не мен^е жители работали по 
большей части ш/^ доха: один пасли скотъ, друпе собирали топливо. Это 
время года зд'Ьсь наибол']&е оживленное, — время всеобщихъ празднествъ и 
ви'бст'Ь съ чЫъ время наибольшаго развит1я торговой д'Ьятельности. 

Тибетцы, какъ монахи, такъ и М1ряне, встаютъ вообще очень рано. Въ мона- 
стыре большая труба (дунъ-чэнь) созываетъ монаховъ на молитву въ залъ 
для собран1й уже въ 3 часа утра, при чемъ отсутствующге подвергаются 
наказан1ю; хотя зд^сь и не производится переклички, т^мъ не мен"Ье от- 
сутств1е каждаго монаха немедленно замечается старшинъ. 

Министръ, который часто заходилъ въ мою комнату посмотреть, зани- 
маюсь ли я или нетъ, разрешиль мне не вставать такъ рано на томъ осно- 
ван1И, чго нередко заставалъ меня сидящимъ за книгами после полуночи. 

16-го числа Дэба Шика просилъ меня отправиться сънимъна следующ1й 
день посмотреть танецъ великаго ламы или чамъ ^). На мое замечан1е, что я 

^) Говоря о танцахъ въ ТибегЬ, нашъ авторъ въ другоыъ месте утвер- 
ждаетъ, что релипозные танцы введены въ Тибете Падиа Самб'авою, жив- 
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<к)Ю€ь попасть подъ бичи театральныхъ сторожей (цшмь-гагъ па\ онъ об*!^- 
щадъ, что для насъ будутъ отведены особыя и-кта. 




Ша-нагъ чамъ («черношапочный танецъ»). 

Рано утромъ къ монастырю начали стекаться толпы празднично раз- 
од'Ьтыхъ мужчинъ и женщинъ, жаждавшихъ поснотр'Ьть на чаиъ. Мы также 



шимъ ВЪ УШ в'Ьб'Ь. Онъ ввелъ военный танецъ и знаменитый танецъ въ 
маскахъ иди Ьад сНатв (ЬЪад НсЬатз)^ при чемъ первый является лишь 
впдоизм^^нешемъ послед ияго. Въ настоящее время гдавнымъ священнымъ 
танцемъ въ Тибете является „червошапочный танецъ" (гиа-нагь чамъ) 
введенный еще въ XI в'1к'Ь въ память уб1ев]я пконоборческаго царя 
Ландарыы ламою Лхалунь П^а1доромъ, который, стараясь приблизиться 
къ королю, переод'{}лся во все черное. Обыкновенный тибетск1й танецъ, 
который зх^съ танцуютъ при разлпчныхъ праздиествахъ какъ муж- 
чины, такъ и женщины, называется ЛгаЪзЬго. Иногда этотъ танецъ тан- 
цуютъ попарно, иногда для этой ц'Ьли встаютъ въ кругъ; иногда же жен- 
щины, взявшись за руки, становятся по одну сторону, а мужчины подоб- 
нымъ же образомъ располагаются противъ нихъ. (8. С. Б.)* Ср. МагкЬат 
,Т1Ье<;", р. 92; Е. К. КпщЬи „\^Ьеге ТЬгее Етр1ге8 гаее1-, р. 202; Л\"аййеи' 
„Ви(1(1Ы8т оГ Т1ЬеГ, рр. 34. 477, 515 (ЛУ. К.), а также А. По8Ан*евъ, 
„Очерки быта буда1йскихъ мовастырей въ Монгол1и", стр. 392—403 (ред.). 
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отправились въ сопровокдеши Тунъ-чэня, Дэба Шик'и и одного ввакожаго 
ламы въ Нягъ-канъ, расположенный во двор^Ь Цугла-к'ана^ гд*! должны 
были происходить танцы. По дорог'Ь кы остановились посмотр^Бть старую 
часовню, въ которой было Е^стлът надписей, относящихся ко времени 
основателя Ташилхуньпо Гэдунь-дуба*), и, крои* того, на камн* видн*лся 
отпечатокъ подковы; къ этому камню прохожге прикасаются головами ^). 

Прибывъ къ Нягъ-к*ану, мы усЁлись на балкон'Ь во второмъ этаж-Ь 
этого здан1я и отсюда смотр'Ьли на приготовленГя къ танцаиъ. Прежде всего 
къ верхушкаиъ длинныхъ и тонкихъ шестовъ изъ тополеваго дерева были 
прикр'Ьплены 24 священныхъ атласныхъ флага съ вышитыми на нихъ золо- 
тыми нитями изображенхяии драконовъ и другихъ чудовищъ; вокругъ Цугла- 
к*ана также были разв'Ьшеяы четырехъугольные частью б']^лые, частью цв*]^?- 
ные флаги. Челов']^къ 12 монаховъ были въ кольчугахъ и въ маскахъ^ 
представлявшихъ по большей части орлиныя головы. Исполнители танцевъ 
вошли по очереди одинъ за другимъ; за ними сл'Ёдовалъ настоятель та- 
цана Нягъ-па, по имени Кушо 1оньцзинь Лхопа, держа въ правой рук'Ь 
дорчжэ, а въ л'Ьвой колокольчикъ. На голов1^ у него была желтая шляпа, 
им']^вшая форму митры, съ завязками, который закрывали его уши и съ±' 
шивались зат'Ьмъ на грудь. Онъ высокаго роста, красивъ собою и им'Ьегь 
вполн']^ интеллигентный видъ; манеры его были исполнены достоинства, а 
свою роль онъ исполнялъ очень искусно. 

Вскор']^ флагоносцы, монахи въ маскахъ, а за ними и вся процесс1я дви- 
нулась во дворъ большого Ташилхуньпоскаго Цугла-к'ана, который им*етъ 
300 ярдовъ въ длиру и около 150 футъ въ ширину. Кругомъ этого двора 
возвышаются четырехъэтажныя здан1я съ красивыми балкончиками, обне- 
сенными колонками; сид']^н1е великаго ламы находилось на западной сторон*]^ 
двора. Длинные балконы вдоль восточной и южной его сторонъ были за- 
няты знатью провинщи Цанъ, а вдоль с']^верной стороны расположились мон- 
гольсше пилигримы и н'Ькоторые торговцы Шигацэ. Непосредственно надъ 
нягъ-па занимали м-Ьста настоятели четырехъ высшихъ школь {та-гщнъ) 
Ташилхуньпо. 

Сначала было совершено краткое богослужен1е, въ которомъ приняло 



*) Гэдунь-дубъ (1391— 1475)— ученикъ Цонк'апы, считающ1Йся первымъ 
Далай-ламою, хота такое зваше ему было приписано лишь впосл^дствш 
въ ХУП ст. Сред.). 

^) См. ниже, стр. 153. 
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участ1е свыше пятидесяти монаховъ вягъ-па при сод']&йствш своихъ омъ^цзэ ^) 
и Дорчжэ-лопоня, державшихъ въ рук^и^ъ кимвалы и бубны. ЦереиоН1ей руко- 
водилъ Кушо 1онь-цзйнь Лхопа, держа попрежнему дорчясэ и вюлоколь- 
чикъ и производя все время руками своеобразный движен1я. 

По окончаши службы передъ зрителями появилась личность въ темной 
маск'Ь, изображавшая собою хэ-шана Д'арма-талу *). Зрители бросали ей 
катаги, которые подбирались двумя желтолицыми женами Дарма-талы. 
ЗатЬмъ предстали четыре царя четырехъ странъ св'Ьта въ од'Ьян1яхъ, отли- 
чавшихся дикимъ велико л'Ьшемъ, какъ и подобаетъ такимъ владыкамъ^). 
Ихъ см'Ьнили сыны боговъ, числомъ до шестидесяти, од-Ьтые въ красивыя 
шелковыя платья, сверкавш1я золотыми вышивками и драгоц'Ьнными кам- 
нями. За ними сл'Ьдовали инд1йск1е ацары, вызвавш1е въ толп'Ь громшй 
сжктъ своими черными бородатыми лицами и странными нарядами. Потомъ 
выступили четыре хранителя могилъ: ихъ скелетообразный видъ долженъ 
былъ напоминать объ ужасахъ смерти. Въ заключеше на костр'Ё изъ сухой 
осоки было сожжено изображеше демона, и этимъ церемошя чаиа закон- 
чилась *). Пока все это происходило, на гор* Долма (Долмай-ри) за мо- 
настыремъ и на окружающихъ высотахъ жгли ладанъ. Тунъ-чэнь сообщилъ 
МП*, что у тибетцевъ есть несколько книгъ, спеща.1ьно трактующихъ о 
релипозныхъ танцахъ и музык*!^. 

На сл']&дующ1й день (18-го февраля) я отправился въ сопровожденш 
Тунъ-чэня на прогулку. Пройдя шаговъ 300, мы подошли къ каменной 



О Духовная должность, хорошо извъстная въ Сиккиме (см. §1к1и'т 
ОагеМеег, р. 304, УХ). Омъ-цзэ (разгов. атдед) — фактичеев1й вачальникъ. 
Аюнастыря и нередко весьма вл1ятельная особа (ЛУ. В.). 

^) Битайск1й б>дд1йск1й иопахъ {хэ-гианъ), посЪтивпий Тибетъ въ цар- 
ствоваше Сровъ-цавь гамбо (629—698 до Р. X.). Обыкновенно его назы- 
ваютъ Махадэвой (\7. К.). 

') Четыре великихъ царя странъ св*та (чатурмпха рачжа) живутъ 
на склонахъ горы Суиэру (по - тибетски Рирабъ), возвышающейся въ 
центре 111ра. Ихъ санскритсшя лмена сл'Ьдующга: Вируд'ака^де^ръ юга, 
оаъ зеленаго цв^та; Д'ритараштра — царь востока, б4лаго цв'Ьта; Виру- 
пахша— хранитель запада, краснаго цв'1^та, и Баисра^ама— владыка севера, 
хелтаго цв^та. См. (}гйп\^ес[е1, ор. сИ., р. 181 (ред.), 

*) О. 6о§;1е (ор. сНм р. 106) вид'Ьлъ въ Ташилхуньпо въ деньпраздво- 
ван1я новаго года танецъ, довольно похож1й на описанный зд'Ьсь. При 
этомъ также сжигалось изображеше демова. Слово аиара (по-санскритски 
ачарья) тибетцы очень часто употребляютъ въ смысл:^ китайскаго яиъ-гуй- 
изы — „ааморсшй дьяволъ", хотя первоначально этимъ словомъ назывались 
индШсше ученые пилигримы (АУ. В.). 
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л^стниц^к, находящейся ниже западныхъ воротъ гдавнаго входа въ мона- 
стырь. Высота воротъ около 12 фут., ширина 8 фут. На иочь отъ заката 
до восхода солнца они запираются пассивными дверьми. За этими воротанц 
на разстоян1и приблизительно 50 фут. и на одной линш съ позолоченными 
гробницами великихъ ламъ (чжя-п'игъ) находится другая л']^стница, частью 




Вайсравана (Кат 1;05-8га8)— хранитель севера. 



высЬченная въ скал*. Поднявшись по ней, мы очутились у сЬверо-запад- 
наго угла монастыря довольно высоко на склон-Ь горы Долмай-ри, откуда 
открывался прекрасный видъ на весь монастырь Ташилхуньпо, окрестныя 
деревни и горы. 

Отсюда мы повернули на сЬверо-востокъ и, сл-Ьдуя по узкой скалистой 
троп*, очутились за Нягъ-каномъ. Я съ удивленхемъ увид'Ьлъ н*- 
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^^' СКОЛЬКО ивовыхъ деревьевъ (нянъ-ма) въ щг1ту, росшихъ среди скалъ. 
^- Зд^Ьсь асе хы зав^тнди на свалшъ отвечатви вопытъ, прнвадлежавш1е, 
^ по словавъ Тувъ-чэвя, ковянъ бодвсатвъ. Ташя чудесвыя явлевк тибетцы 
^т юбоввачаютъ словами рсем/ь-чюнъ^ т. е. «произведев1е природы». Зд4сь вамъ 
' ' попалось несколько уииравшихъ отъ голода собавъ: он! лежали и тускло 
сиотр-кли ва насъ. Тунъ-чэвь объясвилъ, что собаки эти, по всей вероят- 
ности, въ одноиъ изъ прежнихъ своихъ существовав!!! были гр^швыми гэлонами 
(нонахаии) и теперь несутъ во8иезд1е за свои дурныя д'Ьла. Онъ очень 
лсал^лъ, что мы не захватили для нихъ дамбы. 

ПрослФдовавъ въ томъ же с^веро-восточномъ направлеши около 200 
шаговъ, мы достигли гроиаднаго каиеннаго здан1я Кику-танса въ девять 
этажеЁ, длиною въ 60 и шириною въ 30 шаговъ. Стоитъ оно бол'Ье двухъ 
в'Ьвовъ и, несмотря на это, находится въ отличцомъ состоян1и. Капитанъ 
Тернеръ въ 1783 году сд*лалъ набросокъ^) этого сооружешя, назвавъ его 
при этоиъ ошибочно «релнпозныиъ здан1емъ>. Въ настоящее время оно 
служить складомъ для высушеныхъ тушъ яковъ, овецъ и козловъ. Ежегодно 
во второй половин'Ь ноября сюда приносить изъ Лабрана всЬ священный 
картины и в^^шаютъ ихъ на стЬнЬ здашя. Стевающхйся сюда народъ воздаетъ 
этимъ картинамъ поклонеше, васаясь ихъ головой н получая такимъ обра- 
зомъ благословен1е отъ изображенныхъ на нихъ божествъ ^). 

На пути къ восточвымъ воротамъ мы встр'1тили двухъ тибетцевъ изъ 
Ладака, которые сообщили намъ, что они возвращаются изъ Чанъ-тана, — 
пустыни, лежащей въ с^^веро-западной части Тибета ^). 

Тунъ-чэнь указалъ мн* донцэскШ к амъ-цань, гд* останавливаются уро- 
женцы города Донцэ и его окрестностей. Дал^е мы обратили вниман1е на 
кусгъ можжевельника, посаженный основателемъ монастыря Ташилхуньпо 
Гэдунь-дубомъ. По предан1ю, въ этомъ куст* и теперь есть волосы этого 



*) Тптег, „ЁтЬа85у'*> р. 314. Набросокъ этотъ воспроиаведенъ ниже. 

') По свидетельству китайцевъ, такое или въ этомъ же род* праздне- 
ство происходить и въ Лхас* во второй лун*. Другое подобное торже- 
ство совершается 30 числа б-й луны. См. 3, К. А. 8., XXIII, рр. 212, '213 
(\^. К). 

^) Чанъ-тань отнюдь не является безлюдной пустыней: многочислен- 
ныя племена друпа пасутъ тамъ свои стада въ те^еше всего года и, 
кром* того, ведутъ значительную торговлю съ Лхасой и Шигацэ, снаб- 
жая ихъ солью. Европейсше изсл*дователи неоднократно проходили Чавъ- 
танъ (Л^. К.). 
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СВЯТОГО ламы о* Когда мы проходили нино обширныхъ здан1й Т'ойсаклин- 
ской школы, ЖЕ^ показали та-цанъ Кьилъ-к анъ и школу Шарцэ ^). 

Спускъ съ горы оказался очень крутымъ, но, несмотря на крутизну, 
на всемъ его протяжеши намъ встр-Ьчалясь ряды молитвенныхъ цилвн- 
дровъ, которые мы попутно приводили въ движете. Вблизи воротъ рядомъ 
съ мэньдономъ мы насчитали до двухъ дюжинъ такихъ цилиндровъ въ 
одномъ жЬ(Угк. 

Ииновавъ главный мани лха-к анъ, мы подошли« къ восточнымъ воро- 
'Гамъ. Надъ ними им']&ется надпись, запрещающая куренхе табаку въ пре- 
д1^лахъ монастыря. Какъ изв-Ёстно, об-Ь школы ламаизма, какъ красно- 



*) Срав. легенду о чудесвомъ дереве, выросшемъ изъ волосъ Цонк'апы. 
Дерево это и по настоящее время существуетъ во двор'Ё монастыря въ 
Гумбум*. «ТЬе Ьап(1 о^ 1Ье Ьаша8», рр. 67, 68 (\У. К.). См. также выше, 
стр. 18 (ред.). 

') Въ настоящее время ламабск1е монастыри, пишетъ г. Цыбн&овъ 
1ос. с^., стр. 204), служатъ не столько уб'Ьжищемъ отрекшихся отъ м1ра 
аскетовъ, сколько школами для духовенства, пр1обр'Ьтающаго тамъ всЬ 
пеобходимыя для вего знашя, начиная съ азбуки и кончая высшими пре- 
д']^лами бо*^ословскихъ наукъ. Главнымъ оредметомъ преподаванхя въ выс- 
гаихъ мовастырскихъ школахъ Тибета является богословская фпдософ1я, 
заключающаяся въ 5 отд1^лахъ догматики, составленныхъиндхбскимм уче- 
ными и переведенпыхъ на табетск1й языкъ. На эти отдела уже посл^ 
реформъ Цонк'апы были составлены различньи1и тибетскими учеными тол- 
ковашя, и отд'Ёльныя так1я толковашя нер'Ьдко служатъ предметомъ пре- 
подаван1я на самостоятельныхъ факультетахъ или школахъ (та^аиъ). 
Г. Цыбйковъ говоритъ о 7 толковашяхъ, составлеввыхъ 6 учеными и им^ю- 
щихъ для своего объяснения 7 факультетовъ въ монастыряхъ близъ Лхасы: 
три въ Брабун*! (Дабун'Ь) ц по два въ Сэра и Галдан'Ь. Кром^ богоелов- 
скихъ факультетовъ, им'^ются еще иистичесше (нягъ-па, нагъ-па, у г. Цы- 
бикова ата) в ыедицинскхе, которые стоятъ особнякомъ; первые предна- 
значены для изучен1я тантръ н, кром*]^ того, по словаиъ того же г. Цыбн- 
кова, на ихъ обязанности «лежитъ совершен1е мпстическпхъ обрядовъ и 
чтен1е за благополучие монастыря». Изъ недицивскихъ факультетовъ осо- 
бою изв-Ьстностью пользуется находяпцйся въ Лхас^ на гор*!^ Чагаорп. 
По факультетамъ духовенство распред']^лено неравномерно; напр., въ Бра- 
бун'Ь на одномъ факультет*]^ 5.000 челов^къ, а на другомъ только 600. 

Въ Ташилхуньпо имеются три богословскихъ факультета: Т'ойсам- 
линъ, Шарцэ и Кьилъ-к'анъ и одинъ мистпческШ Нягъ-к'анъ. По бого- 
словскимъ факультетамъ монасгырь Ташилхуньпо Д']^лится на три части 
(см. выше, стр. 98). Упоминаемый авторомъ выше донцэсшй к*амъ-цань 
(община) приписанъ къ факультету Т'ойсамлинъ (ред.). 
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шапочная, такъ и желтошапочвая, строго осуждаютъ эту привычку среди мот 
наховъ. 

Отъ воротъ одна дорога ведетъ на югъ, къ Кики-^нага *), гд* живетъ 
мать великаго ламы, а другая на заладь къ Лабраиъ-чжялъ-цавь тоньпо, 
гд'Ь находится дворъ Таши*ланы. 

Стало уже сяеркаться, когда мы кончили обходъ монастыря, и во ино* 
гнхъ доиахъ св'Ьтнлись огоньки, посылая прощальный прив'Ьтъ отходящему 
въ вечность старому году. 

19 февраля — день новаго года ^). Приготовлен1Я къ праздновашю новаго 
года начались еще до разсв^та. Изъ кухни доносился неумолчный шумъ 
стряпни: нужно было приготовить массу разнообразныхъ блюд ь и лакомствъ 
для пиршества, которое устраивалъ министръ въ честь именитыхъ лицъ и 
ламъ-перерожденцевъ. 

Возвратившись отъ великаго ламы, министръ сообщилъ мн'Ь, что по- 
сл^дшй осв'Ьдомлялся обо ин']^, им'Ья надобность въ переводчик'^ сан- 
скритскаго языка. «Его свят-Ьйшество», сказалъ министръ, «далъ мн* 120 
заголовков ъ къ главамъ своего сочинешя и вырази лъ же лаше, чтобы вы пере- 
вели ихъ на санскритск1й языкъ». Министръ добавилъ, что по окончан1И 
труда онъ представить меня великому лам*. 

На другой день министръ вы'Ьхалъ въ Донцэ къ заболтавшей 
жен1 дахноня П'алы: над'Ьялись, что его молитвы возвратить ей здоровье. 
Нед']Ьлю спустя онъ былъ внезапно вызванъ обратно великииъ ламой, 
съ которымъ им'Ёлъ 3 марта продолжительное сов'Ьщанте. Д'Ьло касалось 
протеста, заявленнаго правительствомъ Далай-ламы противъ принят1я Таши- 
.тмой монашескихъ об'Ьтовъ отъ Сакья паньчэня, красношапочнаго ламы 
и главы сакьяской школы ^). Далаб-лама обвинялъ Таши-ламу если не въ 
ереси, то во всякомъ случа^Ь въ поощрен1И ея. Ш этой причин'Ь Таши- 
лама не былъ приглашенъ къ участ1ю въ церемонш посвящен1я верховнаго 
правителя Тибета, такъ какъ, принадлежа къ сект'Ь желтошапочниковъ 
или гэлугпа. Далай-лама естественно долженъ былъ изб'Ьгать общен1я со 
школой, въ глав* которой стоить Сакья паньчэвь. 

4-го марта министръ посвятилъ въ степень гэлона сорокъ монаховъ. 
Этотъ обрядъ ран-Ье совершалъ самъ велик1й лама, но въ последнее время 



*) ^ЕиIсм•Nа«а— спаркъ счастья», въ котороиъ обыкаовенно проживают» 
родители Ташп-ламы (ред.)- 

') О иовогоднихъ празднествахъ см. ^а(1(1е11, ср., сИ,. р. 613. 
*) См. выше, стр. 75э п гл. X. 
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(большая часть его релнпозныхъ обязанностей, въ томъ числ'Ь я посвящеше, 
была имъ возложена на министра ^). 

Черезъ два дня иивистръ быль снова приглашенъ въ Донц», такъ кавъ 
жена дахпоня все еще болела, а саиъ дахпонъ получилъ нриказъ немед- 
ленно отправиться въ Лхасу. Министръ предложилъ мн'Ь сопровождать его, 
на что я охотно изъявилъ соглас1е, такъ какъ поездка эта давала мн'Ь 
удобный случай сделать кое-кат приготовлен1я для предстоявшаго л^^томъ 
путешеств1я въ Лхасу. 

7 марта мы вы'Ьхали и въ тотъ же день прибыли въ Ташиганъ. Въ 
н'Ькоторыхъ м^стахъ жители приступали уже къ вспашке полей. Деревья 
пускали почки. 

Мы пр1'Ьхали въ Донцэ на сл^^дующ^й день въ 4 часа пополудни и были 
приняты супругою лахпоня, женщиною л'Ьтъ подъ тридцать, и ея сестрою 
Чжэ-цунь Кушо въ центральной коинагЬ на пятвмъ этаж'Ь дворца (пЪдранъ). 

Лхачамъ ') была въ монголъскоиъ плать'Ь изъ дорогой китайской ат- 
ласной парчи и великол'Ьпной туземной ткани. Голову покрывалъ уборъ въ 
вид-Ь короны, украшенный драгоц'Ьнными камнями и жемчугомъ различной 
величины ^). На грудь ниспадали ожерелья изъ жемчуга, янтаря и коралла. 
Чжэ-цунь Кушо, пожилая женщина и монахиня, была од'Ьта очень скромно, 
но волосы, вопреки обычаю мона1ииь, не были острижены. Повидимому, она 



*)0 ламайсконъ монашестве см. 8ага1 СЬаЫга Ваз, «1пс11апРапс1к$ ш 
1Ье Ьап(1 о^ 8по^», а также ЛУа(1с1е11, ор. ск., р. 169 еЬ 5^^. ('УУ'. К-). На 
русскомъ лзыБ'Ь подробный св'Ьдеы]я по этому вопросу содержатся въ 
въ сочинеши Л. Поздн^ева: „Очерки быта будд1йскихъ иооастырей н буд- 
дхйскаго духовенства въ Монгол1н^, глава III (ред.). 

') Лхачамъ— „вмсокоиоставленная дама**: такъ нааывастъ авторъ су- 
пругу дахпоня Б'ала (ред,). 

*) Разскавывая о своемъ путешеств1п, совершенномъ въ 1879 году^ 
Саратъ Чандра Дасъ сл*дующимъ образомъ описываетъ головной уборъ 
богатыхъ жевщппъ на праздник^^ въТашилхуныю: „Головные уборы пхъ 
меня поравилп. Преобладающая форма состояла изъ двухъ, иногда трехъ 
локоновъ заплетенныхъ волосъ, поставлеиныхъ лолукругомъ попереЕЪ 
головы и богато усыпанныхъ драгоценностями. Ту тъ были жемчуп., коша- 
ч1й глазъ, рубины, изумруды, алмазы, коралловыя и бнрюзовыя бусы вели- 
чиною съ курииое яВцо. Янтарь и нефритъ ра«пообразныхъ отт'Ьвковъ 
окружали голову, подобно с1яшюнадъ головою богинь. Эти кольцеобразный 
накладки поддерл^ивались головной повязкой, съ которой спускались на 
добь коротк1я нити (чпсломъотъ 6 до 8), унизавныя жемчугомъ п бусами 
иравпльиой формы изъ бирюзы и другихъ камней''. 
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принадлежала къ сектЬ ньнвна, нонахивн которой пользуются н'Ькоторыми 
привнллег1ями и, между прочянъ, правояъ ношен1я волосъ ^). 

На сл'ЬдующШ день по прнбытш я далъ лЬкарство Чжэ-цунь Кушо, 
страдавшей бронгатонъ, а черезъ четыре дня проаис^лъ лекарство и для 
жены дахпоня, которую до сихъ поръ л^чнлъ лаха монастыря Пэ-чань. 




Лхачамъ или знатная дама. 



Мое л']^карстБ0 однако ей не помогло, что сильно опечалило министра. 
Я повторилъ пр1ехъ, но опять безуса'Ёшно. Лхачанъ почувствовала себя 
хуже и сказала мн-Ь, что въ ея части небеснаго свода (к'амсъ) появились 
злов*щ1Я звезды, который готовятъ ей гибель. Некоторые, какъ она ска- 



*) Ниже авторь говоригъ, чго воплоп](знная богиня Дорчжэ П'агяо 
также носнтъ длинные волосы (\У. К.). 
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зала, стараются ув*1рить ее, что ея божЪтъ — д^ло злыхъ духовъ, иеотступво 
пресл'Ьдующихъ ее огь сашаго Тинри (ц8онъ), но она не в'Ьритъ атому; она 
у^$'Ьждена, что противъ нея нвбесныя светила; 

Министръ посмотр'Ьлъ на меня и сароснлъ, почему. мои лекарства не дФй- 
ствуютъ на Лхачамъ. Среди напряженнаго молчаи1я я отв^тилъ ему^ что виновны 
ВЪ этомъ лекарства, который предписывались разными лицами и которыя, 
оказывая часто противоположное Д'Ьйств1е, разстроили нервную систему боль- 
ной. Лхаяамъ призналась, что сначала ее л1^чилъ китайск1й знахарь, потомъ 
непальсшй врачъ и въ посл^^днее время ученые ланы*доктора. При такихъ 
услов1яхъ мн'Ь вовсе не сл']Ьдовало давать ей лекарства, но такъ какъ всё 
ждали отъ меня помощи, то въ конц1& концовъ я долженъ былъ уступить 
ихъ желан1ямъ. Мое однако мн'Ьнхе было таково, что въ данномъ случа'Ь могло 
помочь одно только средство — отказаться отъ всякихъ л-Ькарствъ, и д-Ьйстви- 
тельно, благодаря такому режиму, которому Лхачамъ тотпасъ подчинилась, 
ея здоровье черезъ десять дней заметно улучшилось. 

Я часто бес']Ьдовалъ съ ней, и она, повидииому, была ко мн']^ расположена. 
Однажды министръ высказалъ, что было бы очень хорошо, если бы мн-Ь 
удалось побывать въ Лш(Л и увид'Ёть владыку Будду и перерожденца 
Шэньрэзига, Далай-ламу. Лхачамъ сочувственно отнеслась къ этой иде^^, 
об'Ьщавъ пом'Ёстить меня въ своей резиденщи въ ЛхасЬ и взять меня нодъ 
свое попечен!е. 

23-го марта мы вы-Ьхали обратно въ Ташилхуньпо. На пути къ Таши- 
гану я внд'Ьлъ ягнятъ, щипавшихъ молодую травку. Сельск1е жители усердно 
пахали землю яками, которые были украшены волосяными кистями краснаго, 
желтаго, синяго и яеленаго цв'бтовъ, раковинами и шейными перевязями изъ 
крашеной шерсти. У землед'Ьльцевъ существуютъ релипозные обряды, кото- 
рыми сопровождается начало полевыхъ работъ и над^Ьван1е при этомъ ярма 
(пя-гаинъ) на яковъ. Въ это же время можно наблюдать интересный 
состязан]я въ пахот^^. 

За Норбу к'юнъ-цзинемъ мы вид-бли въ отдаленш на скал* надпись: тамъ 
гигантскими буквами были выс*чены слова священной формулы: ^Омь 
вачжхш пани хумъ^ омъ вагигавари хумъ, омъ ахъ хумъг и т. д. 

Въ 3 часа сл-Ьдующаго дня, когда мы подъехали къ дому Дэба Шик и, 
пошелъ сильный сн'Ьгъ. 25-го шарта мы прибыли въ Ташилхуньпо, и я вер- 
нулся къ прерваннымъ нсторическимъ занят1ямъ. 



г л А в А у. 
Путь изъ Ташилхуньпо въ Самдинъ н дал^е въ Лхасу. 



Въ среду 26-го апр^^я 1882 года, или по тибетскому календарю въ 
8-ой день 3-й луны года воды и лошади, я вы'Ьхалъ изъ Ташилхуньпо 
въ Донцэ, предполагая сд'Ёлать таиъ посл'Ьдн1я приготовлен!я къ дальн'Ьй- 
шему путешеств1ю въ Лхасу. 

Мой поваръ Дао-сринъ, прозванный въ шутку за в']кчно грязное и по- 
крытое сажей лицо «старой галкой» (Аку чя-рокъ), на этотъ разъ хорошенько 
умылъ лицо и руки, над-Ёль новые кожаные сапоги и и'бховую шапку и 
поногалъ «н'Ё взобраться на лошадь. 

Йазначенный мн^ въ спутники Цэринъ-таши досталъ все необходимое 
для долгаго путешеств1я: у насъ имелись масло, мясо, толченая сухая ба- 
ранина, коренья, рисъ, м1^дный котелокъ, жел'Ьзная кострюля, н'Ёсколько 
кусйовъ кремня, труть и м*хъ. Крон* того, Тунъ-чэнь снабднлъ насъ 
дамбой, чурой, гороховой мукой для прислуги и горохомъ для лошадей. Изъ 
предметовъ, добытыхъ Цэринъ-таши, особую ценность представлялъ бамбу- 
ковый сосудъ для приготовлен1я чая ^). По его мн'Ьн1ю, это была самая краси- 
вая и полезная принадлежность нашего хозяйства. Въ одинъ изъ м^^шковъ, 
привязанныхъ къ сЬдлу, я уложилъ аптечку, а въ другой— платье. 

Въ 2 часа пополудни мы двинулись въ путь. Караванъ нашъ состоялъ 
изъ пяти всадниковъ, *хавшйхъ гуськомъ: впереди -Ьхадъ Тунъ-чэнь, за 
нимъ я, потомъ Цэринъ-таши; кортежъ замыкали поваръ и проводнпкъ. 



*) Въ моемъ «В1агу оГ а ^оигпеу 1Ьгои§Ь Моп^оИа апс1 Т1Ье1>, на 
стр. 266, помещены рисунки двухъ тавихъ сосудовъ (ЛУ. К.). 
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Ъхали мы дорогой, знакомой уже жеЪ по прежнимъ по'Ьздкамъ. Ночевать 
остановились въ Чянъ-чу, у нашего пр1ятеля Дэба Шик*и. 

27-го апр*ля. 

Утромъ, когда мы встали, въ воздухе вис^Ьлъ легюй туманъ, а земля была 
дюйма на два покрыта выпавшнмъ за ночь св^точъ. Передъ домомъ я зам'Ь- 
тилъ н'Ьсколько мужчинъ и женщинъ, которые копались въ землЪ, отыски- 
вая корень, изв'Ьстный у тибетцевъ подъ именемъ рампа. Это корнеплод- 
ное растен1е въ н*которыхъ м*стахъ достигаетъ въ длину 5 — 6 футъ. Его 
выкапываютъ ранней весной, при недостатке овощей. Присутств1е его 
узнается по короткнмъ выходящимъ изъ земли росткамъ ^). 

Въ Чянъ-чу мы задержались ц-блый день, ожидая Цэринъ-таши, кото- 
рый долженъ былъ остаться въ Таши-чжяньцэ для н']Ькоторыхъ закупокъ. 

Вечершй чай намъ приготовилъ сЬдовласый монахъ По-ка-чань, служив- 
шШ работникомъ въ пом'Ьсть'Ь министра у Танага. Онъ много путеше- 
ствовалъ, побывалъ въ Коньпо, Нага, среди мишми и въ Цари. Онъ разска- 
зывалъ намъ о томъ, какъ дик1е лхок абры ^) грабить тибетскихъ пилигри- 
мовъ, и какъ р']&ка Цанъ-по, стремительно низвергаясь съ высоты гигантскаго 
обрыва Синъ-донъ («Львиная голова»), вливается въ ущелья восточнаго 
В'утана. 

28-го апр*ля. 

При отъ'Ьзд'Ь проводить насъ собрались вс1& обитатели деревни, при 
чемъ сестра Тунъ-чэня поднесла мн-Ь «шарфъ на счастье» (таит катагъ). 



*) Мн4 кажется, что авторъ ошибается. Рампа (Ро1у^опшп у1у1рагшп, Ь.) 
растетъ не такъ, какъ 8Д']^сь описано. С'Ьмева этого растенхя сушатъ, 
перемалываюгъ и ^дятъ, смешивая съ цанбой. Въ Тибете встр-Ьчается дру- 
гое растеохе, также употребляемое въ ппщу,— чолса (Ро1еп1111а апзегша). 
небольшой корень котораго выкапывается изъ земли. Сказанное авторомъ 
относится, повцдимому, именно къ растен1ю чома, хотя корешокъ его не 
превышаетъ 1*;, дюйма въ длину (\^. К.). 

') По сювамъ ламы Шэрапъ-чжя'цо, есть три рода племени лоба: ло- 
карпо {„бЪлие и мало-цивилизованные*'), .<о-»ато («черные и мало-цивили- 
зованные») и до-тава („голые пли совершенно дише**), называемые ешело- 
к^абта, Посл-^дше живутъ въ низовъяхъ р^ки Цанъ-по, на восточнокъ ея 
берегу. Говорятъ, что у нихъ существуетъ обычай при сове ршеши брачной 
церемов1и убивать и съ^Ьдать мать нев^^сты въ томъ случа'Ь, если имъ не 
удастся поймать для этой ц-Ьли какого-либо дикаго человека. «КерогЬ оп 
Ехр1ога1юп5», е1с., р. 7. См. также 1Ы(1., рр. 16, 17, и описан1епутешеств1я 
нундпта Найнъ Спнг'а (^. К. а. 8., уо1. ХЬУЦ, р. 120) — (Л^. К.). 
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Дорогою мы вид'Ёли многочисленныя стаи журавлей (тоньтопъ)^ а также 
множество корнчневыхъ съ красными шейками утокъ, который плескались 
ВЪ р']^к^Ь и оросительныхъ канавахъ. Ночь мы провели у мани лхак'ана въ 
Пиши, гд']^ Анпутти оказала такое же широкое гостепр1имство, какъ и при 
прежнихъ моихъ пос^Ьщен1яхъ. Всю ночь шелъ сн-^гъ, и хозябск1е слуги, 
присматривавш1е за нашими лошадьми, отвели ихъ подъ крышу ок'ана '), 
т. е. сарая въ нижнемъ этаж']^. 

29-го апрЪя въ 4 часа пополудни мы прибыли въ.Донцэ и останови- 
лись въ чойдэ, но вечеромъ явился Дэба Чола и предложилъ намъ пере']^хать 
въ замокъ, гд'Ь все еще оставался министръ. 

Тувъ-чэнь посп'1&шилъ сообщить министру, насколько желательно его 
присутств1е въ Ташилхуньпо, гд'Ь сотни ламъ ожидаютъ его возвращен]я, 
чтобы быть посвященными въ гэлоны. Онъ сообщилъ ему также, что Мир- 
1сань пандита — монгольски хутухту, прйхавшШ въ Тибетъ съ единственной 
ц*лью заняться изучешемъ наукъ подъ руководствомъ министра, — р4шилъ 
пере'Ьхать въ Донцэ и просилъ отвести ему пом^^щеше въ дом'Ь министра. 
Сознавая необходимость возвращен1Я въ Ташилхуньпо, министръ однако не 
нашелъ возиожнымъ у']^хать ран']&е окончангя умилостивительныхъ обрядовъ 
въ честь бога смерти Дорчжэ чжигъ-чжэ, которые нужно было совершить 
по случаю бол^^зни жены дахпоня. 

2-го мая. 

Во дворецъ прибыли м-Ьстные монахи во глав'Ё съ ученыиъ старымъ 
ламой Пуньло для чтешя Ганьчясура. Богослужен1е въ честь Дорчжэ чжигъ- 
чжэ должно было происходить въ ньихок^ ^). На террасе, устроенной на 
крыш* замка, были разставлены жертвы — торма ^). Полъ небольшой свет- 
лой комнаты на этой террас^Ь былъ устланъ коврами для ламъ. Тутъ же 
находилось возвьппен1е для министра, а въ углу комнаты была устроена 
часовня со вс']Ьми необходимыми принадлежностями ритуала, среди которыхъ 
обращала на себя вниман1е щги бумба % т. е. «чаша жизни», посвя- 
щенная Цэ-памэду '^). Умилостивительные обряды продолжались три дня. 

^) Огъ-к^анъ значить «нижнее пок'Ьщевхе», въ противоположность хопъ- 
к'амг—€ верхнее пом^Ьщен1е или верхшй этажъ». 

') См. выше, стр. 104. 

') См. выше, стр. 76, и Л\^ас1(1е11, ор. сИ., р. 297. 

^) Одна изъ такихъ чашъ для возл1ЯВ1я изображена въ книг^ «Ьапд 
о{ Ле Ьашаз», на стр. 90 (^. К.). 

*) Цэ-памэдъ (Ц'э-дпагъ-мэдъ)— назван1в будды АшНауиз (по-монгольски 
Аюши), одинъ изъ образовъ будды Аиитабы. (7гап^е(1е1, ор. с^., р. 1 18 (р в д.). 

П7тешветв1е въ Тибегь. 11 
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8-го мая. 



Сегодня пришло изв*ст1в, что ВЪ Лхас* и другихъ м'Ьстахъ Централь- 
ваго Тибета свир'Ьпствуетъ оспа. Несколько смертныхъ случаевъ было 
также и въ Чжяньцэ. Кром'Ё того, эпиден1Я появилась въ трехъ или четырехъ 
пунктахъ иежду Чясяньцэ и Лхасой. Лхачаиъ такъ боялась заразы, что 
заперлась въ одной изъ залъ и никого къ себ*]^ не допускала. 

9-го мая Лхачанъ у^Ьхала въ Лхасу, оставивъ на попеченхи министра 
своего третьяго сына, 10 л'Ьтъ, который готовился къ духовному званш. 
Передъ отъ*здомъ Лхачамъ и двое другихъ ея сыновей — Лхасрэ ^) и Кунди — 
около часа молились въ различныхъ часовняхъ дворца, а зат'Ьмъ поднялись 
въ пятый этажъ къ министру, чтобы принять отъ него благословеше, посл'Ь 
чего они простились съ нимъ. 

На двор* у ступеней лестницы стояла приготовленная для Лхачамъ 
б'Ьлая лошадь подъ монгольскимъ с^Ьдломъ съ красивымъ узорчатымъ чеп- 
ракомъ. Наконецъ Лхачамъ вышла. Въ пышномъ наряд']^ изъ атласа и 
парчи (кипькабъ), въ головномъ убор*, украшенномъ жемчужинами, 
увешанная золотыми и рубиновыми амулетами и ожерельями изъ янтаря и 
коралловъ, она походила на сказочную принцессу или богиню. 

На сл*дующ1й день я въ сопровожденхи министра и Кушо Анэ отправился 
въ донцэсшй чойдэ, который въ течеше сл*дующихъ дней и служилъ моимъ м*- 
стопребывашемъ. Зд*сь мн* пришлось вид*ть начало церемошй, связанныхъ 
съ устройствомъ мандалы Балачакра^). Обрядъ происходилъ въ одной изъ обра- 



*) Лоса-срэ — обычный титулъ сыновей лицъ,занимаюпц1хъ высокое поло- 
жев1е, и значить буквально «сынъ бога», хотя удобнее переводить «прннцъ» 
(^. К.). 

') Съ иистическимъ учен1емъ Калачавра и главнымъ сочинен1емъ по 
этому предмету въ тибетскомъ Даньчжур* „Дусъ-ги к'орло" я пробовалъ 
однажды ознакомиться, но и то и другое оказалось выше моего повимашя. 
Много относящихся сюда св*д*нШ даетъ ЕтИ ЗсЫа^Ш^^еК;, <Ва(1(11118т 
ш Т1Ъе1>, рр. 46 — 57, р. 242 е! вдд. См также ЛУас1с1е11, ор. ск., рр. 16 
144, 397 (ЛV'. К.). ДГамдода— „магическ1Й кругъ", служащхй для умилостивле- 
н1я божествъ. Для каждаго божества имеется особой видъ мандалы. По 
способу приготовлеБ1я он* бываютъ разнаго типа: рисуются на бумаг*, 
земл*, д*лаются изъ металла въ вид* блюда. Чаще всего мандала носитъ 
па себ* изображенхе вселенной. Въ данномь случа* былъ устроенъ, 
съ соблюден1емъ и8в*ствыхъ обрядовъ, такой кругъ для умилостивленхя 
грозныхъ божествъ, введенныхъ въ буддизыъ мистическими учен1ямн тан- 
тризма и Калачакра {^рсд.), 
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щеиныхъ на сЬверъ комнатъ Цугла-к ана на третьенъ этаж'Ь. Онъ-цзэ ^) н 
два его помощника обозначили на полу комнаты посредствомъ дв'Ьтной дамбы 
кругъ (мандала) дхаметромъ около 20 футовъ, а внутри этого круга — входъ, 
шпицъ, двери и крыши обиталища Калачакра. Зат^мъ при помощи растертыхъ 
въ порошокъ красокъ и той же цамбы были изображены божества, при чемъ 
главное божество ') было представлено большимъ, многорукимъ и съ н'Ьсколь- 
кими головами. Вокругь него группировались второстепенный божества, 
принадлежащ1я къ тантрической систем^Ь. Министръ остался очень доволенъ 
этой работой, роздалъ монахамъ — всего въ монастыр-Ь ихъ было восемьде- 
юятъ — по полъ-таньки и предложилъ имъ угощеше изъ чая и цамбы. 

11-го мая. 

11рибывш1й посланецъ сообщнлъ наиъ, что Лхачамъ покинетъ Чжяньцэ 
завтра, и что ей было бы пр1ятно передъ отъ^^здомъ повидаться съ нами въ 
Чжянь-к'ар*. Несмотря на сильное недомогаше, я все-таки р*шилъ отпра- 
виться немедленно. 

Дюж1й парень, по имени Падоръ, котораго Чжягъ-цзо-па ^) рекомендо- 
валъ мн'Ё въ проводники, какъ бывавгааго уже неоднократно въ Лхас']^, при- 
велъ во дворъ монастыря моихъ лошадей, и такимъ образомъ все было 
готово къ отъезду на следующее утро. 

На другой день раннимъ утромъ я вм-Ьст* съ Цэринъ-таши посЬтилъ 
министра, дабы испросить у него покровительства (кябъ-чоюу) и сов'Ьтовъ 
относительно предстоявшаго путешествия или сунъ-та^ какъ говорятъ 
тибетцы. Какъ водится въ подобныхъ случаяхъ, каждый изъ насъ поднесъ 
«иу по шарфу съ узелкомъ на углу, въ которомъ было завязано н^Ьсколько 
танькъ, завернутыхъ въ бумагу съ письмонныиъ изложен1еиъ нашей просьбы. 

Пока с']^длали лошадей и навьючивали багажъ, я наскоро позавтракалъ 
и отправился въ храмъ, гд']Ь совершилъ поклонен1е Будд'Ь, возложилъ шарфы 
на священный статуи и од'Ьлилъ милостыней монаховъ, собравшихся во двор']^ 
помолиться о благополучномъ моемъ путешеств1и. Возвратившись къ себ*, 
я выбралъ лучш1й к атагъ и зат'Ёмъ поднесъ его министру. Его свят'Ьйшество 
милостиво коснулся руками моей головы и торжественнымъ тономъ сказалъ: 
«Саратъ Чандра! Лхаса — недоброе м-Ьсто. Тамошн1е люди не таковы, какъ 



*) См. выше, стр. 151. 

') Вероятно, Дорчжэ сэмаа или Вачжрасаттва (\^. К). 

^) Лицо это упоминалось выше, стр. 126. 
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зд'6шн1е. Народъ въ ЛхасЬ подозрителенъ и неискрененъ. Вы не знаете, да 
и не можете знать ихъ характера. Не сов'Ьтую ванъ, когда будете въ Лхас)^, 
подолгу жить въ одноиъ и']Ьст'Ь. Лхачамъ Кушо пользуется большинъ вл1я- 
Н1емъ въ Лхас^Ь и будетъ оказывать вамъ защиту, но все-таки вы должны 
держать себя такъ, чтобы возможно р']Ьже приходилось приб^Ьгать къ ея 
покровительству. Не останавливайтесь долго по близости монастырей 
Дабунъ и Сэра. Если вы нам'Ьрены пробыть въ Лхас^Ь долгое время, то 
поселитесь лучше всего въ какомъ-нибудь саду или деревушк* въ предм'Ьсть'Ь 
города. Вы выбрали очень неб1[агопр1ятное время для паломничества, такъ 
какъ во всеиъ Центральномъ Тибет* свир-Ьпствуеть оспа. Впрочемъ, не- 
смотря на больш]я трудности и испытан1я, который встр'Ьтятся на вашемъ 
пути, вы возвра1^итесь невредимымъ» ^). Зат'Ьмъ, обращаясь къ Цэринъ- 
таши, которому служитель министра повязалъ вокругъ шеи к'атагъ, онъ 
произнесъ: <Цинъ-та, вы самъ, я ув-Ьренъ, знаете, кому вы сопутствуете. 
Вы должны служить ему такъ, какъ служили бы мн'Ь, и относиться къ нему 
такъ, какъ сынъ относится къ отцу». 

Простившись съ лицами, жившими въ дом'Ь министра, и обм']^нявшись 
к*атагами и другими недорогими подарками, я выпилъ чаю, сЬлъ на лошадь 
и вы'Ьхалъ въ Чжяньцэ. Предо мною лежалъ путь въ страну нев']^домую, 
враждебную и негостепр]имную. Меня сопровождали лишь два челов^^ка, да 
и т'Ь были мн']^ чужды. 

Я остановился у громаднаго ивоваго пня въ ожидан1и Цэринъ-таши, 
а Падоръ съ вьючной лошадью отправился домой захватить копье. Вскор'Ь 
явился Цэринъ-таши и сильно обрадовался, зам'Ьтивъ лужу, изъ которой 
текла вода по направлен1ю нашего пути. Въ этомъ онъ вид'Ьлъ хорошее 
предзнаменоваше. Достигнувъ чортэня въ разстоян1и мили отъ города, мы 
сд'Ьлали привалъ и подождали Падора, который немного спустя присоеди- 
нился къ намъ съ копьемъ длиною въ дв']Ьнадцать футовъ. 

Около полудня мы прибыли въ Чжяньцэ. Не желая, чтобы меня узнали, 
мы быстро про']Ьхали базарную площадь и вскор']^ были въ Чжянь-к*ар'Ь, т. е. 
въ Чжяньцэскомъ замк*!. 

Въ часъ дня Лхачамъ съ сыновьями уЬхала въ Лхасу, сказавъ мн'Ь ми- 
моходомъ, чтобы я встр'Ьтилъ ее сегодня вечеромъ въ Гобши. 

Вокругъ меня собрались Чягъ-цзо-па и его домочадцы, съ любопытствомъ 
взирая на ннд1йскаго врача, о которомъ они такъ много слышали въ по- 



') Мв* прпиоминается предсказан1е, данное ин*]^ въ 1889 году дамой- 
перерожденцсмъ въ Цайдам*. См. <Ьап(1 оГ 111е Ьатаз», рр. 164, 165 0^. К.). 



ПУТЬ ИЗЪ ТАПгаЛХУНЬПО ВЪ САНДИНЪ и ДАЛФЕ ВЪ ЛХАСУ. 165 

сл*днвв время. Изъ словъ Чягъ-цзо-па я заключилъ, что у него хрониче- 
сгай бронхитъ, который угрожалъ перейти въ чахотку. Я даль ену н'Ь- 
сколько гранъ хинина и элексиръ парегорика, сд^ланъ вм'Ьст! съ т'Ьнъ ука- 
зан1я относительно Д1эты. 

Пооб'Ьдавъ съ семьей хозяина, угостившаго меня чжя-тугомъ, рисомъ н 
вареной бараниной, я распрощался. Меня провели до воротъ, гд'Ь я сЬлъ 
на лошадь и тронулся въ путь. 

Большая дорога въ Лхасу напоминала мн^Ь выбонстые проселки Инд1н. 
Въ однихъ м'Ьстахъ она им'Ьетъ въ ширину бол-Ье 20 фут., въ другихъ — едва 
обозначается. На многихъ участкахъ, гд'Ь путь пролегаетъ черезъ поля, до- 
рога въ то же время служить оросительной канавой. О путяхъ сообщешя 
тибетское правительство если и заботится, то во всякомъ случае очень мало, 
хотя при сухомъ климат']^ сооружен1е хорошихъ дорогъ и содержаше ихъ въ 
исправности не представляетъ особыхъ затруднеюй. Колеснаго движен1я до 
сихъ поръ я ЕЕтхЬ не встр'Ьчалъ во время своихъ по'Ьздокъ, и, какъ я узналъ, 
во всемъ Тибет'Ь о немъ не им^ютъ никакого понятхя. 

Вскоре началъ идти сильный ся^тъ. Когда мы 1халн вдоль берега 
р. Нянъ-чу, Ц»ринъ-таши указалъ мн'Ь дорогу въ П'агри, монастырь На-нинъ 
и къ развалинамъ Чжянъ-то. Въ былыя времена оба последите пункта им'Ьли 
важное значеше. ЗагЬмъмы вступили въ такъ называемый ^'онг, т. е. ущелья *)• 
Зд'Ьсь обитали пастушесюя племена чжянь-ро, нинъ-ро и ганъ-ро, занимав- 
Ш1ЯСЯ оживленной торговлей яковыми хвостами (сЬо^^ггез), войлокомъ, 
войлочными шляпами и шерстяными одеялами. 

Перейдя р'Ьку у Кудунъ замба '), мы къ вечеру достригли деревни Гобши ^), 
куда незадолго передъ т1мъ прг'бхала Лхачамъ. Я нашелъ ее очень печаль- 
ной, такъ какъ обнаружилось, что въ дом'Ь, гд'Ь она остановилась, было пя- 
теро больныхъ оспой. Она просила сд-^лать ей и ея людямъ предохранитель- 
ную прививку, но, къ несчастью, я не могъ исполнить этой просьбы: выпи- 
санная изъ Инд1и лимфа не была получена въ Ташилхуньпо ко времени 
моего отъ'Ьзда оттуда и, в'Ьроятно, все еще оставалась въ числ'Ь другихъ 
вещей у заставы Лачань, куда былъ посланъ Учж'ёнь-чжяцо. 



*) Ронг обыкновенно озвачаетъ плодородную долину, возделанную или 
вообще годную для обработки (^. К.). 

') Замба— *иостъ* (ред.). 

*) На картахъ Габъ-зи. Очевидно, это то же, что деревня Ужи. упо- 
пинаемая А— к, гд^, по его словамъ, находится большая китайская поч* 
товая станц1я (Л^. К.). 
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13-го мая. 



Гобши («четверо воротъ») — большая деревня, дворовъ въ 50, изъ кото- 
рыхъ половина принадлежнтъ свекору Лхачанъ. Передъ деревней растетъ 
н'Ьсколько тополей и подр'1&занныхъ ивъ, а по берегамъ р-бки на террасахъ 
видн-Ьются поля, засЬяеныя ячмене1мъ. Невдалек* отъ деревни къ востоку 
и ниже СЛ1ЯН1Я р-Ькъ Нянъ-чу и Ниро-чу, въ горахъ лежитъ К*юнъ-нагъ 
или монастырь «Чернаго Орла», принадлежащШ посл']^дователянъ учен1Я 
боньбо. Монастырь этотъ отличается глубокой древностью и въ' ХУ в'Ьк* 
являлся знаменитымъ релипозныиъ центронъ, привлекавшимъ богомольцевъ 
изъ всего Тибета. 

Оставивъ Гобши, мы миновали Каво-гомба, храмъ секты ньинма. Цэринъ- 
таши обратилъ мое внвман1е на син1я и красный полосы, которыми распи- 
саны ст-Ьны храма и ламскихъ жилнщъ, и поясяилъ, что эти полосы соста- 
вляютъ характерную особенность названной секты. 

Про'Ьхавъ зат-Ьмъ несколько небольшихъ селетй по дорог*, местами 
чрезвычайно трудной и даже опасной, и перейдя въ бродъ р. Нянъ чу у 
Шэтоя ^), мы направились прямо къ Ралунъ замба, а въЗ ч. пополудни прибыли 
въ деревню Ралунъ чонъ-доя, предварительно еще разъ пересекши р*ку 
по деревянному мосту. 

Ралунъ ^) является однимъ изъ самыхъ священныхъ м*стъ въ Тибет*, 
такъ какъ зд*сь получила начало великая школа дугъ-па ^) красношапоч- 
ныхъ монаховъ, которая и до сихъ поръ еще пользуется вл1ян1емъ и 
им-Ьегь много последователей въ южномъ, с*верномъ и восточномъ Тибет* 
и въ Бутан*. Эта посл*дняя страна носитъ назван1е дугпаской, благодаря 
преобладан1ю въ ней этой секты. Ралунъ-тилъ — главный монастырь секты 
дугъ-па — находится на юго-востокъ отъ деревни. 

Этотъ монастырь обязанъ своимъ именемъ тому обстоятельству, что онъ 
окруженъ горами подобно тому, какъ «сердце» (мт'илъ) лотуса окружена 
в*нчикомъ. 



*) На карт* Шэтотъ (^. К.). 

') А— к говоритъ* что въ деревн* Ралунъ находится большая китай- 
ская почтовая станц1я. Подобный станц1И по-китайски называются данъ\ само 
же здаше носитъ на8ван1е гунъ-гуань (Щ, К.). 

^) О сект* дугъ'тм см. \^аЛс1е11, ор. ск., рр. 68— 69, 242; по его сло- 
вамъ, она возникла въ XII ст. (^. К.)» выд*лившись изъ секты карчжю-па; 
см. выше, стр. 75 (ред.). 
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14-го мая. 

Мы покинули деревню, даже не выпивши чашки чаю, такъ какъ Лха- 
чамъ хогЬла достигнуть Нангарцэ въ тотъ же день, а я, не взирая на 
свое разслабленное состоян1е, не хот-Ьлъ отставать отъ нея, такъ какъ 
страна, по которой мы должны были "Ьхать, наводнена разбойниками. 

Пройдя н'Ькоторое разстоян1е вверхъ по р'Ьк'Ь, мы поднялись на Каро- 
ла ^)— высокое плато, съ котораго мы могли различить на северо-восток* 
покрытые сн'Ьгомъ склоны Нойчжинь канъ-занъ (или Нойчжинь норпа занъ-по 
и Канъ занъ-по). Плато перевала Каро-ла называется Ома-танъ ^), что значитъ 
«молочная равнина»; такъ же называется небольшая деревня, лежап^ая 
вблизи вершины перевала. Ва этомъ плато, которое им'Ёетъ въ ширину 
около пяти миль въ томъ м-Ьст*, гд* м^ переезжали черезъ него, нахо- 
дятся прекрасныя пастбища, и мы видели больш1я стада яковъ, пасшихся 
по берегамъ небольшихъ ручьевъ, извивающихся по поверхности плоско- 
горья. Одинъ ИЗЪ этихъ ручьевъ, текущШ на западъ, становится р^кой 
Нянъ-чу, другой же течетъ на востокъ и называется К'арнанъ-п'у-чу; вдоль 
него идетъ дорога. На вершин* горнаго перевала я зам^тилъ терновый 
кустарникъ, подобваго которому я не вид^лъ ни въ одной части Тибета; 
терн1и были довольно длинны, а стволъ и листья им^ли пепельно-серую 
окраску. 

Немного ниже, на другой сторон* перевала, мы пришли къ небольшой 
сложенной ИЗЪ камней хижин*, гд* немного отдохнули и осв*жились. Въ 
разговорахъ съ Лхачамъ я упомянулъ о предпочтительности носилокъ (шинъ- 
чямъ) передъ лошадинымъ с*дломъ, особенно для путешествхя женщинъ. 
Она однако считала неприличнымъ заставлять людей исполнять роль 
вьючнаго скота и думала, что если бы въ Тибет* была сд*лана попытка 
въ этомъ направлев1и, то народъ, несомн*нно, счелъ бы это для себя 
обиднымъ. 

«Въ Тибет*», сказала она, «только двумъ великимъ ламамъ, амбаню и 



О Этотъ перевалъ изв*стенъ также^ по словамъ А— к, подъ назван1еиъ 
Ралунъ-ла (Л^'. К.). 

') 1аезсЬке, ор. с11., говоритъ; что слово о-ма означаетъ равнину, ва 
которой стоитъ Лхаса. Оеог^!, ор. с1Ц р. 451, упоиинаетъ между Чжяньц» 
и Нангарцэ о Лхомаръ и Лхамэвьтунъ. Лерваго пункта не оказалось ни на 
одной карт*, бывшей въ расиоряжен1и Рокхиля; пос1*дн1й соотв*тствуетъ 
Ланма, ии*ющемуся на картахъ. Согласно показашямъ посл*дннхъ, Каро- 
ла им*етъ въ высоту 16.600 футовъ (^. В.). 
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регенту разр'Ьшено пользоваться носилками, друг1я же лица, какъ бы ни 
было высоко ихъ положеше, не могутъ употреблять ихъ». 

Пройдя дал^^е по долин'Ё около шести ииль, мы подошли къ поселку 
Ринъ-ла, находяпцемуся въ томъ м-Ьст*, гд* р. К'арнанъ-п'у-чу повора- 
чиваетъ на сЬверъ и впадаетъ въ озеро Ямдо-юмъ-цо. У этой деревни 
начинается равнина, на которой стоить городъ Нангарцэ, и отсюда вдали 
видн']&ется монастырь Самдинъ. 

Дорога теперь была хороша, и лошади ускорили свои шаги; около 
пяти часовъ мы были уже въ виду Нангарцэ ^). 

Дома рыбаковъ и простого народа (миссэръ) ютились по склону хол- 
ма, обращеннаго къ дому профекта (цзонпонь). Отсюда тянется широкая 
голубая поверхность водъ озера Палти. Зд'Ьсь мы остановились, и Лхачамъ 
перем-Ёнила свой костюиъ на лучш1й и од']&ла головной уборъ (патугъ), 
украшенный драгоц-Ьиными камнями. Мы подъ']&хали къ воротамъ дома, гд*]^ 
должны были остановиться. Зд'^сь была устроена платформа, покрытая 
мягкими одеялами; на эту платформу сошла съ лошади Лхачамъ, а ея 
сыновья и ВСЁ проч1е спустились на землю поблизости. 

Брать и племянникъ нашего хозяина были больны оспою {лхань-думъ)^ 
и въ углу дома н'Ёсколько ламъ читали священный книги, чтобы вымолить 
больнымъ скорое выздоровлев1е ^). Во двор'Ё лежалъ другой челов']^къ, не- 
давно прибывш1й изъ Лхасы и страдавш1й тою же бол'Ёзнью; около него 
также находились двое ламъ, расп^вавшихъ мантры подъ нестройный акком- 
паниментъ колокольчика и дамару (ручного барабана). 

Я провелъ очень дурно ночь, такъ какъ чувствовалъ сильную лихо- 
радку, и къ тому же меня мучилъ кашель. Мои спутники сид^^ли около меня 
и д'Ьлали все, что могли, но признали для меня невозиожнымъ продолжать 
въ моемъ С0СТ0ЯН1И путешеств1е въ Лхасу вмктЁ съ Лхачамъ. 

На следующее утро я чувствовалъ себя нисколько не лучше, и приступы 
кашля были бол'Ёе сильны. Сыновья Лхачамъ и ея спутники пришли нав^^стить 
меня и выразили сожал'1^н1е, что имъ приходится покинуть меня. Хозяинъ 
сказалъ, что для меня было бы лучше всего отправиться въ монастырь 
Самдинъ, гд^^ проживали два искусныхъ врача, которые недавно успешно 



М Нангарцэ расположено на плодородной равнин']^, окруженной боло- 
тами и лугами; высота надъ у ровнеиъ моря— 14100 фут. Населенгесостоитъ 
ивъ рыбаковъ и землед^ьцевъ. См. 8ап(1Ьегд, Ап Л1пегагу о^ 1Ье Воа1е 
^гот 81кк1ш 1о ЬЬага, р. 18 (ред.). 

') О такихъ релнгхозныхъ службахъ см. 'VV^ас^с^е11, ор. С1^., р. 353, 494 
и сл-Ьдующхя (ЛУ. К.). 
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излечили бол'Ьзнь, похожую на мою. Услыхавъ это, одна изъ служанокъ 
Лхачамъ сказала, что ея госпожа ножетъ дать мн'Ь письмо къ настоятель* 
ниц^^ этой обители, Дорчжэ П'агмо, съ которой она находится въ родств*]^ 
и поддерживаетъ самыя дружественныя отношешя. Существовало лишь опа- 
сеше, что настоятельница могла не впустить меня въ свою обитель, такъ 
какъ, всл'Ьдствхе эпндемхи оспы, она закрыла монастырь для пилнгримовъ. 

Я посл^^довалъ сов^^ту окружавшихъ меня, а Лхачамъ была настолько 
любезна, что написала письмо, въ которомъ просила настоятельницу поза- 
ботиться обо мн'Ь; посл-Ё трогательнаго прощашя и приглашешя меня прЬ 
"Ьхать прямо къ ней въ Лхасу, какъ скоро я поправлюсь, ова поручила 
меня заботамъ домохозяевъ и сама уехала. 

Поел*! легкаго завтрака я р^Ьшилъ немедленно же отправиться въ Сам- 
динъ гомба, до котораго, какъ я узналъ, можно было до'Ьхать въ течон1е 
двухъ часовъ. 

Ион спутники закутали меня въ шерстяныя од1^яла и, над'Ьвъ тюрбанъ 
на мою голову, посадили меня на лошадь. Цро^^хавъ около двухъ миль 
отъ города, мы приблизились къ р'Ьк'Ь, — той самой, вдоль которой мы сле- 
довали, перейдя перевалъ К'аро-ла; она изобиловала разнообразной рыбой. 
ПересЬкши несколько р^чекъ, мы пришли къ подиож1ю холма, на вершин'Ь 
котораго стоить монастырь Самдинъ ^). Л'1стница съ каменными' ступенями 
вела къ монастырю; я со страхомъ смотр^лъ на длинный и крутой подъемъ, 
такъ какъ въ своемъ положен1и не над^Ьялся подняться наверхъ. Отдыхая 
на каждомъ поворот'^ л'Ьстницы, я наконецъ взобрался на вершину холма, 



^) Это НМЛ пишется бс(1мъ-лдинъ ц значитъ, повидимолу, «плавающая 
фантаз1Я>. Онъ былъ основанъ, согласно св'Ьд'Ьв1ямъ Чандра Даса, Шонь- 
ну-друпа (^V^. К.). Описаше атого монастыря, заимствованное у Сандберга, 
иои^щено въ «Сказаши о хождеши въ Тибетскую страну мало-дОрбОтсваго 
База-бакши» (стр. 231—232): «Монастырь располагается на берегу (озера) и 
стоить, какъ крепость, на вершин'Ь беаилоднаго холма, футовъ на 300 
выше уровня окружающей местности. Огромныя каменныя п1иты нагро- 
мождены, какъ ступени, возводяпия на этотъ холмъ, и длинная узкая ст'Ьна 
поднимается около нихъ, какъ перила. Выше ступеней уакая тропинка 
ведеть къ поднож1ю монастыря, овруженнаго высокою ст'ёною. М-Ьстопо- 
ложен1е Самдина прекрасно. На сЬверо-восток'Ь онъ упирается въ теиныя 
обрывистыя вершины горъ, которыя расходятся рад1усами отъ высокаго 
пика въ центре острова; на юго-востоке онъ смотритъ на берегъ чарую- 
щихъ водь Ямдока; кь сЬвер^ онъ смотритъ на озеро Дюмо-цо>. Бъ Сам- 
дин^ живутъ совм^Ьсгно монахи и монахини, при чемъ онъ пользуется 
высокою репутащею за чистоту нравовъ. Общее число моваховъ н мона- 
хинь—около 200 душь (ред,). 
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поднинающагося на 300 футовъ надъ равниною. Однако ны еще не при- 
были ВЪ обитель; узкая тропинка привела насъ къ воротаиъ, около кото- 
рыхъ были посажены на ц']&пь дв-Ё страшный сторожевыя собаки (до-к'ьи) 
неистово лаявш1я и рвавш1яся съ ц'1пей при нашемъ проход*]^ • М']^стяыя 
собаки, какъ я слышалъ, славятся по всему Тибету своею величиною и 
дикостью, и т']^, которыхъ мы теперь вид']§ли, безспорно оправдывали такую 
репутащю. 

Я щЕсЬлъ на камн'Ь около воротъ, поджидая, пока Цэринъ-таши 
найдетъ врачей. Спустя часъ онъ возвратился и, сообщивъ, что одинъ 
изъ амчи (врачей) находится въ 'монастыр^^, повелъ меня въ его домъ 
наверху котораго нн* пришлось подождать прихода врача. Спустя короткое 
время появился и онъ. На видъ ему было около 70 л^Ьтъ, но онъ 
им'1лъ бодрый видъ; онъ былъ средняго роста съ пр1ятнымъ выражешемъ 
лица, широкииъ лбомъ и полной достоинства осанкой. Онъ задалъ мн^б. 
несколько вопросовъ, осхотр'Ьлъ мои языкъ и глаза и зат'Ьмъ ввелъ въ 
свое жилище. Мы поднялись на дв^& лестницы и достигли его апартаментовъ. 
Старикъ с*лъ на минуту, при чемъ повернулъ несколько разъ свой молит- 
венный цилиндръ и, нюхая табакъ, внимательно осмотр'Ьлъ меня ^). ЗатЁмъ 
онъ далъ МП* порошокъ, который нужно было принять въ теплой вод*, и 
вел-Ьлъ своему повару дать мн* некр-Ьикаго чаю (ча-т'акг), поел* чего» 
взявъ письмо отъ Лхачамъ, онъ вм*ст* съ Цэринъ-таши отправился къ 
настоятельниц* К ябгонъ Дорчжэ П агм(| ^). 

Вечероиъ меня перевели въ домъ, находящ1йся въ западной части мо- 
настыря и принадлежащей монаху, по имени Гэлегъ-Намчжялъ, гд* я 
устроился, какъ только можно было лучше, подъ портикомъ. Цинъ-та, 
какъ обыкновенно называли Цэринъ-таши, сказалъ мн*, что онъ просилъ 
Дорчясэ П'агмо открыть мою будущую судьбу, на что она сказала ему, 
что хотя моя бол*знь очень серьезна, но не опасна, и что для ускорен1я 
моего выздоровлен]я необходимо скор*йшее совершен1е н*которыхъ рели- 
гюзныхъ обрядовъ. Прочитавъ письмо Лхачамъ, она вел*ла передать мн*^ 
что она скоро пос*титъ меня, и что къ моимъ услугамъ будетъ все необ- 
ходимое для меня, пока я буду жить въ Саидин*. 



О Тибетск1е,монгольск1епБитайск1е врачи предлагаютъсвопхъ пащен' 
тамъ очень мало вопросовъ. Они обыкновенно расаоанаготь бол*8нь на- 
шента по его наружному виду, по б1еи1Ю пуаьса и по состояшю его ури* 
ны(Л^. К.). 

^) К'ябъ'чонъ и К*я6г'юнъ рмньпочэ— титулы, даваемые вс*мъ ввсшимъ 
воп1.ощеиныиъ ламамъ. Это слово значить «защитникъ» (^. К.). 
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На сл1Ьдующ1й день мои спутники попросили меня прерожить <общ1й 
чай» (манъ-чжа) восьмидесяти мовахамъ обители и раздать имъ мило- 
стыню, ВЪ количестве кармы (2 анны) на человека. Я согласился, и 
мои спутники тотчасъ же отъ моего 1)мени поднесли подарки Дорчжэ О'агмо 
и божествамъ, которыя, по даннымъ въ монастыр'Ь указан1ямъ, были наи- 
более способны прогнать окружавшихъ меня духовъ болезни. 

Дорчжэ П'агмо дал Цэринъ-таши священную пилюлю (риньсэлъ), 
содержавшую частицу но й Будды Кашьяпы, и тотъ поспешилъ принести 
»то лекарство мне и н^.хоялъ на томъ, чтобы я немедленно проглотилъ 
его ^): 

Амчи советовалъ мн* тщательно воздерживаться отъ употреблешя хо- 
лодной воды, ВЪ особенности потому, что вода озера Ямдо вредна для многихъ 
лицъ, даже вполне здоровыхъ. Онъ также запретилъ мне пить заправленный 
масломъ чай. 

Согласившись платить своему хозяину по 4 анны въ день, я занялъ 
две комнаты; оне были въ 6 — 8 футовъ въ длину и ширину и около б 
футовъ въ высоту. Въ спальне было два маленькихъ столика, полдюжины 
книгъ и два ящика; въ углу комнаты находился небольшой жертвенникъ 
и два изображен1я боговъ. 

На следующей день было новолун1е, и монахи сегодня собрались рано 
утромъ въ сборный залъ для совершен1Я службы, такъ какъ завтра начи- 
нается 4-я луна (сага дао\ ^) самый священный месяцъ года. 

При окончан1н службы Цинъ-та опять виделъ Дорчжэ П'агмо и, под- 
неся ей шарфъ и 2 таньки, попросилъ дать ему еще одну пилюлю. Докторъ 
и его помощникъ указывали на особое значен1е такихъ лекарствъ, такъ 
какъ опытъ въ стране Ямдо показалъ, что они очень целебны. Они хо- 
ворили также, что для успешнаго хода лечен1я я не долженъ спать днемъ. 
Я почувствовалъ себя къ полуночи настолько слабымъ и больнымъ, 
что подозвалъ своихъ спутниковъ къ кровати и написалъ свою последнюю 



О Так1я пилюли обыквовенво называются мани рилбу. Относительно 
церемон1й, совершаемыхъ при пзготовлен1и нхъ, си. мою статью по этому 
предмету въ «Ргосеейш^з оЙЬе Атепсап ОпепШ 8ос1е1у>, Ос1оЬег, 1888, 
р. XXII. Объ собщемъ чае» см. Нпс, €8оауешг8>,Уо1. II, р. 122; €Ьап(1 о^ 
Ше Ьата8>, р. 104, и )ЛГааае11, «ВийаЫзт о1 Т1ЬеЬ, р. 191 (АЛГ. К.). 

') Са-га — назван1е 15-го числа месяца {нжю-карь)^ а также одного изъ 
месяцевъ года. Дао или да-#а~ «месяцъ». Относительно воволуппыхъ 
празднествъ см. '^аййеЦ, ор. сН., р. 601 0^. К.)- 
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ВОЛЮ ВЪ записвой книжк*!^. Зат'Ьмъ однако л^^карство, данное ин^Ь поющ- 
никомъ доктора Чжэруномъ, н'Ьсколько помогло ин'Ь. 



18-г о мая. 

Цинъ-та снова предложилъ ламаиъ «общ1й чай» (манъ-чжо) и деньги, 
чтобы они читали священныя книги, молясь о моемъ выздоровлен1и, и опять 
досталъ пилюлю отъ Дорчясэ П агмо. На обратномъ пути въ свою кварти- 
ру онъ вид^^лъ бывшаго воплощеннаго ламу лхасскаго монастыря Цэ-чогъ- 
линъ; онъбылъ лишенъ своего зван1я воплощенца за совершеше прелюбод'Ёяшя. 

Не видя об'Ьщаннаго улучшен1я въ моемъ состоян1и, мой в']&рный слуга 
опять отправился посд'Ё полудня къ Дорчжэ П'агмо, поднесъ ей шарфъ и 10 
танькъ и пепросилъ совершить обрядъ, изв'Ьстный подъ иазван1емъ «уми- 
лостивлеа1я боговъ жизни» (цэ-дубъ). Она дала ему также длинный спи- 
сокъ релипозныхъ обрядовъ, которые, по ея мн'^шю, необходимо было 
просить ученыхъ ламъ немедленно совершить, чтобы ускорить мое выздо- 
ровлен1е. 

Эти обряды были сл'Ьдующ1е: 

1) Чтете Лраджкя парамиты въ 8.000 шлокъ О» м-кст* съ до- 
полнен1ями; 12 монаховъ могутъ сд']&лать это въ два дня. 

2) Совершен1е, въ трехъ отд-Ьлахъ {сНа-дзит)^ жертвоприношен1й, со- 
стоящихъ изъ раскрашенныхъ пироговъ, сд'1^ланныхъ нзъ цамбы и масла '). 
Первый отд'Ьлъ предназначается десяти хранителямъ, богу огня Чжя-лчжинь 
(Индра), властителю ада, богу в-Ьтра и другимъ, второй — духамъ и трет1й 
полу-богамъ. 

3) Оуаидзо!^ или умилостивлеше генхевъ, которые могли бы даровать 
душ-Ь больного спокойств1е и ниспослать ему тих1й сонъ. 

4) Возл1ян1е богамъ, или Озег-зкуете, Это считается однимъ изъ са- 
мыхъ д'кйствительныхъ средствъ для умилостивлен1я боговъ. 

5) «Обманъ смерти» {ксЫ-зЫ)^ состоящ1й въ томъ, что приносятъ 
въ жертву изображен1е больного вм'Ьст'Ь съ частью его платья и пищи богу 



') Праджня па2мтита или Юмъ въ 8.000 шлокъ („стиховъ**) предста- 
вляетъ собою краткую редакц1ю этого сочиненхя въ 1 том'Ь: средняя ре- 
дакщд содержптъ 20.000 шлокъ въ 3 томахъ и полная— 100.000 шлокъ въ 
12 томахъ. См. выше, стр. 41 и 100 (ред.), 

») См. стр. 76. 
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смерти и умоляютъ его принять все это вместо больного. Къ этому средству 
приб'Ьгаютъ посл^^ того, какъ друпя были испробованы безъ усп^&xа. 

6) «Обманъ жизни» {8год-81и\ состоящй въ спасенш отъ смерти живот- 
ныхъ, предназначенныхъ для убоя. Этотъ обрядъ изв'Ьстенъ также подъ 
назвашемъ «жизне-спасительнаго милосерд!я». Спасете жизни людей, жи- 
вотныхъ и въ особенности рыбъ им'Ьетъ ц^Ьлью обезпечить жизнь лицу, 
прибегающему къ этому средству *)• 

Когда Цинъ^а предложилъ мн'Ь поол^Ьднее изъ перечисленньиъ средствъ, 
я немедленно согласился спасти 500 рыбъ. Старикъ-докторъ сказалъ, что 
онъ отправится въ рыбачью деревню, находящуюся отсюда въ трехъ миляхъ, 
чтобы накупить рыбъ и освободить ихъ оть смерти вм'Ьсто меня, если только 
я дамъ ему лошадь. Къ вечеру онъ возвратился и сказалъ, что успешно 
выполнилъ эту весьма важную миссш, которая будетъ вм^Ьнена мн'Ё въ 
заслугу. 

Однако, несмотря ни на как1е обряды и церковный служен!^) здоровье 
мое не улучшалось, и 22-го мая Цинъ-та опять отправился къ Дорчжэ 
П'агмо и, поднеся ей 5 танькъ и к'атагъ, просилъ ее при помощи своего 
божественнаго знатя выяснить, правильно ли л^Ьчить меня старикъ-амчи. 
Она бросила кости (шо^^мань) ^) и сказала, что на обоихъ врачей можно 
положиться. 

Въ виду этого я послалъ за врачами и, давъ каждому изъ нихъ по по- 
дарку, просилъ ихъ приготовить для меня какое-либо новое сильно-д'Ьйству- 
ющее средство. ВечеромъЧжэрунъпринесъмн'Ь несколько пилюль, который очень 
отдавали мускусом ь, и н'Ьсколько порошковъ, вероятно, т^хъ, которые из- 
вестны подъ назван1емъ гуркумъ-чусумъ ^). Принявъ эти лекарства, я 
почувствовалъ себя несколько лучше- 

Къ следующему утру въ состоянш моего здоровья произошла значитель- 
ная перемена къ лучшему; такъ, я могъ уже сидеть, подпираемый своими 
одеялами. Объ этой перемене немедленно же дано было знать Дорчжэ 
П*агмо, которая посоветовала Цинъ-та совершить церемошю умилостивле- 
шя Тамдрина, Дорчжэ П*агмо и К'юнъ-мо (гаруда), въ особенности же 
перваго изъ нихъ. Цинъ-та снова поднесъ ей 7 танькъ и шарфъ, и она 
согласилась сама выполнить эту церемошю. 



О Этотъ обычай распространенъ въ Китае, где онъ называется фанъ- 
гиэнъ, т. е. „сохранеше жизви жнвымъ существамъ^ (>^. Н.). 
») См. Ъап(1 0^ гЪе Ьатаз, р. 164—165. 
') 1>^^кул<»— „шафранъ", ч1/с^жг— можетъ быть^ „ревень" (^. К.). 
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24-го мая. 



Рано утромъ меня нав*стилъ старикъ-докторъ. «Опасность миновала» 
сказалъ онъ: «кризисъ прошелъ; теперь вы можете покушать цамбы, не- 
много супу и мяса». Въ самомъ д'Ьл'Ь, я чувствовалъ себя настолько лучше, 
что сд'Ёлалъ небольшой моц1онъ, и св'Ьжхй укр']^пляющ1й воздухъ оказался 
для меня весьма полезнымъ. 

На сл'Ьдуюш;1й день я былъ въ состояши посетить святилиш;а Самдина, 
при чемъ меня сопровождали оба мои спутника, неся съ собою чашку масла, 
пучекъ курительныхъ св'Ьчей и около 50 шарфовъ. 

Прежде всего мы отправились съ визитомъ къ доброму старику-врачу 
и его помош;нику, гд^ я былъ пораженъ зам'Ьчательиою чистотою комнат- 
ныхъ половъ, сд'1^ланныхъ изъ камешковъ, уложенныхъ весьма аккуратно 
вм^ст'Ь съ известью и зат^мъ прекрасно отполированныхъ. Ст^Бны гости- 
ной доктора, были разрисованы буддШскими символами, деревьями и отвра- 
тительными фигурами божествъ-хранителей. Утварь состояла взъ 4 рас- 
крашенныхъ комодовъ, полдюжины маленькихъ низенькихъ столиковъ, н'Ь- 
сколькихъ раскрашенныхъ чашекъ для цамбы, двухъ маленькихъ деревян- 
ныхъ жертвенниковъ, уставленныхъ статуэтками боговъ, и н'Ьсколькихъ 
ковровъ, разостланныхъ поверхъ большихъ матрацовъ. По ст'Ьнамъ висЬло 
н'Ьсколько картинъ религхознаго содержанхя, покрытыхъ шелковыми занав']^с- 
нами, а въ углу находились мечъ и щитъ. 

Изъ квартиры доктора я вогаелъ во дворъ монастыря, который за- 
нималъ площадь не мен'^е 150 футовъ въ длину и около 100 фут. 
въ ширину. По тремъ сторонамъ двора находились здан1я, при чемъ въ 
главное здан1е вели широк1Я л^^стницы, ступени которыхъ были 
сд'^ланы изъ м'Ьдныхъ и жел'^зныхъ плитъ. Средняя л'Ьстница предназна- 
чена для одной только Дорчжэ-П'агмо. Спросивъ объ ея свяг]^йшеств'Ь, мы 
получили отв'Ьтъ, что она занята исполнен1емъ н'Ькоторыхъ религ1озныхъ 
обязанностей, и приметъ меня н^^сколько позже. 

Т'^мъ временемъ я посЬтилъ различный часовни и святилища. Въ 
гопь-к'ангь («верхшя комнаты») находились изображешя самыхъ грозныхъ 
изъ дсмоновъ и ген1евъ; ихъ видъ такъ ужасенъ, что они обыкно- 
венно прикрываются покрывалами. Почти всё эти божества были од'^ты 
въ доспехи и держали- въ своихъ рукахъ различное оруж1е. Каждому изъ 
нихъ Цинъ-та подносилъ по шарфу и по курительной св-Ьч*, а Падоръ вли- 
валъ немножко масла въ м1Ьдныя или сере5ряныя лампады, который всегда 
поддерживаются горящими оередъ нимл. 
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Между прочимъ нужно сказать, что, только благодаря духовному возд*й- 
СТВ1Ю Дорчжэ II агмо, воды Думо-цо («озеро демоновъ»), т. е. внутренняго 
озера Ямдо-цо, держатся въ берегахъ; иначе он'Ь бы вылились и затопили 
весь Тибетъ. Именно съ этой ц^лью и былъ первоначально лостроенъ мо- 
настырь Саидинъ. 

Въ самой большой комнат'Ь того же верхняго этажа находятся мавзо- 
леи прежнихъ воплощен1й Дорчжэ П'агмо. 

Первые, сд'Ьланный изъ серебра и. позолоченный, былъ сооруженъ въ 
честь Чжэ-цувь Тиньла-домо (^е-18ип ТшкзЧвото) ^), основательницы 
монастыря. Вся поверхность монумента отд'1^лана крупной бирюзой, корал- 
лами, изумрудомъ и жемчугомъ. По своему вн']^шнему риду онъ походить на 
чортэнь и им'бетъ отъ 6 до 7 кв. футовъ въ основанш. Внутри памятника, 
на каменной плит^, находится оттискъ ноги знаменитой усопшей. 

Второй монументъ, также серебряный, походить на первый по форм'Ь; 
но я не могъ узнать имени воплош;ен1я, въ честь котораго онъ воздвигнуть. 
Трет1й, тоже серебряный, сооруженъ въ честь Нагь-ванъ-кунь-занъ (Nа§^- 
^ап^-кип-Ьгапё^), предшественницы настоящаго воплощен1я; вокругъ него^ 
какь больш1я р-Ьдкости, разложено несколько европейскихъ фарфоровыхъ 
изд'Ьл1й и безд^^лушекъ. Верхушка монумента весьма красиво отд'Ьлана 
золотомъ и драгоц']&нными камнями. Эта работа, я думаю, была выполнена 
непальцами, хотя н'1Ькоторыя лица говорили, что это произведен1е тузем- 
ныхъ иастеровь. 

Въ другой комнат*]^, не открывающейся для публики, находятся останки 
прежнихъ воплощенШ Дорчжэ П'агмо. ШЬ говорили, что каждое воплощеше 
этой богини посЬщаетъ описываемый залъ одинъ разъ во время своейжизии, что- 
6ы поклониться останкамъ своихъ предшественницъ. 

Пос11Тивъ всЬ святыни, мы возвратились въ апартаменты Дорчжэ- 
П'агмо, которая приняла меня весьма любезно. Она занимала возвышенное 
€ид'Ьн1е, а шЬ указала на м-Ьсто по л'Ьвую руку отъ себя, бывш1й же 
воплощенный лама, о которомъ я говорилъ выше, сид'Ёлъ позади ея, но его 
€ид'Ьн1е было выше моего. Въ это время совершалась цереиов1я умилости- 
влен1я Тамдрина (Хаягрива) ^), и 12 ламъ въ лолномъ облачен!и слу- 



*) Зд1сь авторъ расходится съ друглмъ своимъ показан1емъ о томъ, 
что основательницей монастыря была Шонь-ну-дру-па. См. выше, стр. 
169 0^. К.). 

') См . выше, стр. 41, а также \Уа(1(1е11, ор. С1^., р. 62 е! 364, и бгйшуейе!, 
Му(;Ьо1о^е <1е8 Ви(1(}1118Ш1Ш, р- 164 (ред.). 
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ЖИЛИ ы^^(^ съ Дорчжэ-11 агмо. Несколько хорошо од^&тыxъ нужчинъ и 
женщинъ, пришедшихъ принять благословеше, также сид']&ли на коврахъ. 

Служба продолжалась около двухъ часовъ. По вреиенамъ Дорчжэ П'агмо 
при помощи кропила, сд']&ланнаго изъ павлиньихъ перьевъ и травы к^ша'), 
обрызгивала вс'1^хъ шафранной водой изъ «чаши жизни», при чемъ, къ 
моему неудовольств1Ю (я боялся холодной воды), она кропила чаще всего 
меня, но это доказывало особенное ея расположеше ко мн^. Я не могъ 
уловить словъ заклинашй (мантры), который она произносила, такъ какъ 
она говорила очень быстро, какъ только могла, чтобы поскор'Ье окончить 
службу. 

Посл']^ службы между присутствующими была разд'Ьлена подсахаренная 
цамба ВЪ вид*!^ шариковъ величиною съ пулю, при чемъ большая часть изъ 
нихъ была окрашена. Передъ получен1емъ шарика каждый распростирался 
передъ ея свят^Ьйшествомъ, которая сама раздавала шарики. 

Когда всЬ зрители ушли, Дорчжэ П'агмо сказала мн'1Ь, что она весьма 
рада моему выздоровлен1ю, такъ какъ Лхачамъ не только ея другъ, но почти 
сестра. 

Я попросилъ у нея лозволен1я отправиться въ Лхасу, такъ какъ я очень 
желалъ быть тамъ къ 15 числу текущей луны (1 1юня), — день рожден1я 
Будды, и она любезно согласилась отпустить меня, какъ только я доста- 
точно окр'Ьпну для продолжешя утомительнаго путбшеств1Я. 

Прощаясь она дала же^ еще три священныхъ пилюли и приказала своему 
слуг* (^1т-(1роп) показать мн* ея апартаменты, гд* было много кра- 
сивой разной и расписанной утвари, золотыхъ, серебряныхъ и м^дйыхъ 
статуй, со вкусомъ разставленвыхъ ча небольшихъ адтаряхъ. Зд'Ьсь была 
также библ10тека, заключавшая въ себ* до 3000 томовъ книгъ н руко- 
писей. Одно сочинеше, въ 118-ти томахъ, быю написано Подонъ-чоглегъ 
намчжяломъ, основателемъ секты, къ которой принадлежитъ Дорчжэ П'агмо ^). 

Настоящее воплощете божественной Дорчжэ П'агмо — женщина л4тъ 
26, по имени Нагъ-вагъ риньчэнь куньзанъ ванмо. Она носитъ длин- 
ные волосы; лицо ея мило; ея манеры отличаются достоинствомъ и немного 
напоминаютъ манеры Лхачамъ, хотя она гораздо мен*е располагаеть къ себ*, 
нежели последняя. Для отдыха она никогда не можетъ ложиться; днемъ она 



«) См. КоскЬй!, ТЬе Ьапс! о^ гЪе Ьатаз, р. 106 (^. К.). 
') Дорчжэ П'агмо принадлежитъ въ сект* карма-па (по н*которымъ 
св*д*н1ямъ^ къ ньиниа-па). См. выше, стр. 75 (ред.). 
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приклоняется на подушки или на кресла, а ночыо свдитъ въ положеши, 
предписанноиъ для созерцанхя '). 

Я слышалъ, что Дорчжэ П'агио — «алиазная свинья>— есть вопло- 
щеше Долиа (Тара) ^), божественной супруги Шэньрэзига. Въ древшя вре- 
иена, до появлешя въ игр^Ь Будды Гаутаиы, существовало страпгаое чудо- 
вище, по ииени Матранкару, которое наполняло весь ихръ ужасоиъ и раз- 
рушешеиъ. Это чудовище было вощеиъ всЬхъ полчищъ дено!в[овъ, дьяво- 
ловъ и другихъ злыхъ духовъ; даже черти {ракша) Цейлона должны были 
подчиниться еиу. Онъ покорилъ своей власти не только этотъ пръ, но, 
кроить того, еще 8 планетъ, 24 созв-Ьзд1я, 8 нага («драконовъ») и небожи- 



*) ОеогсИ, „А1рЬ. ТхЪеЦ*' р. 451, говорить. „Хп Ап8|;таИ еогат (шопипт) 
1а1еге Мопа81епат е!; 8ес[е8 ез! Ма^ае Вепаие ЬЬатгввае Тигсерато. 
Ёат 1п(11 дподае Кекраиепзез, 1Апдпат 1р81881тат Веат Вауап! уепегап- 
(пг е1со1ш1(;*'. Богль посЬтвлъ Дорчжэ П*агмо въ Ташолхуньпо въ 1775 г. 
^Мать вошла со мною въ апартаменты Вш^ау Рашпо, которая былаод^Ьта 
въ костюиъ ду1опв*а (монаха); руки ея былп обнажены по плечи, и она 
сид-Ьла на низкой подушке, скрестивъ подъ собою ноги. Она—дочь брата 
ламы, но отъ другой жены. Ей около 27 л'Ьтъ; у нея мелия китайск1я 
черты лица^ прхятные, хотя и неправильные, красивые глаза и зубы. Она 
аоситъ волосы— это приви1лег1я, которой не им'Ьетъ ни одна изъ вид*!!!- 
ныхъ мной вестаюкъ; они зачесаны у нея назадъ, не им'Ьютъ викакихъ 
украшев1й и нчспадаютъ локонами наея плечи. Я пос^^тплъ ее только одиыъ 
разъ, но Гамильтонъ бывалъ у нея почти ежедневно". МагкЬат, яТ1Ъе1", рр. 
105, 108, 109 (\У. К.). 

Описанное Саратъ Чандра Дасомъ воплощен1е Дорчжэ П'агмо вн- 
д^дъ въ 1892 г. также кадмыкъ База-бакши. Воцдощев1е это скончаюсь 
въ 1896 г., и новому воплощенш теперь (1904г.)идетъ 7 годъ (ред,). 

") Тара (по-тибетски ЗдгоХта, Вго1тау ВоЫа, по-молгодьски Дар(^ ^^9\ 
'„спасительница*' — бодисатва-женшина, пользующаяся большою популяр- 
ностью среди ламаитовъ. Она изв'Ьстна въ разныхъ формахъ, изъ кото- 
рыхъ наибол-Ье почитаются Доль-каръ („зеленая'') иДолг-нжань („б'Ьлая"). 
Б']^лая Тара популярна главнымъ образомъ среди монголовъ, которые, 
между прочимъ, считаютъ ея воплощен1ями русскихъ царей, такъ какъ въ 
яерюдъ перваго знакомства монголовъ съ Росс1ею тамъ царствовали глав- 
нымъ образоиъ императрицы. 06*]^ супруги царя Сровъ-цань-гамбо также 
ч^читаются воплощеы1ями Тары: китайская принцесса— бйюй и непальская — 
зеленой. 

Донын'Ь, вопреки словамъ Саратъ Чандра Даса, Дорчжэ П'агмо счи- 
талась воплощев1емъ не Тары, а другой бодисатвы-женщинм Марищ или 
Вачжра варсаи (ред.). 

Путешеств1е въ Тибетъ. 12 
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телей. Своею чудодейственной силой онъ ногъ поднять гору Рирабъ 
(Сумэру) ') на конц'Ь своего большого п&льца. 

Наконецъ Будда и боги на общеиъ сов^т^ аадуиали уничтожить Мат- 
ранкару, при ченъ было решено, что ПЬньрэзигъ принетъ образъ Тандрнна. 
(«Лошадиная шея»), а его супруга Долиа — образъ Дорчж9 П'агио («Алмазная 
свинья»). Принявъ на себя татае образы, оба они отправились на вершину 
горъ Малая, и Таидринъ проржалъ тамъ три раза, чтобы привести въ уяасъ^ 
демона, а Дорчжэ Пагио прохрюкала пять разъ, чтобы поразить страхомъ> 
сердце жены Матранкару, и вскоре оба они лежали распростертыми у ногъ 
двухъ божествъ. Но жизнь ихъ была пощажена, и Матранкару сд^Ьладся пре- 
даннымъ посл^Ьдователемъ Будды, защитникомъ в'Ьры (скоз-дуойд), при 
чемъ ему было дано имя Махакала. 

Въ 1716 году, когда чжунгарсюе завоеватели Тибета ^) пришли въ Нан- 
гарцэ, ихъ вождь послалъ въ Самдинъ сказать Дорчжэ П'агмо, чтобы она 
явилась къ нему, дабы онъ могъ уб']&диться, д'Ьйствительно ли она им'ЬетЪг 
какъ это говорить, свиную голову. Дорчжэ П'агмо дала кротюй отв'Ьтъ; 
но чжунгарсшй вождь, взбешенный неповиновен1емъ его приказу, разрушмлъ 
ст^ны монастыря Самдянъ и вторгся въ его святилище. Последнее онъ 
нашелъ покинутыиъ, въ немъ не было ни одного человека, а лишь 80 
свиней и столько же поросятъ хрюкали въ зале для собрашй подъ 
предводительствомъ большой свиньи; вождь не осмелился разорить место, 
принадлежащее свиньямъ. Когда чжунгары совершенно отказались отъ мысли 



О По представлен1ю буддистовъ, гора Рирабъ — яЦарь горъ" занкиа- 
етъ цевтръ нашего м1ра, возвышаясь посреди громаднаго океана, обне- 
сеннаго вокругъ двойною высокою железною стеною. Около Рираба рас- 
кинуто 4 большихъ материка (двипа) развой формы, каждый съ 2 остро- 
вами. Наша земля представляетъ большой материкъ, пмеющ1Й форму тре- 
угольника и Н0СЯЩ1& назван1е Чжамбудвипа (Цзамбутибъ). На горе 
Рпрабъ въ отдельныхъ областяхъ, начиная отъ ея поднож1я, живутъ ге- 
шн якша, птицеобразный существа Гаруяы. титаны {асура) и боги или 
небожители {дэва, лха^ тэнгри)-^(ред.). 

') Это вторжеше было произведено знвменитымъ чжунгарскииъ ханомъ 
Цэванъ-рабтаномъ, который, стремясь объединить подъ своей властью все 
чжунгарск1я племена, желалъ между прочииъ поачинить себе также и хо- 
шоутовъ, ушедшихъ въ Куку-норъ и Тибетъ съ Гуши-ханомъ (см. выше, 
стр. 107). Цэванъ-Рабтанъ быстро покорилъ весь Тпбетъ, взялъ Лхасу и 
убнлъ главу тпбетскихъ хошоутовъ Лацзанъ-хана, но въ 1719 г. былъ 
вытесвенъ изъ Тибета соединенными хошоутовскими и маньчжурскими 
войсками (ред.). 
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разграбить Самдвиъ, свиньи внезапно превратились въ почтенныхъ лань и 
ионахинь, во глав^Ь со святою Дорчжэ П'агно. Исполненный удивлев1я и 
почтетя къ святости настоятельницы, вождь сд'Ьлалъ громадныя пожертво- 
ватя ея ионастырю. 

26-го мая. 

Сегодня иы запинались приготовлен1яии къ своеиу путешествш въ 
Лхасу, и такъ какъ въ^ Саиднн'Ь можно было достать очень мало про- 
довольств1я, то Дорчжэ П'агио была такъ добра, что сама снабдила насъ 
всЬми необходимыми припасами. Старый докторъ подарилъ жя± корзинку 
сушеныхъ абрикосовъ и некоторое количество рису, а нашъ хозяинъ при- 
несъ намъ н'Ёсколько штукъ яицъ дикихъ гусей. 

27-го мая. 

Сегодня мы отправились въ Лхасу. Съ холмика, находившагося за нашей 
квартирой, я бросцдъ посл'Ёдн1й взглядъ на озеро и окружавш1е его тем- 
ные холмы, за которыми поднимались покрытый сн'Ьгомъ горы. Мой взглядъ 
упалъ на озеро Думо-цо и на то м'Ёсто, гд*!^ бросаютъ мертвыхъ въ это 
озеро, н я задрожалъ при мысли о томъ, что самъ былъ недалекъ отъ этой 
участи. 

Мертвый т'Ьла въ Тибет-Ё разрубаются и отдаются на съ'6ден1е волкамъ 
и собакамъ, но на берегахъ озера Ямдо народъ бросаетъ своихъ мертвецовъ 
въ его воды. Существуетъ пов^рхе, что въ озер* Ямдо живетъ много 
^у (змееподобные полу-богн) ^), и что у нихъ находятся ключи отъ 
неба. Въ хрустальномъ дворц* въ глубин* озера живетъ ихъ царь, и на- 
родъ думаетъ, что, бросая т*ла своихъ мертвецовъ въ озеро, онъ гЬмъ 
самымъ даетъ умершимъ возможность, путемъ служен1я царю лу въ те- 
чен1е времени, отд*ляющаго моментъ смерти отъ новаго возрождетя, по- 
пасть на небо. Указанный пер^одъ времени носить назваше бардо. 

Пройдя мимо возд*ланныхъ полей, гд* лошади вязли по кол*на 
въ грязь, мы пришли къ обширной степи, гд* паслись дик1е козлы, овцы, 
а также несколько мускусныхъ оленей. Дорчжэ П'агмо является ихъ спе- 
щальной покровительницей, и въ области Ямдо нельзя убивать ни одного 
дйкаго животнаго. 

Около 2 часовъ мы достигли Нангарцэ и, пройдя этотъ городъ, двину- 
лись дал*е по направлен1ю къ северу вдоль берега пользующагося широкою 



«) Лу (по-саискритски »ага)— драконъ (ред.). 
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изв1)Стно€тью озера Ямдо (Палти) % называекаго также Юнъ-цо, т. е. 
«Бирюзовое озеро»— имя, вполне оправдываемое тенно-синимъ цв'Ьтонъ 
водь озера. Идя вдоль озера, нино деревень Хайло ^), Дабъ-лунъ и Дэп'у, 
гд'Ь около доновъ сушились рыбачьи кожаный лодки {кудру), и гд'6 по- 
близости находились поля, на которыхъ росло немного ячменя, мы пришли 
къ Калъ-занъ замба, гд'Ь р^Ьшили немного отдохнуть и напиться чаю. 
Хотя это м'Ьсто и называется «мостомъ» (замба)^ но, въ действительности, 
оно представляетъ плотину длиною около 300 — 400 футовъ, д-клящую 
узшй рувавъ озера на дв^ части. 

Н'Ьсколько выше Бал1гзанъ-замба, въ томъ пушстЬ, гд'Ь между двумя 
скалами, возвышающимися по об^имъ стороиамъ узкой тропинки, протянута 
веревка съ привязанными къ ней раскрашенными лоскутьями, исписанными 
молитвами, Цинъ-та заставилъ меня слезть съ лошади. Онъ вскарабкался 
на большую скалу, разбросалъ н^Ьсколько щепотокъ цамбы и, высекши 
огонь, зажегъ курительную св-Ёчу, которую вставилъ въ трещину скалы. 
Это М'Ьсто, называемое Шаруй-тэнъ, служить притономъ злыхъ духовъ; если 
бы кто изъ путешественниковъ пренебрегь совершепемъ этихъ церемошй, 
онъ навлекъ бы на себя гн^Ьвъ духовъ. 

Достигнувъ Палти-цзона, ^) мы пом-ктились въ томъ ясе дом'Ь, гд^ оста- 



*) (}еот^[ (А1рЬаЪе1шп Т1Ье(;а11шп, р. 451) пишетъ объ озер-Ь Палти 
следующее: «РаК!: Ъаспв аиаз ^аш(1^о ап1 ^а^в-80 П1шсира1п8. Мах1тае атрИ- 
^пШшз ее!, диат Ьошо ресНЬов, аИ 1П(11§^еш 1гас1пп<;, пошив! ос1ю(1ес1т (Йе- 
гшп враНо С1гсшп1ге дпеа^. 810 Шпз ^атЬИоз 300 С1гс11;ег т11иаг10гат 
е88е1> (>^. е.). По словамъ База-бакши, сЯндакъ-цо представляетъ собою 
круглое озеро. По вн'Ьшней стороне оно окружено горами; внутренняя 
поверхность им'^етъ также красивыя горы, рФчки, деревья и травы. Въ 
ширину оно, повиднмоиу, им-Ёетъ около 3 верстъ; если же обойти по 
внешнему берегу воды, то, говорить, составится пространство 7 дней». 
Озеро им^етъ скорахонообразную форму, что обусловливается очертан1ями 
лежащаго на веиъ полуострова, который соединяется съ иатерикомъ двумя 
перешейками {ред,). 

*) ^айло— вероятно, Хаиъ нашихъ клртъ ('VV. К.). 

^) А— к называетъ зтотъ горолъ Ре(;е ^оп$^, на европейскихъ же кар- 
тахъ овъ значится, какъ Ре (1е ^опд илп Р1аЫе-1опк. Китайцы нааываютъ 
его Бай-ди; ао словамъ же тибетцевъ, названхе озера~П»-ди; пишется оно 
дпалъ'сдэ (Ж. К.). Городъ этотъ стоитъ на самомъ берегу озера Ямдо; 
его массивная кр'1^аость съ б'Ёлыми ст^^нами видв'Ьется издали; въ ней на- 
ходится много хорошихъ домовъ. У города тянется возвышеше К'амба- 
ла-ри, которое отд'Ьляетъ бассейнъ озера Ямдо отъ долины верхней Брахма- 
нутры. 8ап(1Ьег8, ор. ск., р. 20 {ред.). 
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навлшалась и Лхачанъ по дорогЬ въ Лхасу, и были приняты весьма госте* 
ор1инно. Мы купили немного молока, н'Ьсволько яицъ и немного пива у хо- 
зяйки, которая снабдила насъ также водою, дровами и двумя глиняными 
горшками. Мн^Ь предложили рыбы, но я побоялся покупать ее, такъ какъ 
8Т0 было бы несовя'Ёстимо съ характеромъ набожнаго пилигрима, въ виду 
запрещенхя, наложеннаго Далай-ламою. Я долженъ упомянуть, что велишй 
лама, принимая на себя недавно об'Ьты монашества, издалъ запрещенге 
своимъ подданнымъ "Ьсть иди убивать рыбу въ течеше одного года. 

Съ древнихъ временъ городъ Палти являлся наиболее знаменитымъ 
центромъ секты ньинма; озеро было въ народе изв'Ьстно подъ зтимъ же 
именемъ. Изъ иностранцевъ первыми прим-Ьнили къ озеру имя города, ве- 
роятно, католичесше мисс10неры, посЬтившхе Тибетъ въ ХУШ в^к^. 

Когда въ ХУШ вЬкЬ чжунгары вторглись въ Тибетъ, ихъ ярость 
обратилась особенно на монастыри и на монаховъ секты ньинма. Въ то 
время въ Палти жилъ ученый и святой лама, по имени Палти Шабдунъ, 
хорошо знакомый со всей священной литературой и опытный въ искусстве 
волхвован1я. Услышавъ, что непр1ятели перешли черезъ перевалъ Набсо-ла и 
двинулись въ Палти, онъ, благодаря своему искусству, умилостивилъ божества 
озера, и посл']&дн1е сд'Ьлали такъ, что воды озера показались чжунгарскимъ 
войскамъ равниной, покрытою травою, всл'Ьдствхе чего они вошли въ озеро 
и утонули въ количеств* н4сколькихъ тысячъ челов*къ. Другой отрядъ, 
который двинулся черезъ К*амба-ла, не найдя войска, шедшаго черезъ 
Набсо-ла, повернулъ назадъ, и такимъ образомъ городъ Палти былъ спа- 
сенъ. 

28-го мая. 

Мы поехали дальше на разсв^т* и подвигались вдоль берега озера, 
пока не достигли поднож1я перевала К амба-ла. Подъемъ на этотъ перевалъ 
былъ сравнительно легокъ; на скалахъ по сторонамъ дороги были сделаны 
во многвхъ м^стахъ красками изображев1я буддъ и борсатвъ. Отъ Тама- 
луна *)^маленькой деревни, находящейся на полпути къ вершин* горы, 
дорога ведетъ на востокъ вдоль утесовъ, нависшихъ надъ озеромъ, а за извили- 
нами береговой лин1и озера можно было следить глазами на громадномъ раз- 
стоянш. 

На вершин* перевала находятся дв* большихъ груды камней, къ ко- 
торымъ оба мои спутника добавили еще по камню; поел* этого они сд*- 



*) Это имя является также въ вид* Ша-ыа-лунъ и Дэмалунъ С^. К.)^ 



182 ПУТЕШЕСТВ1Е ВЪ ТВВЕТЪ. 

лали жертвоприношеше изъ цанбы и нелкаго песку вн-Ьсто вина въ честь 
горнаго божества, произнося при этонъ молитву, которую они заключили 

восклицан1емъ: 

€Лха солъ-лОу лха солило! 
Лха чжялъ-ло^ лха чжялъ-ло! 
Кдй-кэй — хОу хооо!у 

Съ этого м'Ьста я любовался гранд103нМшш1ъ видоиъ, который я когда- 
либо встрЬчалъ въ Тибете. Передо иною открывалась долина Цанъ*по, при 
чеиъ эта большая р'Ька текла по глубокоиу ущелью у поднож1я покрытыхъ 
л'коиъ горъ. Таиъ и сяиъ видн'Ьлись иаленьюе поселки, большая часть 
которыхъ состояла изъ домиковъ съ б^хыжв стенами, окруженныхъ кучками 
высокихъ деревьевъ. 

Въ 3 часа иы достигли поднож1я ущелья, гд'Ь дорога идетъ безчислен- 
ныии зигзага1и на протяжев1и 5 миль. Вдоль дороги росли терновникъ и 
ДИК1Я розы, а также иододило и рододендроны, а по склонамъ холмовъ паслось 
несколько стадъ овецъ. 

Зат'1^мъ мы пришли къ медленно струившемуся потоку, а немного дал^е 
достигли деревни К'амба парц'и *), состоящей приблизительно изъ 40 жал- 
кихъ разбросанныхъ лачугъ. Пройдя черезъ участокъ, зас^Ьянный ячменемъ 
и окруженный подрезанными ивами, мы достигли песчаныхъ береговъ 1рЬкл 
Цанъ-по и направились вдоль нея къ Танбу, гд'Ь окрестная равнина из- 
в-Ьстна подъ назван1емъ К'амба-чянъ-танъ ^). 

Дв-Ь женщины, половш1я свой ячмень, приблизились ко ин'Ь, когда я 
про'Ьзжалъ миио нихъ, и предложили пучекъ иолодыхъ поб^Ьговъ въ на- 
дежд'Ь, какъ объяснилъ мн-Ь Цинъ-та, что я даиъ имъ сколько-нибудь де- 
негъ. Этотъ обычай распространенъ во всемъ Тибет'Ь и носить назван1е 
лубулъ. 

Продолжая "Ьхать дальше, иы увидали близъ Той-ци женщинъ, д^лав- 
шихъ кирпичи; н-Ьсколько ословъ и яковъ увозили т^ изъ кирпичей, ко- 
торые достаточно уже высохли. Въ двухъ миляхъ отъ этого и1кста, мы при- 
шли къ изв^Ьстному монастырю Палчэнь-чувори и къ ц'Ёпноиу посту 
(чагъ-замъ\ перекинутому черезъ Цанъ-по. Этотъ мостъ, построенный, по 



О 7Гал<^а-(^арчи туземныхъи8сл'Ьдователей;она также называется Камаа 
лача 0\^. К.) и Камба-парцэ (ред.). 

') К'амба-чянъ-танъ^гвлчатъ: ,,равнина къ северу отъ К'амба" 
(\\'. К.). 
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ореданш, въ XV в'&к'Ь Танъ-тонъ чжялъ-по, состоитъ ивъ двухъ тяжелыхъ 
канатовъ, привр^одевншъ концами къ огроннынъ бревнанъ ^), у которыхъ воз- 
двигнуты больппе чортани. 

Русло рЬви ВЪ »тоиъ ж^с^гЬ ии'Ьетъ въ ширину около 400 футовъ, но 
въ это вреия года она разливается на н'Ьсколько сотъ футовъ дад'Ье кои- 
цовъ моста, и путегаественники перебираются черезъ нее на додкахъ. 

Монастырь Падчэнь чувори быль построенъ тавясе Танъ-тонъ чжялъ-по, 
которому равнымъ образомъ приписываютъ сооруавеше 8 н'Ьпныхъ мостовъ 
черезъ Цанъ-по, 108 храмовъ и 108 чортэней^) нахолмахъ: Чунъ Ривочэ 
въ Западноиъ Тибете и Палчэнь Чувори въ Центральноиъ Тибет!;, или про- 
вишци У. Монастырь Палчэнь чувори, гд-Ь нахортся свыше ста монаховъ, 
поддерживается средствами, вырученныии за перевозъ. 

Мы и наши лошади переправились черезъ р1;ку въ грубо сделанной 
лодк!;, длиною около 20 футовъ; 8д1;сь было также н'Ьсколько рыбачьихъ 
лодокъ ИЗЪ вожъ, который равнымъ образоиъ перевозили съ одного бе- 
рега на другой путешественниковъ и тяжести. Солнце уясе заходило, когда 
мы достигли деревни Чяшмъ-к'аръ ')1 принадлежащей та-цану Наичжялъ, 



*) А— к тавъ описываетъ этотъ мостъ: „Мостъ сд'Ьланъ изъ двухъ же- 
л^^зныхъ ц^пеб, идущихъ рядомъ; отъ этихъ ц'Ьпей свешивается внизъ тол- 
стые канаты на глубину 4 ярдовъ; этимп канатами, поддерживаются планки, 
иы^юпця 3 фута въ длину и одинъ футъ въ ширину, такъ что ири по- 
мощи ихъ ножегъ переправляться только одно лицо. Ц'Ьии натянуты очень 
туго и привр^олены къ двумъ огроннымъ деревяннымъ брецнамъ, водру- 
жевнымъ въ громадные груды камней. Длина моста около 100 шаговъ*^. 
„Веро!! оп Ше ЕхрЬгаМопв'', р.31. Это обыкновенный типъ витайскихъ вися- 
чихъ мостовъ, встречаюпцйся во всемъ Тибет-Ь и въ заиадномъ Кита'Ь. 
Указанный вд^сь мостъ былг построенъ, в'Ьроятно, китайцами вь XVIII 
в^к'Ь. Я не слышалъ, чтобы тибетцы когда-либо строили подобные мосты; 
яхъ мосты обыкновенно деревянные, покояпцсся на быкахъ. См. мое со- 
чинеше: „Вхагу оГ а ^оп^пеу ^гоп^^Ь Моп^оИа апй ТШе!", р. 304. 0^. П.). 
По словамъ Сандберга (ор. с!!., р. 22), этотъ мостъ построенъ бол'Ье 470 
л^тъ тому вазадъ и въ настоящее время пришелъ въ такую негодность 
что за посл']^дн1я 20 л-Ьтъ никто уже бол-Ье пмъ не по1Ь»овался. Переправ- 
ляются же черезъ р-Ьку па деревянныхъ и кожаиыхъ лодкахъ (шинъ-ьи- 
^пру и ко-а). Коасаныя лодки состоять изъ кожи яка, которою обтяги- 
вается остовъ изъ ивовыхъ шестовЪ; идущихъ до длии^ съ несколькими 
попвречаыми перекладнваии. Лодки нн^ютъ 8 — 10 фут. въ длину, 4 фута 
въ ширину и 2^/9—3 фута въ глубину (ред»), 

') Число 108 им^еть у буддистовъ мистическое значете (ред.). 

') По словамъ Сандберга (ор. сИ., р. 23), зд-Ьсь находится фортъ (ред.у 
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большому монастырскому учрежденш Поташ въ ЛхасФ. Намъ предоставили 
зд'кь пом-бщеш для ночлега въ овечьемъ загов'Ь, принадлежащемъ на- 
чальнику деревни (чжянь-щ). ВсЬ члены семьи {чжянь-по были больны 
осной, а самъ онъ только что выздоровЬлъ. Вскоре посл'Ь нашего 
прибыт1я начался довдь; съ крыши загона началась течь; 9 лошадей, при- 
вязанныхъ вблизи насъ, все время безпокоились, м мы при такихъ уело- 
В1яхъ провели скверно эту ночь и были рады, когда накоио!^, при пер- 
вомъ отблеске зари, могли отправиться въ дальн^йппй путь. Про^хавъ н'Ько- 
торое разстояше, мы увид-Ёли развалины Чу-шулъ цзона на выступи скалъ 
въ разстояши мили отъ того м'Ьста, гд-Ь въ Цанъ-по впадаетъ р^ва Кьи- 
чу, на которой стоить Лхаса. Л'Ьтъ 200 тому назадъ Чу-шулъ представлялъ 
собою очень важный пунктъ, но теперь зд^сь находится только деревня^ 
состоящая изъ 60 домовъ и окруженная обширныии полями, на которыхь 
растетъ ячмень, р'Ьпа, гречиха и пшеница^). 

Пройдя близъ поселковъ Ца*канъ и Сэму, дорога сделалась во многихъ 
м'Ьстахъ до того топкою, что лошади вязли въ грязи по кол'Ьна. Черезъ 
четыре часа пути мы пришли къразвалинамъЦалъ-па-нана^), гд-Ь нагнали 
н'Ькоторыхъ изъ членовъ свиты Лхачамъ, направлявшихся въ Лхасу. Пого- 
воривъ съ нами бол'Ье часу времени, они отправились впередъ, такъ какъ 
желали прх'Ьхать въ Нэтанъ къ закату солнца; они посов^Ьтовали намъ 
остановиться въ этомъ городе въ Чжя-к*ан^^ (китайская почтовая станц1я)> 
гд'Ь мы найдемъ всф удобства. 

Отъ Цалъ-па-нана дорога шла по песчаной равнин^^, следуя по кото- 
рой мы спугивали кроликовъ (зайцевъ?). Пройдя н'Ьсколько миль къ вос- 
току, мы достигли большой деревни Чжанъ-хогъ («Нижнхй Чжанъ»), а 
зат4мъ и Чжанъ-той («Верхнхй Чясанъ»)'), гд* красота местности — дрма 
были раскинуты отд'&льными группами, окруженными рощами ивъ и топо- 
лей, а ноля были покрыты массой цв'Ьтовъ — такъ очаровала меня, что я 
сд'Ьлалъ остановку и, разостлавъ свое одеяло подъ ивовымъ деревомъ, при^ 
готовилъ себ^^ чай, а мои спутники наслаждались пивомъ. 

Изъ Чжанъ-тоя, следуя по узкой тропинке, идущей надъ р'Ькою Кьи- 
чу, мы прибыли въ Намъ. За этимъ маденькимъ поселкомъ дорога ндетъ 
черезъ скалы и утесы, нагроможденные въ безпорядк'Ь вдоль берега р-Ьки; 



') Китайсше авторы говорить, что въ этомъ м'ЬсгЬ обыкновенно за- 
ключаются преступники. См. ^оагп. В. Ав. 8ос., 1891, р. 78 (Ж. В.). 
') Ца картахъ этотъ пунктъ названъ ТзЬа-Ъа-па 0^. К.). 
') Китайцы называютъ Цзянъ-ли (^. В.). 



ПУТЬ И8Ъ ТАШНЛХУНЬПО ВЪ САНДИНЪ И ДАЛЪЕ въ лису. 186 

эта дорога называется гагъ-жшъ, т. е. «узкая дорога»; одинъ невФр* 
ный шагъ и вы подетЕте въ сыпуше пески береговъ р'Ьки или въ 
ея пучины. Я не удивился, когда ин! сказали, что два слона, посланные 
великому лаи^ сиккиискииъ рачжою, лишь съ большинъ трудоиъ переоии 
черезъ это и^сто. Поел! утомительной по'Ьздки на протяжеши трехъ миль 
по песку и черезъ скалы ны наконецъ увидали знаиенитую деревню Нэ- 
танъ '), гдф уиеръ великШ святой и будд1йск1й реформаторъ Атиша или 



Какая-то старуха провела насъ въ Чжя-к'анъ, гд1^ насъ приняли весьма 
любезно, и хотя на этой почтовой станщи вахорлись еще и друг1е пу- 
тешественники, ны т'Ьмъ не мен'Ье за плату въ 1 таньку устроились до* 
вольно удобно во внешней, хорошо пров'Ьтриваемой, воинат'Ь; внутренн1Я 
же были предназначены для чиновниковъ, главнынъ образомъ китайскихъ. 
Въ Нэтан'Ь находится около 40 или 50 домовъ, построенныхъ близко другъ 
къ другу: иног1е изъ нихъ представляютъ лишь жалк1я лачуги. 

30-го мая. 

Мы отправились въ дальн^ЬйшШ путь очень рано, такъ вакъ хот'бли 
сегодня достигнуть Лхасы. Поселки Норбу-ганъ и Чумигъ-ганъ, черезъ ко- 
торые мы проезжали, им'Ьлн много красивыхъ прочныхъ доиовъ, принад- 
лежащихъ гражданскимъ чиновникаиъ {дупъ-к'оръ) Лхасы; вокругъ нихъ 
находились сады и рощи. Оставивъ эти м']Ьста, мы ^1мл н'Ьсколько миль 
по песчаной равнин-]^, им^я вправо отъ себя въ н^которомъ отдалеши р^кку. 
Всл'Ьдъ загЬмъ, вблизи гигантскаго изображешя Будды, высЬченнаго ра 
скал'Ь въ вид^^ барельефа, вдали показались Потала и Чагпори, позоло- 
ченный кровли которыхъ С1ЯЛИ при лучахъ солнца. Мое желанхе, которое 
я давно лел^кялъ, исполнилось: священный городъ Лхаса былъ передо мною. 

Четыре мили пути по прекрасной дорог'Ь привели насъ къ Ти-чу занба, 
большому красивому каменному мосту, длиною въ 120 и шириною въ 8 ша- 
говъ, подъ которымъ текла р'Ьчка, берущая начало въ сЬверо-западныхъ 
холмахъ, гд'Ь стоить монастырь Цорпу, основанный Карма Багши, однимъ 
изъ двухъ знаненитыхъ ламъ, жившихъ при императорскомъ двор^^ въ Ки- 
та'Ь во времена императора Хубилая^). 



О Это вазвав1е пишется также Н'^ртамъ. Китайцы называютъ эту де- 
ревню Ъ-ть.въ. Атиша прибылъ изъ Индгп въ Тибетъ вь 1038 г. по Р. Хр. Его 
ивд1Йское имя— Дипавкара Сричжнява (^. К.). См. выше, стр. 75. 

') Знаменитый монгольск1Й имаераторъ, царствовавш1й въ Кита'Ь съ 
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Ти-чу замба находится въ нижней части большой деревни Тойлунъ, во- 
кругъ которой разбросаны иногочислениые поселки, каащЛ среди неболь- 
шой рощи подр^занньиъ ивъ. Прилегающая равнина, орошаемая водами 
Р'Ъкъ Кьи-чу и Ти (Тойлуиъ)-чу, отличается зан^чательнымъ плодородаемъ. 
Вся область сплошь возд'Ьлана, и ячмень, пшеница и гречиха во многихъ 
м'Ьстахъ уже достигали въ высоту 1 фута. Дорога теперь оживилась путе- 
шествующими, преимущественно торговцами зерномъ и топливонъ изъ навоза, 
которые направлялись къ городу съ караванами явовъ, лошадей, муловъ 
и .ословъ, побрякивавшихъ своими колокольчиками. 

Мы остановились для того, чтобы позавтракать, въ маленькой рощиц'Ь 
у деревни Шинъ донькаръ, принадлежащей Са-ванъ Рагаш!, одному изъ 
«таршихъ министровъ Лхасы. Съ того м'кта, гд4 мы сид'Ьли, мояшо было 
слышать голоса ламъ, п^^вшихъ молитвы, а отъ одной старухи, которая 
принесла моимъ людяиъ пиво, я узналъ, что тамъ находилось 18 ламъ изъ 
монастыря Дабунъ, читавпшхъ молитвы за нзбавлеше отъ оспы управляю- 
щаго (шинтьръ) им*н1емъ министра. 

Въ разстоян1я одной ииля отъ Шинъ донькара мы пришли въ Донькаръ, 
который считается первою станщей для лнцъ, оффищально (дущахъ изъ 
Лхасы')- Зат^мъ мы миновали Чэри, гд-Ь находится городская скотобойня; 
ч;юда, какъ это ни кажется страннымъ, првходятъ кашмирцы за покупкой 
мяса, такъ какъ большинство изъ нвхъ, живя въ ЛхасЬ, настолько отсту- 
лаютъ отъ иагометанскихъ постановдешй о способ'^ убоя скота, что 'Ьдятъ 
мясо яковъ, убвваемыхъ тибетцами, даже и въ томъ случа'Ь, если бы жи- 
вотное было лишено жвзни стратой иди ударомъ ножа въ жввотъ. 

Мы остановились въ Дару у поднож1я холма, на вершвн'Ь котораго 
расположенъ монастырь Дабунъ съ принадлежащимъ ему паркомъ, и Падоръ 
поспешно отправился искать своего прхятеля, котораго онъ очень желал!^ 
приставить ко мн'Ь для услугъ. Спустя часъ онъ явился, не найдя его, 



1280 по 1296 г. и положивши тамъ начало династш Юанэ (1280 — 1368), 
Другой лама, состоявш1й при его двор^, нзв1»стбнъ подъ иценемъ Павба- 
ламы. См. выше, стр. 75 (ред.). 

*) Это то, что китайцами называется чоюамь. Так1я станц1и расположены 
до см:1&шного часто по большой дорогЬ между Лхасой и Кнтаемъ и, ве- 
роятно, также и въ другихъ м^стахъ. Это устроено, якобы, для того, чтобы 
ФД'Ьхать ула меа^е тяжелой, но а думаю, что зд^сь им'Ьетсд н1)которая 
связь съ путевымъ довольств1емъ путешествующихъ китайских^ чинов- 
виковъ, которое регулируется количествомъ стднщй, а не пройденнымъ 
разстояшемъ С^"^. К.). 
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И МЫ отправвлись дальше, пройдя мвно пользующагося широкою взв^кт- 
ностью храма, посвященнаго Начунъ чойчшону {сЬо8куопд\ гд-Ъ обитаегь 
оракулъ, къ которому обращается правительство во всЬхъ д^^ахъ особой 
важности ^). Этотъ храмъ представляетъ собой красивое здаше, окрашенное 
ВЪ темно-красный цв^^тъ; построевъ онъ въ китайскомъ стил^^ и на вер- 
хушке вм^етъ позолоченный шпмцъ. Въ этомъ м-Ьст^ дорога приблизилась 
къ р^к^, и передъ нами открылся весь городъ въ конц'Ь аллеи изъ сучко- 
ватыхъ деревьевъ; лучи заходящаго солнца освещали его золоченыя крыши. 
Это былъ великолепный видъ, какого я никогда не вид'Ьлъ. Сл^ва отъ 
насъ находвлась Потала съ ея высокими здав1ями и позолоченными кры- 
шами; передъ нами, окруженный зеленымъ лугомъ {майдань\ лежалъ городъ 
со своими башяеподобными белыми домами и китайскими постройками съ 



') Объ оракулахъ въ Тибете Гомбочжабъ Цыбнковъ (1ос. сН., стр. 205) 
сообщаетъ следующее: „Культъ прорицателей И1и оракуловъ основанъ на 
культе такъ называемыхъ чобмжоновъ {чойсруиовъ) или хранителей учешя 
(см. выше, стр. 106)... Чойчжоны в^щаюТь устами прорицателей, на кото- 
рыхъ нисходить. Нисхождев1ю подлежать чойчжоны лишь ннзшихъ сте- 
пеней. Какъ хранителей и защнтннковъ в^ры, народъ представляетъ ихъ 
себе въ виде страшвыхъ чудовищъ съ воинс^кими доспехами. Поэтому и 
прорицатель передъ ннсхождешемъ на него чойчжона надеваетъ шдемъ, 
береть въ руку пику, саблю или лукъ со стрелами и т. п. Смысдъ же нис- 
хожден1я заключается въ томъ, что духъхранитель учетя ради подьзы 
живыхъ сущеетвъ воплощается въ избравнаго прорицателя. Такихь ду- 
ховъ-хранитедей очень много, соответственно чему много и прорицателей. 
Старшимъ между ними является утверждаемый китайсиимъ правитель- 
ствоиъ прорицатель Найчунъ-чойчжонъ, золотовровельный храмъ котораго 
со штатомъ духовенства находится на юго-востокъ отъ монастыря Бра- 
бунъ въ тенистомъ саду. Къ нему обращаются за предсказавхя ни не только 
простые смертные, но и все высшее духовенство до Дгиай-ламы включи- 
тодьно. Взаимное отношеше ихъ таково: лама есть «содержатель (вмести- 
лище учешя", а чойчжонъ— его „хранитель'', давш1Й клятву въ веусыпной 
защите релипи, за что будеть чествоваться всеми. Поэтому лама чествуеть, 
делаеть жертвоприношев1е чойчжону, а чойчжонъ предотвращаетъ все 
случаи, угрожающхе религ1и и ея представителю, . даме* Они являются 
контролерами другь друга и въ то же время единодушными союзниками. 
Въ этой роли защитника религии чойчжоны, или, вернее, ихъ прорицатели, 
играють громадную роль какъ въ жизни отдельвыхъ частныхълвцъ,такъ 
и монастырскихъ общинъ до верховнаго управлен1я Твбетомъ включительно. 
Вл1яв1е прорицателей до того велико, что съ ними приходится считаться 
даже Далай-ламе и высшимъ хутухтамъ; они стараются расположить ихъ 
къ себе^. См. также '^а(1(1е11, Ва(1с1Ы8т 1п ТгЬеЬ, р. 477 е1; вея. (ред,). 



ПУТЬ ИЗЪ ТАШИЛХУНЬПО ВЪ САМДВНЪ и ДАЛЪЕ ВЪ ЛХАСУ. 189 

крышами ИЗЪ голубой глазированной череннцы. Длинные фестоны исписан- 
ныхъ разноцв'&тныхъ лоскутковъ были протянуты отъ одного здашя къ дру- 
гому и разв-Ьвались при в^трф. 

За Дару дорога на н'Ькоторомъ протяаешя идетъ по болоту {дамъ-^о)^ 
поросшему роскошной травой; по многочисленнымъ канавамъ вода сб'Ьгаетъ 
въ р'бву, а ВЪ сЬверо-восточномъ концЪ болота мы могли ввд'Ьть знамени- 
тый монастырь Сэра. За высокой песчаной плотиной, сл'Ьва отъ насъ, нахо- 
дились паркъ и дворецъ Норбу-линга ^), также красивая роща Кэмай-цалъ, 
въ которой стомтъ дворецъ Лхалу, отца посл'Ьдняго Далай-ламы. 

Въ 4 ч. пополудни мы миновали Куньдулинъ, резвденцш регента, 
и вошли въ городъ черезъ западным ворота, называемый Парго-калвнъ- 
чортэнъ. Сердце мое радостно билось, когда я достигъ ц'Ьли своего путе- 
шеств1я, — пользующагося широкою и8в1^стностью города Лхасы, столицы 
Тибета. 



*) Летняя резиденщя Далай-ламы. На шан']^ Лхасн^ составленномъ 
Ь. А. >^а(1(1е11'емъ, обозначена нумеромъ 3 (ред.). 



ГЛАВА VI 

Пребыван1е въ ЛхасЬ. 



Предшествуемый Падоронъ, неспшиъ свое длинное копье, иЦинъ-та, который 
велъ вьючную лошадь, я вошелъ въ Лхасу. Полицейсше (корчагпа) ^) зам^Ь- 
тили, что иы новоприбывш1е, но ничего не спросили у насъ. Моя голова^ 
опускалась отъ усталости, мои глаза были прикрыты темными очками, 
и красный пагри вокругъ головы Д'калъ меня похожимъ на жителя 
Ладака. Н^^сколько челов^^къ, стоявшихъ передъ китайской кондитерской, 
воскликнули, когда я проходилъ мимо нихъ: «Смотрите: вотъ прибылъ еще 
одинъ больной; оспа поразила его глаза. Городъ полонъ больныхъ. Что за 
страшное время для Тибета!» 

Посл^^ н'Ьсколькихъ минуть "бзды, мы подъ-Ьхали къ Ю-тогъ замба ^Х 
небольшому каменному мосту съ воротами, гд^^ стоить карауль во глав1^ 
сь ламою, который разспрашиваеть всЬхь проходящихь мимо о ц'Ьли ихъ пос^^* 
щешя столицы. Кь величайшему удовольств1ю моихь спутниковь, которые 
были очень озабочены т'Ьмь, чтобы мн^ удалось перебраться черезь мостъ^ 
мы прошли черезь него, не подвергшись опросу со стороны стражи. 

Около моста я зам*тиль дорипъ ^),— монолить, на которомь находится 



') Я всегда слышадъ, какъ въ Тибете полицейскихъ называли са-еунь 
(срунъупа. Слово, употребленное нашимъ авторомъ, очевидно, — к'орь-чэ 
(бьедг)'па, которое можетъ быть переведено: „патруль** (^. К.). 
') Ю-тогъ замба значить: „мость съ синей крышей" СVV. К.)- 
-*) Доринг {рдо-ринъ) значить: „древн1й камень", или „камень древвихъ 
врехень*". О надписи, упомянутой зд'1^сь, см. Доиг. Коу. Аз. 8ос., п. 8., V. 
XII, р. 486, V. XXIII, р. 264 (Т\Г. к.). 
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надпись, сделанная по-тибетски и по-китайски. Хотя этому монолиту уже 
около 1000 д'Ьтъ, но онъ липп» немного поврежденъ непогодой, и буквы 
легко разобрать. Этотъ монолитъ ии'Ьетъ, какъ я думаю, въ высоту 8 — 10 
футовъ; стоить онъ на низкомъ пьедестале. 

Собственно городъ' начинается у моста Ю-тогъ заиба. Улица по об'Ьимъ 
сторонамъ сплошь занята туземными и китайскими лавками; впереди каждой 
лавки находится пирамидальное сооружеше, гд'Ь колючки можжевельника 
и сух1е листья, получаемые изъ области Цари, сжигаются, какъ жертва 
богамъ. Подойдя къ улиц^^, находящейся къ югу отъ Кьилъ-к'ордина ^)у 
мы нашли по об'Ьимъ ея сторонамъ непальск1я ') лавки въ и'Ьсколько эта- 
жей, а также китайсюя лавки, гд'Ь были выставлены для продажи шел- 
ковый изд^Ьл1я, фарфоръ и кирпичный чай различныхъ сортовъ. 

Какой-то лама провелъ васъ отъ этой улицы къ Баньчж'Ь-шагу ''^), напо- 
минавшему собою дворецъ въ три этажа; зд'Ьсь жилъ Са-ванъ П'ала, мужъ 
моей покровительницы Лхачамъ. 

Оставивъ меня у заднихъ воротъ, мои спутники вошли внутрь дома 
и поднесли шарфъ Лхачамъ, которая посов^^товала имъ пом'Ьстить меня въ 
Палчжоръ рабтан1^ *), здан1и, принадлежащемъ Таши-лам^^, гд'Ь остана- 
вливаются всЬ чиновники и монахи изъ Ташилхуньпо во время пребыванхя 
въ ЛхасЬ, и где мы можемъ найти и для себя пом'Ьщенге. 

Ворота Палчжоръ рабтаня им^ли около 8 — 9 футовъ въ вышину и 
около 5 ф. въ ширину, а съ притолковъ св^^шивалась бахрома, шириною 
около полуторы футовъ '). Два кр*пкихъ шеста, высотою въ 20 — 25 фу- 



*) Кьилъ-к^ординъ 6о1±е изв'Ьстенъ подъ именемъ Чопля Чжо-к'анъ елш 
же Чжо-вО'К'анъ, А— к называетъ его Л110 0^. К.). 

') А— к говорить, что, кром']^ китайцевъ и непальцевъ, въ Лхас^^ тор- 
гуютъ еще куицы изъ Кашмира и Азинабада (Патна). „Верог!; оп 1;Ье 
Ехр1ога110118", р. 32 (^^€д,). 

^) На план* Лхасы 1^а(1(1е1Гя подъ нумеромь 57 (ред.). 

*) На план'Ь ^айЛеЦ'я № 80 (ред.). 

^) Эта бахрома состоитъ изъ бумажныхъ полосъ, на которыхъ напе- 
чатавы заклннан1я (мантры). Обыкновенно средину полось занимаеть изо- 
бражен1е лошади. Тибетцы называютъ эти полосы лунъ-та^ т. е. «в-Ьтряная 
лошадь». Ё. §Ыа^1п1^е11, ВпМЫзт 1п ТНЪеи стр. 253 п листъ XI. ,Испи- 
санныя зиамена'* принадлежатъ къ тому же разряду преднетовь и также 
содержать молитвы и выдержки изъ священвыхъ книгъ. Оеог^!, А1р11. Т1Ъе(;. 
р. 509, говорить, что шесты съ флагами называются тарпо-чэ (таръ-пай- 
шмн*?)— «АгЬог 8а1и1ап8, с[ери180г1а таИ". См. также ^айдеИ, ор. ок., 
р. 468, и выше, стр. 35 (ред.). 
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товъ, съ нав'Ьшевныии на нихъ исписацныии знаменами, стояли по об'Ьинъ 
сторонамъ вороть. Поднявпшсь по крутой л'Ьстниц^, мы взошли на веранду; 
напротивъ нея находился красивый муравленый домъ, — яшлище кань^търа 
(«домохозяинъ»), который тотчасъ отвелъ намъ комнату и вел^^лъ какой-то 
старухе приготовить для насъ чай и пиво. Изъ окна своей комнаты мы 
могли видеть рощу (дамра) изъ тополей и ивъ на болотистомъ участк'Ь 
земли, прилегающемъ къ монастырю Таньчж'Ь-линъ, а дал^е, на запад']^, 
с1яли высоше позолоченные шпицы Поталы. 

31-го мая. 

Сильный ливень, шедш1й прошлою ночью, осв'Ьжилъ атмосферу, и по- 
золоченные кровли и шпиЩ)! здашй блистали при лучахъ утренняго солнца, 
наполняя меня пр1ятнымъ чувствомъ. Я сгоралъ нетерп'Ьшемъ скор'Ёе 
увидать вс1; памятники, о которыхъ мечталъ такъ много л'Ьтъ и которые 
теперь были передо мною. Въ 7 часовъ Падоръ принесъ мн'Ь котелокъ съ 
чаемъ, приготовленнымъ въ дом1 водоноса; но, вм^ксто масла, при его пригото- 
влев1и былъ употребленъ жиръ, и я не могъ вьшить даже одного глотка такого 
чаю ^). Вскоре однако намъ удалось самимъ приготовить чай въ нашей комнат-Ё. 
Всл'Ьдъ за гЬмъ пришелъ Цинъ-та и принесъ съ собою пару шерстяныхъ 
од'Ьялъ, дв'Ь подушки и два маленькихъ столика, которые опъ взялъ въ 
Баньчж'Ь-шаг^. Онъ также передалъ же^ приглашенхе Лхачамъ посетить ее 
посл'Ь пополудни. 

Побрившись и над'Ьвъ свой костюмъ ламы и очки, мы отправились въ 
Баньчж'Ь-шагъ, находивш1йся приблизительно въ мил'Ь отъ нашей квартиры. 
Большая часть магазиновъ, которые мы вид'Ьли по пути, содержались каш- 
мирцами, непальцами и китайцами; тибетскихъ магазиновъ было мало, и при> 
томъ вс^ они были плохо обставлены. 

Баньчж^Б-шагъ представляетъ собою высокое каменное здаше съ плоскою 
крышей и съ двумя большими воротами. НижнШ этажъ предназначевъ подъ 
кладовыя и пом-Ьщеши для амла^ т. е. «служащихъ» въ им'Ьшяхъ П'алы. 
Балки, карнизы и оконныя рамы были окрашены въ красный цв'Ьтъ; 
въ немног1я окна были вставлены небольшхе куски стекла, большая же 
часть вхъ была заклеена бумагой ^). 



*) У тибетцевъ баравхй жиръ обыкновенно заиФняетъ масло при при- 
готовленш чая и часто даже предпочитается маслу (\V. К.). 

^) По сдовакъ г. Цыбпкова (ор. сИ., стр. 201), домовъ частныхъ вла- 
д'Ьльцевъ въ ЛхасЬ им'Ьется очень немного, п они расположены преиму- 

Путешествие въ Тибеть. 13 
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Поднявшись во второй этажъ, я былъ весьма любовно встр'кчонъ 
слуяшнками (шэтама) Лхачаяъ, которыя настояли на томъ, чтобы 
я выпилъ 1 — 2 чашки чаю, посл^ чего они повели пеня въ комнату 
своей госпожи, гд'6, снявъ свою шляпу, я поднесъ Лхачамъ визитный 
шарфъ (чжадаръ) и кусочекъ золота, в'бсомъ около 1 г^о >)• Сд'Ьлавъ 
знакъ одной изъ своихъ служанокъ, чтобы последняя отдарила меня шар- 
фомъ, Лхачамъ Любезно прив'Ьтствовала меня словами: «Добро пожаловать, 
г. Пундитъ» {чягъ-пдбъ иаиъ-чигъ, Пуньдьсдъ-ла)^ и предложила мн* 
сЬсть {Пуньдибъ-ла, шу данъ гиагъ^ ту дань гиагъ), Поговоривъ 
съ нею о моей недавней бол^^ни и раясказавъ ей о доброт^Ь Дорчжэ П агмо^ 
которой я былъ обязанъ жизнью, я простился съ Лхачамъ и вернулся 
домой. 

1-го 1ЮНЯ. 

Сегодня одинъ изъ самыхъ священныхъ дней въ году, сага дава ^\ 
день отшеств1я въ нирвану Будды. На вершинахъ всЬхъ холмовъ, въ каж- 
домъ святилищ'Ь, часовн'Ё, монастыре и во вс^хъ вообще домахъ какъ въ 
ЛхасЬ, такъ и близъ нея возжигались курешя. Мужчины, женщины и д-Ьти 
сп'Ьшили въ священный храмъ Кьилъ-к'ордннъ (или Чжо-к'анъ, какъ его 
обыкновенно называютъ), чтобы сд'Ьлать пучжа передъ Чжо-во (повелитель 
Будда) и получить его благословеше. Вс^^ несли съ собою пучки курительныхъ 
св^^чей, чашки съ масломъ и шарфы разной величины и различнаго качества. 
Мои товарищи по квартир'6 также собрались вм'Ьст'Ь съ другими; они зашли 
по пути ко мн-Ь, и вскор'Ь ыЛ мы присоединились къ толп'Ь. 

Со стороны фасада Чжо-к ана тянется широкая улица; у его западной 



щественно на окраинахъ. Крон^^ того, зд^сь находятся дворцы (лицл) 
знатныхъ хутухтъ-перерожденцевъ, завимавшихъ должность тнбетскпхъ 
хановъ. Эти дворцы составляютъ ваилучш1я 8дан1я города и, содержа 
изв^^стный штатъ учениковъ этихъ ламъ, превратились какъ бы въ ве- 
большге монастыри. Ехъ въ черт'Ь города четыре (Данчжай, Цэмо, Мэри 
и Шидэ). Зат^иъ каждый изъ родовитыхъ савовниковъ им^етъ свой на- 
следственный донъ. Все же остальные дона прннадлежатъ лвбо централь- 
ной казне Лхасы, либо разнымъ общинамъ окрестныхъ монастырей {ред,). 

*) Цзо (по-китайски п^пь) составляетъ ^'ц^ часть унц1и {срапъ^ лаиъ) 
или около '/а руп1н ПО весу. Въ Инд1и цзо соответствуотъ тола {Ж» К). 

') Смерть Будды, какъ говорятъ, произошла 15-го числа четвертаго 
месяца, который только иногда совпадаетъ съ нашимъ 1 1юня (У^. К.) въ 
виду того, что въ Тибете такъ же^ какъ и во всемъ Китае, принять луп- 
эый календарь (ред.). 
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стороны оканчивается дорога, которая идетъ отъ воротъ Парго-калинъ ^). 
У западной же стороны храма находится высошй тополь, выросш]й, какъ 




О 



говорить, изъ волосъ Будды. Возл^^ него находится древняя каменная плита, 
воздвигнутая тибетцами въ 1К в'Ьк'Ь въ воспоминан1е ихъ поб^^ды надъ 



*) На план* ^Уа(1(1е1Гя № 90. {ред.). 
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китайцами, и дающая текстъ того трактата, который быль заключенъ тогда 
между китайскимъ императоромъ и царемъ Ралпачань ^). 

Все мое внимаше поглотилъ однако великолепный храмъ ^). Передъ нимъ 
находится ВЫС0К1Й шесть для флаговъ, у основанхя котораго висятъ два 
яковыхъ хвоста и много роговъ яковъ и овецъ, а также им'Ьются надписи. 
Въ пропилеи главнаго святилища {Цапъ-к'анъ), массивныя деревянный 
колонны котораго им'Ьютъ отъ 3 до 4 футовъ въ окружности и около 
12 ф. въ вышину, свыше 100 монаховъ клали земные поклоны передъ 
изображен1емъ Чжо-во, находящимся на престол-Ё и обращеннымъ лицомъ 
къ западу. Это знаменитое изображеше Будды, известное по;^ъ именемъ 
Чжо-во риньпочэ, было, какъ говорить, сд^^лано въ Магад'^ еще при жизни 
великаго учителя ^). Думають, что это изображеше сд'1^алъ скульпторь 
Висвакарма, подь руководствомь бога Индры, изъ сжк(ж «пяти драгоц^н- 
ныхъ веществъ»: золота, серебра, цинка, жел'Ьза и м'Ьди, а также «пяти дра- 



*) „Съ вн']^шней стороны воротъ Чжо-к'ава находится каиевный столбъ 
въ плачевномъ состояв1и: это плита, содержащая союзный договоръ Танскаго 
императора Дэ-цзунъ съ его племянникомъ. По другую сторону столба 
находятся старый ивы, дряхлые стволы которыхъ согнуты и скрючены, 
какъ извйвающ1&ся драконь. Говорятъ, что он^ относятся къ эпох*!^ дина* 
ст1и Танъ*. ^оиг. Коу. А8. 8ос., п. 8., у. ХХШ, р, 264. Эта надпись 
относится къ 783 г. по Р. Хр. (\У. К.). 

') Эготъ знаменитый храмъ очень подробно п точно описавъ у Георпь 
ор. сН., р. 406, гд11 пом'];щевъ также и нланъ храма. Георги называетъ 
его ЪаЬргапба ЬЪазбепз!. Его ооисав1е вполн:!^ совпадаетъ съ ооисан1емъ 
нашего автора п представляетъ большой интересъ, такъ какъ тамъ ука- 
зывается аналог1я въ архитектур'^ этого храма и христ1анскихъ церквей 
(\Г. К.). 

По словамь Г. Цыбикова (1сс. с1Ц стр. 200), этотъ храмъ ном'кщается 
въ центре} города. Овь представляетъ собою „квадратный домъ-колодезь 
около 20 саженей по сторон']^, въ 3 этажа, съ 4 золочеными крышами кп- 
тайскаго стиля и съ дверью-воротамл, обращеввыми на вападъ. Бс^ этажи 
этого храма съ глухими наружными стенами разд1}левы на множество тем- 
ныхъ, осв'Ёщаемыхъ св:Ьтильникамп коынатъ, въ каждой ызъ коихъ стоять 
различныя статуи буддъ. Въ средней комнат* у восточной ст4ны нахо- 
дится главный объектъ локлонеи1й, статуя Будды Сакьямуни, подь роскош- 
нымъ балдахиномь-бес^^дкою. Передъ нею на длинныхъ скамейкахъ-столп- 
кахъ постоянно горятъ св'Ьтильникп со скотскимъ топлеыымъ масломъ въ 
золотыхъ лампадахъ, подношен1яхъ иоклонвиковь. Ко двору храма сд**- 
лапы пристройки, образующая еще два двора, въ которыхъ происходить 
собран1я духовенства окрестаыхъ мовастырей** {ред.). 

^) См. 1.x ЗсЬтШ!, „ОезсЫсЫе (1ег08ММо11§о1епуо1185апап888е18еп",8. 15. 
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гоц^нншъ не<(бсныхъвеществъ»т в^Ьроятно, алмаза, рубина, лаписъ-лазури, 
изумруда и 1п(1гапиа. Согласно легенде, эта статуя была прислана изъ 
Индш ВЪ столицу Китая въ благодарность за помощь, оказанную имаера- 
торомъ царю Нагад'ы противъ явановъ съ запада. Когда принцесса Конъ- 
чжо, дочь императора Тай-цзува, была выдана замужъ за царя Тибета, 
она привезла съ собою въ Лхасу, какъ часть приданаго, и эту статую ^). 

Описываемая статуя изящно сд^^лана и изображаетъ собою молодого 
прекраснаго принца въ натуральную величину. Корона на его голов'Ь соста- 
вляетъ даръ великаго реформатора Цонк'апы. Кун'Ьръ говорилъ, что изо- 
б^)ажен^е представляетъ Будду въ 12-л1Ьтнемъ возраст^^; этииъ объяс- 
няется, что онъ изображенъ одФтымъ въ костюмъ царевича и отличается 
отъ его изображен^, находящихся въ другихъ м'1&стахъ '). 

По четыремъ сторонауъ статуи находятся позолоченный колонны съ дра- 



*) Согласно сказан1ямъ тибетскихъ исторпковъ, упонипаеыая автороиъ 
принцесса (или %унъ-чжу^ по имени Цзннь-чэнъ), жена царя Сронъ-цавь- 
гамбо, ввела въ Табет"!, между прочимъ, искусство выд'1&лки глиняной по- 
суды, мельницы, твацк1Й станокъ и др. ЁтИ 8сЫа^п1;^е]1;, .Бзе Кбш§;е 
уоп Т11>е1'', 8. 49. Китайск1е авторы прпписываютъ также ея В11яв1ю вве- 
дете въ употреблеше тпсковъ для выжимки винограда, бумаги, чернилъ, 
китавскаго календаря и шелковичеаго червя. Эта принцесса не была 
дочерью императора Тай-цзуна, хотя и принадлежала къ его семь'Ь. Оче- 
видно, она "Ъхала изъ Китая въ Лхасу по Снняыской дороге, которая про- 
ходить мимо истоковъ Желтой р']&ки (>^. К.)* См. также КОрреп, Ь1е 
Ке11'рр10п (1е8 Вп(1(111а^ II, 8. 62—64 (ред,), 

') По словамъ Г. Цыбикова, эта статуя, сделанная изъ бронзы, отличается 
отъ общеизв'1&стныхъ изображешй Будды Шакьямуни „своими головными 
и грудными украшен1ями изъ кованаго золота со вставкою различи ыхъ 
драгоц^нныхъ камней съ преобладав1емъ бирюзы, изготовленными и иьк^- 
тыми на нее... Цзовхавой. Лицо этой статуи со временъ того же Цзонхавы 
красится благочестивыми поклонниками золотымъ порошкомъ, разведен- 
вымъ на жидкомъ кле'Ь''. Эта статуя у нашихъ калмыковъ (см. База- 
бакши, ор. С1Ц стр* 203) носитъ назван1е „Большого Цзу*" въ отлич1е отъ 
меньшей статуи того же Будды Шакьямуни, называемой ^^Малыиъ Цзу** п 
находящейся въ храм-Ъ Рамочэ, описанномъ ниже. Этямъ двумъ статуямъ, 
по аам'Ьчашю База-бакши, даютъ назваше „двухъ Дзу**; въ старинный 
времена, когда помимо крышъ храмовъ, гд*]^ находятся оба Цзу, не было 
другихъ здан1Й съ золотыми крышами, и вошло въ молву прозвище „цзу- 
скихъ золотыхъ крышъ". Весь Тибетъ у калмыковъ также носитъ назва- 
В1е страны Цзу или, точн'1&е, по ихъ произношен1ю, Зу. Относптельво раз- 
лпчныхъ почитаемыхъ изображешй Будщ см. „ТЬе Ьап(1 о( 1Ье Ьатав*', 
стр. 105, прим. 2 (Л^. К.)-(1?ед.). 
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конами, обвившимися вокругъ нихъ; эти колонны подяерживаютъ балдахинъ. 
По одну сторону статуи Будды находится изобрахеше Найтрен, а по дру- 
гую — Будды Дипанкара О- Позади посл^дняго изображешя находится 
еще статуя Будды Ганъ-чань-вочжялъ, а вправо и вл-^во отъ нея статуи 
12 главныхъ учениковъ Будды. Намъ показали также 1Эо(ражен1е великаго 
реформатора Цонк'апы, около котораго находится знаменитая скала, подъ 
назвашемъ Амолонька, открытая Цонк*апою ^). На этой скал'Ь находится 
колокольчикъ съ драгоц^ннымъ камненъ въ ручк^Ь; этотъ колокольчикъ, 
какъ думаютъ, употреблялъ Иаудгальяяна, главный ученикъ Будды. 

Посл'Ь изображешя Будды другимъ весьма изв'Ьстнымъ изображен1емъ 
въ опнсываемомъ святилищ^Ь является одиняадцатиликое изображеше Авало- 
кнтешвары (Щэньрэзигъ чу-чигъ цзалъ). Говорить, что однажды царь 
Сронъ-цань-гамбо услышалъ голосъ, говорившШ, что, если онъ сд'Ьлаетъ* 
изображеше Шэньрэзвга въ натуральную величину, вс^^ желан1я царя 
будутъ исполнены; поэтому онъ сд'Ьлалъ указанную статую, въ составь 
которой вошли в'Ьтка священнаго дерева Бо ^), немного земли съ острова 
великаго океана, немного песку съ берега р^^ки Найранчжана '), частица 
сандальяаго дерева госиргиа^ немного земли изъ восьми священныхъ м^^стъ 
Инд1И и много другихъ ц^Ьнныхъ и р'Ьдкихъ предиетовъ. Все это было 
сиачала превращено въ порошокъ, а затЬмъ смочено молокомь красной ко- 
ровы и козы и превращено въ мягкую массу, изъ которой и сд'Ьлана статуя. 
Для того же, чтобы придать ей особую святость, царь вложилъ въ сре- 
дину статуи сандальное изображеше боясества, привезенное съ острова Цей- 
лона. Эта статуя Шэньрэзига изв']&стна такясе подъ именемъ «пяти самоздан- 
ныхъ> (ньЯ'ранъ'ЧюнъХ такъ какъ непальсшй скульпторъ, д^^лавш]й ее, 
заявилъ, что скор']^е она сана приняла свой настоящ1й видь, неясели была 
сл^Ьплена имъ. Кром-Ь того, разсказывають, что душа царя Сронь-цань- 



*) Майтрея (по-тибетски 9лл*ба)— будупцй Будда (см. стр. 74). Дипан- 
кара {Ма^•те^с^2а!^)'— первый изъ являвшихся въ 111ръ Вуддъ. Относительно 
числа посл^Ьднихъ существуютъ разныя ин'Ьвхя: северные буддисты на- 
считываютъ 4, 7 и р*же 9, цейлонскхе— 25 (ред.). 

') Нашъавторъ говорить объ.этойскал'Ё: „ископаемая скала... открытая 
въ скалистой пещер'Ь въ Тпбет'Ь''. Я ничего не йогу сказать объ этой 
реликвш (ЛУ. К.). 

•'*) См. выше, стр. 120 (ред.). 

*) ^±кл Магад'ы, известная въ ранней нсторш буддизма; въ этой рЬк'Ь^ 
какъ говорятъ, купался Будда посл-Ь того, какъ достигь всезнав1а (\У. В.)- 
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гакбо и его супруга были поглощены статуею. Эта последняя заникаетъ 
«дверную часовню въ храм^^ и окружена статуяни многихъ боговъ и богинь. 

Во вн^Ьшнеиъ двор']^ святилища находится ц'Ълый рядъ статуй, среди 
которыхъ ин-Ьются статуи царя Сронъ-цань-гамбо и другихъ святыхъ и 
пундитовъ. Въ портик*! Цанъ-к'ана находятся статуи Буддъ прошедшаго, 
пастоящаго и будущаго вреиенъ. Наиъ показали безчисленное множество 
другихъ весьиа интересныхъ изобраясенхй и подношешй, среди которыхъ 
ножно упомянуть 108 лампадъ, сд-Ьланвыхъ изъ камня, по указашю Цонкапы. 

Изъ другихъ предметовъ, заслуживающихъ внимаихя, иамъ показали 
каменную глыбу (падма пунь-па), иа которой обыкновенно сид']^ли 
поел! купанья дарь Сронъ-цань-гамбо и его жены, а равно статую Цон- 
к апы въ натуральную величину, окруженную изображенгями боговъ, святыхъ 
и доброд'Ьтельныхъ людей. Въ комнат^^, гд1 находятся эти изображен1я и 
которая загорожена проволочной р'Ьшеткой, находится также знаменитая 
статуя бога Чягъ-на дорчжэ (Вачжрапани). Когда царь-иконоборецъ Лан- 
дарма ^) началъ пресл^Ьдовать буддизмъ, онъ вел'Ьлъ уничтожить эту статью. 
Слуга, привязавш1й къ ея ше! веревку, чтобы стащить статую, внезапно 
дотерялъ разсудокъ и умеръ, извергая кровь; статуя же осталась на томъ 
же мФсгЬ. 

Во вн^шнемъ двор^^ (к'ямра) ') находится статуя бога Тово Мэ-цигъ- 
па ^), силою котораго была уничтожена китайская арм1я, напавшая на Тибетъ 
во время войны, которая произошла посл^Ь смерти царя Сронъ-цань-гамбо- 
Вблизи этого изображен1я находятся статуи этого царя и его двухъ су- 
пругъ, а также н-кколько огромныхъ роговъ яковъ. Объ этихъ рогахъ лю- 



«) Этотъ царь правплъ въ Тибет* въ конц* IX в. по Р. Хр. Онъ 
являлся горячнмъ посл^дователемъ релипи бовьбо. Овъ былъ убитъ въ 
900 г. ламою, который перерядился съ т-^мъ, чтобы подойти къ царю, и 
пустился передъ нимъ въ паясничество и танцы. УбШство царя празднуется 
танцами, участники которыхъ одеваются въ костюмы, похож1е на од*я- 
а1е уб1йцы иконоборца. См. выше, стр. 149 (8. С. В. . 

*) В^рэятво, ^ьм (пЧи)—„вн'Ь" и /^а^а— „огороженное м-Ьсто" (А^. К.;. 

') Я полагаю, что это имя значитъ: „безчисленныя существа, полчища 
существъ (гро-во), вм-Ьщающхй рать въ себ*". Титулъ то-во или „гн-Ьвный" 
дается ц-Ьлому ряду божествъ-защитниковъ (или СНов-дуопу). (\У. К.). О 
гп'Ьвнихъ или грозныхъ божествахъ (по-монгольски докшить) см. Огап\^'е(1е1. 
Му1Ьо1о81е (1е8 ВиааЫзшив, 8. 164—172, и А. Поздн4евъ, Ургинск1е ху- 
тухты, Историческ1Й очеркъ пхъ прошлаго и современнаго быта, стр. 
51 -63 Оред.), 
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бопытнымъ пилигрймаиъ разсказывается слугани храма (кунгъръ) сл'Ьду- 
ЮЩ1Й анекдотъ. 

Ра-чунъ-па, ученикъ великаго святого Миларапы *), *зделъ въ Индш» 
гд'6 подъ руководствомъ сакыхъ св']&дущихъ утателей изучилъ вс^^ тайны 
в'Ёры и, гордый своики познав1ями, возвратился въ Ти0етъ. Однажды онъ 
отправился въ Лхасу вм-Ьст* со своимъ учителемъ. Когда они достигли 
средины пустыни, называющейся Палмой палтанъ, Миларапа, зная о вы- 
сокои'Ьрш своего ученика и желая дать ему урокъ, приказалъ принести два 
лежавшихъ неподалеку отъ нихъ яковыхъ рога. Но Ра-чунъ-па подуиалъ: 
«Учителю нужно все, что онъ только ни увидитъ. Иногда онъ бываетъ раз- 
дражителенъ, какъ старый песъ, а иной разъ полонъ капризовъ, какъ 
старикъ, впавппй въ д']^тство. Для чего ему понадобились рога? В^л,ъ онъ 
не можетъ употребить ихъ для пищи, питья или одежды?» Зат']^мъ опъ 
спросилъ мудреца, что тотъ хочетъ сделать съ рогами. «Хотя», возразилъ 
Ниларапа, «и нельзя сказать, что произойдетъ, однако эти рога теперь или 
въ другое время нав'Ьрное понадобятся», и онъ поднялъ ихъ самъ и понесъ 
съ собою. 

Спустя некоторое время путешественниковъ застигла сильная буря съ 
градомъ, и кругомъ не было даже мышьей норы, куда имъ можно было 
укрыться. Ра-чунъ-па покрылъ свою голову мантхей и с^лъ на землю 
въ ожидан1и окончан1я бури. Когда онъ посмотр^^лъ, гд'Ь лама, то не 
нашелъ его нигд*, но онъ услышалъ его голосъ и, еще разъ оглянув- 
шись вокругъ, увидЪлъ, что Миларапа сидитъ внутри одного изъ ро- 
говъ. «Если сынъ таковъ же, какъ и его отецъ», сказалъ святой: «то пусть 
онъ сядетъ также въ середину другого рога»; однако рогъ былъ такъ малъ, 
что не могъ вместить въ себ-Ьдаже шляпы Ра-чунъ-па. Тогда Миларапа вы- 
шелъ изъ своего уб'Ьжища, а Ра-чунъ-па принесъ оба рога въ Лхасу и по- 
жертвовалъ ихъ Чжо-во ^). 

Пос'1Ьтивъ весь нижв1й этажъ, мы поднялись во второй и третШ, гд'к 



*) Странствующ1й лама п святой, жпвшШ въ южномъ Тибете въ 
XI в'Ьк'Ъ; онъ училъ притчами н п'Ьснями, мног1я изъ которыхъ им'^ютъ 
большое литературное звачеше. Двягдавныхъ сочинев1я,орнпнсываемыхъ 
ему, представляютъ автоб10граф1ю или намтаръ и собранхе трактатовъ^ 
называемое Жу-бумъу т. е. „мнр1ады п'^сенъ". Эти сочинеи1я принадле- 
жать и по настоящее время къ числу наибол']&е популярныхъ квигъ въ 
Тибет*. См. Nше1:ееп^Ь СеШпгу, Ос^оЪег, 1899, рр. 613—632. (^. К.). 

') Хотя у меня н^тъ экземпляра Лу-бума Миларапы^ но я увЬренъ, 
что этотъ анекдотъ взятъ оттуда (ЛУ". К.). 
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накъ показали еще много изображен1й, между которыми я зам'1Бтилъ статую 
Палдань-дхамо ^). 

Пока мы осматривали изображен1я, у насъ истощился весь запасъ 
масла, такъ какъ Падоръ наливалъ его понемногу во всЬ лампы, который 
гор'Ьли въ этотъ день въ часовняхъ. Лампады, вис']&вш1я передъ изображе- 
темъ Чжо-во, были золотыя, и каждая, вероятно, вмещала въ себ* 10 — 
12 фунтовъ масла. 

Когда я вернулся въ свое пои^Ьщен1е, я былъ совершенно утомленъ и 
'Остатокъ дня провелъ частью въ своей коинаг]^, частью на крыш'Ь дома, 
откуда открывался всегда чаровавшхй меня видъ, въ особенности когда лучи 
заходящаго солнца ярко озаряли позолоченный кровли храмовъ и дворцовъ. 

Я былъ очень обезпокоенъ, услыхавъ отъ Цинъ-та, что въ город* сви- 
р'Ьпствуетъ оспа, и что даже яашъ хозяинъ, его жена и д'Ьти больны, и вообще 
н'Ьтъ ни одного дома по соседству, въ которомъ не оказалось бы больныхъ 
оспой. 

На сл'1&дующее утро, 2 1юня, посл-Ь ранняго завтрака я отправился 
посмотр']^ть знаменитое святилище Рамочэ '), неся съ собою, какъ и ва- 
канун*]^, пучекъ курительныхъ св-Ьчей, масло и шарфы. Мы сначала шли по 
отвратительно грязной дорожк^Ь, гд'Ь груды мусора издавали самый уб1й- 
ственный запахъ; зат'1&мъ, повернувъ на с^веръ, мы пересекли дорогу, ве- 
дущую къ Потал*]^, въ с']^веро'-западной части Томсэ-гана, какъ обыкновенно 
называютъ Кьилъ-кординскую площадь, и прошли мимо высокаго чортэнл 
Ванъ-ду, который былъ построенъ съ ц-блью подчинить владычеству {вапъ — 
«могущество», 9у— «покорять») Тибета всЬ сосЬднхе народы. Это м*сто 
носитъ еще назван1е Чжя-бумъ-ганъ, такъ какъ, по разсказамъ, од- 
нажды въ царствованхе динаспи Минъ въ Кита-Ь ^) 100.000 китайцевъ 
(чжя-бумъ) стояли лагеремъ (ганъ) на равнин* къ северу отъ этого 
чортэня. Друпя предан1я объясняютъ это имя иначе: они гласятъ, что во 
время войны съ Китаемъ поел* смерти царя Сронъ-цань-гамбо 100.000 ки- 
тайцевъ были убиты на этомъ м^ст* въ сражев1й ^). 



О Оаисан1е богини Палдань-лхамо дается авторомъ ниже, стр. 205 (ред,), 

') Рсисочэ— „большое огороженное м^сто**; по всей вероятности, этимъ 
именеиъ первоначально называлось м*сто, на которомъ былъ воздвягнутъ 
известный храмъ (^. К.). 

^) Династ1я Мпнъ правила въ Кита* съ 1368 по 1644 г. по Р. Хр . (ред.). 

*) А— к (ор. сИ., р. 33) также упоминаетъ объ этомъ чортэн*, который 
онъ называетъ Охап^ В1тшос11е: «Воздвигнутъ въ честь тибетснаго героя^ 
который, говорятъ, убилъ 100,000 врагов ь (кптапцевъ) на эгомъ м*ст*» 
(V. К). 
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Пройдя ОКОЛО ста шаговъ дальше, кы достигли воротъ Раиочэ, зна- 
хенитаго храпа, воздвигнутаго известною принцессою Конъ-чжо О, дочерью 
императора Тай-цзуна и женою царя Сронъ-цань-ганбо. Это здав1е съ пло- 
ч;кою крышею, въ три этажа, съ обшжрныхъ портикоиъ. На фронтоцф здан1я 
можно видеть очень древнюю надпись на китайскоиъ язык^Ь, налагающую, 
ло всей вероятности, истор1ю постройки храна. Статуя Иикшдъ-дорчжэ 
<Вачжра АкшобЪ), принесенная его второю женою, непальской принцессой, 
лесоин']&нно, весыа древняя, хотя лицо этой статуи и позолочено. 

Въ с^вернонъ преддверш находятся груды принадлежностей культа: щиты, 
копья, барабаны, стр'Ьлы, мечи и трубы, а въ комнате, находящейся вл'Ьво 
отъ входа и закрытой жел-Ьною решеткой, находится н-Ьсколько священныхъ 
ч;татуй. За исключешенъ очень наленькаго позолоченнаго купола въ китай- 
скоиъ стил*]^, я не видалъ зд'Ьсь бол'Ье ничего такого, что бы указывало на 
дтотъ родъ архитектуры, и, говоря вообще, Раиочэ оказался совершенно не 
к^оотв^тствующинъ тому представленш, которое я объ неиъ ин^Ьлъ ^), 

Въ Раиочэ службу совершаютъ ионахи {сэркэмпа), и н'Ьсколько че- 
лов'Ькъ ихъ живутъ вм'Ьст^^ съ кун^ромъ въ верхнихъ этажахъ храма. 

Когда мы вышли изъ святилища насъ встр']&тила ц^лая толпа п'Ьвцовъ- 
яшцихъ, которые провожали насъ до самаго дома, требуя солра^ т. е. ми- 
.лостыви; наконецъ ны отд'Ьлались отъ нмхъ, давъ карма (приблизительно 
въ 2 анны). Если бы мы дали имъ больше, то насъ стали бы пресл']Ьдовать 
.друг1я парт1и этихъ надо^дливыхъ людей. 

3-го 1ЮНЯ. 

Сегодня ко жеЪ пришелъ лама изъ провиищи К'амъ, котораго я ъщ1^- 
тилъ въ Тапш1хуньпо. Онъ сказалъ 1лв^^ что ожидаетъ 9 вьюковъ серебра 
изъ Ташилхуньпо, по прибытш которыхъ онъ отправится въ Западный Ки- 
тай и вернется въ Лхасу въ март'Ь или апр^^'Ь будущаго года. Въ Таши- 



*) Говорятъ» что Конъ-чжо погребена въ этомъ храм^ (ЛУ. К.)- 
') Оеог^!» А1р11аЪе1гт1 Т1Ъе1;апшп, р. 212, говорить: ,Мад1ае (1ос1огев 
^Ка КатЪа длсИ, д,\лЬо\кае Ьц)П8 8ар1еп11ае ту8(;еп]8 ]пШап(;аг. Ма^1са 
1апгеа 8о1етпиег огпап(аг ]п дпоЬиз ЬЬавзае СоепоЬпг Като1е СЬш<;ора 
-е^ Моги СЬ!пра пипсираЫз... Огаса1а 8ип( 1ага раЬИса (;пш доте8иса, даае 
РорпИ, дпае С1уе8, ^иае засп ас ргоГап! Ма|?181га<;и8 а(1еап1; гезропза сар- 
1;иг1- СVV. К.). 

Въ этомъ хран'Ё, какъ сказано выше, сгр. 197, находится малая ста- 
туя 4жо-во Будды. Какъ храмъ, тавъ п статуя своим и размерами п укра- 
шешями уступаетъ Чжо-к'наскпмъ (ред.). 
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лхуиьпо Я слыша1ъ, что у него есть караванъ въ ТОО нуловъ, и что онъ 
заншаегся торговлей хежду Дарчэвдо ^) и Лхасой. Этотъ ПондаскШ ') лама — 
челов^Ькъ огромнаго роста, бол^е 6 футовъ; онъ хорошо сложенъ н очень си- 
ленъ; его прекрасно знаютъ всЬ разбойники, изъ которыхъ ни одннъ не сжкетъ 
тронуть его« Мое дальн'11йшее знакоиство съ нинъ увр1пило неня въ инЪнш^ 
составленнонъ иною о к'аиба. Хотя они и дики, но иогутъ бить саиоот- 
верженныии друзьями и, разъ кто изъ нихъ сошелся близко съ другимъ, онъ 
останется в^Ьрныиъ еиу до конца. 

Сегодня я слышалъ сл^дующ1й разсказъ о регенте Цом-олин^^ и его 
сощальншъ реформахъ'). 

» Однажды въ Лхасу прибыль ламапилигрииъ изъ Цони въ Аидо *) н 
былъ допущенъ въ монастырь Сэра, гд'Ь занимался подъ руководствомъ 
ученаго монгольскаго ламы« Черезъ н'Ьсколько л'Ьтъ учитель амдоскаго ламы 
возвратился домой и, разставаясь со свОииъ ученикомъ, оставилъ ему два 
глиняныхъ горшка, шарфъ и м^шокъ ячменя, — самым, какъ онъ говорилъ, 
ц'Ьнныя вещи, как1я только были у него. Ученикъ, недовольный такими по- 
дарками, понесъ горшки на рынокъ и продалъ нхъ за полъ-танькн. На эти 
деньги онъ купилъ масла и налилъ его въ лампаду, гор'Ьвшую передъ ста- 
туей Чжо-во, прося его дать ему возможность реформировать сощальные 
обычаи страны въ случае, если онъ когда-либо сд'Ьлается регентомъ Тибета. 

Съ течен1емъ времени онъ добился того, что сталъ учителемъ въ своей 
обители; зат^Ьмъ онъ сд'Ьлался ея настоятелемъ {а'апьпо) и, наконецъ, до- 
стигь звашя регента. Первымъ изъ его администратнвныхъ д'Ьйствхй было 
изгнан1е всЬхъ публичныхъ женп^инъ изъ Лхасы и распоряжеше, чтобы 
всЬ женщины покрывали свои лица особою мазью, которая бы скрывала 
нхъ красоту отъ взоровъ публики^). Кром'Ь того, онъ приказалъ, чтобы 



') Дарчэндо или Да-цзянь-лу находится на границ'^ Тибета съ про- 
вннщею Сы-чуань (Л^. К.)- 

') Поида — повндииоиу, Пундэ, небольшая почтовая ставщя въ двухъ 
дняхъ пути отъ Чямдо, къ юго-востоку отъ этого города. Китайцы на- 
зываютъ его Бао-дунь. См. мой «В1агу о^ а ^оштеу1, р. 316 СУУ. К,). 

') Этотъ разсказъ пом'Ьщенъ также въ отчет'Ь Учж^нь-чжяцо объ его 
изсл-Ьдованаяхъ (Керогк оп Ехр1огаиоп8 бгот 1856 1о 1886, р. 31) С^. К.). 

*) Амдо— это та часть западной пограничной территор1и китайскихъ 
провинщй Гань-су и Сы-чуавь, которая занята тибетскими племенами 
("У^. К.) и отчасти монгольскими (ред.). 

*) Ср. Нас, ,8оиуеп1гз (1'ип уоуазе йапз 1а Тагипе е1 1е ТЫЬе1", V. 
II, р. 258; „Ьап(1 оГ 1Ье ЬйШйз**, р. 214 (\\Г. К). 
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женщин носили браслеты, сд1»ланные изъ раковинъ^ на правой кисти руки, 
чтобы ихъ можно было брать за этотъ браслетъ при аресте. Съ этого же 
вреиени женщины носятъ передники (панъ-дэпь) и головные уборы (па- 
тугъ) нын^^шней формы. Головные уборы стараго фасона носятъ теперь 
только жены (лхачамъ) шапэ (шннстровъ). 

Этотъ регентъ былъ первынъ изъ цомолинскихъ ламъ и его перерожде- 
Н1Я донын^Ь обитаютъ въ нонастыр'Ь Цомо-линъ позади храма Рамочэ. 



4-го 1ЮНЯ. 

Я ВНОВЬ пос']^тилъ Чжо-к'анъ. Посл']^ того, какъ я воздалъ поклоненге 
Чжо-во и обошелъ вокругъ его священнаго трона, кун'Ьръ налилъ немного 
священной воды (ту) въ мою руку изъ золотого сосуда. Въ маленькомъ 
чортан-Ь, находящемся въ одной изъ часовенъ, въ южной части храма, 
хранится статуя изъ краснаго металла (ли-марг), служащаго для вы- 
д'Ьлки колокольчиковъ; статуя эта сделана, какъ говоритъ предан1е, во 
времена царя Крики, когда люди жили по 20.000 л^тъ. Въ течеше мно- 
гихъ в'Ьковъ эта статуя хранилась у королей Непала; но, когда принцесса 
изъ этой страны вышла замужъ за царя Сронъ-цань-гамбо, она привезла 
ее съ собою въ Тибетъ и пом^^стила въ этомъ храм']^, гд1Ь статуя является 
лредиетомъ непрестаннаго поклонен1я. 

Одншо, пожалуй, наибол^^е почитаемою статуею въ Чжо-к ан1^, не счи- 
тая Чжо, является изображеше Палдань-лхамо (Сримати-дэви). Грозное 
лицо этой богини бываетъ закрыто, во кун'Ёръ открылъ его для насъ. Эта 
страшная богиня считается хранительницею Далай-ламы и Таши-ламы. Кашта- 
новаго цв']^та мулъ, на которомъ она "Ьдотъ, происходитъ отъ краснаго осла 
и крылатой кобылицы; онъ данъ ей богинею моря. С^Ьдло, на которомъ она 
сидитъ, сд^^ано изъ кожи людо-Ьда-чудовища, а уздою и подхвостникомъ 
служатъ зм'би. Кя-дорчжэ далъ ей кости, которыми она играетъ на жизнь 
существъ; людо-Ьды, или сриньпо^ подарили ей унизанную черепами ве- 
ревку, которую она держитъ въ л^^вой рук'Ь, а дьяволы, пос'6щающ1е клад- 
бища, снабдили ее трупами, которыми она питается. Въ правой рук'Ь она 
держитъ палицу, которую ей далъ богъ Чягна-дорчжэ. Въ такомъ убор* 
она выступила на борьбу съ врагами буддизма и сделалась величайшей изъ 
всЬхъ божествъ-защитниковъ. 

Часовня Палдань-лхамо перепрляена мышами, настолько ручными, что 
он* б*гаютъ по т*лу кун*ра. Думаютъ, что эти мыши были въ прежнвхъ 
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своихъ перерождешяхъ ланаки. На одной нзъ ст-^нъ иы вяя^клш рисуновъ, 
сделанный кровью царя Сронъ-цань-ганбо ^). 

Когда мы возвращались доюй, я увкд'Ьлъ н^сколькнхъ челов^Ькъ, про- 
дававшвхъ кнаги. Я сказадъ нкъ, какхя соч11иен1Я я хотЬлъ бы купить, в 
они об^^щали доставить ннФ эти книги въ скоронъ вренени. 

' Превосходный квроичный чай (ду-шанъ-пыта)^ который я купилъ въ 
Ташилхуньпо, теперь весь вышелъ, и я быль вынужденъ пить чай плохого 
качества, взв'Ьстный подъ назвав1енъ чжя-па, Ду-танъ, или чай перваго 
сорта, ин'Ьетъ бол^Ье пр1ятный вкусъ, нежели тотъ, къ которону я привыкъ^ 
но для пеня онъ быль слишконъ крфпокъ. 

Чай былъ введенъ въ Твбетъ ран^^ X вФка, но во всеобщее употребле- 
Н1е онъ вошелъ только со вреиени владычества 1ерарховъ секты сакья и 
царей П агиоду ^). Въ течен1е перваго пер10да правлешя Далай-лаиъ, тор- 
говля чаеиъ была государственной ионопол1ей; отъ начала же XIX стол'Ьпя, 
хотя право торговли ноиинально предоставлено каждому, но на самоиъ д!»']^ 
она сосредоточена въ рукахъ чиновниковъ. 



*) По словамъ г. Цыбикова (1ос. сМ., р. 201), Палдань-лхамо или, какъ 
онъ называетъ, Балъ-Лхамо, считается покровительницею женщинъ. Б1я 
благодетельной сил^ приписываютъ сравнительпо легкхе роды тибегскихъ 
женщинъ вообще и лхасскихъ въ частности. Передъ описанной статуео 
этой богини «безпрерывно совершаются возл1яы1я ячиенваго вина подъ 
назван1емъ золотого напитка (сэрчжэмъ) и щедро разбрасываются верна. 
Это неистощимое продовольств1е и уютные уголки въ углублен1яхъ и склад- 
кахъ одежды статуи привлекли и размиожн^и зд^сь множество мышей^ 
который считаются священными. Трупы такъ или иначе погпбшихъ изъ 
нихъ считаются очень полезными при ,затруднительвыхъ родахъ, а будучи 
покупаемы за 7> монеты, вывозятся за тысячи верстъ въ Монголхю и Амдо>. 
См. также 6гап?ге(1е1, ор. сИ,, р. 175 (ред,). 

') Сакьяскому 1ерарху Шагп^ управлеяхе Тнбетомъ было дано импе* 
раторомъ Хубилаемъ въ 1260 г. по Р. Хр. Первымъ ивъ царей династ11г 
П'агмоду былъ Някри цань-по, который, какъ говоратъ, взошелъ на тронь 
Тибета, представлявшаго тогда собою небольшое влад^ше къ югу отъ 
Цанъ-по въ Лрлунской долив*!, въ 313 г. до Р. Хр. См. I. 5. 8с11т1<11» ор. 
вир. сН., р 23, и ЕтП ЗсЫадт^^гей: „Ые Кбт'де уоп Т1Ье1", 8. 39- 
41. Съ 313 г. до Р. Хр. по 1260 г. по Р. Хр. прошло такъ много времени,, 
что едва ли возможно указать^ когда былъ введенъ чай въ Тибете, В-Ьроятво 
лишь то, что тибетцы не употребляли чая до VIII в:Ька, и онъ сделался 
общеупотребительнымъ лишь въ недавнее время. Въ сочинев1яхъ Мила- 
рапы, жившаго въ XI в., н'Ьтъ никакого упоминашя о ча^; в'1тъ указашй 
и въ бол'Ье древнихъ, дошедшихъ до насъ, сочивенЕяхъ на тибетскомъ языкФ. 
(^. К). 
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Будетъ, по моему мн^в1ю, нелишнее сказать зд'Ьсь н1^сколько словъ о 
выбор'Ь воплощенныхъ ламъ. Первоначально вошло въ обычай при этоиъ 
выборе бросать кости или прнб'бгать къ какому-нвбудь аналогячному спо- 
собу, или же, наконецъ, запрашввать мн-Ьихе коллег1и высшвхъ духовныхъ 
{ерарховъ. Такъ какъ однако этотъ способъ не давалъ всЬмъ полнаго удо- 




Палдань-Лх^мо {Сримати-дэви). 



влетворен!я, то было р']^шено, чтобы кандидаты подвергалась н1Ькоторымъ 
испытан1ямъ, который вп^стЬ съ укааашями, преподанными въ разное время 
усопшимъ воплощевхемъ относительно м'Ьста и времени нахожден1я преем- 
ника, помогаютъ правильно найти новое воплощен1е. 

Съ половины XVII стол*т1я до 1860 г., когда былъ взбранъ Далай- 
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дана Тиньле-чжяцо, настоящее во11лощен1е усопшаго святого на1^одиди при 
поющи золотой урны, или сэръ-бумъ 1). 

Спустя три года посл'Ь сиерти воплощеннаго даны составлялся списокъ 
иненъ разныхъ д'Ьтей, которыя ногди явиться его воплощенгенъ^ Если д'Ьло 
шло о выбор*^ Далай-ланы или Таши-ланы, означенный списокъ отправлялся 
для изсл'Ьдован1я къ регенту, посл'Ь чего предсЬд&тель конклава, въ при- 
сутств1и регента и иинисгровъ, клалъ въ шарики изъ цанбы бунажныя по- 
лоски съ нанисанныии на нихъ иненани кандидатовъ. Въ некоторые ша- 
рики клались полоски съ надписяни: «да» и «н'Ьтъ», а равноипустыя бу- 
нажки. ВсЬ эти шарики опускались въ золотую чашу, которая ставилась на 
престол*]^ главной святыни Лхасы, и въ течеше нед'Ьли совершались нолешя 
къ божестваиъ. На восьмой день чашу вращали н-Ьеколько разъ, и тотъ, 
чье имя выпадало трижды вм'Ьст']^ съ шариконъ, заключавшинъ бумажку съ 
надписью «да», объявлялся истиннымъ воплощешемъ. Лица, которыя посы- 
лались для того, чтобы привезти найденнаго воплощеннаго святого, под- 
вергали его н'Ькоторону испытанш; такъ, наприм'Ьръ, онъ долженъ былъ найти 
среди многихъ однородныхъ предметовъ четки, кольцо, чашу и иитру усоп- 
шаго ламы ^). 

Въ 1875 году, черезъ годъ поел* смерти Далай-ламы Тиньле-чжяцо, 
регентъ и коллег1я кардиналовъ обратились за сов^томъ къ знаненитону 
оракулу Начунъ-чойчж10нъ ^) относительно новаго появлен1я Далай-ланы, 
и оракулъ объявилъ, что его воплощен1е ножетъ быть обнаружено только 
монахоиъ саныхъ строгвхъ правилъ. Для нахожден1я такого монаха, снова 
потребовались сверхъестественныя свойства оракула, и этимъ монахомъ 



^) Согласно кптайскимъ пнсателямъ, начало избран1я воплощенныкъ лань 
по жреб1го относптся къ1793 году. СмЛоиг. Коу. Аз. 8ос., V. XXIII; Ьапс1оГ 
Ше Ьатаз, р. 290; Л\^ас[(1е11, ор. сН., рр. 245,';279, прим. 2; также Нас, ор. ск., 
уо1. II, р. 348. Н'Ькоторыя ннтересвыя подробнос;тн о перевоплощеши ве- 
ликаго ламы даетъ Ггап9018 Вегп1ег въ своихъ „Уоуа^ез" (1723 г.), V. II, 
р. 310; подробности эти получены имъ отъ одного атташе посольства короля 
Малаго Тибета къ Ауренгъ-Зэб'у (Л^. К.). 

') Въ числ'Ь необычайвыхъ явлепШ. которыми сопровождается ро* 
жден1е новаго воплощен!я Далай-ламы, можно упомянуть цв'Ьтенхе въ ве- 
посредственномъ сос'Ьдств'Ъ съ м{^стомъ рожден1я фруктовыхъ деревьевъ 
за несколько мФсяцевъ до обычнаго времени; скндыванхе животными а^- 
тенышей въ большемъ числ-]^, ч-Ьмъ обыкновенно, и внезапное ^ыздоровле- 
В1е отъ роковой болезни лицъ, приходящихъ въ сопрнкосновеше съ ново- 
рожденвымъ. См. отчетъ А— к, „Керог! оп Ехр1огаиоп8, р. 32 (ЛУ. К.). 

^) См. выше, стр. 188. 
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оказался к'аньпо ^) школы Юарцэ юнастыря Гадань, лама, известный 
своею святостью и глубокими познан1ями. 

Кром-Ь того, оракулъ заявилъ, что этотъ лама долженъ отправиться 
въ ЧоНк'оръ-чжя (СЬозкЬог-^уа), такъ какъ новое воплощеше необходимо 
искать гд^^-нибудь вблизи Конъ-ао ^). К аньпо отправился въ указанную ора- 
куломъ м'Ьстность и просидФлъ тамъ около семи дней въ глубокомъ созер- 
цанш; вдругъ въ ночь седьмого дня онъ им'Ьлъ видите, при чемъ услы- 
шалъ голосъ, который вел'Ьлъ ему отправиться къ Чойк'орскому (СЬозкЬог) 
озеру Му-ли-динъ-ки цо. Пробудившись отъ.сна, к'аньпо отправился къ ука- 
занцому озеру, гдф на кристальной поверхности воды увид^лъ изображеше 
воплощешя великаго ламы. Посл^дшй сид^лъ на кол'Ьняхъ своей матери, а 
отецъ нФжилъ м ласкалъ младенца. Онъ вид&[ъ также домъ со вс^мъ 
его убранствомъ. Посл^Ь этого видМе исчезло, и к'аньпо тотчасъ отпра- 
вился въ Конъ-по. 

По дороге онъ остановился въ Тагъ-по, въ дом! одной уважаемой и 
богатой семьи, и зд'Ьсь вдругъ увидФлъ ребенка и всФхъ лидъ, показавшихся 
ему въ вид^Ьнш. Онъ немедленно изв1Ьстилъ объ зтомъ лхасское правитель- 
ство; регентъ съ высшими духовными лицами прибыли въ Тагъ-по и взяли 
ребенка, которому тогда было всего одинъ годъ, а родителей его пом^^стили 
во рорц1^ Ричжялъ вблизи Лхасы. Нальчика, которому теперь 10 л^ть^ 
зовутъ На1*ь-ванъ ло-занъ тубдань чжяцо, т. е. «Владыка р^^чи, могуч1й 
океанъ мудрости» *). 

Причиною, почему золотая урна не была применена для отыскашя 
этого перевоплощешя, было опасеше, какъ бы духъ Даянь-к'аньно (онъ 
недавно умеръ, но при жизни всегда былъ враждебно настроенъ къ Далай- 



*) К^аньпо (у нонголовъ гсамбо) — настоятель въ большнхъ даиайскихъ 
монастыряхъ. Си. ^а(1^е11, ор 011;., р. 172 — 173^ и А. Поздн!Ьевъ, ор. сИ;., 
стр. 154 (ред.). 

') МалбньБ1й плодородный округъ немного къ востоку отъ ' Лхасы. 
Главный городъ этого округа обыкновенно называютъ Конъ-по часдмда. 
ИзслФдователь К. Р. посЬтилъ его въ 1883 г. (?). Онъ говорить, что „въ 
этомъ м^сгЬ находится около 20 вепальскихъ лавокъ и 15 тибетскихъ*' . 
См. „Керог1; о^ ЕхркгаИопз т Ви1ап апй Т1Ье1", р. 15 ("^У. К). 

') Ср. разскавъ Учж^нь-чжяцо объ избраши этого воплощев1я въ сВе- 
рог1; оп (Ье Ёхр1огаиоп8, р. 31. По слбвамъ изсл'Ьдователя Б. Р. (ор. внрга 
сИ., р. 8), м'йсто рохден1я воплощен1я— Паручудэ вблизи Наиъ-чжона въ 
Такпо (^. К.). 

Путешеетв1е въ Тлбетъ. 1*^ 
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шшшъ И ихъ фори-Ь правлешя) ^) не устроилъ такъ, чтобы изъ чаши 
вынулось ненадлежащее иия. 

5*Г0 1ЮНЯ. 

Рано утронъ я былъ приглашенъ на об'Ьдъ въ Лхачанъ въ Баньчж*]^- 
шагъ. Меня приняли весьма любезно и ввели въ гостиную Лхачажъ — не- 
большую коинату въ 12X16 футовъ, находившуюся въ третьеиъ этаж'Ь 




Потала съ западо-с%веро-запада. (Но фотохрафхи О. М, Норзунова). 

здашя И" обращенную окнам на югъ. /Въ этой гостиной находилось два ки- 
тайскихъ коиода, на которыхъ были разставлены фарфоровый чашки. По 
ст^наиъ были разв']&шены китайск1я картины, большая часть которыхъ 
изображала танцы и увеселительный прогулки. Потолокъ былъ обтянуть 
китайскимъ атласоиъ, а полъ покрыть толстыии яркевдскиии и тибет- 
скими коврами. Прекрасно полированные столики,, деревянныя чашки для 
цамбы и н'Ьсколько атласныхъ подушекъ довершали убранство комнаты. 



О См. ниже, въ глав^ X. 



ПРЕВЫВ1ШВ ВЪ ДХАСЪ. 
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Шговорнвъ непого и выоивъ несколько чашекъ чаю, Лхачакъ удалилась 
а одна изъ ея служаноЕъ повела меня показывать остальныя комнаты 
дворца. Обстановка ихъ была по большей части такая же, вакъ и въ 
кокнат! Лхачанъ, только качество 1атер1ала было проще и отделка гру- 
б^е. №ны были окрашены въ зеленый и сншй цв'Ьта: кое-гд'Ь были раз- 
в^^шены картины, изображавшгя процесс1Н злыхъ духовъ и божествъ; балки 
потолка были раскрашены и покрыты р'Ьзныии украшешями. Двери был» 
сд'Ёланы грубо, безъ панелей; окна были заклеены бумагой съ небольшими 
кусками стекла, вставленными по средин']^ бумаги. Ни въ одной комнат']^ не 




Потала съ юго-юго-запада. (По фотографги О. М. Норзунова). 

было каминовъ, а лишь глиняныя печи (чжала). Въ н'Ькоторыхъ комна- 
тахъ росли въ горшкахъ цв']&ты. 

Я возвратился въ комнату Лхачамъ. Въ полдень мн'Ь былъ поданъ об'^Ьдъ, 
и, пока я "Ёлъ, Лхачамъ разспрашивала меня о брачныхъ законахъ Инд1и 
и Европы. Когда я сказалъ ей, что въ Индш мужья им'Ьютъ по н^^скольку 
женъ, а у п'илиновъ мужъ можетъ им']&ть лишь одну жену, она взглянула на 
меня съ нескрываемымъ удивленхемъ и воскликнула: «Одна жена съ однимъ 
мужемъ! Въ такомъ случа'Ь не находимся ли мы, тибетскгя женщины, по вашему 
мн']Ьн1ю, въ лучшемъ положев1и? Жена индШца пользуется только частью 
любви и имущества своего мужа, тогда какъ въ 'Ти6е^^ жена является 
д']^йствительною госпожей всЁхъ общихъ заработковъ и всего насл'Ьдства 
братьевъ, происходящнхъ отъ одной матери. Вс^Ь братья, происходя отъ 
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ОДНОЙ крови и плоти, составляютъ одно ц'Ьлое, хотя души ихъ и различны. 
Въ Индш же мужчина южетъ жениться на н^сколькихъ совершенно чуж- 
дшъ другъ другу женщинахъ». 

— Такъ вы, сударыня, насколько я понялъ, желали бы, чтобы н^^- 
сволько сестеръ иж'Ьли вм'Ьст^к одного супруга? — спросилъ я. 

— «Вовсе н'Ьтъ>, возразила Лхачанъ: «Я утверавдаю лишь, что тибет- 
СК1Я женщины счастливите инд1йскихъ, такъ какъ он*]^ пользуются такими 
привиллег1яни, который въ Инд1и предоставлены мужчинанъ» ')• 

7-го 1ЮН я. 

Мои люди слышали отъ предсказателя Гадань Типа, что если только 
они решатся иттн въ монастырь Самъ'Ь, то они будутъ поражены оспой; 
поэтому они просили меня отказаться отъ по^Ьздки въ Самъ'Ь, но я катего- 
рически объявилъ имъ свою твердую р'Ьшимость посетить какъ этотъ мо- 
настырь, такъ и Гадань. 

8-го шня я снова пос']&тилъ Чжо-к'анъ. Одною изъ главныхъ достопри- 
м'Ьчательностей этого храма являются многочисленный деревянный колонны, 
подпирающ]я второй этажъ. Самый больш1я изъ этигь колоннъ украшены 
р^Ьзными капителями, изображающими листья; онф носятъ назваше па-ва 
шинЪ'Лхо чапь '). У ихъ поднож1я, какъ говорятъ, зарыты богатые клады 
золота и серебра. Друпя колонны, увенчанный головами драконовъ, скры- 
ваютъ подъ собою талисманы противъ злыхъ духовъ и бол']^зней, а также 
для отражен1я козней враговъ буддизма и светской власти церкви. Наконецъ, 
трет1Й видъ колоннъ носитъ назван1е сэнъ го-чань, т. е. <им']Ьющ1Я на 
верхушкахъ львиный головы»; эти колонны скрываютъ подъ собою много могу- 
щественныхъ талисмановъ (янъ-игъ) ') для обезпечешя обильной жатвы. 



^) Ниже въ своемъ сочиневги вашъ авторъ говорить о замужеств:^ 
одной женщины съ двумя мужчинами, не находящимися другъ съ другомъ 
въ кровноиъ родстве. Въ другоиъ м'^^ст^ онъ упоминаетъ про одинъ мо- 
настырь, въ которомъ монахи и монахини жнвутъ въ вонкубиват'Ь и вос- 
пптываютъ свонхъ д'Ьтей въ той же (монашеской) профессхн. Среди бо- 
гатыхъ тибетцевъ равныиъ образомъ встр'Ьчается полигаи1я, которую они, 
в'Ьроятно, заимствовали пзъ Бптад, ионогам1я же ии'Ьетъ очень мало по- 
следователей. См. <Ьапс1 оГ Ше Ьашаз!, р. 211 и дальше (ЛУ. В.). 

') Дословно значптъ: «Столбы изъ южнаго дерева!. «Южное дерево», 
вероятно, тоже самое, что и нань-му, т. е. кптайсв1Й тикъ (7^. В.). 

^) Терминъ янъ-игъ обыкновенно значить смузыкальная партитура» 
которую ламы употреблаютъ иногда при обучеши п^вш (ЛУ. В.). 
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Подъ поломъ Лу-к*ана ^) хранится много талиснановъ и драгоц-Ьнио- 
стей, завернутшъ въ н'Ьха лисицъ и зи'Ьенщ кожи. Эти талисманы, по 
поверью, охраняютъ тибетсш стада. Подъ иэображен1еиъ Цзанб'алн ') въ 
ониксовомъ яшщЛ епрятано тагь-ша '), которое охраняетъ драгоц^Ьн* 
ные камни, шерсть, хлМа и друпя богатства страны. 

Среди другихъ предметовъ особой святости мн-Ь показали въ длин- 
номъ корридор^, предназначенномъ для хождепя вокругъ храма, впадину 
въ скад'Ь, гдф не растетъ ни мохъ ни трава; говорить, что эта впадина 
препятствуетъ водамъ р. Кьи-чу проникнуть въ Чжо-к*анъ *). 



9-го 1ЮНЯ. 

Я вышелъ сегодня на прогулку и отправился по иаправлешю къ Ра- 
мочэ. На улицахъ миЪ встр'Ьчались многочисленный толпы нищихъ (рачжяба)^ 
которые скитаются отъ одного м^Ьста къ другому и просить милостыню у 
вс^кхъ вновь прибывающихъ путниковъ и пилигримовь, попадающихся имъ 
навстречу. Если на нихъ не обращають вниман1я, они снимають свои 
грязный шляпы и бросають ими прямо въ лицо прохожимь, осыпая ихъ 
ругательствами; если же т^Ь обижаются, нищхе отв'^Ьчаютъ: «Это, сударь, 
вовсе не обида: мы только прив'Ьтствуемъ васъ». 

Лхассше рачжяба образуютъ особый цехъ. Лица, изобличенный въ ка- 
комъ-либо преступлеши, или бродяги обыкновенно высылаются обратно въ 
свои деревни, чтобы отработать тамъ положенное наказанхс. Но когда вла- 
стямъ пе удается узнать, откуда пришли преступники, ихъ передаютъ глав-Ь 
рачжяба, который принимаетъ ихъ въ свой цехъ. 

Ером'Ь попрошайничества, рачжяба занимается еще т^мъ, что разс^Ька- 
ютъ на части трупы, приносимые на оба кладбища Лхасы. Рачжяба з&ивутъ 
вблизи этихъ кладбищъ и кормятъ трупами ястребовъ и собакъ. Рачжяба 
не долженъ показывать своего богатства, какъ бы велико оно ни было; 
стЬны ихъ домовъ должны делаться изъ роговъ овецъ, козловъ или яковъ, 



*) Л'^-к'а»)— значить „Зм']&ивый домь". 

') Цзамъ-б'а-ла— имя царя-хранителя сЬвера Вайеравана (см. выше, 
стр. 151), когда онъ является въ качеств* и-дамъ („бога-защитника")— (ред.). 

•) Медицинское растете (8. С. В.). 

*) См. ^опг. Коу. А81а1;. 8ос., XXIII, р. 70, и Нас, ор. схи II, р. 194 
(^. К.). 
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при ^енъ рога укладываются тавижъ обрааонъ, чтобы выпуклой стороною он^^ 
былн обращены къ верху ^). 

Въ настоядее вреня главою этихъ рачжяба является челов^въ л-^тъ 
около 50, по инени Абула; онъ носить красную саржевую одежду м жел- 
тый тюрбанъ. Проклятыиъ считается уд^ъ рачжяба, но на долю Абула 
выпадаетъ вдвое больше проклятШ, если въ течеше какого-либо дня не 
прииесугъ на кладбище повойника: народъ дуиаетъ, что если день прохо- 
дить безь смертнаго случая, то это предв^щаетъ Лхас! несчаспе. 

Существуеть преданхе, что принцесса, повелМень которой воздвигнуть 
Раиочэ, открыла, что и^сто, гд1 возригнуть хранъ, ии'беть сообщеше съ 
адоиь, и что глубоко въ зеил'Ь подь этииь н'Ёстомъ находится хрустальный 
дворецъ, обитаемый нагаии ^). 

Къ числу наибол^Ье зам^^чательныхъ реликвШ, который хранятся въ зтонъ 
храи'Ь, и которыхъ я не усп']^ъ осмотреть при первонь ноенъ кратковремен- 
ноиь пос^Ьщенхи за недостаткоиъ врежеви, принадлежитъ бирюзовое изобранеше 
богини Должы, которое считается оракулонъ; затЬиь коралловое изображе- 
Н1е бога Цэ-па-иэда и янтарное изображенхе богини Риньчэнь К'адона ^); 
крои'Ь того, таиъ находится много другихъ предметовъ изь нефрита, ра- 
ковинъ н мумэнь ^), а также множество золотыхъ и нефритовыхъ чашъ 
и вубковъ. 



О яВъ преди']&стьи есть кварталъ, гд*]^ дома выстроены исключительно 
нзъ роговъ быковъ и овецъ. Эти интересвыя постройки весьма прочны и 
красивы на видъ. Рога быковъ~гладк1е и б'кковатые, а рога овецъ— чер- 
ные и неровные. Этотъ странный строительный матерхалъ допускаетъ без- 
консчвыя сочетан1я и образуетъ на ст^нахъ самые разнообразные узоры. 
Промежутки между отд1§льнымп рогами ваиолвяются известью, см'Ьшанной 
съ песвомъ; это единственные дома, которыхъ не штукатурятъ". См. Нпс, 
8опуеп1г8 й'ип уоуа^е, V. II, р. 254 (^V. К.). 

•) Гунъ-чжу прибыла въ Табетъ въ 639 году Р. Хр. I. I. 8сЬт1с11;(ор. 
с11., р. 341) говорить, ссы^аясь на Бод'имуръ, что когда принцесса до- 
стигла того м^ста, на которомь теперь стоить храиь Рамочэ, ея колес- 
ница со статуей Будды (Чжо-во) остановилась сама собою, и не было воз- 
можности сдвинуть ел съ м1}ста (У(. К.). 

*) Еа-дро (тка1'11дго)—'д10 нпмфы или феи, дружественно расположен- 
ный къ челов1^ку. По-санскритски он'Ь называются дакини. См. ^а(1о1е11, 
ор. сИ,, р. 366 (ЛУ'. е.). 

*) Л/умдкь— драгоц'Ьнный камень темно-синяго цв'Ьта, употребляюпцйся 
обыкновенно для и8готовлен1я четокъ. Упоминаютъ также мумэнь дмаръ- 
по («красный мумэны). См. 1ае8с11ке, ИЪ.-Ёп^Ь Б1с1., подъ словомь ху-дс^« 
(Л^^. К.). 
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ПосдФ полудня Я зашедъ къ Лхачанъ н, къ своежу прискорбш, увналъ, 
что ея второй сынъ забол^дъ оспой. Я сказалъ ей, что очень сожалею о 
тожъ, что не югъ даже взглянуть на Кябъ-гона, владыку и покровителя 
Тибета, Далай-ламу. «Увы»! прибавилъ я, <я не заслужидъ въ прежнихъ 
своихъ существован1яхъ того, чтобы видеть Шэньрэаига, облеченнаго въ 
плоть и кровь», 

— Не падайте духоиъ, Пуньдибъ*ла: хотя Далай-ламу не легко видеть 
даже министрамъ и знати Тибета, но для васъ я устрою ауд1енщю ')• 

Рано утромъ сл-Ьдующаго дня ко 1аЛ зашелъ одинъ господинъ (ку-дагъХ 
состояпцй дунк'оромъ Поталы, и сказалъ, что, съ помощш дон']Ьръ-ч9ньпо 
Поталы, Кушо Лхачамъ П'ала устроила для меня аудхенщю у Далай*ламы, 
и что я долженъ возможно скорее приготовиться къ зтой ауд1еиц1и. 

Проглотивъ съ возможной поспешностью завтракъ, я оделся въ луч- 
шее свое платье и едва усп^лъ покончить со своямъ туалетомъ, какъ 
явился дунк'оръ Чола Кушо въ сопровождетн слуги. Я захватнлъ съ собой 
три пучка курительиыхъ свечей и свертокъ шарфовъ, носл^ чего мы с&хи 
на нашихъ лошадей и отправились въ путь. Когда мы выезжали изъ во- 
ротъ, намъ попались навстр'Ьчу теленокъ, сосавш1й молоко, и несколько 
женщинъ, которым несли воду. Мои спутники улыбнулись, а Чола Кушо 
зам'Ётилъ, что я счастливый челов'бкъ, такъ какъ эти встречи являются 
самыми благопр1ятными предзнаменовашями ^). 

Подъ']^хавъ къ восточнымъ воротамъ Поталы ^), мы сошли съ лошадей и 

О На освован1и того, что говорить авторъ немного ниже, можно ду* 
мать, что, наоборотъ, доступъ въ Дахай'дам'Ь очень лсгокъ. Маннингъ 
неоднократно посЬщалъ его въ 1811 г.; Гюкъ говоритъ, что доступъ къ 
ДалаЗ-лам'! не представдяегь ннкакихъ затруднешй (Т\Г. Е.). 

') Ср. 1опг. Коу. А81а1;. Зое, XXIII. р. 285. 

^) Потала (Бодала)— дворецъ Далай-ланы, будучи построенъ на при- 
родной скалистой горк'Ь (Марпо-ри), царитъ надъ вс:1^ми вдатями Лхасы. 
Въ основу плава дворца п пристроекъ положена оборонительная ц-^ль, 
такъ что Потала является однимъ изъ прежнихъ замковъ (цзонъ или 
нэ), развалинами которыхъ богатъ Тпбетъ. Въ длину дворецъ ии^етъ около 
200 саж. и въ вышину на лицевой (южной) сторов'Ь 9—10 этажей. Съ 
трехъ сторонъ— лицевой и боковыхъ--онъ окруженъ стеною, южная сторона 
которой находится уже подъ горою. Въ постройк:!^ этого дворца тибетца 
выказали все свое строительное искусство. ВсЬ ценности и апартаменты 
самого Далай-лаиы находятся въ центральной части дворца, выкрашенной 
въ коричневый цв^тъ и называемой П'оданъ марпо (Побранъ Марбо). 
Остальвыя части дворца служатъ пои']^щев1емъ для придворныхъ Далай- 
ламы. Во двор*]^ подъ горою находится монетный дворъ^ судилище, тюрьма 
и пр. См. Г. Цыбиковъ, 1ос. с!!., р. 201—202 (ред.). 
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прошли ^ерезъ ринный залъ, по об^инъ сторовамъ котораго были раз- 
ставлены рядами молитвенные цилиндры; каждый, проходивши нино, при- 
водилъ эти цилиндры ВЪ двивен1е. Заг]^нъ, поднявшись по тремъ длиннымъ 
л^кстницамъ съ каиенныни ступенями, мы оставили нашихъ лошадей на 
попечеше перваго встр'Ьчнаго, такъ какъ Фхать дал^е этого мФста не раз- 
решается никому, и отправились впередъ по направлешю ко дворцу подъ 
руководствомъ молодого монаха. Намъ пришлось подняться на пять л^кст- 
ницъ, преавде нежели мы достигли нижняго этажа П оданъ марйо ^), или 
«Краснаго дворца», названнаго такъ потому, что вн']Ьпш1я его ст'Ьны окра- 
шены ВЪ темно-красный цв'Ьтъ. ЗатЬмъ мы поднялись еще на шесть 
л^стницъ и очутились на верхушк'Ь Поталы (во всемъ этомъ здаши 9 этажей), 
щЬ увидали несколько монаховъ, ожидавшихъ аудхенщи. Отсюда откры- 
вался восхитительный видъ: прямо передъ нами разстилалась широкая до- 
лина р'Ёви Кьи-чу, по средин! которой стоитъ большой городъ, окруженный 
зелеными рощами; надъ нимъ поднимались золотые шпицы Чжо-кана н 
другихъ храмовъ Лхасы, а дал']Ье виднелись больпие монастыри Сэра и 
Дабунъ, за которыми возвышались темно-син1я горы. 

Вскор-Ь къ намъ явились трое ламъ и объявили, что Далай-лама бу- 
детъ совершать сейчасъ богослужете въ память почившаго Мэрускаго Да- 
ламы («велитй лама монастыря Мэру-гомба»), и что намъ разр']^шено 
присутствовать при этомъ богослужеши. Подвигаясь очень медленно н 
тихо, мы дошли до средины пр1емнаго зала, крыша котораго поддер- 
живалась тремя рядами колоннъ, по четыре въ рядъ. Св'Ьгь въ залъ про- 
никалъ чрезъ стеклянное окно въ крыш!. Убранство и обстановка были 
так1я же, как1я вообще можно вид'Ьть въ монастыряхъ, но занавеси были 
изъ богатой золотой парчи; церковная утварь была золотая, а фрески на 
стЬнахъ очень тонкой художественной работы. Позади трона на ст^иё были 
очень красивые обои и атласный занавески, образовывавшхя большой балда- 
хинъ (чжялъ-цань). Полъ былъ гладк1й и лоснящхйся, но двери и окна, 



*) Сауое древнее шил горы Поталы было Марпо-ри, что значить 
сКрасный холиъ!. Говорятъ что царь Сронъ-цань-гамбо постронлъ на 
вершин'Ь этой горы дворецъ, въ которомъ и жили цари Твбета вплоть до 
временъ пятаго Далай-ламы; посл'Ёдн1й около половины ХУН стол'Ьпя по- 
строолъ новый дворецъ, существуюпцй и въ настоящее время. См. Еш11 
8сЫа8ш1^еи: сВхе Кбшде уоп ТхЬе!», в. 49. Нашъ авторъ говоритъ, что дво- 
рецъ этотъ былъ построенъ спятымъ Далай-ламою и его знаменитыиъ ре- 
гентоиъ Дэси Саньчж*-чжяцо1 (\\Г.К.). 



■^ 
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окрашенный въ красный цв^тъ, были грубаго устройства, какъ н вообще 
во всемъ Тибете. 

Къ нанъ приблизился дон1ръ и взялъ наши дарственные шарфы, но, 
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по сов']^ту Чола Кушо, я скрылъ одннъ подарокъ, который былъ мною при- 
готовленъ для великаго лаиы; когда я приблизился къ посл']&дне1у, то, къ 
удивлешю вс^Ьхъ присутствовавшихъ, положилъ ему на кол1ше кусочекъ 
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золота^ 9^с(>щъ ВЪ одну толу. Зат^нъ мы заняли м-Ьста на коврахъ, вв* 
торые зд^Ьсь были разложены въ восеиь рядовъ; наши ковры были вь 
третьекъ ряду, пряблнздтельно въ 10 футахъ отъ трона великаго ламы, 
немного вл^Ьво отъ него. 

Велишй лама — ребенокъ восьми л^Ьтъ, съ красивымъ т^блослояБетемъ и 
розовыми щечками ^), Глаза у него большхе и проницательные, обликъ лица 
потгн ар1&шй, хотя н^Ьсколько обезображенъ косымъ направлешемъ глазъ. 
Его худоба, вероятно, явилась сл'Ьдств1емъ утомительныхъ придворныхъ цере- 
М0Н1Й, релипозныхъ обязанностей и аскетической жизни. На голове у него 
была желтая митра съ висячими завязками, который скрывали его упш; желтая 
мант1я покрывала его фигуру, и онъ сид^лъ, поджавъ подъ себя ноги и сложивъ 
вм-Ьст^ ладони. Тронъ, на которомъ онъ сид1^лъ, поддерясивался р'Ьзными львами 
и былъ покрыть шелковыми шарфами. Этотъ тронъ им'Ьлъ около 4 футовъ въ 
высоту, 6 футовъ въ длину и около 4 футовъ въ ширину. Вокругъ толпились 
государственные чины съ серьезнымъ выраженгемъ лицъ. Зд'Ьсь былъ Кучаръ 
в'аньпо съ чашею священной воды (шуХ окрашенной въ желтый цв'Ьтъ ^). 
Кадильщикъ съ золотой кадильницей на трехъ ц'Ьпяхъ, солпонь-чэньпо 
съ золотымъ чайцикомъ и друпе придворные чиновники. Дв'Ь золотыя лам- 
пады, сд^^анныя въ форж'Ь вазы ря цв^товъ, гор'Ьли по об1^имъ сторо* 
намъ трона. 

Когда всЬ получили благословеше и заняли свои м'Ёста, солпонь-чэньпо 
налилъ чаю въ золотую чашку его святЬйшества, а четверо слугъ принесли 
чай для присутствующихъ ^). Зат1^мъ была прочитана молитва, начинаю- 



*) Маннингъ такъ описываетъ вид'Ьннаго имъ въ 1811 г. Далай-ламу, 
по имени Лозаьъ лунъ-тогъ чжяцо: ^«Красивое и интересное лицо ламы и 
его манеры поглотит все мое внимавхе. Ему было тогда около 7 л'^тъ; у 
него были простыл, неаривуждеыныя манеры хорошо воспитаннаго цар- 
ственнаго ребенка. Его лицо ин^ показалось поэтичнымъ и чрезвычайно 
красивымъ. На меня произвела чрезвычайно сильное впечатл-Ьнхе моя ау- 
Д1енц1я у ламы. Л готовъ былъ плакать отъ непондтнаго мн^ ощущенк* 
См. МагкЬат, ор. сИ,, р. 265, 266 (\У. К.). 

') Вода, употребляемая при жертвопрпношен1яхъ въ Тибете, обыкно- 
венно бываетъ окрашена (или надушена?) шафраноиъ. См. ЛУаМе!!, ор. 
сИ.у р. 298 (ТУ. К). 

') Маннингъ (ор. с1Ц 265) говорить: „Когда окончилась церомон1я пред- 
сгавлен1я, Мунши и я сЬли на дв-Ь подушки недалеко отъ трона ламы, и 
намъ принесли сучи. Оно было превосходно; я хот^лъ утолить имъ жаакду 
и выпить до два, но прежде, ч^иъ я усп'кЕъ исполнить это, его уже взяли 
отъ меня". Сучи — это солг (д8о1) чжа, — в']&жливый терминъ для обозначешя 
счая» (ТУ. К.). 
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щаяся со словъ: <Омъ^ Ахъ^ Хумъъ^ повторенныхъ трижды; за ними 
следовали слова: «Никогда не будемъ терять изъ виду, даже на одинъ мигъ, 
трехъ святосте&, воздавая постоянно почитан1е тремъ драгоц^нностямъ. 
Да пребываетъ на насъ благословенге трехъ коньчогъъ ^) и пр. Зат']^мъ мы 
молча взяли напш чашки и начали пить дупгастый чай, отъ котораго исхо- . 
дилъ чудный ароматъ ^). Такимъ образомъ мы выпили по три чашки и за- 
т']^мъ положили ихъ обратно за пазуху. 




Потала съ юга. (По фотографги О. М. Норзунова). 

Поел* этого солпонь-чэньпо поставнлъ передъ Далай-ламою золотое 
блюдо, наполненное рисомъ; лама прикоснулся къ нему, посл'Ь чего рисъ 
былъ разд'^Ьленъ между присутствующими. Зат^иъ снова была прочитана 
молитва, а его свят']&йшество тихимъ, невнятнымъ голосоиъ занЬлъ гимнъ, 
который былъ повторенъ сильными голосами собравшихся ламъ. Поел* 
этого изъ перваго ряда м*етъ поднялся почтенный челов*къ и обра- 
тился съ краткою р*чью къ Далай-лам*, перечисляя разные акты милости, 
оказанные имъ Тибету, и, въ заключенхе, поднесъ его святейшеству ц*н- 



*) См. выше, стр. 103. 

') «Душистый чай 1— это китайскШ сянг-бянь-ча {Ж. К.). 
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ныя вещи. ИоаЛ этого онъ три раза падъ ницъ иередъ Далай-лахою и 
вышелъ, а за нинъ последовали и вс^ мы. 

Когда я уходилъ, одинъ изъ дон^ръ-чэньпо (камергеровъ) даль нн^ 
два пакета съ освященными пилюлями, а другой обвязалъ вокругъ моей 
шеи красный шелковый шарфъ: это были обратные подарки, которые обык- 
новенно подносятся отъ великаго лаиы пилигримамъ ^). 



О Посл'Ь Маннинга, посЬтившаго Далай-лану въ 1811 г., ни одинъ евро- 
пеецъ не вид'Ьдъ этого святителя. Изъ урожевцевъ же Азш, удостоив- 
шихся у Далай-ламы ауд1евц1и, дали описавхе прхема у него пундиты А— к 
и Найнъ Сингъ; ихъ оппсан1е въ общемъ вполн'Ь сходно съ разсказомъ 
нашего автора. Наибол'1^е однако подробное пов'Ьствованхе находимъ у на- 
шего калмыка База-бакшн (ор. бпрга с!!;., стр. 206—209), который говорить 
сл-Ьдурщее: 

„У далай-ламайнъ-гэгэна ежедневно имеется время для поклоненШ, и 
совершаются поклонен1я приблизительно въ 9 часовъ утра... Кланяться на 
этомъ поклонен1и~очень не трудное лМо. Когда благородные и чернь — 
ВСЯК1Й, кто только им'Ьетъ нам'Ьрен1е поклониться— соберутся ко времени, 
въ которое жалуется поклонеше, тэгэвъ является въ большую залу, тхЬ 
совершаются поклонен1я, и садится на тронъ вышиною около 2 аршинъ. 
Въ эту пору съ об:&ихъ сторонъ отъ гэгэна и до дверей выстраиваются въ 
рядъ до 200 челов^къ заслуженныхъ чиновъ духовнаго и св-Ьтскаго зван1я, 
а за дверьми этой залы, по об^имъ сторонамъ дверей, садится въ рядъ до 
100 челов^къ. Между этими людьми проводятъ одного за другимъ, непре- 
рывною лентою, поклонниковъ и, подведя къ гэгэну, удостоиваютъ при- 
нять благословен1е (возложешемъ) руки. Если кто-либо изъ поклонниковъ 
этого дня поднесетъ гэгэну въ кушанье чайникъ чаю и сосудъ сърисомъ, 
то вс^хъ этихъ поклонниковъ сажаютъ, гэгэну подносятъ въ'его чашк']^ 
начатокъ изъ этихъ лринесенныхъ чая и рису, а остальное раздаютъ въ 
причащен1е т^мъ предстоящимъ гэгэну лицамъ, гэгэновскимъ прислуж- 
викамъ и поклонникамъ; остатки въ чаш*!, изъ которой отв'Ьдывалъ гэ- 
гэнъ, жалуются особливо именно тому челов'Ьку, который принесъ чай п 
рисъ. Такъ какъ м'1^стные жители разсказали намъ обо вс^хъ порядкахъ, 
то мы за двое или за трое сутокъ ран']&е доложили зав'Ьдывающему втими 
д-бламн д']^лопроизводвтелю, что и мы на своемъ первомъ поклонеши под- 
несемъ чай в рисъ въ кушанье. Онъ довелъ о томъ до сг&д'Ьшя выше, 
старшииъ д^лопроизводителяиъ, и когда обратно получилось разр^шеше, 
то распорядитель, зав'^дываюпцй чаемъ и кушаньемъ, пришелъ и получилъ 
деньги за приносимые чай и рвсъ, передавъ ихъ собственному гэгэвов- 
скому повару. Гэгэвовскхй поваръ и прочхе прислужники цаба обыкно- 
венно изготовляютъ (цабъ) и. когда поклонники усаживаются для покло- 
нешя, собственными руками прпносятъ его и подаютъ гэгэну. За чай и 
рисъ въ кушанье я представилъ 8 ланъ чнстымъ серебромъ. Дал-Ье, когда 
кланяются на покловев1и, то принесш1е гусунъ-туксый мандалъ (н-^что въ 
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Когда 1ы вышли изъ залы, мы встретили младшаго брата Чола Кушо, — 
монаха дворцоваго монастыря Намчжялъ тацана, и вм']Ьст^к съ ннмъ и его 
братомъ я НОСИТЕЛЬ дворецъ, при чемъ они сообщили мн! много св^д'Ьн1й 
и предан1й объ зтомъ м'Ьст'Ь. 

Сначала мы посетили часовню, гд^Ь находится статуя Шэньрззига съ 
11 ликами и тысячью рувъ, съ глазомъ на каждой изъ ладоней его рукъ. 
Около него находится статуя съ четырьмя руками, много маленькихъ зо- 
лотыхъ чортэней и бронзовыхъ изд'Ьлхй, ЗатЬмъ меня повели въ залъ, гд^Ь 
находится старый тронъ, напротивъ котораго стоять статуи царя Сронъ- 



род:& б1юда съ иаображенгемъ вселенной) представляются прежде, ч^иъ 
люди безъ иандала. Мы, опять-таки приготовившись поклониться съ под- 
весен1емъ гусунъ-тукскаго мандала, представили зав^дывающеиу 9тииъ д^- 
домъ человеку 5 ланъ б-Ьлаго серебра. Пока делопроизводители представля- 
ли начальству это д'1^ло и получилось разр^шеше, иы прождадн 3 или 
4 дня; впрочемъ люди, не представдяюпце ни мандала ни цзока, если бу- 
дуть они кланяться, принося одннъ хадакъ или, въ крайнеиъ случа']^, даже 
одинъ самбай, иогутъ совершать поклоиен1е въ любой день, безъ всякаго 
ожидав1я. Засимъ, когда по утру 3-го числа зтого м'^сяца собаки прпшди 
мы п']^шкомъ взъ Хлисы въ Норбу липка, то поклонники были уже въ 
сбор*! и на поклоненхи этого дня клавядось челов']^къ 300, 400. Напередъ 
ихъ ввели и дали поклониться намъ. Поклонниковъ этихъ обыкновенно 
заставляютъ проходить непосредственно другъ за другоиъ, а вводяпце и 
сопровогдающ1е ихъ привратники держать въ рукахъ дливныя, предлин- 
ныя плети, вводятъ же и сопровождаютъ люди высокаго, превысокаго роста. 
Проведя насъ по средив'Ь разместившихся вышеписаннымъ образоиъ гэ- 
гэна и предстоащихъ ему ирисдужниковъ и поставивъ передъ гэгэномъ, 
они заставили насъ трижды поклониться, касаясь лбомъ до земли, а когда 
мы поднесли своими руками поданный намъ мандалъ, то гэгэнъ соблаго- 
волилъ принять его своими руками и передалъ стоящему поблизости соб- 
буну. Еще подвесь я при гусунь-тук*, по порядку: одного бурхана, одну 
релвгюзвую книгу и одинъ субурганъ, дал^е подожилъ на столъ длинный 
хадакъ, 5 ланъ б^лаго серебра и золотую монету вашего русскаго царя; 
засимъ, когда, снявъ шапку, хогЬлъ я получить бдагословеше, то гэгэнъ 
соизволидъ поюжить мне на голову въ благословен1е свои руки. Тотчасъ 
же безъ замеиев1я меня провели дальше и допустили къ рук^ сл^дующаго 
человека. Для предшествующаго (между т^мъ) совбунъ свивалъ кусочекъ 
краснаго или желтаго шелка, освящалъ его дуновен1емъ и жаловалъ ему 
такой снурокъ, подъ вазван1екъ «рашл. Насъ вс^хъ посадили передъ гэ- 
гэномъ и удостоили остатковъ чая и рису отъ кушанья гэгэна. Въ это же 
время находящейся при гэгэн^ переводчикъ подошелъ къ намъ и сказалъ 
намъ по-монгольски: «Гэгэнъ спрашиваетъ, вс^ ли вы въ дорог'Ь пришли въ 
добромъ здоровья и пребываютъ ли въ мир:!^ в^ра и гражданское правлеше 
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цаия, его двухъ супругв, его министра Тоныга Санб'ота, генерала Гаръ и 
нринца Гунри^гувъ-цаня ^). Изъ этой комнаты мы отправились въ боль^ 
шой залъ, гд-Ь обыкновенно собирались придворные пятаго Далай-ланн 
Нагъ-ванъ лобъ-зана. Старый картины, не поддающ1Яся, по мн^нш буд- 
дистовъ, д'1&йствш огня я изображаюпця семью царя Гронъ-цаня, Шэньрэ- 



каждой (пройденной ваий) страны^» Мы сидя (пв^чвле, что прх^хали бла- 
гополучно и страны находятся въ сповойствхя, а потоиъ поклонились. 
Тотъ челов^въ передалъ гэгэну, и помимо этого онъ ничего не соралго- 
валъ. Засимъ гэгэнъ совзволилъ преподать пришедшему на это повловеше 
народу л унъ на двЪ маленькихъ священныхъ книги: д^ГалдаиЪ'Лхабчжа'ма 
и Паксъ'Сдодг^. 

Не довольствуясь этою общею ауд1ен1цею, База-бакши нспросилъ себ-Ь 
сиец1альную, поднеся мандалъ подъ названгемъ даиьшикъ, обошедпайся въ 
1000 ланъ (около 1500 р.). По его слованъ, эта ауд1енц1я носила такой же 
характеръ, кавъ и описанвыя выше, лишь съ сл^Ьдующихи И9ъат1ями (стр. 
212—213): 

„Въ Бодал'Ь им-Ьется дацанъ, приблизительно съ 400 хуваравовъ («ду- 
ховныхъ*'), именуемый Намчжа1ъ дацанъ, на обязанности котораго ле- 
жать отправлять хурулы („служба*') у гэгэна. Изъ числа хувараковъ этого 
дацана, по ]гЬр'Ь состоятельности привосителя, прнглашаютъ хувараковъ; 
ихъ заставлаютъ отслужить даньшик'сшй хурулъ передъ гэгэномъ н, 
по окончав1и этого хурула, приводить къ поклонев1ю вышеопвсаннымъ 
образомъ. Мы пригласили на этоть даньшикъ 100 хувараковъ и заставили 
ихъ отслужить хурулъ; на этоть хурулъ прибыли также Дэну-хутухту съ 
Йонцзань Чжамба-ривбочэ и с^ли передъ гэгэномъ. Изъ даньшнк^скихъ 
приношенШ одну третью часть поднесли Дэму-хутухту, а Йонцзань Чжамба- 
ринбочэ поднесли 15 ланъ серебра. «Засимъ, по старому порядку, посадили 
вась передъ гэгэномъ и пожаловали наыъ отъ остатковъ его кушанья, а 
еще пов'Ьсили на шею б^лый хадакъ изъ рукъ гэгэна. Намь самииъ по- 
с.1']^дова^а милость отъ гэгэвовскаго казначейства: 50 ланъ серебра, 3 куска 
тибетскаго сукна, 2 лубочныхь корзины тибетскаго чал, употребляемаго 
при кушаньяхь далай-ламою, и одинь свертокъ толстыхь курительныхъ 
свечей... Поел'Ь того какъ^ удостоившись такихъ милостей, мы вышлв, насъ 
пригласили приходить къ сегодвяпшему полуденному столу, и оба мы въ 
большой зал'Ь, гд'Ь гэгэнъ жалуеть покловен1я, вм-ЬсгЬ съ прислужнпвамв 
гэгэна удостоились принять въ пищу варенаго мяса, проса и цзамбы. 
Гэгэнъ нзволиль кушать точное такое же кушанье въ особой комнагЬ. 
Мы удостоились также и остатковъ его кушанья" (ред.). 

О Тоньми Самб'ота ввель инд1йск1& алфавить въ Тибет'Ь и устроилъ 
бракь короля съ его двумя зваиевитыми супругами. Гаръ (Могаръ)— из- 
В'Ьстный генераль этой эпохи, а првнцъ Гунри-гувь-цань, повидимому, 
внувъ царя Сронъ-цавь-гамбо. Сн. ЕшИ 8сЫа^п1;^е1<;> „Б1е Кдп1ве топ 
Т1Ье1». 8. 47 (\У^. К.). 
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зига и перваго велнкаго лапу, висели на колоннахъ; зд^сь бшо также 8*]^- 
сколько статуй и между ними сандальное изображенхе Гонь-по *). 

Злт^шъ насъ провели въ залъ, тц^ обыкновенно у Дэси Саньчж']^-чжяцо 
происходили сов1щан1я. Зд^к^ь же находится и могила перваго Далай-ламы. 
Это здаше двухъзтажное, покрытое тонкими листами золота. Останки Далай- 
ламы похоронены со многими драгоц']Ьнными вещами, а гробница укра- 
шена различными предметами, покрытыми богатЬйпшми рисунками, и дру- 




Потала съ северо-северо-востока. (По фопипрафги О. М. Лорзуиова), 

гимн драгоц']&вностяии, доставленными сюда богомольцами. Эта могила но- 
сить назвав1е Цзаилинъ-чжянь ^) и является прототипомъ т']Ьхъ могилъ, 
который мы вид'Ьли вокругъ нея, и который содержать вь себ^ останки 
другихь воплощен1й Далай-ламы, но ъс^ эти могилы уже гораздо меньше. 
Пос^^тивь описанные залы, мы сошли къ Намчжялъ тацану '). Архитек- 



*) Существуетъ 75 божествъ, носящихъ это имя. Гонь^т (тдоп-ро)— 
самые свир']&пые изь типа гроаныхъ божествъ (А/У^. К). 
*) Цзамлит-чокмнь значить „Украшен1е м1ра". 
') Въ этомъ тацан*]^ имеется, по словаиъ г. Цыбнкова^ 500 ионаховъ; 
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тура П'оданъ марпо озадачила меня; залы и комнаты были нагромоавдены 
другъ на друга въ н'Ёсколъш) этажей. Зданхе было построено красиво, но сырость 
была столь сильна, что во многихъ м'Ьстахъ чувствовался удушающ1й запахъ. 

Войдя въ маленькую комнату— келью нашего проводника, мы &кмл и 
намъ принесли чай и закуску. Вскор^^ посл'6 этого мы отправились домой, 
выразивъ въ саиыхъ теплыхъ выражен1яхъ нашу благодарность Чола Кушо 
и его брату за ихъ любезность по отношен1ю къ намъ. 

Мы отправились по линъ-кору — такъ называется дорога, окружающая 
Лхасу 0. По пути мы прошли черезъ небольшую рощу, гд^^ находился са- 
рай для слоновъ; единственный его обитатель — подарокъ сиккимскаго 
рачжи — стоялъ возл^^ этого сарая на участк'Ь, зас^янноиъ ячменемъ. Дал^е 
мы прошли мимо м'Ьста, гд-Ь т'Ьла городскихъ обывателей отдаютъ на съЪ- 
ден1е свиньямъ, мясо которыхъ, кстати сказать, по разсказамъ, очень вкусно. 
Вблизи этого и'Ьста находится много хижвнъ рачжяба. 

Вечеромъ изъ Члсяньцэ прибыль сюда караванъ ословъ, нагруженныхъ 
дамбою и масломъ, и я, къ своему огорченш, узналъ, что другъ мой, ми- 
нистръ, боленъ оспою. Мои люди опять начали приставать ко инЪ со своими 
просьбами возвратиться въ Цанъ, указывая на то, что моя помощь будетъ 
нужна министру; я наконецъ собрался ']^хать къ нему, т'Ьмъ бол^е, что, 
по словамъ лицъ, сопровождавшихъ караванъ, онъ выразилъ желате ви- 
деть меня при себ'16. 

11 1ЮНЯ я посЬтилъ Лхачамъ, поблагодарилъ ее за доставлете мн1 
ауд1енщи и сказалъ ей о своемъ нам'Ьренги отправиться въ Донцэ. Она 
сов'Ьтовала мн'Ь "Ьхать немедленно, такъ какъ въ ЛхасЬ свирепствовала 
оспа; оба ея сыновья были больны, и, судя по ея внешнему виду, я опа- 
сался, какъ бы и она сама не подверглась той же бол-Ьзни. 

Возвратясь къ себ'Ь на квартиру, я отправилъ Цинъ-та къ Лхачамъ 
попросить у нея взаймы 200 танькъ. Вечеромъ ея служанка Апэла при- 
несла мн'Ь эту сумму; Лхачамъ прислала мн'Ь также провиз1И для дороги и 
корму для лошадей. 

на ихъ обязанности ^ежитъ совершен1е богослужен1й ради блага и долго- 
денств1я Далай-ламы {ред.), 

*) Жинъ-к'оръ—„хо1пгъ вокругъ для выражен1Я почтенхя*'. Этимъ нменемъ 
называется окружная дорога въ Лхас']^, по которой набожные пилигримы 
д'Ьлаютъ обходы вокругъ священнаго города п^шкомъ или растяжными 
поклонами. По словамъ Г. Цыбикова, дорога эта им^еть 11—12 верстъвъ 
длину, и это разстоян1е растяжными поклонами пц^игримы проходятъ въ 
2 Хня, д'Ьдая въ день по 3000 поклоновъ. Судя по плану А— к, разстояше 
это 8—9 верстъ. (ред.). 
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ГЛАВА VII. 
Административное устройство области Лхасы. 



Далай-лама ^) въ Тибет^Б занимаетъ то же положен1е, какое занижалъ 
до недавняго времени папа въ хришанскомъ щЬ. Северные буддисты счи- 
таютъ его нам']Ьстникомъ Будды, воплощенгеиъ посл-^дняго на зенл^, защитни- 
комъ Тибета. Онъ изв*стенъ подъ именемъ Тугъ-чжэ чэньпо Шэньрэзигъ ^) 
{«всеиилостив']&йш1й Авалокитешвара»). Онъ никогда не умираетъ, хотя 
иногда, разгн'Ьванный беззакон1ями м1ра, удаляется въ рай Гадань '), 
оставляя свое смертное т'Ьло на земл'Ь. Древн1я л^^тописи Тибета говорятъ, 
что на земл-Ь онъ появлялся всего лишь 14 разъ вътечеше восемнадцати 
ютол^тхй, прошедшихъ отъ смерти Будды до начала XV стол4т1я. 

Въ 1474 году родился Гэдунь-чжяцо О» перерожден1е Гэдунь-дуба, 



О Этотъ монгольск1Й тйтулъ, произносимый Талд-лама, находится во 
всеобщемъ употреблеши въ Тибет^^. Далай-дана также изв^стевъ подъ 
именемъ Чжялъ-ва-чжяцо, или Кябъ-топъ Рнвьпочэ; но атотъ посл'Ьдн1й 
твтулъ присваивается также и ъаЛжь высшимъ воплощенныиъламамъ.Встр'1- 
чающеесяуА-к ттяК%аткип ШпдЬосЬе—^стъ только неправильная пере- 
дача КуаЬ-^опд К1просЬе, что значитъ; „драгоц-Ьнный зап^итникъ^ (Л'У'.К.). Г 
Цыбиковъ приводить эоитетъ Чжямюньтамчжадъ чэмьба — ^всев-Ьдущхй, 
предметъ в*ры" (ред.). 

") См. выше, стр. 74. 

■') Или, В'Ёрн^е, Дд-ва-чакь-г-„счастливое (м-Ьето)"; по-санскритскп 
Сукавати, Рай этотъ также называется Нубъ-чгогъ Дэвачань, т. е., „Западное 
•М'Ьстооребыван1е блаженства*^ (^ДГ. К.). 

*) Относительно Далай-ламъ, см. ^ри^. Коу. Азха!;. Зое, XXIII, 285, 
и '\\^ас1(1е11, ор. сИ., 227; данныя, прнведенныя въ первонъ сочиненш, вавх- 

Путеш«ств1е въ Твбетъ. 15 
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который быль вопдощшагь Шэньрэзига и основателемъ 8наженнта1Ч> мо- 
настыря Ташилхуньпо. Гэдунь-чжяцо быдъ нзбравъ главныжъ лано» 
Ташилхуньпо въ 1512 году, но затЬмъ отказался отъ этой должно- 
сти, чтобы занять такой же постъ въ Дабун'Ь, главнонъ монастыре Лхасы. 
Въ зтоиъ монастыре онъ постронлъ Гадань п'оданъ, который и до сихъ 
поръ изв'Ьстенъ, какъ главный центръ буддайской учености ')• Онъ быль 
первыиъ изъ лиши Далай*ланъ. 

Его прееиникоиъ быль Сонанъ-чжяцо. Посл-ЬдиЦ былъ ариглашенъ въ 
М0НГ0Л1Ю изв'Ьстныиъ завоевателенъ Алтанъ-ханоиъ 0« который по при- 
6ЫТ1И Сонанъ-чжяцо въ его лагерь назвалъ его нонгольскинъ инененъ 
Далай-лама^ такъ какъ тибетское слово нжяцо («океанъ») значить 
то же, что по-нонгодьски слово далай, Алта91ъ-хавъ, зная, что предше- 
ственникъ лаиы юЛлъ въ своеиъ ииенн также слово чжяцо^ принялъ его 
за фанильное иия, и такииъ образонъ эта ошибка послуашла причиною 
того, что съ этихъ поръ всЬиъ воплощешянъ великаго лаиы начали да- 
вать иия Далай-лама, 

Бъ 1642 году Гуши-ханъ покорилъ Тибетъ и передалъ верховную власть 
надъ центральною частью Тибета пятону Далай -лаи11 Нагванъ лозанъ-чжяцо, 
а надъ провинц1ей Цанъ или западвыиъ Тибетонъ великому лаи^Ь Ташил- 
хуньпо, хотя, (1в Гас(о, онъ самъ продолжалъ быть верховныиъ государенъ, 
поставивъ 8опат сЬирЬеГя въ качеств* йез!, т. е., губернатора централь- 
наго Тибета, а другое лицо правителенъ западнаго Тибета. Однако духовное 
управлеше осталось въ рукахъ Далай-ламы, и посл^дшй далъ Гуши-хану 
титулъ «Тап(1]1п сЬоз-^у! 6уа1Ьо», т. е., «весьма правоверный царь». 



ствованы изъ китайскпхъ источвиковъ п разнятся отъ тЁхъ, который при- 
няты тибетцами, на 1 или 2 года 0^. В.). 

О Л думаю, *что въ Гадаиь и'одавъ находится лхаоскхй монетный 
дворъ. На тнбетсквхъ серебряныхъ монетахъ (танька) написано: «Каш- 
9уа1 €га(1ап рЬоёап^ сЬуо^ из», т. е. ^изъ Гадань п*одана, поб^довосвнй 
(Далай-лама)**. См. Ьасоирепе, «ТЬе вПуег соша^е о! Т1Ъе1* ()/\Г. В.). См. 
также стр. 65 (ред.). 

') Алтанъ-ханъ^-глава моигольскаго покол^нвя тумзтовъ, аднинистра- 
тивнымъ центромъ вотораго служить г. Куку-хото или Гуй-хуа-чзнъ. Этоть 
могущественный хаиъ, правивш1Г{ съ 1532 по 1585 г., много сод'Ьйствовалъ 
возрождешю среди монголовъ буддизма, пришедшаго въ полный упадовъ 
посл-Ь ихъ изгнан1я изъ Китая въ 1366 г.; при немъ, между прочммъ, быгь 
переведенъва монгольскШ языкъ Юмъ въ трехъ редакц1яхъ (см. стр. 100). 
Его заботами о распространев1и буддизма въ Моиголш объясняется и Д1рн- 
глашен1е въ 1577 г. Далай-ламы въ Куку-хото (ред.). 
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Въ 1645 году Далай-^лаш зоадвитъ дворецъ Потада, а Гувш-хааъ 
вжкдъ своей рсзиденщей дворецъ Гадань кавсаръ въ самой ЛхасФ. 
Озабо^нный расширешоп н объединешежъ вновь пр1обр4теннаго царства, 
овъ нало-погмалу должонъ бндъ перодать Далай-лам^ и большую часть 
своей власти яадъ Тибетокь. Въ 1654 году Гупш^хаяъ умеръ, а вскоре 
послФ него умерь и дэсм С!онамъ чуа*9лъ. Въ это время светская власть 
Далай-ламы была уже столь значительна, что отъ смерти Гуши-хаеа до прн- 
быт1я въ 1660 г. въ Лхасу его преемника Даяна — хотя въ течен1е одного 
года (1658 — 1659) тамъ не было дэсм — страна наслаждалась миромъ и 
бдагоденств1емъ подъ властью Далай-ламы. 



• 
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Дворецъ Гадань кансаръ въ ЛхасЪ {По фотографги О, М, Норзунова). 

Въ течев1е времени правлен1я Даянъ-хана, который процарствовалъ 
только 8 л'Ьтъ, тибетскимъ дэси былъ монгольсшй вождь цзайсанъ Дэба; 
сл'Ьдуюпцй же дэси былъ назначенъ самимъ Далай-ламою. 

Преемннкомъ Даяна былъ Ратна-талай-хавъ, но къ этому времени улра- 
влен1е государственными д^Ьлаии всецело перешло въ руки великаго ламы. 
Въ 1680 году посл*дн1й назначилъ дэси Саньчж-Ь-чжяцо и облекъ его та- 
кою властью, Ч1'0, нося титулъ государственнаго казначея (Са-шонъ-вай 
чягъ-г^зо)^ онъ былъ, въ Д'Ьйствительности, царемъ Тибета. Онъ преобразо-, 
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шляъ -састеиу^ государетвенваго управлевхя и юедъ иного пслезншъ рефорнъ 
во всЬ отрасли общественной службы. 

Д9СИ обыЕНОвенно называется всЬиЕ «регентонъ» {чжялЪ'Цабъ), или 
сцаремъ» (чжяябо) ^). Эта должность теперь избирательная, но ни одно 
ев'Ьтское лицо не иожетъ занииать ея; на нее избирается лаиа однэто изъ 
четырехъ главныхъ лит: Таньэж'Ь-линъ, Куньду-линъ, Цэчогъ-линъ и 
Цоио-линъ ^), однако бывали случаи^ какъ, наории., съ дэси Шата(ШедраХ 
что выбирались лаиы и изъ другихъ и^стностей ^). 

Регента выбираютъ совать иинистровъ (калонь) и первый иинистръ 
(чьи-кябъ к'апьпо) ^); ихъ выборъ утверждается оракулаии Начунъ чой- 
чж1онъ и Лхаио сунъ-ч]онъ-иа и, наконел^ъ, сачкцшнируется китайскииъ 
ииператоромъ. 

Когда Далай-лаиа достигаетъ совершеннол'Ьпя, для котораго устано- 
вленъ 18-л'Ьттй возрастъ, регенгь, въ врисутствш калоней, начальнн- 
ковъ и знати подносить еиу печати для духовныхъ и св'1&тскихъ д']&лъ. Съ 
начала XIX стол1т1я Далай-лаиы не достигали совершеннол'Ьтхя, и регент- 
ство существовало безпрерывно ^). 



<) Маниингь СМагкЬат, Т1ЬеЬ, р. 264) вазываетъ царя „Тьта-Га или 
Ни1аЧи*'. Л не ногу удовлетворительно объяснить этихъ именъ; первое 
представляетъ, повидииому, китайское слово; второе, иожетъ быть, ион- 
гольское слово хутухту^ т. е. „воплощенный святой лерваго класса**. Ки- 
тайцы називаютъ регента— Дзан^вакг, т. е., „Царь Тибета". Си. „Ьапд оГ 
1;Ье Ъатаз", 289, и ,Керог^ оп Ехр1огаиоп8*, 31 (ЛУ'. К.). 

') См. выше, стр. 194, прим. (ред.). 

^) Въ связи съ этимъ представ1яетъ интересъ сл'Ьдующхй С1уча1\ о 
котороиъ разсказываетъ АзЫеу Е(1еп (Керог!; оп (Ье §Ше о^ Воо1ап, р. 
131): „Н'Ьсколько Л'Ьтъ тому назадъ велвши сов^тъ Лхасы (сарЬуп) со- 
стоялъ изъ трехъ лицъ, по ииени: 8ете1ш^, Теп^^еПп^ н Кипди1шв- Одно 
вл1Ятельное лицо 8аре 8а(уа пожаловалось иноератору Китая на прит^- 
снев1я и неумелое управленхе этихъ людей. Изъ Китая всл'Ьдств1е зтого 
явился коммпсаръ, который арестовалъ 8ете11'п$*а л увезъ его въ Китай, 
вь качеств* пл'^нваго". Ср. Нас, ор. с11., II, р. 287 (Л'У'. К.). По словамъ г. 
Цыбикова (1ос. сК., р. 215), регевтъ воситъ оффнц1альное зван1е „прави- 
теля далай-ламскаго казначейства^ съ титуломъ ноиунъ-хана („царь учен!я*), 
самп тибетцы называютъ его въ письменности свам-Ьстниконъ хааа>, а 
въ обыдевной р^чк просто «тибетскимъ хавонъ» (р^д.). 

*) Его также называютъ Чьв-лонь хутухту. Это минпстръ фииансовъ; 
его товарищемъ является кптайскхй амбань: всяшй расходъ долженъ быть 
имъ одобренъ (ЛУ. К.). 

«) См. Нас, ор. с11., II, р. 286. 
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Понощнивожъ регента является часагг^ назначен1е котораго также оод^ 
леяситъ утвержденш китай^^каго императора. Онъ обладаетъ огромной вла^ 
стью и иногда отправляетъ функцш самого регента. Ни одно ходатайство 
по какому-либо оффишальному д'Ьлу не достигаеть регента, не пройдя пред^ 
варятельно черевъ руки часага« У него находится на храненш большая 
печать, и, когда бумага заготовлена главнымъ се1фетаремъ (хад^м^»), часагъ 
прикдадываетъ къ вей печать. Слово чассиъ значить «ситечко для чая», и 
сановникъ, который носить это имя, должень являться м^риломъ и образт 
цомь доблести Ч. 

Совать министровь (Еа1оп ЗЬа^ 1бп^уа) ^) состоить изь четырехь 
М1рянь и одного монаха, избираемыхь пожизненно. Первоначально было 
только четыре калоня, но недавно преобладающее вл1яше духовенства за- 
ставило великаго ламу назначить въ совать одного духовнаго, который и 
занимаеть первое м^Ьсто вь зал'Ь сов^кщанхй (кагиагъ). За нимь сл^дуетъ 
калонь Крипа. Совать засЬдаеть ежедневно отъ 9 часовь утра до 2 чат 
совь пополудни и обсуждаетъ политическ1я, судебный и административный 
д'Ма. Онъ разсматриваеть представлешя цзонпоней и управлетя лхасскаго 
тимпоня, нзв*стнаго подъ названгемъ «Чернаго суда» (Нагцогшаръ) •). 
Министры сидять, подясавь подь собя ноги кресть на крестъ, на толстыхь по- 
душкахь, положенныхь на высокихь сид'16н1яхъ, им^я передъ собою на ма- 
ленькомь столик'Ь чашки чаю, который наполняются придворнымъ солпонемь. 
Секретари и писцы находятся вь сосЬднихъ комнатахъ. Министры и вс^ 
чиновники ихь управлешя получають обФдь за счетъ государства. 

Для вознагражден1я министровЪ; которые жалован1я не получають, отво* 
дятся пом-Ьстья (лоньши)* ). Имь не предоставлена привиллег1я пользоваться 



') Лицо, давшее автору такое обьясненхе, должно было писать чжацагь 
(я чайное ситечко"); между тк^ъчасагъ есгь провзношен^е слова гдуаНааЬ, 
знаяащаго «нам'Ьствнкъ царя». Лхассюй амбань подоГ>ныиъ же образомъ 
называется яонъ-ма-^щбъ, т. е. «делсгать императора» (ЛУ. К). 

') По словамь г. Цыбикова, сов%тъ этотъ состоптъ подъ предс^Ьдатель- 
ствоиъ Далай-ламы и иоситъ названхе дэва-шцнъ (р*.д.), 

») Ср. Доиг. Коу. А81а<;. Зое, XXIII, рр. 11, 220, 239, 242. Кандидаты 
на это м-Ьсто утверждаются китайскимь имиераторомь (ЛУ. К). 

^) Въ Тибете высш1е чиновники жаловав]л не получають, но въ ихъ' 
пользовав1е отводятся 6о1±е или мен-Ёе значительные участки зсмли^ надъ 
которыми они получають весьма обширный права: отправдяютъ правосуд!е 
надъ проживающими на этихъ участкахъ миссэраии н взпмаютъ съ нихъ 
вь свою пользу налоги. Кром^ того, чивовипки им'Ьють еще друпе источ- 
ники доходовъ, какъ законные, такъ и незаконные: штрафы, уплачива- 
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носялкажи (пэбъ'чямъ); обладаютъ ею только анбага, Далж1-лаш1^ Павь- 
чэвь-лана и, въ н^Еоторыхъ случаяхъ, регевтъ. Одежда хаюней состоять 
гаъ желтой туншш; шапки они носить ионголкши съ воралловши шарн- 
канн на верху ^). 

Когда должность калоня делается вакантной, регентъ, но сов^щаши съ 
калоняии, нзбираетъ 2 — аГгенераловь (дахпонь) и посылаеть ихъ ииена кь 
оравулань Начунъ н Лхаио сунъ-ч10нъ-иа въ Потали, дли того тгобы по- 
лучить ихъ отзывъ. Одобренное оравулаии лицо утверяздается въ должноств. 

Въ литературноиъ слог* ииннстры называются чьинъ-сапъу или дунь^ 
на-^пь, но въ разговорноиъ язык* они известны подъ иненеиъ калонь^ 
или гиапэу нрн чеиъ къ ихъ иненаиъ обыкновенно присоединяется тнтулъ 
еа-'вапг («ногущество страны»), такь какъ они выбираются изъ богатыхъ 
и иогущественныхъ дворянъ. Когда они исполняють обязанности судей, 
ихъ называютъ шалчэпа; когда же они фигурируютъ въ качеств* защит^ 
няковъ, ихъ называютъ шуленыга. 

Прежде женъ чжялбо и дэси титуловали лхачамъ, но въ настоящее 
вреия этотъ тнтулъ дается только женаиъ калоней. Ихъ сыновья титулу- 
ются лха-ерэ^ т. е. «принцъ». 

Въ управлен1я калоней *) состоять 4 секретаря (кадунъ)^ выбираю- 
щихся изъ дунк*оровъ '), и одннъ главный канцелярсшй чиновникь 
(кабшопа). Этииъ секретаряиъ подчинено 175 дупк'оръ^ т. е., св*т- 



еиые тяжущимися сторонами, добровольный похвошешя по случаю раз- 
ныхъ выдающихся событ1&, ваятвя и т. п. Они также пользуются личными 
ус^угами подчиненеаго имъ васелев1я. См. Ви^геаН ^е НЫпв, ор. С11, р. 
426 {ред.). 

^) Этотъ шарпвъ жалуется имъ имаераторомъ(или, в*рв*е, амбанемъ). 
Лама-ми оистръ не носить его. Согласно витайскимъ авторамь," налови 
им*ютъ шарики только 3-го класса, т. е. син1е; коралловые присвоены 
только первому классу (Ж, В.). 

') По словамъ З.Лл. Би1геш1 (1еВЫп8иК.6^еца^(1(М^88^оп8с^епиП^пе 
ёапз 1а Наи(е А81е, 1890-1895. Оеих1ёше раг11е: Ье Тигкевип е( 1е Т1Ъе1;, 
р. 425), калонямъ подчинено 16 длп 17 управлешй, состоящвхъ изъ 2 или 
3 членовъ— св'Ьтскнхъ или духоввыхъ; таковы, наприм^^ръ, отд'Ьлы счетный 
{ци-понь), казначейства (кагЪ'Щошъ)^ общественныхъ магазиновь (ипр^ 
цано-па), ЮСТИЦ1И (шаьп^онь) н т. п.; однако приводимый зд^сь тибетсия 
назван1я, заимствованныя у вазванныхъ путешествеанпковъ, обозначаютъ 
ве иазвав1я учреждев1й, а, скорее, должностныхъ лнцъ, стоящихъ во глав^ 
этихъ учреждев1Й (^рсд.), 

^) Относительно дуик'оровъ, см. ^оиг. Воу. Ав1а(;. 8ос., XXIII» рр. 220, 
243. (\У^. В.). 
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^хтъ чшовниковъ, состоящнхъ въ цеаосредственвоп завФдывшв ццаокя^ 
т. е. чввовника по счетной яастц. , 

Дунк*оры выбираются нзъ шшдуташхъ учешшовъ Ютогской пшцн^ гд'Ь 
восштываются сыновья даорянъ н оередовшъ дюдей страны. Ддя изучешя 
счетоводства они состоять дять д^^тъ на служб! п «Счетнонъ отд1игЬ»« 
иди Ци-к'ан'Ь, поел! чего кошшднруются для исаолнтя ра&оичныхъ обя* 
занностей, особенно по финансовой части; наибоугЬе «е опытные ивъ нихъ 
назначаются цвонноняии, т. е. префектаии. 

Жалованья, присвоеннаго дунв'ораиъ, съ трудоиъ хватаетъ на нгь со* 
держаше; нр такъ какъ они принадлежать оо большей части кь зажпоч* 
иыиъ сеиействаиъ, то этотъ вопросъ ддя ннхъ вначешя не ин^егь '^). 
Дуик*оры носятъ особую прическу, отличающую ихъ оть друпгь чииовви* 
иовъ. 

Т1 изъ сыновей богатыхъ и выдающихся лицъ въ Лхао^, которые, но* 
<етупивъ вь духовное зван1е, желаютъ по<»ятить себя общественной 
служб*!, обучаются въ Потальской школ! Ц»-лабдра и по выход! изъ нея 
д!лаются цэ-дунами^ т. е. чииовникаии-ионахаии. Чивло воа!днихъ не 
иожетъ превышать 175. На вс!хъ отв!тственныхъ и требующихъ надеж*- 
ныхъ лицъ и!стахъ ин!етси по два чиновника* а иногда и .больше, изъ 
которыхъ но крайней и!р! однииъ является цэ«дунъ. Такъ, въ канцеляри 
потальскаго казначея находятся два цэ-дуна и одииъ дунк*оръ; въ казначей^- 
«гв! Лабрана также находятся два цэ*дуна и одинъ дунк'оръ, и т« д. 
Цд-дуны назначаются на эти должности на три года. 

Цаонпоиямъ или префектам вв!ряется въ подчиненныхъ ииъ цзонахъ 
гражданская и военная власть. Они р!шаютъ граждансшя и уголовный 
д!ла, собираютъ подати, при чекъш)а!даее производится подъ на1бдюдешенъ 
карчжя изъ управлен1я кадоней. Ии!ется 58 области (г^з(тъ) и 128 
у!зда подъ управлешеиъ цзоннтбровъ. 

Въ каждоиъ цзон! находится по два цзонпоня '), при чеиъ оба они 
пользуются во вс!хъ отношешяхъ одинаковою властью. Въ военныхъ д!-- 
дахъ они подчиняются генералаиъ и аибаняиъ. Они ежегодно отдаютъ аи-^ 
4№яиъ отчетъ о состояши военныхъ запасовъ въ ихъ областяхъ, а также 
показываютъ искусство своего войска въ стр!льб!, !ад! верхоиъ и дру- 
тихъ атлетическихъ упражнетяхъ на годичноиъ сиотру, производииоиъ аиба- 



*) Нашъ авторъ аабываетъ о «ваяткахъ", который увеличиваютъ со- 
державхе до веська почтевныхъ ра8и!ровъ 0^. Е.). Си. стр. 229, пр. 4. 
») Одинъ лама (пэ-дунъ), а другой— св!тсе1й (3. С. В.). 
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Н&1Ш я дапкшии '). Аибани жалуютъ шь для оошешя на' парадннгЁ 
шдяпахъ голубые или хрустальные шарики. 

: Управлен1е цвовповя сосггоитъ нвъ двухъ дунв*<оровъ и двухъ цзо№^- 
ровъ («смотрителей СЕладовъ»), управляющихъ у^Ьздани, и изъ изв-ктнаго числ& 
низшихъ служащих^. Начальники деревень (г^апоиь), старосты (мипопь)- 
старМтины (чжяньтьо), которые ъсЬ набираются на 1 годъ, также вахо^ 
дятся подъ начальствоиъ цзонпоня. 

Въ каждоиъ цзонЪ есть два- склада — карчок^я^ т. е. запасный нага* 
зииъ, и цзонъ-14зо^Тье.>, хранилище Назона. Кл1Ьчи отъ перваго хранятся у 
калоней; онъ открывается только одинъ или два раза въ году. Правитель^ 
ство еакегодно посылаетъ чиновника для пров'Ьркй счдтовъ цзонпоня и сбор- 
щиковъ податей (п*ралдупа) и принят1я отъ нихъ собранныхъ ими сумиъ* 
У цзонпоней такъ же, какъ и у калоней^ ин'Ьются нжа-гирь и щанъ-илы^у 
зам^няющихъ инь жалован1е. 

Следующая выписка изъ сочинешя, озаглавленнаго: Шэрабъ Ьонбу^ 
т. е., «Отрывки мудрости», могутъ пр<г1Дставить и-Ькоторый интерееъ: 

«Всяк1й разъ, когда обращаются съ просьбою 1ли требовашенъ, тако- 
выя должны быть тщательно разсмотр'Ьны. Безпристраспе должно въ одйг- 
паковой степени выказываться по отношен1ю ко вс^Ьнъ классамъ; къ боль'- 
шимъ и малымъ, ламамъ и М1рянамъ. Цзонпонь долженъ быть справедлиг 
вымъ всегда, ие поддаваясь 8адабриван1ю или онасенш критики. Вопросы 
правосуд1я, обложен1я миссэровъ (простолюдиновъ) и принуртельныхъ ра^ 
ботъ должны быть разр^шаеиы на основанш правилъ {ца-цигъ), д'Ьйствую* 
щихъ въ каяЕДОиъ цзон^. Деревни, доиа и жители должны ежегодно пере- 
считываться и осматриваться, и результаты- подсчета сравниваться съ про^ 
шлогодними цифраии. Покивувшихъ свои дома цзонпонь обязанъ возврат 
щать обратно, въ особенности же миссэровъ, которые пробыли въ от^ 
лучк'Ь не бол'Ье пяти л'Ьтъ. Слуясащ1е и рабоч1е цзона не должны быть 
привлекаемы цзонпонемъ къ исполиев1Ю его частиыхъ работъ; число слугъ, 
которыхъ еиу дозволяется держать, установлено правилами г^цигъ. Цзонг 
понь долженъ относиться хорошо къ миссэрамъ и безъ основательныхъ прмт 
чивъ не вступать въпререкан1я съ соседними цзонпонями, такъ какъ отъ 
8Т0Г0 могугъ пострадать государственные интересы. Онъ не долженъ позво^ 



О Относительно воепйыхъ смотровъ, провг(води]йгых1амбаня11И,ск. Пе- 
кинскую оффиц^а^ьную газету Цзивъ-баб от! 24-го января 1886 г. нДомп 
Коу. А81а1. 8ос., ХХШ, 216 (^.В.). 
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лять вахва/ццф^ть общественную зенлкг, зенлевл&Д'Ьльцы (гэрпа) не должны 
отбирать аеилю у ареидатороггь. 

«Женщинаиъ не| должно позволять бродить но цзону; цзонпонь должен!^ 
искоренять любовный интриги. Онъ долженъ заботиться о содержан1и пра- 
ви1ьной курьерской службы и наблюдать за тЬиъ, чтобы удобстваии ея 
пользовались . лишь лица, снабженный подорожныин (ламъ^шъ). Если 
кто-либо изъ иностранныхъ идя пограннчныхъ торговцевъ не предъявили 
паспорта, то его надлежить задержать. Всягая св^д^^н^я, которыя цзонпонь 
получить о каконъ-нибудь д'Ьл'Ь, должны быть сообщаеиы въ Лхасу» ^). 

Какъ было уже сказано выше, калонн и цзонпони оторавляютъ судеб* 
ныя функщи *). Однако въ ионастыряхъ Сэра и Дабунъ настоятели их'Ь 
<;удятъ вс1 иеньпие прост;ики, совершенные въ ст'Ьнахъ ионастыря^ болФе 
же серьезные передаются на разсиотрФше управлевхя регеита и кадоней. 
Во всЬхъ прочихъ ионастыряхъ только нарушен1я установившихся обычаевъ 
оодлеакатъ разбирательству ионастырскихъ властей. 

Вошло въ обычай, чтобы об^^ стороны — какъ обвиняеиый, такъиобви* 
дитель — подносили судь^ подарки. Когда ^^^ло разсиотрЬно, судья казна- 
чаетъ сунну (тимъ-тэгъ)^ которая должна быть внесена истцоиъ и от- 
в^тчнконъ въ равныхъ частяхъ. Ссоры по общеиу правилу решаются дерет 
веискини стар^йшинанн, но дФла въ общенъ вознвкаютъ р'Ьдко, такъ вшь 
тибетцы-- иирный, добродушный, повинующ1йся заковаиъ народъ я очень 
легко поддаются уб-^жденш ^). 

Анбань, т. е. ииператорсшй китайсюй агентъ въ Тибет'Ь, является гла- 



. , *) Очевидно, что большая часть цзопповей исполняетъ только очень 
неивохдя иаь дтихъ обдаанностей. Онипрэт^сняютъцодчи^енноелиъваое' 
леа^е, црицуждаютъ его ко всевоэиожныиъ работаиъ, стараются заодно 
с?^ ламами выжить все, что только можно, а останавливаются лишь тогда» 
когда ихъ вымогательства гроздтъ вызвать серьезные безаорддвн 0^. Е.)- 

') Судъ, какъ и вообще вся система. управлен]Я,освованъ, по словамъ 
г. .Щ|биковц (1ос. сН., р. 215) и 1)и1;геш1 йе ВЫпв'а (ор. сИ., р. 426), на 
взяточничестве, разбирательство жо д'1ла — на оытвахъ* между коими самою 
жестокою является. прпжнган1е горлщнмъ сургучомъ. Нак|1(ан1ями. являются 
смертная казнь посредствомъ утоплен1я (смертная казнь вирочемъ отме- 
нена нын1шнимъ ДалаД-ламою), тюремное д]аключев1е^ ссылка съ отдачею 
въ рабы, ослеалеи1е, отрезан1е пальцевт, вечные кандалы п, наковецъ, 
плети. Жестокость нака4»ан1й служитъ главнымъ средствомъ для поддер- 
жан1я авторитета м^стнаго правительства (ред,), 

^) На сокращен1е числа тяжбъ въ судахъ, пожалуй, еще больше 
вл1яютъ своеобразные пр1емы тибетскато правосудия (ред.). 
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ВОЮ тиббтс1Сбй арши. Его квтайспй штабъ состоктъ И8ъ покощвнва аш* 
<$аня, двухъ дао-*]^ н казначея (погнопь) ').. ИнФется также одннъ пбет* 
€шй главноконацдующМ (магнопл), шесть дахаовей ^), или дквгаонншъ 
вокаадировъ, шесть руповей, конавд7ющвл[ъ появани, и 1Н01Ч) второетепен- 
ныхъ офицеррвъ* 

Анбашь является посредникожъ во шАхъ сношешяхъ тибетекаго нраве* 
^ельетва еъ Катаеп. Онъ р^шаетъ вс1 недорав71Ан1Я политячесваго ха« 
рактера жеаду разлвчвыни саюетоятельвыви влад'&вгями Тибета в лхае- 
€К9нъ правительствомъ; оиъ же равдаетъ титулы в почетныя награды ту- 
яенныжъ офвцеравъ; во теоретнческв его власть ве расоростравяется на 
Енутренвее увравлеще страною. Обыкновенно ажбань вроасиваетъ въ ЛхасЪ, 
яри ченъ ежегодно производить оснотръ неоальской границы до Тинри- 
дзопа. Иногда >ту обязанность выволвяетъ его вонощвивъ, и тогда санъ 
онъ осиатриваетъ военные склады и войска въ рйзныхъ цзонахъ '). 

Политичесгая сношешя нежду Китаенъ и Тибетоиъ въ настоящее вреня 
очень т'Ьсвы,. и ивлераторсвая дннлонатвческая агентура, учрежденная въ 
ЛхасЬ въ первой четверти ХУ1И стол^пя, уже превратила Тибетъ изъ по* 
кровительствуеиаго госуд^ства въ страну, вполне подвластную Китаю. Оба 
аибаня являются начальвикаии вилицш и присваиваютъ себФ верховную 
политическую власть въ стране. Назначете двухъ аибаней для набдюдев1я 
за политичесвивв ивтересавн страны, вероятно, основано на тоиъ принципе, 



') По-вптайскв называется лянъ-тай. О китайскихъ военвыхъ учре- 
ждещяхъ въ Тибет*, см. ^оиг. Коу. Азха!;. 8ос., XXIII, р. 275 (^. К.). По 
словахъ ^.•^. Ва<;геа!1 (1е КЬшя я Р. (тгепагд (ор. еИ,, р. 481). въ распо- 
р]|жев1и аибаня, крои-Ь его помощника н 15 чнноввнеовъ, секретарей или 
переводчиковъ, имеется одинъ ляиъ-тай (казначей пли пнтендавтъ), 4 офи- 
цера V 500 кптайсквхъ солдатъ въ ЛхасЬ; 1 лянъ-тай, 1 офицеръ и 190 
солдатъ въ Лха«ри; 1 лянъ-тай, 6 офпцеровъ п 700 солдагь въ Шигацэ я 
1 офицеръ съ в'Ьсколькини солдатами въ Тингэ (Тиври) между Швгацэ п 
Непаломъ. Эти войска содеряштся за счетъ провивщи Сы-чуань, генералъ- 
губернаторъ которой вазвачаеть н ляпъ-таевъ; ему подчпненъ также и 
сагь амбань, хотя поел-Ьдшй ин'Ьетъ право вепосредственвыхъ сношев{й 
съ Певияомъ. Лянъ-таи выплачиваютъ содержаше войскамъ и вм^стЪ съ 
т'Ьяъ играютъ роль китайскихъ консуловъ въ ТябегЬ, р^шая д-Ьла, въ ко- 
торыхъ 8ам^шаны китайск1е торговцы, такъ какъ китайцы пользуются въ 
Тпбег]^ экстерритор1альностью (ред.). 

') Во время первой англо-тибетской войны было 4 нагпоня плпта(еа 
и 8 дахпоней ()У. К.). 

') См. выше, стр. 67. 
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чтобы одинъ елужилъ соглщатвенъ другого. Какъ и въ Кита'Ь, это вошло 
жъ обычай и въ Тнбет!.-^ 

Амбанн являются страпшлшцаии для тибетцевъ, которые ненавидятъ 
шъ всею душою ^). Вы1ажаютъ ли анбани изъ Лхасы для совершеюя 
увеселительной экскурс!! или для служебнаго осиотра, они силою заставля* 
ють б1дныхъ поселявъ доставлять ииъ продоволыггв1е и средства для пе- 
редвиженЁЯ и требуютъ отъ иигь всякаго рода личиыхъ услугъ. При этомъ 
таседеше лишается своихъ лошадей и явовъ, которые гибнуть въ большонъ 
числ'Ь ш) дорогЬ вслФдствхе ношлосерднаго обращешя съ нини иногочис- 
ленныхъ слугъ амбаней. За свои потери и убытки сельское населеше не 
долучаетъ никакого вознагращевхя, и никатая жалобы на этого рода при- 
тЬснен1я не принииаются судами, которые иаходятса подъ предсЬдатель- 
ствомъ лаиъ. Цаиба и овцы въ подобныхъ случахъ также отнимаются на- 
сильно у народа, который, но будучи въ состояти перенести прит1снев1й, . 
не разъ возставалъ коллективно противъ слугъ амбаней, когда д4ло р^Ьша* 
лось цзонпонями, являющииися обыкновенно креатурами аибаней. 

Но и это еще не все. Каждый китайсюй или ианьчжурскгй солдать или 
Еупецъ, ^дущШ въ Тибетъ, запасается паспортоиъ въ Пекине, что облег- 
чаетъ ену путешеств1е и даетъ возиожность достигнуть и^ста назначен1я 
<)езопасно и безъвсякихъ расходовъ ^). То же саиое бываетъ и съ т^кмн, 
кто отправляется изъ Тибета въ Китай, при чемъ паспортъ выдается только 
амбанемъ. Счастливый путешественникъ, чувствующШ за собою авторитетъ 
аибаня, извлекаетъ изъ своего паспорта всевозможный выгоды и никогда не 
упускаетъ случая пустить въ ходъ свою плеть, если поселяне иедлятъ испол- 
нешеиъ его требовашй. 



*) Маанингъ (МагкЬаш, ТхЬе!, р. 274) говорить: «Очень нехороша по- 
литика вепзм^нно посылать дурныхъ людей для управ1ен1я Тибетомъ. 
Это, безъ со]1Н'1в1Я, не нравится великому данЪ п тибетцамъ вообще и 
удерживаетъ ихъ отъ проявлен1я расположен1я къ котайскому правитель- 
ству. Изъ всего того, что я вид^^лъ и слвшалъ, я не ногу не заключить, 
что тибетцы безъ большого сожад'Ьнвя встретили бы визвегжете китай* 
скаго В11ЯВ1Я въ Тибегк** (>У. И.)* 

*) Это неточно. Торговцы нолучаютъ или въ Да-цзянь-лу отъ Чунь- 
лянъ-фу или въ Лхас-Ь отъ анбаня пропусвъ, раар^шающхй ммъ только или 
отправиться въ Тпбетъ вли же выехать ивъ него. У>а же предоставляется 
должаостнымъ лицанъ, даже солдатамъ, при чехъ посл^двимъ только 
тогда, когда они направляются въ Тибетъ или совершаютъ служебную 
по*8Дку (^. 1и). 
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' По кр^н^Ё К'Ьр^ одинъ изъ амбаней дояасенъ д-^лать ежегодно вкзнгь 
Таши-лам^Ь,чтобы поговорить съ нииъ о государственныхъ д1|ахъ, причежъ его, 
вакъ представителя кцтайскаго императора, прининаютъ съ звакани веля- 
чайшаго почтев1я. Аубань обязанъ сделать низк1й поклонъ Таши-лаг&г 
сложивъ ладовн; когда же онъ приблизится къ трону ламы, то подносить 
ежу шарфъ; Таши-лана съ своей стороны преподаетъ еиу благословепе, 
прикасаясь своею рукою къ голов'Ь анбаня и садитъ его по правую руку 
отъ себя на почетное сид^^ше. Посл1 враткаго взаиннаго обидна коиплн- 
нентами, разговоръ переходить на состояше здоровья ииператора, благопо- 
луч1е народа и виды на урожай текущаго года. Анбаня зсегда сопровог 
ждаютъ. переводчики, 8нающ1е нонгодьск1й, китайсшй и ианьчжурсшй языки, 
а Таши*лама также ии11етъ своихъ переводчиковъ. 

Когда аибань появляется на улиц^, его несутъ въ желтоиъ кресле, ирв 
ченъ его сооровождаетъ нногочисленная свита, несущая знаки его высокой 
должности. 

Изъ дахноней двое живутъ въ Лхас^Ь, двое — въ Шигацэ, одинъ— въ 
Чжяаьцз и одинъ — въ Тинри*цзон%. Трое изъ шести рупоней принадлежать 
къ Центральному Тибету^ а трое другихъ — ^къ Западному. 

Регулярная арм1я состоять изъ 6000 челов'Ькъ, изъ которыхъ 8000 
находятся въ строю, а остальные 8000 живутъ дома, получая поло* 
винное содержание. Состоящ1е на действительной служб! слуясать Згода^ 
получая въ м^сяцъ по дв:Ь унц1И серебромъ. По истеяенш срока службц 
они возвращаются домой и перечисляются въ ополченхе (юль-магь), изъ кото- 
раго они во всякое вреия могутъ быть призваны на дМствительную службу. 
Обыкновенно солдаты не ии-Ьють формы, хотя н'16которые и носятъ черную 
китайскую куртку. Вооружев1е ихъ составляютъ креиневыя ружья, лукъ и 
стр'Ьлы, длинный пики и пращи (ррдо), 

Кром'Ь регулярной арм1и, правительство въ случа-Ь надобности мокетъ 
созвать вс*]^ силы страны ^); тогда каждое семейство должно доставить въ 



*) Во время столкяовен1я съ англичанами изъ-за Сиккима тибетское 
правительство выставило 30.000 чел. на гравиц'Ь Инд1и. До словамъ Ба^ 
геш1 йе КЫпз'а (ор. сИ., р. 428), тибетцы представляютъ преврасмнй бое- 
вой матер1алъ для д'Ьйсгв1Й зъ пхъ горной стране: „Они привыкли къ передни- 
жевш^ для нихъ пи по чемъ переходъ черезъ горы, когорыязаставятъпри- 
аадуматься иностранцевъ; ихъ дегко.кормпть, они не боятся неаогодъ, опыт- 
ны въ обращении съ оруж1емъ, чувствуютъ глубокое уважение къ свопмъ 
вачальвиканъ, н н^тъ ничего легче, какъ внушить имъ, обыкповенвннъ 
пли сверхъсстественпымъ способомъ, безусловную уверенность въясв^д**' 
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лршт по однояу вполне экшгаровавноху я енабженйому продоволкствхенъ 
человеку, а каждый землевлад'Ьлецъ посшввть по одному человеку съ 
«аждаго вана ') пришцлежащей ежу землв и слугу, который долженъ нести 
41родоволъств1е солдата. Калони, цзонпови, дахоошг и друпн на^игьствую- 
дия лица выетавляютъ известное число всадниковъ (пш-магг), при чемъ 
Фс(, ин'Ьюпце лошадь, зачнсляются въ этотъ родъ войска/^ 

Поииио расходовъ на содеракаше арн1Н (каждый рядовой китаецъ колу- 
чаетъ по 14 рупй и 30 суръ цаябы въ я^Ьеяц^, а; каждый тябетецъ — 
2Уа РУа^А въ м'ЬсяцъХ тибетское правительство должно платить 50.000 
руо1й ва содержан1е днплонатичеокой агентуры^ исключая .жаловав1е аибаню. 
Тибетское правительство, какъ и.весь народъ,..стонетъ подъ тяже.стью этяхъ 
чрези'Ьрныхъ и безполезвыхъ расходовъ, но сохранев1е этого порядка счи- 
тается необходииыиъ для защиты святыхъ лаиъ отъ посягательствъ ан- 
гл1йскаго, непальскаго и кашиирскаго правительствъ. Непалъ и Еашииръ 
являются союзниками Тибета, въ то время какъ самое имя Аншй внушаетъ 
<;трахъ чиновникаиъ, особенно же монахамъ, такъ какъ англичане считаются 
непобедимой нащей и воплощен1ями гигантовъ (лхамаинь), которые ведутъ 
{юрьбу съ богами. Въ Тибет]^ существуетъ в'бра въ то, что черезъ 200 л^Ьтъ 
Таши'лама удалится въ Шамбалу, утопическ1й городъ буддистовъ, и не воз- 
вратится бол'Ье въ Тибетъ, и что въ это самое время весь М1ръ подчинится 
могуществу п'илиновъ (русскихъ и англичанъ). Ни китайскгй императоръ 
ни соединенные ^ег1оны боговъ и полубоговъ, которые обитаютъ на золо- 
той гор* Рирабъ (Сумэру), не будутъ въ силахъ остановить ни усп-Ьхонъ 
'вхъ оруж1я ни чудесныхъ проявленгй ихъ выдающагося ума. Поэтому поли- 
тика тибетцевъ заключается въ томъ, чтобы удерживать п*илиновъ вдали 
^тъ себя не путемъ явныхъ враждебныхъ д*йств1й, а выжидан1емъ и 
дипломатическими уловками. Въ эту политику они были посвящены амбанями, 
которые постоянно обдумываютъ новые планы для огражден1я безопасности 
ч;траны отъ всякаго рода воображаемыхъ нападен1й со стороны иностранцевъ. 

Непальцы теперь не являются предметомъ того страха, какъ это было 



Эти ореврасныя качества тибетцевъ теряютъ однако всякое 8иачев1е въ 
виду отсутств1а надлежащаго вооружев1а и полной неспособности и тру- 
4;ости руководителей (зачастую ламъ)» потерявшихъ военный духъ нодъ 
вл1ян1емъ ламапзиа (ред,). 

*) Кат -дто участокъ земли, на воторомъ можно засиять ячменя въ ко- 
:1Ячеств'Ь 10 грузовъ дковъ^ или съ вотор1Е1го платится подать въ разн^р-Ь 
50—55 унц1й серебра въ годъ (8. С В.)- 
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СТО л^тъ то1у назадь; на нихъ сжотрять, хакъ на нжрныхъ союзнякоп* 
подъ властью императора Китая. Тибетъ не платить Непалу дани и не со- 
держитъ агента въ Катманду, въ те время какъ Непалъ им'Ьетъ своего пред- 
^^тавителя въ ЛхасФ для поддержашя дружественныхъ отношен!! съ Тибе- 
томъ, а равно для охраны своихъ кожмерческмхъ ннтересовъ въ этой страи'к 
Нужно зам'Ьтить, тго самые богатые купцы и банкиры въ ЛхасФ — непаль- 
ск1е палпа. 

Во время послфдиихъ недоразум^н!! между монахами То-саиъ-линско& 
школы и НФръ-чанъ чэньпо покойный Ташя-лама не счелъ нужнымъ обра- 
титься за совФтомъ къ амбаню или просить его о присылке на помощь 




Монастырь Гадань или Галдань (Ео фотографки О. М. Норзуноеа), 

китайскихъ солдатъ для подавленгя возстан1я 1500 раздраженныхъ и не- 
покорныхъ монаховъ, но тайно ув-Ьдомиль своихъ подданныхъ изъ сосЬд- 
нихъ деревень о своихъ нам'Ьрен1яхъ, и въ назначенный день собралось 
10.000 людей, вооруженныхъ длинныии пиками, щитами, кремневыми 
ружьями и пращами, что сразу повергло въ ужасъ возмутившихся 
монаховъ. Съ этого дня Таши-лама уб']&дился въ искреннемъ обожаши и 
полной преданности своего народа, а равно въ совершенной безполезно- 
сти войскъ амбаня. Такой тактичный поступокъ со стороны Паньчэнь-ринь- 
почэ поднялъ его высоко въ глазахъ народа къ крайнему неудовольствш подо- 
зрительнаго амбаня. Прхятно также вид'Ьть проявлеше самостоятельности 
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00 стороны МОЛОДОГО Ташв-лаш, который теперь является старшимъ правв- 
теленъ въ Тябет^^ тавъ хакъ Далай-лаяа еще ребеяокъ. Поселяне я простой 
народъ, которые очень пого страдаяугь отъ тиравн1Я анбаня, кюворятъ, что 
съ течен1е1ъ времен нын1шв1й Ташя-лаяа сделается достойныяъ преем- 
никонъ ведиваго Тевпай ньвва ^) кавъ въ отношевгв в'Ьры, такъ и свлы 
ува. 

Главныви всточнивавв доходов^ лхассваго правртельства являются 
посевейный и позевельный налоги, изъ которыхъ первый обыкновенно упла- 
чивается деньгавв, а оослфдшй натурой. Посевейный налогь вожетъ вно- 
свться въ любое вревя года. 

Кров^^ зевель ^), прввадлеаищнхъ начальникавъ в знатв, суще** 
ствують еще, какъ уже было сказано, 53 обдаств {г^зомъ) подъ управлё- 
шевъ цзонпоней и 128 у1{зд» подъ управлешевъ цзонц1Ьровъ. Это и состав- 
ляетъ такъ называевыя шунъ-ши, т. е. государственный эевли. Въ важдовъ 
цзонФ находится среднивъ чвсловъ 500 севей ввссзровъ, влв зевлед1Ьльцевъ; 
севьв ихъ состоятъ взъ одной жены со всЬвв ея вужьявв, дФтьвв и слугавв. 
Каждое севейство въ средневъ облад&етъ* 2 влв 3 ванави цахатной зевли. Если 
1 в*алъ (50 фунтовъ) даетъ 9 — 10 к алъ, то это считается хорошивъ урожаевъ, 
отъ б до 8 к'алъ — сноснывъ урожаевъ, а 4 — б плохивъ. Въ государственный 
доходъ съ каждаго кана среднивъ чисдовъ взимается 50 сранъ, т. е. 125 
руп1й, или 150 к'алъ зерна. Доходы казны, если они полностью поступа- 
ютъ натурою, досгигаютъ 2,625,000 к алъ, что равноц'Ьнно 2,000,000 руп1й. 
Эги поступлен1я отчасти тратятся государствовъ на нужды церкви, раздачу 



*) Четвертый Паньчэнь назывался Палдавь Тавьпай ньима. ()нъ ро- 
дился въ 1782 году и уверъ, ии^я отъ роду около 50 л^тъ. Ташег, Ет- 
Ъа88у. р. 230 0?У. К.). 

') Большая часть земель въ ТибетФ, кавъ видно взъ сообщен1Й автора 
я другихъ путешествевнивовъ, составлдютъ собственность государства, т. е 
прянадлежатъ казначейству Далай-ламы, который, по словамъ Г. Цыбикова, 
стремится въ носл'Ьднбе время въсосредоточенш въсвоихъ рукахъ возможно 
большаго количества земель. Кром'Ь того, собственниками земли являются 
монастыри н знатныя лица изъ духовенства (хутухты влн вопдощенцы)и 
М1рявъ, при чемъ всего насчитывается, но словамъ автора, 120 крупныхъ 
частныхъ землеалад'Ъльца и свыше 300 бол'Ье мелвихъ. Часть государ- 
ственныхъ вемель отводится въ пользован1е чиновникамъ. ВсЬ эти категор1Н 
землевладгЬльцевь являются почти неограниченными хозяевами какъ при- 
вадлежащихъ имъ земель, такъ и проживающнхъ на нвхъ миссэровъ, при 
чемъ имъ предоставлено въ отношевхн посл^днихъ право юрисдпкщп и 
обложев1я налогами (ред.). 
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шлостцнц ланамъ^ориваддежащихъ къ юнастырямъ Потала, Сэра, Дабунъ, 
Гадань ^) и др. Въ каяцонъ дзон^ ведутся • книп, въ. которыя заннсы- 
ваютъ сборы цреашнхъ д^тъ и качество земли оодъ обработкой. Сборщвкъ, 
^знакокившись съ этгак книгши, ескатриваетъ хлМа н опред'Ьдяеть каче- 
4ГГВ0 урожая, оосл^ чего, сравнивъ его съ нтогаипяти вредшествующигь 
л'Ьтъ, устанавливаетъ разя'Ьръ подати на текущ1й годъ. Въ саиые благог 
пртятные Г0ДЫ, го<7дарствег беретъ V, всей жатвы — максинукъ, который 
-только долускается. 

Улагъ (или ула) состонтъ въ снабжетд всФхъ, и11Ьющихъ особый 
правительственный листъ, вьючнымъ свотоиъ: дошадыи, иулаин, яками н 
ослами,, въ указаннохъ. въ. лмст-Ь кодичеств'Ь. Если миссзръ не им'Ьеть 
Лошадей, онъ иожетъ вм-Ьсто никъ выставить яковъ или ословъ. На пере- 
-трнахъ, гд^ не могутъ пройти ни яки ни лошади, должны быть доставля- 
,емы носильщики, которые переносятъ багажъ путешественника. Въ случае 
отсутств1я носильщиковъ, мнссэръ обязанъ уплатить изв^^стную сумму на 
расходы по передвиженш багаяса. Инссэръ, равно какъ и всЬ, кто им'Ьеть 
бол-Ье одного кана земли, должны доставлять безплатно улагъ *) и ша-у^ 



*) Сэра, Дабупъ (Дайбунъ, Брайбупъ) и Гадань (Галдань)— три важн-Ьй- 
шихъ монастыря Тибета, известные подъ общпмъ пиенемъ Сэръ-брай-ю 

' еумъ („три: Сэръ, Брай и Гэ"). Они расположены близъ Лхасы: Сэра въ 
3 верстахъ късЬверу отъ нея, Дабупъ въ 10 верст, къ сЬверо-западу п 

, Гадань въ 30 верст, къ востоку на склоне довольно высокой горы Брогь- 
ри. ВсЬ эти иовастырн принадлежатъ сект']Ь гэлугъ-па и построены прп 

'жнзни Цонв'апы въ началФ XV ст. Самый большой пзъ этихъ монасты- 
рей— Дабунъ, въ которомъ живетъ, пословамъг. Цыбикова(1ос. С11;.,р.203), 
8—87» тыс. мооаховъ, въ Сэр* насчитывается 5 тыс. и въ Гадан'Ь 2— 27> тыс. 
Друг1е аутешествевнпки даютъ бол'Ье крупвыя цпфры: Ои^хеаН (1е Б]1Ш8 
(ор. сИ., р. 429),- 9, 8 и 5 тыс., База-бакшн— 10, 7 н 3*/, тыс. Верховнымъ 
дастолтелем.ъ этпхъ монастырей считается Далай*лама, но въ Гадав'^ 
им'Ьется должность наи-Ьстника Цонк'анн. (Гадпм»-с9р1яи'ба~„Гаданьск1й 

,золотопрестольвый% которая была учреждена тотчасъ посл'Ь смерти по- 

^сл^^двяго. Раньте эта должность зам'Ьща^ась по выбору, но теперь ее за- 
нимаютъ по очереди (по 6 л']Ьтъ) монахи изъ 2 лхасскихъ дацановъ „Чжудъ" 
по порядку выслуги ими высшихъ должностей въсвонхъ дацанахъ. Нын*! 
тамъслужигъ85-ый„нам'1^стнпкъ^.Дабуиъзнамевптъ своими прорицателями, 
Сэра-— ритодами-кельями асветовъ, Гадань— разаымц чудеспымп остатками, 
въ томъ чнсл'Ь гробни11ею Цонк'апы. Подроб в ости объ этихъ монастырвхъ 
см. въ трудахъ Г. Цнбикова, База-бавшп, ЛУа<1с1е1Гя, Миньчжулъ-хутухты 
.<,Географ1я Тибета" въ перевод* Васильева) - (^?ед.). 

') Та по-тпбетскц звачитъ „лошадь"; та-2^- „улагъ, состоащ!^! изъ ло- 
шади" (ред.). 
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ч;остбЯ1Гце ивъ одного кул иди дошадн, когда путешествевникь предъявляетъ 
правительственный листъ. Система поставки удага является своего рода 
^юсвенннIъ иалогокъ, отчетность по которому ведется седьскиии старостаии. 
№воторыи семейства поставдяють въ годъ по 100 удагъ, а другая — ^всего 
ЛИПА 5 — 10. Бсди ииссаръ не поставить удага ни одного раза въ течен1е 
изв^Ьстнаго года, то онъ обязанъ сдЬшть это въ сл^дующемъ году въ 
двойноиъ разкЬрФ. Эта повинность дожить на вс^Ьхъ государственныхъ зем- 
дяхь ж поддаиныхь, м только земли, ваходящ1яся въ безплатяомъ пользой 
вши, и частная собственность, пожертвованная священнымъ особаиъ, 
ивъята отъ 9ТОГ0 неиавистнаго налога. Земли, пр1обр4тенныя покупкою у 
государства, порежатъ той же повинности. 

Подъ властью лхасскаго правительства находится около 1.201фупдыхъ зем^ 
левлад^льцевь, изъкоторыхъ около 20 — очень богатыхъ м могущественныхъ: 
^еперешнШрегентъ лама Та-цагь риньпочэ, живущхДвъ Куньду-лин4, им^^тъ 
евыше 3000 миссэровъ въ своихъ пом^стьяхъвъ К*Ару и собственноиъ Тибет^к^ 
Бывш1й регентЪ| ии'Ьпя котораго находятся въ Конпо, нмФетъ около 5000 
миссэровъ, друпе ведшие дамы и мхряне — около 1000 миссировъ каждый. 
ЗнатиМпий дворянинъ въ Тибете, П*агсъ-па-ша изъ Чабъ-мдо ^), является 
обладателемъ 10.000 миссэровъ. 

Когда возннкаеть вопросъ объ обдожев1и новыхъ земель, сбортщк 
податей, не ткл книгъ (циг-ши) для своего руководства въ зтомь д'Ьл'Ь, 
нзи^ряютъ поля и наблюдаютъ за жатвою, чтобы установить разм^^ръ сбора 
въ пользу . государства. Устанавливать разм^Ьръ обложешя разр'Ьшается 
только путеиъ личнаго осмотра. Поземельную подать мояшо уплачивать въ 
три срока: въ ноябре, декабре и январе, при чемъ въ январ^Ь цзонпонь 
передаетъ эту подать въ Лхасу или Таши-тдхуньпо по принадлежности. Сбор^- 
щики ии^Ьютъ. право слагать часть подати въ случа'Ь неурожая иди по дру^ 
гой какой-либо причин^Ь, прим'Ьнительно къ сдовамъ одного тибетскаго ав- 
тора: «Какъ яйца берутъ осторояшо изъ-подъ насЬдки, не разрушая гн^^- 
зда, такъ и сборщики податей должны собирать подать, не притесняя и не 
тревожа миссеровъ» ^). 

Бодьш1е иоиастырн въ ЛхасФ и блнжайпгахъ къ ней м^^стностяхъ, какъ. 



^) Чамдо въ Восточнояъ Тибете. Это— церковный уд^лъ, паходящгйся 
подъ управдев1еиъ высшаго сановнпка изъ секты гэлугъ-па, который но- 
сить титулъ п^а-па-лха (У^. К.). 

') Говоря иначе, онъ долхенъ брать все, что только можно взять безъ 
выпуждбн1я ииссэра къ открытому возиущен1Ю (УГ. К.)- 
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лаприм'Ьръ, Сэра, Дабунъ, Гаданъ, Сап! ^) и др., ин^ютъ бохышя пов'Ь* 
стья, цзъятыя ккгъ уплаты поземельной подати. . 

Кром^Ь того, им'Ьется еще бол-Ье 300 пон^щнковъ, называекыхъ гэрпа^ 
«которые платятъ.правительству номинальную подать, изменяющуюся въ пре- 
.д^лахъ отъ 10 до 30 дочэ (1250—3750 рупШ), и которые обязываются 
,также нести улагь, та-у и другая косвенный повинности. 

Коровы и самки яковъ (нжомо)^ прин&ддежапця правительству и па- 
сущаяся подъ присмотромъ догпа, даюгь въ среднемъ около 5 фуитовъ 
масла каждая въ годъ. Въ провинщяхъ Конно и Пэма^юодъ разводится 
много свиней, при чемъ богатыя семьи считаютъ ихъ тысячаии. Лхасское 
правительство взииаетъ съ каждой свиньи сборъ въ разм'ЬрФ 1 таньки х 
долучаетъ изъ этого источника въ названныхъ мФстностяхъ далеко не ни- 
чтожный доходъ. Въ кащомъ цзон'Ь арендаторы земли отбываютъ, каж- 
дый въ теченхе 10 дней, барщину въ видф обработки государственныгь зе- 
мель или уборки съ нихъ акатвы. Эта повинность но(жтъ названае лаоъ-талъ^ 
т. е., «рабочая подать>. 

Въ Тибете в1(тъ опред^леннаго размера пошлинъ съ товаровъ; н^тъ 
также регулярной ввозной пошлины. Богатые купцы, пра^зжающхе изъ чужихъ 
земель, должны платить правительству подать въ разм'Ьре 50 сранъ въ 
годъ, съ крупныхъ торговцевъ взртается по 25 сранъ, а съ мелкихъ по 3 срана. 
Содержатели лавочекъ и разносчики платить ежегодно по 5 шо, или ] ^/щ, 
руши, а странствующ1е разносчики изъ провинщи К амъ, которые перено- 
сить товаръ на своихъ плечахъ, платятъ по 7з таньки за четверть года 
какъ въ провинщи У, такъ и въ Цан4. 

За переходъ черезъ большой мостъ взииается отъ 1 к а (анна) до 1 таньки 
съ челов'Ька и отъ 1 карма (2 анны) до 1 шо (4 анны) за каждую лопщдь; 
за пасеше рогатаго скота на общественныхъ земляхъ взимается съ каждой 
головы отъ 3 до 5 шо въ годъ. 

Кром-Ь этого, существуетъ подушная подать, уплачиваеиая въ разм^Ьр^ 
отъ 2 до 3 сранъ (7 Уз руп1й); эта подать взииается съ лицъ, влад-Ьющихг 
только усадебкою землею. 

Сборщики податей {к'ралдупа\ равно какъ и ихъ слуги, получаютъ 
на всЬхъ станщяхъ безплатно средства къ передвижешю, лошадей и яковъ, 
а поселяне обязаны доставлять имъ и ихъ слугамъ воду, топливо и пои'Ь- 
щеше. Сборщики податей могутъ брать въ свою пользу шарфы, масло, чай 
и серебряный монеты, которые миссэры найдутъ возможнымъ предяо- 



*) Оаисао1е монастыря Самъ^, см. въ глав'Ь IX (ред.). 
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ЖИТЬ тъ. Они ии^Ьютъ также право велеть во время объ^здовъ заколоть 
для себя одну овцу изъ каждой сотни ^), принадлежащей миссэру. Во 
всЬхъ прочихъ обстоятельствахъ они должны руководиться обычаями н 
законами страны. Должностныя лица — податные чиновники или цзонпони — 
не им'Ьютъ права прит'Ьснять самыхъ б'Ьдныхъ миссэровъ. Если кто-либо 
лзъ нихъ не можетъ уплатить установленной подати деньгами, онъ можетъ 
предложить, взам^^нъ, на ту же сумму масла, чаю или од^Ьяла, но рогатый 
скотъ не принимается, за исключешемъ т1хъ случаевъ, когда н^тъ ничего 
другого бол^^ подходящаго. 

Правительству принадлежитъ свыше 1.000.000 головъ скота. Надъ этвмъ 
.вмуществомъ правительства поставленъ особый смотритель, который въ концф 
^саа^даго года представляетъ отчетъ о налилномъ скот'Ь и количеств^Ь павшаю 
или убитаго скота въ течеше года. Въ качестве доказательства онъ обязанъ 
при отчете представлять ц'Ьлыя высохш1Я туши павшихъ животныхъ съ ихъ 
хвостами и рогами. Эти надсмотрщики назначаются на годъ, почему и ста- 
раются до истечешя срока ихъ службы составить себ^ состоите за счетъ 
государства. 

Письма доставляются по€ыльными и особыми курьерами, называющимися 
чибъ-замбц или та-замба^ что, буквально, значитъ: «лошадь-мостъ». 
Курьеры обыкновенно выполняютъ свою обязанность съ удивительной акку- 
ратностью, и вс^к съ полной готовностью оказываютъ имъ въ этомъ сод^й- 
ств1е. ВсЬ правительственные посыльные снабжаются самыми лучшими и 
быстрыми лошадьми, и на каждой остановке имъ даютъ пом^Ьщеше, воду, 
дрова и человека для приготовлешя пищи. П'Ьшге курьеры д'Ьлаютъ обык- 
^новенно отъ 20 до 25 миль въ день, а конные — отъ 30 до 35 миль. По- 
сл'Ьднхе считаются нарочными, и правительство даетъ имъ добавочное воз- 
награждете. Правительственные курьеры одни только им1&ютъ право на 
ша-у^ т. е. на лошадей для разъ^здовъ. Съ ними пересылаются частный 
письма, должиостныхъ лицъ, простой же народъ саиъ принимаетъ м']Ьры для 
пересылки корреспонденц1в, которая однако не бываетъ большою. 

Нарочные курьеры или тэ-ци, 'Ьздящхе по дорог! между Лхасой и 
Битаемъ, одеваются въ обтянутую синюю одежду, тесемочныя завязки ко- 
торой связываются на ихъ головахъ, а узелъ припечатывается. Пища ихъ 
должна состоять изъ пяти куриныхъ яицъ, пяти чашекъ обыкновеннаго 



^} Это кажется неправдоподобнымъ въ виду того, что большая часть 
васелеа1я влад^етъ большими стадами. 1 голова на тысячу составдялабы 
уже тяжелый налогъ 0^. К.). 
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таю, фунта 1уки, V» фунта рису и 'Л фунта сушенаго мяса въ день ^). 
Икъ не дозволяется употреблять хного соли, и въ особенности строго 
воспрещено употреблять въ пищу лувъ, чеснокъ, красный перецъ, масло 
или холово. Въ полночь ииъ разр'кшается уснуть въ сидячехъ положенш 
на три часа, по истечеши воторыхъ содержатель станц1И будить игь. 
Говорить, что эти курьеры прннниаютъ изв^Ьстныя л^ккарства, который д'Ьла- 
ютъ ихъ выносливыии '). Письиа кладутъ въ желтый иЪшокъ, который 
курьеръ несетъ на спин'Ь, при чемъ обыкновенно подкладываегь нягшя 
перья, чтобы н^Ьшокъ не приходилъ въ соприкосновен1е съ его т^^оиъ. Онн 
м^^няютъ лошадей въ конц'Ь каждаго лебора ^). Прх'Ьзжая на станщю, они 
стр'Ьляютъ изъ ружья, изв^Ьщая этииъ содержателя ставщи, чтобы онъ при- 
готовилъ ночтовыхъ лошадей. На каждой такой станц1и обыкновенно дер- 
жится наготове си^на въ количеств-Ь 5 лошадей. Курьерамъ разрастается 
уЬнять свой костюиъ разъ въ нед^Ьлю *). 

Исполнете курьерской службы возлагается на особый классъ обуче?- 
ныхъ для этой ц'Ьли людей. Разстояте хежду столицею Тибета и Пеки- 
ноиъ делится на 120 чжя-цугъ, или почтовыхъ станщй, разстояше между 
которыми равняется 80 — 90 леборъ. Все разстоян1е, составляющее при- 
близительно 10.000 леборъ, должно быть пройдено въ 72 дня. Курьерамъ 
обыкновенно разрешается опаздывать на пять дней, но если они превысятъ 
этотъ срокъ, то подвергаются наказан1ю. Въ случаяхъ особой важности и 
срочности нарочный долженъ быть въ Пекин^Ь въ 36 дней '). Во время 
недавняго столкноветя иладшаго аибаня съ жителями Шигацэ, нарочный 
дошелъ до Пекина въ 1'/^ м'Ьсяца. 

Что касается отправлен1Я правосуд1я, а равно законодательства въ Ти- 
бете, то можно отм']Стить сл'Ьдующ1я особенности. 



О Можно думатЕ, что это хороа1ее содержаше. Нас, ор. С1(., V. II, 
р. 450 (^. К). 

') Въ Кпта'Ь большинство курьеровъ вуритъ оа1умъ (Ж К.). 

^) Жеборъ, какъ говоритъ авторъ, равняется 720 дрдамъ. Это— китай- 
ское ли (какъ я слышалъ, произносится 1еи), Ли однако составляетъ около 
вОО ярдовъ (1^. В.). На наши м'Ьры ли равно приблизятельво 7> версте 

^) Мв*]^ кажется, что нашъ авторъ говоритъ о приведенш въ порядовъ 
платья; тибетцы во время путешеств1Я никогда не перем'Ьняютъ своего 
платья (Л^. К). 

*) Известны случаи, когда депеши доставлялись пзъ Лхасы въ Пе- 
кинъ въ течен1е одного м-Ьсяца (1ЛГ. К.). 



1ДШШИСТРЛТИВН0^ УСТРОЙСТВО ОБЛАСТИ ЛХАСЫ. 245 

06% тяжущ1яся стороны писыенно излагаютъ обсто^ельства д'Ьда, и 
9X1 объяснен1я прочЕтываются дагЬкъ въ суд^Ь. Судья выслушиваетъ пока- 
зан1я свнд'Ьтелей, разскатриваеть улики и иостановляетъ письменное р^ше* 
ше, 3 коши котораго выдакутся заинтересованныиъ сторонамъ. Зат'Ьиъ онъ 
указываетъ цифру судебныхъ издержевъ (шгифъ-такъ) и канцелярскихъ 
расходовъ (мюгъ^ииь), рази^Ьръ которыхъ изи'Ьняется сообразно важности 
дЪла; эти суимы уплачиваются об^Ьими тяжущииися сторонаии. 

Смертная казнь определяется лишь въ н^воторыхъ случаяхъ разбоя 
(чагпа\ и тогда осужденные зашиваются въ кожаные н^шки и бросаются 
въ р^ку. Нен'Ье важные проступки наказываются ссылкой на границу, уда- 
рами плетью, заключешемъ въ тюрьму и денежными штрафами ^). 

Н^тъ ничего бол'Ье уаваснаго и омерзительнаго, ч^Ьмъ тибетская тюрьма. 
Суп^ествуетъ несколько подземныхъ темницъ въ малоизв'Ьстной деревне въ 
разстояши двухъ дней р-Ьчного пути отъ Ташилхуньпо, куда отправляются 
приговоренные къ пожизненному заключешю. Преступникъ помещается въ 
камере, въ которой дверь убирается, а отверстхе заделывается каменной 
кладкой, при чемъ оставляется маленькое отверстхе, около 6 дюймовъ 
въ Д1аметре, черезъ которое заключенному подаютъ пищу. Кроме того, 
имеется еще несколько дыръ въ крыше, черезъ который темничные сто- 
рожа бросаютъ въ камеры разный нечистоты. Некоторые изъ заключен- 
ныхъ живутъ въ такихъ условхяхъ въ течепе двухъ летъ, иные же, более 
счастливые, умираютъ черезъ несколько месяцевъ '). 

Въ случаяхъ убШства уб1йца платить четыре рода штрафовъ: 1) «кро- 
вавый деньги» {топъ-чжалъ); 2) деньги для оплаты погребальныхъ це- 
ремошй, совершаемыхъ по убитомъ; 3) штрафъ въ пользу государства и 
4) подношен1е семейству и друзьямъ убитаго для приинрешя съ ними. Раз- 
мерь этихъ штрафовъ изменяется въ пределахъ отъ 5 унцШ серебра до 
количества золота, равнаго по весу телу убитаго. Въ аучае неуплаты 
штрафныхъ денегъ, убхйца заключается въ тюрьму. 

Когда уб1йцей является сумасшедш1й или несовершеннолетшй, имеющШ 
менее 8 летъ отъ роду, то родственники и друзья убхйцы оплачиваютъ 



*) Ср. ^ои^. Ноу. А81а1;. Зое, XXIII, рр. 216—218; А -к, „Кврогк (ш 
Ехр1ога110П8^, р. 33. Китайское наказаше кангою применяется теперь во 
всемъ Тибете, при чемъ преступнпковъ, носящихъ кангу, заковываютъ 
въ тяжелый цепи. Канга но-тибетски называется иэ-ю (у[. К). 

') Я думаю, что это показате несколько преувеличено. Тибетцы не 
таи^ъ жестоки, хотя, вакъ и все аз1аты, они верятъ въ возможность пред- 
отвращев1я преступлен1Я при помощи страха павазан1а (^. В.). 
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ТОЛЬКО погребальныя издержки; тотъ же саиый порядокъ прим-Ьняется и въ 
тоиъ случа-Ь, если кого-либо убиваетъ лопщъ, якъ или другое животное^ 
при чеиъ влад^Ьлецъ асивотнаго уплачиваетъ расходы по погребенш убитаго. 

Когда иужг убиваетъ свою жену или хозяинъ — своего слугу, они обя- 
заны п.1атить обычный штрафъ государству и^ издержки по похоронаиъ. 

Воры приговариваются къ уплв,тЬ отъ 7 до 100-кратной стоииоств 
украденнаго, смотря по общественному положепю лицъ, у которыхъ совер- 
шена покража. Когда воръ является рецвдивиетомъ, то если онъ попа- 
дается въ пятый разъ, ему могутъ быть отр'Ьзаны руки; если въ седь-- 
мой — ему могутъ подрезать подкол']^няыя жилы, а въ девятый разъ — вы- 
колоть глаза. Бели воръ наказанъ лицомъ, у котораго онъ сд'Ьлалъ попытку 
украсть, то судъ не беретъ на себя разбирательства д'Ьла; но если воръ 
будетъ убитъ, то въ такомъ случа'Ь его семь^ вып;и1чиваются «кровавыя 
деньги» въ разм'Ьр']^ 5 унц1й серебра. 

Д^Ьти, моложе 13-ти л'1тъ, не подвергаются наказашю за воровство, 
но д^Ьлается выговоръ ихъ родителямъ. Когда воровство совершаетъ жен- 
щина, то соотв']&тственному штрафу и возможному телесному наказанш 
подвергаются какъ сама преступница, такъ и ея мужъ въ равной степени. 

Т'Ьлесное наказанхе не должно прнм'Ьняться ни къ беременнымъ жен^ 
щинамъ, ни къ больнымъ или недавно потерявшимъ родителей, равно какъ 
и къ лицамъ, старше 70 л'Ьтъ. 

Укрывающ1е воровъ считаются большими преступниками, нежели самм 
воры. Если челов^Ькъ, бывш1й свид'Ьтелемъ воровства, не донесетъ объ этомъ, 
то онъ считается виновнымъ наравн'Ь съ воромъ. Воровство, совершенное од- 
нимъ членомъ семьи у другого, наказывается исключительно главою семьи* 

Кража замковъ, ключей или сторожевыхъ собакъ приравнивается къ • 
краж^ т'Ьхъ предметовъ, которые были оперты или охранялись при по- 
мощи этихъ средствъ. 

Насил1е надъ замужней женщиною высшаго класса наказывается оско- 
плетемъ и пгграфомъ. Въ случа*]^, если женщина принадлежитъ къ среднему 
или низшему классу, оскорбитель платить мужу штрафъ, а женщине даеть 
см*ну одежды. 

Если мужчина низшаго класса вступаетъ въ связь съ д^Ьвушкой выс- 
шаго класса, то онъ долженъ отслужить ея отцу опред'Ьленное число л1тъ 
безъ вознаграждешя. Если же виновный принадлежитъ къ высшему классу, 
то онъ только уплачиваетъ штрафъ. 

Во всЬхъ случаяхъ самоуправства и побоевъ взимается только штрафъ,' 
изв'Ьстный подъ назвашемъ сонъ-чжалъ^ т. е., «жизненный деньги», и,' 
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врок& ТОГО, выплаянвахутеа издержки во л']^ченш оострадавлаго. Рази^ръ 
штрафа опред-бляется сообразио величин^Ь и глубин'Ь раны или же по важ-^ 
ности повреждеиваго оргава или сяоиаиной кости. 

. Когда судьи или посредники утрудняются р^^шить д^ло, то инъ пре-^ 
доставляется право дозволить истцу, потребовать отъ обвиняеиаго прнне-' 
€вшя клятвы иди подвергнуть его испыташяиъ. Въ провинщякъ К'анъ л 
Андо дтотъ обычай уже почти вышелъ изъ употреблешя, но въ централь^ 
ноиъ Тибеток онъ еще существуетъ и въ настоящее вреия. Шкоторкё 
классы лицъ. изъяты по закону отъ клятвъ и испытавШ въ силу сала^о^ 
характера посл^днихъ; такъ, наприн'ЬрЪэ не иогутъ приносить клятвы ни 
подвергаться лспыташяиъ ланы, учителя, гэнтъни (полудуховные ихряне) ^)^ 
нонахи и послушники, равно какъ и заиииаюпцеся изучешеиъ тантръ (духов*' 
ные колдуны) и иистическихъ заклинапй, такъ какъ дуиаютъ, что онё 
иогутъ отвратить страшныя посл^Ьдствхя нарушенхя клятвы понощью своих*!; 
иогущественныхъ чаръ. Люди б'Ьдные, уиирающхе съ голода, для которыхъ 
пища и одежда составляютъ высшее благо, равно какъ и люди, акивущ1е въ 
свое удовольствхе и д'Ьлающхе все, что ииъ вздувается, не заботясь о бу- 
дущей жизни, не иогутъ приникать клятвы; изъяты отъ нея равныиъ обра-* 
зонъ иатери и жены,, которшъ легко убедить дать присягу, соотв'Ьтствую-^ 
щую интересаиъ ихъ иужей или д-Ьтей. Крои'Ь упокянутыхъ категорхй лицъу 
отъ клятвы и испыташй изъяты также несовершеннол'Ьтнхе иадьчики, лу- 
натики и н'Ьные, которые не понииаютъ разницы иежду доброиъ и злонъ, 
счаспеиъ и несчаспеиъ. ВсЬ же проч1е, не прннадлеасащге къ перечислен- 
ныиъ категорхяиъ, честные люди, которые знаютъ разницу иежду доброиъ 
излонъ и гЬрятъ въ неизбежность ответственности за свои поступки (карма); 
считаются вполне правоспособныии людьии и иогутъ быть приводииы къ 
присяге и подвергаться испыташяиъ. 

Обвинитель платитъ при этоиъ ответчику «клятвенное вознаграждение» 
или «клятвенную кровь» (на-'шра)^ разиеръ какового вознагражден1я 
ивиевяется, въ зависииости оть существа разбираеиаго дела, въпределахъ 
отъ саной ничтожной суииы до весьиа крупной цифры. Въ делахъ значи-* 
тельной важности обычное в6знагражден1е составляетъ 50 сранъ серебра 
(125 рушй) и одинъ якъ; кроне этого, уплачивается еще «клятвенное 
нясо» {па-ша). 



*) Гэипнь (по-сансвритскп упасака, упасика; по-монгольски убаши^ 
у(1асам«(а)— нхряне (мужчины и женщины), которые принимаютъ на себя 
исполнеше невоторыхъ духовныхъ обетовъ (ред.). . / 
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, При^цваеный кь ыжМ дреаде всего обращэется п 
ботълъ и бодвс&трАнъ, зАт^къ; кь.к^ствзш богакъ 1 жъ бопшлгь, 
емымъ Срунъ-ма (богинк-оовровитеяыицыХ п подубопигзь €1|ИШ11, кь 
злыжъ духмъ. и нщфажъ, обвтающигь въ стран1^^ пржзыв&я вс^кхъ.ихъ быть 
свид'Ьтедями его торжее^твеввой кллш. ЗатЬвъ онъ вровваосвть слАдувяцм 
Флова: «То, ^о а вд^Ьсь заявляю, — сущая правда я только одна прац^»- 
Посд-Ь этихъ словъ онг садится голыяъ на шкуру только что убвгой 
коровы или быка, яажеть себя кровью. животнаго в владеть себ1к на голову 
В8ображен1е Будды и несколько томиковъ свяо1^еЕНЫ1ъ книгъ. Поел!} этого 
оиъ съ^даетъ сырое <(ыяаяье сердце и, выоивъ трн глотка теплой кровн, 
ваявляетъ врисутствующияъ: «На миф, право, н^тъ никакой вины, во есдн 
таковая есть, пусть хранители шра н боги нресратять ное еуществоваше 
до. конца . тевувкаго н^сяца». Зат1Ькъ онъ получаетъ «клятвенное воэва- 
гра«ден1е» (на-тра) и убитаго быка, иди «клятвенное мясо» (иа-им). 

Тибетцы твердо в]Ьруюгь въ то, что если кто*либо двстъ ложную клятву, 
то онъ иди сойдетъ съ уна,. иди уиретъ, извергая кровь, до истеюшя 
107 дней (со дня присяги). Если съ нинъ не случается этого, то его но- 
стигаютъ друг1я несчаст1я, какъ, иапримФръ, потеря жены и дЪтей, ссоры; 
вражда иди потеря инущества. Но все же смерть счвхаютъ обнчнымъ по- 
сл1дств1емъ ложной клятвы. . 

Принесешемъ такой клятвы подсудимый набавляется отъ смертной казни 
и уплаты штрафа при всюозможныхъ обвинешяхъ въ разбое иди убхйствФ; 
раввыиъ образомъ подобная клятва освобождаетъ отъ гражданской отв4т- 
стэенности по долговымъ обязатеяьстваиъ или въ земельныхъ спорахъ, даже 
^ т'Ьхъ случаяхъ, когда д'Ьдо вдеть о тысячахъ сранъ. Съ другой стороны, 
тибетцы полагаютъ, чго если, обвинитель умыпЕденно возводить дожиое м 
злонам'Ьренное обвиненхе, то вс4 несчастш, слФдующ1я ва ложную клятву, 
обрушатся на него самого. 

Въ н'Ькоторыхъ случаяхъ виноввость иди невиновность решается ври 
помощи кидашя костей, при чеиъ правыиъ счвтается тотъ, на^ чью долю 
выпало большее число очвовъ. 

При разбирательстве важныхь преступленхй, какъ*то: уб1йствъ, разбоевъ, 
грабежей, прнб^гаютъ также к> испытан1ямъ. Ихъ бдааеть два рода: 
дост8ван1е б'Ьлыхъ и черныхъ камешковъ изъ чашки съ кипящммъ масдонъ 
или съ мутной водой и держаше въ рукахъ раскаденнаго до-красна канен- 
наго шарика. Въ присутств1и истца, свид^Ьтелей, судьи иди его представи- 
теля и многихъ другихъ лицъ, обвиняеиый. взываетъ кь богамъ н поду- 
богамъ, прося ихъ быть свидетелями его показашй, и объявдяетъ, что 
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о|кь соворнгь сущрг ЩШД7. Зат^жъ передь о6в1еш16Ш][ъ ставЕтся 11дна& 
или хед^зная чашка, наполненная растопленнымъ иаслонъ иди иутноА 
водо№ въ чашу кдадутъ даа канешка реличиною съ яйцо-г-оди9Ъ 6*6 дый, 
другой черный, ирк чекь важдый изъ вдхъ зацязанъ въ особый м-Ьдючевь. 
Обвнняеиый иоеть своя руки сначала въ вод-Ь, затЬн'ь въ яодовЪ, слушая 




Лама, дающ1й прежсказан1е. 



ВЪ ТО же вренд чтеше отрывка изъ священной книги, написаннаго на до- 
щечкЬ кровью убитой для этого случая коровы; посл'Ь этого онъ опу^ 
скаетъ руку въ кипящее масло или воду и долженъ вытащить одинъ изъ 
ваиешковъ. Если онъ.вынетъ б'Ьлый шарикъ и нр ошпарить при этонъ руки, 
онъ считается невиновнымъ; если же при этоиъ же условхи онъ обварить 
руку, е|о прнзнаютъ невиновнымъ ;годько отчасти. Но если онъ вынетъ 
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черный камень ж обварить руку* те онъ считается безусловно в1гаов^ 
нймъ. ..-/,. 

• Другой вндъ испытатя состонтъ въ сл4]в[ующе1Гь. К&нецный шаръ, ве^ 
личиной со страусовое яйцо, раскаляется до-красна и ооя%щается зат'бнъ 
въ железный сосудъ. Лицо, Цриниканяцее кля1%у« выжывъ предварительно 
руку въ вод'Ь ивъ молок'Ь, вынинаетъ камень и, держа его, д^лаетъ 7, 5 или 
3 шага, сообразно съ общественнымъ положен1емъ обвинителя. Посл'Ь этого 
его руку обвертываютъ въ б'Ьлый м'Ьшокъ нзъ бумажной матерхи, который 
въ орисутств1и зрителей завязывается и запечатывается. По истечеши 5 
или 7 дней м^шокъ развязывается и производится оснотръ руки. Бели на 
рук'Ь не оказывается сл'Ьдовъ ожога, а остается только желтоватая по- 
доска или пятнышко, обвиняемый объявляется невиновнымъ; если на рук( 
окажется пузырекъ величиною съ горошину, обвиняемый считается винов- 
нымъ отчасти; если же остаются три такихъ пузырька, онъ признается на- 
половину виноватымъ; если же вся рука обожжена, подсудимый считается 
виновнымъ по вс^мъ 'пунктамъ. 

Согласно тибетскимъ законамъ, обычная норма роста— на деньги, зерно 
или друг1е предметы — составляютъ 207о » или по одной м*р4 съ каждыхъ 
пяти м^Ьръ въ годъ. Въ н^которыхъ аучаяхъ суды допускають и бол'Ье 
высошй процентъ. Лица, взимающ1я бол^е 207о роста на освованш завлю- 
ченныхъ ими условхй, подвергаются наказанш за ростовщичество, но иногда 
претензш ихъ признаются подлежащими удовлетворен1ю. Известно, что въ 
случаяхъ крайней нуязды разм^ръ роста доходнтъ до 337о- Вс^Ь услов1Я 
должны быть заключены на бумагЬ при свид^Ьтеляхъ и свр'Ьплены над- 
лежащими подписями и приложен1еиъ печатей. Проценты должны уплачи- 
ваться въ конц'Ь года. Если должникъ скрывается, убытокъ, понесенный 
заимодавцемъ, обязаны возм']^стить свид'Ьтели. Если же должникъ умн- 
раетъ, или объявляется несостОятельнымъ, и долгъ остается не уплаченнымъ, 
то свид'Ьтели це отв'бчаютъ за него. Если однако кредиторомъ является пра- 
вительство, монастыри, ламы или военный казначей, то долгъ взыскивается 
съ родственниковъ, сввд'Ьтелей н сосЬдей должника. На каждый военный 
постъ правительство обыкновенно выдаетъ изв'Ьстную сумму денегъ, проценты 
съ которой идутъ на содержан1е и ясалованье милищи; деньги эти уплачюаютсл 
мнлйцш квартирмейстеромъ, являющимся главнымъ заимодавцемъ правитель^ 
ства. Обыкновенно, когда лицо, просящее ссуды, неизв'Ьстно, или возниваетъ 
сомя*Н1евъ его честности, то требуется поручительство. Не темы ввдимъ въ 
Тибегб, гд^Ь заимодавцы пользуются правемъ взыскивать долги дая^е въ 
третьейъ покол'Ьнхй должника. Ч'Ьмъ больше проходитъ времени - поел!; 



АДМИНИСТРАТИВНОЕ УСТРОЙСТВО ОБЛАСТИ ЛХАСЫ. 251 

7Сяовлеянаго срдка платежа Долга, т^^иъ болФе настойчиво обращается креди- 
тор1^ со своими требовашяМи. Когда судъ видитъ, что вредиторъ ваималъ 
еъ должника сложные проценты за мното л^тъ, онъ пр1останавл11ваетъ 
дальн^^йшее начислеше сложныхъ нроцентовъ; но въ законахъ- не опред^п 
леиь срокъ^ съ котораго должно прекращаться наращеше сложныхъ про- 
дентов% *). 

Въ Тибет^Ь таюя вещи, какъ домашняя утварь, землед'Ьльчесюя оруд1я, 
военныя принадлежности, чашки для питья, предметы, полученные лишь въ 
пользоваше или взятые на хранеше^ равно какъитф, за которые уплачивается 
рента правительству, а также земельный имущества и золотыя статуи, не 
мргутъ служить предметомъ ссуды или залога. 

Когда кто-либо имФетъ только одну лошадь, дойную корову иди чжо; 
одинъ плугг, одну пару быковъ или яковъ, или же одну см'Ьну одежды, ни- 
кто не им^етъ права требовать въ обезпеченхе ссуды какого-либо изъ этихъ 
иредметовъ, рискуя, въ противиомъ случа-Ь, быть обвиненнымъ въ «безстыд-; 
ств^>, каковое обвинен1е влечетъ за собой суровое осужденге. Кредиторы^ 
будь то правительство или частныя лица, не им-Ьють права въ случа'Ь 
неуплаты долга конфисковать что-либо изъ увазанныхъ предметовъ. Таковы 
постановлешя «Великой харпи» тибетцевъ. Точно также вредиторъ не 
имФетъ права насильно захватывать имущество своего должника. Если же онъ^ 
безъ разр'Ьшешя должника, возьметъ одииъ сранъ, то онъ лишается изъ 
сл'Ьдуемой отъ должника суммы ста сранъ; за 2 срана теряеть 200 срант; 
и такъ дал^е бъ той же пропорщи. 

Никто, будь то чиновникъ, землевлад^лецъ, хозяинъ или кредиторъ, 
не имЪетъ права приб'Ьгать изъ-за денежныхъ расчетовъ къ какому бы 
то ни было насил1ю. Если кто, им^я возможность уплатить свой долгъ или 
обязательства, отказывается сд'Ьлать это, то кредиторы могутъ приб']Ьгнуть 
къ посредничеству или возбудить противъ него д'Ьловъ суд1;но если они не 
воспользуются зтими средствами и станутъ бить его или подвергнуть его 
какому-либо иному насилш, то всЬ ихъ притязанхя объявляются нед^йстви-* 
тельными. 

Если, посл^ покупки какой-либо вещи, куливш1й пожелаетъ возвратить 
ее въ тотъ же день, онъ теряетъ 71 о ^к^ть всей стоимости данной вещи: 
Если вещь возвращается на сл^ЬдующШ день, покупатель теряетъ 'Д ^асть 

*) Все это не даетъ ничего еущественво важнаго для нашего зна* 
вомства съ тибетскими деловыми 11орядкан1Г. Кажется, что тибетцы въ 
отвошеши ссудъ сл^^дуютъ во всеиъ К|^7аю и.Инд{п; впрочемъ текстъ не 
совсЬмъ ясенъ (1ЛГ. К.). ^ 
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ц^ны, затЪ|ъ подовмну; оо нрошестш же трехъ дней вещь уаке не при* 
вшшетея обратно. Если домовдвд'Ьлецъ укрвдетъ что-либо у оетановивншгоея 
въ его доуЬ кунца, онъ платать потерпевшему пятикратную стошюсть 
украденнаго. 

Бели торговецъ уличенъ въ тоиъ, что онъ обианывалъсвоихъ покупате- 
лей, обв'Ьшивая или оби^Ьривая ихъ, либо продавая ииъ гнилой товаръ, 
подд'Ьльные драгоценные камни, или же сбывалъ имъ фальшивый деньги, его 
немедленно арестуютъ и предаютъ суду. Если обвиняемый вупедъ-^тибетсш! 
водданный, все его товары конфискуются, а самъ онъ приговаривается къ 
каторжвыиъ работаиъ на несколько летъ. Если же купецъ — ^подданный 
какой-либо чужой страны, наприиеръ, Китая, Нонгош, Кашиираили Непала» 
то съ него ваинается известный определенный закоиомъ штрафъ. Его то- 
вары отбираются и досматриваются, при чемъ имъ составляется подробная 
еаись; затемъ эти товары хорошо укладываются и вместе съ ихъ вла- 
дельцеиъ отсылаются подъ надзоромъ полищи въ соответствующую страну, 
при чемъ прилагается бумага, содерясащая въ себе объяснеше вины вы* 
сылаемаго съ указан1емъ размера наложеннаго на него штрафа. 

Возш1кновен1е подозрательности тибетцевъ по отношенш къ европей- 
цамъ относятъ ко времени 1791—92 гг., когда англ)йск1е солдаты, по 
мненш тибетцевъ, приняли участге въ войне, последовавшей за вторже- 
Н1еиъ въ Тибетъ гуркасцевъ, и такъ какъ англШское правительство, едва 
начавшее въ то время упрочиваться въ Индл, не заботилось объ уста- 
новлеши друясественныхъ отношенШ къ тибетдамъ, то указанное чувство 
прочно укоренилось въ умахъ последнихъ. Неудачи, испытанныя Китаеиъ, 
Непалоиъ, Бутаномъ и Свккимомъ въ ихъ войнахъ съ англичанами, произ- 
вели неблагопр1ятное впечатлеше также и на ииролюбивыхъ тибетцевъ. 

Въ течеше XIX столЬт1я тибетцы следовали во всемъ китайской по- 
литике замкнутости не взъ боязни потери самостоятельности, но потому, что 
они незадолго передъ этимъ были покорены и вполне подчинились киши- 
скнми ВЛ1ЯШЮ. Такой образъ действхй тибетцевъ усердно поощрялъ бывнпй 
мивистръ Сиккииа Дэвань*Наичжялъ, который быль изгнанъ изъ этой 
страны за его поступокъ съ докторомъ Хукеромъ и Кампбелдемъ О я за- 
темъ получилъ отъ велзкаго ламы постъ пограничнаго чиновника для ш^ 



*) Ск. Ноокег, Шшакуап Тоата18, т. I, 117, ни, 202. Говоря оДэване, 
Хукеръ пишетъ: «Принимая во ввниан1б его эверпю, являющуюся ред- 
комъ качествомъ въ этихъ стравахъ, я не былъ бы уднвлевъ, если бы ему 
поставили памятнивъ въ Бутане, если не въ самомъ Сиккиме» (ор. тЦ 
V. II, р. 241)-(1Л^. К.). 



ЛДНИНИСТРАТИВНОВ 7СГГР0ЙСТВ0 ОБЛАСТИ ЛХАСЫ. 253 

бп>дев1я за «агрессивными» д^йствхяяи внд1йскаго правительства. Попытки 
Хукера^ Эдгара и, накенецъ, сэра Ричарда Тэипля проникнуть на территор1Ю 
1Мета, онъ изображалъ, какъ попытки вахватовъ со стороны инд1йскаго 
праветельства, которое, но его слованъ, усиленно готовилось ко вторженш 
въ Тибеть и лишь блогодаря его диплонатическоиу такту и ловкости, а 
таюсе д^Ьятельнону сод'Ьйствш цзонпоней Каиба и Н'ари, должно былб 
отказаться отъ свовхъ плановъ. Одйнъ разъ онъ даже прямо указалъ лхас-^ 
скимъ чиновникамъ, какъ на доказательство своей непоколебимой в^^рностй 
великому лам-Ь, на то обстоятельство, что онъ отказался отъ пенсш въ 50 
рушй, предложенной ему инд1йскимъ правительствомъ за доставлеше св-Ь* 
д'1н1й о положенш д'Ьлъ въ ТшбегИ Но впосл^дствхи зтотъ чиновникъ 
вм'ЬсгЬ со своимъ помощникомъ, цзонпонемъ К'амба, впалъ въ немилость у 
великаго ламы и равнымъ образомъ утратилъ всякое вл1ян1е и въ Таши- 
лхуньпо. 

Замкнрость тибетскаго правительства нужно приписать главнымъ обра* 
зоиъ враждебности и постояннымъ интригамъ пограничныхъ чиновниковъ 
противъ брнтанскаго правительства. 

Сл^Ьдующей причиной этой замкнутости является боязнь проникновев1Я 
оспы и другихъ опасныхъ бол^Ьзней въ Тибетъ, гд'Ь неизв-Ьстны правильные 
способы л'Ьчен1я оспы, всл^^дствхе чего она уносить зд^^сь большое число 
жертвъ. Смерть отъ оспы считается самою ужасною, такъ какъ тибетцы 
уб'бждены, что жертвы оспы попадаютъ прямо въ адъ. Не посл']Ьднюю роль 
играетъ также опасевхе уничтожен1я буддизма иностранцами, каковое чув- 
ство преобладаетъ главнымъ образомъ въ умахъ духовенства, являющагося 
господствующимъ классомъ васелен1я. 

Кром'Ь подозрительности къ вностранцамъ, есть еще другая важная 
причина замкнутости Тибета, — это коммерческхе интересы Китая. Пекинъ на- 
ходится въ разстоян1и 8 или 10 м'Ьсяцевъ пути, а Силлннъ (Си-нинъ) въ 
разстоян1и 4 м'Ьсяцевъ пути отъ Лхасы, что не м']^шаетъ тибетцамъ вести 
съ этими, а равно и со многими другими известными городами Китая ожи- 
вленную торговлю чаемъ, шелкомъ, деревянными изд'Ьл1Ями и другими пред- 
метами. Лхасское правительство ежегодно посылаетъ по два каравана и бол^е 
въ торговые центры, находящ1еся на границахъ съ Китаемъ для закупки 
товаровъ для правительства. Эти караваны сопровождаются отрядами въ 500 
солдатъ каждый, что является далеко не излишнею предосторожностью, 
такъ какъ нер'Ьдки случаи наоаден1я на торговые караваны конныхъ раз- 
бойничьихъ шаекъ въ 200—300 челов^къ. Съ проведенхемъ Дарджилинской 
жел^^зной дороги, Калькутта, гд'Ь въ настоящее время можно прюбр'Ьтать 
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за недорогую ц^Ьну большинство вита&скихъ товаровъ, которые ц'Ьнятся ти- 
бетцами, окажется въ 3 нед'Ьляхъ пути отъ Дхасы. Тибетцы ваолн1к по- 
димаютъ эту выгоду, и каждый тибетецъ, .который когда-либо тсЬтшлъ 
Дарджнлинъ, высказываетъ глубокую благодарность англ1йскржу правя- 
тельотву за проведен1е дороги на перевалъ Чжалепъ-ла. Китайское же 
правительство естественно боится, что съ открыпеиъ свободнаго сообщенхя 
лежду Тибетоиъ и Инд1ей, Китай понесетъ большой ущербъ въ своихъ 
комиерческихъ интересахъ. 



ГЛАВА ПИ. 



Возвращен1е въ Ташилхуньпо и лос'Ьщен1е Учж'Ьнь-чжяцо 
боньбоскаго монастыря Ричжялъ-шэньдаръ. 



Утро1ъ 13-го 1ЮНЯ, когда еще звенели колокола Чжо-к'ана я звучали больше 
трубы Таньчж^-лина, призывая жонаховъ къ утреннему богослуженш, я 
бросилъ съ крыши нашего доиа посл'Ьдн1й взглядъ на красный стЬны По- 
рталы и ея позолоченные шпицы л отправился в^ Ташилхуньпо. Не далеко 
отъ своей бывшей квартиры я зан^Ьтилъ н^Ьсколько женщинъ, черпавшихъ 
кожаными ведрами воду изъ колодца. Вода въ Лхас^ превосходная, при 
чемъ ея очень много и находится она неглубоко подъ землею; такъ, глубина 
больпшнетва колодцевъ не превышаетъ 4 футовъ. Посл^Ьднее обстоятельство 
дослужило основан1емъ для мн(шя,что подъгородомъ находится подземное озеро. 
Подъ^ханъ къ подножхю холма ]^Чагпори, на верщин'Ь котораго на- 
ходится академ1я тибетскихъ врачей, я сл^зъ съ лошади и подцялся на 
холмъ, такъ какъ об^щалъ посетить одного стараго доктора, Амчи Ри- 
вола, страдавшаго катарактомъ. На дорог! меня встр^Ьтилъ одинъ изъ уче- 
никовъ доктора и поднесъ мн'Ь шарфъ. Меня ввели въ красивую комнату, 
тд4 стояло н'Ьсколько изящно отд'Ьланныхъ столовъ, на одномъ изъ кото- 
|)ыхъ стояла чашка, наполненная чаемъ в'Ёжнаго розоваго цв^та, отли- 
чавшимся очень пр1ятнымъ ароиатомъ ^). Потолокъ былъ обшить шел- 
комъ; на ст'Ьнахъ, затянутыхъ материей, были развешены картины съ 
изображен1емъ бога медицины и его номощниковъ. 



О Зд'Ьсь авторъ разум^етъ, в'ЬроятнОя чай сямь^нь-ча^ который ки- 
тайцы обыкновенно пьютъ въ Пекин'Ь и вообще на сЪверЪ Китая. Бъ 



256 П7ТЕШЕСТВ1Е ВЪ ПБЕТЬ. 

ВекорФ явился ш сап Ага Ривояа; это бнлъ чеювФгь кр^пкаго ткло- 
сложешя, съ повелггельнынъ взгшдоп. Онъ состоядъ вачальнпокъ та- 
цана Вайдурья въ акадешя Чагпорн н првдворншъ враченъ регевта. Онъ 
выразнлъ свое удовольств1е по поводу моего посФщешя н С1Еазалъ, тго онъ 
сдшалъ обо шиЬ очевь шого хорошаго отъ Лхачап П'алц в что онъ 
быль бы весьма р^дь, если бы я отложнлъ свою по^дку въ Шигацэ м по- 
пробовалъ выл'кчмть его отъ болФзнм; по его мн1^н1ю, его болезнь моавао 
иалФчить посредствомъ операщн, но въ Тибете н1^тъ врача, способнаго 
сд-клать такую ооерашю. 

Я былъ крайне огорченъ т^мъ, что быль лишенъ возножностн помочь 
доктору, и сказалъ, что я охотно 1фодхилъ бы свое пребываше въ ЛхагЬ^ 
если бы въ моеиъ распоряжешн были нужныя средства для его л(чен1я, 
но такъ у меня таковыхъ не нм'1ется, то мн'Ь приходится нроеппься. 
съ 9ТИМИ сдоваии я поднялся со своего м4ста и посл'Ь обнчныхъ прощаль, 
ныхъ прив^ЬтствШ отправился въ путь ^). 

. Дальше мы (хали по той же дорог!, но которой мы прибыли въ Лхасу, 
и первую ночь провели въ НэтанФ. 15-го числа мы достигли Палти-цзона, 
а 18-го числа въ 10 часовъ вечера нр1^Ьхалн въ Донцэ, гд^ остановились 
въ дом( Падора. 

На сл^Ьдующ1й день рано утромъ я отправился въ монастырь и тот^ 
часъ же былъ введенъ въ апартаменты министра, котораго я нашелъ всегб 
покрытаго оспою; онъ ед^ могъ говорить. У сына Лхачамъ также была 
оспа, но онъ уже поправлялся. 

Когда министръ заснулъ, я пошелъ въ комнату Тунъ-чэня. Тунъ-чэнь 
Ьаросилъ меня, не встр'Ьтилъ ли я но дорог*! П урчуна, такъ какъ по- 
сл^дшй отправился въ Лхасу всего лишь нед'клю тому назадъ, взявъ съ 
собою письма, адресованный ко мн*!, и охотничье ружье. Что касается 
Учж^Ьнь-чжяцо, то онъ уже возвратился изъ Лачаня съ моимъ багажемъ> 



чайныхъ лястьямъ при сушЕ'! лрии^шиваютъ обыкновенно немного ле- 
дестковъ жасипва, что придаетъ чаю сильный пр1ятный ароматъ (^Г. Е ). 
*) Странно, что нашъ авторъ ничего не говорить о зваменитомъ мо- 
настыр*! Чагпорн. Известно однако, что это одннъ изъ самыхъ древнпхъ 
монастырей Тибета, что тамъ есть медицинская школа^ въ которой учатся 
до 300 (по сдовамъг. Цыбнкова, 60— ;'ед.) студентовъи которая сзвабжаетъ 
лекарствами, собираемыми большею частью самими монахами, не только 
Лхасу, но и отдаленный м^стносги Тибета и Монгол1п. Л внд'Ьлъ чагпо- 
рнск1Я лекарства въ ЦаЗдам^, Куку-пор* и повсюду въ Восточномъ Ти- 
бет* (^. К.). 
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и теперь ожидалъ меня въ деревне Чжяцо-шаръ, вблизи Шигацэ. Я про* 
былъ въ Донцд до 3 шля и ватЬиъ, въ сопровождеши П'урчува и Па- 
дора, отправился въ Чжяцо-шаръ, куда иы прибыли на сл'Ьдующтй день; 
зд^сь Учж'Ьнь, къ величайшеиу юеиу удовольствию, вручилъ мн'Ь ц'Ьлую 
кипу писенъ изъ Индш. 

Уфк^нь сказалъ ин']^, что посл^ возвращешя съ Лачаньской заставы 
онъ все врежя усердно занимался собиран1ежъ растеши. Въ то же время 
онъ тщательно велъ двеввикъ, изъ котораго я почерпвулъ сл'Ьдующ]я не 
безынтересныя подробности. 

Однажды вечероиъ къ Учж^ню зашелъ знакожый лаиа и спросилъ, нэ, 
желаетъ ли онъ видеть толога изъ Амдо. Эти гологи, посп'Ьшилъ доба- 
вить лама, — разбойническое плеия, живущее въ Восточноиъ Тибет'к, въ 
провинц1и Амдо ^). 

Ихъ страна не возд'Ьлывается, а жители занимаются разведен1емъ ло- 
шадей, на которыхъ они д'Ълаютъ наб'Ьги на прилегающ1я м1Ьстности. Вожди 
ихъ берутъ выкупъ (чагъгтстъ) со вс*хъ окрестныхъ жителей и грабятъ 
всЬхъ встр^Ьчныхъ, кто не им^Ьетъ особаго паспорта отъ гологскихъ вождей.» 

Гологи им'Ьютъ несколько монастырей, настоятели которыхъ назначаются 
изъ Ташилхуньпо на пятил']Ьтн1й срокъ, посл^Ь чего они возвращаются въ за- 
падный Тибетъ. Не очень давно одинъизъзтихъламъ возвратился въ Таши- 
лхуньпо изъ страны гологовъ, та% за время своей службы, усп^лъ пр10бр1Бстц 
дов^Ьр1е народа и вождей. Онъ нажилъ тамъ значительное состояше и по 
возвращеши своемъ истратилъ н'Ьсколько тысячъ рушй на угощен!е всЬхъ 
монаховъ Ташилхуньпо и на раздачу имъ денежвыхъ подарковъ. Два года 
тону назадъ въ Ташилхуньпо прибыла на богомолье жена гологскаго вождя, 
неподалеку отъ дома котораго жилъ этотъ дама. Пос']Ьтивъ святилище, она вы- 
разила желанхе вид^Ьть своего прежняго ламу, но его нельзя было нигд'Ь 
найти, хотя и было известно, что онъ находится въ Ташилхуньпо. Д^Ьло 
было въ томъ, что у гологовъ существуетъ обычай прив-Ьтствовать другъ 



О Надван1е Амдо употреблено зд^сь въ его широкомъзначен!», для обо 
8начев1я всего с']^веро-восточнаго Тибета. Эти гоюки или гологи ведутъ тор- 
говлю съ Гумбуиоиъ, Сунъ-панемъ (въ с^веро-западноиъ Сыгчуан'Ь) и съ 
Лхасою. сВъ Ц'эрчодд (близъ Наиъ-цзона въ Такпо) приходить иного тор^ 
говцевъ, называеиыхъ гологпа, съ большими стадами яковъ, предназначен- 
ныхъ для продажи; ежегодно въ октябре и ноябр*]^ оии пос^щаютъ эту 
м'^стность съ товарами, состоящими главнымъ образомъ изъ соли и шерсти». 
Керог!; оп *Ье Ехр1ога1;1оп8 Ггош 1856 1;о 1886, р. 8 (ЛУ. К.). 

Путешеств1е въ Тибетъ. 17 
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друга при встр'Ьч'Ь поц'Ьлуенъ, и если кто-либо, при встр^Ьч'1^ или прощаши 
съ звакомымъ, не поц^Ьлуетъ его, то рискуетъ прослыть нев^^ей и не- 
воспитаннынъ челов'Ькоиъ. 

Лаиа ц'Ьловалъ упомянутую женщину сотни разъ въ ея стран'6, но какъ 
ему было сд'блать это теперь, передъ лицоиъ всЬхъ нонаховъ? Крои'Ь того, 
въ Ташилхуньпо въ данное время находился Паньчднь-риньпочэ; кань 
иогъ лама над'Ьяться еяИжв^ть наказашя, совершивъ такой нескромный по- 
ступокъ? 

Однако пр1*зжая, покидая Ташилхуньпо, пригласила ламу къ себ4 об*- 
дать; какъ только онъ вошелъ въ ея комнату, онъ затворилъ за собою дверь 
и поц'Ьловалъ даму, объяснивъ ей при этомъ, почему онъ не явился къ 
ней раньше и не р'Ьшился подойти къ ней при постороннихъ ')• 

Другъ Учж*ня сказалъ ему также, что въ области Вардонь про- 
ВИНЦ1И К*амъ существуетъ обычай, при встр^ч^Ь съ знакомыми, прикасаться 
другъ къ другу лбами *). 

Этотъ же монахъ, сообщивш1й вышеизложенное, разсказалъ ему однажды 
сл'Ьдующую басню. 

Въ очень давн1я времена, когда животныя влад^^и еще даромъ слова, 
леопардъ встр'Ьтилъ осла и, хотя им'Ьлъ сильное желан1е растерзать по- 
сл^дняго, но былъ пораженъ его силою, о которой онъ судилъ по гром- 
кому реву, издававшемуся осломъ. Поэтому леопардъ предложилъ ему свою 
дружбу съ т'Ьмъ услов1емъ, что посл^Ьдн1й будетъ стеречь его пещеру, когда 
леопардъ отправится за добычей. 

Вотъ однажды леопардъ вышелъ на свою дневную работу, сопровождая 
свой выходъ страшнымъ рычашемъ. Пасш1йся неподалеку на скал-Ё, нахо- 
дившейся какъ разъ надъ логовищемъ леопарда, дишй якъ, услышавъ ры- 
чан1е леопарда, съ испугу окол'Ьлъ, и туловище его свалилось внизъ и упало 
передъ самымъ логовищемъ. Леопардъ, возвратившись домой, нашелъ пе- 
редъ своей пещерой трупъ яка, и оселъ объяснилъ, что это онъ убилъ 
яка, въ доказательство же своей храбрости высунулъ языкъ, запачканный 
кровью. 



*) Это во всяБОмъ случае интересное сообщен1е| но я сомн'Ьваюсц 
чтобы у гологовъ о(^ычаЁ целоваться публично былъ распространенъ въ боль- 
шей степени, ч'Ьмъ у китайцевъ, ионголовъ и другихъ тибетскихъ плеиенъ 
(^. е.). 

') Я никогда не слышалъ объ области Вардонь Этотъ родъ прив'Ьтств1Я 
свойствененъ магометанаиъ (^. К.). 
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Леопардъ БовФрнлъ ослу и об'Ьщалъ пожочь ежу, когда првдетъ время. 
Однажды онъ предложилъ ослу по|ти пощипать травы на лугу^ ваходнв- 
шежся по ту сторону холжа. Когда оселъ досыта ва^Ьлса, онъ въ шутк7 
прорев'Ьлъ 20 или 30 разъ, а леопардъ, дуная, что его другь находится 
въ опасности^ прнб'Ьжалъ къ нежу на помощь; но оселъ сказадъ, что онъ 
кричалъ только для собственнаго удовольств1я. Немного спустя на осла 
напала стая волковъ, и онъ началъ громко рев']Ьть, призывая своего друга* 
леопарда на помощь; но леопардъ подумалъ, что оселъ забавляется, и не 
явился къ нему на выручку, а волки растерзали осла на куски. 

7 числа восьмой луны, т. е. 23 шня, въ Шигацэ происходилъ большой 
военный парвдъ, въ которомъ принимали учаспе бол^Ье тысячи солдатъ, при 
чемъ, въ присутств1и генерала, были произведены боевые маневры. Каж- 
дый годъ зд-Ьсь бываетъ по два смотра (магь-чянь) — одинъ л4томъ, а 
другой зимою; кром^ того, ежегодно бываетъ еще смотръ во время посЪ- 
щешя Шягацэ амбанемъ при его инспекторской по'кздк^. 

29 1ЮНЯ происходила летняя молитвенная церемошя {мотььламъ) ^). 
ВсЬ монахи Ташилхуньпо въ количеств^^ 3000 челов'Ькъ, собрались въ Чятъ- 
цалъ-ганФ. Была устроена изъ атласа сгЬна {нжябялг) около 1000 футовъ 
въ окружности; внутри этой стЬны находился балдахинъ, подъ которымъ 
бьиъ пом'кщенъ тронъ Паньчэнь-риньпочз. Самъ Паньчэнь не могъ при- 
сутствовать при церемон1и, но на тронъ были положены его мант1Я и 
иитра, а вокругъ трона заняли м^ста ламы по старшинству и рангу. Зд'Ьсь 
било много асителей Шигацэ; одни сид'Ьли подъ палатками, друг1е подъ 
Ёипарисовымн и ивовыми в'Ьтвями. ВсЬ веселились, п^ли и перекидывались 
шутками. Тутъ яке была поставлена мачта, вышиною около 120 футовъ, 
и отъ нея были протянуты къ большому зданш Кику веревки, на которыхъ 
висбли картины съ изобраясешямн всЬхъ боговъ пантеона. Въ Шнгацэ въ 
зто время происходили б'1га, военные маневры и учете солдатъ. 

Сл'ЬдующШ день былъ посвященъ БуддЪ Дипанкара, и картина съ его 
изображешемъ занимала первое М'Ьсто. Это Н80браакен1е им1и[о около 100 фу- 
товъ въ высоту и было искусно сд^Ьлано изъ разноцв^тнаго атласа. По 
об^имъ сторонамъ этой картины находились громедвыхъ разм'Ьровъ изобра* 
жешя Будды. 



*) Эти ежегодные молитвевныя собран!я установлены великимъ ламою- 
реформаторомъ XIV в'ЬкаЦонк'апою. Самымъ важнымъ является ,, большое 
молитвенное собран1е*' (монь-лсичь чэн^по), происходящее въ первой по- 
ловин'к года (^. К.). 
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Во! дамы и знать Шигацэ со своии сежьяи веселились подъ огроиной 
палаткой въ Чягъ-цалъ-ганФ. Для высовопоставлеиныхъ лицъ Ташилхзгньпо, 
а также для правительственныхъ чиновъ были приготовлены лучшими ту- 
земвыии и китайскими повараии изысванныя кушанья. Возл'Ь этой большой 
палатки мнопя лица поставили свои шатры и веселились въ нихъ со своими 
родшши и знакоиыми. Съ утра и до самаго вечера не прекращалась оглу- 
шительная музыка барабановъ, кииваловъ и трубъ. 

ЗдФсь были всЬ, за исключ етенъ великаго ламы, который, по слухамъ, 
былъ боленъ оспой и лежалъ въ Тобчжял'Ь, куда онъ отправился иосл1^ по- 
<гЬщен1Я горячихъ ключей въ Танш4. По обФимъ сторонамъ громаднаго 
9*8тажнаго здан1я Кику, иежду Шигацэ и Типшлхуньпо, находились двФ 
огромный фигуры львовъ, въ которыхъ были спрятаны люди; отъ времени до 
времени эти. львы, къ величайшему удовольств1ю присутствовавшихъ, двигались. 
кС/Л'Ьдующ]й день былъ днемъ полнолушя; онъ былъ посвященъ Будд^Ь 
Сакья. Большое изображеше Будды Дипанкара было убрано, а на его 
и^Ьсто было пов^Ьшено гигавтскихъ разм'кровъ изображен1е Сакья Синха, 
окруженнаго вскни буддаии прошедшихъ и будущихъ вреиенъ. Эта картина 
была вынесена изъ ионастыря при оглушительной музыке и съ большими 
церемотями. Праздничное служение отправляли 10 черныхъ жрецовъ (нагпа), 
хорошо знающихъ тантрическ1е обряды; имъ помогали 300 ламъ изъ Цоио- 
лина, расп-Ьвая гимны. На равнин! Чягъ-цалъ-ганъ лаиы н народъ снова 
веселились такъ же, какъ и въ предыдущШ день. 

На сл!дующ1й день (2 шля) изобраиБеше Сачя тубпа ^) было 
заменено изображен1емъ грядущаго Будды Майтреи (Чямба). Оно 
было вынесено и повышено съ т1ии же церемон1ями, который соблю- 
дались въ предшествующ1е дни. Въ этотъ день въ Ташилхуньпо разрешалось 
присутствовать женщинаиъ, который целыми толпаии, разряженные въ луч- 
ппя платья, устреиилнсь въ храмы и святилища этого ионастыря. Учж1нь 
оц^нилъ головной уборъ одной женщины въ 40.000 рушй. Вечеромъ вс^ 
прикасались головою къ изображешю Чяибы и такниъ образомъ получали 
его благословеше '). 



*) Сачя тубпа, Сакья Синха Будда Сахъл— эпитеты Будды Шавьямунн 
{ред), 

') Китайск1е авторы упоминаютъ о такого же рода празднеств:^, бы- 
вающемъ ежегодно ъъ ЛхасЬ въ начал1Ь посл'Ьдней половины второй луны 
(средина марта) и продолжающемся въ течен1е месяца. Другой подобный 
праздникъ бываетъ въ шестую луну. Си. Доиг. Ноу. А8]а1. 8ос., ХХШ, 
рр. 212, 213 (>^. К). 
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Во время своего 11рб)ыван1я въ Чжяцо-шар'Ь я занпалъ небольшой 
описанный жною выше ^) оавильонъ, который принедлежитъ министру. 
Цв-Ьты въ саду, окружающемъ павильонъ, наполняли воздухъ бдагоухашемъ; 
высок1е тополи, ра8в1Ьсистыя ивы, душистый можжевельникъ, стройные 
кедры, — все зто д4лало павильонъ излюбленнымъ уголкомъ окрестныхъ 
жителей. 

Благодаря живительному воз- 
духу этой прекрасной м'Ьстностм1 
мое здоровье быстро возстанови- 
лось. Я прилежно занимался тран- 
скрипщей наибол'Ье интересныхъ 
сочинешй знаками нагари, которые 
сохранились еще въ тибетской {еу- 
чань) письменности. Учж'Ьнь посвя- 
тилъ себя собиран1ю ботаническихъ 
коллекц1й, предпринимая для этой 
ц'Ьли довольно отдаленнныя экскур- 
са, и наконецъ даже купилъ себ-Ь 
лошадь и осла, чтобы "Ьздить са- 
мому и возить свои коллекцш. 

19 шля быль большой празд- 
никъ: это годовщина дня, въ 
который Будда впервые повернулъ 
«колесо учешя». Жители Шигацэ 
и сосЬднихъ м^Ьстъ посещали раз- 
ный часовни и святилища; вс( 




Кику-тамса въ Ташилхуньпо. 
(По рисунку Тернера), 



уголки Ташилхуньпо были переполнены молящимися. 

Двумя днями позже Дэба Шик а, о которомъ я не разъ уже упоми- 
налъ, устроилъ для своихъ друзей пикникъ въ саху, окружавшемъ домъ, 
въ которомъ я жилъ въ Чжяцо-шар'Ь. Въ пикник']^ принимали участхе 
12 челов'Ькъ мужчннъ и жзнщинъ; мужчины весь день занимались стрель- 
бою изъ лука и метан1емъ диска ^), при чемъ въ об^ихъ этихъ играхъ 



') См. выше. стр. 94. 

') Эта игра одна изъ немвогихъ нацюважьныхъ игръ Тибета, но она 
вероятно, яностраннаго происхожхенГи. Я никогда не встр']^ча1ъ этой 
игры въ с^верноиъ и восточноиъ Тпбет^. Вь Бутан'Ь жители, по видимому, 
особенно отличаются исвусствомъ въ этой пгр-Ь (Л^. В.). 
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ОНИ проявили большую ловкость. Въ тотъ же лень Учж^Ьнь отправился 
в^ ботаническую 9кскурс1Ю и на этогь разъ добрался вплоть до юна- 
стыря Сакья. 

26 1ЮЛЯ я возвратился въ Донцэ и, къ великоиу своему удовольств1ю, 
нашелъ иинистра уже совершенно здоровыиъ. Тунъ-чэнь быдъ занять при- 
готовлен1яни къ цереиов1и освящешя предназначавшагося для Сэнъ-чэня 
(такъ зовутъ министра) ^) новаго доиа, который теперь былъ уже совс^жъ 
готовь; домь этотъ былъ построенъ немного С'Ьверн'Ье храма ЦугВ-к ана. 
Вь комнат'Ь, которую мя'Ь отвели, находилось около 500 — ^600 шариковъ йзъ 
масла в^Ьсонь около 2 фунтовъ каждый и несколько м^Ьшковь съ цамбой и 
пшеничной мукой. 

На четвертый день своего пребывашя зд'Ьсь я получилъ приглашеше 
вь Чжяньцэ, къ м'Ьстному Чягъ-цзо-па, который просилъ меня нав'Ьстить 
его и, если я могу, вылечить его отъ бол^кзни, которою онъ страдаль уже 
некоторое время. ПриглашеН1е было такъ настойчиво, что я не могъ от- 
казаться; я тотчасъ же отправился въ Чжяньцз, гд'Ь и былъ очень любезно 
принять самимъ Чягъ-цзо-па и его семьею. Я пробыль таиъ до 13-го августа, 
когда получилъ письмо отъ министра, который все еще находился въ 
Донцэ и теперь просилъ меня немедленно пр1'Ьхать къ нему. Письмо ми- 
нистра было написано по-тибетски, но латинскими буквами. Писать зтимн 
буквами я выучи ль министра еще въ прошлую звму ^). 

Когда я ^Ьхалъ обратно въ Донцэ, то былъ поражень красотою расти- 
тельности: маленьк1е прудки были густо покрыты лил1ями, полевые цв'Ьты 
были въ полномь расцв-Ьт*^. 

Министрь снросиль меня, не хочу ли я поехать въ Тобчясялъ и по- 
видать великаго ламу, который былъ безнадежно боленъ. Министрь полу- 
чилъ отъ ламы письмо, въ которомь тотъ просилъ его прислать ему икколька 
священныхъ пилюль (цэ-рилг), Министрь разсчитываль, что я могу за- 
хватить пилюли съ собою; вм'Ьст'Ь съ тЬмъ онъ хот'Ьлъ сообщить Паньчэню» 
что я искусный врачь и могу помочь ему. 



*) СэнЪ'Ч9нь— это кита&ск1й титулъ, 8начащ1й: „Минпстръ-мовахъ^ 

(^. е.). 

') Нас (ор* ск., II, р. 338) разсказываетъ объ удовб1ьств1и, съ которымъ 
^^|;асск1й регентъ выучился у пего писать латинскими буквами.. По монмъ 
также ваблюденхямъ, это единотвенный предметь, который неизменно ид- 
тересуетъ тибетцевъ, какъ ламъ, такъ и М1ранъ 0^. К.) 
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Услышавъ о безнадежномъ состояши великаго лажы, я естественно 
колебался принять на себя это поручен1е к просилъ министра дать ин'Ь 
вреня подунать. На сл^дующгй день я сказалъ министру, что не могу 
решиться явиться къ великому лам'Ь, пока тотъ самъ не выразитъ жела- 
шя вид'Ьть меня, или, но крайней тЛ^% если вм'Ьст'Ь со мною не по*!- 
детъ самъ министръ. Наконецъ онъ р'Ьшнлъ послать пилюли (цэ-ргьлъ) 
съ в'Ьрнымъ слугою, написавъ при этомъ, что, быть можетъ, великому лам! 
могутъ помочь ИНД1ЙСК1Я л'Ькарства. 




Пикники ВЪ рощ'Ь. 



25 и 26 августа начались заключительный церемон1и освящен1я но- 
ваго дома министра (он'Ь тянулись уже 5 дней). Церемонш эти носятъ на- 
зваше чипь-срэгг ^). Состоять он* въ сл4дующемъ. Прежде всего на столбъ, 
находящ1йся недалеко отъ очага, вешаются маска бога смерти ( Шиньчжэ 
чжялбо)^ его оруж1е и досп*хи. Зат-Ьмь складывается шесть кучекъ изъ 
пол^^ньевъ сандаловаго дерева; кучки эти поливаютъ растопленнымъ иасломъ, 
чтобы дрова лучше гор'Ёли; противъ каждаго изъ устроенныхъ такимъ 
образомъ костровъ садится лама съ п^&н^еxъ гимновъ. Вокругь ракзбрасы- 



О Относнте1Ьно этой церемонЬс сжиган1я жертвъ, сЫп (иЬугп)—щМ1Л' 
лостыня", 5гв^— яСжпгать*', см. Бт11 ЗсЫа(]^1;\уе11, Ва(1(11118т шТ1Ъе1,р« 
249, и \У'ас1ёеи, ор. сН., р. 498 (^. К.)- 
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вается кунжутъ и ячмень. Въ конц'Ь цережошй перваго дня вс1^1ъ нона- 
хамъ н гостянъ поданъ быль об^Ьдъ. 

Цереиоши чинь-срэгъ, ноторыя происходили 26 августа, походили ва 
цереношн предыдущаго дня и закончились длннныиъ богосдужешеиъ. По- 
сл'Ь полудня Сэнъ-чэнъ (министръ) занялъ свое и'Ьсто на возвышешя, 
устроенноиъ на крыш^ Цугъ-лха*к'ана подъ огронныиъ нав1(сомъ, и вед^кгь 
всФиъ лаиамъ, плотннкамъ, каненщиваиъ, м'Ьдникаиъ, позолотчиканъ и пр. 
собраться къ вену, чтобы онъ ногь раздать имъ подарки. Лаиамъ и иона- 
хаиъ онъ роздалъ серебряный монеты, шарфы и шерстяныя од'Ьяла, а 
главнынъ мастеранъ таюя же од'Ьяла {тумши\ но болЬе грубой работы, 
войлочныя шляпы (к'амба) и сукно {чжяньщ) домашней работы. 

28 числа до насъ дошелъ слухъ, что двое нзъ врачей великаго лаиы 
бежали, одинъ сошелъ съ ума, а четвертый потерялъ всякую надежду или 
не уи'к1ъ ничего предпринять для спасен1я своего высокаго пащента, ко- 
торый страдалъ сильн'Ьйшими кровотечен1Я1И. 

31 числа совершилось наконецъ событхе, котораго всё такъ опасались: 
министръ получилъ письмо съ изв'Ьщешенъ о смерти великаго ламы. Онъ 
умеръ накануне въ Тобчжял^Ь, или, какъ обыкновенно говорить въ такихъ 
случаяхъ, «онъ покинулъ этотъ М1ръ для успокоешя въ царстве блаженства 
(дЭ'ва-чань)у^. 

Было сд^Ьлано распоряжеше о ношешя всЬми траура; женщинамъ было 
запрещено носить головные уборы и друпя украшешя; запрещались также 
развыя увеселен1я и украшен1я домовъ. Народъ выказывалъ знаки глубокой 
печали по поводу безвременной кончины Паньчэня. При этомъ н'Ькоторые 
высказывали предположенхе, что велик1й лама умеръ отъ горя, которое пря- 
чинялъ ему недостатокъ преданности къ нему со стороны народа; друпе 
утверждали, что онъ покинулъ зд']Ьшшй М1ръ всл'Ьдствхе нелюбезности Да- 
лай-ламы, который не пригласилъ его на торжество своего посвящешя. 

Въ Донцэ, тл,± быдъ и я, министръ хот-Ьлъ исполнить, для заключен1я 
церемов1й освящен1я новаго дома, религ1озный танецъ во двор']^ Чойдэ. 
Большая толпа; вс!^ въ праздничныхъ костюмахъ, собралась на крыш'Ь и 
балконахъ храма. Танецъ только что начался, и пажъ министра, представ- 
ЛЯВШ1Й собою герольда боговъ, выстр'Ьлилъ два раза изъ ружья и провоз- 
гласилъ прибыт1е четырехъ божествъ, покровителей М1ра; дьяволы и злые 
духи исполвили свою роль, какъ вдругъ министру передали изв'Ьст1е о 
/смерти великаго ламы; танецъ былъ тотчасъ прекрао^енъ, и танцоры и 
толпа разс']^ялись. 

3 сентября мн']^ передалИ| что китайск1й начальникъ въ Шигацэ нака- 
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залъ розгами многихъ слугъ великаго дажы за то, что он1 не сказали еиу 
о серьезности болезни своего господина- Одинъ изъ врачей Паньчэня также 
бшъ жестоко наказанъ, а . другой быль найденъ нертвымъ вскоре носл^Ь 
смерти великаго ламы. Я возблагодарилъ Бога за то, что не согласился 
на предложеше иивистра взяться л'кчить великаго ламу. 

6 числа въ Донцэ возвратился изъ своей по'Ьздки въ ионастырь Сакья 
Учж^нь; изъ его дневника я почерпнулъ сл^дуюпце факты, которые могуть 
представить интересъ. 

Отправился онъ, какъ уже было сказано, 21 шля; 23 числа онъ пе- 
])ешелъ на лФвый берегъ р. Цанъ-по, вблизи Таши-гана, и остановился зд1^сь 
въ долин'Ь Танъ-нэ. Отсюда онъ вм'кт'Ь со своимъспутникомъ,нонгольскимъ 
ламою Чой-таши (С]108-1а8Ы), отправился въ область Танагь, которая 
славится лроизводствомъ прекрасной глиняной посуды '). Они нигд'Ь не 
могли найти для себя квартиры, потому что пришли изъ Шигац», гд'Ь въ 
то вреия свир^Ьпствовала оспа, и народъ очень боялся, какъ бы они не 
занесли къ нимъ заразы. 

26 шля УчжЪвь и Чой-таши перешли по железному висячему мосту 
р'Ьку Тонъ-чу, протекающую черезъ Танагъ, и, продолжая идти по напра- 
вдешю въ западу, остановились на ночлегъ въ монастыр'Ь Тубдань. Оста- 
вивъ посл^Ьдв1й 28 числа и пройдя около 12 миль къ северу, наши путе- 
шественники прибыли къ.знаиенитыиъ горячииъ источникамъ Бурчу-цань. 
Часть иеточниковъ была отведена спещально для ваннъ великаго ламы. 
Эта часть была обнесена круглой каменной ст'Ьною: МФсто, гд'Ь оста- 
навливался велик1й лама, окружено низкою торфяною ст']^ной. Велик1й лама 
недавно купался зд^сь; но, какъ теаерь думали, водяные боги {нага) были 
ч^Ьнъ-ннбудь оскорблены, такъ какъ вода только усилила его болезнь. 
Чтобы умилостивить этихъ лу, 100 ламъ . въ течеше н'Ьсколькихъ дней 
совершали зд'Ьсь богослужевхе. Въ зтихъ источникахъ и вблизи ихъ во- 
дится много черныхъ зм'Ьй, который хотя, какъ говорить, и ядовиты, но це 
причнняютъ вреда ни людянъ ни животнымъ. Они спокойно заоолзаютъвъ 
дома въ сосЁдняхъ деревняхъ, и никто даже и не думаетъ уби- 
вать ихъ. 

На другой день наши путники перешли черезъ Чжзхъ-ла и останови- 
^шсь на ночлегъ въ деревне Кэшонъ, но и зд'Ьсь они опять не могли 
найти для себя пои'Ьщешя. 30 числа они' пришли въ одну старую деревню 



*) См. выше, стр. 
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Шэньдаръ'длгь 'X по близоста которой находится 11зв1^стный боньбосшй 
монастырь Ричжялъ Шэвьдаръ. УчжФнь посЬтилъ этотъ юнастнрь на сл^- 
ДУ10Щ1Й день, при чемъ выдалъ себя за боньбо, пришедшаго изъ Сиккпа 
поклониться святилищу, воздвигиутону ВЪ честь главнаго божества боньбо- 
ской релипи Шэньрабъ Миво. Онъ выразнлъ жедаше предложить нонахакъ 
«общ1й чай» (манъ-нжа) и вручидъ для этой ц-бли распорядителю пять 
таньвъ; было рМено, что это угощен1е состоится завтра. 

Т'Ьиъ вреиенеиъ Учж^ню показали хранъ. Въ сборной зал^ жрецы 
читали боньбосшя священныя книги. Въ часовн'Ь верхняго зтаяса онъзаи'!}- 
тилъ, среди изображен^ различиыхъ божествъ боньбоскаго пантеона, изо- 
бражен1е Будды Сакья. 

На сл'Ьдующ1й день состоялся манъ-чжа. На неиъ присутствовало около 
30 челов'Ькъ ионаховъ (даба) '), и на вопросъ, почему ихъ такъ иало, Учж'Ь- 
ню отв1Ьтили, что иного ионаховъ, уроженцевъ К'анской области Чжяронъ, 
ушло въ Чанъ-танъ '), чтобы блюсти тамъ интересы боньбоской 
церкви. Зат']^иъ .Учж^нь, въ сопровожден1и главнаго жреца (омъ'цзэ), по- 
с^тялъ мрачный часовни ионастыря, освещаемый только факелами и на- 
сдяныии лампами. Тамъ онъ вид'кдъ много интересныхъ картинъ и обоевъ, 
на которыхъ были изображены различным страшный божества. Посл^ этого 
Учж'Ьнь былъ представленъ верховному яфецу. Часа К'йдубъ риньдочэ, ко- 



*) Динъ значить „деревня*. Окончаше динъ очевь часто встре- 
чается въ тибетскоиъ язикъ въ назвашяхъ м'Ьстяост.ей ОУ*. К.). 

') Даба или драба — это имя, которое применяется ко всемъ ламамъ, 
независимо отъ ихъ ранга Слово лама употребляется, когда говорятъ о 
высокнхъ чинахъ церкви, пли о гэлоне, т. е., „жреце** (^. К.). 

') Область Чжядэ, которая простирается отъ большой дороги изъ 
Нагчук'а въ Сн-нинъ (въ пров. Гань-су) и въ ^ямдо, не входнтъ въ со* 
ставь подведомственныхъ Лхасе местностей; это чисто бовьбоская об- 
ласть. Я прошелъ эту страну съ запада на востокъ въ 1892 году. Подъ 
Б*амскимъ Чжяровоиъ разумеется Цзпнь-чуань— маленькая область^ распо- 
ложенная ио верхнему течешю р. Да-дунъ^ въ северо-западномъ углу Сы- 
чуавьской провпнц1«с, где секта боньбо имеетъ много последователей. 
Моогсгой (Тгауе1з, II, р. 68) говорить именно о боньбоскихъ ламахъ, 
когда онъ оаисываетъ ламъ Пинь (вь Ладаке), которые отпускаютъ во- 
лосы и заплетаютъ пхъ, а равно одеваются въ черное. Найнъ Сингъ 
(Доит. К. Оео^г. Зое, ХЬУХГ, р. 107) упоминаетъ о боньбоской стране 
въ северномъ Тибете, называя ее страною Омбо или Пэмбо (Ж К.). По 
словамъ Би1;геш1 (1е ЕЫпв'а (ор. сН., II, р. 407), боньбосцы встречаются 
повсеместно въ ТибегЬ, во главными ихъ центрами являются провинщя 
Цанъ п восточный Тнбетъ (пров. К'амъ)— (ред.). 
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торый принялъ его очень любезно. Это былъ чедов'Ькъ л'Ьгь 68, но силь- 
ный и здоровый. Оиъ объяснилъ Учж'1Ьию различные пункты «черноводны1ъ> 
(чабЪ'Пап) ттерА бонизна и далъ ему для орочтешя н^Ьсколько книгь; 
некоторый изъ зтнгь кннгъ Учж^нь переписалъ ')• 

Говорить, что монастырь Ричжялъ Шзньдаръ былъ сооруженъ нам^ЬсгЬ 
древняго боньбоскаго храиа, называвшагося Дардинъ сзрго тано, и былъ 
воетроенъ за несколько сотъ л*Ьтъ раньше, ч'Ьнъ 7&шилхувьпо; въ ХУН в. 
монастырь этотъ былъ разграбленъ чжунгарскими монголами. Когда посл'1^д- 
ше разрушили часовню, верховный боньбосшй жрецъ торопливо попряталъ 
священный сокровища и книги, наоисанныя серебромъ на темно-синихъ до- 
щечкахъ, въ глубокихъ впадинахъ пещеры, всл'Ьдств1е чего священный бовь- 
босшя инсатя и по настоящее время находятся въ безпорядк'Ь. Церковная 
утварь и друг1я принадлежности богослужен1я, шЫх^шя въ монастыре, очень 
древни. Среди нихъ находятся огромные тамбурины {шанъ) и гигантсше ким- 
валы, сд'Ьланные изъ самаго лучшаго колокольнато металла, картины, 
нзображающ1я семь героическихъ святыхъ {поо-рабъ-дупь)^ много старыхъ 
обоевь и н'Ъсколько томовъ кннгъ, состоящихъ изъ толстыхъ темно-синихъ 
дощечекъ, исписанныхъ золотомъ и серебромъ. Крыша большой сборной 
залы поддерживается 42 колоннами, разставленными на разстояв1и 6 ф^товъ 
одна отъ другой; вокругъ монастыря находятся красивые чортзви, мэньдоны 
и надгробные камни, вокругъ которыхъ пос^тителямъ позволяютъ ходить 
00 направленш справа налево, но не наоборотъ, какъ зто Д'Ьлаютъ буд- 
дисты. Ва вопросъ Учж'1Ьня о причин^^ этого обычая жрецы ответили, что 
поклоны, хождеше вокругъ и п'Ьн1е мантръ,— вс^ эти церемоши должны, по 
опред'Ьлетю мудрецовъ, служить для освящешя т^ла, р^чи и духа и без- 
различны для божества. Поэтому совершенно несущественно, какимъ обра- 
вомъ совершаются эти поклонен1я и хожденхе вокругъ свящеиныхъ предме- 
товъ. Но таковъ уже обычай въ боньбоскихъ общинахъ — ходить справа 
нал']Ьво ^). 

Въ настоящее время монастырь Шэньдаръ находится въ совм'Ьстномъ 



<) Въ настоящее время релмпя боньбо очень ма1о отличается отъ тибет- 
скаго буддизма; главное различ1е состоитъ въ характераомъ перенначнвав1и 
н'Ьвоторыхъ ламайсвихъ обрядовъ п въ имевахъ божествъ. Си. Ьап(1 оГ 
Ше Ьашав, р. 217. Шифнеръ, Чвндра Дасъ и Лауферъ изда1И н']^воторыя 
боньбоск1я сочинев!я въ тексте и перевод-!^ (^. К). Си. также Га(теа11 
йе КЫп8, ор. сИ., рр. 407—411 (ред.)- 

') Нельзя сказать, чтобы это объяснев1е было особевво ясно и по- 
нятно. См. ^айс1е11, ор.С1Ц р. 287 0^. К.). 
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адад^ши чегарехъ югущественныхъ чденовъ фажвл1и Ш»нь-цанъ. Хотя ога — 
«{ряне и им-Ьють женъ и дфтей, однако, б уд]гчи потомками Шэньрабъ Живо, 
внаменитато основателя релмш бонь, они попгаются, какъ яамы. Мать 
двухъ главныхъ членовъ этой семьи была старшею сестрою Сишона, по^ 
рокойнаго сиккимскаго рачжи. Покойный Паньчднь-риньпочэ приходился пле- 
|1янникомъ дтимъ двумъ братьянъ, всл'Ьдствхе чего яародъ навывалъ ихъ 
ку'шанъ^ т; е* <Царск1й дядя по матери». Покойный велшай лаиа быль 
по своему происхождешю настоящШ боньбо, и дв'Ь сеиьи, съ которыии онъ 
находился ВЪ родственной свяви, изв'ктны подъ ииенаии Шэнь-лугъ и Ту- 
лугъ. Народъ недоун'Ьваетъ, почему нам'Ьстникъ Будды на зенл'Ь родился 
въ еретическоиъ семействе Шэньрабъ Миво. Н'ккоторые недовольные тибетцы 
иногда даже выси-Ьинали этого великаго лаиу, называя его отпрыскомъ 
боньбоскихъ еретиковъ. 

Въ ионастыр'Ь существует ь два подравд'Ьлетя монаховъ, называеиыя — 
тибетской общиною ((^одг к*амъ'цапь) и к'анской общиной {к амба к'амъ- 
гщпь)^ при чеиъ носл^Ьдняя бол^е многочисленна, ч1Ьмъ первая. Штатъ мо- 
настыря состоитъ изъ одного жреца для большого зала собратя {омъ-цзэ)^ 
двухъ благочинныхъ {чой^-тимъ — еЬоз-Итз)^ двухъ церковныхъ руководи- 
телей {га'К"оръ\ двухъ зав^дующнхъ хозяйственными делами {чинтьръ) и 
двухъ смотрителей часовенъ {ку-ппрь) ^). 

При совершеши богослужешя монахи од'Ьваютъ совершенно такое же 
облаченхОэ какъ и монахи секты гэлугъ-па въ Ташилхуньно. ОдЪяте 
ихъ состоитъ изъ желтой манпи; на голову они над'кваютъ высок1я 
акелтыя шапки, похож1я своей формой на иитру. У посвящепныхъ мо- 
наховъ, какъ и у будд1йскихъ монаховъ, къ поясу привешивается чабь-- 
лугъ ^), т. е. знакъ безбрачхя. На ногахъ у нихъ красные сапоги. Они не 
им'Ьютъ права носить синяго, зелеяаго, чернаго или б'Ьлаго цв^товъ. Во 
время пребыватя. въ ионастыр'Ь они носятъ церковное од'Ьяше, состоящее 
изъ шамЬ'Шабъ и тонгу ^), а также красные сапоги, сд'Ьланные на бовьбо- 



^) Относитедьно различныхъ должностиыхъ лицъ въ будд1Йсвихъ мо- 
настырнхъи ихъ обязанностей см. А. Поздн^евь, Очерки быта будд1й- 
скихъ новастырей, стр. 154-^168 (ред.), 

^ Маленькая стклянка для воды, носимая гэлонаыи, которые поло* 
щутъ ею ротъ въ утренн1е часы до полудня, когда имъ не разрешается 
ни *сть ни пить. ^Vа<^(^е11, ор. ей., 201 (^. К.). Чабъ-лу%-ь въ проивноше- 
ши монголовъ— чаб'^^ум» (ред.). 

') Шамъ-табъ-^ъто ряса со складками нзъ краснасо пуло, носимая всЬми 
ламами; тонгу —ъто верхняя ша1Ь (Ж В.). Подробности объ одеждЬ буд- 
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шй образецъ. При вход! въ сборный валъ для совершен1я богослужен1я, монахи 
оставдяють евои сапоги за дверью. Издержки по угощешю чаеиъ во вреия 
богослужешя несетъ главныиъ образоиъ сеиья Шэнь-цанъ. Нонастьфь 
зтоть существуетъ на небольшой постоянный доходъ, который дополняется 
пожертвовашяии и суииаии, собираеиыии боньбоскою общиною Чанъ О- 

Монахи К'аиской общины, воторыхъ насчитывается около 40 челов^^къ, 
отправляются ежегодно въ летнее вреия въ Чанъ для совершенхя цервовныхъ 
службъвъдомахъи'Ьстнагобоньбоскагонаселетя. Зимою они живутъвъ иона- 
стыр!. Въ вреия церковной службы монахаиъ рацгЬиается пить, сколько 
ииъ угодно, чаю, такъ какъ зд'Ьсь, какъ и въ большнхъ будд1йскихъ иона- 
ст1фяхъ, въ этоиъ для нихъ 1Лть ограничен1я. 

Лаиы делятся на №*& секты, который отличаются одна отъ другой лишь 
немногими об'Ьтани. Въ одной изъ нихъ, называеиой Шэнь-танъ срунъ-лугъ, 
челов'Ькъ иожетъ давать об-Ъты не ран^^е, ч-Ъиъ ему исполнится 60 л'Ьтъ, 
въ то вреия какъ въ другой сектФ, называемой Шэньцанъ-лугъ, онъ 
иожетъ давать об'Ьты воздержашя и благочеспя тотчасъ же по окончанш 
послФднихъ испытап1й. Высш1й жрецъ, или Чжэ К'йдубъ ривьпочэ, по имени 
Юнъ-друнъ чжялъ-цань, надзираетъ за принесенгеиъ об'Ьтовъ и посвящаетъ 
въ монашесшй санъ. 

Правила нравственной дисциплины (щ-и;гъХ написанныя на широкой 
полос! проклеенной волчниковой бумаги, выв1Ьшиваются въ ионастыр1Ь на 
видноиъ и'Ьст!. Когда посвященный ионахъ оказывается виновнымъ въ 
нарушен1и этихъ правилъ, и въ особенности если онъ нарушаетъ об^Ьтъ 
ц%лоиудр1я, онъ неиедленно подвергается наказанш и изгоняется изъ мона- 
стыря. Однако это наказан1е иожетъ быть зам^Ьнено штрафоиъ, въ видЪ 
уплаты известной суммы денегъ лам^Ь, который совершалъ надъ нииъ по- 
свящеше, а также угощен1я и поднесен1я подарковъ прочииъ ионастырскииъ 
властямъ и членамъ общины. 

Врачныя церемон]и у секты боньбо так1я же, какъ и у всЬхъ прочихъ 
тибетцевъ; таковы же и погребальные обряды, хотя, впрочеиъ, въ н']^ко- 
торыхъ общинахъ существуетъ обычай бросать трупы уиершихъ въ озеро 
или въ р*ку *). Поел* смерти тбло держится въ дом* въ течейе 24 ча- 



Д1Йскаго духовенства см. Поздн*евъ, Очерки быта будд1Йскихъ монасты- 
рей, стр. 150—154 (ред.). 

*) Подъ этою общиною, в*роятно, подразум*ваются чанъ-танск1е боньбо 
изъ Чжядэ (^. К). 

') Это д*лается также среди буддистовъ, какъ, наприм*ръ, въ области 
озера Палти; см. выше^ стр. 179 С^. В.). 
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еовъ, посл'Ь чего оно уносится въ храмъ нл въ монастырь. На четвертый 
день украшетя н платье, которыя носклъ ужершй, представляются бопигь, 
при чеиъ возносятся нольбы о томъ, чтобы боги позаботились о душ^ 
уяершаго. Въ конц'Ь этой цереиошя т^ло уносится на кладбище, гд'Ь его 
изрубаютъ на куски и бросаютъ на съ'Ьдев1е коршунамъ м ообаканъ« 

Учж'Ьнь оставилъ Шэньдаръ-динъ 5 августа и въ полдень остановился 
у горячихъ ключей Ланпага, гд4^ у Таоге-лаиы имеется похояпй на хранъ 
доиъ, находящШся на попечеши одного чиновника. Вода въ этнхъ ключагь 
настолько горяча, что иясо сваривается въ вей въ течете получаса. 

Продолаиш свой путь, путешественники пришли въ Нонь-чу, гд'Ь Учх1шь 
виделся съ Нонь-чускниъ лаиою риньпочэ; посл^Ьдн1й иного разспрашивагь его 
о Калькутт1к, жел'Ъзныхъ дорогахъ, телеграфахъ и телефонахъ, о которыгь онъ 
слышалъ отъ другихъ путешественниковъ. Онъ саиъ, по его словаиъ, имбрЪгь 
телефонъ и теперь былъ занять изготовлешенъ новаго инструиента, при 
помоп;и котораго онъ ногь бы переговариваться на далекое разстояше 
посредствонъ ударовъ молотка ^). Онъ также очень интересовался св^д^тяни 
о снктильвонъ тпзЬ. 

На сл'1^дующ1й день Учж'Ьнь опять зашелъ къ ланФ, который задалъ 
еиу иного вопросовъ относительно богатствъ Ивд1и, ея правительстве, 
торговл1;, закоподательств1Ь и т. под. и тщательно записывалъ себФ вс^ 
сообщенный Учж^неиъ свЬкЬяхя. 

Распрощавшись въ тотъ же день съ лаиою, наши путешественники 
достигли перевоза Рагь-цо, гд1Ь и переправились черезъ р. Цанъ*по въ 
лодк1( весьиа грубой консгрукщи, въ которой перевозились ви'ЬстФ люди 
и животныя. На ночь они остановились въ Тоньдубъ-лин'Ь, въ области 
Чжэронъ; такъ какъ ихъ ни въ одноиъ доиФ не хотЬлв пустить переноче- 
вать, то ииъ пришлось провести ночь въ овечьеиъ загон'Ь. 

На сл1^дующ1й день они прибыли въ П'уньцо*линъ, гд^ находится 
ионастырь съ 500 постоянными обитателяии. Прежде зд1Ьсь было и^сто- 
пребывате ланы Таранат ы ^), который отсюда отправился въ Ургу (въ Мон- 



*) Я раньше слышалъ, что китайцы приаисываютъ себ^ изобрЬтеше 
телефона, но не слыша лъ этого о тибетцахъ. Я думаю, что лама ваалъ 
о телеграф-^ Морза, тд'Ь есть н^что въ род^ маленькаго молоточка* кото- 
рый ударяетъ по доск'Ь С^. К.). 

') Таранат'а (Дараната) — авторъ известной истор» буддизма ^ъ 
Инд1и, переведенной В. Васильевымъ (въ ч. Ш его сочинев1я „Вуддвзмъ, 
его догматы, исторхя и литература'', СЕВ., 1869) и Шифнеромъ (/,Т&га- 
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гол1и). УчжЪвь пос1Ьтилъ пещеру, въ которой жилъ отшельнивонъ этотъ 
дама. Онъ вид^лъ также типограф1ю нонастыря П'уньцо-линъ^ гд^^ нахо- 
дится очень много досовъ для печаташя различныхъ цФнныхъ нсторическихъ 
сочивешй. 



п&Ша'з Ое8сЫсЫ;е йег 6ис1<1Ь18та8 1п 1пй1еп апз дет ТхЪеИбсЬеп йЪег- 
ьеЫ^ 81.-Ре1., 1869). Тарават'а (ро1. въ 1573 г.) былъ объяв^енъ даыаи- 
тами воилощешемъ, ори чемъ начало его перерожден1Й было отнесено ко 
времевамъ самого Будды Шакьямувп. Тарават''Ь предшествовало 14 пере- 
рождев1Й, появившихся въ Индш и Тибете; посл'Ьдующхя его церерожден1я 
проживали въ Мовголш, гд'Ь они довын'Ь считаются главою вс^хъ лахавтовъ 
этой страны и им'Ьютъ резиденщю въ УргЬ; они тамъ известны подъ 
тнтуломъ Члсэбцз^г-дамбогхушуяяпа или бо1дон919нъ. Первое монгольское 
воалощеи1е (хубилганъ) явилось въ семь'Ь Туш'Ьту-хана и стало изв^Ьстно 
подъ именемъ Ундуръ-гэ1эна (1635—1723 г). Этотъ святитель игралъ вы- 
дающуюся роль въ судъбахъ своей родвны. По его совету, северные 
монголы окончательно привяли подданство маньчжурской динаспи во 
время вторжев1я въ Халху Галданъ-бошокту. Ундуръ-гэгэнъ былъ бли- 
жайшимъ сотрудвикомъ императора Канъ-си въ д^л^ водворев1я порядка 
и укр^алеи1я ламаизма въ Монгол1и. Второй хубилганъ родился также въ 
Монгол1И. Однако маньчжуры стали опасаться вредныхъ посл'Ьдств1й въ 
будущемъ отъ этого порядка въ виду того громаднаго вл1яв1а, которое 
могъ пр1обр1;сти на своихъ соотечественннвовъ святитель-монголъ. Ботдо- 
ное ханы поэтому р1шили сд'Ьлать его по возможности чуждымъ народу и 
отстранить отъ участ1я въ св1Ьтскихъ д'Ълахъ. Начиная съ третьяго, 
вс:Ь хубилгавы возрождались уже въ Тибете, по указанхямъ тибетскихъ 
«вятителей (Далай-ламы и Паньчэнь-ривьпочэ), согласно даннымъ на 
этотъ предметъ нвструк1цямъ изъ Пекина; ват^мъ, подъ предлогомь, что 
Чжебцзунъ-дамба-хутухт-Ь, какъ глав^ ламаизма въ Монголхи, не подо- 
баетъ вавиматься светскими д'Ълами, былъ пэданъ въ 1754 г. указъ отомъ, 
чтобы ВСЕМИ подобными делами, въ особеввостн по управлен1Ю крепост- 
ными людьми хутухты, зав'Ьдывалъ казначей посл^дняго {чягъ-цзо-па или 
шанцзотбау Ви'Ьст^ съ г1мъ надъ деятельностью хутухты былъ уста- 
новленъ надзоръ. Съ этихъ поръ его вл1яв1е значительно ослабело, хотя 
онъ и продолжаетъ пользоваться т1;мъ же духовнымъ авторитетомъ и 
общимъ почетомъ. Среди последующихъ хубилгавовъ уже не было выдаю- 
щихся лицъ, которыя могли бы воскресить времена Ундуръ-гэгэна. Вось- 
мой хубилганъ, Р0ДИВШ1ЙСЯ въ 1870 г., здравсгвуетъ доныне. По отзы- 
вамъ путешественниковъ, онъ отличается большою любознательностью. 
Чжэбцзунъ-дамба-хутухте подчинено несколько ноагольскихъ монастырей, 
не считая Урги; кроме того, у него имеется до 80.000 крепостныхъ (ша- 
бинарь)^ подаренвыхъ ему въ разное время монгольскими квязьями. Зна- 
комь его власти является золотая печать и грамота на вол отомъ листе, 
жалуемая богдоханомъ каждому хутухте отдельно (ред.). 
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Отъ этого ж^ста въ Сакья ведутъ дв1 дороги: одна на Тоньдубъ-линъ, 
а другая черезъ Лхарцэ. Нанта путешественвива нзбрага носл^днИ путь, 
(к);гЬе коротки, и прибыли въ Лхарцэ 10 августа. Зд^сь Учж1Ьню ска- 
зали, что отсюда иожно до'Ьхать до Шакаръ-цзона ^) въ одннъ день. 
Ионахн Шакара изв']^стны своииъ богатствоиъ, которое они пр1обрФли по- 
купкою золота. 

Занокъ (цзонъ) въ Лхарцэ стоить ва жнвописионъ холи'Ь, откуда 
открывается чудесный видъ на Цанъ-по. Лхарцэ является главныиъ торго- 
выжъ пунктомъ Верхняго Цава. Въ его ионастыр^Ь въ прежв1я вренена 
жило до 1000 лаиъ, но въ настоящее вреия это число значительно уиень- 
пшлось. Въ н-Ькоторонъ разстоянш отъ Лхарцэ находится знаменитый мона- 
стырь Намринъ, монахи котораго изв^Ьстны своею ученостью. 

14 августа Учж']^нь со своими спутниками, пройдя черезъ Тана и Ласа^ 
достигли Сакья и остановились въ дом'Ь, принадлежащемъ начальнику 
управлен1Я, зав^дывающаго повинностью улагъ. Въ этоиъ городе есть 
хоропий рынокъ, но, за исключешеиъ мяса, всЬ пищевые продукты зд'1^ь 
дороже, нежели въ Шигацэ. Зд'Ьсь нельзя было купить хорошей цамбы; 
солома и сЪно были очень дороги — 1 танька за связку, не превышающую 
в4сомъ 5 фунтовъ. 

Сакья — это известное пристанище воровъ и различныхъ мошенниковъ, 
почему зд'Ъсь скотъ на ночь обыкновенно заоираютъ въ хл'Ьвы и овчарни. 

На сл'Ьдующтй день, по случаю дня рожден1я Пэмэ Чюннасъ (Надма 
Самб'ава), былъ исполненъ въ оград*]^ храма релипозный танецъ, при кото- 
ромъ присутствовали пять остававшихся въ живыхъ членовъ царской 
Сакьяской фамилш К'онь; они сидели въ креслахъ на возвышенш подъ 
огромнымъ китайскимъ зонтомъ; ихъ окружала свита служителей, которыя 
держали скипетръ и знамена (чжяль-цань), 

80 од^Ьтыхъ по праздничному танцоровъ {чямпа) танцевали ц'Ьлый 
день подъ музыку кларнетовъ, трубъ, барабановъ, тамбуриновъ и кимва- 
ловъ; танцоры только изредка останавливались, чтобы напиться чаю. Когда 
наконецъ танецъ окончился, зрители бросили танцорамъ множество шарфовъ^ 
которые т^Ь и унесли на своихъ плечахъ. 

Этотъ танецъ, называемый гСурпай килъ чямъ^ былъ исполненъ въ 
память рожден1я мудреца Уддаяни, который родился изъ цв'Ьтка лотуса въ 
озер^ Д*анакоша. Во время танца два тимпоня и дюжина полицейскихъ 
сдерживали толпу при помощи своихъ кнутовъ. 

*) Этотъ пувктъ посЬтилъ въ 1883 г. Учж*нъ-чжяцо. 0?^. К.). 
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Когда церб10Н1я, полагавшаяся на этотъ день, была окончена, по- 
явился насл^Ьдникъ Сакьяскаго Паньчэня, который занялъ свое н'Ьсто на 
жайдан'Ь передъ большимъ хранокъ и отсюда давалъ свое благословеше 
{чягъ-ванъ) вс1къ, приближавшийся къ йену. Въ тотъ же день Учж^Ьнь пос^ 
тилъ знаменитую библ1о- 
теку, гд^ находится много 
рукописей, писанныхъ 8о- 
лотомъ; страницы этихъ 
рукописей были длиною 
около 6 — 8 футовъ, а 
шириною отъ 3 до 4 фу- 
товъ ^). На доскахъ, со- 
ставлявпшхъ переплетъ 
книгъ, были нарисованы 
золотомъ и серебромъ изо- 
бражен1я безчисленныхъ 
буддъ.Зд'Ьсь было также 
много книгъ на китайскомъ 
язык1Ь, относящихся къ 
первымъ в^Ькамъхриспан- 
ской эры ^). 

На сл'ЬдующШ день 
происходилъ другой та- 
иецъ, известный подъ на- 
звашемъ ша-пагъ, или 

«черношапочный», кото- Сакьяск1й лама (}VасШеп, ТКс ВиЛЛМшт о( Т%ЬеО. 
рый былъ исполненъ во 

двор'Ь резиденщи Гонъ-са. Въ танц'Ь принимали участ1е около 80 танцоровъ. 70 
изъ нихъ танцовали непрерывно, а 10 поперем'Ьнно отдыхали и подкреп- 
лялись пищей. Танцовали они гращозно, при чемъ д'Ьлали весьма любопыт- 
ный движешя руками. 

17 августа УчжАнь оставилъ Сакья и, про^Ьхавъ черезъ Лхадонъ, 




О Ниже нашъ авторъ говорить, что эти томы ин^и около 6 фу- 
товъ въ длину, при 18 дюймахъ ширины. Эго бол-Ье правдоподобно 
(^. К.). 

') Древность китайскихъ книгъ, несомн:Ьнно, сильно преувеличена 
(^. К.). 

Путешеетв1е въ Тибетъ. 18 
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ГОонъ-марЪ'ЦЭ, Па-ла и Чибдунъ, 20 числа досткгь Добта ^). Эта гЬст- 
ность оказалась весьма б'Ьдною; народъ здФсь терпитъ сильную нужду. 
Страна скалиста и пустынна, но тФиъ не иен'Ье крестьяне должны отдавать 
Сиккиискону 1рлчяЛ половину собираеиаго съ нолей урожая. 

Оставивъ Добта, Учж'Ьнь прибыль къ озеру Цоио'тзлъ-^унъ («озеро, 
служащее водопоежъ для муловъ»), которое онъ обошедъ кругоиъ тавъ, что 
все время им'Ьлъ озеро по л^вую руку, — поступокъ еретическШ, по ннФтю 
буддистовъ. 

Остановившись на ночь въ Нарин!, онъ отправился дальше черезъ Тагнагь 
и 24 августа достигь Тарчж^ ^). Недалеко отсюда находится Дора-чуцавь 
(«Горяч1е источники»), по соседству съ которыми Учж'Ьнь вид'Ьдъ несколько 
ткацкихъ станковъ, на которыхъ делались превосходные ковры, называемые 
тумъ-ши. Эти ковры д&саюп» женщины, которыя обнаруживаютъ много 
вкуса въ составдеши узоровъ. 

Оставивъ Тарчж'Ь, путешественники, безъ всякихъ приключен!!, прошли 
черезъ Курму, Кюга, Лабранъ-докпа и Лугури-чжонъ ^) и около полудня 
29 августа прибыли въ Шигацэ. 

Учж'Ьнь оставался въ Шигацэ въ течете семи дней, занимаясь сушкою 
растеши, собравныхъ имъ во время его по'Ьздки, и набледая за событ1янв, 
происходившими посл*]^ смерти великаго ламы. 

Черезъ день посл-Ь смерти великаго ламы Учж^нь и одинъ его знако- 
мый отправились въ Ташилхуньпо, чтобы совершить поклонеше, но имъ было 
отказано въ пропуск^^ туда. Въ монастырь теперь не допускался никто 
изъ постороннихъ, а равно и живущимъ тамъ не дозволялось ни выходить 
изъ монастыря ни принимать кого-либо у себя. 

Возвращаясь обратно, Учж^Ьнь со свовмъ спутникомъ прошли мимо 
дворца Кунь-к'ябъ-линъ, гд( они вид'Ьли много охотничьихъ собавъ, кото- 
рыхъ Паньчзнь держалъ для охоты, такъ какъ, хотя его священный санъ 
и возбранялъ ему вообще убивать акивотныхъ, но все а&е онъ могъ позво- 
лить себ^ указанный видъ спорта. 

Въ то время какъ Учж'Ьнь съ товарищемъ были во дворце П'уньцо- 
п'оданъ, любииой резиденцш ламы, одинъ чиновникъ изъ Лабрана зани- 



На карт]^ Добъ-т'а-чжонъ. Нашъавторъ проходилъ черевъ эту мест- 
ность, возвращаясь въ Дарджилинъ, см. ниже, гл. X (1^. В.). 

') Около 5 миль отъ К'амба-цзона (Т/7. В.). 

^) Это та же самая дорога, по которой шелъ онъ и Чандра Дасъ въ 
Шигацэ (Л7. К.). 
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мался танъ опечатывашемъ вс^Ьхъ вещей, привадлежавшихъ покойноку; 
врои'Ь вещей, печати были также наложены и на вс^Ь дверн въ главныхъ 
коннатахъ Кунь-к'ябъ-лина. 

На сл«Ьдующ1й день разнесся слухъ, что лака воскресъ, и всё начали 
благодарить боговъ; на рынк^Ь торговцы дамбою бросали вверхъ полныя 
горсти своего товара, въ вид'Ь благодарственной жертвы богамъ за возвра- 
щеше имъ великаго ламы. 

Въ присутстиш Учж^ня динпонь Шигацэ свазалъ, что въ прошложъ году^ 
когда правительство Лхасы обратилось за сов-Ьтонъ къ оракулу Лхаю сунъ- 
Ч10ниа, посл-Ьдяхй предсказалъ велшая б1дств1я для Тибета. Эти б'Ьдств1я 
были неизбежны всл^Ьдствге развращенности народа, который утратилъ 
в^Ьру въ боговъ и далъ денонанъ въ челов^Ьческоиъ образ'Ь увлечь себя. 
Волшебство, говорилъ оракулъ, сильно увеличилось, и во всякой деревн'Ь 
иж']^ются люди, заявляющ1е, что они находятся въ общети съ дьяволами. 
Былъ изданъ указъ, коииъ воспрещалось колдовство и предсказанге судьбы. 
Было обнаружено, что подъ самымъ замкоиъ въ Шигацз обитали 15 в'Ьдьмъ 
(паоналъ'чжорма). Ихъ предали суду и потребовали, чтобы он^ дали 
объяснен1е относительно содержинаго найденныхъ у нихъ еёсколькихъ 
ящичковъ, наполненныхъ различными предметами; но только четыре 
изъ этихъ колдун1й были въ состояши дать отв-^тъ, остальныя были на- 
казаны розгами и зат1мъ отпущены подъ услов1емъ, что он'Ь не будутъ 
впредь пользоваться людскимъ легков^Ьр1емъ и дадутъ об'Ьщате вести себя 
хорошо въ будущемъ. 



ГЛАВА IX. 



Погребете Паньчэнь-риньпочэ. Пос'Ьщен{е большого мона- 
стыря Самъ'Ь и области Ярлунъ. 



19 севтябрд министръ покинулъ Донцэ, а я отправилъ УчатЬвя еще разъ 
въ ювастырь Ричжялъ Шэньдаръ для того, чтобы онъ добылъ дополви- 
телышя св1д'Ьн1я относительно секты бовьбо и ихъ религш. Сацъ же я 
отправился въ Чжяньцд, гд1 былъ очень любезно принять Чягъ-цзо-ца и 
его сенействонъ. 

Подъ непосредственныиъ наблюдешеиъ Чягъ-цзо-па въ г. Чжяньцэ шио- 
дится большая фабрика ковровъ и шерстяныхъ одЪяль, гд'Ь постоянно ра- 
ботаютъ около 90 женщинъ; одн! ивъ нихъ очищаютъ шерсть, друпя вра- 
сятъ ее, третьи наконецъ занимаются ткацкой работой. До, т. е. «крася- 
щее растеше», растетъ на скалистой почк1Ь и собирается докнасцаии. Оно 
даеть прекрасную желтую краску. Для окрашиван1я. употребляются только 
одни листья этого растешя ^). 

Среди рабочихъ на этой фабрюсЬ господствуетъ строжайшая дисциплина. 
Одна женщина, которая опоздала на работу, была, по приказашю Чягъ- 
цзо-па, подвергнута г&лесному навазашю. Мадьчикъ, пойжанный въ воров- 
ств^к шерсти, подвергся тону ясе наказашю и, поииио этого, былъ заклю- 
ченъ въ тюрьму на двЪ нед'Ъли. 

Я весьиа удивился, увид'Ъвъ, что Чягъ-цзо-па является зд'Ьсь судьею, 
но онъ сказалъ мн1 на это, что крупнымъ яемлевлад'Ьльцамъ, каковъ его 
хозяинъ шапэ П^ала, правительствомъ предоставлено право суда недъ ихъ 



О См. выше, стр. 14. 
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]д^постны]ш. Кстати зак'Ьчу, что арендаторы пастбищъ какъ въ этомъ, 
т^1гь, вероятно,. и, въ други1ъ аок1Ьстьяхъ платя:гь ежегодно собственни- 
ванъ по два фунта касла съ вазвдаго я1Ба-сан1си и по два фунта шерсти 
съ важдой овцы. 

25 сентября, соетв^Ьтствующаго 13 числу восьмой луны, началась жатва. 
Этотъ день быль избранъ для этого, какъ особенно счастливый. Весь 
народъ. отправился на работу, а я пошелъ на крышу заика, чтобы набл|1>- 
дать оттуда жнецовъ. Во время своей работы они п^ли гимны и прино- 
С№1и въ жертву боганъ пучки ячменя, гороха и пшеницы въ кач^ств'Ь на- 
чатковъ созр^Ьвшихъ плодовъ. 

УчжФнь возвр^^тился изъ своей цо'Ьздкц 1 октября. 
. 13 (25?) сентября, въ день полнолушя, когда УчжЬнь былъ , еще въ 
Шигацэ, состоялось перенесете тФла умерщаго великаго ламы изъ Тобъ* 
чжяда въ Ташилхуньпо. Впереди процессш шла толпа народа, сопровождае- 
мая сотнею всадниковъ. ЗагЬмъ Фхали чиновники Лабрана въ сопрово- 
Фдеши родоправителей, дворянъ и высшихъ должностныхъ лицъ провинщи 
Цанъ, — всЬ верхами. Позади ихъ несли носилки съ останкани его святЪй- 
щества Паньчзнь-риньпочэ. За носилками сл^довалъ китайсшй отрядъ, со- 
стоявшей изъ 50 солдатъ. Плачъ толпы все усиливался по ж^рЬ прибли- 
жешя процесс1и, и даже саиъ УчжФнь, по его словаиъ, рыдалъ, какъ ре- 
бенокъ. ^которые, устромивъ взоры къ пебесаиъ, громко молились: «Богъ 
к святые, сд^^айте такъ, чтобы нашъ возлюбленный защитникъ (кибь- 
гонг) возвратился въ зтотъ Н1ръ для блага вс^хъ жи^ыхъ существъ». Не 
было слышно колокольнаго звона, и процесс1я подвигалась въ торясествен- 
номъ молчаши, при ч0мъ всЬ — М1ряне и ионахи — были одФты въ темяо- 
красные костюмы «безъ всякихъ украшешй. Ко1!да процессхя вошла въ Та- 
шилхуньпо, носилки были доставлены на главный алтарь въ «ЗалЪ усоп- 
шихъ святыхъ». На сжЬдуюпцй день УчжФнь отправился на покловеше 
покойному лам^^. Онъ нашелъ тФло ;пмы (ку'Порь) въ сидячемъ положе- 
щи, обернутыиъ въ шарфы. Т^ло было очень невелико и совсЬмъ не соот- 
ветствовало по своей величин! фигур! ламы при его жизни» УчжФню ска- 
зали, что зто явилось результатомъ бальзамировашя ^). 

Въ зтотъ же день оканчивался срокъ л!тняго уединен1Я (ярь^-насъ) 
для монаховъ» День зтотъ считался праздникомъ; для народа были устроены 
б!га и рДиличныя игры; крои! того, въ зтотъ день все населеше — ламы. 



О Изложенвыа зд!сь св!д!н1я не вполн! согласуются съ т^иъ, что 
авторъ говорить по тому же предмету ниже (Ж. К.). 
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мужяины, женщины и Д']^ти— купались виФст^ въ Нянтгчу. Единетвенныаъ 
знакожъ траура, который соблюдался въ этотъ день, было то, что кань въ 
городе, такъ и въ Ташилхуньоо во вс^Ьхъ доиахъ были закрыты окна. 

17 сентября Учж^нь прибылъ въ Шдньдаръ-динъ, гд'Ь онъ остановился 
въ доиФ одного челов'Ька, жена котораго только что разр^кшилась отъ бре- 
мени. Въ Тибеток, какъ и въ Индш, женщину, которая родила, въ течеше 
и-Ьсяца считаютъ оскверненною (ктьдибъ); но истеченш этого срока совер- 
шаются различный релипозныя цереионл для очищешя. 

д]Лсъ Учж'Ьнь оставался до 26 числа и добылъ отъ верховнаго жреца 
монастыря весьма ц'Ьнныя св^д^Ьн1я относительно догнатической стороны и 
истор1и боньской религш. Крон-Ъ того, онъ переписалъ много ц^нныхъ 
сочинешй, относящихся къ этому предмету, которым лама любезно предо- 
ставилъ въ его распоряжеше *)• 

Такъ какъ мн^Ь, въ бытность мою въ ЛхасЬ, не удалось, какъ выше 
уже сказано, посетить изв^^стный монастырь Свжъ% вероятно, самый древ- 
ни и самый знаменитый изъ всЬхъ тибетскихъ монастырей, то я теперь 
р^шилъ снова попытаться устроить эту столь желательную для меня по- 
"Ьздку. Посл^^ возвращешя УчжЪня изъ Шэньдаръ-дина я послалъ его въ 
Донцэ, чтобы онъ попытался достать тамъ проводника; но старашя его 
въ этомъ направленш были беэусп1Ьшны, т№ь какъ распространились слухи 
0' томъ, что я — британсвШ чиновникъ, и Шурчуна уже обвиняли въ томъ, 
что онъ, вопреки опред'Ьлеинымъ приказашямъ Непальскаго дурбара, про- 
велъ меня въ Тибетъ. 

Вел4дств1е этихъ тревожныхъ слуховъ я покинулъ Чмсяньцэ 4 октября 
и возвратился въ Ташилхуньпо, куда ко мн^Ь 18 числа прибылъ и П'ур- 
чунъ, котораго я въ августе посылалъ съ письмами въ Инд1Ю. 

Теперь я р^^шилъ послать Учж'Ьня, вмФстЪ съ собранными имъ ботани- 
ческими и другими коллекц1ями, обратно въ Индш, а самъ я намеревался 
ПОСЕТИТЬ Санъ^ и находящуюся къ югу отъ него страну Лхок'а. Онъ ку- 
пилъ 10 яковъ за 100 рушйивьючныя сбдла и нанялъ людей изъ Лачуна, 



О Въ рукописи автора ии-Ьется н^^сколько стравицъ объ этическомъ 
учете боньбосцевъ и пр., но св:Ьд'Ьв1Я эти настолько спешальнН; что я 
внвужденъ былъ нхъ выпустить. Приведенная авторомъ боньбоская тер- 
МИН010Г1Я въ сущности та же, что и у ламаитовъ. По его словамъ, бовь- 
босцы делятся на 6 сентъ* изъ которыхъ ваибол']&е популярною является 
Ту-лугь; къ посл'ЁдвеВ принадлежитъ населен1е ?анъ-тана и Чася-дз. СгЬ- 
дующее по звачев1ю м'Ьсто завимаетъ секта Шэвь-цавъ*лугъ. См. также 
выше, стр. 269 (V. К). 
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чтобы они сопровождали его до К шбагцзона. Онъ отправился 17 «еда; 
мы ИБО съ П'урчуномъ отправились въ Чжяньц9, куда и прибыли 18 числа. 

Ш(тов населеше было занято теперь иолотьбой ячменя, которая со- 
стояла въ тоиъ, что коровы, съ над'Ьтыии на морды плетеными корзинами, 
вытаптывали верна. Смотреть за коровами были приставлены два мальчика. 

Чягъ-цзо-па дадъ мнФ проводника въ Самъ^ и въ страну Лхок'а; про^ 
водника 9Т0Г0 звали Гопонь, Онъ сказалъ ннЪ, что готовъ къ отъ-Ь^ду 
во всякое вреия, потопу что его брать (иамдо-^л^унь^ т. е. «соединенный 
брать»), какь онъ называлъ его, возвратился теперь изъ Шигацз, и по- 
тому онъ можеть оставить свою асену. Хотя эти люди и не были родствен- 
никаии, однако у нихъ была общая авена, и всЬ трое жили иежду собою 
очень дружно. 

21 октября я наконецъ отправился въ Саиъ'Ь и вплоть до разрушен- 
ной деревни Ринъ-ла 1халъ по большой лхасской дорогЬ, по которой я уже 
ран^е про^зжадъ въ этонъ году. Въ этой н^ккогда богатой и ц^Ьтущей 
м'Ьстности теперь жило только одно семейство, зарабатывавшее себФ скуд- 
ное пропиташе выделкою глиняной посуды. Для этой ц'Ьли употребляется 
вогнутая деревянная фориа и на ней лепятся горшкн просто пальцаии или 
при помощи куска дерева, при чемь форму поворачивають, по м^рЬ надоб- 
ности, рукой. Это обычный способъ приготовлешя глиняной посуды въ 
Тибет*. 

Оставивь поселокъ Ринъ-ла, мы прошли сначала по прекраснымъ паст- 
бпщань, прилегающииъ къ Яидо-цо, зат^иъ — по пустыннымъ нагорьямъ, 
на которыхъ только изредка попадались можжевельникъ или кедровыя де- 
ревья, и наконецъ достигли деревни Та-лунъ, известной, какь показываеть 
и саиое иия, обнлхемъ и хорошей породой своихъ лошадей ^). Вокругъ де- 
ревни земля была обработана, и все свидетельствовали о большоиъ трудо- 
любш и'Ьстныхъ жителей. 

Первоначально насъ не хотели пустить на ночлегь ни въ одинъ домъ, 
такъ какь насъ приняли за лхопа или б'ут1евъ, которыхъ зд*сь очень бо- 
ятся, ибо они нередко совершаютъ свои разбойничесше набеги на эту 
страну. Но въ конц* концовь наиъ посчастливилось заручиться расположе- 
шемь одного ламы въ зд^шнемь нейастыр*, и онъ уб^диль одного нзъ сво- 
ихъ пр1ятелей пустить насъ къ себ* въ домъ. 



О Го— слошадь»,думг— «равнина, долина>. Относительно имени Ямдокъ- 
цо, см. ^оа^. Ва<М11. ТехЬ Зое. о^ 1пд1а, IV, Р1;. Ш. р. !;. 0^. В.), и выше» 
стр. 180—181. 
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На 1рвясъ^тк слАдующаго дня, т. е., 24 октября, мы снова двинулись 
ВЪ путь и, перейдя ааливъ Шаньдунъ-чу оаера Яндо, отправнжись вдоль 
подошвы крутыхъ холновъ, навнспшхъ надъ берегаки озера. На щгти мы 
вндЪлн монастырь Чонъ-к'оръ '), откуда приходить ъ&к танцоры и 
шуты {амчг4гЛхамо) '), изъ которыхъ ннопе ежегодно посЬщаютъ 
Дарджилннъ. Пройдя р'Ьку Ривотагь '), находящуюся въ 8 киляхъ къ се- 
веру отъ области (цзонъ) того т инени, мы поднялись на горный хребетъ, 
съ вершины вотораго увид'Ьлн деревни Юруп», Кэ-утагъ и Е'юньподо. М'Ьст- 
ность была везд'Ь р'Ьдво населена; за то зд^сь паслось много яеовъ,.осховъ^ 
овецъ и козъ. 

Мы остановились въ деревне Шари, красное расположенной между Яндо 
и другимъ небольшимъ озеркомъ съ пресной водой, и расположились въ 
мани лха-в'ан^^, посреди вотораго находился большой молитвенный шшшдръ, 
им1вш1й около 6 футовъ въ высоту и 3 фута въ Д1аметр'Ё. ЗдФсь жиль 
одинъ старикъ, единственнымъ заняпемъ котораго было вращать этотъ 
цилиндръ. 

На сл'Ьдующее утро мы перешли чрезъ небольшой холмъ Кабу-ла и къ 
11 часамъ, идя вдоль скверной оконечности (щл Ромбучжа, достигли де- 
ревни Нэлуиъ \ названной зтимъ именемъ всл4дств1е огиенныхъ {мэ) кам- 
рей, найденныхъ въ долине {луиъ\ въ которой леаоггь эта деревня. 

Остановившись ненадолго въ Иэлун-Ь, мы тронулись дальше, при чемъ 
по м^рф того, какъ подвигались впередъ, намъ все чаще и чаще стали 
попадаться отд'Ьльные поселки и цФлыя деревни. На ночь мы остановились 
въ деревне К'амэдо, населеше которой сосгавляетъ около сотни семействъ. 

Съ восходомъ солнца мы отправились въ путь. Пройдя н'Ькоторое раз- 
стояте въ с^Ьверномъ направлеши отъ большой деревни Линъ 'Х 1'Д'Ь си- 
веть цзонпонь области Ямдо, мы очутились на пшрокихъ пастбищахъ Бар* 
молинъ, достигавшихъ въ этомъ мФсгЬ въ ширину. 10 миль; зд'Ьсь паслись 
сотни лошадей, принадлеакащихъ правительству Лхасы. 

Поел! завтрака въ деревн-Ь Шабши, мы отправились дал'Ье и, пройдя 



*) На карт*: Чой-к'оръ-цэ ОУ". Е.). 

') Некоторые танцоры изображаютъ собою небесныхъ музыкантовъ 
(киммора), называемыхъ въ ТибегЬ ми-хажь^чи, Повидииому, именно ихъ 
разум'Ьетъ Саратъ Чандра Дасъ (1^. В.). 

*) На карт* Ри-о-тагъ, чжовъ (УГ. К.). 

*) Этотъ пувктъ, повидимому, навванъ на карт* Н'Ьма-лувъ 0^. В.). 

») На картахъ Лохъ-бу-чжонъ 0^. В.). 
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черезъ поселокъ Таньта ^), начали подникаться на перевалъ Тибъ-ла, который 
обраауетъ границу между областями Ямдо и Лхок'а; съ вершины этого 
перевала открывается чудесный видъ наовериую страну, подобнаго которому 
я нигд^Ь не вид-^лъ въ Гималаяхъ. 




' Водопадъ у Пачунри (между Гэр^-тонъ и Мэтанъ), 

Спускъ съ Тибъ-ла былъ сопряженъ съ гораздо большими затрудне- 
Н1ЯМИ, ч^мъ подъемъ на него; при томъ же навстр^Ьчу на1Гь дулъ сильный 
в^Ьтеръ, благодаря чему трудно было даже держаться на ногахъ. Къ 5 ча- 
самъ мы пришли въ деревню Тибъ, гд^^ было около десятка домовъ, вокругь 



*) На картахъ Танъ-да (ТУ. К). 
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которыхъ росло н-Ьсколько хилыхъ ивъ. ДереЕбнсше аштели были заняты 
молотьбой жатвы щи поющи скота, и ихъ веселыя п'кни, разносиныя ве- 
чернимъ в^терконъ, 11р1ятно ласкали мой слухъ, пока я не заснулъ. 

Деревня Тибъ находится подъ управлепемъ цзонноня области Гонк'аръ, 
который ви^Ьст^Ь со своими двумя лаиами-помощниками {г^-дуиъ) обыкно- 
венно живетъ ВЪ сосбдаемъ город'Ь Тойнамъ-чжялинъ О- 

2 7-г о о к т я б р я. 

Наша дорога шла внизъ по течешю р^Ьки Тибъ-чу. Долина р'Ьки была 
покрыта ивами (зд16сь онФ называются нямямъ шинъ^ т. е., «плакучими 
деревьями»), кипарисами, можжевельникомъ и особымъ видомъ серебристой 
пихты^ такъ что хотя дорога была камениста, но, благодаря густому лЬсу» 
окаймлявшему ее съ об^^ихъ сторонъ, путь нашъ въ общемъ быль пргятенъ, 

Вскор*! поел! полудня мы достигли Тойнамъ-чжялинъ-цзона. 9 га укт- 
ность славится производствомъ саряш и сукна. Р'Ька Тибъ-чу, протекая 
черезъ городъ въ низкихъ берегахъ, покрытыхъ цв^Ьтами, высокими топо- 
лями и ор-Ьховыми деревьями, который окружали высоте дома красивой 
архитектуры, придавала местности весьма привлекательный иидъ. ЗдФсь мы 
ьстрЬгшли н-Ьсколько челов'Ькъ изъ племени хорба V съ караваномъ яковъ^ 
нагруя1енныхъ солью, которую они привезли съ севера для продааш. 

Немного не доходя самаго города, мы прошли мимо небольшая жен- 
скаго 'монастыря Пэру, а всл'Ьдъ зат'Ьмъ пришли въ монастырь Той Суду- 
линъ, въ которомъ живутъ около 500 монаховъ секты гэлугъ-па. 

На ночь мы остановились въ маленькомъ городе К'эдэ-шо ') съ двумя 
замками, расположенномъ близъ р. Цанъ-по. Этотъ городъ со своими кр'Ьп- 
кими домами старинной архитектуры, узкими улицами, монастыремъ Домбу 
чойк'оръ, окруженнымъ ст'Ьнами, окрашенными въ сишй и красный цв'Ьта^ 



О На картахъ Тонь намчжяллинъ, высота его 12.430 фут. (Т^. В.)« 
') Тибетцы изъ с^веро-восточнаго Тибета. Бод^е вероятно, что это 
6е1ли чанпа пзъ Чанъ-тана, нбо хорба не возатъ соли въ Центрадьный 
Тибетъ (^. В). Сводъ имеющихся въ литератур'Ь св^д'Ьшй о хорба по- 
м'Ьщенъ въ пзсл']&доваши Г. Е. Грумъ-Гржимайло: «Матерхалы по этиоло- 
Г1н Амдо и области Куку-нора» (Изв*ст. И. Р. Геогр. Обпх., т. XXXIX 
вып. У)—{р€д,), 

") На картахъ навванъ Бэдэшо*чжояъ. А~к, жоторнй проходилъ черезъ 
этотъ городъ въ томъ же году, всего лишь двумя нед'&кяин ран'Ье нашего 
автора, называетъ этотъ городъ 0111181110 ^опд. Онъ говоритъ, что въ вемъ 
находится около 1.000 домовъ (Т/7. И). 
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и большииъ старынъ монастыремъ, расподоженныгь на холн*]^, возвышак)- 
щенся надь городонъ, — издали походить скорее на крепость. 

М'Ьстность эта, повидяиону, процв1Ьтаетъ; повсюду раскинуты цв^Ьточ- 
ные сады и рощи; въ каждоиъ почти дом^ на овнахъ и въ реряхъ вид* 
н'Ьлись горшки съ цвЪтаии. Зд^сь живутъ два н1рпа, которые управля- 
ютъ городоиъ и наблюдаютъ за выд&ской саржи и сувиа для Далай-лакы 
и Паньчзнь-риньпочэ. 

На следующее утро иы отправились дальше и, пройдя около двухъ ииль 
по нягкоиу песку, пришли къ величественной р^кФ Цанъ-по. Зд'Ьсь намъ 
пришлось долго звать перевозчиковъ, чтобы они доставили съ другого бе- 
рега р'Ьки свою джонку (шаныга) ^). Наконецъ, посл-Ъ 2-часоваго ожидашя 
на холод-Ь и въ туианФ, показалась лодка, которая медленно подвигалась 
впередъ; на веслахъ сид'Ьли 3 женщины и рое жужчинъ, которые громко 
распевали п-Ьсни. 

Р-Ька въ этоиъ н'Ьст'Ь им'Ьетъ въ ширину около полумили и очень глу- 
бока, но течеше ея медленно. Вскоре мы высадились въ Дорчжэ-тагъ г'ат'Ь, 
гдф заплатили перевозную плату въ рази^Ьр'Ь таньки съ каждой лошади и по 
5 карма (2 анны) съ каждаго челов'Ька. 

Этотъ перевозъ принадлежитъ лежащему вблизи отъ него монастырю 
Дорчжэ-тагъ^), одному изъ самыхъ древнихъ и священныхъ монастырей 
секты ньинма. Воплощенный лама, который стоитъ во глав'Ь этого монастыря, 
умеръ полтора года тому разадъ, но недавно онъ снова воплотился въ город! 
Дарчэньдо '). Этотъ монастырь стоитъ у поднож1я ц'Ьпи холмовъ, тянущейся 
вдоль берега р'Ьки за Санъ-Ъ; неподалеку отъ монастыря начинается густая 
роща, которая тянется вплоть до большой дороги. 

Намъ захотелось закусить, и мы остановились на берегу р'Ьки, который 
быль ус^Ьянъ рыбьими костями и раковинами. Гопонь сказалъ мн'Ь, что 
вся мелкая рыба, которую зд-Ьсь ловить, идетъ на удобреше земли, такъ 
какъ эту рыбу, всл'Ьдств1е ея костлявости, невозможно употреблять въ 



За чаемъ Гопонь, который, зам'Ьчу кстати, былъ малый весьма болт- 
ливый, разсказалъ мн'Ь, что когда въ этой стран'Ь умираетъ новорожден- 



*) Шаньпа значить «лодочникъ», а не «лодка» (^. В.). 

') Монастырь Дорчжэ-тагъ (Кс1о1^е-Ъгав) далъ свое имя одной сект!. 
См. \^аааеи, ор. сН., р. 73 (V. е.). 

*) Дарчэньдо или Да-цзявь-лу лежитъ на гравиц'Ь Тибета съ пров. 
Сы-?уань 0^. В.). 



284 ПУТЕШЕСТВ1Е ВЪ ТИВЕТЪ. 

ный ребенокъ, его т^до закуаориваютъ в^ глиняный сосудъ тля въ дере- 
вянный ящикъ 1 въ такожъ вид'Ь ставятъ въ кладовой или подвЪшиваютъ 
къ потолку доиа его родителей ^). Въ верхнеиъ Тибете тЬло обыкновенно 
ставится на крылгЬ доиа въ особую устраиваемую 1^иъ иаленькую башенку; 
гЬ же, которые не въ состояши этого сделать, подв^шиваютъ трупивъ 
просто къ потолку дицоиъ къ верху. 

Отъ Дорчжэ-тага дорога идетъ по песчаныиъ холиаиъ и утесаиъ скалъ, под- 
ходя вън^которыхъ и'Ьстахъ очень близко къ берегу р'Ьки, такъ что требова- 
лась большая осторожность, чтобы благополучно провести здЬсь ло- 
шадей. 

Иы остановились въ деревн^^ Тагъ, позади которой возвышаются во* 
крытыя л^соиъ горы; зд^сь мы- нашли себ4 на ночь квартиру въ пре- 
красномъ новоиъ дои']^, хозяева котораго устроили насъ очень комфорта- 
бельно. 

На сл^дуюпцй день мы двинулись въ путь ещё до восхода солнца 
в посл*]^ н']Ьсколькихъ ииль пути по тяжелому песку пришли въ деревню 
Сонкаръ ^), состоящую приблизительно изъ 200 домовъ; вокругь згой деревни 
растутъ ор'Ьховыя деревья, ивы, персики, тополи и друпя деревья. Говорятъ, 
что зд']^сь утонулъ принцъ Лхаванъ,сынъцаряМэ-агцоисъ''*),ипосл'Ьдшйвъ 
т^1^ на р'Ьчиыхъ боговъ приказалъ бичевать р^кку. Уаышавъ зто приказаше, 
нага устрашились и сказали царю, что если онъ проститъ ихъ, то они 
укажутъ ему много добрыхъ знамешй. Поэтому зто и'Ьсто и называется 
Сонкаръ (или Зунк'аръ) лха-тагъ, что значнтъ «Зунк'аръ знамешй боговъ». 



*) Это, очевидно, такой же обычай, какоП существуетъ я въ Вобточ- 
номъ Тибете, гд^ всЬхъ покойниковъ держать до гЬхъ поръ, пока не 
будетъ снять ххЬбъ, посл'Ь чего ихъ отдаютъ на съ-Ьдеше ястребамъ или 
сжигають, или же отделываются отъ вихь еще какъ-вибудь иначе; см. „Ъвлй 
о^ Ше Ьатаз*', р. 286. Текстъ зд-Ьсь не ваоли'Ь ясень, ибо не видно, оста- 
ются ли гЬла ва всегда въ дом-Ь родителей (^. В.). 

*) На картахь называется Цонъ-ка. Учж'Ьнь-чжяао вторично прошедъ 
всю эту дорогу въ 1883 году. (си. Пороге оп Бхр1ога110П8 !гош 1856 1о 
1886, р. 28 е! 8^^). Онь утверждаеть (р. 29), что у Цонъ-ка р^ка нм^тъ 
бол^ю мили ширины (^. В.). 

') Царь Мэ-агцомсъ быль отцомъ Т'исронъ-дэцаня, о которомъ нашъ 
авторь часто гоооритъ; онъ царствовалъ во второй половине УН ст. по 
Р. Хр. и быль совремевникоиъ Тавскаго императора Чжувь-цзува (684). 
Т'исронъ-дэцань или Ралпачань (по-монгольски Усунъ-сандалиту-хавь)<- 
ввв^ютнцй ревнитель буддизма въ Тнбет]^, царствовавппй съ 740 по 786 г.; 
во словамъ Сзоша, онь родился въ 728 г. 



аРЕБЫВАШЕ ВЪ САХЪЪ. 285 

Не вдадек! отъ этой деревни проходить черезъ оеревалъ Сонкаръ-ла и 
Дэчэнь ^) дорога въ Лхасу, по которой караваны яковъ перевозить дФсь 
ВЪ Дэчэнь, откуда его отправдяють въ Лхасу на лодкахъ. 

Дорога изь Сонкара вь Сань!, въ большей своей частя, ндетъ по пег 
ечаной равнин! Нагшу*ч!на '), котораи тянется отъ поднож1я уте- 
свстмхъ холжовь Ломда до р. Цанъ-по. Когда я взобрался на вершицу 
ннзенькаго ходна, передо мною откршся жонастырь Сань!; его ноэолочец- 
ныя кровли С1ЯДИ на солнц!, а къ югу отъ большого монастыря, среди 
оесвовь, возвышался небольшой холиъ Хабой-ри. 

Пройдя подь густыии ивовыми деревьями, растущими на песчаной почв! 
по наружную сторону сгЬны, окружающей монастырь, мы вошли въ этот^ь 
посл!дтй черезъ южныя ворота, надъ которыми возвышался чортэнь, сде- 
ланный отчасти въ форм! дорчжэ ^). Проводникъ повель нась вь домь 
матери омь-цзэ (верховнаго жреца), которая приняла насъ весьма госте- 
пршино и уступила намь свою молельню. Передь отведенными намь ком- 
натами быль раскинуть небольшой цв!тникь; вь разныхь м!стахь были 
разстаклены горшки съ цв!тами и различныии растешями; крон! того, въ 
кд!ткахъ находились дв! п!вч1я птицы. 

Наша хозяйка Тунь-ма была очень симпатичная старушка л!тъ 60. 
Она носвла вь вид! ожерелья много серебряныхъ украшенШ и талисма- 
иовь,украшенныхъ бирюзой. Ея головной уборь отличался отъ т!хь, которые 
я вид!ль раньше, и им!лъ форму остроконечной шапки ^). 

П'урчунъ быль въ восторг! отъ монастыря Самъ!; ему не только уда- 
лось достигнуть величайшей изь святынь Тибета, но вм!ст! съ т!мь онь 
попалъ въ такое м!сто, гд! пиво было очень дешево и весьма вкусно; чего 
же больше могь онь еще желать? 

Поел! чая я вм!ст! съ двумя своими спутниками отправился осма- 



*) Найнъ Сингъ переходнль черезъ ОокЬаг въ 1873 г. Дэчэвь-цзонъ 
находится на р!к! Кьи-чу въ разстояв1и одного дня пути на востокъ 
отъ Лхасы 0^. К). 

») Чплм («ув-та;— значить „песокъ*'-, ма$«иа— в!роятно, значить «чер- 
ный« (\\Г. В.). 

') Я не могу себ! представить, какикъ образомь чортэнь можетъ по- 
ходить на дорчжэ Гвачжра). Сравненге это не совс!1[Ь удачно 0^. К). 

*) Можетъ быть, она происходила изь Лнтава. Таиъ женщины но- 
сятъ больппе серебряные полукруги по 6б!имъ сторонамъ головы; эти 
полукруги соединяются на темени, такъ что издали головной уборъ ка- 
жется довольно похожимь на остроконечную шапку С^У. В.). 
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трюать главный хранъ, посвященный Ву-цэ (Анитаба). Я спросялъу сто- 
рожа(х^-н15рг), гд'Ь находится знаменитая библютева съ изв^кстныжи инд1й- 
скиии Бннгаии, воторыя нашелъ зд'Ьсь Атиша, когда првшелъ впервые въ 
9тотъ монастырь 800 л^ктъ тому назадъ. Къ величайшему иоему разоча- 
рованио, жеЛ сказали, что «великая библ10тека за навш гр^кхи уничтожена 
пожаромъ 60 л^ктъ тону назадъ, и теперь въ ней находятся только новня 
перепечатанный И8дашя> ^). 

Въ болъшомъ сборномъ зал^^ находится тронъ Далай-ламы ^), занимаюпцй 
с^Ьверо-восточный уголь часовни Чжо-во. Около этой часовни находится 
изображете перваго Далай-ламы и статуи главныхъ ученнковъ Будды. 
Во второмъ этаж'Ь зтого здан1я находятся статуи Цэпамэда (Ап- 
таюсъ) и историческаго Будды и, крои*]^ того, много другихъ изображешй, 
представляющихъ меньш1й интересъ. Въ третьемъ или саиомъ верхненъ 
зтаж*]^ находятся взображешя трехъ Буддъ совреиеннаго пер1ода. Отсюда 
открывается веливол']^пный видъ на р. Цанъ-по, которая въ этомъ шЬсг^ 
очень широка. 

На сгЬн'Ь, окружающей храиъ Ву-цэ, нарисованы различный миеологн- 
чесшя и историчесшя сцены, равно какъ и мзображешя главнЫшихъ свя- 
тынь Тибета ^). Монахи, состоящхе при этомъ храмФ, живутъ въ двухъэтаж- 
номъ дом*]^, находящемся около самаго храма. 

На сл'ЬдующЦ день, 30 октября, я посЬтилъ четыре ли/кЪу иди не- 
большихъ храма, построенныхъ вокругъ храма Ву-Цз, и 8 линъ-тэиь, или 
еще меньшихъ святилищъ. Въ Ебкоторыхъ малыхъ часовняхъ находились 
статуи въ натуральную величину индМскихъ мудрецовъ, посЬтившнхъ Ти- 
бетъ въ первый времена распространен1я зд'Ьсь буддизма; говорить, что зги 
статуи были сд^^ланы инд1йскнми художниками. Въ н'Ькоторыхъ дворагь 
я зам^Ьтиль н'Ьсколько малорослыхъ бамбуковыхъ деревьевъ и индайсвШ ку- 
старникъ. 



О По словамъ Жлй^ьИ^я (ср. сИ., р. 267), библютева стерла вь 
1816 г. (^. В.). 

') Согласно отчету г. Цыбикова (1ос. сИ., р. 209), монастырь Самъ'Ь 
содержится на средства Далай-ланской казны. Онъ служить м^стомъ хра- 
нешя государственнаго запаснаго капитала ва случай крайней нужды. 
Последнее указан1е подтверждается и Найвъ Сингомъ, который говорить, 
что тибетская казна хранится въ город-Ь 8а\17е въ 35 миляхъ къ востоку 
отъ Лхасы (МагкЬат, Т1Ье1, р. СХШ). Это, очевидно, Самъ'Ь {ред.). 

') Так1я же взображешя можно видеть на фрескахъ повсюду вь Ти- 
бет* и Монгол1и СVV. В.). 
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Осмот{И^въ б^ый чортэнь, ны вышлЕ взъ монастырской ограды в отправв- 
лись осмотр']^ть часовню, построеввую женаин царя Тисронъ-дэааня. Эта 
часовня выстроена въ тоиъ же стнл'Ь, что и храмъ Ву-цэ, хотя она значи- 
тельно меньше этого храма. 

На сл*дующ1й день мы сд*лали экскурсш къ изв*стной пещер* Чимъ- 
п'угъ, гд* Падма Самб'ава и друпе святые предавались С08ерцан1ю. 




Ледяное озеро и морены у истоковъ р'Ьки Зэнни(?). 

Мы прошли черезъ деревню Самъ*, населеше которой можно исчислить 
приблизительно въ тысячу челов^къ; въ деревн* есть несколько китай- 
скихъ и непальскихъ лавокъ. Зат^мъ мы направились по возд'Ьланнымъ 
полямъ, при чемъ по пути намъ попадались въ разныхъ м'Ьстахъ неболь- 
ппя деревни; черезъ несколько миль мы достигли подножхя горы Чимъ- 
п'угъ. Горная ц*пь, часть которой образуетъ эта гора, им*етъ въ высоту 
около тысячи футовъ; она покрыта строевымъ л'Ьсоиъ. Въ л'Ьсу, какъ намъ 
сказали встр*тввш1еся дровосЬки, водятся днк1я козы, овцы, олени 
и сн'Ьжные леопарды. 
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Около полудня мы пришли Еъ храиу. Хранъ этотъ стоить на скад'Ь, в 
представляетъ собою двухъэтаяшое здаше съ плоской крышей. Въ скал'Ь» 
подъ хранонъ, находится трещина длиною въ 15 и шириною въ 6 футовъ; 
глубина трещины колеблется отъ трехъ до шести футовъ. Въ этой раэсЬ- 
яин^ находится наленькая часовенка, въ которой пои^щается статуя Падиа 
СанО'авы;^ по бокаиъ этой статуи стоять изображешя двухъ служанокъ 
посл^кдняго. Наверху, въ саноиъ храиЪ, находится иного статуй божествъ и 
святыхъ, а также изображеше царя Тисронъ. Книги, который я вид^иЕЪ 
въ храи*]^, принадлежать сектФ ньиниа и не представляютъ особеннаго 
интереса. 

Посл]^ двухчасового отдыха въ Чииъ-п*уг^9 мы возвратились въ Саиъ'Ь 
по другой дорог*]^, ииновавъ по пути три небольппе храиа или, точв№, 
обители пустынниковъ, гд1^, вакъ говорить, въ древн1я вренена жили 

ИНД1ЙСК16 ПуНДИТЫ. 

Надъ этиии храиаии кружились стаи голубей, а вокругъ росли иво* 
выя и ор-бховыя деревья, придавая всей и']^стности какой-то иирный, 
отшельничесшй характеръ. 

Санъ'Ь иедленно, но постоянно заносится пескаии, и большая часть 
города съ нФсколькнии храиаии уже совершенно иии занесена. Существуетъ 
пророчество, которое приписывается Падиа Саиб*ав16, что Саиъ'Ь будеть 
поглощенъ пескаии, и пророчество это вьтЬ сбывается. 

Ьго ноября. 

Сегодня я вновь тсЬтвлъ Ву-цз. Главная коината гонъ-к'ана (верх- 
Н1Й залъ) наполнена разнаго рода оруж1еиъ и досп'Ьхаии, посвященныии 
богаиъ-защитникаиъ религ1и (д'армапала). Въ великол'Ьпноиъ храи'Ь Б»- 
хоръ и Нойчжинь-хаиара ^) есть коината, которая называется ву-п'анъ^ 
и въ которой хранится духъ уиирающаго въ ваз'Ь, спещально посвященной 
для этой ц-Ьли *). 

Я дуияю, что н'Ьсколько словъ о знаиенятоиъ ионастыр^ Саиъ'Ь и о 
Падиа Саиб*ав'Ь, будуть зд-Ьсь нелишни. 



*) Бзхоръ— это, вероятно, Бихаръ чжялпо, одивъ изъ пяти великихъ 
святыхъ аокровнтелей {чу-^чо^юнъ) Тибета. Иойчжиньхаиара^бнть можетъ, 
богъ. богатства (^ . К) . 

') Ву'к'анъ, повидимоиу, употребленъ въ сиысл'Ь , центральная кои- 
ната или домъ". Л никогда не слыхалъ о закупориваши дыхав1я или 
духа унершаго у буддистовъ. Это, вероятно, пережитокъ до*будд1йской 
эры ОУ^. К.). 
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Сакъ'кпй храмъ быль построенъ царемъ Тисронъ-дэцаненъ ^), ии-Ьв- 
шнмъ свою ре81денц)ю на холнФ Хабой-ри, къ югу отъ котораго находится 
теперь Сакь-Ь, — по внушешю инд1йскаго нудреца Сайта Рашпнта и при 
П0101ЦИ Падна Сажб'авы, основателя монашества въ Тибет*]^ ^). Этотъ храмъ 
представляетъ собою бопш великаго храма Одантапура въ Центральной 
Инд1и. ВсЬ три 9тажа его совершенно различной архмтектуры: одинъ — 
тибетской, другой — индШской и трет1й — китайской, поэтому храму и дано 
было несколько позже имя Сань-янъ — «три стиля>, что по-тибетски произ- 
носится Самъ'Ь ')) первоначально же храмъ носилъ назван1е Ми-чжюръ лхунь- 
грубъ Цугъ-дха-к анъ, что значитъ: «Храмъ неизменной массы совершен- 
ства>. 

Вследств1е явной вражды боньбосцевъ ни Сайта Ракшита ни Падма 
Самб'ава не могли долго оставаться въ Тибете. Одни говорить, что послед- 
Н1Й святой оставался въ Тибет* въ течеше шести л^тъ, друпе же утвер- 
ждаютъ,что онъпробылъ тамъ 18 хкть, поел* чего возвратился въ Индш; 
но сколько бы времени ни длилось его пребываше въ Тибет]^, во всякомъ 
случае онъ прочно утвердилъ тамъ мистицизмъ. 

Царь Тисронъ собралъ въ Самъ^Ь много священныхъ статуй и сокро- 
вшцъ изъ Инд1и и погравичныхъ съ Китаемъ земель; но изъ вс^^хъ 
собранныхъ зд'Ьсь коллекцхй самою ц']Ьнною являлась большая библхотека 
индтйскихъ сочинешй, о которой Атиша, пос^^тившхй Самъ* въ XI б'Ьк']^, 
сказалъ, что въ ней больше инд1йскихъ сочинешй, нежели въ большихъ 
инд1йскихъ моыастыряхъ Будд'агая, Викрамашила и Одантапура, вм'Ьст* 
взятыхъ. 



^) По словамъ Сзота ШЪеип Огаттаг, р. 183), Самъ1) построенъ въ 
749 г. Ср. Етй 8еЫа^п1^еи, В1е Кбш^е топ "ПЬе!;, 8. 53. Сананъ-Сэцэнъ 
(I. X 8сЬт1(1Ь, ор. еИ., р. 41) говоритъ, что постройка храиа начата въ 
811 г. и закончена въ 823 г. Варною, повидииому, нужно признать дату, 
указанную у Сзота, такъ какъ Тисронъ царствовалъ съ 740 по 786 г. 
(Ж К.). 

') Тибетск1е историки говорятъ, что Падиа Самб'ава {Пэмэ чюн г-насъ) 
былъ призванъ въ Тибетъ изъ Кафиристана (О-г^уап) Сайта Ракшитою 
(Цзи-ва-цоХ который не могъ одпнъ устоять противъ нападешй боньбос- 
цевъ. См. ЕюП ЗсЫа^^Ыт^еИ: „Ше Кбш^е уоп Т1Ье1, 8. 52 (^/У". К.). 

') Пишется Взат-уаз. Я не думаю, чтобы приведенное авторомъ объ- 
ясвен1е слова Самъ^ былов'Ърно. Правда, что Саиь-яш по-китайски зна- 
читъ „три стнла^, но китайское слово янъ никогда не иожетъ быть 
произнесено по-тибетскн, какъ п». Л^а(1(1е11, ор. сН., р . 266, переводитъ Саиъ^ 
цакадем1Я для стяжан1я массы ненарушииыхъ размышленхй* 0^. В.). 
Г. Цыбиковъ называетъ описываемый монастырь Саиъяй (^ред.). 

Путешеетв1е въ Тябетъ. 19 
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Монастырь Санъ^^ пережилъ много превратностей судьбы со врежени 
своего основан1я: онъ былъ частью разрушенъ царенъ Лардаркою ^), ц 
позднике и другими последователями старой религ1и. Зат1мъ въ 1749 г. 
онъ былъ сильно повреждевъ землетрясешемъ, а въ 1808 году (?) ') самый 
храмъ Ву-Ц8 былъ уничтоженъ огнемъ. На его возобновлеше тибетцы собрали 
100 тысячъ увщй серебра, и шапэ Шада Доньдубъ дорчжз, на котораю 
возложили зав']Ьдываше работами, трудился надъ постройкой храма 7 Лть, 
при чемъ въ зтомъ кЪлЬ принимало участге до 500 челов'бкъ рабочихъ. 

Въ 1850 году храмъ снова сильно пострадалъ отъ землетрясешя, при 
чемъ обрушилась крыша, а фрески, полы и т. п. были сильно попорчены. Но 
повреждешя вновь были исправлены, а необходимый для сего средства были 
собраны частью путемъ общей подписки, частью отпущены государствомъ, 
при чемъ всего было собрано около 175.000 унщй серебра. 

2 ноября я покинулъ Самъ^ ^) и отправился въ Ярлунъ, древнее 
мЪстопребыванхе первыхъ 1ибетскихъ царей, если в']Ьрить предашю. 



^) Этотъ ивоноборецъ, который родился, вероятно, въ 861 г. по Р. Хр., 
запретилъ буддизмъ въ Тибете въ 899 году и былъ убитъ въ 900 году. 
См. Света, „ТхЪе^ап Огаттаг", р. 183, Ср. Ет11 ЗсЫаеМ^ягех^, ор. ей., 
р. 59, и I. 3. ЗсЬшМ!, ор. С1(., 88. 49. 362. Въ сочинев1и посл-Ьдвяго автора 
излагается всторхя уб1ев1я Ландармы пустынвикомъ Лха-лунъ оалчжьи- 
дорчжэ. Это согласуется съ т'Ьмъ, ято говоритъ вашъ авторъ выше (стр. 
199}» при описан1и происхожден1Я „червошапочваго*' тавца (ЛУ^. В.). 

') Нашъ авторъ говоритъ только „въ тодъ огня и тигра тринадца- 
таго цикла" и „опять по прошеств]и 10 л^тъ въ ма-Ь м'Ьслц^ (годъ огня 
п тигра 14 цикла)''. Такое сочеташе невозможно, такъ какъ „оговь н 
тигръ*'— это трет1& годъ въ 60-л'Ьтнемъ цикгЬ. Принимая первую дату 
за верную, мы должны отнести вторую дату къ 1808 году по Р. Хр. 
ЛУ'а(1(1е1Ь ор. сИ., р. 267, говоритъ, что библхотека была уничтожена около 
1816 года (Л^. К.). 

") Наннъ Сингъ пос^тилъ Саиъ^, который онъ вазываетъ Сама-^ гомба, 
въ 1874 г. По его сювамъ (^оип1. К. Аз. 8ос., ХЬУП, р. 114), совъ об- 
несенъ очень высокою стеною, образующей кругъ, длиною въ 1^') мяли, 
съ воротами, обращенными ко всЬмъ чстыремъ сторонамъ св^та* Наверху 
сг]^ны пундитъ насчиталъ 1030 чортэнсй (сЬЬаг1;ап), построенныхъ изъ 
обожжеваго кирпича. Внутреввяя сторона (каменныхъ) ст^въ покрыта 
очень красивыми надписл11и,сд']^лаыными буквами БшсЦ (санскритскими)^. 

Изел^дователь А— к проходилъ зд']^сь въ октябр'Ь 1882 года, но въ 
его зам'Ьткахъ ничего не говорится объ этомъ знаненитомъ пункте. 7чж^вь* 
чжяцо пос&тилъ Самъ'Ъ въ октябр*! 1883 года, во его отчетъ также мало 
интересенъ. См. Еерог1; оп Ех) 1ога11оп8 Ггот 1^6 (о 1886,рр.28,29,(\У^.Е.). 
Согласно отчету Г. Цыбикова (1ос. с11., р. 209), „всё кумирни Самъ^ отлв* 
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Доропц по которой мы шли, тянулась въ восточноиъ направлешц по 
песчаной равнин'!^, нико многочисленныхъ деревень, аанбол^Ье значительною 
изъ которыхъ является деревня До; наконецъ мы достигли деревни Тага- 
шо, , окруженной ор^Ьховымн {упага)^ персиковыии, сливовыми, тополевыми и 
ивовыми деревьями, разсаженными съ замечательной правильностью ^). 
Зд'Ьсь мы остановились въ дом'Ь одного пргятеля нашего проводника, кото- 
рый самъ былъ родомъ изъ сос^^дней деревни До. 

Я былъ доволенъ, найдя въ Тага-шо баранину, которая продавалась по 
очень дешевой ц'Ьн'Ь всд^дствге того, что зд16сь находилась парпя хор- 
скихъ докпа изъ Радэна ^); она привезла сюда большое кодвчество мяса, 
соли и шерсти. Ихъ яки были самые больпие, какихъ я вид']^лъ въ Тибете. 

Оставивъ Тага-шо на сл'Ьдующ1й день утромъ, мы прошли мимо раз- 
валинъ деревни Тагкаръ-шо. Посл'Ьдняя, в'броятно, одно время была резиден- 
щей царей династ1и П'агмоду, заимствовавшей, повидимому, свое имя у 
находящейся поблизости деревни, которая и по настоящее время носить 
назваше П'агмоду ^). Неподалеку отсюда, на видномъ м^ст'Ё находится 
монастырь Нари-тацанъ, основанный Далай-ламою Гэдунь-чжяцо. 

У деревни Чжонъ *) намъ пришлось подниматься на крутой холмъ, на 
вершине котораго стоить старый монастырь Дэнса-тилъ; главное здаше 



чаются сравнительною чистотою и нзяществомъ отделки. Въ немъ досто- 
лрвн'Ьчательво пятиэтажное сумэ (храиъ), построенное со смесью тибет- 
ской архитектуры съ инд1Йской. Отличительною чертою посл']^дней указы- 
ваютъ то, что верхнЁй втажъ построенъ безъ колоннъ, которыми такъ 
иэобилуютъ постройки тибетскаго стиля». Это сумэ, очевидно, представ- 
ляетъ собою храмъ Ву-цэ. но лосл'ЬдН1й, по словамъ нашего автора, им'1^етътри 
этажа (ред.). Саратъ Чандра Дасъ говорить, что полное описан1е монастыря 
Самъ-Ь имеется въ сочинен]и: сРата ЕаЬ^Ьап^» (Рете ЕаЪап^^?). См. также 
^аааеП, ор. С11., рр. 266-268 {Л\г. К.). 

*) Учж'Ьнь-чжяцо также говорить о садахъ и деревьяхъ и особенно 
объ ор^ховыхъ деревьяхъ въ этой части страны. Кром*! этого, онъ уоо- 
минаетъ также о прекрасныхъ дорогахъ. См. Еерог!; оп 1Ье БхрЬгаМопз 
{гот 1856 10 1886, р. 28. А*— к -говорить о деревне До, называя ее БивЫо. 
Т80 (*й»о)— значить сдеревня» и есть сокращен1е слова дгопд-ио {йгопд- 
Ш)ЧУ1. В.). 

') На большой дорог]^, идущей изъ Лхасы въ Спнинь, недалеко отъ 
Нагъ*чук*а находится Рэтинъ-гомба. Очевидно, упоминаемая ларпя происхо- 
дила изъ окрестностей этого монастыря, хотя м'Ьстиые докпа не принад- 
лежать къ хорба (^. В.). 

•) На картахъ Паму-бубъ СVV. В.). 

*) На картахъ Чжанъ (А^. В.). 
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посл^дняго вакъ бы гнездится въ утееахъ, на которыхъ такъ н сянъ. 
растутъ пихты и южжеведьникъ. Въ придегающихъ скалахъ находится 
иного оещеръ отшелъннЕОвъ ^). 

Этотъ храиъ н1ксколько отличается отъ вс1иъ прочихъ построевъ этого 
рода, который я видЬлъ въ ТнбетЬ; его планъ бол^№ приближается къ плану 
совренеаныхъ общественныхъ зданхй въ Бенгал'Ь. Я вид^Ьлъ зд1^сь 1 8 кра- 
сивыхъ серебряныхъ и Н'Ьдныхъ чортэней, являющихся саиыии лучшим 
образчикаии иеталлическихъ изд']^д1й, катя ин'Ь только приходилось видеть. 
Шесть золотыхъ дощечекъ, каждая 6 футовъ въ длину и 6 дюйиовъ въ 
ширину, свешивались съ потолка; крон^ того, въ углу было еще шесть 
кучевъ подобныхъ, только иеньшихъ дощечекъ. 

Изъ вс^хъ тибетскихъ нонастырей Дэнса-тилъ является, быть ножетъ, 
саиыиъ богатыкъ по количеству священныхъ сокровищъ ^), почеиу пра- 
вительство Лхасы особенно заботится объ неиъ. Среди достоприи^чательно- 
стей, находящихся въ главноиъ храи']^ передъ статуяии боговъ, я вид'Ьлъ 
н'Ьсколько кубковъ, наполненныхъ различнаго рода с']Ьиееаии и окаиен^^ло- 
стяии, иежду которыии было н']Ьсколько ячиенныхъ зеренъ. 

На сл^Ьдующ1й день иы возобновили свое путешествхе. Сначала дорога 



*) Однииъ изъ средствъ для достажен1я святости буддисты съ древней- 
шяхъ времеыъ считаютъ, следуя прим'Ьру Будды Шакьямунп, созерцан1е. 
Для того, чтобы вполн'Ь иредаться ему, буддисты покидали И1ръ и удаля- 
лись въ л^сныя чащи или въ пещеры въ скалахъ. Кельи подобныхъ отшель- 
ннк(юъ носятъ на8вав1е рипюдь, Съ течен1еиъ времени большинство аске- 
товъ стали заботиться не только о достижен!» самимъ святости, но и о 
спасевш другихъ,и ихъ полное спскобствхе было нарушено заботою о просв*]^- 
щенш другихъ. сТишина кельи для единоличныхъ созерцанхй стала нару- 
шаться шумомъ хаждущихъ просв']&щен!д, и на долю аскета легла новая за- 
бота о духовномъ п матерзальномъ удовлетворпвхи ихъ. ВагЬмъ кумиръ свет- 
ской суеты — ^удобная обстановка стала соблазномъ аскетовъ, и кельи вскор'Ь 
обратились въ бол^е или мен^е роскошные дворцы съ пом'Ьщев1ямп для 
учениковъ. Аскетъ обращается въ полновластнаго хозяина и повелителя 
своихъ прислужвиковъ. Въ дальнейшемъ, съ появлен1еиъ культа переро- 
жденцевъ, ритоды делаются наследственными нмешяии перерожденцевъ 
основателя, а некоторые обращаются въ отдельные мовастыри». Ритодовъ 
особенно много близъ монастыря Сэра; они пользуются у народа большимъ 
почитавхемъ. См. Г. Цыбиковъ, 1ос. с11., р. 207 (ред.). 

') Цитируя историческое сочинен1е „ОзатИп^уезЬе^нашъавторъ гово- 
рить въ одномъ пзъ' своихъ сочинен1Й| что въ монастыре находятся 18 
серебряныхъ могилъ преемствевныхъ ламъ-риньпочэ П'агмоньду. 
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шла л^сомъ, который, по предашю, выросъ цзъ волосъ Чжэ П'агноду, 
основателя монастыря Дэнса-тидъ ^). 

Вся дорога къСамдубъ-о^одану, столщ'Ь царей динаши Ц'агмоду, пред- 
ставляла собою постепенный спускъ по гравш и слюдисто-сланцевынъ сва* 
лань. Перейдя прекрасный деревянный ностъ, длиною около 50 ярдовг, 
съ перилами по об^имъ сторонамъ, мы очутились на главной улиц^ города, 
гд'Ь подъ ореховыми деревьями раскинули свои шатры докпасте тор- 
говцы. Трехъэтажный дворецъ, бывппй некогда царской резиденщей, занять 
теперь цзонпоненъ и двумя цз-дунами изъ Лхасы. Самдубъ-п'оданъ теперь 
является гомб-ши, т. е. лхасскимъ «казеннымъ имуп^ествомъ». 

Пройдя около пяти миль отсюда, мы пришли въ монастырь Санри 
к'амаръ ^), расположенный на яшвописномъ холмЪ, откуда открывается 
прекрасный видъ на р. Цанъ-по, поверхность которой въ этомъ тЛстЬ 
церер'Ьзана огромными грудами скалъ. Вокругъ большого монастыря раски- 
нулись обпшрныя поля ячменя, готоваго уже для жатвы; красота нивъ- 
превосходила все, что я только вид'Ьлъ въ Тибете. 

Некогда въ Санри к'амар'Ь жила святая Иачигъ-лабдонь ^), вопло- 
щеше Арья Тары. Я пос^^тилъ 'келью, въ которой она жила, вид'Ьлъ могилу 
и статую этой святой. Теперь зд^Ьсь живутъ два аскета, которые дали 
об^ть никогда не выходить отсюда до конца своей жизни и не говорить 
ни слова. Когда я приблизился къ нинъ, они, улыбнулись и, невидимому, 
остались довольны сд'Ьланнымъ имъ мною небольшимъ подаркомъ. Сторожъ, 
сопровождавш]й меня, говорилъ, что они яшвутъ въ своихъ кельяхъ уясе 
десять л-Ьтъ. 

Продолясая свое путешеств1е, мы миновали Санри-чжонъ и, идя по 
узкой дорожк'Ь (шириною едва въ 1 ярдъ), какъ бы нависшей надъ бур- 



') Деревья, выросш1ц, по предашю, изъ волосъ божествъ или святыхъ, 
часто встречаются въ ТибегЬ п въ другнхъ будд1Йскихъ етранахъ. Самымъ 
знамевнтымъ деревомъ этого рода является сб-Ьлое савда^ьиое дерево» въ 
Гумбум^, описанное Гюкомъ и другими путешественниками. Чавдра Дасъ 
говорить намъ (выше, на стр. 153) о можжевельнике въ Ташилхуньпо, 
который выросъ пзъ волосъ Гэдунь-дубй, перваго Павьчэнь'ривьпочэ. 
Изследователь Учж-Ьнь-чжяцо (Керог1; оп ЁхрЬгаИопз .{тот 185в Ьо 1886, 
р. 28) говорить также о дэнсатильскомъ д-ЬсЬ. Свота, ор. сК., р. 185, 
говориа'ъ, что монастырь Б&п-ва^еЦ^дап-ва-Ы) быль основань въ 1156 году 
по Р. X. 0?^. К). 

') Въ „БзашИпд уезЬе** дтотъ пунктъ называется Заври К'ань 
марь (8. С. В.). 

') Называется также Лабкьи Доньма (3. С. В.). 
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НОЙ р^^кою, достигли перевоза Логанъ- ^). Однако хотя мы около часа звали 
съ другой стороны р^ки перевозчиковъ, т'Ьиъ не жен'Ье не дозвались ихъ 
и принуждены были возвратиться въ деревню Чжонъ, находящуюся у 
западнаго подножхя Дзнсатильской горы. ЗдФсь ны достали себ^ погЬще- 
ше для ночевки въ дон'Ь старшины. 

5-го ноября. 

Мы оставили Чжонъ незадолго до разсв'Ьта и поспешили къ перевозу 
Нанто ^). Зд']^сь есть висяч1й жел']&зный мостъ, но онъ оказался въ такоиъ 
состоянш, что по нему нельзя было итти, и насъ перевезли въ большой 
лодк']^, при чемъ вм^сгЬ съ нами въ той же лодв^^ 1хало несколько тор- 
говцевъ съ своими ослами. Въ этомъ и^аЛ р'Ька очень узка и им^кетъ въ 
ширину едва 100 ярдовъ. 

Миновавъ деревню К'юнгаръ, мы вошли въ Цэтанъ '), главный городъ 
Ярлуна, им^вппй большое значен1е въ прежнее время. Нашъ проводникъ 
нашелъ для насъ квартиру въ дом'Ь одной женщины, мужъ которой, каш- 



') Отъ Санри к'аиара путдшествевникъ повернулъ на заоадъ и шелъ 
вдоль берега р^ки до Логана (Ьи-кап^^Чи), гд* есть паромъ (>/^. Е.)- 

') На вартахъ Куеп. Я не нашелъ никакого упоминан1я объ этомъ 
ност'Ь въ зам-Ьткахъ другихъ нзсл'Ьдователей ('УУ'. К.)* 

^) Цэ-танъ всЬмн другими изсл^дователями называется Увт'анъ. А — ^к 
называетъ его «большимъ городомъ съ 1000 домовъ, баэаромъ, мовасты- 
ремъ и фортонъ'^. (Верог1; оп Кхр1ог., р. 83). Изсл'1дователь УчжЪвь-чжяцо, 
пос4тивш1й этотъ городъ въ октябре 1883 года, говоритъ: сНа рынк'Ь есть 
иагоиетансшя лавки, въ воторыхъ продаются пшеница и мясная похлебка. 
Интересно, что лама отм'1чаетъ зд^сь особенную дешевизну свинины: три 
анны платятся за свиную голову и восемь аннъ за четверть свиньи. На 
иубличнамъ рынк'Ь продается также р^^диска, морковь и мясо яковъ». 
(ВерогЬ оп Ехр1огаиоп8 ]Ргот 1856 Ьо 1886. р. 27). Наянъ Сингъ, который 
былъ въ Чэт'ан'Ь въ 1873 году, говоритъ^ что въ двухъ мовастыряхъ этого 
города находится 700 ламъ ( Доиг. Коу. беов. бос, Х1.«У11, р .117) (^. В.). По 
сообщевш Г. Цыбикова (1ос. сН., р. 209-210), Чэтанъ (онъ называетъ 
этотъ монастырь Цзэтанъ) находится въ 30 верстахъ къ востоку отъ мона- 
стыря Самъ^, на правомъ берегу рЬки Цанъ-по (Брахмапутры), при усть'Ь 
плодородной долины Ярлувъ. Чэтанъ сизв'^^стенъ производствомъ суконъ, 
трико и желтыхъ монашескихъ шаоокъ. Въ травзигномъ отношен1Н онъ 
занимаетъ выгодное положев1е на м'ёсгЬ выхода въ долину р'Ьки Цзанъ 
(Цанъ-по) дороги, идущей взъ Бутана въ Лхасу. Тамъ на границе съ Бу- 
таномъ находится городъ Цона, гд^ каждую весну бываетъ ярмарка», 
привлекающая много торговцевъ изъ Лхасы'' (ред,). 
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Гора Син10лчумъ (Б') въ Сикким'Ь. 

мирецъ, умеръ около года тому назадъ, и которая теперь жила ъж^сЛ съ 
сынонъ своего нужа. Качэ (кашиирецъ) принялъ насъ очень любезно, но 
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оосл! недолгаго раэтовора со иною вдругъ возым'Ьлъ сильнейшее подо- 
зр^кн1е относительно пеня и ноихъ д']&йствительншъ наи']^рен1й и все время 
старался переводить разговоръ на ЗЬаЬеЬ-Ь^ (англичанъ), которыхъ онъ 
зналъ ВЪ Катманду, и на величхе «Бп^гег МаЬагап!» («королевы Ая- 
ГЛ1И»). Всяк1й разъ, когда онъ начиналъ разспрапшвать меня объ этихъ 
предметахъ, я съ своей стороны старался узнать отъ него кое-что о буд- 
дизме или о монастыре, въ которомъ я хот^лъ побывать. 

Вскоре я почувствовалъ, что моя нервная система начала совершенно 
расшатываться, и сказалъ своииъ людямъ, что мы должны возможно ско- 
рее оставить Цэтанъ, однако П'урчунъ заявилъ мне, что бояться нечего, 
и что, кроме того, наши лошади крайне нуждаются въ отдыхе, почему намъ 
необходимо остаться здесь еще на несколько дней. 

На второй день по нашемъ пр1езде въ Цэтанъ я взошелъ на крышу 
нашего дома, откуда окрестная местность видна была на далекое разсто- 
яше. Къ северу отъ города находился Гоньпой-ри, одно взъ любимыхъ 
местопребыван1й Ш»ньрэзига (Авалокитешвара), где, по преданш, царь 
обезьянъ и злая фея произвели свое потомство обезьянъ^ отъ котораго впо- 
следств1и произошелъ тибетсшй народъ ^). Вокругъ Цэтана находятся четыре 
монастыря, а въ самомъ городе имеется около 15 непальскихъ, 20 китай- 
скщъ и 10 кашмирскихъ лавокъ, не считая лавокъ, принаддежащихъ ту- 
зекцамъ изъ разныхъ частей Тибета. Здесь было изобилхе баранины и 
масла; ячмень, хотя и былъ дешевъ, но отличался невысокимъ качествомъ. 

17 октября я отправился изъ Цэтана, чтобы посетить Ярлунсвую 
до:1ину и ея памятники. Въ небольшомъ разстояши къ югу отъ Цэтана мы 
миновали Нэ-донъ-цзонъ, который обыкновенно служилъ резиденщей царей 
династ1И П'агноду, и въ которомъ ныне живетъ цзонпонь этой области. 
Кроме монастыря Бэньчжа, лишь немног1я развалины напоминаютъ о про- 
пи1омъ значен1И этого города. 

Пройдя несколько миль по течен1Ю р. Ярлунъ, мы достигли храма 
Таньдубъ, одного изъ техъ храмовъ, которые, по предан1ю, были постро- 
ены въ УП веке царемъ Сронъ-цань-гамбо и къ которынъ Тисронъ-дэцань 
присоединилъ впоследств1И еще монастырь. Это коп1я, въ меньшемъ мас- 
штабе, лхасскаго Чжо-к'ана. Здесь имеется много предметовъ, предста- 
вляющихъ интересъ для благочестиваго пилигрима. 



*) Эта легенда разсвазывается въ 34 главе книги: «Мани Камбумъ>, 
и нашъ авторъ сделалъ оттуда выписку. Я перевелъ весь текстъ въ своемъ 
сочинвН1Н «Ьапй оГ 1Ье Ъатаз», р. 355 (^. К.). 
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Въ трехъ часахъ (зды ать Таиьдуба нажодится Омбу лха-к*анъ, одшъ 
нзъ древв'Ьйшихъ тибетскцхъ дворцовъ ^). Онъ расположенъ на скдовахъ 
дФпи обнажевныхъ холмовъ, въ разетояши около 100 ярдовъ отъ деревни 
Омбу, завнствовавшей свое ння отъ танарисковыхъ (рмбу) деревьевъ, растут 
щихъ вокругь вея. Хотя въ Омбу лха-к*авъ есть храны и святыни, онъ но- 
ходитъ скорее на «залъ заслуаюнныхъ Л1>дей>. Находящ1Яся въ ней статуи 
ввображаютъ не боговъ н святшъ, а царей, энатныхъ лицъ и шшистровъ. 
Самое едаше представляетъ собою любооытиое соединев1е индайскаго и тибет- 
сваго стилей, внутреннее асе расположеше коинатъ и ихъ убранство совер* 
шенво не похожи на тибетсв1я. ВсФ кохааты, закЬ^ кстати, обращены 
фасадомъ на востокъ. 

Позавтракавъ подъ танарисвовыиъ деревомъ, иы снова сЬли на лоша- 
дей и отправились въ П'одаиъ-цзонъ, самый древшй городъ въ ТибегЬ. 
Тавъ какъ всЬ цари династ1и, происшедшей нзъ этого города, носили титулъ 
чой-чжялъ (Сков дуа^--Ме^}е&^ё СаШоИдие), то и городъ носить на- 
зваи1е Чой-чжялъ п'оданъ. Нын^^швзй вачальвивъ зтой и'Ьстности выводить 
свое пронсхоаеден1е отъ зтого древняго рода, но даже его собственный на- 
родъ не верить въ такую генеалопю. 

Къ закату солнца иы, пройдя несколько ииль по постепенно возвы- 
шавшейся поверхности, поднялись на вершину холиа, гд-Ь расположенъ Тагь- 
цань буиба, или «обиталище добрыхъ нредзнаиеновашй» ^). Зд']^сь насъ 
очень радушно принялъ одинъ иолодой ионахъ, сторожъ храма, подаривппй 
ин^ корзину прекраснаго б^лаго картофеля, который, по его слованъ, съ 
незапамятныхъ временъ растетъ въ этой м']Ьстности О* 

8-го ноября. 

Мы двинулись въ путь еще до разсвФта и, перейдя р^Ьку Ярлунъ, при- 
шли вскор^^ къ монастырю Ра-чунъ, расположенвоиу на вершин^^ крутого 

*) На картахъ: Зоиба дха-к'авъ („Древшй дворецъ"). Это имя пишется 
ра8^ичио: ХТ-Ъп ]8^пд, ОтЪо 1апв-вапв. Си. Ели! 8сЫа^1т^е11, Б1е КОш^е 
топ Т1Ъе1, 8. 42. Говорятъ, что этотъ дворецъ былъ построенъ царемъ Ня- 
ври-даньпо (1У в. до Р. X.) или цареиъ Тоторн-нянь-цань (III в. но Р. 
Хр.). 8с1шид1, ор. сН., 8. 317, цитируя Бодг^муръ, говорить, что онъ быжъ 
вазванъ ОтЪп 1ап^ 11 (>/\Г. К.)- 

') На картахъ Тагъ-ч'энь Помда (^. В.). 

*) Моюдой ионахъ, очевидно, ошибался. Картофель былъ введенъ Уор- 
ревомъ Гастннгсомъ въ Бутанъ н оттуда проникъ въ Тибетъ 100 л'Ьтъ тому 
назадъ. На восточной гралиц^^ Тибета картофель былъ ввезенъ китайцами 
и французсдинп иисс10нерами (^. В.). 
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холжа; однаЕо въ монастырь насъ ВIIусти^ш. не сразу, такъ какъ сторожа 
не было, а воплощенный лана Ра-чунъ заперся въ кель'Ь, гд1 онъ испол- 
нялъ н'Ькоторые об']Ьты. Немного ниже монастыря намъ показали пещеру, 
въ которой жиль въ течете трехъ л^тъ, трехъ м']^сяцевъ и трехъ дней пер- 
вый Ра-чунъ, велнчайш1й изъ учениковъ Миларапы ^). 

Посл'Ь непродолжительнаго отдыха въ монастыр'Ь мы отправились да- 
л^е въ деревню Ра-чув!к; расположенную у порож1я холма; зд^кь, въ дом1^ 
одного стараго пр1ятеля нашего проводника Гопоня, мы нашли себ^ хоро- 
шее пом'Ьщете для ночлега. 

Въ прежн1Я времена широкая долина р. Ярлуна или Гоньданъ^анмэ 
была покрыта многочисленными густо населенными деревнями, и это была 
самая богатая местность во всемъ Тибеток. Но однащды сн'Ьга, растаявпие 
на Ярлха-шампо, ц']^лыми потоками хлынули сюда и затопили на несколько 
дней всю равнину. Деревни были въ конецъ разрушены, а все населен1е 
погибло; когда аве воды отхлынули, вся равнина оказалась покрытой пе- 
скомъ. Съ течешемъ времени страна вновь заселилась, и теперь достигла 
даже изв'Ьстнаго благосостоян1я, но она уже никогда не могла пр1йти въ 
прежнее цв'Ьтуп1;ее состоян1е. 

На сл^дуюпцй день мы перешли черезъ северный склонъ горъ Шэтагъ, 
т. е. «Черный хрусталь» (Шдлъ-тагъ). Эти горы получили свое назваше 
отъ блестящихъ черныхъ скалъ, который видны вдоль дороги О' Черезъ 
несколько миль мы пришли къ большому кладбищу, примыкавшему къ мо- 
настырю Ярлунъ-шэтагь. Зд']^сь П'урчунъ и Гопонь стали кататься по 
окровавленной скал'Ь, на которой разрубались т&1а умершихъ, при чемъ 
произносили мантры. Въ этомъ монастыр'Ь живетъ 40 человФкъ монаховъ 
и столько же монахинь ^); д^ти ихъ приготовляются къ тому же роду 
занят1й. Этотъ порядокъ санкщонированъ церковью ньиниа, такъ какъ за 
отдаленностью этого монастыря ни одинъ монахъ не соглашался жить безъ 
этой привиллегш. 



*) Вав-сЬпп^ Бог^е в^^а^зр^ (.Дорчжэ драпа изъ Рачуна**) родился въ 
1083 году. Монастырь, который оыъ основалъ, также называется Ваз- 
сЬпп^ рЬп^ ^отЪа, т. е. ^монастырь пещеры Ра-чуна" ("У^. К). См. выше, 
стр. 200. 

*) Вероятно, это былъ порфиръ (\\Г. К.). 

^ Это — обычное явленхе въ сект'Ь вьинма. Изсл'Ьдователь Б. Р. ва^ 
шелъ въ Т'унъ Цун-Ь (долина нижней Цанъ-по) монастырь, въ котород1ъ 
„иужчинамъ и жевщивамъ разрешается пропов']^дывать и жить вм^ст^*^. 
То же самое онъ нашелъ въ соседней деревн'Ь Б*алъ-гоньпа и Марпунъ. 
(Керог!; оп Ехр1огаиоп8 Ггот 1856 1;о 1886, рр. 9, 12)— 0^. В.). 
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Отъ монастыря дорожка шла по краю пропасти, и вд'Ьсь мы миновали 
н^Ьсколько маленькихъ кел1й, занятыхъ отшельниками (цампа\ которые, 
когда мы проходили мимо, протягивали къ намъ руки за подаятемъ че- 
резъ небольшое отверспе, сделанное въ передней стбн'Ь ихъ кел1й. Неко- 
торые изъ отшельниковъ прожили зд^кь по пяти лФтъ; немало было среди 
нихъ и такихъ, которые дали обФтъ молчашя. Немного выше этого м^Ьста, 
футовъ на 500 не доходя вершины холма, находится келья Падма Сам* 
б'авы, около которой стоить часовня, называемая верхнимъ лха-к'аномъ 
Шэтага. Сторожъ подвелъ насъ къ тяжелой двери, устроенной подъ огром- 
ной скалой; открывъ эту дверь, мы вошли въ пещеру, которую секта ньинма 
считаетъ величайшею своею святыней. Зд^&сь находится серебряная рака, 
въ которой хранится серебряная статуя названнаго святого, представляю- 
щая его въ вид'Ь 12-лФтвяго мальчика. Передъ статуей находится до- 
щечка съ кольцами, серьгами, бирюзою, кусочками янтаря, золотыми и се- 
ребряными монетами и тому подобными приношен1ями пилигримовъ. 

Миновавъ Шэтагъ, мы пришли въ деревню Зэ-к'анъ пшк*а. Продолжая 
путь дал^е по отлогому скату, мы достигли изв^^стнаго храма Цаньдань-ю 
лха-канъ («храмъ сандальнаго дерева и бирюзы»). Говорить, что этотъ 
храмъ названъ такъ потому, что его основатель, царь Сронъ-цань-гамбо, 
улотреблялъ для постройки его только сандальное дерево, и что сишя че- 
репицы, которыми покрыть этотъ храмъ, были глазированы посредствомъ 
растопленной бирюзы ^). Архитектура храма — скор'Ье китайская, но во 
всякомъ случа'Ь это одна изъ наибол'Ье красивыхъ построекъ, который мн'Ь 
пришлось вид'Ьть въ Тибете. Сюда ежем'Ьсячно приходятъ шесть монаховъ 
изъ Цэтана для совершешя богослужешя. 

Немного западн^&е отъ этого святилища находится Лха-бабъ-ри, или 
«гора спуска царя» (или «бога» — ла^а можетъ им'Ьть оба эти значен 1я), 
ткк впервые показался своему народу первый тибетскШ царь Някри-цаньпо ^). 
На этомъ xолм^& есть небольшое плато, называемое «Равниной царя», или 
Цань-танъ (В^запЧап^), гд'Ь былъ построенъ храмъ, называемый Цань- 
танъ лха-к'анъ. 

Оставивъ это интересное м^сто, мы отправились дал'Ье по полямъ, ко- 
торый теперь крестьяне пахали и орошали для осенняго посЬва. Черезъ 



*) Эти СИН1Я черепицы, очевидно, китайскаго изд'Ьлхя 0^. К.). 

') Относительно этой легенды см. I. ^. 8с11т1(11, ор. сН., бз. 21, 316, 
также Б. 8сЫа^1п1\уе11;, Вхе Ебшде уоп Т1Ье(, 8. 39. У чх'Ьнь-чжяцо пос^тилъ 
это м'Ьсто въ 1883 г.; онъ также передаетъ эту легенду (ор. сИ., р. 27)— 

са;^. в.). 
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Н'ккодько часовъ мы прибыли къ святилищу Гадань вамчжялъ-лииъ, гд-Ь 
Цонк'аоа привялъ окончательные об'Ьты жоаашества. Это красивое здаше, 
раеполоакенное среди небольшой ропцц черезъ которую протекаетъ ручей. 

Отсюда мы попии обратно въ Цэтанъ, куда пришли въ тогь же день, 
вновь перейдя рФку Ярлунъ-чу по длинному каневному мосту около мо* 
настыря Цэ-чогь-па: зд^сь мы вид^Ьли иного монаховъ, купавшихся въ 
рШЬ. 

Долина р. Ярлунъ, новидимому, находится въ цв16тущемъ состоявш; 
народъ зд^сь спокойный и добродушный. Производительность почвы зд«1кь 
гораздо больше, нежели въ прочихъ частяхъ Тибета; масл<^, мясо, расти- 
тельное масло, ячмень, пшеннщ^ н топливо также встречаются въ нзобкя1и 
повсем'Ьстно. 

10-го ноября мы покинули Цэтанъ и отправились обратно въ Та- 
шилхуньпо« 

Мы перешли вбродъ р'Ьку Ярдунъ; воды въ ней было очень надо 
всл'Ьдств1е того, что почти всю воду отвели въ каналы въ верхнюю часть 
долины для орошешя полей. Дал^Ё1е, ииновавъ деревни Янта и ЧягЬрпагь, 
мы пришли къ старому ярлунскйму святилищу, называемому Чяса лха-к анъ, 
т. е. «храмъ отдыха птнцъ», такъ какъ больш1я стаи перелетныхъ птицъ^) 
останавливаются зд'Ьсь обыкновенно для отдыха во вреня своихъ Пересе- 
лен1й. Это святилище расположено на берегахъ р. Цанъ-по и представляетъ 
собою красивое зданхе, которое содержится въ большомъ порядке; стФны 
украшены прекрасныни фресками; при храм^^ находится большой дворъ. 
Статуя Будды Сакья, находящаяся въ храи-Ь, сделана, какъ говорить, 
изъ см^сн золота, серебра, м']Ьди и жел'бза. Сл^кдуя дал^е вдоль берега 
р. Цанъ-по то по сыпучему песку то по низенькимъ холмамъ, мы къ 
вечеру пришли въ уединенный и заброшенный поселокъ Чиньчо-линъ, въ 
которомъ всЬ дома окружены низкими каменными ст'Ьнами для защиты отъ 
песчаиыхъ заносовъ. Зд^сь мы остановились на ночь. 

Когда на сл'Ьдующее }тро мы отправились въ путь, былъ густой ту- 
манъ — явлен1е весьма р']^дкое въ этихъ м']^стахъ. Мы позавтракали въ ма- 
ленькой рыбачьей деревн'Ь Донъ-шо ^) и, пройда около мили дал-Ье, всту- 



*) Называются он*Ь бя (произносится чя). На картахъ этотъ храмъ 
называется Часа. А— к говоритъ объ немъ, какъ о «храм^ Часа (СЬепзе) 
лха-к'анъ> ('УУ^. Е.)- 

') На картахъ Тонъ-шой. А— к упоминаетъ, что въ 1Vа мвляхъ въ за- 
паду отсюда находится перевозъ Гзрпа Дуга (^. К.). 
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пвли ВЪ прекраао возделанную равннну, усеянную нногочисленвьпи де- 
ревняни н красивыни деревьями. Близь первой попавшейся накъ деревни 
находится юнастырь Чонду-чотъ *). Къ вечеру мы достигли изв*стнаго 
ньинмаскаго монастыря Миньдолъ-линъ ^), находящагося въ небольпюй 
лоп^инк^, лежащей на зашцной сторон^Ь долины; немного ниже его располо- 




Ставка коменданта кр-Ьпости К'амба-цзонъ на морен-Ь выше горы Канчань- 

чжанъ. 



жена большая деревня, гд-Ь наиъ удалось, хотя и не безъ затруднешй, 
найти прштъ ВЪ дои'Ь одного зажиточнаго челов'Ька. 

На сл']Ьдующ1й день мы пос^&тили храиъ; онъ очень краснвъ, но самый 
монастырь такъ и не былъ возстановленъ посл'Ь разграблешя его чжунга- 
рами ВЪ XVII век']^. Притомъ секта ньинна въ настоящее время пресл^- 



*) Ши, согласно сообщен1Ю У чженъ-чжяцо, Цонх-ду 1а-цавъ. (^. К.Л 
') Этотъ монастырь разд^ляеть съ уаомянутымъ выше монастыреиъ 

Дорчжэ-тагъ честь считаться главнымъ у секты ньинма. ^а(1(1е1Ь ор. сИ.^ 

р. 277 (^. К.). 



302 ПУТЕШЕСТВ1Е ВЪ ТВББТЪ. 

дуется господствующей сектой гэдугъ-па и далеко не пользуется прежнтгь 
благосостоянгемъ. Канецная кладка и вообще всЬ работы по постройк^Ь и 
отд^лк^& здан1я выполнены ваи'Ьчательно чисто и аккуратно; дворъ пра- 
вильно выиощенъ каменными плитами. 

Къ югу отъ этого монастыря находится резиденц1я настоятеля, который 
всегда избирается изъ рода Тэрталинпа, такъ какъ эта должность насл'Ьд- 
ственна въ этоиъ род! ^). 12 ноября я покинулъ Миньдолъ-линъ, вер- 
нулся къ Цанъ-по и прибылъ къ вечеру въ деревню Чо. На сл^&дующ^й 
день рано утромъ мы вошли въ К'эдэ-шо, откуда дальше намъ надо было 
4хать по той же дорог'Ь, по которой мы уже раньше "Ьхали въ Самъ'Ь. 

13 ноября на рдЖвЬтк мы вы'Ьхали изъ К'эдэ-шо и, а^&дуя вдоль бе- 
рега р. Цанъ-по, прошли по большому лугу Динъ-нага, покрытому прекрас- 
нымъ мшистымъ дерномъ. Зат^^мъ, миновавъ деревни Еьишонъ, Паньза и 
Чжяту-линъ, мы пришли къ тому М']^сту, гд'Ь Гонкарск1я горы примыкакугъ 
къ р^к^&. На противоположной сторон'Ь этой горной ц'бпи находится го- 
родъ Гонкаръ '), окруженный разрушенными, но живописными стенами. 
Зд'1^сь мы съ большимъ трудомъ нашли пристанище въ дом*! одного ры- 
бака, который позволилъ намъ провести ночь въ хл'Ьву, заваленномъ на 
половину шкурами яковъ. Рыбакъ и его жена были съ нами въ высшей 
степени любезны и, насколько могли, заботились объ насъ и нашихъ ло- 
шадяхъ. 

Въ 4 часа утра мы тронулись въ дальн']Ьйш1й путь и подвигались впе- 
редъ меренно и очень осторожно, такъ какъ дорога шла по скаламъ, 
местами прямо св'Ьшивавшимся надъ бушующей р^&кой. 

На разсв'Ёт'Ь мы миновали деревню Шяти-линъ, и вскор"!^ солнце разогнало 
туманъ, который окутывалъ насъ. Миновавъ всл'Ьдъ загЬмъ низшй пере- 
валъ Ябъ-ла, мы вышли на большую почтовую дорогу, ведущую изъ Лхасы 
въ Шигацэ, которую я описалъ уже выше. На ночь мы остановились въ 
Тамалун^. 



^) Учж']^ЕЬ-чжяцо говоритъ, что если женатый членъ фамп11и Тэрта- 
линъ умираетъ, не оставивъ потомства, то занимающхй тронъ лама, во- 
преки своимъ об1>тамъ, долженъ жениться на вдов'Ь н воспитать себ^ва- 
сл'Ьдииковъ для зах'1&щен1я настоятельсваго поста. Полное отсутствхе на- 
сл'Ьдниковъ сопровождается большими б^Ьдств1ями, какъ, напрмм']&ръ, вой- 
ною! голодомъ или другвмъ общимъ несчаспемъ. Керог! оп Ехр1огаиоп5 
!гот 1856 1о 1886, р. 29 0?\Г. В.). 

') А— к говоритъ, что въ Гонъ-к*а-чжон'Ь находится около бООдомовъ 
и около Гонъ-к'а чортэня (Гонъ-каръ чоОдэ) 200 домовъ СV\Г. К.)- 
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На сл1дующ1й день, 16 ноября, мы достигли Палти-цзона. 

18 числа ВЪ разстоянш приблизительно одной мили къ западу отъ Ома- 
тана, гд'Ь мы ночевали, мы встр^&тились съ китайскииъ аибанеиъ и его 
свитою, направлявшимися въ Лхасу. Впереди (хало много всадниковъ, за 
ними шло около 300 п^шихъ, которые несли различный принадлежности 
китайскихъ процесс1й. Наконецъ, показались носилки амбаня, несомые ки- 
тайцами и 16 тибетцами, при чемъ посл'Ьдн1е только держали привязанныя 
ВЪ ручкамъ носилокъ веревки, чтобы этимъ показать свое учаспе въ ра- 
боте '). Два китайца, вооруженные кнутами, расчищали путь. 

24 ноября я уже снова былъ въ Ташилхуньпо и немедленно принялся 
за приготовлешя къ по^&здк^& въ Сакья, откуда я нам'1^ревался отправиткя 
прямо въ Инд1ю. Черезъ день посл^ своего прибыпя я, въ величайшему 
моему удовольствш, получилъ отъ новаго шапз ПХигацэ паспортъ, которымъ 
мн'Ь разр']Ьшалось отправиться въ Инд1ю и зат^^мъ возвратиться въ Тибетъ. 
Этимъ я былъ обязанъ своему прхятелю, министру. 



*) См. выше, стр. 82. 



ГЛАВА X. 
Пос'Ьщен1е монастыря Сакья и возвращен{е въ Инд1ю. 



30 ноября я простился съ Ташилхуньпо и въ сопровождбН1и П'урчуна 
и Гопоня, который былъ моикъ проводвикоиъ во время последней юей 
по^^дки въ Санъ^, отправился въ Сакья, откуда предполагалъ возвратиться 
въ Дарджилинъ, черезъ К'ахба-цзонъ и перевалъ К'онра-ламо. 

Растительности въ это время года уже не было; темный скалы, песча- 
ная почва и далек1я покрытый сн'Ьгами горы еще бол^&е усиливали без- 
отрадный характеръ местности. Въ тотъ же вечеръ мы пришли въ деревню 
Нартанъ и были радушно приняты старыми друзьями П*урчуна. 

На сл']Ьдующее утро мы у']^хали изъ Нартана еще до разсв'Ьта, и такъ 
какъ прямая дорога, идущая черезъ Ланъ-ла, по слухамъ, была небез- 
опасна отъ разбойниковъ, то мы направились по большой дорогЬ, ведущей 
въ верхшй Тибетъ. 

Мы остановились напиться чаю въ маленькой деревн'Ь Чагри ^), гдЪ 
намъ пришлось заплатить три анны за небольшое количество воды, такъ 
какъ зд'1^сь воду, какъ' и все необходимое, надо приносить издалека. 

Когда мы отправились дал'Ье, дулъ сильный в'Ьтеръ, а пыль была такъ 
густа, что мы принуждены были остановиться въ небольшой деревне Гэ- 
чунъ, находящейся къ западу отъ Синма-ла. 

Съ разсв'бтомъ мы отправились дал-Ье и, перейдя р. Рэ-чу (называемую 
зд'Ьсь Шабъ-чу), вдоль береговъ которой разбросано много поселковъ, прн- 



*) На картахъ— Чякря. ОЛГ. К). 
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были ВЪ деревню Лхинпоцэ, по блмгоет которой находится большой мона- 
стырь, построенный на скалистохъ выступ'Ь ^). 

Мы остановились на ночь въ деревн^Ь Самдонъ; у самой деревни нахо- 
дится длинный деревянный мостъ. Зд^&сь мы нашли пом'Ьщен1е въ домФ 
одаого богатаго ирестьянина^ младшаго изъ двухъ мужей (они не братья) 
хозяйки дома. Другой мушъ былъ старостою (еа4онъ); онъ оказался очень 
услужливымъ и продалъ наиъ нрекраснаго пива, баранины, луку и другихъ 
овощей. 

3-го декабря. 

Выпивъ чашку горячаго пшш^чаиъ) *), мы отправились въ дальн'1^йш1йпуть 
и, идя по течен1ю р'Ьки Шабъ-чу, пришли къ тому м^Ьсту, гд*!^ въ нее впа- 
даетъ р. Царонъ-чу. Отсюда мы пошли вверхъ по течен1ю посл^^дней р^Ьни 
и шли такъ вплоть до ея истоковъ. 

Поднимаясь выше, мы пришли въ большую докпаскую деревню Чжигъ- 
шонъ, лежащую въ н'1^сколькихъ миляхъ отъ деревни Сикья, у которой 
оканчивается рашнъ землед'Ьл1я; зд'Ьсь мы остановились на ночь. Во вс^хъ 
окрестныхъ деревняхъ свир^Бпствовала оспа, и тамъ, т]х!к ея еще не было, 
насъ не пускали, боясь, какъ бы мы не занесли этой страшной заразы. 

На сл'6дующ1й день, 4 декабря, мы перешли черезъ перевалъ Шонъ-ла ^), 
который хотя довольно и высокъ, но им'Ьетъ подъемъ нетрудный. Зат^иъ 
мы прошли чрезъ долину Тао. Посл-Ь завтрака въ К'амъ-10л^& мы пришли 
къ перевалу Атонь-ла, съ вершены котораго виденъ въ сЬверо-западномъ 
направлен1и монастырь Сакья со своими здан{ями краснаго цв']Ьта и позо- 
лоченными шпицами *). 

Мы нашли въ город* квартиру неподалеку отъ моста черезъ р. Томъ-чу. 



О Лхимпоцэ на картахъ называется Линбо-чэнь. Разскавъ автора 
зд'Ьсь не вполне ясенъ. Боли, вакъ онъ заяв1детъ, Рэ-чу (Шабъ-чу) про- 
текаетъ черезъ Самдонъ, то карты неправильны, такъ вакъ на вихъ эта 
Р'бва изображена впадающей въ 7 миляхъ съ востоку отъ названной деревни 
(на каргЬ Сань-чонъ). Очень вероятно, что р'Ьчка (?), протекающая че- 
резъ Самдонъ, является притокомъ Шабъ-чу, но на картахъ въ томъ м*- 
ст* не показано никакой р-^чки (^. В.). 

') Тибетцы обыкновенно пьютъ холодный чавъ. Подогр'1ван1е его — 
подражан1е витайцамъ (^. В.). 

') На картахъ— Чонъ-ла (V. В.)- 

*) На картахъ я не могъ просл-Ьдить пути нашего автора отъ Чонъ-ла 
до Сакья. Онъ, очевидно, избралъ совершенно окольный путь (^. В.). 

Путвшеств1в въ Тибеть. 20 
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Изъ окна моей комнаты, обращенной на югъ, открывался величественный 
видъ на городъ, черезъ который тихо протекала р'Ька; виденъ былъ также 
большой хранъ, а дал'Ье — покрытый сн^кгоиъ вершины Тиньки (Тинри) в 
П'эрруга. 

Вечероиъ я бродидъ по чи(?гы]1ъ, хотя и узкниъ, улицанъ, гд'Ь рыночные 
торговцы еще продавали свои товары. 

Сакья стоить на восточномъ склон'Ь г. Поньпой-ри, у подношя кото- 
рой протекаетъ р. Тоиъ-чу. На другой стороне р'Ьки, фасадоиъ къ городу, на- 
ходится Лха-к*анъ чэньпо ^) со своими известными библютекой и святнлищемъ. 

По вн'Ьшнему виду Сакья отличается отъ большинства тибетскихъ го- 
родовъ. Ст^ны почти вс^&xъ общественныхъ здан1й, храмовъ и жилыхъ 
домовъ выкрашены красною глиной, которая добывается на сосЬднихъ юл- 
махъ. По красному фону перпендикулярно идутъ черный и син1я полосы, 
шириною около 9 дюймовъ каждая '). 

Особеннаго вниман1я заслуживаютъ четыре храма Лабранъ ^) съ китай- 
скими крышами и позолоченными шпицами. Они носятъ назвашя Лабранъ- 
шаръ («восточный» Лабранъ), Лабранъ-вубъ («западный»), Лабранъ-к'унъ и 
К'ансаръ чэньпо; въ общемъ они нич'Ьмъ не отличаются отъ прочихъ храмовъ, 
как1е я вид'к1ъ въ Ташвлхуньпо и другихъ м'Ьстахъ. 

Въ красные дни сакьяскнхъ 1ерарховъ зд']Ьсь было четыре настоятеля, 
находивш1еся подъ в^^д^&н^емъ {ерарха,. управлявшаго этими четырьмя 
лабранаии. Должности эти были насл'1^дственныя, и ъс^жъ этимъ насто* 
ятелямъ, а равно самому херарху было дозволено жениться. Эта система 
насл^&дственной 1ерарх]и была известна подъ назвашемъ дупь-чжю, Въ насто- 
ящее время настоятелями являются тантричесюе ламы изъ провинцш 
К*амъ. Мн^ говорили, что ни ламы ни монахини въ Сакья не считаются наро- 
домъ особенно доброд']Ьтельными, да, говоря правду, и зд'1^ште мхряне равнымъ 
образомъ не пользуются въ Тибет'Ь хорошей репутащей въ этомъ отношеши. 

Императоръ Хубилай сд'1^алъ херарха П'агпу правителемъ Тибета ^), 



О Это „главный храмъ" (^р^д.)^ 

^') Это, какъ говорилъ авторъ въ другомъ м'Ьст^, составляетъ от- 
личительный прнзнакъ всЬхъ ньинмаскихъ духовныхъ и светскнхъ 
здан1й (>?^. В.). 

') Лабранъ буквально зиачитъ „жилище сановнпка-ламы'*; п^одрань^ 
дворецъ или резнденц1я св^тскаго чиновника (А?7. В.). 

*) П^агпа (влп Дро-говь П'агпа), какъ говорятъ, родился въ 1233 году 
по Р. Хр.; овъ приходился племяввикоиъ знаненптому Сакья Пандит^ 
(см. выше, стр. 19), автору иногихъ влассическихъ сочииенШ тибетской 
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и уполномиченный (паиьчэиь) Ч цосл*дняго. Кунга занбо началъ постройку 
сакьяскаго Лха-к*анъ чэньпо ^); окончена была эта постройка однимъ тъ 
«го прееиннковъ по должности, Аглэнь-таши. Этотъ ^осл^&дн^й оказался, спо^ 
«обдынъ и д^^ятельныиъ администраторомъ: онъ прпсоединилъ Тагцо къ 
€акьяск0жъ влад'Ьв1Я1Ъ. Занпо-палъ, тогдашн1й 1ераркъ,- васлалъ его съ 
лорученхенъ къ китайскому императору Буянту ^), который пожало^алъ въ 
в'Ьчное влад'Ёнге его и его насл-Ьдвиковь область у озера Ямдо. СакьяскШ 
оаньчэнь и до настояшаго времени выбирается изъ того же рода. Посл'Ьдн1й 
€акьяск1й паньчэнь Кунга ньинпо умеръ 20 1юня 1882 года; его гробница 
во время моего посЬщешя Сакьи была почти окончена; жена же его еще 
восила трауръ. 

О покойномъ паньчэн'Ь разсказываютъ сл^Ьдующее. Мтъ 16 тому назадъ, 
аосл'Ь смерти знаменитаго Даянь к*аньпо, казначея лхасскаго нона- 
•стыря Гадань-гомба, его злой дууъ причинялъ много страшныхъ б'ЬдствШ 
Тибету, и всЬ попытки изгнать его изъ этой страны оставались безу- 
спешными. Наконецъ правительство Лхасы, по сов']^ту оракуловъ, попросило 
«акьяскаго паньчэня посетить Лхасу, чтобы изгнать злого духа. У поднож1Я 



литературы. Правителень Тибета П'агпа сдкаался, согласно Своша (ТхЬ. 
Огаттаг, р. 186), въ 1251 году. Посл'Ьдндя дата однако не согласна съ фак- 
тами, такъ какъ Xуби^аЛ вступилъ на престолъ только въ 1260 году, а 
окончательно утверд1глся на китайскомъ престоле въ 1280 году и именно онъ 
с^^^лалъ П^агиу го-ши^ т. е. „ Государствен вымъ иаставникомъ**. Н. Н. 
Но^ог1Ь (Ш81огу 0^ 1Ье Моп^оЬ, I, р. 506) не уломинаетъ о томъ, чтобы 
Хубилай сд^ладъ П'агцу правителем ь Тибета СУУ, В.). Хубилай въ 1264 г. 
принялъ отъ П'агпы (Пакба-лама) посвящен1с и одновременно съ подне- 
сешемъ титула го-ши обьявнлъ его главою буд.11Йской церкви въ Тибете, 
Монгол1п и Китае. По поручешю Хубилая, П'агпа составилъ въ 1269 г., 
пользуясь буквами тибетскаго алфавита, такъ называемое квадратное 
монгольское письмо, которое употреблялось въ качестве оффнц1альпаго 
письма, повидимому, до конца правлешя въ Бита*]^ основанной Хубилаеиъ 
монгольской династ1и Юань, т. е. до 1363 г. Скончался П'агпа въ 1279 г. 
въ Тибет* (ред.). 

*) Паньчэнь— сокро,щея[е слова Лонъбо ч$ньпо, т. е. „высш1Й чиновяикъ*' 
<Ж К.). 

') Монастырь Сакья былъ основанъ, согласно Сзота (ор. ск., р. 197), 
въ 1071 году по Р. Хр. (Ж К.). 

") Буянту-ханъ правилъ отъ 1312 до 1320 г. Сананъ-Сэцэпъ говоритъ, 
что при Буянту главою церкви былъ сакьясшй лама Срибада (I. 3. 
всЬт1(11, ор. сИ., 8. 121). Секта сакья-па, до возникновен1я секты гэлугъ- 
ла, была самой могущественной изъ рефорнпрованныхъ школъ тибетскаго 
^)уддизма СУУ. К.). 
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горы Потала павьчэнь зажегъ большой костеръ и, при покощи своихъ чаръ^ 
вогналъ злого духа въ сд'Ьланное для этой 1гЬли чучело, которое посл'Ь этого 
упало прямо въ огонь. Зат'1^къ паньчэнь вонзилъ свой заколдованный п'урбу *> 
въ статую, но въ то время, какъ онъ д'Ьлалъ это, пламя костра окружило 
его, и всЬ думали, что онъ погибъ, но неожиданно часъ спустя онъ вы- 
шелъ изъ пламени костра од'Ьтымъ въ богатое атласное платье, при чемъ 
не сгор'1^ло даже одного волоса на его голов'6. 

Паньчэнь Чжи«эдъ ванъ-чжялъ или другой изъ сыновей посл'бдняго 
паньчэня будетъ его насл'Ьдникохъ въ зван1И правителя Сакьи. Одинъ изъ 
сыновей является воплощеннымъ ламою и главою Танагскаго монастыря 
Доньп*угъ; онъ ткжъ не мен'Ье долженъ постоянно пребывать въ Сакья, н& 
основан1И правила, согласно которому въ случае перерожден1я лаяы вь 
Сакья перерожденецъ не можетъ возвратиться въ ту м*стность, въ кото- 
рой онъ жилъ въ своенъ прежнемъ существован1и. Имена прочихъ четы- 
рехъ сыновей ухершаго паньчэня въ скоронъ врехенн будутъ посланы 
въ Лхасу, и начунск1й оракулъ укажетъ, кто изъ нихъ долженъ быть прави- 
телемъ Сакьи. 

Эти царственные ламы носятъ длинные волосы, которые обыкновенно' 
заплетаются въ ]^ъ^ косы, св^Ьшивающгяся на ихъ спин^ и перевязанныя 
на концахъ б'Ьлыми бумажными платкани. На ушахъ они носятъ родъ золо- 
тыхъ наушниковъ, усЬянныхъ бирюзой и изумрудами; наушники эти почта 
касаются плечъ. Къ нижвимъ частяжъ наушниковъ прив'Ьшиваются серьги ^). 

Въ Лха-к'анъ чэньпо имеется пять сид'1^н1й одинаковой высоты, на ко- 
торыхъ во время богослужешя сидятъ принцы; одно изъ этихъ сид^шй^ 
предназначенное для 1ерарха, остается не занятыхъ до т'Ьхъ поръ, пока не 
будетъ избранъ новый херархъ. При {ерарх-Ь состоитъ шапэ, или министръ^ 
зав']Ьдуюш;1й св'Ьтскими д'Ьлами Сакья. Монахи разд'Ьляются, сообразно съ. 
м-Ьстомъ своего рожден1я, на дв* общины: уроженцы Собственнаго Тибета, 
которые находятся подъ управленхемъ гэкора и шж'кютъ свои кельи близь, 
главнаго храма, и уроженцы провинщи К'амъ (Восточнаго Тибета), также- 
состоящ1е въ в'Ьд']Ьн1и гэкора и живуш;1е въ город'Ь. 



*) Железный пли бронзовый жезлъ съ треугольникомъ въ сЬчен!!!. 
Верхушка его им']^етъ вндъ дорчжэ. Онъ употребляется для заклинац|й. 
См. Ет11 8сЫа81п1;т\геи, Ви(1(1Ы8т т ТЛе!;, р. 257, и ^У'аМеИ, ор. сН., рр. 341,. 
483, 488 (^. К.). 

') Очевидно, серым прив'Ьшиваются къ этнмъ золотымъ наушникамъ^ 
а не къ самымъ ушамъ (ЛУ. К.). 
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Обшврная б0бл1отбка Сакьи хранвтся на полкахъ, расположенныхъ по 
стФнанъ гдавнаго 8ала въ Лха-к*анъ чэньпо. Зд^Ьсь есть кного книгъ, напи- 
санныхъ 30Л0ТЫ1И буквами; страницы такнхъ книгъ ни-Ьють шесть футовъ 
въ длину и 18 дюймовъ въ ширину. На поляхъ каждой страницы нахо- 
дятся различный иллюстращи, въ первыхъ четырехъ томахъ пом'1^щены 
и8ображен1я тысячи Буддъ. Эти книги им-Ьють железный переплетъ. ОеЬ 
били изготовлены по приказан1ю императора Хубилая и подарены П'агп'Ё 
во время его второго пос'Ьщен1Я Пекина. 

Въ этомъ храм^^ сохраняется также большая раковина съ вертушками, 
вращающимися сл'Ьва направо, — это подарокъ Хубилая П агп'Ь. Въ эту рако- 
вину ламы дуютъ только тогда, если просьба сопровождается поднесенхемъ 
7 ланъ серебра, но издаше звука при помощи этой раковины вм'бняется 
въ большую заслугу *). 

5 декабря я оставилъ монастырь Сакья и, про^^хавъ монастырь Чойк'оръ- 
лхуньпо, очутился въ широкой долан'Ь р. Ялунъ, въ которой лежитъ боль- 
шая деревня Лора, и, кром'Ь того, разбросано н'Ьсколько небольшихъ по- 
селковъ. Мы остановились въ этой деревн']^, чтобы позавтракать, но мест- 
ные жители до такой степени боялись, чтобы мы не занесли къ нимъ оспы— 
въ деревн* уже было несколько случаевъ этой бол4зни, — что не хотели 
им^Ьть съ пани решительно никакого д'Ьла, не соглашаясь даже продать нанъ 
хоть немного дровъ ^). 

Перейдя р']^ку Ялунъ, мы поднялись на перевалъ Донъ*ла, съ вершины 
вотораго увид']Ьли Чомо Канькаръ (Эверестъ) и безконечную ц'Ьпь горъ, которая 
тянулась въ западнонъ направлеши итъ него ^). Въ Донъ-ла берутъ цачал^ 
р'Ьки Арунь и Коси. 



О 7 тпбетцевъ эта раковина называется Я-чьилъ дунъ-каръ, а у ки- 
таНцевъ^ Ю суань бай-лэй, У этихъ народовъ оиа считается безд^ннымъ 
сокровищеыъ. Одва изъ такихъ раковинъ находится въ Кнта^, въ Фу-чжу 
у ТкиЬ (см. пекинскую газету отъ 23 февраля 1867 г.) и одна— въ ЛхасЬ. 
См. ТЬе Ьапс! оГ 1Ье Ьатаз, р. 110 Г?Г. Е.). 

'; „Въ 1794 году Далай-лама, по лриБа8ан1Ю пмператора, посаронлъ 
спецхальные госпитали для больныхъ оспою, гд:!^ больные получали пищу 
и все необходимое; эти госпиталп находились подъ присмотромъ особаго 
чиновника .. При]|']^ру ДалаП-ламы посл']^довалп и власти Ташилхуньпо и 
Чамдо** (Доиг. Коу. Азха!. 8ос., в. 8., ХХП1, р. 235). Я не знаю, существу ютъ лп 
эти госпитали въ настоящее время ()У. К.) 

^) Подробное и интересное описанхе этой горной страны им']^ется въ пре- 
нрасно иллюстрнрованвыхъ сочияенгяхъ: Ь. А. '^Vа<1сIе11, Атоп^ (Ье 
Н1ша1ауа8(Л\^е81т1п81;ег, 1900), п Войске 'УУ. ГгезЬПеИ, Копий Кап^^сЬеп^ип8а, 
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Спускъ съ Донъ-ла былъ легокъ; м'Ьстность круго1ъ ижЬлл видъ со- 
вершенной пустыни, нигд^^ не было видно ни одного деревца. Около 5 часовъ 
мы достигли деревни Чу-шо, находящейся у поДнояе1я перевала, и ълЦсъ 
посл'Ь долгихъ упрашиван!й нахъ наконецъ удалось найти себ'Ь 11р1ютъ 
ВЪ убогой хижин'Ь, гд'Ь жила одна б'Ьдная старушка со свои1ъ сыномъ. 




Макалу. 



Чома Канькаръ. 



Горная группа Лапъ-чьи-канъ со стороны Чуньчжорма (Гоад1а8 ТГ. ЖгевН(Ш'1у 
ВоипЛ КапдсЬепуипда) . 



На сл'Ьдующ1й день м двинулись далЪе по течен1Ю иаленькаго потока, 
называеиаго Чу шу, и вскор-Ь вышли на широкую обнаженную равнину, по 
об'Ьимъ сторонаиъ которой поднинались высокая мрачный горы. 

Оставивъ деревню Мапъ-чжа, въ которой находится около сотни домовъ» 
мы позавтракали въ Донькар^^ и затЪиъ отправились по направлешю къ 
Шонъ-па-ла, следуя до течешю р'Ьки Шонъ-чу. Зелля во нногихъ м'1стахъ бьи1а 



А КаггаИуе о1 Моипиш Тгауе! ап(1 Ехр1ога11оп (Ьопйоп, 1903). Всд-Ьдств!© 
З1держки въ получев1п этпхъ кнпгъ оказалось возможныиъ восполь- 
зоваться для вастоящаго издан1я однпмъ только рпсункомъ, изображаю- 
п;и|1ъ горную группу Лапъ-чьи съ знаменитою вершиною Эверестъ, опи- 
санную выше па стр. 28 (ред.). 
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изрыта норани, сд'Ьлавныхи зв'Ьрькани! называемыхи срихонъ '), и наши 
лошади часто спотыкались, попадая ногави въ эти норы. 

Спустившись съ Шонъ-па-ла, мы очутились въ широкой долин'Ь Чи<}ъ- 
лунъ ^) и въ шести часаиъ достигли деревни Доганъ, гд'Ь и остановились 
на ночь въ одной б'Ьдной хижин']^. 

На сл^Ьдующее утро мы прошли черезъ деревню Ташигонъ и позавтракали 
въ деревн'Ь Гурэ, принадлежащей иоеиу другу, иинистру. Отсюда мы начали 
поднихаться на высокую горную ц^пь, которая отд'Ьляла насъ отъ озера 
Тэлъ-тунъ (Водопой иуловъ») ^). Этотъ перевалъ изв*стенъ подъ назва- 
Н1еиъ Добта Лачань-ла; отсюда открывается величественный видъ на далекое 
пространство; отсюда видны Гималаи Непала и Сиккима съ озеронъ 
Тэлъ-тунъ и городомъ Добта*цзонъ, принадлеакащимъ сиккимскому рачж'6 и 
расположеннымъ на холмик'Ь передъ са^ымъ озеромъ. 

На ночь мы остановились въ Чорка (такъ называется часть г. Добта), 
гд* одинъ крестьянинъ уступилъ намъ стоявшую у него во двор* палатку, 
сд'блаиную изъ шерсти яковъ. Однако зд^^сь мы пробыли недолго и вы'Ьхали 
до разсв'Ьта, такъ какъ желали въ тотъ же день достигнуть К'амба-цзона. 
Было очень холодно, а сильный в^Ьтеръ д']&лалъ этотъ холодъ еще пронзи- 
те льн'Ье. Путь нашъ шедъ вдоль берега озера Тэлъ-тунъ, которое въ на- 
стоящее время уже совершенно высохло и бол^&е походило на обширное 
пастбище, ч'Ьмъ на озеро. Разной дичи бшо зд'Ьсь изобил1е; особенно иного 
было зд^сь дикихъ барановъ, возловъ и ословъ. 

Пройдя эту равнину, мы вошли въ долину р'Ькн Чэ-чу черезъ низкую 
седловину между горными ц'Ьпями Добта и Яру-ла. Перейдя р1ку, мы 
остановились не надолго въ Тарчж'Ь ^), а П*урчунъ отправился впередъ 
въ К'амба-цзонъ, чтобы найти для насъ квартиру. 

Въ пять часовъ мы пришли въ деревню К амба, гд^& были весьма ра- 
душно приняты ир1ятелемъ П'урчуна Ванъ-чжяломъ, который вм']ЬсгЬ со 
своей женой старался доставить намъ всяческ1я удобства. 



О Сурокъ называется чьи (п\и)-ва] монъ я не въ состояши объяснить; 
быть иожетъ, зто то самое животное, которое нашъ авторъ вазываетъ въ 
одной изъ своихъ работь ииеиемъ згешоп^ (зп): оно меньше кота и им']^етъ 
красно-бурую шерсть; кожа его, прибавляетъ авторъ, употреб1яется для 
колдовства С\У^. К.)* 

') Чпблувъ цанъ-по, пли Верхняя Арувь, протекав гъ но этой долин'Ь 
(Т/У-. В.). 

') Относительно этого озера см. выше, стр. 274. 

*) Въ этомъ м'ЬсгЬ путь нашего автора совпадаетъ съ 1±жъ, по кото- 
рому онъ шелъ въ Тибетъ (\^. К.). Чэ-чу— это Арунь, см. выше, стр. 58. 
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Посд'Ь чая я отправился в1'Ьс!НЬ съ П'урчунохъ къ цзонповянъ, при 
чеиъ П'урчунъ для этого случая оделся въ саиое. лучшее свое платье. Цвовъ 
стоить на небольшоиъ холн'Ь, куда надо подниматься по крутой какеввой 
л'&стниц'Ь. Крепость представляетъ собою большое двухъэтажное здаше ^). 
Водою кр^Ьпость снабжается по глннянымъ трубаиъ, проведенныиъ съ горъ, 
дежащихъ къ северу отъ нея; этотъ водопроводъ составляетъ немалую 
гордость народа '). 

Когда я вошелъ къ цзонпонямъ ^), они заниаадись чтешеиъ священ- 
ныхъ книгъ. Ла^а задалъ мн'Ь несколько вопросовъ, касающихся неня и 
ц1яи моего путешеств1я; на ъс^ вопросы вн']^ удялось отв'Ьтить удовлетво- 
рительно. Я показалъ свой паспортъ, къ которому они приложила свои пе- 
чати, оставивъ у себя кошю съ него. Когда я уходилъ, они подарили хн% 
сушеную тушу овцы, 10 фунтовъ риса и коверъ, выразивъ при этонъ на- 
дежду видеть меня снова въ будущеиъ году. Возвратившись въ свое пох^^- 
щен1е, я нанялъ до Гэнь-панъ-тана дв! лошади и палатку, сд'Ьланную 
изъ яковой шерстя. 

Рано утроиъ, простившись со своикъ в^&рныиъ проводникоиъ Гопонеиъ, 



*) Въ своемъ отчет* о первохъ нутешеств!» въ Тибетъ (1879 г.). Са- 
ратъ Чандра Дасъ такъоаисываетъХГамба-цзонъ: яКр-ЬпостьК^аиба-цзонъ 
расположена па вершин* уединевнаго утеса. Укр^алеихя по:1пп1[аются 
несколькими эгажами отъ сЬверо-западнаго поднож1Я утеса вплоть до его 
вершины, при чемъ последнюю они занимаютъ совершенно. Этотъ замокъ, 
уступающ1Л только кр-Ьпости въ ХИигацэ, является самымъ высоким ь и 
величественнымъ въ Тибет*; разсматриваемый издали съ юга, онъ произ- 
водитъ сильное впечатл*н1е. У поанож1Я холма находится деревня К'амба, 
славящаяся своею бараниною. Зд*сь въ январ* убвваются тысячи овецъ 
ежегодно; ихъ туши высушиваются и продаются по ц-Ьн* отъ 8 анеъ до 
1 рупш за штуку. К'амба славится также своими коврами и одеялами. Въ 
город* им*ется около 300 доиовъ съ зажиточнымъ населенхемъ почтя въ 
1000 душъ. Вь долин* растетъ пшеница и овесъ. На р*к* 11м*ется ста- 
рая, недавно починенная мельница, перемалывающая въ муку ячмень. 
Шанъ замка составденъ очень искусно; онъ приспособленъ на 1000 чело- 
в*къ'*. Любопытно^ что въэгомъ отчет* авторъ писалъ, будто „Р'^ка, прони- 
кая въ кр*пость, обезпечиваетъ ей запасъ воды на случай осады", между 
'г*мъ ка11ънын*онъ сообщаетъ о существо ваши тамъ водопровода. К'амба- 
цаонъ лежитъ на высот* 13.800 фут. См. ОеодгарЫса! Доигпа!, 1904, .>& I 
(ред.). 

') Сооружен1е это, очевидно, обязано своимъ происхождевхемъ не 
тибегцамъ ('\V. В.). 

") Какъ сказано выше, во вс*хъ цзонахъ им*ется по два цзонповя— 
одинъ св*тск1Й, другой лама (ред). 
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который покинулъ насъ зд'Ьсь, таить кавъ должевъ былъ возвращаться доюй, 
ВЪ Чжяньцэ, мы отправились дал'Ье. Завтракали мы въ деревн-Ь Гэру. На 
пути «ы внд^клн стадо двкихъ барановъ и несколько лисицъ. Оставивъ 
деревню Гэру, ны начало подоинаться гуськоиъ на предгорье перевала Конра- 
лаио по дикой, но красивой и'Ьстности, пока накопецъ не достигли покры- 
той сн^Ьгоиъ вершины, близъ которой и расположились на отдыхъ на голой 
скал'Ь. Благодаря оалаткЬ нзъ яковой шерсти и костру, разведенному П*ур- 
чуномъ изъ аргала, мы не очень страдали отъ холода и пронзительности 
в'Ьтра^ 

На сл'Ьдующее утро, 10 декабря, ны въ раншй часъ достигли Гэнь-гана, 
который образуетъ границу между территор1яин великаго ламы и сиккнм- 
скаго рачжи. Отсюда мой путь шелъ черезъ Сиккимъ по дороге, по которой 
проходило уясе много европейскихъ путешественниковъ, и о которой я по- 
этому не считаю нужныиъ говорить зд'Ьсь что-либо. 27 декабря, посл'Ь го- 
дичнаго отсутств1я, я вернулся накопецъ домой въ Дарджилинъ. 



ГЛАВА XI. 

С0СЛ0В1Я И быть тибетцевъ. 

Въ Тибет'Ь все населенхе, какъ 1|1ряне, такъ' и духовенство, разд'Ь- 
ляется на три р'Ьзко отлвчающихся другъ отъ друга класса, принадлежность 
къ которынъ опред'Ьляется рождешеиъ и сощальныиъ положен1еиъ. Каждый 
взъ этихъ классовъ ии^Ьетъ три подразд^^ленхя ^). Подразд'Ёлен1я эти сл'Ь- 

ДУЮЩ1Я. 



') Л полагаю, что эти классы скор'^Ье существуютъ въ теор1п, нежели 
на праБтпк'Ь, и что приводимый ^яМь св'1д'Ьв1я заимствованы, в'Ьроятво, 
И8Ъ какого-нибудь сочинен1я, основавнаго на индШгкихъ идеяхъ. Идея 
касты не тибетская, равно какъ и не китайская. Ра^г (гаде) значить „семья, 
покол'Ьп1е, сощальвыА классъ*". Рабъ'кьирабь вначо гъ „первый высшЮ классъ"; 
рабъ-кьи димг— „средшА высш1}| классъ^; рабь-кьи тама-^впзшх^ высш1А 
классъ^; дипъ-кьи ^>а(^«— „высо11& среднШ классъ" и т. Д. (^. В.). Насколько 
можно судить по соо6щен1яыъ лутешественинковъ, ми'Ьше Рокхиля о ве- 
большсмъ практнческомъ значевш укавываемаго. авторонъ Д'к1ев1я на 
классы, отлпчающагося при томъ некоторою неопред Тленностью, пови- 
димому, вполи'Ь основательно, п строгаго разгравичен1я между этими клас- 
сами въ действительности не существуетъ. Этимъ, вероятно, нужно объ- 
яснять, что у путешественниковъ встречаются различным св^денхя по 
этому вопросу. Несомн1нвы11ъ однако нужно считать, что господствую- 
п^пмъ въ Тибете классомъ является духовенспго, въ рукахъ котораго со- 
средоточивается вся почти власть въ стране и громадвыя богатства. Что 
же касается светскаго населевхя, то Ги1геш1 с1е КЫпя (ор. сН , р. 359) 
делить его на- 5 классовъ: дворяве, горожане, свободные простолюдины, 
крепостные и пар1и. Ивъ нихъ дворяне это— оотомкн прсжннхъ владель- 
цевъ уделовъ, а равно отцовъ Далай-ламъ п Таши-лаиъ. Вместе съ мона- 
стырями и перерэждендами дворяне являются владельцами частной земли; 
ихъ принадлежнтъ вся та незначительная власть, которая сохранена за 
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Первый илв ВЫСШ1Й классъ рабъ\ 

1) РабЪ'Кьи рабъ.Къ этому классу относятся царь, члены царской 
фа1ил1н и воплощенные ламы, появлявш1еся много разъ на земл^. 

2) Рабъч:ьи динъ. Этотъ классъ составляють дэсм, или регеятъ, 
обыкновенные воплощенные ламы, министры и государственные советники, 
ученые ламы или настоятели, профессора въ главн'Ьйшихъ монасты- 
ряхъ. 

3) Рабъ-кьи тама. Сюда относятся государственные секретаря, 
дахпони, цзонпони и низш1е ламы или настоятели. 

Средн1й классъ — динъ: 

1) Дипъ'Кьи рабъ или «высш1й средни классъ»; къ нему относятся 
роды, влад^^ющ1е издавна большими васл'Ьдственныхи богатствами, крупные 
землевлад'Ьльцы, которые не ведутъ своего происхожден1я огь знаменитыхъ 
министровъ или воиновъ, дунк*оры, старые роды и лица, которыя лично 
оказали стран'Ь важныя услуги, и, наконецъ, доньн']^ры. 

2) Дипъ-кьи динъ, Этотъ классъ состоитъ изъ дунъ-иговъ, или пис- 
цовъ, дворе]1кихъ, камердинеровъ, старшихъ лаксевъ, старшихъ поваровъ я 
тому подобныхъ мелкихъ служащихъ. 

3) Дипъ-кьи тама. Сюда относятся солдаты и подданные *). 
Низш1й классъ — шама: 

1) Тамай'рабъ. Сюда принадлежатъ дворовые, домашняя прислуга и 
другая наемная челядь. 



М1рянами духовевствоиъ. Крепостные {мисс9ръ, го»)— лица, живупця въ 
пом^стьяхъ землев^ад'Ь^ьцевъ и олужаиия у послФдннхъ въ качестве зе- 
млед'Ьльцевъ, пастуховъ, ремесленниковъ, приказчиковъ, ппсцовъ и до- 
машней прислуги за иив'^^стное вознагражден1е пли ва участ1п въ при- 
быляхъ; формально они, повидимоиу, не прикр:&ллены къ 8емл1}, но фаЕтн- 
чесви лишены почш всякой возмижностп перехода отъ одного земле- 
влад'^льца въ другому. 11ар1П соотв:Ьтс1вуютъ к^аесу тамай-тама вашего 
автора; это представители профессЮ, пользующихся въ Тибете всеобщияъ 
презр']^Н1'еыъ. Хотя кастовой замкнутости въ Тибет'Ь л^тъ и переходъ изъ 
одного класса въ другой возиохенъ, но обыкновенно сывъ посвящаетъ 
себя професс1П стца. Католическ1е миссионеры (Пе8^0(1ш8,ЬеТЫЬе1<1'аргёз 
1а согге8ропс1апсе дез т1581оппа1ге8. рр, 24С— 250) д'Ьлятъ васелев1е на чи- 
новниковъ, ламъ, торговцевъ, землед'^Ьльцевъ! пастуховъ и нищихъ, г. Цы- 
биковъ (1ос. сН., р. 194)— на родовитыхъ дворянъ, нменитыхъ перерожден- 
цевъ, духовенство и крестьлнъ (ред.). 

*) йодъ „подданными" нашъ авторъ, л думаю, подразум'Ьваетъ кр'Ь 
постныхъ или арендаторов ь (миссэръу-^Ж. К.). 
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2) Тамай^и^ъ. Этогь классъ составляютъ лица, не нм*ющ1я опред*- 
леннаго и^Ьстожительства; лица, им1ющ1я не женъ, а налоясницъ; распут- 
ный женщины, професс]ональныб нищ1е, бродяги и бедняки. 

3) Тамайтама. Этотъ классъ, стоящШ на самомъ низу обществен- 
ной лестницы, составляютъ мясники, мусорщики, уборщики мертвыхъ т^лъ, 
кузнецы и ювелиры. 

Въ ТибегЬ н'Ётъ кастовыхъ ограничен^ для брака, какъ это суще- 
ствуетъ въ Инд1и. Зд'Ьсь богатый можетъ выдать свою дочь замужъ за 




Свать. Женихъ. Нев-Ьста. Подружка. 

Заключительный актъ брачныхъ церомошй. 



б-]Ьдняка, а дочь б']^днаго челов']^ка можетъ сд'Ьлаться женою знатн'Ьйшаго 
вельможи въ стран'1^. Но д'1^вушки царской фаиил1и и высшихъ классовъ 
обыкновенно не выдаются замужъ за лицъ низшаго класса; въ случа'Ь же, 
если для нихъ не найдется подходящей партш, ихъ посылаютъ въ мона- 
стырь. За то дочери простолюдиновъ часто выходятъ замужъ за знатныхъ 
лицъ. 

Брачныя церемон1и одинаковы у ъс^тъ классовъ, и разница заклю- 
чается только въ размер* издержекъ на празднества по случаю брака. 
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Прежде ' всего друзья жениха выбвраютъ посредника, который долженъ 
сд'1^дать первое предложеше родителянъ или опекунаиъ девушки. Бели 
иосл1ди1е принииаютъ предложеше, то родители будущаго жениха оо- 
сылаютъ или саии несутъ ииъ подарки, состоящхе изъ шарфа и вина 
{^оиъ'чанъ, т. ^., «вино сватовства»), и д'Ьлаютъуже фориальное преддо- 
жен1е. Родители д^Ьвушки извиняются, говоря, что дочь ихъ и не красива 
и не воспитана и вовсе не подходить для жениха. Посредникъ все бол^ 
и бол^е настаиваетъ на сватовств^^. Наконецъ посд'Ь оби^Ьна подобяыхъ 
обычныхъ фразъ, родители д'Ьвушки говорить: «Бели вы въ саиоиъ дФлЪ 
говорите серьезно и полагаете, что наша дочь подходитъ для васъ, то 
ны посов'Ьтуеися со своиии друзьяни и родственникани и сообщимъ ваиъ 
свое р'Ьшете>. 

Н'Ьсколько дней спустя ихъ согласхе фориально сообщается родителянъ 
жениха, и посл1Ьдше, взявъ съ собою 20-^30 галлоновъ вина, отправляются 
въ доиъ нев1Ьсты, т}Л они угощаютъ не только вс^хъ ея родственниковъ, 
но также слугъ и сосЬдей, при чеиъ каждому дарятъ по шарфу. ЗагЬмъ 
платится калыиъ (ргшь)^ разм'Ьръ котораго достигаетъ для среднихъ 
кдассовъ обыкновенно 5 — б дочэ, т. е. 625 — 750 руп1й; къ этому при- 
дается еще около 50 галлоновъ вина. ЗагЬмъ дарятъ еще по шарфу каж- 
дому изъ старшихъ членовъ семьи невесты, а равно и наиболее почтен- 
нымъ лицамъ изъ числа ея друзей и сосЬдей. 

Посл'Ь этого назначается для свадьбы благопр1ятныЙ день, и об! сто- 
роны д'Ьлаютъ вс!^ необходимыя приготовлешя. Въ назначенный день роди- 
тели женвха посылаютъ семь или восемь пользующихся уважен!емъ лицъ 
въ качеств-Ь свовхъ представителей, чтобы доставить нев'Ьсту въ домъ же- 
ниха. Они остаются въ дом'Ь отца нев'Ьсты три дня, въ течен]е кото* 
рыхъ ведутъ д'Ьловые переговоры и уб'Ьждаютъ своихъ хозяевъ, которые 
снабжаютъ ихъ за это время всЬмъ необходимымъ, что ихъ дочь будегь 
счастлива въ новомъ дом'Ь. Въ конц'Ь третьяго дня родители нев'Ьсты от- 
правляютъ ее въ до1Гъ жениха. При этомъ они даютъ ей хорошую дойную 
корову или яка, лошадь, 5 — 6 быковъ, по дв'Ь см'Ьны л'Ьтняго и зимняго 
платья, полный наборъ украшешй согласно м'Ьстнымъ обычаямъ, маленьЕхй 
стеганый коврикъ, небольшой об'Ьденный столикъ, чашки, тарелки, кухон- 
ную посуду и друг1я хозяйственный принадлежности, 50 унщй серебра п 
служанку. Вс)^, кто прежде получилъ шарфъ, стараются теперь отдарить 
невесту шарфами и деньгами. Ближайшхе родственники и друзья родителей, 
начальникъ м'Ьстности и другхе дарятъ ей шарфы, платье, од^Ьяла, сере- 
бряный монеты и т. п. 
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ЗатЪхъ ирг^зжають около 20 чедов^къ друзеВ жеавха, чтобы отвезти 
««в'Ьсту въ ея новый донъ. Первая часть по'Ьздкн дЬкается за счетъ роди- 
телей невесты» расходы же по второй части оплачиваются родвтеляин же- 
ниха; по'1^дЕа совершается верхоиъ на лошадяхъ, и невеста Ъдетъ въ ере- 
щвЬ поезда. По прибыли на н^сто назначенхя нев1Ьсту сажаютъ рядоиъ съ 
женихоиъ на подушку, которая кладется на особонъ возвышеши; вокругъ 
располагаются пр1^Ьхавш]е съ нев'Ьст(»ю. Въ счастливый часъ деревенсвШ 
лана совершаетъ кратк1й религхозный обрядъ, а родители или представи- 
тели об^Ьихъ сторонъ возносятъ иолен1я къ богаиъ за счаспе новобрачныхъ ^). 
Зат^Ьхъ родители жениха призываютъ боговъ въ свкд^Ьтели цереноши брака 
ихъ сына и объявляютъ, что съ этого вреиени невеста принадлеяштъ 
только своеиу жениху и его братьяиъ. Празднован1е свадьбы продолзкается 
три дня, въ течеше которыхъ уничтожается около 50 чупапь вина, три 
быка и три свиньи. Знатный лица изъ числа друзей жениха пр1'Ьзжаютъ 
съ шарфаин въ качеств^Ь подарковъ; гостей принииаетъ и угощаетъ отецъ 
жениха. 

На трет1й день посдЪ свадьбы нев'Ьста переи'Ьняетъ платье и украшешя, 
который она носила при своенъ прибытш, и над'Ьваетъ друг1я, подаренный 
ей женихоиъ. Посл-Ь краткой иолитвы богаиъ новобрачная чета въ первый 
разъ остается наедине, а на сл-Ьдующее утро невеста уже вступаетъ въ 
исполнен1е своихъ доиашнихъ обязанностей. Ея братья и родственники, 
сопровождавш1е ее, возврап^аются по донаиъ по истечен1и 7 дней. 

Спустя три и'Ьсяца посл^ свадьбы родители невесты, въ сопровождег 
н'ш наиболее уважаеиыхъ людей взъ числа своихъ друзей и ви'1^ст'Ь со 
слугами, пр1'Ьзжаютъ съ подарками, состоящими изъ съ'Ьстныхъ припасовъ и 
приглашаютъ свою дочь сделать имъ визитъ. Прогостивъ около 10 — 
12 дней, они возвращаются домой, а несколько нед-бль спустя къ нимъ 
пр1'Ьзжаетъ и молодая чета въ сопровожден1и женской прислуги, несущей 
подарки, состоящхе изъ шарфовъ, съ'Ьстныхъ припасовъ, вина и т. п. Они 
остаются зд-Ьсь въ течен1е месяца, и при своемъ отъ']^д'Ь невеста полу- 
чаетъ отъ отца новое платье и различный украшешя, а ея мужъ — пол- 
ный костюмъ и неизб'ккный гаарфъ. 

У людей очень б'Ьд0)1хъ всЬ эти церемон1и гораздо проще^ и перего- 
воры о брак'Ь ведутся самими родителями. 

Въ Тибет! н^тъ установленнаго возраста для женитьбы. Но средшй 



О Ср. ^опг. Коу. /81а1. 8ос., п. 8., XXIII, рр. 228 230, а также 
Л^аййви, ор. с11., р. 553. 
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брачный возрастъ для обопъ половъ опред^Ьляется отъ 15 до 25 л^§ть, 
при чемъ часто невеста бываетъ старше жениха. 

Когда супруги хотятъ порвать брачныя узы, то прежде всего выясня- 
ются причины развода. Если иужъ вполн^Ь безупреченъ и желаетъ жить 
дал^е со своею женой, но посл^^дняя желаетъ расторгнуть бракъ, то въ 
таконъ случае ее обязываютъ заплатить рипь въ двойноиъ рази'Ьр^Ь въ 
вид'Ь штрафа за нарушен]'е брачнаго контракта; этотъ штрафъ называется 
борчэ («пеня за разводъ>) и дэпь^о — («штрафъ невиновности») ^). При 
отсутств1и брачнаго контракта, «пеня за разводъ» устанавливается зако- 
номъ — ^для жены въ размер* 18 юо золота (135 рушй), а для мужа — 
въ 3 сранъ золота (180 рушй). Если невиновность мужа подвергается со- 
ииШю, но обвинен1Я жены т'Ьиъ не мен^е признаются недоказанными, то она 
должна дать мужу въкачеств'Ь пени за разводъ полную перем'Ьну платья, 
пару сапогъ, постельный коверъ, постельное од*яло и халатъ, а мужъ 
обязанъ подарить своей жен^ шарфъ и еще что-либо. 

Съ другой стороны, если жена окажется совершенно невинною и же- 
лаетъ жить со своимъ мужемъ, а мужъ требуетъ развода безъ всякаго по- 
вода съ ея стороны, то онъ долженъ уплатить ей 12 ию золота (90 ру- 
П1й) въ качеств* пени за разводъ и, крои* того, гогъ-ла, т. е., «возна- 
гражден1е за службу» въ количеств* шести фунтовъ ячменя за каждый 
день и по шести фунтовъ за ночь, которые она провела съ нимъ со дня 
свадьбы до расторжения брака. Кром* того, мужъ долженъ возм*стить 
стоимость вс*хъ костюмовъ и другихъ подарковъ, сд*ланны1ъ его жен* ея 
друзьями во время И1ъ супружеской жизви. Разведенная женщина беретъ 
съ собою также вс* украшен1я, подаренныя ей ея родными, но она не мо- 
жетъ взять т*1ъ, которыя были подарены ей мужемъ. Жена не можетъ 
требовать «штрафа невиновности». Если во время расторжешя брака у су- 
пруговъ есть д*ти, отецъ беретъ себ* мальчиковъ, а мать — д*вочекъ. Если 
мужъ — челов*къ состоятельный, то судъ можетъ требовать, чтобы онъ отдалъ 
часть своего имущества жен* на воспитан1е д*вочекъ. Съ другой стороны, 
если жена обладаетъ состоян1емъ, отъ нея также можетъ быть потребовава 
н*которая часть его на воспитан1е ея сыновей. 

Если знатный челов*къ женится на женщин* 'низшаго класса или на- 



Нашъ авторъ говоритъ, что приводимый въ этонъ отк*л* св*д*шя 
взяты пзъ одного юридическаго сочпнен1я. Я сонн*ваюсь, чтобы эти 
правила прнм*нялись на практик*. Ьорчэ, повидпмому, — кЬог-гса сНу 
(Луве^), т. е. «бросать, покидать >. Дэнь-го—Ы-еп «правда» и, можетъ быть.в 
дуог;8 (вм*сто го)— „приЕрыт1е, покрыт1е" (^' К). 
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оборотъ, при взаинномъ вполв^^ опредЪлевнонъ 'соглашен1И брачущихся д^^- 
лвть вм^сгЬ вс! радости и горе, то въ случае растор«ен1я брака вхъ 
имущество д^^тса между супругами сообразно, во*первыхъ, степени ихъ 
виновности, а, во-вторыхъ, въ зависимости отъ ценности сд'Ьланныхъ ими 
друтъ другу под{фковъ во время совместной жизни. Въ случае расторжвн1я 
брака, заключеннаго по обоюдному соглашен1Ю ради взаиинаго наслаждеюя 
и удовольств1Я, судъ, не обращая внимания на степень вины супруговъ, дол- 
женъ разделить между ними ихъ имущество поровну ^Х В'ь случае брака 
между рабами и кр1шостнымв, отъ вхъ гоеподъ завнситъ дать имъ раз- 
водъ или заставить продолжать совм'Ьстную жизнь; такъ, наприм^ръ, муж- 
чину этого класса женятъ на женщине, которая, по ин^шю хозяина, бу- 
деть ему полезной; когда же женщина оказывается безполезной для хо- 
зяина, ее удалзютъ, давши ей 7в имущества ея мужа, а ея м^сто зам1- 
няетъ другая, выбранная хозявномъ. 

Членамъ одного и того же рода воспрещается вступать въ бракъ въ 
пред^лахъ сеии кол^нъ. Въ настоящее вреия зто правило однако не соблю- 
дается народоиъ, и нередки случаи заключешя браковъ между родствен- 
никами, состоящиии иеясду собою въ третьеиъ или четвертомъ кол^^н'Ь 
вровнаго родства. Среди побо и к*амба браки совершаются крайне безпоря- 
дочно: брать можетъ жениться на своей сестр!, плеиянникъ— на тетк'Ь '). 
У тибетцевъ-простолюдииовъединственнымъ препятств1емъ къ заключевш брака 
является нын'Ь происхожденхе отъ одного отца; такъ, могутъ вступать въ 
бракъ еданоутробные брать и сестра; иожно также жениться на своей ма- 
чехе или на тетк^. 

Обычай, согласно которому несколько братьевъ берутъ себ'Ь общую 
жену для того, чтобы сохранить ц^лыиъ и неразд'Ьльныиъ отцовское и 
д'Ьдовское ииущество, первоначально возникъ, какъ говорятъ, въ провин- 
щи К*амъ, гд^ онъ и донын'Ь наблюдается въ широкихъ рази^рахъ. 
Тибетцы провинцШ У и Цапъ заимствовали этотъ обычай у своихъ 
сородичей изъ К'аиа, но онъ не ии'Ьетъ зд^сь общаго распространешя ^). 



О Это, очевидно, относится въ вреиеннымъ бракаиъ. ('\7. К.). 

') Что касается к'амба, то я думаю, что зд^сь нашъ авторъ веправъ. 
Быть можетъ, раньше а^Ью, действительно, быю такъ, какъ говорить 
авторъ, но теперь этого, несоиненво, в^тъ; сношешя съ китайцами, по 
хоеиу мнен1ю, заставши не только жителей Восточнаго Тибета, но и во- 
обще вс^хъ тибетцевъ смотреть на браки между родственвнваын главами 

кнта&цевъ (VI. К.). 

^) Этого неть и въ К^амдо См. мое сочинея1е: Ьапд о^ 1Ъе Ьатаз, р. 

211. (^. К.). 

Путешеетв1в въ Тнбетъ. 21 
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Женщина считается женою иладшнхъ братьевъ своего ]гуака лишь дот^хъ 
поръ, пока посл'кдше живутъ вм'ЬсгЬ со старшинъ (^атохъ. Когда же оня 
отд'Ьляются отъ старшаго брата, они не югутъ требовать вознаграждешя за 
свои права на жену, н она остается законною женою старшаго брата ^}- 
Нер^дко также отецъ жнветъ съ женою своего сына, дядя съ женою пле- 
нянника, и даже въ большомъ св1Ьт']^ отецъ часто пользуется суаружесквяи 
правами въ отношеши жены своего сына '). 

Прекращеше б1ен1я пульса н пр10Становка дыханхя еще. не счктаюхся 
доказательствоцъ полнаго прекращешя жизни. Тибетцы дунаютъ, чтодухъ 
{иамъ'Шэ) остается въ гкхЬ м^веца обыкновенно въ течете не мен'Ье 
трехъ дней, хотя у лицъ,. достигшихъ изв1Ьстно& степени святости, ЖР^ 
покидаетъ гЬло тотчасъ же посл'Ь послфдвяго вздоха, чтобы соеданиться 
съ обитателями рая, называемаго Гадань или Тушита, но прп'Ьры такой 
святости весьма р^дки. 

Всл^Ьдств1е такого пов'Ьрья считается великимъ грФхомъ переносить или 
вообще тревожцть т^ло тотчасъ же пося! смерти. Въ настоящее время 
въ Тибет'Ь и Монгол1и покойниковъ всЬхъ вдаесовъ общества держать въ 
течен1е трехъ дней дома, наблюдая при это» осторожность; въ это вреня 
при смертномъ одр'Ь находятся ихъ родные и друзья, которые нолятся о 
ниспосланиг умершимъ счаспя въ будущей жизни. На четвертый день утроиъ 
выясняютъ гороскопъ самого умершаго и того человека, который долженъ 



*) Въ Тибет'Ь семья и все ея имущество считаются въ принцнп'!^ не- 
разд'Ьльвымъ ц'Ьлыиъ, главою котораго является старш1& брать; отъ него 
исходить всЬ распоряжен1я, отъ его имени заключается ъсЬ сд'Ь^кн; онъ 
жеодинь, между прочимъ, исполняетъ брачыыя церемонш, и хотя на вве- 
денную имъ въ семью женщину предоставляются права и младшикь 
братьянъ, но с1е ^а^е она является женою лишь старшаго брита. Си. 
Би1геш1 (1е ВЫпв, ор. с!!., р. 348 (ред,). 

') Я не думаю, чтобы авторъ нам^ренъ былъ утверя^ать, что таковъ 
тнбетск18 обычай (^. В.). Если однако подобное кровосн'Ьшевхе не ыо- 
жетъ считаться обычаемъдо во вслкоиъ случае весомв1;нио,что вь Тибете въ 
отношев1яхъ половъ между собою господствуетъ полн']^Вшая свобода. Без- 
брач1е духовенства, составляющаго весьма значительную часть населеа1я, 
освободило массу женщивъ, которыя, благодаря этому, пользуются въ Ти- 
бегЬ весьма большою самостоятельностью въ хозяйственныхъ д'^^лахъ и 
полною свободою въ поведен1и. Ии'Ьть А±тей отъ времевной свявн тамъ 
не считается позоромъ для женщины; спрашивать объ имени отца въТи- 
бегЬ не принято. См. Цыбиковъ, Ва1геш1 (1е ВЫпз, Бе890$(11пз и др. 
(Рв^.). ... 
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первый прикоснуться къ т-Ьлу покойваго. Зат'Ьмъ лама совершаетъ извест- 
ные погребальные обряды съ ц^лью заставить душу унершаго выйти чрезъ 
одно изъ отверстЦ въ его черепе. Если же этотъ обрядъ не соблюденъ, 
то душа можетъ выйти черезъ какое-нибудь другое лтверсйе, и въ такомъ 
случае ова будетъ осуждена на иучеюя. Лажа остается щинъ при труп1, 
вс^^ двери и окна закрываются, и никому не разр'Ьшается входить въ ком- 
нату до т^хъ поръ, пока лама, не объявитъ, какимъ путемъ вышла душа 
умершаго ^). . 

За исполнеше этого важнаго обряда лама получаетъ корову, яка, 
овцу или козла или же изв']Ьстную сумму денегъ, смотря по состояшю 
умершаго. Передъ выносомъ т'к!а изъ дома астрологъ отм^чаетъ даты ро- 
жден1я присутствующихъ родныхъ и друзей умершаго. Если окажется, что 
кто-либо изъ нихъ родился подъ ткшъ же созв^здхемъ и планетой, подъ 
какими родился и уиерш1й, то таковому грозить опасность быть убитымъ 
духохъ умершаго, почему ему и не разрешается присутствовать на погре- 
бенш. Астрологъ также получаетъ возиагражден1е деньгами или натурою. 
Зат^хъ трупъ плотно обертывается въ холстъ и кладется на носилки съ 
лицомъ, обращениыиъ въ ту сторону, которую астрологъ нашелъ благо- 
пр1ятною, после чего трупъ помещается въ углу дома. Около головы 
покойника зажигаютъ пять масляныхъ лампадъ, а вокругъ разставляются 
ширмы, за которыми помещается пища и напитки, которые обыкновенно 
употреблялъ умерш1й при жизни, а также лампа. Рано утромъ въ день, 
назначенный для погребещя, тЬло переносятъ на ближайшее кладбище. 
Во время перенесешя тела родственники совершаютъ передъ нимъ по- 
чтительный повлонешя. За гробомъ следуютъ два человека, которые несутъ 
вино или чай, а также блюдо, , наполненное дамбой. Домовый жрецъ или 
лама умершаго бросаегь на носилки шарфъ и медленно идетъ позади, дер- 
жась за конедъ другого шарфа, привязаннаго къ носилкамъ. На ходу онъ 
читаетъ похоронныя мантры, вращая при этомъ правою рукою ручной 
барабанъ (дамаруХ а левою звоня въ колокольчикъ. Поставить носилки 
на землю до прибыпя на кладбище считается дурнымъ предзнаменован1емъ. 
Если же это случится, то тело должно быть погребено тутъ же, а не 
на кладбище. 

Около Лхасы находятся двасвященныхъ кладбища: П*абонка и Сэрашаръ. 



*) См. Т?^ас1(1е11| ор. ок., 88. Онъ говорйтъ, что с лама, изгоияющ1Й 
душу>, называется ПроЪо (У^. К.)- 

* 
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Желающ1е похоронить покойника на первомъ кладбипгЬ жертвуютъ 2 — 3 
таньки ювахамъ монастыря П'абонка на покупку чая, а аогребающхе ва 
второмъ платятъ одну таньку кладбищенскому сторожу, который, крошЬ 
этого, получаетъ еще постельное б'блье и носильное платье умершихъ. 

На каждомъ бладбищ-Ь имеется большая каменная плита, ва которук^ 
кладется обнаженное тЬло цовойника лицомъ внизъ. ЗатЬмъ лама, проведя 
на т^^1Ь лити, разрубаетъ его на куски, произнося при этомъ нзв^ст- 
ныя молитвы. Первые куски бросаются самому большому и старому ястребу 
ввъ живущей обыквовенно на каждомъ такомъ кладбищ'Ь ц'Ьлой стаи 
(танькаръ), а остатки— прочимъ ястребамъ. Эти ястребы такъ приручены^ 
что дрилетаютъ одинъ за другимъ по зову жреца. Наконецъ, раздробляетса 
голова мертвеца, а кости въ мелко истолчевномъ вид'Ь сх^шиваются а> 
мозгомъ и также раздаются ястребамъ ^). 

Посл'Ь этого совершаются курешя въ часть покойника. Для этого 
берется новый, еще не бывш1й въ уоотреблеши глиняный сосудъ; этотъ 
сосудъ наполняется аргаломъ (сухой коровхй пометь), къ которому прш^- 
шивается немного ячменной муки и масла; загЬмъ вся эта см'Ьсь зажн- 
гается и ставится въ томъ направлеши, куда, по предположеяш, уда- 
лился духъ умершаго. ЗатЬмъ присутствовавшхе при погребен1и моютъ себЪ 
руки, ПОСЛ'Ь чего, отойдя недалеко отъ кладбища, завтракаютъ, а въ пол- 
день возвращаются домой. Въ продолжен1е 49 дней посл^ кончины покой- 
наго ему продолжаютъ приносить пищу и питье въ его любимыхъ сосуда^ъ^ 
и каждый день возжнгаютъ курен1я изъ ячменя, масла и кодючекъ мож- 
жевельника. 

Въ першдъ бардо (такъ называется время между днемъ смерти и двемъ 
возрождения) духъ умершаго, по поверью, блуждаетъ, и чтобы избавить 
его на это время отъ страдавШ и б^дстихй, родные и близше покойнага 
отбираютъ на 49-ый день и^Ьсколько предметовъ изъ его од'1яшя, обуви^ 
головныхъ уборовъ, денегъ и т. п. и, предварительно тщательно очйстйвъ 
ихъ и опрыскавъ шафранной водой, представляютъ всЬ эти предмет! 
воплощенному лам'Ь, который благословляетъ ихъ. Церемошя эта совер- 
шается обыкновенно тантрическимъ ламою и им1Ьетъ ц'Ьлью отогнать всЬхъ 
злыхъ демоновъ и голодныхъ духовъ, которые посЬщаютъ домъ умершаго* 

На седьмой день Посл'Ь смерти совершаются особыя молешя о дар(юан1я 
благополуч1я умершему, при чемъ монахамъ раздается подаян1е, состоящее 
изъ денегъ, пищи, чая, золота и серебра. Это повторяется каждые семь 



О Ср. Ьап^ оГ 1Ье Ьашаз, р. 287(\\г. В.). 
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дней волоть до истечешя 49 дней, когда дается большой об'Ьдъ всей общин'Ь 
лаиъ. Въ настоящее время однако, богатые люди Лхасы обыкновенно раз- 
даютъ милостыню монахамъ монастырей Сэра, Дабунъ и Гадань въ коли- 
честв'Ь 1 таньки каждому, уклоняясь отъ выполнен1я остальныхъ дорого 
стоящихъ обрядовъ. Кром'Ь того, также дарятъ платье, принадлежавшее 
умершему, профессорамъ и настоятелямъ названныхъ монастырей. Неко- 
торые отказываютъ все свое состояше въ нользу тЬхъ же шонавтырей или 
въ пользу наибол^^е прославившихся ламъ. 




Похоронная процессия. 



, Обычай д'Ьлать зав'Ьщан1я существуетъ въ Тибет1} съ очень давнихъ временъ. 
Каждый состоятельный челов'Ькъ д'Ьлаетъ зав'Ьщанхе, отказывая движимое 
имущество своимъ д^тямъ или друзьяхъ и д'Ьлая въ вав'Ьщаши подробный 
распоряжен1я относительно совершен]я по немъ погребальныхъ обрядовъ и 
другихъ благочестнвыхъ д*лъ. 

Обычай разрубать н отдавать тЬла умершихъ на съедете хищнымъ 
птицамъ является сл^дствхемъ основного уб'Ьжден1я тибетцевъ, что вели- 
чайшая изъ добродетелей есть милосерда. Челов'Ькъ, при погребен1и 
котораго слетается большое число ястребовъ, считается особенно доброди- 
•тельнымъ и наоборотъ, если на трупъ слетается мало ястребовъ и если 
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даже и собаки не притрогнваются къ его оскверненнынъ остатканъ, то, 
это счвтается доказательствомъ порочной жизнн усопшаго. 

Т'1^ла беременныхъ и безплодныхъ женщинъ, а также гЬла прокажеп- 
ны1ъ укладыванугся ВЪ кожаные н'Ьшкн и бросаются въ воды Великой 
Цанъ-по. Тибетская пословица гласить: «Женщина, у которой уиираетъ 
сынъ поел* рождеюя, — б*ло-безплодная (рабъ-ча карпо); та, у которой 
уиираетъ дочь поел* рожден1Я, — отчасти безплодная (рабъ-ча таво); жен- 
щина же, у которой вовсе не было д*тей, — черно-бевплодная {рабъ-ча 
нагпо)т^. Трупы такихъ женщинъ, равно какъ и трупы прокаженныхъ 
считаются особенно нечистыии, и потону ихъ не дозволяется оставлять въ 
пред*лахъ страны, и они должвы быть или выброшены за девять холновъ 
и долинъ или завернуты въ лошадиный или бычачьи шкуры и брошены 
въ р*ку. 

Т*ла умершихъ воплощенныхъ лахъ обыкновенно сжигаются, а пепелъ 
и кости кладутся въ чортэнь. Останки о^ятыхъ, являющихся, по пов*рью, 
воплощен1Яии бодисатвъ и буддъ, сохраняются подобно египетскинъ иух1Я1ъ: 
ихъ бальзамнруютъ или солятъ и зат*иъ пои*щаютъ въ сидячеиъ поло- 
акенщ въ золотой, серебряный или м*дный чортэнь, при ченъ ииъ прн- 
даютъ созерцательную позу, какая обычно придается статуянъ Будды. Эт7 
воплощенные лахы передъ своей схертью указываютъ, гд*, когда и въ 
какой сень* вновь воплотятся ихъ души; указываютъ они также ихя и 
нашональность этой семьи и даютъ наставлешя относительно совершен1я 
обрядовъ и церехонхй, чтобы выиолит^ ииъ благополуч1е поел* сиерти. 

Въ случа* сиерти Далай-лаиы или Таши-лахы, прекращаются на сеиь 
дней занят1Я во вс*хъ общественныхъ и частныхъ учреждев1яхъ, вс* работы 
и торговая д*ятельность. Женщинаиъ запрещается въ течен1е 30 дней 
носить драгоц*нныя вещи, и, крон* того, какъ женщинаиъ, такъ и муж- 
чинаиъ не дозволяется въ течен1е того ясе срока над*вать новые костюиы. 
Лаиы и ионахи въ такихъ елучаяхъ носятъ десятидневный трауръ и въ 
течеше этого вреиени не бреютъ головы и не носятъ во вреия богослу- 
жен1я церковныхъ головныхъ уборовъ. Вс* классы общества воздерживаются 
на это вреия отъ всякаго рода увеселен1й, празднествъ, спорта и фвзи- 
ческихъ упражнешй. Такой общгй трауръ полагается лишь въ случа* кон- 
чины двухъ названныхъ высшвхъ херарховъ тибетской церкви; въ случа* 
же смерти настоятелей монастырей или главъ сеией трауръ носятъ только 
друзья и ионахи, стоявш1е близко къ покойноиу. Люди богатые и уважав- 
иые въ теченге года поел* смерти своихъ родителей не принииаютъ учаспя 
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въ брачвыхъ цереюнхяхъ или какихъ-либо празднествахъ, равно вакъ и 
не предпринниаютъ въ течен1е года далекихъ по^здокъ. 

У сиккимскихъ буддистовъ гЬла ;иершихъ сжигаются. На четвертый 
день посл'Ь сожжев1я лава совершаетъ тусолъ % или церенон1Ю оиовешя, 
состоящую въ тоиъ, что съ и^Ьста, на которонъ совершено было сожжен1е 
трупа, убираютъ непелъ, разные остатки и т. п. и оиываютъ это м'Ьсто 
водою; ^ткжъ остатки ^) кладутся въ урну, которая ставится въ чортэнь; 




Разс'Ьчен1е трупа на части. 



пепелъ же бросаютъ въ какой-нибудь горный потокъ, наприя*ръ, въ Тисту 
или Рунгитъ. Остатки ламъ и важныхъ особъ превращаются въ порошокъ 
и си'Ёшиваются съ глиною; зат'Ьжъ изъ этой иассы при помощи особыхъ 
формъ выл'Ьнляются маленькте чортэяи, которые хранятся въ священныхъ 
м'Ьстахъ, какъ, наприи^Ьръ, въ ионастыряхъ, храмахъ, пещерахъ и т. п. 
На седьмой день совершается погребальная церемон!я, называемая тэньзупъ* 



*) Туйеолъ (ЬА;га«--„омовен1е", <?во/— „молиться") илп .очпстителъная 
церемов{я'* совершается буддистами во иногихъ случаяхъ и для различ-^ 
ныхъ д*леП (V. К.). 

') Зд-Ьсь, повпдииому, разум-Ьетса то, что останется поел*! сожжешя. 
трупа. (ЛУ. К.). 
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ЪсЪ родные и соседи приглашаются на погребальный онръ. Вечеронъ всФ 
злые духи, которые, по пов'Ьрью, присугствуютъ при кончине уиершаго, 
изгоняются тантрически1Ъ жрецохъ, которому въ этоиъ помогаютъ гости 
оглушительными криками. 

Врачи Тябетскаго нагорья, какъ нн'1^ говорили, открыли въ нйко* 
торыхъ растешяхъ, а также въ мяс4 и желчи н'Ькоторыхъ жмвотныхъ и 
даже въ И1ъ испражнетяхъ столь целебный свойства для л'Ьченгя разлкч- 
ныхъ бол'1§знеЙ, что если только сообщенныя жвЬ на атотъ счетъ св^д^^шя 
справедливы, врачи цивилизованныхъ народовъ будутъ поражены чудесныкъ 
д'Ьйствхемъ этихъ л']^карствъ. Столь замечательными усп'Ьхами своей меди- 
цины тибетцы не обязаны нн кнтайцамъ ни инд1йцамъ ^). Ихъ медикаменты 
по большей части туземнаго происхожден1я, а ихъ открыт1я въ области 
медицины являются результатомъ ихъ собственнаго опыта. Огромное боль- 
шинство докторовъ и л1карей у монголовъ и другихъ сосЬднихъ съ Тибетомъ 
плеиенъ — тибетцы. 

О л-Ьченхи оспы тибетсюе доктора им*ютъ весьма слабое понят1е; впро- 
Чдшъ они д'Ьлаютъ оспопрививание, а врачами С'Ьвернаго Кигая открытъ 
даже новый саособъ совершен1я этойоперащи. Онъ состоитъ въсл'ЬдУющемъ. 
Выбирается наилучшая лимфа изъ легкихъ, св'Ьглыхъ оспенныхъ пузырей 
здороваго ребенка; зат-^лъ эту лимфу сл'Ьшиваютъ съ камфарнымъ масломъ 
и вдуваютъ при помоп1;и трубочки въ ноздрю челов'Кку, которому д'Ьлается 
прививка *). Выборъ лимфы, отъ которой зависитъ здоровье пашентовъ, 
требуетъ большой осторожности и опыта. В'Ьтряная оспа появляется только 
въ легкой форм'Ь и проходитъ обыкновенно безъ всякаго л1чен1Я. 

Водобоязнь очень расоространена въ Тибете, Нонголш и Кита^. По 
народному пов-^рью, бол'Ьзнь эта проявляется, въ зависимости отъ масти 
собаки, въ течеше времени отъ 7 дней до 18 м^сяцевъ посл'1^ укушен1я; 



*) Нашъ авторъ вд'Ьсь пе совс^мъ правъ, такъ какъ тпбетцм заим- 
ствовали большую часть л-Ькарствь изъ Китая и Инд1и; большинство изъ 
ихъ ыедицинскихъ сочинев1Й чисто китансшя пли пнд1йсв1я. Л вообще 
не думаю, чтобы тибетцы были бол'^^е св'Ьдущи въ иеднцин'Ь, ч-Ьмъ китайцы, 
которые въ сущности тоже въ вей ничего не сиыслятъ. Тибетск1Я л'Ъкар- 
етва въ большонъ ходу среди кнтаПцевъ и монголовъ. О и^дпциисвихъ 
познав1Яхъ тибетцевъ см. ^ош'п. Аз. бос. Веп^а!, IV, р. I е! здф 0?^. К.). 
Для ознакомлен1Я еъ характероиъ тибетскпхъ медиццнскихъ сочпневШ но- 
жегь служить переводъ части одного изъ нихъ— Зави-Джюдъ (Маллига), 
сд'1^ланный калмыкомъ Дамбо Ульяновмиъ (,, Первая часть тибетской ме- 
дицины Зави-Джюдъ или Маллнга\ Изд. И» Спб., 1903). (ред.), 

*) Это обыкновенный китайсшй способъ оспопривпвав1Я. (\7. В.). 
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шяеть также время дня, когда челов'Ькъ быхь укушенъ. Для предуоре- 
ждеа1я этой болезни имеются бол'Ье или иен-Ье д^Ьйствительныя средства. 
Прежде всего какъ можно скорее вавладываютъ повязку на четыре пальца 
выше раны; затЬиъ ядъ извлекаютъ изъ раны при помощи всасывающаго 
апоарата, называемаго ЛпуаЬа-га^ и похожаго на инд1йсв1Я банки, посд'Ь 
че1Ч) больному пускаютъ кровь. Если больной является къ врачу на другой 
день посл> укушешя, послФдшй только прижигаетъ рану и смазываетъ ее 
мазью, приготовленной изъ масла, желтаго инбвря, ядовитой луковицы, 
называемой бопь-ияу и мускуса. 

Въ Нижнемъ Конбо, Побо, Пэмапод'Ь и другихъ горныхъ областяхъ 
южнаго Тибета, а такаке въ Непале, Сиккиме и Бутане, по южную сто- 
рону Гималаевъ, еаиымъ распространеннымъ видом ь болезни является зобъ. 
Объясняется зто содержан1емъ въ вод'Ь, которую пьютъ туземцы, большого 
количества извести. Твбетск1е доктора различаютъ шесть видоизи'Ьнешй 
этой болезни, который соотв'Ьтственно изл'Ьчиваются прижягашемъ, пуска- 
шемъ крови изъ яремной вены, находящейся за ухомъ, а также изъ опух- 
шаго мускула зоба и употребденхеиъ особаго л'Ькарства, приготовляемаго 
изъ сушенаго горла яка или овцы, сушеной рыбы, различныхъ солей, 
Р1рбг 1оп^ит и перца и истолченной въ порошокъ раковины; при приго- 
товлеши этого л'Ькарства всЬ перечисленный вещества сжигаются въ гермети^ 
чески закупореннонъ сосуд^^. 

Случаи укушен1я змеями р^дки въ Верхвеиъ Тибете, но въ нижней 
долин'Ь Великой Цанъ-по, а также по западной границе съ Китаемъ ^) 
водится много зм-Ьй. Укушен1я зм^й л'Ьчатся такъ же, какъ и водобоязнь, 
~'накладываи1еиъ перевязокъ выше укушеннаго м'Ьста и извлеченгемъ яда 
изъ раны. Зат'Ьиъ рана проиывается кислымъ или обыкновеннымъ молокомъ> 
при чехъ особенно хорошо д']иствуетъ верблюжье нолоко ^}. Въ! Централь- 
ной Аз1и существуетъ пов'Ьрье, что, если зм'Ья укусить, верблюда, она 
моментально окол^ваетъ, верблюдъ же остается . невредимъ. Если посхЬд'- 
€тв1еиъ укушешя не является жаръ, то рану сл'Ьдуетъ прижигать. Крои% 
того, прии-Ьняются также и внутренв1я л'Ькарства, состоящ1я главнымъ 



*) Нашему автору далн неверный ~ св^д'Ьнхя. Зм'1^й вдоль запад рой 
гравицы Битая очень мало, а въ особенности ядовитыхъ (\\Г, К.). 

') Молоко верблюда, вероятно, достать очень трудно, такъ же, какъ 
и молоко слона, которое раввымъ образол^ъ. считается очень ц'Ьннымъ 
л-Ькарствомъ 0^, Е.).. 
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образохъ изъ кардахона, нускуса, лерца и другихъ туземныхъ снадсКЯб. 
Народъ племени Сг1ак-1о8 (днк1й народъ) ^) въ обласги Пэнак10дъ немедленно 
отр1заетъ укушенную часть или укушенный членъ 'Лжв^^ если это оказы- 
вается возноасныкъ, посл'Ь чего къ ран^ прикладываютъ мускусъ или 
желчь медв^^дя й затЪнъ рану бинтуютъ. Племя Лало употребляетъ гжЪй 
въ пищу, но при дтомъ не "Ьдять головы и хвоста, считая ихъ ядовитыми* 

Въ течете января и февраля м'Ьсяцевъ, когда въ Лгал-Ь происходить 
больш1я молитвенный собран1я {мотламъ\ въ город'Ь иногда ноявляется 
особая очень заразная бол'Ьзнь, которая, благодаря большому стечешю 
тамъ народа, уноситъ много жертвъ. При несоотв'Ьтственномъ л^Ьчешн 
больной обыкновенно умираетъ въ течен1е первыхъ десяти дней, но если 
онъ проживеть 13 дней, можно надеяться на выздоровлеше. Тибетше 
врачи, путемъ тщательнаго изучешя этой бол'Ьзни въ различныхъ ея ста- 
Д1яхъ, достигли зам^чательнаго искусства въ л'Ьчен1и ея помощью тузем- 
ныхъ л'Ькарствъ. 

Главною бол1Ьзнью, отъ которой больше всего страдаетъ и гибнетъ 
народъ въ Лхас^Ь, Шигацэ и другихъ городахъ и моиастыряхъ Тибета, 
является параличъ ^)« 

Тибетсюе врачи разлнчаютъ пять родовъ этой бол^бзни, при ченъ, 
по ихъ наблюдешямъ, первые симптомы ея обнаруживаются обыкновенно 
4, 8, 11, 1Ь, 18, 22, 25 и 29 чиселъ луннаго м^^сяца. Лица, старо1е 
шестидесятилФтняго возраста, въ случа'Ь поражен1я ихъ параличемъ, въ 
огромномъ большинстве^ случаевъ умираютъ. Бол-Ье легюе случаи паралича 
излечиваются при яадлежащемъ и правильномъ л^Ьчеши. 

Въ большей части странъ Ц^тральной Аз1и очень распространена про- 
каза. Эга бол-Ьзнь въ различныхъ м^стностяхъ называется различно: дЫЛ- 
паЛ, т. е.' «зм^^иная болеЬзнь», и т^е-паЛ % т. е. «разъ-Ьдающая бо- 
лезнь». ироисхожден1е этой бол'Ьзни народное пов'Ьрье приписываетъ дФй- 
СТВ1Ю различныхъ причинъ, какъд^йствительныхъ, такъ и воображаемыхъ: 
раскапывая зараженную землю, гд! водятся ядовитый зм'Ьй, поднимая^ 
камни, подъ которыми ютятся эти гады, срубая ядовитый деревья, пролм- 

*) В11роятно, это то же самое, что и ло-тава, т. е. обнаженные лома* 
о которыхъ упоминаетъ лама Шэрапъ-чжяцо; см. выше, стр. 160. 

') Нашъ авторъ мазываетъ эту бол-Ьзнь ^гаЬ-пас1. 1ае8сЬке, ТеЪ.^п^Ь 
Б]с1., лередаетъ этотъ терминъ словомъ „ааоплекс1я*^, прибавляя при этомъ, 
что въ зааадномъ Тибете подъ этимъ ныенемъ разумеется только эпп- 
леис1я 0^. К.).' 

') К1и пас1 И1И КНи-дпой-пас^ указываетъ на то^ что вага («хра- 
коны, зм'Ьи*') развосятъ эту болезнь. Ще-па^—пвп.че тдое^ай (^. К.). 
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вая на пылающй огонь чай, воду, различвыя варева и т. п., люди раз- 
дражаютъ нага и злыхъ духовъ какъ подзеннаго, такъ и надзеннаго «{ровъ, 
которые стремятся погубить родъ челов-Ьчешй. Они распространяютъ эту 
гибельную болезнь своинъ дшашеиъ, заражаютъ своимъ ядовитыиъ при- 
косновешемъ или злобныиъ взглядоиъ, или, наионецъ, насыдаютъ бо- 
л^Ьзнь одною силою своихъ злыхъ жедан1й. Защитою отъ всЬхъ зтихъ б'Ьд^ 
Ств1й служить волшебное знаия 0« Обитатели Центральной Азш обыкно- 
венно разставляютъ ташя знамена съ написанными на нихъ заклинав1ями 
ОЕОЛо своихъ жилищъ или на самыхъ домахъ, такъ какъ существуетъ 
поверье, ЧТО эти знамена м'Ьшаютъ нага прониЕать въ домъ. Кром'Ь того^ 
проказа, по поверью, можетъ явиться еще сл'Ьдствхемъ гр^Ьховъ, совершен- 
ныхъ въ прежнихъ перерожден1яхъ О* Вол'Ьзнь эта вызывается также 
невоздержностью въ пищ^ и вообще неправильнымъ образомъ жизни, такъ 
какъ отъ этого количество черной и аселтой жидкостей въ т'Ьл'Ь увеличи- 
вается, что въ свою очередь и вызываетъ забол'Ьванхе. Всего различаютъ 
18 видовъ проказы. Л'Ьчеше этой бол'1зни состоять въ тонъ, что больному 
дають различным пилюли, приготовленный изъ разныхъ туземныхъ снадо- 
бий, и, кром^ того, самь больной или докторъ поютъ гимны и мантры 
въ честь Будды Вачжрапани, грознаго божества, являющагося могуще- 
ственнымь поб'Ьдителемь вс'Ьхъ лемоновь и нага. 

Водянка вообще рЬдко встречается на Тибетскомь нагорь'Ь, однако въ 
южныхъ и восточныхь областяхъ Тибета забол'Ьвашя водянкою довольно 
часты и являются сл'Ьдствхемъ неум'Ьреннаго питья воды въ разгорячен- 
номь СОСТ0ЯН1И, лежан1я на сырой земл'Ь, вообще простуды и недостаточ- 
наго питан1Я, что вызываетъ вялость желудка. Изв'Ьстны дв'Ьнадцать 
видовъ водянки, которые можно разд^Ьлить на дв^ главным группы, назы- 
ваемым соотв^тствес^но «горячею» и «холодною жидкостью». Лучшинь л'Ь- 
карствомь отъ этой болезни считается пепелъ, получаемый отъ сжиган1я 
костей, но предписываются также и друпя лекарства, въ составь кото- 
рыхъ входить виноградь, корица, окись железа, гранатовый яблоки (ко- 
жица), известь и друпе ингредхенты ^). 



') Объ этихъ знаиенахь, назмваехыхъ луиъ-та (уВ-Ьтряныя лошади"), 
неоднократно упоминалось выше (^. К.). 

') Это одинаково можетъ относиться мо вс&мъ бол'Ьзнямъ, на кото- 
рыя буддисты смогрдтъ, какъ на ваказан1е за гр-Ьхи, совершенные въ 
прежней жизни. 

') 1ае8с11ке, ор. сК., вазываетъ эту бол']&знъ рада сЛи („кожная вода"), 
апугпд сНи (,,серяечнад вода") и с1ти с^и («вода, особенво въ желудк']^ и 
груди") (V. В.). 
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' .Д|сагаш (падг-кау) является одною изъ саныхъ распространенныгъ 
<!ол1кз1(ей ВЪ Твбет^Ь, и туземные врачи насчитываютъ до 43 видовъ этой 
болезни. 

Зубяця. 6ол%ат также составляютъ заурядное явлеше среди тнбет* 
цевъ*. Причиною атого является чрезвычайная суровость климата и низкая 
теиоература воды. Жители отдаленныхъ провинщй Чанъ^тана обыкновенно 
къ 30 годанъ уже теряютъ зубы. 

Среди распространенныхъ въ ТибетЬ игръ н'Ькоторыя, какъ, наприм'Ьръ^ 
пцщъ'манъ (смного глазъ»), похожая на наши шахиаты, сридъ-пай 
п'орло (скругь жизни>) ') и кости^ разрешены даже духовенству. Друпя же 
игры, какъ, напрнмфръ, борьба, стр-бльба изъ лука, поло, пФш1е и конные 
б1га и т. п., дозволены лишь народу. Равныиъ образонъ ламамъ не разрф* 
шается . запинаться п'Ьнхемъ и танцами, за исключетеиъ н'Ькоторыхъ опре- 
д'Менныхъ дней^ наприм^^ръ, дней новогоднихъ празднествъ. 

Въ половив'Ь л-Ьта какъ простой народъ, такъ и знатныя лица разби- 
ваютъ въ цол^Ь палатки и въ течете н^сколькихъ дней устраиваютъ тажъ 
различный игры и пирушки, танцуютъ, поютъ и т. п. 

Въ восьмой лунЪ бываютъ праздники ^), называемые чжонь-чжю; овм 
продолжаются 7, 14, а иногда и 21 день. .Во время этихъ праздннковъ 
устраиваются различный увеселешя, игры, танцы и т. п., въ которыгь 
принииаютъ. участ1е какъ простой народъ, такъ и ламы. Этотъ праздникъ 
соблюдается во всЬхъ с^верныхъ будд1йскихъ странахъ. 

Во второй ПОЛОВИВ'Ь 12^й луны ^), въ каждоиъ монасгыр'Ь устраи- 
вается танецъ ламъ, послФ котораго совершается заклинаше злыхъ ду- 
ховъ. 

Иногда празднуются 4-е число шестой луны и 22-е девятой^ при чемъ 



О Игра эта, изобр^^тевная однимъ изъ ПаЕьчэвь-риньпочэ, состоитъ 
въ томъ, что играющие/ посредствомъ бросан1я костей, вынгрываютъ 
себ* м'Ьста • въ раю пли въ аду (8. С. В.). Нйшъ авторъ упоминаетъ 
также объ игр-Ь, которую онъ называетъ тэ-пщ но, къ сожал'6н1ю, не 
укааываетъ, въ чемъ состоитъ эта игра. См. также Керог! II. 8. КаНопа! 
Мивеат, 1893, р. 723 (V. К.). 

') Китайск1е авторы говорятъ, что во время 7-й и 8-й лунь тибетцы 
разстамяютъ свои палатки вдоль береговъ р^къ, и женщины и мужчины 
купаются вм^сгЬ въ р-Ьк'Ь, что является сямволомъ очистительныхъ цере- 
мошйу совершаемыхъ въ 13 депь 3-го м'Ьсяца (въ Кита-Ь). ^ош11. Коу. 
А$1аЬ8ос, XXIII, р. 213 (^Г. К.). 

«) Въ 29-й леиь луны (^. К.). 
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последнее число считается годовщиной сошесипя Будды изъ не<&а Ту* 
шита ^). 

Л^Ьтоиъ, начиная съ шльскаго полнолртя* въ течеше 45 дней вей 
лакы уединяютс! въ своихъ ювастыряхъ; въ течете этого вренени инъ ве 
разрешается выходить за ст^иы монастыря и прививать участхе въ увесе^ 
дешяхъ. Этотъ обычай известенъ подъ назван'юиъ уаг^паз ^). 

Дни рождешя Далай-ламы и Таши-ламы также считаются праздвнч* 
ными. Кромок тогОу происходятъ больш]я торзкества въ т^ дви^ когда этинъ 
лананъ исполняется 8, 25, 49, 61, 78 и 85 л1№ь. 

Въ сдучаяхъ солнечнаго или луннаго затмешй тибетцы совершаютъ 
религ1озныя церенонш, похож1я на цереион1и, исполняемый въ подобныхъ 
елучаяхъ у индайцевъ. 

Изъ вс^Ьхъ праздниковъ савыни популярныви являются праздники 
новаго года. 

Въ Лхас^к правительство начннаетъ приготовденхя къ этинъ празд- 
нествавъ почти за в'Ьсяцъ впередъ. 

Кухня великаго ламы находится въ большонъ же^^гоиъ здати, вазы- 
ваеяомъ П'оданъ сэрпо или Чжагъ^минъ-в'анъ (Цадв-тгпд-Ышпд) и рас- 
иодоженножъ къ востоку отъ дворца. Поварсгая печи украшены эолотомъ, 
ееребронъ в драгоц^вныни камнями; стоимость ихъ исчисляется въ 
20.000 рушй; вся куховная утварь сделана изъ мас(жвнаго золота. Масло 
и молоко для стола великаго ламы доставляется изъ стада чжоно (полу* 
кровныхъ яковъ), принадлежащихъ Далай-лам'6. При встр^ч^ съ зтимъ 



') Нашъ авторъ уооминаетъ также о сл^дующихъ празднивахъ: 
15 день 1-й лувы— день рождешя Будды. 
15 „ 3-й у —первая пропов']^ тантра о Балачавра. 
8.4-й, —Будда дФлается нищимъ. 
15 „ 4-й й — погруженхе Будды въ нирвану. 
5 » 5-й я — праздвикъ бога медицивы. 
4 , б-й „ —первая пропок]&дь Будды. 
10 9 7-й „ — рожденге Падма Самб'авы (Пмма-чювъгнцсъ). 
15 » 7-й „ — повловете св^жвымъ горамъ. 
25 „ 10Й „ — рождеше Цонк'апы. 

Ср. ^аааеИ, ор. 011., р. 502 (V. К.). 
*) Въ южннхъ будд1йскихъ странахъ й8В']&стеиъ подъ ва8ван1емъ 
варила илп бардатъ. Таг то же, что €1Ьуаг (обыкновенно произносится 
чяр%)'->^л1мо*^ и поз Гг'^^^^^яЖилвще*'. Я не думаю^ чтобы зтотъ обычай 
соблюдался повсюду. Ср. "^3(1(1611, ор. с!!;., р. 224 (Ж. К.)» 



334 ПУТВШЕСТВ1Е ВЪ ТИВЕТЪ. 

стадокъ, народъ снимаетъ шляпы и кланяется животныкъ. Этяхъ яковъ 
пасутъ, доятъ, а также сбиваютъ масло нзъ яхъ юлока 20 цэ-дуновъ (ланъ-* 
чиновниковъ). # 

При приближен1И новаго года пять ланъ готовятъ для великаго ламы 
пирожныя и яства, при чемъ на время дтой работы имъ накладывается 
на ротъ шелковая тряпочка, сложенная въ 8 разъ, для того, чтобы они 
не осквервили кушанИ свонмъ дыхаа1емъ. Въ деревне Шадо-к'анъ, нахо- 
дящейся у поднож1я Поталы, 200 или 300 челов^Ькъ занимаются пригото'- 
влешемъ пирожныхъ и дечентя для чиновниковъ, ламъ н народа; вообще 
всЬ отъ богатыхъ до самыхъ б1^дныхъ деятельно готовятся къ этому 
празднику. 

15-го числа дв-Ьнадцатой луны 200 рабочнхъ начинаютъ мыть ст'Ьны 
Поталы; эта работа продолжается въ течеше трехъ дней. Посл'Ь ея окон- 
чашя, но не раньше, населенш разр'Ьшается мыть ст^^ны своихъ домовъ, 
и н']^тъ такого бедняка, который бы въ это время не обновилъ извн'Ь 
своего жилища. 

18 числа вс^Ь присутственныя м^ста закрываются на 50 дней. Начи- 
наютъ строить шалаши для народа, массами стекающагося на мокьламъ 
чдмьпо («великое молитвенное собран!е») ^), которое открывается въ день 
новаго года и продолжается ц-Ьдый м'Ьсяцъ, при чемъ миог1е изъ долж- 
ностныхъ лицъ часто посЬщаютъ въ это время Цэдунъ-линга, прекрасный 
паркъ, расположенный къ югу отъ города; въ парк^^ находится китай- 
сшй ресторанъ, при которомъ содержится несколько п'Ьвицъ и таацов- 
щицъ, называемыхъ зд'Ьсь тупъ-шэма^ т. е. «пьющ1я дамы». 

22 числа во всЬхъ монастыряхъ и во многихъ св'Ьтскихъ домахъ при- 
готовляются асертвы торма^ который на сл'Ьдующхй день подносятся до- 
машнииъ божествамъ. Зат'Ьмъ народъ купается и готовится къ поздрави- 
тельвымъ визитамъ, которые начинаются съ 27 числа. 

29 числа каждый домохозяинъ производить общую чистку всего дома, 
при чемъ весь соръ и грязь выбрасываетъ на перекрестки дорогъ; при 
этомъ предполагается, что, выбрасывая мусоръ, вм-ЬстЬ съ т'Ьмъ удаляютъ 
отъ себя всЬ грозящ1я б'Ьды и несчастья. 

Рано утромъ 29 числа на большомъ двор'Ь Поталы и другихъ храмовъ 
разставляются больппе красиво убранные шатры, каждый вместимостью на 
300 — 400 челов'Ькъ. Посреди каждаго шатра устраиваются особый воз- 



Это собраше установлено Цонк'апою въ 1407 г. Сзота, ор. ск., 
р. 187 (\7. В.). 
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вышенк въ вид'Ь эстрадъ оп ооЕрытаго рЪзьбою н позолоченнаго санда- 
ловаго дерева, на воторыхъ разсаживаются настоятеля монастырей, ламы 
и друпе почетные гости, а на бол'Ье низкихъ сид'ЬЫяхъ располагаются 
остальные гостя. Веяного поодаль отъ этиъ эстрадъ разя'Ьщаются еще 
в^свольЕО ламъ; передъ няян ставятся не(юльш1е столики сандаловаго де- 
рева, на которыхъ пон'Ьщаются различные музыкальные инструменты и 
приборы, употребляющ1еся при церковныхъ церемошяхъ, какъ, наприм'Ьръ, 
дорчжэ, колокольчики, дамару и др. По окончаши вступительнаго бого- 
служешя начинается большой черношапочный танецЪ) о которомъ уасе упо- 
мвналось выше ^). 

Число танцоровъ достигаетъ 80;; они од'Ьты въ костюмы изъ б^лаго, 
краснаго и зеленаго' атласа. Каждый танцоръвъ л'Ьвой рук-Ь держитъ де* 
ревянный черепъ, а въ правой — родъ небольшой палицы, съ которой сьЬ- 
шиваются пять шелковыхъ шарфовъ различныхъ цв^товъ. Въ течеше по- 
лучаса танцоры прыгаютъ и скачутъ, дико размахивая руками, посл'Ь чего 
вдругъ раздается днюй крикъ и появляется вторая группа танцоровъ въ 
маскахъ. Эти танцоры называются камбабъ. Они изображаютъ собою раз- 
личный божества; видъ, у большинства изъ нвхъ въ высшей степени без- 
образный. Они продолжаютъ такой же дшай танецъ подъ звуки кимва- 
ловъ, барабановъ и флейтъ въ продолжеше около двухъ часовъ. 

Когда наконецъ камбабы оканчиваютъ свою пляску, на см'Ьну имъ по- 
являются четыре скелетоподобный фигуры: это дурдаги^ или «владетели 
владбищъ», которые также исполняютъ свой танецъ. За ними сл-Ьдуотъ 
еще 16 фигуръ, изображающихъ индЛскихъ ащрл^ которые возбуждаютъ 
въ народ^^ дикое веселье своими костюмами и кривлян1ямв. Зат'Ьмъ по- 
являются танцоры съ олгаьими головами и, наконецъ, еще разъ выходятъ 
черношапочные танцоры, при чемъ каждый изъ. нихъ дераситъ въ рукахъ 
киивалъ. или барабанъ, и этимъ танецъ заканчивается. 

По оковчан1И танца ламы, отправлявлие утреннее богослужеше, отпра- 
вляются торжественной .процесс!ей выбрасывать жертвенную торму. Процес- 
С1Ю сопровождаютъ 500 солдатъ и 24 флагоносца. Трое ламъ несутъ впе^ 
реди на жел^^номъ. треножнике торму изъ цамбы, ии-Ьющую пирамидальную 
форму, высотою около 10 футовъ. Торма эта окрашена въ красный цвФтъ; 
края ея выдаются впередъ и должны изображать пламя; на верхушк'Ь ея 
часто пом'Ьщается черепъ, сд'Ьланный изъ цамбы. Трое другихъ ламъ несутъ 



*) См. стр. 149. 
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на большогь жел^кзнонъ подносЬ, установлеввокъ также ва треножви1гЬ 
скелетъ взъ дамбы. Эта дроцесш проходвтъ такъ съ милю отъ храиа да 
взв'1Ьстваго мФста, тхЬ заранее устраввается взъ хвороста вли соложы родъ 
сарая (хомъ-к*анъ); сюда складываются прввесевные торна и скелетъ и за 
тЬмъ все вк^ст'Ь предается планеви. 

Когда оговь вырывается взъ сарая, флагоносцы опускаютъ свов флаги 
и со вс^хъ ногъ б'Ьгутъ обратво къ монастырю, чтобы спастись отъ вапа- 
ден1я злыхъ духовъ, а солдаты вачинають стрелять взъ ружей въ. огонь, 
чтобы воспрепятствовать злыхъ духамъ выйти взъ пламени, въ вотороиъ они, 
какъ предполагается, должны сгорать ^). 

Въ 30 день месяца, т. е. въ канунъ саваго воваго года, вечеромъ во 
всЬхъ домахъ происходить геверальвая чистка и уборка, П1Ш ченъ въ каж- 
дой доиашвей часовв^Ь совершаются жертвоприноп1ен1я и возл1яв1я. СтФвы» 
колонны, притолки и пр. моются сывороткой. На дереванныхъ полахъ кон- 
натъ рисуютъ краской лотусъ, взображевхе чедов'Ьческвхъ пальцевъ или 
когтей животвыхъ; ввогда же обжигаютъ голову овцы, при чемъ глаза, уши н 
ноеъ ея разрисовываются въ пять цв'Ьтовъ краскаии, см'Ьшаннымв съ масломъ. 
Это, по повЪрью, дистввтельное средство для обезпечев1Я счастья; пола- 
гаютъ, что этотъ обычай существовалъ въ страви еще въ до-буддЦсгай пе- 
р1одъ. 

Вечероиъ весь городъ вллюминуется, и иллюминац1я продолжается три 
вочв подрядъ« 

Девь новаго года . на8Ы](ается чжялпо ло еаръ, или «новый годъ 
паря».Въ втотъ день у ведвкаго ламы происходить большой пр1емъ. Донь* 
нАръ чэньпо, или велик1й канергеръ, отврываетъ церемовш пожелашеиъ 
лам'Ь всяческаго счастья и бдагоподучхя {Транши да лагъ гСупь-^мъ 
Ц01ъ) и поднесенхенъ еиу вина и цакбы. Велипй лама отвДчаетъ: < Тань^ 
дЭ'ва тобпаръ гиогь.> в, омочивъ свой палецъ въ вин'Ь, кропитъ вокругъ, 
какъ бы д1лая возл1яше, загЬнъ пробуетъ цамбу. Зат^Ьяъ Далай-лама 
при звукЬ трубъ занвиаетъ свое м^Ьсто на трон^ въ больпюмъ зал^Ь, а всЬ 
министры и духовный власти разсаживаются по старшинству. Тогда прино- 
сится чай, а зат^Ьиъ тома (родъ тибетскаго краснаго картофеля, свареиваго въ 



*) Я бы1ъ свид'Ьтелемъ иногихъ такихъ куримъ ихи сцерехотй зола- 
ченыхъ подношешй», но нигд1| не вид'&лъ такихъ велвчественвыхъ, каия 
бываютъ въ ЛхасЬ. Рисунокъ такоА процесс1И въ ЛхасЬ пом'&щевъ у 
аеог81, ор. 011;., р. 212 (\^^. К.). 
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иасд'Ь и подслащеннаго сахаромъ) ^). По окончавш пира, каждый изъ присут- 
ствующнхъ дарить его свлт^Ьйшеству по шарфу (к атагь), длиною около 18 фу- 
товъ, а тотъ въ свою очередь преподаетъ каждому благословеше. 

Т^нъ времененъ вн^ залы прощсходитъ «танецъ счастливой судьбы» 
(тра-ши-ги гаръ\ въ которохъ принниаютъ участ1е около 20 мальчиковъ 
8-л']Ьтняго возраста; присутствуютъ при танц'Ь низпия должностныя лица, 
наприм'Ьръ, дунк^оры. 

Въ ка«докъ бол-Ье или нен'Ье звачительнонъ дом'Ь хозяинъ, его жена и 
д']&ти лринияаютъ поздравден1Я отъ всЬхъ своихъ родственниковъ, подлинен- 
ныхъ и друзей и, съ своей стороны, угощаютъ ихъ виноиъ. Когда ново- 
годнее вино уже роспито, призываются жиссэры (кр'Ьпостные), которые поютъ 
различные гимны и куплеты. , 

Въ новый годъ тибетцы тщательно наблюдаютъ различный приматы. 
Для человека, которому въ близкомъ будущемъ предстоитъ какая- 
либо по'Ьздка, лучшихъ предзнаменовашемъ считается встр^^тить молодую 
женщину съ ребенкомъ на рукахъ. Видеть, знамя, флагъ, доеше коровы, 
людей, несущихъ сосуды, наполненные водою или другой какой-либо жид- 
костью, л'Ьсъ, заготовленный для постройки дома, или дрова, — все это счи- 
тается добрымъ предзнаиенован1емъ; хорошо также вид-Ьтб мертвое т'Ьло 
въ гробу. Встр'Ьтить хорошо од'Ьтаго челов'Ька или друга, услышать сча- 
стливое имя также считается хорошимъ знакомъ. Вид'Ьть же нищаго, обор- 
ванца, пустой сосудъ, лицъ, спускающихся съ холяа или несущихъ въ ру- 
кахъ обувь, оседланную лошадь безъ с^Ьдока, слышать ругань, — все это 
предв'Ьщаетъ несчастье ^). 

Въ новый годъ на улицахъ и по домамъ появляются танцующ1е нн- 
пце (дрэ^каръ). Они носятъ маски, изображаюпця обыкновенно чернаго 
дьявола съ косматой б^лой бородой, съ раковинами на м^^ст^ бровей, во- 
кругъ лица, а иногда^и на об'бихъ щекахъ. Они танцуютъ и выкидываютъ 
разный штуки для забавы гостей, которыхъ въ этотъ день можно встре- 
тить въ каждомъ доме на новогоднемъ завтраке ^). 



*) Гола— это &рома (иди дома) — ^корень растен1л Ро1;еп1;Ша апзеппа; въ 
Восточномъ и Северо-восточномъ Тибете его называютъ чуома. Это муч- 
нистое растеше и вкусомъ напоминающее скорее бобъ. а не картофель. 
Длиною оно около 17з дюйма (ЛV'. К.)- 

*) Все эти хорош1я и дурныя иредзнаменовашя сохраняютъ своезна- 
чец1е во всякое время года (^. В.)* 

') Я внделъ этихъ ряжевыхъ въ северо-восточномъ Тибете. См. 
Ьапс1 0^ ^Ье Ьатаз, 246 (Ж К.). 

иутешеств1е въ Тибвть. 22 
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Посл'Ь полудня пояти ВЪ каждоиъ док'Ь бываетъ пирушка, прн чемъ 
поел! угощен1я часто происходятъ танцы (шабдо)^ въ которыхъ нрини- 
иаютъ учаше гости,какъ мужчины,такъ и женщины, прн чемъ сначала танцуютъ 
одн^ женщины, зат^Ьнъ одни мужчины и, наконецъ, тЬ и друпе вн'Ьст^& ^). 

Новогодтя празднества оканчиваются на трепй день въ поддень; къ 
этому времени монахи большмхъ монастырей собираются въ Кьилъ-к'ор- 
дин'Ь (Чжо-к ан-Ъ), чтобы послушать толкован1е в%ры великииъ ламою. Въ 
каждый изъ посл'Ьдующихъ дней до 24 числа происходятъ больш1я мо- 
литвенный собрашя, называемый мопьламъ чэпьпо. 

Въ полдень третьяго дня Цогъ-чэнь Шалн10 монастыря Дабунъ всту- 
паетъ въ управлеше Лхасою на сл']^дующ1е полтора месяца. Предв^и- 
тельно онъ изв'Ьщаетъ полицейскихъ м'Ьстныхъ властей о своемъ всту- 
плсшн въ должность, и съ этого момента ему единолично передаются всЬ 
права по управлешю городомъ, даже права калоней ^). 



О На второй день новаго года, всЬ жители собираются вместе, чтобы 
посмотреть на фокусы, исполняемые двумя лвцамн;каждый изъ этихъ фокус- 
никовъ поочередно садится на деревянное сЬдло и скатывается виизъ 
по' кр']&пкому канату, протянутому отъ кр'Ьоостной сгЬцы къ столбу, вры- 
тому къ землю на девять футовъ. См. А -к, Керог! оп 1;Ье Ехр1ога(;юп8 
е1;с., р. 33. Ср. также ^ои^. Коу. А81а!;. 8ос., п. е., XXIII, 209, и Керог^оп 
]ата П. О.'в Ехр1ога1;1оп', 23., гд'Ь мы читаемъ, что па второй день новаго 
года оракулъ Цачунъ чойчж10нъ предс.казываетъ, что случится въ насту- 
пающемъ году. См. также Нас, 8оиуеп1Г8 й'ип уоуа^е, II, р. 375 0^. К.) 

*) Ср. записки ламы Учж-Ьвь-чжяци объ управ.1ев1и Шалню въ „Ке- 
роП оп ЕхрЬгаНопз {гот 1856 1о 1886", р. 32, также у А— к, ор. с!!., 33. 
Нпс, ор сИ., II, р. 380. Это правлен1е Шалто посл'!^дшй вазываетъ, 
„ЬЬа-зза Могои", но говоритъ, что оно д-Ьйствуетъ только въ теченхе ше- 
сти дней; однако всЬ другге авторы единогласно утверждаютъ, что правлен1е 
столицею передается Дабунскому лам'Ь на м'Ьсяцъ (^. К.). Ц'огъ-чэтрь Шал- 
ню (ТзЬо^з сЬ'еп 2'а1-пуо)— главный судья монастыря Дабунъ (»ед.).. 



УБАЗАТЁЛЬ 

къ плану Лхасы, составленному Ш(1Ае11'е11ъ. 



1. Чжо-во-кавъ (Чжо-канъ), главный храмъ Лхасы. 

2. Потала, резиденщя Далай-ламы. 

3. Норбу-линга, л'Ьтняя его резиденщя. 

4. Дворецъ его матери для прхемовъ. 

5. Лха-лу, дворецъ («рай») его родителей. 

6. Домъ перваго министра (калонь). 

7. Тэньчж^Ь-линъ, резиденщя нын'Ьшвяго регента (чжялъ-бо). 

8. Цомьо-линъ, » бывшаго » 

9. Кунду-линъ, » » » 

10. Резиденщя китайскихъ амбаней. 

11. Холмъ Бамо (бонба) съ китайскимъ храмомъ. 

12. Холмъ Чагпо-ри (Чагъ-па) съ медицинской школою. 

13. Тронный садъ (Шуктри) съ каменнымъ или кирпичнымъ сидМемъ 
для великаго ламы. 

14. Заросли, который, по предашю, посЬтилъ Будда Шакьямуни. 

15. Храмъ драконовъ, окруженный рвоиъ и соединенный плотиною съ 
находящимся къ востоку болотомъ. 

16. Небольшая каменная колонна близъ резиденщи чиновника дун- 
к'оръ. 

17. М'Ьсто лагерной стоянки войскъ, отправляющихся въ первокъ жк- 
сяц^ года на скаковое поле. 

18. Храмъ Рамочэ. 

19. Высшая мистическая школа. 

20. Храмъ будды Аиитаб'ы. 

21. Канъ-да кавсаръ. 

22. Резиденц1я низложеннаго регента Рэтинъ, ламы монастыря Сэра, 
умершаго въ изгнаши въ Кита']^ около 1860 г. Нын^^ зд'Ьсь пом'Ьщается 
академ1я. 
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23. Залъ собран1й торговцевъ. 

24. Перекрестокъ Намъ-дэ-лэ. 

25. Резиденщя матери покойнаго ДалаЯ-ламы. 

26. Чанъ-ло-чэнь. 

27. Китайшй ресторанъ. 

28. Тибетск1й ресторанъ. 

29. Тюрьма. 

30. Здан1б для пытокъ. 

31. Рьгаокъ для продажи гончарныхъ изд'Ьлхй. 
82. Чжя-бумъ-ганъ . 

33. Низшая мистическая школа. 

34. Храиъ Миру. 

35. Резиденц1я генерала (дахпоня), посЬтившаго Дарджилинъ въ 1892 г. 
(К^а-рб-за). 

86. Караульное зданхе. 

87. Кожевенный заводъ. 
38. П'унь-канъ. 

89. Жилище придворнаго астролога, им'Ьющаго 100 учениковъ. 
40. Рынокъ для продажи шорныхъ изд']^л1й изъ Восточнаго Тибета. 
41.И'Ьсто поклонешя. Зд'Ьсь пилигримаиъ, обходящимъ Лхасу по окруж- 
ной дорогЬ, виденъ дворецъ Потала, которому они и поклоняются. 

42. Китайская «долина» (Чжя-мо ровъ). 

43. Сонной рьгаокъ. 

44. Ресторанъ для монахинь. 

45. Китайск1й аптекарсгай магазинъ. 

46. Трактиръ. 

47. Внутреншй китайсшй мясной рынокъ съ двумя рядами лавокъ. 

48. Магазинъ непальскихъ торговцевъ. 

49. Рисовый рынокъ и большой молитвенный флагъ. 

50. Трактиръ китайцевъ-магометанъ. 

51. Лавки торговцевъ изъ Бутана и Чумби. 

52. Упрощенный судъ для разбора споровъ. 

53. Су-к анъ. 

54. Суръ-чжяръ-к'анъ. 

55. Большой молитвенный флагъ «Восточная гора». 

56. Китайск1й трактиръ. 

57. Баньчж'Ь-шагъ, дворецъ П'алы. 

58. Кармашарсшй оракулъ. 

59. Конный и свиной рынокъ. 

60. Пом'Ьщенхе китайскаго военнаго квартирмейстера. 

61. Бойня. 

62. Чж-Ь-тбнь чжонъ-пОнь (цзонпонь). 

63. КашмирскШ судъ для разбора споровъ между магометанами. 

64. Рабъ-салъ. 

65. Кунь-санъ-цэ. 

66. Дворецъ Шата. 
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67. Лаиа-защитникъ релипи. 

68. Шата-линъ. 

69. Л-Ётняя дача непальскаго представителя. 

70. Дворецъ Самъ-дубъ. 

71. Старый дворецъ. 

72. Кахъ-шагъ. 

73. Гахъ-ру шаръ. 

74. Сонъ-чо ра, гд* совершается въ первомъ м-Ьсяц* года благодар- 
ственная служба. 

75. Площадка, гд* воровъ подвергаютъ телесному наказанш. 

76. Рагга-шагъ. 

77. Колонна съ надпвсью. 

78. Святилище Б'Ьлой Тары (Долиа). 

79. Танцовалъный залъ. 

80. Донъ для лицъ, прибывающихъ изъ Ташилхуньпо. 

81. Мовтъ Ми-садъ. 

82. Чанъ-срэбъ-шаръ (восточная ивовая роща). 

83. Чортэнь (чайтья). 

84. Бирюзовый домъ. 

85. Л*тн1й садъ для иинистровъ и св4тскихъ чиновннковъ. 

86. * > » ламъ. 

87. Колонна съ надоисью. 

88. Базаръ и плавильня. 

89. Конюшни Далай-лаиы. 

90. Ворота Парго-калинъ. 
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личныхъ И географическихъ именъ, а также тибет- 
скихъ, санскритскихъ и монгол ьскихъ словъ *). 



Абида, 74. 

Абид*арма, 41, 100. 

Абула, 214. 

Авалокита (Авалокитешвара, Шэньрэ- 

зигъ), 74, 76, 103, 120, 177, 178, 198, 

221, 225. 
Аглэнь-таши, 307. 
Азимабадъ (Патна), 191. 
*Аймакъ, 98, 143. 
Алтанъ-ханъ, 226. 
Ама, 39. 

Ама Тунъ-ла, 127. 
Амалонька, 198. 
♦Амбань. лхасск1й, 65—72, 81 88, 167, 

233—236. 303. 
Амдо, 204, 257. 

Амитаб'а(Ву-цэ), 74, 161, 285—288, 291. 
Амитаюсъ (Аюши, Цэпаиедъ), 161, 286. 
Амла, 193. 
♦Амчи (врачъ), 56. 
*Амчи лхамо, 280. 
Амчи Ривола, 255. 
Амъ-чой^ 130. 
Ананда, 121. 
Ананда Дваджа, 19. 
♦Ани (анни, анэхъ), 35, 41, 65. 
Анла, 96. 

♦Анна — инд1йская монета, */<« руп1и. 
Анпути (Анъ-путта), 99, 133, 161. 



Арратъ, 9. 

Арунь, 6, 53. 58. 309. 

♦Архатъ, 121. 

Арья Тара. 293. 

Арьяварта, 67. 

♦Асура, 178. 

Атиша (Чжу-Адиша), 75, 185. 286, 289 

Атонь-ла. 305. 

Аурэнгъ-Зэбу, 208. 

♦Ацара (ачарья). 151, 335. 

Ачарья Ами, 147. 

Ачарья Сри Данди, 147. 

Бадуръ-ла, 139. 

Бай-ди, 180. 

Байдинъ, 10. 

Байдья. 11. 

Байп'ута, 67. 

♦Бакто, 84. 

Балаввндра, 130. 

♦Балинъ—см. торма. 

Балпо— см. палпа. 

Балти (Малый Тибетъ). 71. 

Баратъ, 79. 

♦Бардо, 179, 324. 

Бардонь, 258. 

Б'атагонъ, 28. 

Баньчэнь риньбочэ - см. Паньчэнь-ринь- 

П0Ч8. 



М Тибетск1я, санкритстя и монгольская слова (нарицательныя) обозначены 
звездочкою (♦). 
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Баньчж-Ь-шагь, 114, 191, 193, 210. 

Бо, 120, 198. 

♦Богдо — святой. 

Богдо-гэгэнъ, 271. 

Богто, 23, 24. 

Бод*имуръ — сочинеше Цонк'апа. 

♦Бодисатва, 120. 

Бодъ - тибетсюй. 

♦Бок'у. 94. 

Бонь-см. боньбо. 

Боньбо, 10, 75, 166, 199, 255, 266—270, 

278. 
Бора, 81. 
♦Борчэ, 320. 
Брабунъ — см. Дабунъ. 
Брахмапутра — см. Цанъ-по. 
Брогъ'ри, 240. 
•Ву-Дань, 95. 
Будала— см. Потала. 
*Будда, 120. 
Будд'агая, 120, 289. 
Бурханъ— статуя божества, 221. 
Бурчу-цань, 265. 
Б>т1я, 1-9, 89. 
Бэлунъ, 99. 
Бэньчжа, 296. 
Бэсахаръ, 114. 
Бэхоръ (Бихаръ чжялпо), 288. 

Вайдурья (тацанъ), 256. 
Байсравана, 151, 152, 213. 
Валлунъ, 33 — 53. 
Ванга, 56. 
Вандань, 101. 
Ванъ-ду, 201. 
Ванъ-чюгъ-чжялпо, 146. 
♦Вапа, 90. 
Варанаси, 96. 
Вачжраварахи, 177. 
Вачжрапани, 119. 
Вачжрасаттва, 163. 
Вачжрашена, 96. 
Викрамашила, 289. 
Виная, 41. 
Вируд'ака, 151. 
Вирупакша, 151. 
Висвакарма, 196. 
Ву-к'анъ, 288. 
Ву-цэ — см. Амитаб*а. 

*Га-к'оръ, 268. 

*Гагъ-ламъ, 185. 

Гадань (Галдань), 75, 154, 209, 238, 240, 

242. 
Гадань (рай), 225. 
Гадань-к'ансаръ, 227. 
Гадань намчжялъ-линъ, 300. 



Гадань-намчой, 76. 
Гадань-п'оданъ, 226. 
Гадань сэрти-ба, 240. 
Гадань чжяху, 100. 
Галдань — см. Гадань. 
Галданъ бошокту, 271. 
♦Гампо, 69. 
Ганъ, 98. 
Ганъ-ро, 165. 

Ганьдань лхак'анъ, 113 — 122. 
Ганьд'ола, 120. 
Гань-чань-вочжялъ, 198. 
Ганьчжуръ, 28. 
Гаръ (провиншя), 71. 
Гаръ (Могаръ), 222. 
♦Гарпонь, 71. 
Гартокъ, 94, 103. 
Гаруда (к'юнъ), 101, 178. 
Гауризанкаръ, 28. 
Гаутама (Готама), 105. 
Гингу-ла, 101. 
Гобши, 164, 165. 
♦Гово, 85. 
Годанъ, 19. 
Гокъ, 2. 

Голабъ'Сингъ, 71. 
Гологъ (гологпа), 257. 
*Гомба — монастырь, 113. 
Гонамъ, 99. 
Гонк'аръ, 282, 302. 
Гонпой-ри, 296. 
Гонтай, 100. 

♦Гонъ-к'анъ (гонк'анъ), 130. 
Гонъ-ма-цабъ, 229. 
Гонъ-са, 273. 
Гонь-по, 223. 
Гонданъ-танмэ, 298. 
♦Гоньпа— см. Гомба. 
*Гонь-ши, 293. 
Гопа, 43. 

♦Гопонь, 279, 253. 
Госирша, 198. 
♦Граба — см. даба. 
♦Грово, 199. 
Грогъ-цанъ, 97. 
Гума-шара. 52. 
Гумбумъ, 17, 157, 257. 
Гумо-танъ, 22. 
Гунри-чумъ-цанъ, 222. 
*Гунъ-гжу — см. конъ-чжу. 
Гурэ, 311. 
Гурка, 20, 252. 
♦Гуркумъ-чусумъ, 173. 
♦Гуру (учитель), 121. 
Гуру-тагъ-маръ, 125. 
Гурунъ, 28. 
Гусунъ-тукъ, 121. 
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Гуши-ханъ, 107, 226, 227. 
Гэ (р-Ька), 52. 
♦Гэкоръ, 308. 
*Гэ-шэ (габчжу), 122. 
Гэдунь-дубъ, 150. 
Гэдунь-чжяцо, 85, 225. 
Гэгэнъ — ^хутузста (святитель). 
Гэлегь-Намчжялъ,^170. 
♦Гэлонъ (гэлюнгъ), 80. 
Гэлугъ-па (гэлугпа), 75. 
Гэнь-гань, 314. 
Гэнь-панъ-танъ, 312. * 
*Гэн'Ьнь, 247. 
Гэра-тонъ, 281. 
♦Гэрпа, 242. 
Гэрпа Дуга, 300. 
Гэсэръ-ханъ — см. Кэсаръ. 
Гэ-чунъ, 304. 

•Да-дунъ, 266. 

*Да-ло^ (да-лао-й), 115. 

Да-цэянь-лу (Дарчэньдо), 115, 235, 283. 

Да-Ч8нь, 65. 

*Даба (граба) —монахъ, 266. 

Даба-нгоньпо, 39. 

Дабунъ (Дайбунъ, Брабунъ), 154, 233, 

240, 242. 
Дабъ-лунъ, 180. 
♦Дадубпа, 52. 

Далай-лама, 73, 215, 220, 225. 
♦Дамару, 168, 323. 
♦Дамба, 42. 
Дамдулъ, 96. 
Дами, 10. 
♦Дамра, 193. 
Дамъ-цо, 189. 
Д'анакоша, 272. 
Данчжяй— см. Таньчж%-линъ. 
Данъ, 166. 
Даньшикъ, 222. 
*Дао (да-ва). 171. 
Дао Намчжялъ, 32. 

Дао-сринъ, 159. 

Дао'-тарга (Дова-тарчжя), 102. 

♦Д'арани (тарни), 35. 

Дардинъ сэрготамо, 267. 

Дарджилинъ — главный городъ СиК' 
кима. 

*Д*арма, 144. 

♦Д'армапала, 106. 

Дару, 187, 189. 

Дарчунъ-цзонъ (Тарчунъ-чжонъ), 101. 

Дарчэньдо— см. Да-цянь-лу. 

♦Дахпонь (дайбонъ) — генералъ, 234. 

Дашихлунбо— см. Ташилхуньпо. 

Даянъ-ханъ, 227. 



Даянь-к'аньпо, 209, 307. 

*Двипа (материкъ), 178. 

*Ди, 50. 

Диба-Донц8, 130. 

♦Динпонь -поручит». 

*Динъ, 266, 316. 

Дипанкара (будда), 196, 260. 

Дипанкара Сричжняна — см. Атиша. 

Дичжонъ, 9. 

♦ДМяни-будда, 74. 

*Д1яни-бодисатва, 74. 

До, 291. 

До-ла, 41. 

♦До-паръ, 140. 

•До-к'ьи, 170. 

Добта (Добъ-т'а цзонъ), 274, 311. 

Докпа (догпа, допа, друпа), 54, 291. 

Доганъ, 311. 

Догъ-цзанъ, 97. 

♦Докшитъ, 199. 

Докъ, 20. 

*Докъ, 54. 

Долма (Тари), 177, 178, 214. 

Долма (Долмай-ри), 151. 

Долъ-каръ, 177. 

Долъ-чжанъ, 177. 

Домбу-чойк'ор>, 282. 

Донк'ья, 55. 

Донцэ, 103 111. 122, 156. 

♦Донъ, 4. 

Донъ-ла, 309. 

♦Донъ-к*анъ, 18. 

Донъ-шо, 300. 

Донькаръ, 187, 310. 

Доньпа, 43. 

Доньп'угъ, 308. 

♦Дон-Ьръ (доньн^ръ), 133, 220. 

Дора-чуцань, 274. 

♦Дорамба, 122. 

♦Доринъ, 94. 

*Дорчжэ (вачжра)— жезлъ. 

Дорчжэ-ганъ (Дорчжэчякъ), 119. 

Дорчжэ-лопонь, 151. 

Дорчжэ П'агмо, 170—179. 

Дорчжэ-сэмпо, 163. 

Дорчжэ-тагь, 50, 283, 301. 

Дорчжэ-чигъ-чжэ, 161. 

♦Дочэ, 67. 

Дранъ-лунъ - см. Танъ-лунъ. 

Д'ритараштра, 151. 

Друпа— см. догпа. 

Ду-ла, 22. 

*Ду-к'анъ— залъ для собраний. 

♦Ду-танъ (чай), 206. 

Дугпа-нагпа, 101. 

Дугпа-куньлегъ, 123, 125. 
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♦Дугъ, 10. 

Дугъ-па, 166. 

*Дугъ-шинъ, 23. 

Думо-цо (Дюмо-цо), 169—179. 

*Дунъ-к'оръ (дунк'оръ), 101, 230. 

Дунъ-чэнь, 78, 110, 121,148. 

♦Дуяъ-шинъ, 30. 

♦Дунъигъ. 91, 133, 316. 

Д'унькота, 29. 

Дунь-на-дунь, 230. 

Дунь-чжу, 306. 

Дурамд-Ьмь, 5, 7. 

Дурбаръ, 104, 278. 

*Дурдагъ, 335. 

Дуткоси, 6. 

*Дв. 129. 

Дэ-ва-чань, 225, 264. 

♦Дэба— начальникъ. 

Дэба-Чола, 161. 

Дэба-Шика, 94. 

*Дэва, 178. 

*Дэва-шунъ, 229. 

Дэвань, 117. 

Дэвань Намчжялъ, 252. 

Дэки-рабдань, 94. 

Дэлахъ-Тоньдубъ, 56. 

Дэлэлъ (Дэлэ), 146. 

♦Дэму-хутухта (регентъ), 222. 

Дэньмо, 320. 

Дэнь-чжонъ, 127. 

Дэнса-тилъ, 291—293. 

Дэп'у, 180. 

*Дэси (регентъ), 107, 216,227, 228, 230. 

Дэргэ, 77. 

Дэчань, 67, 69. 

Дэчань-п'оданъ, 81. 

Дэчань- п'угъ, 18. 

Двчань-ролпа, 31. 

Дэчань-цзонъ, 285. 



За, 44. 

♦Зак'анъ, 73. 
*3амба, 165, 180. 
Занпо-палъ, 307. 
Зимп'угъ, 42. 
Зинань-ла, 31. 
Зорваръ-сингъ, 71. 
Зунхава — см. Цонк'апа. 
Зэ-к'анъ Шика, 299. 
Зэму, 95. 
Зэнни, 287. 



*1огъ, 316, 320. 
1онъ-цзо, 22. 
1онь-цзинь Лхопа, 151. 



И-дамъ, 213. 
Индра, 196. 
Иса, 101. 

К'а, 242. 

Кабили, 26, 30. 

Кабу-ла, 280. 

*Кабшопа, 230. 

Кава-гомба, 166. 

Ка-ва-шинъ-лхо-чань, 212. 

Кадамъ-па, 75. 

Кадонъ, 99. 

*Ка-дро (дакини), 214. 

♦Кадунъ, 229, 230. 

Кай-К'ола. 6. 

Кайласъ, 71. 

Калай. 9, 12. 

Калачакра, 162, 163. 

*Калонь, 51, 229, 230. 

Калъ-занъ замба, 180. 

*К'алъ, 239. 

Кама-канъ-тунъ, 39. 

Камай-пугпа, 39. 

♦Камбабъ, 335. 

К'амба — см. К'амбацзонъ. 

К^'амба — житель провинши К'амъ, 149. 

К'амба^ла, 181. 

К'амба-ла-ри, 180. 

К'амба-парц'и (К'амба-барчи), 182. 

К'амба-цзонъ, 69, 79, 104, 253, 312. 

К'амба-чянъ-танъ, 182. 

К'амбачэнь— см. Канпа-чань. 

К'амдо— см. К'амъ. 

К'амсъ, 157. 

Камъ — восточная провинШя Тибета. 

*Камъ-цань (камъ-ц'ань), 98, 143, 159. 

Камъ-1олъ, 305. 

К*ам8до, 280. 

Канака-муни, 74. 

К'андро -Ьшесъ, 102. 

Канла, 36. 

Канла Нанмо, 30. 

Канла-чэнь, 34, 40, 47—52. 

Канла-чжанъ-ма, 25. 

Канпа чань (Камбачэнь), 17, 32—40. 

Каира -ламо, 138. 

♦Кансаръ — дворецъ. 

Канчань, 22, 33. 

♦К'анъ — домъ. 

♦Канъ, 115, 237. 

К'анъ-№Ьръ, 193. 

Канъ-той-шика, 123. 

Кань-до-п'угъ, 31. 

♦К'аньпо (настоятель), 209. 

Каньчаньчжинга, 31, 32. 

Капилавасту, 96. 

К'ара, 231. 
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К'ара-Тэдонъ, 94. 

*Кариа — 2 анны. 

♦Карма, 125. 

Карма Багши, 185. 

Карма-па (секта), 75, 176. 

Кармолинъ, 280. 

К'арнанъ п'у-чу, 167. 

Карчжю-па, 75, 166. 

*Карчжя, 231. 

Каръ ла, 167, 169. 

♦К'атагъ (шарфъ), 16. 

Катманду — столица Непала, 92, 238. 

♦Катера, 131. 

Кахдонъ гомба, 101. 

Качань-Гопа, 104. 

Качань Дао, 133. 

Качань Шабдунъ, 147. 

*Кашагъ, 229. 

Каши, 6. 

Кашьяпа. 74, 121, 171. 

Ки-п'угь (Кьи-п*угъ), 46, 134. 

Кики-нагпа, 155. 

Кику-тамса, 153, 259. 

♦Кинара, 280. 

♦Кинькабъ, 81. 

Киранта, 6. 

Кирата, 6, 7, 36. 

Киронъ, 70. 

К10гъ, 274. 

♦Ко-а, 183. 

♦Кодру (кудру), 89. 

Конпо — см. Конъ-по. 

К'онра-ламо, 304, 314. 

♦Конъ (гонъ), 40. 

Конъ-по, 209, 241. 

Конъ-по чжямдо, 209. 

*Конъ-чжо, 197. 

Конъ-чань-лочань, 68. 

К'онь, 272. 

Конь по, 160. 

♦Конь-чогъ, 103. 219. 

♦Корчагпа, 190. 

Коси, 309. 

К'оръ-чэ (бьедъ)— па, 190. 

Краку-чандра, 74. 

♦К'ралдупа, 242. 

Крики, 205. 

Крипа, 229. 

♦Ку.дагъ, 215. ' '1 

Ку-друнъ-па, 107. 

Кудунъ-замба, 165. 

Куку-хото ^Гуй-хуа-чэнъ), 226. 

К'умба-Карна, 22. 

Кунди, 162. 

Кунъ-чянъ-чань, 108, 109. 

♦Кун^ръ, 113. 

Кунь, 44. 



Куньдулинъ, 189, 228, 241. 

Кунь к'ябълинъ, 77, 78, 82, 274, 275. 

Кучаръ-к'аньпо, 218. 

Куша, 176. 

*Ку-поръ. 277. 

♦Ку-шанъ, 206. 

*Кушо, 64. 

Кэ-утагь, 280. 

Кэга-цаль, 87. 

КдД8-шо (Кэдэшо-чжонъ), 282, 302. 

Кэмай-цаль, 189. 

Кэна, 97. 

Кэсаръ (Гэсвръ), 69. 

Кэта, 19. 

Кэшонъ, 265. 

К'юнгаръ, 294. 

*К'юнъ-мо (гаруда), 173. 

К'юнъ-нагъ, 166. 

К'юньподо, 280. 

♦Кябъ-винъ, 58. 

♦К'ябъ-гонъ (К'ябгонъ). 170, 225, 227. 

К*ябъ дванъ-чэньпо, 68. 

*Кябъ-чжу. 163. 

Кя-дорчжэ, 205. 

♦К'ямра, 199. 

♦Кянъ, 58. 

♦Кяръ, 36, 48. 

Кьилъ-к'анъ, 98, 154. 

Кьилъ-к'ординъ, 191. 

Кьилъ-к'оръ-та-дубъ, 54. 

Кьи-чу, 184, 187, 216. 

Кьишонъ, 302. 

♦К-Ьдибъ, 278. 

К-Ь-па к'ансаръ, 126. 

*Ла (перевалъ), 7. 

♦Ла (почетная приставка), 96. 

♦Ла-гокъ, 11. 

♦Ла-дугъ, 22. 

♦Ла-пугъ (ло-бо), 111. 

Лабрадъ-догпа, 274. 

♦Лабранъ, 83, 135, 306. 

Лабранъ, 122. 

*Лабранъ-цзу, Лабранъ-цзо, 107. 

Лабранъ-догпа, 59. 

Лабранъ-чжялъ-цань-тоньпо, 155. 

Лагъ-ри, 128. 

Лама-ла, 54. 

Ламбу-ла, 52. 

Лампокри, 22. 

Ламтэнъ, 3. 

♦Ламъ-игъ, 84. 

Ландарма, 149, 290. 

♦Ланле, 131. 

Ланма, 167. 

Ланпагъ, 270. 

Ланъ-ла, 304. 

Лапъ-чьи, 25, 28, 310. 
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♦Ларце, 8. 

Ласа, 272. 

♦Ласъ-талъ, 242. 

Лацэанъ-ханъ, 178. 

Лачань, 113. 

Лачми-покри, 22. 

Лачунъ, 278. 

♦Леборъ, 244. 

Лепча, 9, 21. 

•Ли-маръ, 205. 

Лимбу, 3—37. 

Лимбуанъ, 6. 

Лимбуду, 6. 

♦Линга, 108. 

*Линкоръ (Линъ-к*оръ), 116, 224. 

Линчамъ, 9, 11. 

*Линъ, 194, 228. 

Линъ (Лохъ-бу-чжонъ), 280. 

Линъ-бу, 141. 

Линъ-тэнь, 286. 

Литанъ, 285. 

Литоп'угъ, 117, 123. 

Лоба, 160. 

Лобдонь — пути, 60. 

Лобдинъ, 94. 

Лобзанъ. 148. 

Лобзанъ Арья, 143. 

Лобзанъ-Даньцзинъ, 64, 76. 

Лобзанъ-чжяцо, 106. 

Логанъ, 294. 

Ломдо, 285. 

*Лонъ-чанъ, 318 

Лонти, 229. 

Лора, 309. 

*Лу (нага), 179, 265. 

Лубулъ, 152. 

Лугури-цжонъ, 274. 

Лу-к*анъ. 213. 

Лума-гома, 47. 

Лунк1онъ-чу, 40. 

Лунмо-ла, 19. 

♦Лунъ, 279. 

♦Лунъ-та, 191, 331. 

Лупа-чжялцань, 136. 

♦Лха, 9. 

*Лха-к'анъ, 43. 

Лха-ламъ-тань-сонъ, 122. 

Лха-ри, 234. 

Лхаризимъ-п'угъ, 117. 

*Лха-солъ, 9, 25. 

Лха-цунь, 30, 43, 118. 

Лхагпа рида, 113, 118. 

Лхагпа срикъ, 95. 

Лхагпа-цэринъ, 86. 

Лхадонъ, 273. 

Лхак*а. 52. 

Лхалу, 65, 189. 



Лхалунъ П'алдоръ, 149, 290. 

♦Лхамаинь, 237. 

Лхамо сунъ-Ч1онъ-ма, 228, 230. 275. 

Лхамэнъ-тунь, 167. 

Лхань дунь, 163. 

•Лхарцэ, 272. 

*Лхасрэ (Лха-срэ), 162, 230. 

♦Лхачамъ, 136, 205. 

Лхаюмъ-кушо, 128. 

Лхимпоцэ, 305. 

Лхобракъ, 121. 

Лхованъ, 284. 

Лхок'а, 278. 

Лхокабра, 160. 

Лхолинъ, 89. 

Лхомаръ, 167. 

♦Лхопа, 30. 

Лхэна-цзонъ, 97. 

На, 100. 

Магад^а— (наэван1е страны въ северной 

ИНД1И). 

Магаръ, 37. 

*Магп9нь, 234. 

*Магъ-чянъ, 259. 

Мадья-Дэшъ, 6. 

Ма-1о, 90. 

Макалу, 28, 310. 

Малая, 178. 

*Мамо, 32, 40, 103, 130. 

Манва, 6. 

♦Мандала, 162, 163. 

♦Мани, 5. 

Мани-дара, 5, 

♦Мани-лхак'анъ, 98. 

Манькипа, 127. 

♦Мантра, 15. 

♦Манъ, 4. 

♦Манъ-чжа, 171. 

Маньда-ла, 31. 

Маньда-п'угъ, 31. 

Маньдараса, 102. 

Маньдинъ-гомба, 40, 42. 

Маньчжушри, 120. 

Манъ-чжа, 310. 

Маранъ, 7. 

Марици — см. Вачжраварахи, 177. 

Марк'амъ, 103. 

Марпо-ри, 215, 216. 

Матранкару, 177. 

Маудгальяяна, 121, 198. 

Махадэва, 6, 151. 

Махакала, 178. 

♦Махаяна, 75. 

Мачигь-лабдонь, 293. 

♦Мачэнь, 61, 63. 

Майтрея (Чямба), 74, 120. 198. 
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Мая-п*угъ, 40. 

*Ми. 44. 

Миванъ, 101. 

Миза, 44. 

Мик1одъ-дорчж8 (Вачжра АктобЫ), 203. 

Миларапа, 200, 206. 

*Ми-понь, 232. 

Миньдолъ-линъ, 301. 

Мирва К'ола, 6. 

Миркань-ла, 

Миркань паньдита, 161. 

♦Миссвръ, 316- 

Митоганъ, 4. 

*Ми-хамъ-чи, 280. 

*Мицанъ, 55. 

Мишми, 160. ^ 

Млеча, 36. 

Моп'амъ (Манасароваръ), 71. 

♦Моньламъ, 259, 318, 330. 

Мохань, 7. 

Мугъ, 55. 

Муданъ-п*угъ, 31. 

Мудгалпутра, 121. 

Му-ли-динъ-ки-цо, 209. 

Мумэнъ, 214. 

♦Мунши, 218. 

Мурми, 70. 

*Мэ. 280. 

♦Мэ мэдъ), 54. 

Мэ-агцомсъ, 284. 

Мэлунъ (Н'Ьма-лунъ), 280. 

^Мэньдонъ, 4. 

Мэньдэ, 57. 

Мэри, 194. 

Мэру, 216. 

Мэтанъ, 281. 

Мэтогъ-чарпа, 9. 

Мюгъ-ринь, 245. 

♦Набо (На-бу), 56. 

Набсо-ла, 181. ^ 

Нага, 160. 

♦Нага (лу). 79, 177, 214. 265. 284. 

Нагари, 262. 

Нагца-^таръ, 229. 

Нагъ-чука, 266. 

Нагша, 185. 

Нагшу-ч*ма, 285. 

Нагъ-ванъ-кунь-занъ, 175. 

Нагь-па (нягъ-па), 101, 143, 154, 260. 

На-дагъ-шлгъ. 10. 

Найранчжана, 198. 

Накорпа, 43. 

♦Нала, 59. 

♦Намбо. 25. 

Намбу, 59. 

Намбу-ла, 59. 



Намбура, 12, 13. 

Намга, 30. 

Намга-цаль, 17, 30. 

Намдо-пунь, 279. 

*Намо. 123. 

♦Нампаръ, 200. 

Намринъ, 105, 272. 

Намчжялъ, 183, 221 — 223. 

Намъ, 184. 

Намъ-ганъ, 86. 

Намъ-чжонъ (цзонъ), 209, 257. 

♦Намъ-шэ, 3^. 

Нангарцэ-цзонъ, 85. 179. 

Нанго, 294. 

Нанго-ла, 30—41. 

На-нинъ, 165. 

*Нао. 45. 

На-Пэматанъ. 31. 

Нари-тацанъ, 291. 

Наринъ, 274. 

Нартанъ, 94, 146, 304. 

Натогъ, 98. 

*На-тра. 247, 248. 

Натэнь-чудугъ, 105. 

Начунъ-чойчж1онъ, 188, 208, 228, 230, 

308. 
На-ша, 247, 248. 
Нгонь-до, 67. 
Неваръ, 7. 
Неландра, 121. 
Нинъ-ро, 165. 

Ниру-чу (Ниро-чо), 116, 166. 
Нога, 24. 

Нойчжинь-канъ-занъ, 116, 167. 
Нойчжинь-хамара, 288. 
*Номунъ-хаяъ, 228. 
Нонь-чу, 270. 
Норбу-ганъ, 185. 
Норбу-линга, 189, 221. 
Норпа (Норбу) кюнь*цзинь, 101, 158. 
Норпу-Тоньдубъ, 72. 
Норчжя-Нанпа, 97. 
♦Нубъ (эападъ), 97. 
♦Нубъ-ли, 132. 
Нубъ-Ч10гъ Дэвачань, 225. 
Нунъ-чу, 94. 
Нэ-донъ цзонъ, 296. 
Нэмботонъ, 101. 
♦Нэрпа (н'Ьрпа, нирба), 62. 
Нэсаръ, 102, 103. 
Нэтанъ (Н-Ьртамъ), 185, 256. 
♦Нягпа см. Нагпа. 
Нягъ-к*анъ, 150, 152, 154. 
Някри-цань-по, 106, 299. 
♦Нямямъ-шинъ, 282. 
Ня-ни, 116. 
Нянъ, 112, 117. 
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Нянъ-чу (Нанъ-чу). 97—116, 165, 278. 

Ня-шинъ, 158. 

Ньи-!олъ, 104. 

Ньима-дорчжа, 142, 144. 

Ньинма-па, 52, 75, 157, 166, 181, 298— 

302. 
Ньинма-цэринъ, 115. 
♦Ньихогъ (нихогъ, нгихокъ), 104. 
♦Нья, 10. 

Нья-ранъ-чюнъ, 198. 
Нйръ-цань-па, 230. 
Н-Ьръ-чань-чэньпо, 238. 

*0бо. 8. 

Одантапура, 289. 

♦Ок'анъ (огъ-к*анъ\ 161. 

Ома-танъ, 167 303. 

Омбо, 266. 

Омбу, 297. 

♦Омъ-мани-падмэ-хумъ, 1, 5, 35, 52. 

♦Омъ-цзэ, 151. 163, 266. 

♦Ордо, 236. 

Па-ла, 274. 

Па-па-ха, 241. 

*Па-цалъ, 111. 

П'агмоду, 206, 291, 293. 

П'агри (Пагри), 86, 137. 

♦Пагри, 190. 

♦Пагро, 58. 

Пагсъ-па-ша, 241. 

♦Пагъ, 58. 

Падма-пунъ-па, 199. 

Падма Самб'ава 7, 75, 148, 272, 288. 

Падоръ, 163. 

Пакань, 34. 

Пакпа (П'агна, Пакба), 75, 187, 206, 306. 

Пала. 108, 156, 276. 

Палдань-лхамо (Сримати-Дэви), 201 — 

205. 
Палдань Танпай-ньима, 239. 
Палк'оръ-чой'дэ, 109—122. 
Палмой полтанъ, 200. 
Палпа, 91, 238. 
Палри (Пэми), 100, 123. 
Палри-кушо, 117. 
Палти (озеро) см. Ямдо-цо. 
Палти-цзонъ, 180, 181, 256, 303. 
Палти-Шабдунь, 181. 
Палунъ, 6. 

Палчэнь-чувори, 182, 183. 
Палчжоръ-рабтанъ, 191. 
Палэ, 63, 
Панамъ (Пайнамъ, Пэнамъ-цзонъ), 99, 

117. 
Панамъ-ганъ, 98. 
Панамъ-дой (дой), 99. 
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Панбола, 31. 

Панганъ (Панъ-конъ), 101. 

Панри, 102. 

Панъ-дэнъ, 205. 

Паньза, 302. 

Панькоръ-торнубъ, 97. 

*Паньч8НЬ, 307. 

Паньчэнь-риньпочэ, 77, 208, 238, 250, 

264, 274, 277. 
Пао-рабъ-дунь, 267. 
Паоналъ-чжорма, 275. 
Паонтанъ, 18. 
♦Парамита, 120. 
Парго-калинъ, 189, 195. 
Пари. 259. 
Парми, 16, 17.^ 
Паручудэ, 209. 
Патама, 89. 
♦Патугъ (головной уборъ), 53, 99. 115, 

156, 205. 
♦Патугъ (мучные шарики), 97. 
Пахир1я, 5. 
*Паца, 127. 
Пац'алъ, 98, 99. 
Пачунри, 281. 
Пи-шу. 30. 

♦Пилинъ — иностранцы. 
Пину, 127. 
♦П'инъ, (пинъ), 63. 
♦Пипонь, 135. 
Пинь, 266* 
Пиши, 98, 99, 161. 
По-ка-чань, 160. 
По-п'угъ, 47. 
Побо, 321, 329. 
♦Погпонь, 82, 234. 
П'оданъ (П'одранъ), 306. 
П'оданъ-лама, 104. 
Поданъ-марпо (Побранъ марбо), 215, 

224. 
Поданъ-цзонъ, 297. 
Поданъ-чоглегъ Намчжялъ, 176. 
♦Подранъ, 156. 
*Подъ, 94. 
Пола, 101. 
Поле, 55. 

Помдэ (Пундэ), 204. 
Поньпой-ри, 306. 
Потала (Будала), 215—224. 
П'угъ — пещера. 
П'угпа-карпо, 47. 
Пуданъ, 15. 
♦Пуло, 42. 
♦Пумпа (бумба), 118. 
Пуньло, 161. 
П'упъпо, 42. 
П*уньцо-кансаръ, 62, 142. 
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П'уньцо-линъ, 271. 

П'уньцо-поданъ, 274. 

П'уньцо-Ю-чжалъ, 127. 

Пуранъ, 71. 

П'урбу, 308. 

Пурпай-килъ-чямъ, 272. 

*Пуругъ— см. пуло. 

П'урчунъ, 32. 38. 

П'урчугъ, 48. 

♦Пэбъ-чямъ, 230. 

П'эданба, 10, 15. 

Пэди, 180. 

.П'эдахъ, 6. 

Пэма-Чюннасъ— см. Падма Самб'ава. 

Пэмазанъ, 30. 

Пэма-К1одъ, 242, 329, 330. 

Пэмаянцо, 11. 

Пэнбо, 216. 

Пэнагандо, 98. 

Пэньди-К'ансаръ, 58, 62. 

Паньчжанъ, 98, 99. 

Пэрбу, 91. 

Пэрбунъ, 91. 

Пэронь-шавэа, 94. 

Пэру. 282. 

Пэругъ, 52, 306. 

П'эрчодэ, 257. 

♦Ра, 58. 

Ра-чунъ, 297. 

Ра-чунъ-па. 200, 298. 

*Рабъ, 315, 316. 

*Рабъ-салъ, 130. 

♦Рабъ-ча, 326. 

Рава. 199. 

Рагь-цо. 270. 

♦Ракша. 177. 

Ралунъ, 166. 

Ралпачань — см. Тисронъ Дэцань. 

Рамочэ, 197, 201. 203, 205. 213, 214. 

♦Рампа. 160. 

Рампа, 65, 68. 

♦Ранъ-чюнъ, 153. 

Рапа-чань, 38. 

Ратонъ, 11, 23, 

Ратна-талай ханъ, 227. 

♦Рачж10. 58. 

♦Рачжяба. 64. 85. 213, 214. 224. 

♦Ри — гора. 

♦Ри-лха, 45. 

Ри-у, 52. 

Ривотагъ (ри-о-тагъ), 280. 

Ринди. 12, 22. 

Ринпа, 80. 

Ринзинъ Намчжялъ, 135. 

Ринъ-ла, 168, 279. 

♦Ринъ. 318. 



Ринь-чэнь-ганъ, 137. 

♦Риньпочэ, 127. 131. 

Риньсэлъ, 171. 

Риньчэнь К'адома, 214. 

Рирабъ (Сумэру), 151, 178. 237: 

♦Ритодъ, 292. 

Ритой-гомба, 116. 

Ритонъ, 100. 

Ричжялъ, 209. 

Ричжялъ-шэньдаръ, 266, 270, 276. 

Риши. 7. 

Рокъ, 9. 

Ромбучжа. 280. 

♦Ронъ, 65. 

♦Рочжяба — см. Рачжяба. 

Рудокъ, 71, 94. 

Руммамъ, 3. 

Рунгитъ (большой), 3, 10, 327. 

♦Руп!я, 13. 

•Рупонь. 115. 234,236. 

Ре, 69. 

Рэтой, 101. 

Рэ-чу, 59. 

Рэчжинъ-пай 59. 

* 
*Са-ванъ, 230. 
*Са-сунъ (срунъ)-па, 190. 
Сага-дао (дава), 171, 194. 
*Са1онъ, 40, 305. 
Сакянъ, 11. 

Сакья (монастырь), 272, 273. 306 -309 
Сакья — секта, см. сакья-па. 
Сакья-па, 52, 75, 117, 155, 206. 
Сакья-муни см. Шакьямуни. 
Сакья-пандита, 19, 273. 
♦Салра, 203. 
Самдинъ, 168-179. 
Самдонъ, 305. 
Самдубъ-п'оданъ, 293. 
Самъ-Ь, 242, 285— 290.- 
*Санга, 103. 
Санга-линъ, 97, 
Саннагъ-чойлинъ, 11. 
Санри-к'амаръ, 293. 
Сайта Ракшита (1Дзи-во-цо), 289. 
Саньчж-Ь-чжяцо, 107, 216, 227. 
Сарша. 94. 
*Сахъ, 25. 

Сиддарта Гаутама (Шакьямуни), 120. 
Си-нинъ (Силлинъ), 266. 
Сик1онъ, 268. 
Силлинъ— см. Си-нинъ. 
Синли. 3, 7. 9. 
Синли-ла, 20. 28. 
Синма-ла, 304. 

Скардо — главный городъ Балти, 71. 
♦Соличи, 100. 
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*Солпонь (Сойбунъ), 67. 

*Солъ-табъ, 146. 

'*Солъ-чжа, 66, 140. 

Сонамъ-дорчжэ, 39. 

Сонамъ-чуп'элъ, 227. 

Сонамъ-чжяцо, 226. 

Сонкаръ (Зункаръ, Цонъ-ка), 284, 285. 

♦Сонъ-чжялъ, 246. 

*Сравака (шравака), 120. 

*Сранъ-унц1я серебра, 116. 

*Сридъ-пай к'орла, 332. 

*Сримонъ, 311. 

Сринь-по (людоЪды), 205. 

Срисоб'а, 7. 

Сричжанга, 7, 10. 

Сронь-цань-гамбо. 75, 151, 171, 197— 

206. 
♦Срунъ-ма, 248. 
♦Срэгпа, 39. 
♦Ставира, 105. 
♦Стотра. 140. 
*Ступа, 4. 
Суб'адра, 130. 
*Субурганъ— см. Ступа. 
♦Сугпа (Сугъ-па) 131. 
Сукавати — см. Дэ-ва-чань. 
Сумдонма, 41. 
♦Сумэ, 291. 

Сумэру (Рирабъ), 151, 178. 
Сунапара, 94. 
♦Сунъ-та, 163. 
Сунъ-пань, 257. 
Суньдубъ-п*угь, 25. 
♦Сутра, 41. 
Сэмаронь, 94. 
Сэмарину, 27. 
Сэмарумъ, 26, 28. 
Сэму, 184. 

♦Сэнъ-чэнь, 262. 264. 
Сэра. 154, 189, 233, 240, 242. 
♦Сэркэмпа, 203. 
♦Сэрчжэмъ, 206. 
♦Сэръ-бумъ, 208. 
Сэхъ-гуру-чой-ванъ, 121. 

*Та. 4. 

Та-замба, 243. 
Та-лунъ, 279. 
♦Та-магъ, 237. 
Тао, 305. 
*Та-у, 240, 243. 
Та-цагь риньпочэ, 241. 
*Та-ц'анъ, 98, 143, 154. 
*Тага, 291. 
Тага-шо, 291. 
Тагкаръ-шо, 291. 
Тагнагъ, 274. 



Тагъ, 284, 

Тагь-по (Такпо), 209, 257, 307. 

Тагь-цань бумба, 297. 

Тагъ-ша, 213. 

Таймэнь (Т'о-мань), 101. 

Такаръ, 100. 

Такваръ, 1. 

Тале, 12. 

Талинъ, 102. 

*Тама, 316^ 

Тама-ла, 32. 

Тама-чу, 23. 

Тамаръ (Тагмаръ), 59. 

Тамалунъ, 181, 302. 

Тамбу, 182. 

Тамбуръ, 4, 6, 29. 

Тамбуръ-Кола, 6, 28. 

Тамдринъ (Тамдинъ), 31, 173, 175, 178. 

Тамирянь-кукябъ, 31. 

Тана, 272. 

Танагъ, 89, 308. 

Тангу, 57. 

Танлунъ (Танъ-лунъ), 56, 60. 

♦Тантра, 41, 162. 

♦Танъ - равнина. 

Танъ-пэ, 265. 

Танъ-тонъ-чжялъ-по, 183. 

Танъ-янъ, 58. 

Таньдубъ, 296. 

♦Танька, 55. 

♦Танькаръ, 324. 

Таньта, 281. 

Таньчж-Ь-линъ, 193, 228. 

Тара— см. Долма. 

♦Тара (тарагъ), 50. 

Таранат'а (Дараната), 270. 

♦Тарни. 35. 

*Тарпо-ч9, 191. 

Тауганъ (Тагонъ), 99. 

Тарчж-Ь, 57, 274, 311. 

♦Таши-к*атагъ, 160. 

Таши-лама—см. Паньчэнь-риньпочэ. 

Таши-рабка, 46—53, 104. 

Таши-чосъ-динъ, 34. 

Таши-чжяньцэ, 93. 

Ташидинъ, 10. 

Ташиганъ, 99, 133, 156. 

Ташигонъ, 311. 

Ташилхуньпо, 60—92, 136—155, 257— 
261, 278. 

Тая-цанъ-по, 57. 

Ти (Тойлунъ)-чу, 187. 

Ти-чу замба, 185. 

Тибчжю-чу, 54. 

Тибъ, 281. 282. 

Тибъ-чу, 282. 

♦Тимпонь, 229. 
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*Тимъ-тэгъ, 233, 245. 

Тингугма, 40. 

Тинри-цзонъ, 67, 104, 108, 234, 236. 

Тинь-каръ-ла, 113. 

Тиньки, 306. 

Тинь-ле-чжяцо, 208. 

Тисронъ-дэцань (Ралпачань), 196, 284, 

287. 289. 
Тиста, 327. 
*То-во, 199. 
Тобчжялъ, 260, 277. 
Той-Судулинъ, 282. 
Той-ци, 182. 
Тойлунъ, 187. 
Тойлунъ-Цорп'у, 67. 
ТоЙнамъ-чжялинъ, 282. 
Тойсамлинъ, 98, 154. 
♦Тола, N^13^ 
Томсэ-ганъ, 201. 
*Томъ (рынокъ), 63, 114. 
*Томъ-рамъ-па, 122. 
Томъ-чу, 305. 
Тонва кундолъ, 44. 
Тонзунпа, 51. 
Тонло, 7. 
Тонъ-чу, 265. 
Тонъ-чжялъ, 245. 
Тонъ шонъ-п'угь, 38. 
Тоньдубъ К'ансаръ, 73, 84. 
Тоньдубъ-лияъ, 270, 272. 
Тоньзанъ, 18, 19. 
Тоньми Самб'ота, 222. 
Тоньтонъ, 161. 
Торгодъ-чьи-к'анъ, 61, 145. 
♦Торма (дурма), 76, 161, 335. 
Торпа-ганъ, 48. 
♦Трипитака, 41. 
♦Ту (священная вода), 205. 
Ту-к'амъ, 77. 
♦Ту-лугь, 268, 278. 
Тубдань, 265. 
♦Тугпа, 64, 91. 
♦Тулпа, 58. 
♦Тулъ-паръ, 140. 
Тумлунъ, 139. 
♦Тумши, 264, 274. 
Т'умъ-цунъ, 298. 
Тунъ-ма, 285. 
♦Тунъ-чэнь, 64. 
Тукькра-ла, 3. 
♦Тураимбагъ, 16. 
Турубайху, 107. 
♦Тусолъ ,327. 
♦Тушита (рай) — см. Гадань. 
♦Тв-ци, 243. 
Тэбонъ, 56, 57. 
Тэдинпа, 115. 

Пугешеств1е въ Тнбетъ. 



Тэлъ-тунъ, 311. 
Тэмпай ньима, 239. 
Тэнри — см. Тинъ-цзонъ. 
♦Тэньзунъ, 327. 
Тэрталинпа, 302. 
♦Тэрчой. 117. 

У— центральная провинщя Тибета. 

Уддаяни, 272. 

♦Ула (улагъ), 235. 240, 241. 

Унамъ, 99. 

Ундуръ-гэгэнъ, 271. 

фэйлепъ, 29. 

Хабой-ри, 285, 289. 

♦Хадакъ— см. к'атагъ. 

Хайло (Ханъ), 180. 

Халха, 143, 271. 

Хамданъ, 98. 

Хань, 7. 

Хаягрива (Харьягриха)~см. Тамдринъ. 

Хи, 7. 

Хо-брлбкъ, 107. 

♦Хокъ (огъ), 40. 

♦Хомъ-к*анъ, 336. 

Хоншимъ-бедисатва, 74. 

Хорба, 282. 

Хошоуты, 107, 178. 

Хубилай, 19, 185, 206, 307, 309. 

♦Хубнлганъ, 74. 

♦Хуваракъ (духовный), 222. 

♦Хурулъ, 222. 

♦Хутухту. 228. 

♦Хэ-шэнъ, 151. 

Ца-к'анъ, 184. 
♦Ца-цигъ, 232. 
♦Цавай, 44." 
1Далъ-па-нанъ, 184. 

♦Цамба (цзамба) — поджареная ячмен- 
ная мука. 
♦Цампа, 299. 

Цанъ— провинц1я (Западный Тнбетъ). 
*Цанъ-к'анъ, 196, 199. 
1Данъ-моньпа, 6. 
♦Цанъ-ньидъ (Цанидъ), 113. 
Цанъ-по—Брахмапутра. 
Цаньдань-карпо, 18. 
1Даньдань-ю, 299. 
Цаньпура, 6. 
Цань-танъ, 299. 
Цари, 117, 160. 191. 
1Даронъ-чу, 305. 
♦Цаца, 98. 
Цацамъ, 47. 

23 
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♦Ци-к'анъ, 231. 

Ци-ши, 241. 

♦Ципонь, 67, 109, 230. 

*Цо (цуо, цосг), 14, 276. 

Цо-домъ-донма, 24. 

Цо-к'анъ, 78. 

Цо-нагъ-цо, 23, 24. 

Цо-чунъдонька, 31. 

*1Догпонь— см. цопонь. 

Цогъ-чи (Чогъ-цэ), 100. 

Цогъ-чэнь Шалн1о, 338. 

Цолысаръ, 6. 

Цомо-линъ, 204, 228. 

Цомо-тэлъ-тунъ, 274. 

Цони, 204. 

Цонк'апа, 18, 75, 112, 197—199. 

* Цопонь (цогпонь), 232. 

Цорпу, 185. 

♦Цунъ, 11. 

*Цунь-мо, 134. 

*Цэ-го, 245. 

*Цэ-дубъ, 172. 

*1Дэ-дуиъ, 231. 

♦Цэ-игъ, 269. 

Цэ-лабдра, 231. 

Цэ-памэдъ (Амитаюсъ), 161. 

*Цв-рилъ, 263. 

Цэ-чань, 112, 157. 

Цэ-чогъ-линъ, 172. 

Цэ-чогъ-па, 300. 

Цэванъ-рабтанъ, 178. 

♦Цэги-бумба, 161. 

Цэмо. 194. 

Цэринъ-таши (Цинъ-та), 84, 159. 

*Цвръ-чань, 47. 

Цэтанъ, 294—296, 300. 

Цзайсанъ, 227. 

Цзама-нагпо, 47. 

Цзамбала, 213. 

Цзамлинъ-чжянь, 223* 

Цзари-танъ, 41. 

Цзимъ-гагъ-па, 149. • 

Цзинь-чуань, 103, 266. 

Цзинь-чэнъ, 197. 

Цзинь-ша-цзянъ, 103- 

♦Цзо (цянь), 194. 

Цзонго, 50. 

♦Цзонн-Ьръ, 69, 231, 239. 

*Цзонпонь, 68, 231, 232, 239. 

*Цзонъ (замокъ, область), 215, 231, 334, 

239. 
*1Дзонъ-цзо, 232. 
*Цзонъ-ши, 232. 
Цзу, 197. 

Цэунхава— см. Цонк^апа. 
Чабугъ-ла, 54. 
♦Чабъ-нагъ, 267. 



*Чагпа, 245. 

Чагпори, 154, 186, 255. 

Чагри, 304. 

♦Чагъ-талъ, 257. 

Чаини, 40. 

♦Чамбимъ, 67. 

♦Чамданъ, 29. 

*Чамъ, 148, 151. 

*Чамъ-чу, 134. 

Чандра Гоми, 147. 

Чани, 54. 

Чанпа, 282. 

Чанчжоба, 73. 

♦Чанъ— пиво или вино, 12. 

♦Чанъ-к'Ьлъ, 39. 

*Чанъ-ма, 100. 

Чанъ-танъ, 71, 153, 266. 

*Чаньдань, 17. 

♦Часагъ, 229. . 

Ча-т'анъ, 170. 

Чатанла, 95. 

Четри, 4. 

Чиблунъ. 274, 311 

Чибъ-замба, 243. 

Чимъ-п'уг>, 287, 288. 

♦Чин'Ьръ, 268. 

*Чинь-срэгъ, 263. 

Чиньчс-линъ, 300. 

Чо, 302. 

Чойбиса, 6. 

*Чойдэ — см. Чортэнь. 

Чойлунъ-гомба, 116. 

Чой к'оръ-чжя, 209. 

Чой-таши, 64, 265. 

•Чой-тимъ, 268. 

*ЧоЙ-чжалъ, 105. 

♦Чойчжонъ (чойсрунъ), 106, 188. 

*Чой-чжялъ, 297. 

Чой-чжялъ п*оданъ, 297. • 

Чойчжялъ-рабтанъ, 117. 

Чо-Каньчань, 31. 

Чола Кушо, 215. 

*Чома, 160. 

Чома Канькаръ, 28, 309. 

Чонду-чогъ, 301. 

*Чонъ, 74. 

Чонъ-к'оръ, 280. 

Чоньчжомъ, 19. 

Чорка, 311. 

♦Чортэнь, 4. 

Чортэнь-ганъ, 5. 

Чортэнь Ньима, 55, 56. 

*Чоса, 93. 

♦Чуа, 42. 

Чу-лоньк!окъ, 25. 

Чу-шу, 310. 

Чу-шулъ цзонъ, 184. 
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•Чу-чж1онъ, 288. 

Чумби, 117. 137. 

Чумбокъ-ла, 24. 

Чумигь-ганъ, 185. 

Чумо-лха-ринь, 116. 

Чунъ, 4. 

*Чунъ, 100. 

*Чунъ-ма, 100. 

Чунъ Риврчэ, 183. 

Чуньчжорма, 31. 

*Чусумъ (ревень), 173. 

Чута, 60. 

Чута-гянма, 97. 

*Чура. 64. 

♦Чябъ-лугъ, 268. 

Чябтамъ, 87. 

*Чягь-ванъ (чябъ-ванъ), 78. 

♦Чягъ-замъ, 182. 

Чягъ-на дорж8 (Вачжрапани), 199, 205. 

Чягъ-цалъ-ганъ, 259. 

*Чягъ-цзо-па, 126 — 132. 

*Чягъ-цзотъ, 230. 

Чямба - см. Майтрея. 

Чямдо. 204, 241, 266. 

♦Чямпа, 272. 

Чямъ Кушо. 127. 

♦Чянъ-бу, 127. 

♦Чянъ-ма, 153. 

Чянь-цзо-шаръ, 147. 

Чянъ-чу, 94, 134, 160. 

Чянъ-чубъ-чжя-ламъ, 47. 

*Чянъ-шинъ, 109. 

♦Чюгпо, 54. 

Чюгпо-мэпалъ, 54. 

Чюгпу-Шунъ, 94, 97. 

Чяса лха-к'анъ, 300. 

*Чэри, 187. 

Чэтанъ— см. Цэтанъ. 

Чэ-чу (Чи-чу), 53, 311. 

Чьи-кябъ-к'аньпо, 228. 

Чьи-лонь-хутухту, 228. 

*Чьинъ-санъ, 230. 

♦Ч-Ьма, 285. 

*Чжа, 218. 

Чжаганат'ъ, 130. 

Чжагъ-минъ-к'анъ, 333. 

♦Чжа-гиръ, 232. 

♦Чжадаръ, 194. 

♦Чжайк'имъ, 132. 

*Чжала (чжаланъ), 81, 211. 

Чжалепъ-ла, 254. 

Чжа-лу-са, 69. 

Чжамбудвипа, 178. 

Чжанъ-той, 184. 

Чжанъ-хогъ, 184. 

Чжань, 187. 



Чжаянъ-то, 165. 
*Чжахъ-ху-танъ, 88. 
Чжигъ-кюнъ, 305. 
Чжнмъ-К'аръ, 183. 
*Чжинь-лабъ, 119. 

*ЧЖ10П'ИГЪ, 76. 

*Чжо. 42. 

Чжо-во, 106. 

Чжо-к*анъ (Чжо, Чжо-во-к*анъ), 196 — 

201. 205. 
♦Чжомо, 96. 
Чжонъ 291. 

Чжонъ-Лугури (Лугури-чжонъ). 60. 
Чжонри. 17, 22, 36. 
Чжонь-чжю, 332. 
Чжорданъ, 18, 19. 
Чжорчжя, 33, 98. 
Чжуонга, 30. 
Чжэбцзунъ-дамба, 271. 
Чжэ К'адубъ риньпочэ, 266. 
Чжэ П'агмоду, 293. 
Чжэронъ, 270. 
Чжэрунъ. 172. 173. 
Чжэрунъ-ла, 130. 
Чжэ-цунь-Кушо, 156. 
Чжэ-цунь Тиньла-цомо, 175. 
Чж8хъ-ла, 265. 
♦Чжю-каръ, 171. 
Чжюнь-саръ, 32, 38. 
Чжя-бумъ-гань, 201. 
Чжябши, 112. 
*Чжябялъ. 259. 
Чжягаръ-к'амба, 52. 
Чжядэ. 266, 278. 
*Чжялбо, 228. 
♦Чжялго, 93. 
♦Чжялннъ, 78. 
Чжялъ-ва-чжяцо, 73. 225. 
Чжялъ-купъ, 136. 
♦Чжялъ-цабъ. 228. 
'*'Чжялъ-цань (балдахинъ), 216, 272. 
Чжя-лчжинь (Индра). 172. 
Чжя-к'анъ. 184. 
♦Чжя-нагъ, 69. 

Чжя-п'игъ — см. Чж10-п'игъ, 152. 
Чжянь-к*аръ, 163. 
Чжянь-по, 184, 232. 
Чжянь-то, 165. 
*Чжяпонь. 115. 
Чжяронъ, 103, 266. 
*Чжя-талъ, 69. 
♦Чжятугъ, 65. 
Чжяту-линъ. 302. 
♦Чжяцо, 226. ' 
Чжяцо-шаръ. 94, 97, 257. 
*Чжя-цугъ, 244. 
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Чж^рпалъ, 300. 

Чж-Ьръ-чжянь. 

*Ша-маръ, 75. 

♦Ша-нагъ, 75. 

♦Ша-нагъ-чамъ, 149. 

*Ша-сэръ, 75. 

♦Шабдо. 

Шабдунъ, 107, 

♦Шабинаръ, 271. 

Шабши. 280. 

Шабъ-чу, 304. 

*Шагсъ-понь, 230. 

Шада Доньдубъ-дорчжэ, 290. 

Шакьямуни (Сакьямуни), 74, 120, 

260. 
Шакья-ту ба — см. Шакьямуни. 
♦Шалу (якъ). 50. 
♦Шалу (чжялу), 69. 
Шалу. 97. 
♦Шалчэпа, 230. 
Шамбала, 237. 
♦Шамъ-табъ, 268. 
♦Шанцзотба (чягъ-цзо-па), 271. 
Шанъ, 87. 
♦Шанъ, 267. 
Шанъ-по, 139. 
Шаньдукъ-чу, 280. 
Шаньку, 91. 
♦Шаньпа, 283. 
♦Шапэ, 51, 229, 230. 
Шара, 52. 
Шари, 280. 
Шарипутра, 121. 
♦Шарпа, 36. 
Шаруй-тэнъ, 180. 
Шаръ, 97, 101. 
Шаръ-К*амбу, 25, 36, 48. 
♦Шаръ-ли, 132. 
Шаръ-ч1огъ-Аньюнъ, 101. 
Шата, 51, 228. 
Шахаръ-цзонъ, 272. 
♦Ши-бдагъ, 45. 
Шид8, 194. 

Шигацэ. 63, 65, 69, 91, 234. 
♦Шинса-пахмо, 30. 
♦Шинъ, 10. 
♦Шинъ-ги-тру, 183. 
Шинъ-донькаръ, 187. 
♦Шинъ-чямъ, 167. 
Шиньчж'к-чжялбо, 263. 
♦Шин%ръ, 187. 
♦Шо (деньги), 242. 
♦Шо (кушанье), 51. 
♦Шо-мань, 173. 
Шонъ-ла, 305. 
Шонъ-маръ-Ц8, 274. 
Шонъ-пала, 310. 
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Шонъ-чу, 310. 
Шонь-ну-друпа, 169. 
Шорнубъ, 97. 
Шугпа-т'анъ, 40. 
♦Шуленьпа, 230. 
♦Шунь-ши, 239. 
Шэкаръ-гомба, 54. 
Шэрабъ-донбу, 232. 
Шэрабъ-чжяцо, 160. 
Шэтагъ, 298. 
♦Шэтама, 127. 
Швтой (Шэтонъ), 168. 
Шэнь-лугъ, 268. 
Шэнь-таиь срунъ-лугъ, 269. 
Шзнь-цанъ, 268, 269. 
Шзнь-цанъ-лугъ, 269, 278. 
Шэньдаръ-динъ, 266, 278. 
Швньрабъ-Миво, 266. 
Шзньрэзигъ — см. Аваяокита. 
♦Шяк'и, 52. 
Шяти-линъ, 302. 

'Ц-танъ, 185. 

Эверестъ— см. Чома Канькаръ. 

♦Юлъ-магъ, 56,236. 
Юмъ, 100, 226. 
Юмъ-цо, 180. 
Юрупэ, 280. 
Ютогъ (школа), 231. 
Ютогъ-замба, 190, 191. 

Ябъ-ла, 302. 

Яго, 59, 101. 

Якт'анга, 6. 

♦Якша, 178. 

Ялунъ, 309. 

Яматари, 32. 

♦Ямбу, 68. 

Ямдо (Ямдокъ-цо, Палти), 168, 169, 179, 

181, 280, 307. 
Ямпунъ (Янъ-пунъ), 12—23. 
Янгоро, 28. 
Янма, 23, 34, 40^50. 
Янрубъ, 6. 
Янта, 300. 

Яньку-танъ (Янъ-ку-танъ), 31, 46. 
Яньт'анъ, 11. 
♦Янъ-игъ, 212. 
Ярлха шампо, 298. 
Ярлунъ, 206, 276, 290-301. 
Ярлунъ-шэтагъ, 298. 
Ярса, 38. 
Яру-ла, 58, 311. 
Яру-цанъ-по, 57. 
♦Яръ-насъ, 277. 
♦Ятугъ, 80. 
♦Я-чьилъ дунъ-каръ, 309. 
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